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Θεία οννάροει είσερχόμεθα είς το δεύτερον έτος τής έκδόσεω ς  
τών Η πειρω τικώ ν Χρονικών. 'Αναλαμβάνοντες  ιό  β αρύ  έργον εΐχο- 
μεν πλήρη έπίγνωσιν τών δυοχερειών αύτοϋ, ούχ ήττον κεντριζόμε- 
νοι από τδ αλγεινόν συναίσθημα τής επιστημονικής καθνστερήσεω ς  
τής *Η πειρον κα ι ύπολαμδάνοντες ώς πρώτιστον ημών καθήκον  κ α ί  
Απέναντι ταύτης κα ί απέναντι τής Μ εγάλης Η ατρίδος την επιστη
μονικήν διερεύνησιν τής σχεδόν αγνώστου ταύτης  'Ελληνικής γω 
νίας, προέβημεν θαρρούντως πεποιθότες επί την φ άογένειαν  τών 
Πανελλήνων και την παροιμ ιώδη Η πειρω τική ν  φιλομουσίαν και 
φιλοπατρίαν.

Δεν θά άπαριθμήσω μεν τάς κολοσσιαίας καί δνσυπερβλήτους 
δυσχερείας, εις ας  προαέκρονσεν ή εκδοσις τον περιοδικού κατά  τδ  
πρώτον ετος, ουδέ τάς θυσίας είς ας  υπεβλήθη μεν πρδς  όσον ενεστιν 
ευπρεπεστέραν αυτού έμφάνισιν άπ δ  πάσης έπόψεως.

Αλλά πάντα ταντα δ£ν μ άς  άπεθάρρνναν  κ α ι προβαίνο μεν ον  
μόνον  εις την συνέχισιν τής έκδόσεως βελτιουμένης κατά  τδ δυνατόν  
άπ δ  πάσης έπόψ εω ς , αλλά κα ι εις την προσθήκην τετάρτου τεύχους  
περιέχοντος βιογραφ ίας έκλιπόντων επ ιφ ανώ ν1 Η πειρωτών, μέλλοντος 
ν * άποτελέση την άπαρχήν τον °Η πειρω τικόν Π ανθέου , κα ι τοΰτο  
άνευ ανξήσεως τής ετήσιας συνδρομής.

Ε ίς  τδ τόλμημα τούτο ώθησαν ή μ ας δχι μόνον ή αυνείδησις τής 
υψηλής τού περιοδικού άποστολής, άλλά κα ι δύο άλλοι σπουδαιότατοι 
παράγοντες: τδ μεν ή εκ θυμός κα ί συγκινητική είς τδ εργον συμβολή  
τών τε έν Ή π είρω  κα ι έκτος αυτής έντιμων 'Η πειρωτών β ι ο π α λ α ι 
σ τ ώ ν , ώς κα ι πολλών άλλων ζηλωτών τών καλών έργων, τδ δ ε  ή  
ενθουσιώδης υποδοχή , ής έτυχε τδ περιοδικόν έκ μ έρους δχι μόνον  
τού  *Ελληνικού Τύπου, άλλά και πλείστων ημεδαπών κα ί άλλοόαπών  
επιστημόνων.

Κ α ι ύπδ την παρήγορον  έπίδρασιν τών παραγόντω ν τούτων ον  
μόνον τήν άπρόσκοπτον συνέχισιν τής έκδόσεως τού περιοδικόν



Θεωροϋμεν έξησφαλισμέΐ’ην, άλλά καί βαοίμονς ελπίδας ύποτρέφομεν 
οτι ευρύτεροι Θά διανοιγώσιν ορίζοντες είς την ευεργετικήν αυτόν 
δράσιν.

Συντονωτέρα περισυλλογή καί επεξεργασία τών άφορώντων είς 
την wΗπειρον, δημοσίευσις ειδικών μονογραφιών και παραρτημάτων, 
δημοσίευσις aΗπειρωτικών διαθηκών , καταρτισμός πλήρους "Η πει
ρωτικού πανθέου, αποστολή ειδικών επιστημόνων προς εύρέϊαν με
λέτην τών ’Ηπειρωτικών πραγμάτων είς ξένας βιβλίο θήκας και αρχεία^ 
πύκνωσις τών επάθλων προς συγγραφήν *Ηπειρωτικών πραγματειών  
και έν γένει προαγωγή τής καθόλου aΗ πειρογνωσίας διά παντός 
μέσου , ίδου ποιον είναι το πρόγραμμα τής άμεσου και προσεχούς 
δράσεως τών «°Ηπειρωτικών Χρονικών».

Βεβαίως ή επιτυχία πάντων τούτων δεν είναι δυνατή διά τών 
τακτικών συνδρομών, αιτινες ούδε διά την τακτικήν του περιοδικού  
εκδοσιν έπαρκονσιν άλλ' ή ώραία παράδοσις τών μεγαλωνύμων *Ηπει+ 
ρωτών χορηγών δεν διεκόπη ευτυχώς είσέτι και εχομεν άκράδαντον  
πεποίθησιν ότι λίαν προσεχώς νέα ονόματα θά προστεθώσιν εις τόν 
πλούσιον πίνακα τών φιλομούσων ’Ηπειρωτών Ευεργετών.

Κ α ι τήν δικαίωσιν τής πεποιθήσεως ταύτης παρέχει ή υπό τών 
έν 'Αμερική τιμώντων τδ *Ηπειρωτικόν δνομα άδελφών Στεφάνου  
προσενεχθεΐσα έκ χιλίων δολλαρίων, ώς απαρχή, εύγενής δωρεά, 
έφ ’ ή καί δημοσία τά  «’Η πειρωτικά Χ ρονικά» εκφράζουσι τήν ευ
γνωμοσύνην των. Θερμα'ι εύχαριστίαι οφείλονται και είς τους Ή π ει-  
ρώτας κ. κ. Στ. Καραγεώργην, πληρεξούσιον Καβάλλας, και Μιχαήλ 
Κολοκύθαν, ών έκάτερος ένίσχυσε το εργον ημών διά πεντηκονταλί- 
ρου προσφ οράς .

°Επϊ τούτοις αίσθανόμεθα τήν ύποχρέωσιν νά ευχαριστήσω μεν 
έγκαρδίως πάντας τούς οπωσδήποτε και άλλως συμδαλόντας είς τήν 
εκδοσιν 7ΐαί τήν ευμενή του περιοδικού υποδοχήν.

*Έ νεκα  συρροής άφθονου επιστημονικής ύλης και διά λόγους 
τεχνικούς άναγκαζόμεθα νά δημοσιεύσω μεν όμοϋ τά δύο πρώτα τεύχη 
τον έτους τούτου.
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ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΩΝ ΘΕΣΜΙΩΝ ΕΡΕΥΝΑ
Υ Π Ο

Π ΕΡ. Κ. ΒΙΖΟΥΚΙΔΟΥ

'Ιερόν τfj μνήμη τής μητρός μου 
Αικατερίνης.

I.

Πάντων τών άΰλων αγαθών, τά οποία κτώνται και προάγουσιν οί 
λαοί κατά τον μακραίωνα αυτών βίον, πολυτιμότατα και τιμαλφέστατα 
τυγχάνουσιν άναμφιβόλως τοΰτο μέν ή γλώσσα, τοϋτο δέ τό δίκαιον, δπερ 
εν μέν τοΐς παναρχαίοις χρόνοις τών εθνών εμφανίζεται ώς μάλλον ή 
ήττον άναποσπάστως μετά της θρησκείας συνδεδεμένον, είτα δέ άπαλλασ- 
σόμενον όλονέν άπ’ αυτής αποβαίνει αυτοτελές αγαθόν και ίδιος τοΰ πο
λιτισμού παράγων.

Ή  γλώσσα και τό δίκαιον άποτελοΰσιν εν τη ιστορική άνελίξει τών 
εθνών ου μόνον Ισχυροτάτους δεσμούς τών καθ’ εκαστα εθνικών τμημά
των, αλλά και αψευδή μαρτυρία τής πνευματικής κα'ι ηθικής καταστάσεως 
τούτων. Ή  τής γλώσσης ατελεύτητος συνέχεια και τοΰ δικαίου ή αδιά
κοπος παράδοσις παρά τινι λαφ καταδεικνύουσιν εναργώς τήν εσωτερικήν 
δΰναμιν και τήν ζωτικότητα τοΰ λαοΰ τοΰτου.

Ή  επισταμένη τών πραγμάτων μελέτη διδάσκει δτι ύπό τήν Ιποψιν 
ταΰτην δ αιώνιος Ελληνισμός οΰδενός άλλου τών προς ήμέρωσιν καί 
πρόοδον τής άνθρωπότητος δρασάντων λαών ΰπελείφθη δεύτερος. Διότι 
και τήν γλώσσαν αύτοΰ ώς ούδεις άλλος λαός διετήρησεν επι χιλιετηρί
δας δλας ως ίεράν παρακαταθήκην, άκμαίαν και άσπιλον εν τή καθολική 
αυτής εκφάνσει, εκ τοΰ πλουσίου αυτής θησαυροΰ δαψιλή ταΐς ξέναις 
γλώσσα ις προσενεγκών έκάστοτε βοηθήματα, άλλά και τό δίκαιον αύτοϋ 
διεφΰλαξεν έπ'ι αιώνας πολλούς κα'ι δι* αύτοΰ έπέδρασεν εμμέσως μέν 
άλλ* ούσιωδώς έπ'ι τά κατά τόπους δίκαια τής άνθρωπότητος διά τής με
γάλης επιρροής ήν ήσκησε κατά διαφόρους τρόπους κα'ι καιρούς, ώς άπέ- 
δειςαν αι νεώταται εΐδικαί ερευναι, έπ'ι τό ρωμαϊκόν δίκαιον, τό μετέ- 
πειτα παγκόσμιον σχεδόν γενόμενον.

Κα'ι ή μέν γλώσσα ώς αγαθόν πολλώ μάλλον τοΰ δικαίου άναγκαυό- 
τερον και οϊκειότερον τοις άνθρώποις ευχερέστερον διατηρείται και δια- 
σφζεται πάντοτε. Ή  γλώσσα μάλιστα ή Ιλληνική ού μόνον άνέπτυξεν ώς



Βιζουκίδον, Ηπειρωτικών Θενμίων ερευνά

ούδεμία <ϊλλη υπέροχον ηθικήν δΰναμιν ev trj ροβ των αιώνων καί έ*ε- 
δβίξατο άντοχήν μοναδικήν κατά τούς δυσχειμέρους χρόνους, καθ’ οβς 
παντοδαπών βαρβάρων έπιδρομαί διέσεισαν μονονουχ'ι τήν ΰπόστασιν 
τού Ελληνισμού καί συνέτριψαν τήν πολιτικήν αυτού Ανεξαρτησίαν, άλλά 
και δ'ις καί τρις επεβλήθη επι τούς αγροίκους νικήτας. Κα'ι τό δίκαιον 
δε τό ελληνικόν άντέδρασεν Ισχυρώς κατά τής κρατικής δυνάμεως τών 
κατακτητών, άλλά παρά τόν μακρόν και μέγαν αληθώς αγώνα, δν διεξή- 
γαγε, δεν ήδυνήθη νά επικράτηση εν τφ συνόλφ ύποστάν κατά καιρούς 
σημαντικήν μείωσιν. Πολλά τμήματα τής ελληνικής χώρας διέσωσαν ούχ 
ήττον μετ9 ευλαβείας πολύτιμα στοιχεία του πατρίου δικαίου τήδε κάκεισε 
κατεσπαρμένα και άναμεμιγμένα μετά τών εκ παραδόσεως έν τοπική 
χρήσει υπαρχόντων ήθών καί εθίμων.

Τούτων ούτως εχόντων δέν χρίζει βεβαίως αιτιολογίας ή προσπά
θεια προς διερεύνησιν παντός ζητήματος άφορώντος εις τε τήν γλώσσαν 
και τό δίκαιον τοΰ καθόλου Ελληνισμού κα'ι τών καθ’ εκαστα τμημά
των αυτού, εν οίς ή Ήπειρώτις γή εξέχουσαν κατέχει θέσιν, ως δύναμαι 
άνενδοιάστως νά εϊπω χωρίς νά θεωρηθώ θιασώτης άστοχου μερικής φιλο
πατρίας. Καί δέν εϊνε ανάγκη νά εξαρθη διά μακρών ή έκ τών ερευνών 
τούτων προκΰπτουσα ώφέλεια υπό τε επιστημονικήν και υπό εθνικήν 
εποψιν. Ή  επιστήμη, ώς βίκος, ούδέν παρορώ ουδέ περ'ι ολίγου ποιεΐταί 
τι Ιν τη ερεΰνη τής άληθείας* και τά ψιχία περισυλλέγει και τά κοσκυλ-

- μάτια δέν απορρίπτει. Τό δέ έθνος Ιχει καθήκον ιερόν νά μεριμνςΐ αεί
ποτε δπως τά λείψανα τής πατροπαραδότου περιουσίας αύτού, τά κλήρο* 
δοτηθέντα άπό γενεάς είς γενεάν, άνευρίσκωνται και εξετάζωνται μετ’ βπι- 
μελείας καί προσοχής δποσπώμενα άπό τό άκατάσχετον ρεύμα τής λήθης. 
Διά τής εργασίας ταΰτης διττός δύναται νά επιτευχθή σκοπός. Τοΰτο μέν 
νά καταδειχθη ο σεβασμός καί ή έμμονή τοΰ ελληνικού λαοϋ εις τά πά
τρια και ή έμφυτος και έν αύτοΐς ετι τοΐς κρισιμωτάτοις χρόνοις ακμαία 
παρ’ αύτω παραμείνασα ευγενής ροπή προς διάσωσιν και διαιώνισιν τών 
Αγαθών τοΰ πολιτισμού έπιτευγμάτων, τούτο δέ νά καταστή εκδηλος ή 
αδιάσπαστος εθνική ένότης, ήν εκλόνησαν μέν δέν ΐσχυσαν δέ νά κατα· 
στρέψωσι τών βαρβάρων επιδρομέων ή βία και τοΰ πανδαμάτορος χρό
νου ή δύναμις.

"Οπως ή ήμετέρα γλώσσα, παρατηρεί ό Φ ω τιάδης εν τφ εΐσιτηρίω 
άκαδημεικφ λόγφ αυτού, «ουδέποτε Ιπαΰσατο ούσα Ιλληνική», ουτω καί 
τό ήμέτερον δίκαιον «ουδέποτε άπέβαλε τόν ελληνικόν αυτού χαρακτήρα. 
Άμφότερα βεβαίως ύπέστησαν τήν άναπόδραστον επιβολήν τών νόμων 
τής Ιξελίξεως, κατά λόγον τών τυχών τοΰ ήμετέρου έθνους, άλλ' ίπίσης



Περ. Βιξονκίόον, Ηπειρωτικό»* θεσμίων ερευνά Τ

άμφότερα £ξηκολοΰθησαν εχοντα συνεχή και άδιάκοπον ιδίαν έθνικήν 
ζωήν και ιστορίαν, και δή μοναδικήν έν τφ βίφ απάντων δνεξαιρέτως 
τών λαών της ύφηλίου» Κ

Και ή μέν γλώσσα ή έλληνική από τών χρόνων τοΰ κορυφαίου εκεί
νου τών ελληνικών γραμμάτων ιεροφάντου ’Αδαμαντίου τοΰ Κ ο ρ α ή , τοΰ 
•δόντος— ώς δύναταί τις εύλόγως νά εΐπη— είς ολα σχεδόν τά εθνικά ζη
τήματα ορθήν κατεΰθυνσιν, μέχρι τών ημερών ημών πολλούς εΰρεν άξιους 
σκαπανείς καί επιμελείς έρευνητάς, ό δέ πολύς Γεώργιος Χ α τζιδ ά κ ις  άνέ- 
δειξε δοκίμους μαθητάς μέλλοντας νά συνεχίσωσι τό πολυσχιδές τοΰ σο
φού διδασκάλου γλωσσολογικόν εργον, ούτινος λαμπρά εσται κορωνίς τό 
μέγα ιστορικόν λεξικόν, δντως m onum entum  aere  perennius τής ελλη
νικής γλώσσης. Προκειμένου δέ εϊδικώς περι τών γλωσσικών ιδιωμάτων 
τής Ηπείρου εάν— Ιχοντες ΰπ’ δψει πόσον δύσκολος είναι πασα άπαρχή—  
χρίνωμεν εκ τής εις τά τρία τεύχη τοΰ πρώτου έτους τών «Ηπειρωτικών 
Χρονικών» δημοσιευθείσης γλωσσικής υλης, δυνάμεθα μετ’ αισιοδοξίας νά 
άτενίσωμεν εις τό μέλλον καί μετά πεποιθήσεως νά προσδοκώμεν τήν ζωη- 
φάν άμιλλαν ήν θά έπιδείξωσι πάντως οι λόγιοι Ήπειρώται προς άποθη- 
σαΰρισιν τών έν τη γενετείρα αυτών ζώντών μνημείων τής γλώσσης * 

Όμοίαν ομως εργασίαν εν τφ κύκλφ τοΰ πατρίου δικαίου δέν ?χει 
δυστυχώς νά επίδειξη μέχρι τοΰδε τό έθνος. Ή  ερευνά τής μακραίωνος 
Ιστορίας τοΰ ελληνικού δικαίου ήμελήθη, ως μή ώφελε, βαθεΐς ταΰτης 
^ρευνηταί αντάξιοι τών γλωσσοδιφών δέν άνεφάνησαν, ή δέ πολιτεία δέν 
χατέβαλεν εγκαίρως την δέουσαν μέριμναν μετά τήν εθνικήν ημών πα
λιγγενεσίαν προς περισυλλογήν τών στοιχείων τών κατά τόπους έθιμοδι- 
καίων * καί τήν άνίχνευσιν τών λειψάνων αρχαίων θεσμών υπαρχόντων 
τυχόν είς τάς διατάξεις ελληνικών κοινοτήτων ή καί εύρυτέρων Ιλληνι-

ι) Φωηάόον, Π. Σ., Εισιτήριος λόγος είς τήν διδασκαλίαν τής 'Ιστορίας τοΰ 
"Ελληνικού Δικαίου, έν "Αθήναις 1925, σελ· 23.

Είναι ούχ ήττον θλιβερόν δα ή τραγική τύχη, ήν εσχεν ό έν Κωνσταντινου- 
πόλε» Ελληνικός Φιλολογικός Σύλλογος ενεκα τών γνωστών πολιτικών γεγονότων καί 
τής εγκληματικής αυτόχρημα επιπολαιότητας καί αμβλυωπίας τών ίθυνάντων αυτόν έν 
κρισίμοις ήμέραις, άπωλέσβη ίσως διά παντός πολύτιμον ηπειρωτικόν καί ελληνικόν 
I» γένει γλωσσικόν υλικόν φυλαττόμενον έν τοΐς Άρχείοις τοΰ Συλλόγου. Τμήμα μόνον 
μικρόν τής υλης ταύτης εϊχεν εκδοθη υπό τόν τίτλον «Ζώντα μνημεία τής 'Ελληνικής 
Γλώσσης» τη γενναιοδωρία τοϋ αειμνήστου ΉπεΙρώτου Χρηστάκη Ζωγράφου, μεγά
λου τοΰ Συλλόγου καί τοϋ ’'Εθνους ευεργέτου-

3) Βλ. κατωτ. σελ. 14κέξ. Δυστυχώς ή εϊσήγησιςτοϋ Παππούλια πρός τό Ύπουρ- 
γβΐον τής Δικαιοσύνης αμα τη προσαρτήσει τών νεων χωρών είς τήν Ελλάδα μετά ιούς 
Βαλκανικούς πολέμους δέν είσηκούσθη· Πρβ. Παηηονλια, Δ., ‘Ελληνικών 'Εθίμων 
Πβρισ»λλογή ev Πρακτικοΐς τής Ακαδημίας ’Αθηνών, 1926, σελ. 9Θ.
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κών περιφερειών κεκτημένων ιδίας προνομίας προϋπαρχοΰσας τής ξένης: 
κατακτήσεως και άφεθείσας αύταΐς ή και μετέπειτα χορηγηθείσας υπό 
τών κατακτητών.

ΠΕύνόητον τυγχάνει oct δέν πρόκειται κυρίως Ινταΰθα περ'ι τών γενι
κών εκείνων καί κοινώς λεγομένων προνομίων τοΰ ελληνικού (ρωμαϊκού) 
Γένους, τών επεκταθέντων μετέπειτα και επί άλλας κοινότητας χριστιανικός, 
τε καί μή, ύποταγείσας υπό τό σκήπτρον τών μουσουλμάνων δεσποτών, καί 
στηριζομένων επί τής περίφημου ρήτρας τοϋ Προφήτου «Ούτρουκ-ου-χούμ

βέ μά γε ντίνουν» , αφορώντων δέ είς τήν μάλ

λον ή ήττον εϋρεΐαν διοικητικήν καί δικαστικήν ανεξαρτησίαν τοΰ ελληνικόν 
έθνους υπό τήν ηγεσίαν τών θρησκευτικών αΰτοΰ αρχηγών μετά τήν υπό 
τούς βαρβάρους ύποδούλωσιν. Είναι παγκοίνως γνωστόν οτι τά δίκαια 
ταΰτα τά λεγάμενα προνόμια άνεγνωρίσθησαν τό πρώτον ύπ* αύτοΰ τού
του τοΰ Προφήτου Μωάμεθ διά τής Συνθήκης τοΰ Σινά καί Ιπανελή- 
φθησαν διά μεταγενεστέρων συνθηκών (άχτναμέ), της τών 'Ιεροσολύμων 
ΰπό τοΰ Ό μάρ Φαρούκ (637), τής τοΰ Βυζαντίου υπό Μωάμεθ τοΰ Β '  
(1453) καί διά Φιρμανίων καί Βερατίων, στηριζομένων Ιπί τοΰ Κορανίου· 
καί τής πράξεως τοΰ Προφήτου καί τών διαδόχων αύτοΰ Χαλιφών καί 
τών μετέπειτα Σουλτάνων. Όλιγώτερον ομως γνωστόν τυγχάνει οτι τα 
πρώτα επί ευρωπαϊκού έδάφους ϊσχύσαντα Φιρμάνια2 έδόθησαν προς

8  Περ, Βιζονχίδον, 'Ηνζε/ρωνιχόόγ θεομίων ερεννα

*) «"Αφετε τούτοις (δηλ. τοΐς Χριστιανοΐς) τήν οϊκείαν Θρησκείαν καίτά συν omtrj». 
Ή  ρήτρα αυτη στηρίζεται έπί ρητής διατάξεως τοΰ Κορανίου* «Οί όπαδοΐ τοΰ Ευαγ
γελίου Θά δικάζωσι συμφώνως πρός τοΰτο» Οι μή δικάζοντες κατά τάς διατάξεις τών 
Βιβλίων άτινα δ Θεός έπεμψεν άνωθεν είναι ασεβείς . . . »  (Ε 51, 72).

8) Είναι άξιον ιδιαιτέρας προσοχής οτι οί οροι «Φιρμάνια» και «Βεράτια» δίδοντας 
βραδΰτερον εϊς τά ηγεμονικά έγγραφα, τά άναγνωρίζοντα δίκαια καί προνόμια τοϋ 
ελληνικού (ρωμαϊκού) έθνους, έν φ τά πρώτα τοιαύτης ψύσεως έγγραφα τών Χαλιφών 
καλούνται *Σννϋήκαι* (άχτναμέ). Τοΰτο είναι ουσιώδες άπό Ιστορικής απόψε ως · 'Εκ 
τούτου δύναταί τις ίσως νά συμπεράνχ) ότι οΐ κατά τόπους άρχηγο'ι τοΰ έθνους, οί 
άγωνιζόμενοι τόν άπέλπιδα κατά τής ’Ασιατικής λαίλαπος άγώνα, γνωρίζοντες προ
φανώς τας έκ τής υποταγής τών ύπ’ αύτούς πληθυσμών άπορρεονσας κατά τάς 
διατάξεις τοΰ Κορανίου ώφελείας, έσπευδον νά αννϋηχολογήοωοι μετά τών μου
σουλμάνων επιδρομέων οσάκις έθεώρουν αδύνατον τήν περαιτέρω άντίστασιγ.| 
Τοΰτο συνέβη έν 'Ιεροσολύμοις (C37) είτα άλλαχοΰ (έν ΙΙρούση 1326. έν Νίκαια· 
1380), καί πολύ θραδύτερον έν Μωαννίνοις (1430). Ή  άντίληψις αΰτη ερχεται είς 
έπίρρωσιν τής θεωρίας τοϋ Ήπειρώτου Ίωάννου Χ ώ τ ζ η  περί τής πτώσεως τοϋ Βυ
ζαντίου. Ό  Χώτζης, ώς συντάκτης τής μεγάλης ιστορίας τοΰ 'Οθωμανικού Κράτους 
έχων τήν μοναδικήν ευκαιρίαν νά έπισκέπτηται πάσας τάς βιβλιοθήκας καί τά αρχεία 
τής πάλαι ’Οθωμανικής Αυτοκρατορίας εΰρε καί έμελέτηοεν ανεκδότους τούρκικος 
πηγάς, έκ τών οποίων ουνήγαγε τό συμπέρασμα οτι τό Βυζάντιον δέν ήλο>θη υπό 
τοΰ Πορθηχοΰ, άλλά παρεδόθη αύτώ υπό τών ήγετών τής άνθενωτικής μισολατινικής



Περ. Βιζουχίδου, Η πειρωτικών θεσμίων ερευνά

τούς μοναχούς τοΰ * Αγίου “Ορους ύπδ τοΰ Σουλτάνου Ουρχάν εκ Πρού- 
οης, προς τούς αύτούς πολύ βραδΰτερον ύπό τοΰ Σουλτάνου Μουράτ τον 
Α ' εξ *Αδριανουπόλεως 1 και είτα προς τούς κατοίκους Ίωαννίνων ύπό του 
αύτοΰ Σουλτάνου εκ Θεσσαλονίκης2. Ή  προκήρυξις τοΰ Σινάν Πασσα 
άναφερομένη εις τό «Χάττι Σεριφ» 3 τοΰ Σουλτάνου εξασφαλίζει είς τόν

μερίδος, ήτις ούχί βεβαίως έκ προδοτικής προθέσεως, αλλά προς περίσωσιν τοΰ δυνα- 
τοϋ κατά τάς τραγικάς έκείνας στιγμάς ήλθεν είς συνεννόησιν μετά τοΰ Πολιορκητοΰ 
καί παρέδωκεν είς αυτόν τήν ΓΙόλιν. Ούτως έξήγει ό αείμνηστος άνήρ καί πολλά 
σκοτεινά σημεία τής Ιστορίας τής πτώσεως τοΰ Βυζαντίου και ϊδίςι τό άνεξήγητον 
άλλως μυστήριον τής Κερκόπορτας. "Οτι παρ’ ούδενός τών 'Ελλήνων ιστορικών τών 
χρόνων εκείνων ούδ’ ώς υπόνοια μνημονεύεται ή εΐδησις περί συνθηκολογήσεως, τοΰτο 
άπέδιδεν ό Χώτζης τοΰτο μέν είς τήν άγνοιαν τοΰ έν ύστάτη στιγμή έπελθόντος γε
γονότος, χοΰτο δέ πιθανώς καί sic τήν μέριμναν οπως ή μεγάλη εκείνη συμφορά τοΰ 
Έθνους μή άποδοθβ είς ελληνικήν προδοσίαν. Βαρυσήμαντον ομως έθεωρεΐτο ύπό τοΰ 
Χώτζη οτι μουσουλμανικαί πηγαί άνέγραφον τοιαύτην δυσμενή καί έπισκοτίζουσαν 
τήν αϊγλην τής νίκης ειδησιν. Είναι εύνόητον οτι ό αείμνηστος Ήπειρώτη; ώς δη
μόσιος τότε ΰπάλληλος τοΰ ’Οθωμανικού Κράτους (ήτο σύμβουλος τοΰ Σιουραϊ Δεβλέτ) 
δέν ήδύνατο νά φέρχι είς φώς τήν έκτεθεϊσαν θεωρίαν αυτοΰ μετά τών σχετικών άπο- 

δείξεων έκ τών ανεκδότων έργων τών τούρκων ιστορικών καί χρονογράφων, ους είχεν 
ύπ’ δ-ψει. Τό γ’ επ’ έμοί ομολογώ οτι ειχον πεισθή περί τής μεγάλης πιθανότητος τών 
Ισχυρισμών τοΰ Χώτζη, οτε εσχον τήν ευκαιρίαν νά ακούσω παρ’ αύτοΰ τούτου τοΰ 
διακεκριμένου καί φιλίστορος Ήπειρώτου τήν χρονολογικήν άναπαράστασιν τών πρώ
της άλώσεως καί τών κατά ταύτην γεγονότων καί τήν διατύπωσιν τών ποικίλων επι
χειρημάτων πρός άπόδειξιν τής όρθότητος τής μνημυνευθείσης γνώμης. Έθεώρησα  
σκόπιμον τήν παρέκβασιν ταύτην ϊνα άποσπάσω τής λήθης τήν σπουδαίαν οπωσδήποτε 
εικασίαν. Θά ήτο δέ όμολογουμένως ευχής εργον εάν οί κληρονόμοι τοΰ Ίωάννου 
Χ ώ τ ζ η  εύρόντες τυχόν έν τοΐς καταλοίποις αύτοΰ σχετικά σημειώματα προέβαινον είς 
τήν ταχεΐαν δημοσίευσιν τούτων. Σημειωτέον έν παρόδφ οτι ό ’Ιωάννης Χώτζης έκέ- 
κτητο τήν πλουσιωτάτην ϊσως έν Κωνσταντινουπόλει ειδικήν βιβλιοθήκην διά τήν ιστο
ρίαν τοΰ Βυζαντίου καί τής ’Οθωμανικής Αυτοκρατορίας. Βλ. καί Βιξουκίδον, Π,. 
Κ Τά προνόμια τοΰ Οικουμενικοί) Πατριαρχείου, έν «Παναθηναίοις» Τόμ. ιστ', έν 
Άθήναις 1909, Σελ. 290.

*) Βλ. Μητροπολίτου Κυζίκου Καλλινίκου (Δελιχάνη), Τά δίκαια τοϋ Οικουμε
νικού Πατριαρχείου έν Τουρκία, Μελέται, έν Κωνσταντινουπόλει 1922 (άνατύπωσις 
έκ τής «Εκκλησιαστικής Αλήθειας»), σελ. 49 καί 67.

9] Κατά ταΰτα δέν είναι άκριβές τό ύπό τοΰ Τ ρ ι α ν τ α φ υ λ λ ο π ο ύ λ ο υ  γραφέν, ότι 
«προνόμια έν Εύρώπτ) παρεχωρήθησαν τό  π ρ ώ τ ο ν  κατά τήν έν ετει 1329 υποταγήν 
τών Ίωαννίνων». Βλ. Κ. Δ. Τριανταφυλλοπούλον, Τό ελληνικόν ιδιωτικόν δίκαιον 
κατά τόν δέκατο ν ένατον αιώνα έν ♦ Πανελλήνιοι Λευκώματι* Τόμ. Γ ',  Έπιστήμαι, έν 
Άθήναις 1925, Σελ. 228.

s) Κατά τόν Μητροπολίτην Κυζίκου Καλλίνικον (Δελικάνην) παραπέμποντα (ένθ’ 
άνωτ. σελ. 64) είς τά «’ Ηπειρωτικά» τοΰ Μιχ. Νεπότα, οί Ίωαννΐται παρέδο>καν 
τήν πόλιν αυτών έπί τή βάσε ι  τοΰ «Χάττι Σερίφ». Τοΰτο δέν είναι άκριβές. Ή  πα- 
ράδοσις δέν έγένετο έπί τή βάσει τοΰ «Χάττι Σερίφ», άλλά τουναντίον τό «Χ άη*  
Σερίφ» έδόθη έπί τή βάσει τής αυθορμήτου παραδόσεως τής πόλεως κυρωθείσης διά. 
ουνθήκης. Οί Ίωαννΐται προβλέποντες έκ τών έν Ευρώπη κατακτητικών προόδων 
τοΰ Μουράτ τόν άπειλοΰντα καί αύτούς μέγαν κίνδυνον καί θέλοντες νά έξασψαλί-



Μητροπολίτην Ίωαννίνων «νά εχη τήν κρίσιν του τήν Ρωμαϊκήν και δλα 
τά εκκλησιαστικά δικαιώματα» 1 δηλονότι Ιν άλλαις λέξεσι τά δικαιώματα 
τοΰ διοικείν τήν επαρχίαν αύτοΰ κατά τούς κανόνας καί δικάζειν τάς δια
φοράς τοΰ ποιμνίου αύτοΰ κατά τάς διατάξεις τοΰ άνέκαθεν ισχύοντος 
:Ιλληνορρωμαικοΰ δικαίου.

Άλλά πλήν τών προνομίων τούτων τών γενικών ούτως είπεΐν, ύπήρ- 
ξαν κατά καιρούς και είδικαι προνομίαι άναγνωρισθεΐσαι ή χορηγηθεΐσαι 
ε!ς μικράς περιφερείας κοινότητας, ως λόγου χάριν ή Χιμάρα καί τό 
Ζαγόριον κα'ι άλλα τμήματα τής Ιλληνίκης χώρας.

Δυνάμει τών γενικών τούτων και τών ειδικών προνομίων διετηρήθη- 
<σαν ώς άλλαχοΰ ουτω και εν Ήπείρφ τά έλληνοβυζαντινά νόμιμα κα'ι 
άνεπτύχθησαν τοπικά Ιθιμοδίκαια, έν οις διεσώθησαν διατάξεις ξχουσα1 
μεγάλην ιστορικήν σημασίαν.

Τήν ενδελεχή ερευνάν καί τήν επιστημονικήν χρησιμοποίησιν τών στοι
χείων τούτων τοΰ πατρίου δικαίου σκοποΰσι νά έπιδιώξωσι κατά τό δυ
νατόν τά «’Ηπειρωτικά Χρονικά» άρχόμενα άπό τής δημοσιεύσεως τών 
•συνημμένων τη παρούση διατριβή ανεκδότων Ιγγράφων. Οί επιμελούμε
νοι τής εκδόσεως τοΰ περιοδικού δηλοΰσιν οτι εσονοαι εύγνώμονες είς 
πάντα συλλογέα καί άποστολέα όμοιων παλαιών εγγράφων δημοσίων ή 
και ιδιωτικών (ώς συμβολαίων, ομολογιών, συμβιβασμών, προικοσυμφώ
νων, διαθηκών κ. ά. τ.), εκ τών όποίών θά ήδύνατο νά σταχυολογηθη νο
μικόν υλικόν προς σπουδήν. Διά τής περισυλλογής τοιουτων μνημείων θά  
δοθώσιν είς τήν ιστορίαν τού ελληνικού δικαίου καθόλου και είς τάς 
Ήπειρωτικάς Ιρεύνας ίδίςι νέαι κατευθύνσεις, προς ώθησιν τών όποιων 
μείζονα, ώς εΐκός, νποχρέωσιν εχουσιν οϊ Ήπειρώται

«ωσιν εαυτοΐς: τός ασφαλείας τάς ουμπαρομαρτούσας κατά τό Κοράνιον τή αύτο- 
>6θύλφ υποταγή εσπευσαν νά δηλώσωσι ταύτην. Κατά to υπό τοΰ Pouqueville 
δημοσιευόμενον έγγραφον έζητήθη ύπό τοΰ Μουράτ ή παράδοσις τών Ίωαννίνων επ’ 
απειλή μεγάλων συμφορών. «Οι Ίωαννϊχαι, γράφει ό ν. H am m er, επεμψαν απε
σταλμένους πρός τόν Μουράτ είς Θεσσαλονίκην» μέ τάς κλείδας τής πόλεως, ΐνα πα- 
ραδώσωσι ταύτας τφ Σουλτάνφ έπί τη δια0ε6αιώσει. οτι ή πόλις ύπό τήν επικυριαρ
χίαν αύτοΰ θά άπολαύη τής ελευθερίας αυτής. Ή  συνθήκη ύπεγράφη εκατέρωθεν 
ενόρκως, τό «Χάττι Σερίφ», τοΰτ* εστι τό Σουλτανικόν χειρόγραφον, έγράφη καί ένε- 
χειρίσθη τοΐς άπεσταλμένοις, παρεδόθησαν δ’ ύπό τούτων αΐ κλείδες τών Ίωαννίνων 
πρό τής πόλεως Θεσσαλονίκης είς τό μέρος, τό όποιον και σήμερον έκ τοϋ γεγονό
τος εκείνου φέρει τό δνομα «Κλειδί». (Βλ. ν. Ham m er - Pnrgstall, Joseph, Ges* 
«hichte des Osmanischen Reiches, 2e AufI,, Pesth 1840, I, 340).

*J Βλ. Μυσταχίδου, B.. Έ π ί tq 'Αλώσει, τά μετά τήν "Αλωαιν, Μωάμεθ ό 
Κατακτητής, ‘Ελληνικόν "Εθνος, Πατριαρχεία, έν Κωνσταντινουπόλει 1920, σελ. 12. 
ΙΙρβ. καί τούς ύπ’ αύτοΰ έν ύποσημ. 3 τής αύτης σελίδος άναφερομένους.

*) Βλ. κατωτ. σελ. 16 κέξ.

10  27$£. Βιζονχίδον % * Ηπειρωτικών θεσμίων Sjgevva
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Ά λλ’ ΐσως ύπάρξωσι καί τινες, φύσει σκεπτικοί και μεμψίμοιροι, οι 
όποιοι θά θεωρήσωσι τήν διά τών «Ηπειρωτικών Χρονικών» Ιγκαινιζο- 
μένην απόπειραν προς διευκρίνησιν τών τοπικών Ηπειρωτικών θεσμίων, 
τών Ιπικρατησάντων κατ’ εθιμον ή και έπικρατούντων ετι, ώς άναξίαν 
λόγου και άσκοπον πολυπραγμοσΰνην. Και Ϊσως ενιστάμενοι άλλοι ομό
χρονες έκείνοις ίσχυρισθώσιν οτι δέν είναι δυνατόν νά εΰρεθη δλη επαρ
κής και σπουδαία εν τρ ’Ηπειρωτική χώρφ και ερακήσωσιν ώς εκ περισ
σού οποία θά είναι τάχα ή πρακτική η και επιστημονική εστω ωφέλεια

τοιοΰτων ερευνών και μελετών; Θά εΐπωσιν ΐσως οτι δ ελληνικός 
Λαός εχει πολύ έπιτακτικωτέρας άνάγκας πρόςπλήρωσιν καί ή έλληνική 
επιστήμη αλλα ζητήματα μάλλον Ιπείγοντα προς σπουδήν, ώς και ημείς 
#λλως ουδαμώς άμφισβητοΰμεν. Δέν θ ' απορήσω τό παράπαν άκοΰων 
τοιαύτας σκέψεις καί ενστάσεις, ως δέν ήπόρησα καί δτε λίαν σοβαρός 
Ιατρός ήγανάκτει διότι ή Έλληνική Κυβέρνησις δαπανςί εκατομμύρια διά 
τήν άνακαίνισιν τής Άκροπόλεως, εν φ αί ’Αθήναt, ώς ελεγε, στερούν
ται υγιεινών . .  . άποχωρητηρίων. ΕΙς τούς τοιούτους παραδόςως σκεπτομέ- 
νους σοφούς δύναταί τις ν’ άπαντήσβ γενικώς οτι ή επιβαλλόμενη θεραπεία 
?ιακοΰ τίνος δέν αποκλείει τήν ανάγκην τής θεραπείας άλλου κακοΰ, ή δέ σειρά 
καθ’ ήν δέον νά Ιπιτελήται ή θεραπεία ποικίλων αναγκών, είναι, ώς καί 
ή επιστημονική έκτίμησις τούτου ή εκείνου τοΰ προς ερευνάν θέματος, 
ζήτημα υποκειμενικής άντιλήψεως, ητις δέον νά είναι σεβαστή εν τοΐς 
^ρίοις τής πνευματικής τών λογίων δημοκρατίας καί οτι πολλάκις, ώς δι
δάσκει ή ιστορία τής επιστήμης, πράγματα θεωρηθέντα περιττά υπό τών 
συγχρόνων άνεδείχθησαν ύπό τών μεταγενεστέρων λίθοι άκρογωνιαΐοι τοΰ 
μεγάλου οικοδομήματος τής ανθρώπινης γνώσεως.

Ό τε ό πολύς εκείνος Ιωσήφ K o h l e r ,  δ αλήστου μνήμης σοφός μου 
«διδάσκαλος, ετεμνε νέας οδούς και διήνοιγε νέους βρίζοντας εις τήν νομι
κήν επιστήμην, διδάσκων on  αυτή εχει καθήκον νά παρακολουθήσω τήν 
4νέλιξιν τοΰ δικαίου εκ τών πρώτων αύτοΰ απαρχών Ιν συνδυασμφ πρός 
τήν άνέλιξιν τοΰ καθόλου πολιτισμού τής άνθρωπότητος άπάσης καί νά 
Ιρευνήσο ου μόνον τό δίκαιον τών προηγμένων λαών τής ύφηλίου, τών 
πρωτοπορησάντων Ιν τφ ήμερωτικφ άγώνι τής άνθρωπότητος, άλλά καί 
τό δίκαιον παντός άλλου ήιτονος σημασίας λαοΰ, μή παρορώσα ουδέ τά 
έμβρυώδη καί φαινομενικώς ασήμαντα στοιχεία τοΰ δικαίου τών βαρβά
ρων καί ήμιβαρβάρων φυλών, εδρέθησαν άνδρες μικροί τόν νοΰν καί τα
πεινοί τό φρόνημα, οί όποιοι εψεξαν τόν ύπέροχον εκείνον τής Ιπιστήμης

Περ. Βίζονκίδον, 'HrteiQtovfKmv ■Θ'εσμίοον ερεννα 11
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ιεροφάντην ώς παθολογικώς σχεδόν πολυπραγμονοΰντα και εχαρακτήρισαν 
μετά δηκτικής ειρωνείας ώς ασκοπον σκιαλατρείαν τάς νέας κατευθύνσεις», 
προς ας καθωδήγει ή εύρεια και μεγαλεπήβολος εκείνη διάνοια τόν Ιπι- 
στημονικόν κόσμον.

Ά λλά —  δόξα τφ Θεφ της Επιστήμης — αλλαι Ικράτησαν επ’ εσχά
των σκέψεις. Αί συγκριτικά! νομικαι και εθνολογικοί κα'ι κοινωνιολογικά! 
ερευναι εκνικήσασαι τιμώνται τά μέγιστα σήμερον και άποτελοΰσι θέματα, 
σπουδαιότατα τών επιστημονικών σπουδών. «Διότι ή επιστήμη, ώς εγρα- 
φον άλλοτε, δέν σκοπεί ν’ άναπαραστήση τούς πολυτρόπους και πολυποί
κιλους θεσμούς», οΰς ανέπτυξαν οϊ λαοί μετά πόνων και μόχθων εν τβ 
ροη τών αιώνων, «απλώς έκ περιεργίας, οίονεί ώς ιστορικά παράδοξα, άλλ” 
επιδιώκει καί σκοπόν πρακτικόν θέλει δηλονότι ν’ άνιχνεύση διά τής έμπει· 
ρικής μεθόδου τά αίτια, έξ ών προήλθον ώρισμένοι θεσμοί, κα'ι νά εξα- 
κριβώση τήν έπίδρασιν αυτών επί τόν βίον και τόν πολιτισμόν τών λαών, 
παρακολουθούσα δέ τήν ανέλιξιν τών θεσμών τούτων ν’ άνευρη, ει δυνατόν> 
τούς λανθάνοντας νόμους καθ’ ους εμφανίζεται και ενεργεί και προάγετσι τό 
δίκαιον εκ παραλλήλου προς τόν πολιτισμόν, ουτινος αποτελεί τμήμα»

Δίκαιον και πολιτισμός είναι εννοιαι συγγενείς συμβαδίζουσαι μάλλον 
ή ήττον έν tfj ιστορική αυτών άνελίξει. Διά τοΰτο παν μόριον ή παν 
λείψανον δικαίου, οπουδήποτε καν ευρεθή περισυλλέγεται μετ’ εύλαβείας. 
αυτόχρημα θρησκευτικής και εκτιμαται και ταξινομείται ώς πολύτιμον διά 
τήν Ιστορίαν τοΰ πολιτισμού στοιχεΐον. Είναι άναντίρρητον οτι εν τοΐς 
θεσμίοις λαοΰ τίνος αντικατοπτρίζεται δ χαρακτήρ και ό βαθμός τής 
ήμερώσεως τοΰ λαοΰ εκείνου κα'ι γίνονται εκδηλοι αί άρετα'ι άλλά και τά 
ελαττώματα αύτοΰ. Τό δίκαιον εμφανίζεται ούτως ώς λυδία λίθος τοΰ 
πολιτισμού τοΰ διαπλάσαντος αυτό λαοΰ, ώς κάτοπτρον αυτόχρημα <,ής ψυχής 
τοΰ λαοΰ τούτου. Λ>'αν δέ προσφυώς αί γερμανικα'ι φυλα'ι τών μέσο)ν χρό~ 
νων ώνόμασαν τάς συλλογάς τών δικαίων αυτών «(νομικά) κάτοπτρα» 3.

Ά λλ’ εάν σήμερον ή νομική επιστήμη, ή λεγομένη συγκριτική, δέν 
ηγείται ανάξιον λόγου και ξένον προς τήν αποστολήν αύτής νά διερευνφ 
τά στοιχεία τοΰ δικαίου τών Παπούων και τών Όιτεντότων και τών Π ο- 
λυνησίων κα'ι τών Έσκιμφων, οΰδεις εύλόγως δικαιούται νά ξενισθή διότι 
οί Ήπειρώται θεωροΰσιν έπιβεβλημένον καθήκον τήν επιστημονικήν διε-

1) Βλ. Βιξονκίδου, Ό  ’Ιωσήφ Kohler ώς νομικό? καί φιλόσοφος* μετά βιογρα
φίας καί είκόνος τοΰ Kohler κα'ι βιβλιογραφικού πίνακος χών έργων αύτοΰ, έν A t-  
χιία 192ο, σελ. 40, Επίσης Βιζουχίδον, Π. Περί τής ανάγκης ναι τών σκοπών τής 
τών δικαίων συγκρίσεως, έν Βερολίνφ 1927 (Άκαδημεικόν μάθημα γενόμενον έν τφ 
Πανεπιστημίψ τοΰ Βερολίνου τη 11η Νοεμβρίου 1925).

*) Sachsen s p  i e g e l , Sehwaben s p i e g e 1 , S p i e g e l  Deutscher Leute>.
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ρεΰνησιν καί διΰλισιν τών εν τοΐς κοινοτικοις τής ιδίας αυτών πατρίδος 
βργανισμοΐς εν παρφχημένοις χρόνοις Ισχυσάντων ή ετι καί νυν ενιαχού 
ισχυόντων θεσμίων, τήν εκ τών σφζομένων λειψάνων εξακρίβωσιν τής 
-ηθικής καί κοινωνικής καταστάσεως κα'ι τοΰ καθόλου πολιτισμού, δν 
διετήρησεν ή "Ηπειρος ύπό τήν χειριστήν δουλείαν και τέλος τήν άνεΰ- 
ρεσιν τής συνοχής τών τοπικών διακλαδώσεων προς τόν μέγαν κορμόν 
τοΰ πατρίου δικαίου, ώς διετηρήθη και άνεπτΰχθη ουτος υπό τήν φι- 
λόστοργον περίθαλψιν τής Μεγάλης Όρθοδόξου Μητρός μετά τήν κα- 
τάρρευσιν τής Βυζαντινής Αυτοκρατορίας ΰποκυψάσης Ιπ'ι τέλους —  μετά 
μακραίωνος καί υπεράνθρωπους υπέρ τοΰ πολιτισμού τής άνθρωπό* 
τητος άγώνας —  υπό τά συνεχή πλήγματα τής ’Ασιατικής βαρβαρό- 
τητος καί τήν χαιρέκακον καί αδιάφορον καί εγκληματικήν ανοχήν τής 
αείποτε άχαρίστου προς τόν Ελληνισμόν Ευρωπαϊκής Χριστιανωσΰνης ί 
Δέν πρέπει πρό παντός νά παροραθή ουδέ νά δποτιμηθ^ ή αλή
θεια οτι διά τής άντιβολής τών εΐς παρθένους τινάς, ως ή ’Ή π ει
ρος, εθνικάς εστίας, ας δέν Ιβεβήλωσαν ξενικαί επιδράσεις, υφισταμένων 
έκπαλαι κατ’ εθιμον θεσμίων προς αρχαιότερα ελληνικά νόμιμα δύναταί 
τις νά συναγάγη πειστικά συμπεράσματα περί τής άδιασπάστου συνεχείας 
τών εθνικών παραδόσεων καί τής άδιακόπου κληρονομικότητος τών 
ηθικών αρχών καί τών εκπολιτιστικών δυνάμεων τοΰ αιωνίου Ελληνι
σμού Πρώτος τών ερευνητών τοΰ δεχάτου ενάτου αιώνος ό G eib  εξη- 
κρίβωσε τήν καταπλήσσουσαν ομοιότητα θεσμών τινων νεοελληνικού έθι- 
μικοΰ δικαίου προς τούς αντιστοίχους θεσμούς τών αρχαίων Ιλληνικών 
πολιτειών, καίτοι δέ ούίος εξέφρασεν ενδοιασμούς ως προς τήν συνέχειαν 
καί αλληλουχίαν τών ομοιοτήτων τούτων2, άλλοι μετ’ αυτόν σοφοί ΰπέ- 
δειξαν εντονώτερον οτι ο Ελληνισμός εΐπερ τις καί άλλος λαός στερρώς 
εχόμενος τών εθνικών αύτοΰ παραδόσεων κατώρθωσε νά περισώση μέχρι 
τής Άλώσεως καί μετέπειτα διά τών εθίμων μέχρι τής άνακτήσεως τής 
Ιλευθεριας αύτοΰ πολλά στοιχεία τοΰ άρχαίου ελληνικοΰ δικαίου8.

*) Βλ. Βιζονκίδον, Θεσμών αττικών καί ρωμαϊκών σύγκρισής, έν Κωνσταντινου-
πόλει 1914. {Έδημοσιεύθη τό πρώτον έν tq «ΙΙεντηκονταετηρίδι* τοΰ έν Κων/πόλε ι
Έλλην. Φιλολ. Συλλόγου).

*) Geib, Darstellung des Rechtszustandes in Griechenland wahrend der
<turkischen H errschaft, Heidelberg 1835, σελ. 64 κέξ.

8) «Τών εθίμων τούτων ή αξία διά τήν Ιστορίαν του ελληνικού δικαίου είναι 
σπουδαιοτάτη, γράφει εΰστόχως ό Han πούλιας, καθόσον άποδεικνυομένου οτι τινές μέν 
τών έν αύιοΐς κανόνων ανάγονται μέχρι τοΰ βυζαντιακοΰ δικαίου, ετεροι δέ καί πέραν 
τούτου μέχρι τοϋ δικαίου τοΰ 'Ελληνισμού και τέλος άλλοι διερχόμενοι δι’ άμφοτέ- 
ρων τών περιόδω*· τούτων βαίνουσι μέχρι τοΰ άρχαίου έλληνικοΰ δικαίου, ενθα τό 
πρόκον αναφαίνονται, ουναποδείκνυται ή τε αύτοτέλεια τοΰ ελληνικού δικαίου καί ή
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’Άλλο ζήτημα είναι βεβαίως αν ό αμητός έκ τής καλλιεργίας των 
κατ4 ?θιμον Ιν Ήπείρφ κρατησάντων θεσμίων θά άποβη πλούσιος. Τοΰτο 
θά  δείξη δ χρόνος και ή σπουδή τών δυναμένων ν’ άνεΰρωσι και περί:- 
συλλέξωσι τά δπάρχοντα ακόμη λείψανα και ή φιλοπονία και ή ϊκανότης 
τών μελλόντων νά επεξεργασθώσι ταΰτα έπιστημονικώς. Πολλά στοιχεία 
άπώλοντο βεβαίως, ώς μή ώφελεν, άνεπιστρεπτεί. 3Αλλά μή λησμονώμεν' 
δτι πάντοτε και τό δλίγον είναι τι πλέον τοΰ μηδενός. Θά φέρη δέ άναμ- 
φιβόλως σημαντικόν κέρδος εθνικόν τε καί επιστημονικόν και τών δπολει- 
πομένων όλίγων τυχόν στοιχείων ή διάσωσις. Και είναι λίαν επείγουσα ή 
εργασία αυτη, Ιάν δ’ έπελαμβάνοντο αυτής εγκαίρως ot Αρμόδιοι, οΰ- 
δεμία υπάρχει άμφιβολία δτι τά αποτελέσματα θά ήσαν σπουδαιότερα και 
δέν θά άπόλλυτο Ισαεί εξ άστοργου καί άσυγγνώστου άμελείας εθνολο
γικόν υλικόν πολυτιμότατον 1.

Θεωρώ καθήκον τιμής νά έξάρω έν τη σειρ$ ταύτη τήν σοφήν πρό
νοιαν, ήν είχεν Ιπιδείξει προ αϊώνος περίπου άνήρ δντως μεγαλοπράγμων 
και ακραιφνής φιλέλλην ό βαυαρός ιππότης Γεώργιος Λουδοβίκος γ οη  
M a u r e r ,  μέλος τής τότε Άντιβασιλείας, προς περισυλλογήν τών εν τχι 
άπελευθερωθείση έλληνική χώρα ισχυόντων t-u νομικών έθίμαη', Ινα χρησι
μοποίηση ταΰτα ώς βάσεις τής προς σύνταξιν Έλληνικοΰ Άστικοΰ Κ ω 
δικός αναγκαίας προκαταρκτικής εργασίας. Και κατώρθωσε μέν δντως ό 
μέγας Ικεΐνος Ιπιστήμων ν* αποθησαύριση υλικόν οΰχί ευκαταφρόνηταν 
παρ’ δλην τήν επιδειχθείσαν ένοχον αμέλειαν καί άφροσΰνην τών κατά τό
πους άρχών και τάς γενομένας πολλαχόθεν αντιδράσεις, περί ών μετ’ ευ- 
νοήτου πικρίας γράφει πολλά αξιανάγνωστα εν τφ πολυτίμφ είς πάντα 
Έλληνα συγγράμματι αδτοΰ2, άλλά δυστυχώς τό προσχκδιαζόμενον ώραΐον

ένότης τής Ιστορίας αύτοΰ κατά τάς διαφόρους περιόδους της Ιστορίας τοϋ έλληνικοϋ 
λαοΰ». Βλ. Παηπούλια, Δ. Π., Έλλην. έθίμ. περισυλλ. ενθ* άνωτ. σελ. 94 κέξ. καί 
Τό Έλλην. δίκαιον έν τή Ιστορική αύτοΰ εξελίξει, έν Άθήναις 1912.

') Και ό ΙΙαπηούλιας (Έλλην. Έθίμ. Περισυλλ.) καί ό Φωτιάδης ( Είσαήρ. λόγ.) 
ύποδεικνύουσι τό λίαν επείγον της περισυλλογής τών ελληνικών εθίμων. «Πρέπει να 
συναχΟώσι, γράφει 6 πρώτος, τά έθιμα τών άπό τών βαλκανικών πολέμων προσαρ- 
τηθεισών τφ έλληνικφ κράτει χωρών, ήτοι τής Μακεδονίας, Δυτικής Θράκης, Ή π ε ί -  
ρ ου καί τών νήσων, πλήν ομως τούτων ή περισυλλογή πρέπει νά περιλάϋη καί τά 
έθιμα τών Ελλήνων τής Μικράς Άσίας, ετι δέ καί τά τών τής Ανατολικής Θράκης, 
τής Δωδεκάνησου καί τής Κύπρου». Καί περαιτέρω- «Έπείγει δέ λιανή περισυλλογή 
αυτη, καθόσον πλείστων εθίμων ή άνάμνησις κινδυνεύει νά έκλίίψΗ, μάλιστα δ’ εάν 
ταΰτα είναι άσυμβίβαστα πρός τό νέον νομοθετικόν καθεστώς, ύφ’ δ ύπήχθησαν οί 
πληθυσμοί, έφ’ ών ΐσχυσαν εκείνα» (Πρακτ. Άκαδημ. 'Αθηνών, 1926, σελ. 95 κέξ-ij 

*) ν . M aurer, Georg Ludwig, Das Griechische Volk in dffentlicher, kir  ̂
chlicher und privatrechtlicher Beziehung vor und nach dem Freiheitskampfe 
bis zum 31. Juli 1834, I—III, Heidelberg 1835—36. «Πόσον κόπον στοιχίζει νά
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ϊργον Ιματαιώθη Ινεκα τής δώρου άνακλήσεως τοΰ σοφοΰ Παλατινίου. 
« Ή  Ελλάς, γράφει λίαν ευστόχως δ  Π α π π ο ύ λια ς , μετ’ ευγνωμοσύνης, 
δτενίζει προς τήν μνήμην άνδρός, δστις καί μακράν αυτής ευρισκόμενος 
έλυπεΐτο διά τήν ματαίωσιν τοΰ Ιργου, δπερ θά άπετέλει τό Επιστέγασμα 
τών νομοθετημάτων, οίτινα όφείλει είς αύτόν ή Ελλάς, μέγα μέρος τών 
οποίων Ισχύει ετι και νΰν» 1.

Ουδεμία δύναταί νά ύφίσταται άμφιβολία δη ό ν. M au rer παρέσχ^ 
μεγίστας είς τήν Ελλάδα υπηρεσίας και ύπήρξεν δ μόνος, ξένος αΰτός,. 
δστις διέγνω εγκαίρως και εξήρε τήν σημασίαν τών τοπικών έθιμοδικαίων 
τοΰ Ιλληνικοΰ λαοΰ τής Στερεάς Χώρας καί τών Νήσων καί επεχείρησε 
μετ' Επιστημονικής ευσυνειδησίας καί ζήλου άξίου παντός επαίνου τήν 
μεθοδικήν περισυλλογήν αυτών. Είναι δντως λυπηρόν καί πρέπει νά όμο- 
λογηθ§ μετά παρρησίας— ί'να γίνη μάθημα προς κοινήν Ιν τφ μέλλοντι 
ωφέλειαν— οτι πολλάκις οί ξένοι έτίμησαν καί εθεράπευσαν τά Ιερά κει
μήλια τής ήμετέρας εθνικής κληρονομιάς περισσότερον καί ζωηρότεροι 
ήμών τών Ελλήνων καί δή τών νεωτέρων εκείνων επιγόνων, τών ένα. 
βρυνομένων έπί ταΐς κοσμοπολιτικαΐς αυτών δρχαΐς καί έπιθυ μουντών 
νά διακοπή πας μετά τοΰ άρχαίου καί τοΰ μέσου Έλληνισμοΰ δεσμός. 
Έ κ  τών μεταγενεστέρων τοΰ V. Maurer Ελλήνων νομομαθών ήσχολή- 
θησαν είς τό έθιμικόν δίκαιον μόνοι δ Κ α λ λιγα ς και ό Χ ρ υ σ α ν θ ό -  
π ο υ λο ς2 συμπληρώσαντες τήν πρώτην εκείνην συλλογήν, έκ δέ τών 
συγχρόνων ο Τ ρ ια ν τα φ υ λλ ό π ο υ λο ς 8 καί δ Π α π π ο ΰ λ ια ς , δστις συνι-

μάθχι τις αλήθειαν τινα έν Έλλάδι, γράφει μετ’ εύλογον δυσθυμίας 6 ν . Maurer, 
δύναταί προσηκόντως νά κρίνη μόνον ό έργασθείς έν tfj χώρςι έκείνη. Ίδιώται καί 
δημόσιοι υπάλληλοι παρεκαλοϋντο ύπ’ έμοΰ νά κάμωσι δηλώσεις. Ά λλ5 έπί μήνας 
δλους ούδέν έγινε το». Πόσοι άρά γε «ύπερευφυεϊς» "Ελληνες τών χρόνων εκείνων 
έθεώρουν τάς ασχολίας ταύτας τοϋ ν. Maurer ώς ποραδοξολόγον πολυπραγμοσύνην 
τοΰ «κουτο»γερμανοϋ; Χαρακτηριστικά είναι δσα γράφει άλλαχοΰ (I, σελ. 233) περί 
τών έκ Τήνου απαντήσεων* «Κατέφθασαν δύο εκθέσεις έπί τών δοθέντων όκτώ ερω
τημάτων, ή μέν υπογεγραμμένη παρά πολλών πολιτών, ή δέ ύπό τής δημογερον
τίας. Ή  μία μερίς κατηγορεί τής άλλης δτι ήστόχησε τής άληθείας. *0 δέ νομάρχης 
παρετήρει δτι άμφότεραι αί μερίδες έξέκλιναν τής άληθείας καί έκατέρα έχαρακτή- 
ρισεν ώς δίκαιον κατ’ εθιμον δ,τι συνέπιπτε προς τά ίδια συμφέροντα καί ήτο σύμ
φωνον προς τάς έπί Τουρκοκρατίας διχαστικάς αποφάσεις. Ποιον ομως ήτο τό αλη
θές εθιμικόν δίκαιον δέν άνεφέρετο».

*) Παηηονλια, Δημητρίου, Γενικαί άρχαί τοδ άσιικοϋ δικαίου, Τεΰχος Α’, έν *Αθή- 
ναις 1921, σελ. 41.

*) Καλλιγα, Π ., Μελέται καί λόγοι, I, έν Άθήναις 1889, σελ. 187 κέξ. καί 
Χρυσανθοπούλον, Συλλογή τοπικών τής'Ελλάδος συνηθειών, έν Άθήναις 1853.

·) Τριανταφυλλοηούλου, Κ. Δ., Περί δύο αποκηρύξεων έν Έλλάδι, έν Δελτίφ· 
Έλλ. Λαογραφ. Εταιρείας Ε ', 1915 σ. 215 κέξ.
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cxq. έπ’ εσχάτων δπως τοΰ έργου επιληφθη ή νεοπαγής ’Ακαδημία ’Α θη
νών, «ής μάλιστα ό οργανισμός ρητώς Ιν αρθρφ 94  αναφέρει εν τοΐς 
εργοις αυτής τήν περισυλλογήν καί σπουδήν τών εθίμων τοΰ 'Ελληνικού 
«θνους *·.

III

Προς επίτευξιν τήν συστηματικής ερεύνης καί τής επιστημονικής 
Ικμειαλλεύσεως τών άνά τήν Ήπειρον Ισχυσάντων Ιπί τής μακράς 
τούρκικης κυριαρχίας ή καί ισχυόντων ετι καί νΰν εν μετριωτάζη κλί- 
μακι τοπικών εθίμων, ανάγκη προ παντός δπως γένηται εσκεμμένη καί 
μεθοδική περισυλλογή καί άποθησαύρισις αυτών. Τό πράγμα βεβαίως δέν 

-είναι εΰκολον καί θά  προσκροΰση πάντως εις διττήν δυσχέρειαν— αντικει
μενικήν και υποκειμενικήν. Καί ή μέν αντικειμενική συνίσταται εν τούτφ 
δτι πλεΐστα τών περί ών 6 λόγος κατ’ εθιμον θεσμίων μετά μακράν άνέ- 
,λιξιν και ενάσκησιν εξέλιπον ήδη ειιε άχρηστήσαντα αυτομάτως είτε κα-

- ταργηθέντα διά τής άρσεως τής ύπαρχούσης τέως τοπικής αυτονομίας καί 
τής επιβολής νέου νομοθετικοΰ καθεστώτος ύπό τής κυριάρχου εξουσίας. 
Ή  δέ Υποκειμενική δυσχέρεια προέρχεται μοιραίως εκ τής σπάνεως είδι- 
-κών κατά τόπους άνδρών δυναμένων νά εκτιμήσωσιν επαρκώς τήν αξίαν 
τής περισυλλογής τών έθίμων καί νά διακρίνωσι τά αξια λόγου τών 
έπουσ ιωδών.

Κατά ταΰτα επιβάλλονται προς προαγωγήν τοΰ έ'ργου δυο ΐινά κυ
ρίως* τοΰτο μέν ή διαφώτισις τών κατά τόπους λογίων κληρικών καί τών 
διδασκάλων και οιωνδήποτε άλλων προσώπων δυναμένων ενεκα τής θέ- 
σεως  ̂ τής ηλικίας αυτών νά παράσχωσι πολυτίμους ειδήσεις περί τών έν 
τφ παρελθόντι Ισχυσάντων άνά τήν 'Ηπειρον τοπικών θεσμίων, τοΰτο δέ 
ή επινόησις τρόπου καταλλήλου προς διευκόλυνσιν τής συνεργασίας τών 
•εΐρημένων άνδρών. Καί ή μέν φροντίς περί τής διαφωτίσεως τών αρμο
δίων πρωσώπων άλλοις επιβάλλεται, εάν τά ανωτέρω εκτεθέντα περί τής 
σημασίας τών ηπειρωτικών θεσμίων διά τήν ιστορίαν τοΰ έλληνικοΰ δι
καίου καί τοΰ έλληνικοΰ πολιτισμοΰ καθόλου δέν είναι ικανά δπως διεγεί- 
ρωσι τόν ζήλον τών εν Ήπείρφ βιοΰντων λογίων άνδρών. βΟ,τι δ’ άφορα 
εις τόν τρόπον τής περισυλλογής τών θεσμίων τούτων θεωρώ σκόπιμον 
νά σημειώσω ολίγα τινά. Έ ν  πρώτοις διακριτέον τά κατ’ εθιμον τοπικά 
θέσμια είς γραπτά2 καί άγραφα. Καί τά μέν γραπτά τά τυχόν υπάρχοντα

*) Παηηούλια, 'Ελλην. έθίμων περισυλλογή ενθ. άνωτ. σελ. 95.
’ ) Ως γραπτά τοπικά έθιμοδίκαια αναφέρω τά γνωστότερα ήτοι τό τής Σύρου (άπό 

13ης Ιουνίου 1695), τό τής Θήρας  (έκτκνέστατον τοΰτο, άπό τοΰ 1797) -βλ. ν, Mau
rer  ενθ’ άνωτ. I, 346 κέξ., ώς καί τό τής ’Α ν ά φ η ς  (άπό τοΰ έτους 1797), ιό τής
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«ις κώδικας τών Μητροπόλεο)ν ή τών Κοινοτήτων, δέον ν’ άντιγραφώσιν 
εκ τούτων επιμελώς και νά δημοσιευθώσιν εν τοίς «Ήπειρωτικοϊς Χρο- 
νικοϊς» συμπληρούμενα συν τφ χρόνω καί δι’ ά'λλων στοιχείων σταχυο- 
λογουμένων έκ τής νομολογίας τών εκκλησιαστικών δικαστηρίων καί εκ 
τών κατά καιρούς εκδεδομένων διαιτητικών αποφάσεων, εάν ύπάρχωσι 
τοιαΰται καταγεγραμμέναι εν εϊδικοΐς κοινοτικοΐς βιβλίο ις, καί εξ ιδιωτικών 
τέλος εγγράφων νομικού περιεχομένου. Τά δέ άγραφα κατά συνεχή παρά- 
δοσιν έπικρατήσαντα θέσμια δΰνανται νά περισυλλεγώσι δι’ έπιτοπίου ερεΰ- 
νης γινόμενης ή δι’ άποστολής ειδικών άνδρών, οϊτινες περιερχόμενοι τάς 
Ήπειρωτικάς κοινότητας νά έξετάζωσι τούς -δυναμένους νά παράσχωσι 
πίστας καί ακριβείς ειδήσεις, ή δι’ αποστολής έγκυκλίου μετά συνημμένου 
αυτη πίνακος ερωτημάτων, ώς ειθισται καί εν τή ‘ Εσπερία Ευρώπη καί 
έν ταΐς Άποικίαις τών μεγάλων Ευρωπαϊκών πολιτειών προκειμένου περί 
συγκεντρώσεως άθησαυρίστου εθιμικοί) ύλικοΰ προς ταξινόμησιν καί επι
στημονικήν μελέτην. Πόσον ομως δύσκολος είναι ό καταρτισμός τοιοΰτου 
πίνακος ερωτημάτων θεωρώ περιττόν νά εξάρω διά πολλών. Ή  ατέλεια 
τοιοΰτων εγχειρημάτων έγκειται έν αυτή τη φύσει τών πραγμάτων καί τή 
4πειρία τών νομικών θεμάτων, τά οποία δέν είναι δυνατόν νά περιλη- 
φθώσιν ούδ* είς τόν εκτενέστατον πίνακα. "Οπως ό δξυνούστατος καί διο- 
ρατικώτατος νομοθέτης δέν δύναταί νά προΐδη καί νά κανονίση λεπτο
μερώς πάσας τάς περιπτώσεις, ας συνεπάγονται αί πολυποίκιλοι άνάγκαι 
τοϋ σφριγώντος κοινωνικού βίου, οΰτω καί δ ερευνητής αδυνατεί νά φαν- 
τασθή ολας τάς κατά τόπους κρατησάσας ή καί κρατούσας ετι συνήθειας 
καί νά προνοήση διά καταλλήλων ερωτημάτων περί τής περισυλλογής πα
σών τούτων. ’Έχων ύπ9 δψει τάς δυσχερείας ταύτας κατήρτισα οΰχ ήττον 
πρόχειρον πίνακα ούσιωδεστάτων τινών ερωτημάτων, άφοροίντων κυρίως 
«ις ζητήματα οικογενειακού καί κληρονομικού δικαίου, δν συμπληρώσας 
Ιπί τή βάσει τοΰ μετά τήν σύνταξιν τής παρούσης μελέτης ληφθέντος 
-δμοίου πίνακος τοΰ Π α π π ο ύ λια , συνημμένου εις τήν μνημονευθεΐσαν 

,άξιόλογον άκαδημεικήν πραγματείαν, παραθέτω εν τέλει ως δεύτερον τής 
διατριβής μου ταύτης παράρτημα.

Ό  υπό τοΰ Π α π π ο ύ λια  καταρτισθεις πίναξ ερωτημάτων, εις δν πα
ραπέμπω, είναι εν τισι σημείοις κατά τοΰτο πληρέστερος καθότι περιλαμ
βάνει καί πλείονα θέματα ενοχικού καί εμπραγμάτου δικαίου, μολονότι 
τινά τών έν αύτφ άναγεγραμμένων ερωτημάτων, ώς φέρ* είπεϊν τά άφο-

•Φο λ ε γ άν δ ρ ο υ  (άπό τοΰ έτους 1808) -βλ. Geib  ενθ’ άνωτ, σελ. 221-) καί τά τοΰ 
Ζ α γ ο ρ ι ο ύ  (άπό τών ετών 1828 και 1832). Βλ. κατωτέρω τά σχετικά τό πρώτον νΰν 
-δημοσιευόμενα έγγραφα.

ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΑ ΧΡΟΝΙΚΑ, Β (1927), 1 - 2  2
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ρώντα εις τήν επ3 ακινήτων κυριότητα κα'ι εις τήν εξ αδιαθέτου κληρο
νομικήν διαδοχήν, στερούνται, κατ’ έμήν γνώμην, πρακτικής σημασίας* 
διότι τά ζητήματα ταΰτα έπί τής τουρκικής κυριαρχίας ΰπήγοντο κατά 
κανόνα υπό τό κράτος τοΰ 'Ιεροΰ Μουσουλμανικού Νόμου και δέν ήτο 
δυνατόν νά διατηρηθή ή ν’ άναπτυχθή δι5 αυτά ελληνικόν εθιμικόν δί
καιον. Ό  ανοχή τών κατακτητών ευρύτατα κατ’ άρχάς λειτουργήσας:. 
άλλά λίαν περιορισθείς κατόπιν θεσμός τής διαιτησίας, οστις υπήρξε και 
ή κυρία πηγή τών τοπικών έθιμο δικαίων, δέν έχώρει εις τά ειρημένα ζη
τήματα, ή δέ νωχελής αδιαφορία τής κυριάρχου εξουσίας δέν έξετείνετο 
μέχρι τοΰ σημείου τής τελείας άποχής, τοσούτφ μάλλον καθόσον εΐς πλεί- 
στας περιπτώσεις οί θεωροΰντες εαυτούς άδικουμένους ή οί ευρίσκοντες 
ωφέλειαν εις τάς διατάξεις τοΰ μουσουλμανικοΰ δικαίου προσέφευγον εις 
τάς τουρκικάς αρχάς και αφύπνιζον αΰτάς ζητοΰντες παρέμβασιν και προ
στασίαν, μολονότι τά διαβήματα ταΰτα έτιμωροΰντο πολλαχοΰ διά βαρυ- 
τάτων εκκλησιαστικών ποινών και επιτιμίων και διά μειώσεως τής κοινω
νικής ύποστάσεως τών παραβαινόντων τά κοινή βουλήσει παραδεδεγμένα 
άγραφα θέσμια. Ά λλ’ ως και τώρα συμβαίνει πολλάκις, τό δέλεαρ τοΰ 
ΰλικοΰ συμφέροντος έπεκράτει και τότε, ως μή ώφελε, τοΰ θρησκευτικού· 
αΙσθήματος καί τών ηθικών αρχών.

IV

Μετά τά έν γενικαΐς γραμμαΐς ανωτέρω εκτεθέντα θεωρώ σκόπιμον- 
νά προβώ παρακατιών εις συνοπτικήν άνάλυσιν τών εν τέλει τής παρού- 
σης διατριβής δημοσιευομένων δύο ανεκδότων τέως ηπειρωτικών έγγρα
φων περιεχόντων γραπτόν εθιμικόν δίκαιον. Δέον ομως νά σημειωθώ 
αμέσως δτι ή εκ τών εγγράφων τούτων έπιστημονικη ωφέλεια δέν θά  
είναι μεγάλη, καθότι ινα καταλήξη τις εις επιστημονικά συμπεράσματα 
ανάλογα προς τά προαναφερόμενα δέον νά εχη ύι?’ δψει υλικόν άφθονώ- 
τερον και πλουσιώτερον κα'ι έκ διαφόρων τόπων και χρόνων προερχόμε- 
νον. Μόνον επί τή βάσει τοιαύτης ποικίλης υλης δύναταί τις δι’ άντιβο- 
λής καί συγκρίσεως τών ομοιοτήτων καί αντιθέσεων νά άνευρη άλληλοι?- 
χίαν θεσμών καί νά συναγάγη πορίσματα προάγοντα οπωσδήποτε τήν ιστο
ρίαν τοΰ ελληνικού δικαίου καί τόν κλάδον τής συγκριτικής καθόλου ερεύ- 
νης εν τή νομική επιστήμη. Έ π ί  τή ελπίδι οτι γενομένης ήδη καλής απαρ
χής θά δοθή έν τω μέλλοντι εις άλλους κατάλληλος ευκαιρία προς τοιαύτα,, 
επιστημονικός ενασχολήσεις διά της συγκεντρώσεως άφθονωτέρων στοιχείων 

προβαίνω εις τήν άνάλυσιν τών προκειμένων έγγραφων.
Γ^Αμφότερα τά έγγραφα ταΰτα έγένοντο προ ενός περίπου αίώνος έν tft
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πρωτευοΰοτ} τής Ηπείρου και προέρχονται εκ του λεγομένου Κ ο ιν ο ΰ  τών  
Ζ α γ ο ρ ισ ίω ν .

Ή  περιφέρεια του Ζαγορίου, κειμένη βορειοανατολικές τών Ίωαννί
νων επί τής άριστεράς πλευράς τοΰ ’Αώου και περιλαμβάνουσα τεσσαρά
κοντα και εξ μάλλον ή ήττον άκμάζοντα χωρία*, χαρακτηριζόμενη δέ δι
καίως υπό τών Έσπερίων ώς εν τών μάλιστα προηγμένων και πεπολιτι- 
σμένων τμημάτων τής ’Ηπείρου, εκ τοΰ οποίου έξεπέμποντο κατά καιρούς 
πλεΐστοι φορείς τοΰ πολιτισμού, διδάσκαλοι και φυσίατροι2, προς δλα τά 
5κρα τοΰ Ελληνισμού, εκέκτητο παλαιόΟεν συνταγματικήν τινα αύτοδιοί- 
κησιν και αυτονομίαν φέρουσαν κατά τά φαινόμενα μέν δημοκρατικόν κατ’ 
ούσίαν δέ αριστοκρατικόν χαρακτήρα.

Τό Ζαγόριον, τό οποίον διετήρησε τήν προνομιοΰχον ταΰτην θέσιν

1) Τά χωρία τον Ζαγορίου ήσαν έξ άρχίΐς τεσσαράκοντα καί εξ, τ« επόμενα κατά 
τάξιν αλφαβητικήν* 1. "Αγιος Μήνας, 2. Άληζωτ-Τσιφλίκι, 3. Άρτοΐατα 4. Βίτσα 
(περιλαμβάνουσα τόν Μεσιόν και Κάχο» Μαχαλλαν), δ. Βιτοιχόν, 6. Ηραδέχον, 7. Βω. 
βοΰσα, 8. Γρεβενήτι, 9. Δοβρά, 10. Δολιανά, 11. Δόλιανη, 12. Δομπρίνοβον, 13. Λρα- 
γάρι, 14. Δρεστενΐκον, 15. Κα6αλλάρι, 16. Καλωτά, 17. Καμνιά, 18. ~Καπέσο6ον, 19. 
Κουκοΰλι, 20. Λάϊστα, 21. Λεσινίτσα, 22. Λιασκοβέτσι, 23. Λυγκιάδες, 24. Μακρύ - 
νου, 25. Μαναση, 56. Μαυροβοΰνι, 27, Μεσοβοΰνι, 28. Μσνοδένδρι, 29. Μπάγ«α, 30. 
Μποϋλτζι, 31. Νεγάδες, 32. Ντζοντίλα, 33. Παλαιοχώρι (Λαΐστης), 34. Πάπιγκον, 
35. Ραβένια (νΑνω), 36. Ραβένια (Κάτω), 37. Σιοποτσέλι, 38. Σκαμνέλι, 39 Σουδενά 
("Ανω), 40. Σουδενά (Κάιω), 41. Στολοβόν. 42. Τσεπέλοβον, 43. ΤσερΟάρι, 44. Τσερ- 
νέσι, 45. Φλαμουράρι, 46. Φραγκάδες. Έ ξ  αυτών άπεσπάσθησαν έπί τών χρόνων τοΰ 
Άλή ΙΙασσά δυο, ήτοι τό Άληζώτ-Τσιφλίκι καί τά Δολιανά, έκ δέ τών υπολοίπων 
έχωρίσθησαν ε κ κ λ η σ ι α σ τ ι κ ώ ν  τά επόμενα οκτώ' "Αγιος Μήνας, Άρτσίστα, Βι- 
τσικόν, Μαυροβοΰνι, Μεσοβοΰνι, Πάπιγκον, "Άνω Ραβένια καί Κάτω Ραβένια. Καί 
οΰτω ατΐοτελοΰσι σήμερον τό Ζαγόριον τριάκοντα καί εξ χωρία. Μεταβολαί ουσιώδεις 
τών όνοματοιν τών χωρίων τοΰ Ζαγορίου δέν έγένοντο. Τό Βιτσικόν λέγεται καί Βι- 
τσχόν, άλλοτε δ’ έλεγετο καί Βοβιτσκόν. Τό Μονοδένδρι καλείται καί Μα»>ναδένδρι, 
ούχ ήττον ό τύ.τίος οίπος είναι σπανιώεερος,καίτοι ΐσως έτυμολογικώς ορθότερος. Ε π ί
σης άπαντώσιν οί τύποι Ρββένια άντί Ραβένια, Τσεπέλεβον (σπανίως) άντί Τσεπέλοβον 
καί Φλαμττουράρι αντί Φλααουράρι. Ώ ;  προς τήν ορθογραφίαν σημειωτέον δτι έτη- 
ρήθη ανωτέρω ή σήμερον έν χρήσει γραφήείς τά κατώτεροι δημοσιευόμενα έγγραφα 
καί είς πλεΧσια άλλα αναγόμενα εις τούς πρό τοΰ 1850 χρόνους άπαντα ή γραφή τζ  
άντί τσ, ώς προφέρετα» καί γράφεται σήμερον. Δέν είναι έξηκριβωμένον αν τοΰτο ώφεί- 
λετο είς αντίστοιχον προφοράν άρχαιοτέραν ή άν προήρχετο έξ έπιδράσεως ή άλλων 
λόγων παλαιογραφ ικών.

2) «Φυσιάτρους>, κατά τό γερμανικόν N aturarzte, άποκαλώ τούς εμπειρικούς ια
τρούς, οί όποιοι ανευ ειδικών σπουδών, αλλ’ έκ πατροπαραδότων φυσικών γνώσεων 
καί διά τής χρήσεως βοτάνων καί ριζών ή κ ό μ β ω ν  έθεράπευον τούς ασθενείς πε· 
ριερχόμενοι πάσαν τήν ελληνικήν χώραν, άπεκαλοΰντο δ’ ως έκ τούτου «Κομπογιαννϊ- 
ται» (κατ’ ά'λλους έ'νεκα τών διά «κόμβων» μαγγανειών, ας έτέλουν). ΟΙ γνήσιοι Κομ- 
πογιαννϊται, λεγόμενοι καί Βενοϊατροί, κατήγοντο έκ Ζαγορίου καί ώμίλουν ιδιόρρυθμόν 
τι γλωσσικόν ιδίωμα, δμοιον προς τά «κορακίστικά», άκατάληπτον είς τούς πολλούς
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μέχρι του 1866, ειχεν ιδιαίτερον άντιπρόσωπον (προεστώτα) έδρεΰοντα εν 
Ίωαννίνοις κα'ι έπικοινωνοΰντα μέ τάς άνωτάτας διοικητικάς άρχάς διά τάς 
υποθέσεις τοΰ Ζαγορίου, καλοΰμενον δέ εν τη έπισήμω κυβερνητική γλώσση 
Ζαγόρ- Κοτζάμπασιν -1. Οΰτος αντικαθίστατο συνήθως καθ’ εξαμηνίαν εκλε
γόμενου τοΰ διαδόχου αύτοΰ «εκ τών τιμιωτέρων και φρονιμωτέρων» π ο 
λιτών τοΰ Ζαγορίου. Είχε δέ δ προεστώς περί εαυτόν πολυμελές 2υμβού- 
λιον, είδος λαϊκής αντιπροσωπείας, εκλεγομένης υπό τών καθ3 εκαστα χω
ρίων του Ζαγορίου καί άπαρτιζομένης ώς έπί τό πολύ έκ συμπολιτών («τών 
φρονιμωτέρων έκ τών τιμιωτέρων καί καλλίτερων οϊκοκυραίων») εμπορευό
μενων καί έδρευόντων έν Ίωαννίνοις. Οΰτοι εκαλούντο αντιπρόσωποι ή 
πληρεξούσιοι («βεκΰλαι») 2.

Τό Οπό τήν προεδρίαν τοΰ Προεστώτος Συμβοΰλιον τών αντιπροσώπων, 
καλοΰμενον καί Κοινή Συνέλευσις καί Κοινόν τών Ζαγορισίων, εδικαιούτο 
νά άσκη μερικήν διοικητικήν καί δικαστικήν εξουσίαν διά τάς υποθέσεις 
τοΰ Ζαγορίου καί τών Ζαγορισίων. Καί εις μέν τήν διοικητικήν τοΰ Κοι- 
νοΰ αρμοδιότητα ύπήγοντο πλήν άλλων υποθέσεων ή εισπραξις καί ή πλη
ρωμή τών νενομισμένων δημοσίων φόρων καί ό καταρτισμός καί ή έπί- 
βλεψις τοΰ σώματος τής έξ εκατόν καί πεντήκοντα χριστιανών άποτελουμέ- 
νης πολιτοφυλακής, ήτις διοικουμένη υπό τών αρχηγών («καπεταναίων») 
τής Λάκκας ειχεν ώς άποστολήν τήν φροΰρησιν τών χωρίων τοΰ Ζαγο
ρίου. Εις δέ τήν δικαστικήν άρμοδιότητα του Κοινοΰ άνηκον δλαι αί Ιδιω
τικής φΰσεως διαφοραί τών Ζαγορισίων, οΐτινες ειχον οΰτω foru m  p ri-  
v ileg iatu m  έν αυτή τή Ηπειρωτική πρωτευούση. Αί έκδιδόμεναι Ικάστοτε 
αποφάσεις έξετελοΰντο ύπό τής άρμοδίας τουρκικής εκτελεστικής αρχής. 
“Ο,τι ομως άφορφ είς τάς ποινικάς υποθέσεις, αί μέν βαρεϊαι, ώς είναι 
εΰνόητον, ύπήγοντο πάντοτε ύπό τήν αρμοδιότητα τών τουρκικών δικαστή- 
ρίων, έπί δέ τών ελαφρότερων πλημμελημάτων ήσκεΐτο ή ποινική δικαιο
σύνη κατά τούς άρχαιοτέρους χρόνους υπό τών Προεστώτων, τής έκτελέσεως 
μόνης έπιβαλλομένης ύπό τής τουρκικής αρχής. Βραδυτερον έξετάθη ή τουρ 
κική δικαιοσύνη έπί πάσας τάς ποινικάς υποθέσεις.

*) ΙΙρβλ. τόν «Μανιάτμπεην» τής Μάνης.
s) "Οπως οί αντιπρόσωποι έκάστης Κοινότητος έν τφ «ίίοινφ τών Ζαγορισίων» 

εφερον την επωνυμίαν τοϋ «Βεκύλη» ενός έκαστου χωρίου, οΰτω καί ό ΙΙροεστώς α*ζ 
κατ’ εξοχήν πληρεξούσιος τοΰ ομοσπονδιακού τρόπον τινά συνόλου εφερε τήν επωνυ
μίαν «Ζαγόρ-Βεκυλή». Τοΰτο καταφαίνεται καί έκ τοΰ δευιερου εγγράφου (περί προι
κών), είς τό όποιον δ Π α ν τ α ζ η ς  Σ α κ ε λ λ α ρ  ί ο υ  υπογράφεται ώς «Βεκυλης 
Ζαγορίου».
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y
I. To πρώτον τών κατωτέρω δημοσιευόμενων εγγράφων, φέρον ημε

ρομηνίαν 7 Μαρτίου 1828, καί είκοσι τέσσαρας ύπογραφάς, είναι τρόπον 
τινά καταστατικός χάρτης τών προνομίων τοΰ Ζαγορίου, τόν όποιον ΰπέ- 
βαλον οί αντιπρόσωποι τών χωρίων κατά πάσαν πιθανότητα είς τόν Γ ε
νικόν Διοικητήν τής Ρούμελης προς άναγνώρισιν και έπικύρωσιν, επειδή, 
ως φαίνεται εκ τής ύπαρχοΰσης παρά πόδας αΐτήσεως αυτών, τά άρχαιό" 
τερα επικυρωτικά έγγραφα τών κατά καιρούς Βεζυρών, και άλλων μεγά
λων πολιτικών υπαλλήλων τής Πύλης, ειχον άπολεσθή ενεκα «τής φυγής 
τοΰ Προεστώτος κα'ι τής ανωμαλίας τοΰ καιροΰ» τής προελθούσης βεβαίως 
εκ τών γεγονότων τής Ελληνικής Έπαναστάστεως. Ή  αΐτησις είναι συντε
ταγμένη είς ΰφος ταπεινόν καί «σκλαβικώς» παρακλητικόν εξαιρούσα «τό 
πετρώδες και ά'καρπον» τοΰ Ζαγορίου ώστε νά προκαλέση τήν συμπάθειαν 
και τόν οίκτον τοΰ «πολυευσπλάγχνου» αύθέντου («μερχαμετλοΰ εφέντη») 
προς δν απευθύνεται τό ε'γγραφον υπό τών «σκλάβων.» αύτοΰ κατοίκων 
«τών χωρίων τοΰ Ναχιέ Ζαγορίου». 'Υποδεικνύεται δέ δτι τά περί ών ό 
λόγος «Σιουρούτια» 1 εύρέθησαν είς τό Ζαγόριον από τών χρόνων τής 
κατακτήσεως («Φετιχτέν μπερού»)2 και οτι έτηροΰντο ταΰτα Ιν τή διοική
σει επικυρούμενα ύπό τών κατά καιρούς Βεζυρών και Σαντζάκ -Βαλλήδων.

Είναι προς τούτοις άςιον εξαιρετικής μνείας δτι δπισθεν τοΰ εγγρά
φου αναγράφεται μετά τής χρονολογίας ή χαρακτηριστική φράσις «η νομι 
(άνάγν. «ο! νόμοι») του βιλαετιού μας Ζαγορίου»· ώστε ώς ν ό μ ο υ ς έθεώ- 
ρουν εύλόγως οί Ζαγόριοι τά «Σουρούτια» ταΰτα.

Τό κύριον έγγραφον άποτελεΐται έκ δέκα και τριών άρθρων περιε- 
χόντων ουσιώδεις τινάς διατάξεις άφορώσας είς τό σύστημα τής φορολο
γίας και τής διοικήσεως και εις ζητήματα οικογενειακού και κληρονομικού 
και ενοχικοΰ δικαίου.

’) «Σουρούτια» είναι έλληνοφανής πληθυντικός τοΰ αραβικού πληθυντικού σουρούτ 
( ) ιή ζ  λέξεως σάρτ ) και σημαίνει κυρίως «δροι (συνθηκών)». Ή
πρώτη αυτη σημασία ενισχύει τήν έν σελ. 8 σημ. 2 έκτιθεμένην άποψιν περί. μονο
μερών κατά τόπους συνθηκολογήσεων πρός τήν έπερχομένην κατακτητικήν βίαν. Οί 
οροι οΰιοι τών συνθηκών ελαβον μετά. τήν υποταγήν τήν μορφήν προνομιακών παρα
χωρήσεων. Τά κεκτημένα «δίκαια» τών ήττημένων έχαρακτήριζον βραδυτερον οί Τούρ
κοι συνήθως ώς «προνόμια» δι’ εύνοήτους λόγους, οί δέ δικαιούχοι ήρκοΰντο είς τήν 
οΰσίαν τοϋ πράγματος, τήν χρήσιν δηλονότι τών δικαίων αυτών, άδιαφοροϋντες διά 
τόν τύπον ή τό όνομα. Άλλά μήπως ήδύναντο νά πράξωσι και άλλως;

2) Ή  φράσις «Φατιχτέν μπερού» αποδίδεται συνήθως είς τόν πορθητήν το» Βυ
ζαντίου Μωάμεθ τόν Β '. Ά λλ’ ένταΰθα πρόκειται προφανώς περί τής προγενεστέροις 
(τής Άλώσεως) κατακτήσεως τής Ηπείρου.
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Έ ν  τφ πρώτφ καί δευιέρω άρθρω εκτίθεται ό τρόπος καθ’ δν έγί- 
νετο ή καταβολή τών βαοιλικών, αυθεντικών καί τοπικών φόρων, ώς και 
αί εκτελεστικά! διατυπώσεις προς εΐσπραξιν τών επί μακρόν καθυστερου- 
μένων Ιφ’ οσον δέν ύπηρχεν ελπίς έλευθέρας πληρωμής.

Οί Ζαγορίσιοι ενεκα της ακαρπίας της χώρας αυτών καί τών άλλων 
δυσμενών τοΰ βίου συνθηκών συμμεριζόμενοι τήν πίκραν μοίραν τών 
πλείστων Ηπειρωτών ήναγκάζοντο παλαιόθεν νά εκπατρίζωνται καί νά 
ζητώσι καλυτέραν τύχην εν τη ξένη, ενθα πολλάκίς διέπρεψαν καί έφά- 
νησαν χρήσιμοι ού μόνον ταϊς ίδίαις οίκογενείαις, άλλά και τη ιδιαιτέρα 
αυτών πατρίδι καί τω εθνει καθόλου. Τήν εν τη ξένη διαμονήν παρέτεινον 
ενίοτε εξ ανάγκης επί μακρά ετη ενεκα τών ασχολιών αυτών, τό)ν χαλε
πών περιστάσεων καί τής δυσκολίας τών συγκοινωνιών. Κατά τό διά
στημα τοΰτο δέν έ'παυον εχοντες έστραμμένον τόν νοΰν προς τήν γενέτει
ραν, εν τη οποία είχον καταλίπει τά προσφιλέστατα όντα, γονείς καί συ
ζύγους καί τέκνα καί άδελφάς. Γνωρίζοντες οποίας πιέσεις καί έξευτελι- 
σμούς ί)ά ύφίσταντο οί οικείοι ύπό τών βαρβάρων δυναστών εν περι- 
πτώσει καθυστερήσεως τών βασιλικών καί αυθεντικών φόρων καί έκ τοΰ 
συναισθήματος τής κοινής αλληλεγγύης όρμώμενοι είχον θεσπίσει παλαιό
θεν δπως οί εκάστοτε ένδημοΰντες συγχώριοι καταβάλλωσι πάντα τά ύπό 
τοΰ συνόλου τών κατοίκων τοΰ χωρίου όφειλόμενα ποσά δανειζόμενοι εν 
άνάγκη τό χρήμα ύπό τήν ένυπόθηκον έγγύησιν ολοκλήρου τοΰ χωρίου 
Τό μέτρον τοΰτο ήτο βεβαίως πρακτικόν καί σωτήριον, άλλ’ επικίνδυνον 
οπωσδήποτε έφ’ οσον δέν ύπηρχεν ασφάλεια προς εΐσπραξιν τής ύπό τυ
χόν δυστροπών συγχωρίων καθυστερουμένης αναλογίας. Διά τήν περίπτω- 
σιν λοιπόν ταύτην ελήφθη ειδική πρόνοια καί εθεσπίσθη ύπό τοΰ κοιν.»ΰ>

ι
δπως εν περιπτώσει καθ’ ήν οικός τις είχε βαρύτατα έπιφορτισθή διά 
τών καθυστερούμενων φορικών αναλογιών καί τών τόκων τούτων, ώστε 
νά θεωρήται αδύνατος ή άβίαστος πληρωμή, ή κοινότης τοΰ χωρίου ποο- 
βαίνη εκόντος ή άκοντος τοΰ οφειλέτου είς πλειοδοτικήν εκποίησιν τοΰ 
δλου ή μέρους τής κινητής καί Ακινήτου περιουσίας τοΰ καθυστεροίνιος 
προς άπόσβεσιν τών ύπαρχουσών ύποχρεώσεων αύτοΰ. Ή  πλ,ειοδοσία έγί- 
νετο δημοσία προαγγελλομένη διά δημοσίου κήρυκος προ δέκα ή εί'κοσιν 
ή καί τριάκοντα ήμερών, ή δέ κατακύρωσις τών αντικειμένων είς ιόν 
πλειοδοτοΰντα έγίνετο ύπό τήν κοινήν ομολογίαν τών κατά τήν πλειοδο
σίαν παρισταμένων συγχωρίο)ν. Έ κ  τοΰ προϊόντος τής πλειοδοσίας έξω- 
φλοΰντο προ παντός άλλου χρέους τά καθυστερούμενα τών φόριυν, έκ δέ 
τοΰ ύπολοίπου πρώτον μέν έλάμβανε τό άνάλογον ή αποδεδειγμένως δο- 
θεΐσα προΐξ, κατά δεύτερον λόγον έπληρώνοντο τά επί ένεχύροις χρέη τοΰ
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«αθυστβροΰντος κα'ι τελευταίοι ικανοποιούντο οί λοιποί δανεισταί. Μετά τήν 
κατακύρωσιν τών προκειμένων πραγμάτων εις τόν πλειοδότην οΰτος εγίνετο 
Απόλυτος αυτών κύριος υπό τήν κοινήν ομολογίαν τών συγχωρίων, οΰδεις δέ 
Ιδιχαιοΰτονά ενόχληση αυτόν έν τη ασκήσει τών δικαιωμάτων τής κυριότητος.

’Ιδιαιτέρα είχε ληφθή πρόνοια διά τήν εΐσπραξιν τοΰ φορικοΰ χρέ
ους παντός οίκου, εις τόν όποιον ελλείψει άρρένων ειχεν ύπεισέλθει τις ως 
§σώγαμβρος, ώς κοινώς λέγεται, συζευχθείς τήν μόνην ύπάρχουσαν θυγα
τέρα τής οικογενείας. Έ ν  τοιαυτη περιπτώσει είτε προϋπήρχον τοΰ 
γάμου τά καθυστερούμ?να είτε συνεσωρεύ&ησαν κατόπιν ενεκα τής μή 
τακτικής πληρωμής τών ετησίων φορικών αναλογιών, εξεποιεΐτο διά πλει
οδοσίας ή Ιδιοκτησία τοΰ γαμβρού πρώτον, εάν δέ τό προϊόν δέν 
Ιπήρκει προς εξόφλησιν τών καθυστερουμένων τότε επωλεΐτο κατά τόν 
αυτόν τρόπον και ή λεγομένη «μπάστινα» τής συζύγου.1

Τά άρθρα τρίτον, τέταρτον, πέμπτον και εκτον κανονίζουσι τά εξ 
αδιαθέτου κληρονομικά δικαιώματα τών γνησίων κα'ι τών υίοθετηθέντων 
τέκνων ώς κα'ι τά δικαιώματα τοΰ επιζώντος συζύγου.

Κατ’ αρχήν Ισχύει ό κανών δτι οί γονείς δύνανται νά όρίσωσι τήν 
κληρονομικήν διαδοχήν διά διαθήκης. ’Επίσης ό σύζυγος δύναταί διά δια
θήκης νά καταλίπη κληρονομικήν μερίδα εϊς τήν επιζώσαν σύζυγον. Μή ύπαρ- 
χούσης ομως διαθήκης ή θέσις τών θηλέων τέκνων και τής επιζώσης 
συζύγου είναι μειονεκτική, διότι εν τοιαύτη περιπτώσει αποκλειστικοί κλη
ρονόμοι είναι τά άρρενα τέκνα, ύποχρεουμενα μόνον νά προικίσωσι καί 
ύπανδρεύσωσι τάς κατά τόν θάνατον τών γονέων τυχόν άνυπάνδρους 
αδελφάς αυτών,^Τουναντίον αί έγγαμοι εξωπροικισθείσαι θυγατέρες ούδέν 
εχουσιν εξ αδιαθέτου δικαίωμα επί τής πατρικής ή μητρικής κληρονο
μιάς. Άλλά καί εν ελλείψει άρρένων αί ΰπανδροι εξωπροικισθεισαι θυγα
τέρες ούδέν εχουσιν έξ αδιαθέτου δικαίωμα επί τής πατρικής ή μητρι
κής κληρονομιάς, εάν ύπάρχη έσώγαμβρος, νυμφευθείς δηλονότι θυγατέρα 
παραμένουσαν καί μετά τόν γάμον εν τω πατρικφ οΐκω. Οί μόνοι κληρονό
μοι εν τή περιπτώσει ταύτη είναι ό έσώγαμβρος μετά τής συζύγου αύτοΰ.

’Αποκλειστικόν ωσαύτως κληρονομικόν εξ αδιαθέτου δικαίωμα εχει τό 
ύπό ακλήρων συζύγων διά τακτικών εγγράφων υίοθετηθέν αρρεν ή θήλυ»

*) Ή  λέξις «μπάατινα» παραληφθεΐσα αμετάφραστος και είς τήν ελληνικήν νομοθε
σίαν, περιλαμβάνει τήν ολην ακίνητον περιουσίαν, ήτοι οικίαν, αγρούς, άμπέλους καί 
εγκαταστάσεις (λ. χ. σταύλους, καλύβας, αχυρώνας) χρησιμοποιούμενας ύπό μιας γεωργι
κής οικογενείας ασχέτως προς τήν κυριότητα αυτών. Είς τό Ζαγόριον ταΰτα πάντα 
ή σαν Ιδιόκτητα, άλλ’ είς τά «τσιφλίκια» καί «ίμλάκια» μόνον δικαία)μα καλλιεργείας 
παρεϊχεν ή κατοχή τής μπαστίνης. Ή  λέξις κλήρος είναι άπόδοσις μάλλον ή ηττον 
μονομερής* προσφυέστερον ΐσ«ς θ ’ άττεδίδβτο ή έννοια διά τής λέξεως «άγροικί*».,
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είτε άνήκε τοΰτο είς τόν συγγενικόν κύκλον τών υΐοθετούντων είτε Ιλή- 
φθη εξωθεν. Έ ν  χή περιπτώσει ταύττ) οί συγγενείς τών υίοθετούντω/ 
ούδέν κέκτηνται εξ αδιαθέτου κληρονομικόν δικαίωμα. /

Καί οί άκληροι σύζυγοι ούδέν εχουσιν άμοιβαΐον εξ αδιαθέτου κλη
ρονομικόν δικαίωμα. 9Αλλ’ ή μέν επιζώσα σύζυγος λαμβάνει μόνον τά 
προικφα αύτής χρήματα και τό άντίτιμον τών εις είδος κατά τόν γάμον 
είσκομισθέντων, ό δ* επιζών σύζυγος ύποχρεοΰται νά έπιστρέψη είς τούς 
νομίμους κληρονόμους, γονείς ή συγγενείς, της ακλήρου θανούσης συζύ
γου αύτοΰ πάντα τά εϊσκομισθέντα «πατρομητορικα» αύτης μετά τής εκτι- 
μήσεως τών ενδυμάτων τής θανούσης.

Έ ν  τφ εβδόμω άρθρφ καθορίζεται δ τύπος τής εγκύρου διαθήκης. 
Ή  ολόγραφος ίδιοχείρως ύπό τοΰ διαθέτου γεγραμμένη και υπογεγραμ
μένη διαθήκη έχει απόλυτον κΰρος καί άνευ μαρτύρων. Ένταΰθα διακρί- 
νομεν τήν κατ’ εθιμον παράδοσιν και διαιώνισιν θεσμοΰ τοΰ πατρίου δι
καίου, άπηλλαγμένου τών περιοριστικών καί ανελεύθερων εν πολλοΐς δια
τάξεων τοΟ ρωμαϊκοΰ δικαίου. Ή  διαθήκη ομως ή γραφεΐσα ύπό τρίτου 
και φέρουσα τήν ιδιόχειρον ύπογραφήν τοΰ διαθέτου ισχύει τότε μόνον 
όταν συνυπογραφή ύπό τριών τούλάχιστον τιμίων μαρτύρων.

Τά άρθρα ό'γδοον καί ένατον περιέχουσι διατάξεις περί τοΰ κύρους 
εγγράφων καί συμφωνιών ενοχικής καί εμπορικής φύσεως.

"Εγγραφα, συμφωνητικά ή εξωφλητικά, ή δμολογίαι, ύπογεγραμμένα 
ύπό δύο συμβαλλόμενων ή ύφ’ ενός ύποσχετοΰ καί τριών μαρτύρων εχου- 
σιν ϊσχύν καί μετά θάνατον ενός ή καί πλειόνων τών συνυπογραφομένων 
ύποσχετών ή μαρτύρων, εάν ά'λλοι ήθελον μαρτυρήσει oti αί ύπογραφαί 
τών θανόντων είναι γνήσιαι.

Ίσχύν εχει ωσαύτως έγγραφον συνυποσχετικόν, δι* ου αμοιβαία συναι- 
νέσει ανθρώπων εχόντων εκκρεμείς καί αμφισβητούμενους λογαριασμο\ις 
διορίζονται « θεωρηταί, έξετασταί, συμβιβασταί καί άποφασισιαί» τών 
προκειμένων διαφορών, ή δέ άπόφασις τών ούτωσί έκλεγέντων διαιτητών 
είναι ανέκκλητος.

Διά τοΰ δεκάτου άρθρου καθορίζεται δτι δ Ιγείρων κατ’ άλλου αγωγήν,, 
εν επιγνώσει δτι αυτη είναι άβάσιμος ή εχει ψευδή βάοιν, εάν μετά τήν δια
δικασίαν άποδειχθή δτι ούδέν εχει δικαίωμα, ύποχρεοΰται νά πληρώση τά 
τέλη τής δικαστικής κλήσεως καί δσα άλλα έ'ξοδα ήθελε κάμει ό αδίκως ύπ’ 
αύτοΰ εναγόμενος, ύποστή δέ καί «περισσοτέραν ακόμη παιδείαν»· οποίας 
ομως φύσεως ώφειλε νά είναι ή «περισσότερα παιδεία» δέν άναφέρεται.

Διά τοΰ ενδεκάτου άρθρου εξασφαλίζεται ή ασυδοσία τών εν τή περιοχή 
τών Ίωαννίνων εγκατεστημένων Ζαγορισίων εμπόρων ή κτηματιών, μήι
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υποκειμένων εις οΰδεμίαν φορολογίαν, άγγαρίαν η άλλην ύποχρέωσιν.
Έ ν  τφ δωδεκάτφ αρθρφ εκτίθεται ό τρόπος της εκλογής τοΰ «διά τήν 

ί>εώρησιν καί κυβέρνησιν τών κοινών τοΰ Ζαγορίου υποθέσεων, βασιλικών 
αύθεντικών, καί τοπικών» Προεστώτος. Οΰτος διορίζεται συνήθως δι’ εξ: 
μήνας, άλλ’ άναλόγως τών εκάστοτε αναγκών και διά βραχΰτερον ή μακρό- 
τερον διάστημα χρόνου, εκλέγεται δέ κοινή ψήφφ εκ τών τιμιωτέρων καί 
φρονιμωτέρων κατοίκων δλου τοΰ Ζαγορίου. 'Ομολογώ δτι τό αρθρον τοΰτο  ̂
είναι ολίγον σκοτεινόν καί δέν εξάγεται ασφαλώς έκ τοΰ γράμματος αΰτοΰ 
αν πρόκειται περί τής εκλογής μόνου τοΰ Προεστώτος, ώς εικάζω εγώ,, 
ή καί δλων τών αντιπροσώπων τών καθ’ εκαστα χωρίων, ώς δΰναται ΐσως 
νά συμπεράνη άλλος.

Τό δέκατον τρίτον καί τελευταΐον αρθρον καθορίζει τήν αρμοδιότητα 
τοΰ Κοινοΰ τών Ζαγορισίων. Αυτη περιλαμβάνει τήν θεώρησιν καί τόν 
συμβιβασμόν τών άμφισβητουμένων υποθέσεων τών άναφερομένων εΐς τά* 
άνωτέρω «Σουροΰτια»^

V I

II, Καί ταΰτα μέν περί τοΰ πρώτου τών προκειμένων εγγράφων. Τό δ* 
ετερον έγγραφον, φέρον ημερομηνίαν 8 Μαΐου 1 8 3 2  καί πεντήκοντα ΰπο- 
γραφάς τών πληρεξουσίων τοΰ Ζαγορίου μετά τών αντιστοίχων ονομάτων 
ιών χωρίων, τά όποια αντιπροσωπεύονται ύφ’ ενός έκάστου, αποτελεί 
« Θ έ σ π ι σ μ α »  τής Κοινής Συνελεύσεως δμοθυμφ ψήφφ ψηφισθέν δπως 
ισχύη εν τφ μέλλοντι άμετατρέπτως. Έ ν  άντιθέσει προς τό έγγραφον, οΰτι- 
νος εγένετο ανωτέρω ή άνάλυσις καί τό όποιον διαπιστοΐ παλαιόν δίκαιον, 
καθιεροΐ τό προκείμενον θέσπισμα ν έ ο ν δίκαιον, κέκτηται δέ πολλήν ση
μασίαν άπό άπόψεως ίδίςι κοινωνιολογικής, διότι θίγει μέγα κοινωνικόν ζή
τημα, τό τής π ρ ο ι κ ό ς, καί καθορίζει δΓατάξεις λίαν πρωτοτύπους καί 
ενδιαφέρουσας.

Έ ν  φ είς δλλα τμήματα τής Η πείρου καί τής Ελλάδος δλης ύπήρχε 
καί υπάρχει ακόμη 1 παλαιά συνήθεια δπως οι γαμβροί προσφέρωσιν 
οΰτως είπεΐν γαμήλια τέλη είς τόν πατέρα τής νύμφης, τά ομηρικά «εεδνα»,. 
εν τή περιοχή τοΰ Ζαγορίου ου μόνον επεκράτει ό θεσμός τής προικόςΤ. 
άλλ’ ώς άναφέρεται έν τή αίτιολογική εισαγωγή τοΰ θεσπίσματος, εγίνετο 
καί μεγάλη κατάχρησις τοΰ̂  θεσμοΰ τοΰτου ενεκα τών υπερβολικών αξιώ
σεων, τάς οποίας προέβαλλον οί εκ τής ξένης παλινοστοΰντες επίζηλοι γαμ-

3) Ή  συνήθεια αυτη ύφίσταται εΐσέτι, εάν αί ειδήσεις έν-
Λακωνία, έν Μακεδονία, έν Θεσσαλία (Καραγκούνηδες) , /Ον r---------- ----------------------- --------------------- ν ν ------- , — 1 '
ΐσως δέ καί αλλαχού τής Ελλάδος. \V·^

1/ w / \ Ο
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βροί, άπαιτοΰντες «υπέρ δύναμιν δόσεις του άνοικονομήτου βαθμού» και 
συντελοΰντες ούτως ώστε νά μένωσι πολλαί Ζαγορίτισσαι κόραι άγαμοι και 
νά ερημώνται πολλοί οικοι τοΰ Ζαγορίου. Τοΰτο τό άτοπον κατιδόντες οι 
,Ζαγορίσιοι συνήλθον είς κοινήν συνέλευσιν καί άφ’ οΰ εγένετο «ακριβής 
σκέψις και εξέτασις επάνω εις τά κακά επακόλουθα, τά όποια επέφερον αϊ 
γινόμενοι καταχρήσεις τών προικών» άπεφασίσθησαν όμοθΰμως καί εψηφί- 
σθησαν αϊ εν τω θεσπίσματι ΰποτυπωθείσαι διατάξεις.

Τό έγγραφον τοΰτο 1 κατά παράδοξον σΰμπτωσιν απαρτίζεται, ώς και 
τό προηγούμενον, εκ δέκα κα'ι τριών άρθρων, περιεχόντων όριστικάς, μετα- 
,βατικάς κα'ι ποινικάς εν τέλει διατάξεις.

Εις τά πρώτα τέσσαρα άρθρα αναγράφονται εις τετραπλήν διαβάθμι- 
>σιν πάντα τά χο>ρία τοΰ Ζαγορίου, καθορίζονται δέ ταυτοχρόνως και τέσ- 
σαρες τάξεις γαμβρών μετά τοΰ ποσοΰ, τό όποιον έκαστος γαμβρός άνα- 
λόγως τοΰ χωρίου και τής τάξεως εις ήν ανήκει δικαιοΰται ν’ άπαιτήση 
ώς προίκα κατ’ άνώτατον δρον παρά τών γονέων τής νύμφης. Φρονώ δτι 
-δέν θά εΐπω υπερβολήν ίσχυριζόμενος δτι ή διά τής χαριέσσης ταΰτης 
τών γαμβρών ταξινομήσεως έξ Ηπείρου προερχομένη συμβολή είς τήν ιστο
ρίαν τοΰ δικαίου καί τοΰ πολιτισμοΰ είναι πολύτιμος ενεκα τής πρωτο
τυπίας αυτής.

Καί ήδη προβαίνω εις τάς λεπτομερείας. Οί άπαιτητικώτατοι τών Ζαγο- 
ρισίων γαμβρών κατήγοντο προφανώς εκ τών χωρίων Μονοδένδρι, Μεσιός 
καί Κάτω Μαχαλάς, Σιοποτσέλι, Κουκοΰλι, Μπάγια, Καπέσοβον, Βραδέτον, 
Τσεπέλοβον, Σκαμνέλι, Φραγκάδες, Αιασκοβέτσι καί Νεγάδες, διότι είς τά 
χωρία ταΰτα ή πρώτη τών γαμβρών τάξις εδικαιούτο νά άπαιτήση ώς 
προίκα τέσσαρας χιλιάδας γρόσια, ή δεύτερα τρεις χιλιάδας, ή τρίτη 
δυο χιλιάδας καί ή τετάρτη τάξις χίλια γρόσια. Μετριώτεροι εις τάςποοι 
κώας αυτών απαιτήσεις ήσαν, ουχί βεβαίως «τή ιδία ορμή, αλλά τή 
όνάγκη ύπείκοντες», ϊνα κατά Schiller εΐπω, οί γαμβροί τών χωρίων Στο- 
λοβόν, Καλωτα, Μανασή, Ντζοντίλα, Επάνω καί Κάτω Σουδενά, Τσερ- 
βάρι, είς τά όποια ή πρώτη γαμβρική τάξις έλάμβανε κατ’ άνώτατον δρον 
τρεις χιλιάδας γρόσια, ή δεύτερα δύο χιλιάδας, ή τρίτη χίλια τριακόσια 
καί ή τετάρτη τάξις επτακόσια πεντήκοντα γρόσια. Πάντων δέ ολιγαρ
κέστατοι ήσαν— καί οΰτοι άναμφιβόλως τήν εκ τοΰ νόμου ανάγκην φιλοτι*

ι) Έ ν  tfj όπισθίςι σελίδι αύεοϋ υπάρχει μετά τής χρονο?„ογίας ή σημείωσις: 
«Το παρόν ηναι δια τας πρικας καταστιμα» (rivdyv. διά τάς προίκας Καταστατι
κόν (;). Ή  σημείωσις αυτη ώς καί ή άνωτέρω μνημονευθεΐσα (σελ. 21) τοΰ προηγου
μένου εγγράφου έγένοντο βραδυτερον διά τής αύτής χειρός προφανώς κατά τήν κα- 
'τάταξιν διαφόρων εγγράφων και πρός εύκολωτέραν χρήσιν αυτών.
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ίμιαν ποιούμενοι— οί γαμβροί τών χωρίων Μακρύνου, Δόλιανη καί Δραγάρι, 
λαμβάνοντες ώς προίκα οι μέν τής πρώτης τάξεως μέχρι χιλίων πεντα- 
χοσίων γροσίων, οί δέ τής δευτέρας μέχρι χιλίων εκατόν, οί τής τρίτης 
μέχρις Ινεακοσίων και οι τής τέταρτης τάξεως μέχρις εξακοσίων γροσίων*

’Άξια εύφημου μνείας είναι τά ΰπολειπόμενα δέκα κα'ι ένέα χωρία τοΰ 
-Ζαγορίου ήτοι τά χωρία Δοβρά, Μποΰλτζι, Άρτσίστα, Βιτσικόν, Πάπιγκον, 
Επάνω και Κάτω Ραβένια, Μαυροβοΰνι, Δομπρίνοβον, Λεσινίτσα, Λάϊστα, 
Τσερνέσι, Βωβοΰσα, Φλαμουράρι, Γρεβενήτι, ΔρεστενΤκον, Καμνιά, Καβαλ- 
λάρι, Λυγκιάδες, τών οποίων οί γαμβροί ετήρησαν, ώς φαίνεται, άνέκαθεν 
Ιπαινετήν μετριότητα εις τάς προικφας αύτών αξιώσεις οΰτως ώστε τά 
ειρημένα χωρία οίκειοθελώς έζήτησαν παρά τής Κοινής Συνελεύσεως τήν 
έξαίρεσιν αύτών εκ τής γενομένης διαβαθμίσεως, επιθυμοΰντα νά τηρή- 
«σωσιν άπαρεγκλίτως και εν τφ μέλλοντι τάς προτέρας μετριοπαθείς συ
νήθειας κατά τόν εκάστοτε καθορισμόν τής προικός τών μελλονύμφων.

Έ ν  τφ πέμπτω άρθρω καθορίζονται είδικώτερον τά τής προικός και 
■δηλοΰται δτι αυτη περιλαμβάνει πλήν τών χρημάτων και τά ενδύματα κα'ι 
τήν κλινοστρωμνήν και τά συγγενικά δώρα, τάς λεγομένας «χάρεις»1 , είτε 
3ΐς χρήματα είτε είς είδη εδίδοντο αΰται, και ιά ακίνητα καί τά ζφα καί 
τά «εϊδίσματα» 2 καί αυτόν ακόμη τόν δακτύλιον τοΰ άρραβώνος. Ή  αξία 
Λβντων τούτων συλλήβδην άποτελεΐ τό σύνολον τής προικός καί δέν πρέ
πει νά ΰπερβαίνν) τήν εν τοΐς προηγούμενο ις άρθροις καθορισθεΐσαν δια- 
τίμησιν. Ή  άξια τών ακινήτων, τών ζφων καί τών «είδισμάτων» δέον 
νά έκτιμάται εκάστοτε «εν θεοφοβίοι» ύπό επιτροπής άποτελουμένης εκ τών 
ιερέων καί τριών άπό τούς «καλλίτερους καί φρονιμωτέρους» έκάστου 
χωρίου. Ό  συχνάκις άναφερόμενος οΰτος τύπος τών «καλλίτερων καί φρο
νιμότερων οικοκυρά ίων» ύπενθυμίζει αυτομάτως τόν συμπαθή καί άλη- 
«μόνητον εκείνον τύπον τοΰ b on u s p a te rfa m ilia s  τών Πηγών τοΰ Ρωμαϊ
κού Δικαίου, τόν εν νομικαις άμφιβολίαις ώς άπό μηχανής έμφανιζό-

’) «Χάρεις» λέγονται τά συγγενικά δώρα (άλλως καί «πεσκεσιλίκια») ούχί ομως 
δώρα τών φίλων καί συγγενών προς τήν νύμφην, ώς Θά ύπελάμβανεν 6 μή γνωρίζων 
τάς ηπειρωτικός συνήθειας, άλλά δώρα είς είδη περιεχόμενα είς τήν προίκα και 
διανεμόμενα ύπό τής νύμφης είς τούς σνγγενεϊς τοϋ γαμβροί) μέχρις έκτου βαθμού 
συμπεριλαμβανομένου Σύγκεινται δέ ταΰτα ώς έπί τό πολύ έκ ,νυκτικών χιτωνίων και 
■άλλων ειδών Ιματισμού, συνηθέστερον εκ περιποδίων καί μανδυλίων διανεμόμενων 
άναλόγως τοΰ βαθμού τής συγγένειας καί τής οικονομικής καταστάσεοις τής οίκογε- 
νείας τής νύμφης. Ή  λέξις «χάρεις», καθ’ ας έχω φιλικάς ειδήσεις, υπάρχει είσέτι έν 
Ζαγορίφ, έν άλλοις ομως τμήμασι τής ’Ηπείρου, ώς έν Κουρέντοις λόγου χάριν, χρη
σιμοποιείται ό δρος «πεσκέσια».

*) «ΕΙδίσματα» ονομάζονται τά οικογενειακά έπιπλα καί σκεύη, ώς καί τά κοσμή
ματα καί οίαδήιτοτε καλλιτέχνη μαία. *0 δρος είναι έν γενική χρήσει έν Ήπείρψ. '
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μενον θεόν κα'ι δίδοντα Ικάστοτε εις πλεΐστα ζητήματα τό μέτρον τής 
νομικής ευθύνης και της έπιβαλλομένης κατά νόμον συμπεριφοράς.

Σημειωτέον οτι εν τέλει τοΰ προκειμένου άρθρου άπαγορεύται ή δόσις 
και λήψις οιουδήποτε δικαιώματος ή δώρου, και τοΰ ελάχιστου ακόμη,, 
διά τήν τών συνοικεσίων μεσίτευσιν, τήν κ,όινώς λεγομένην «προξενιάν», 
καταργουμένης οΰτω διά τοπικοΰ εγγράφου εθίμου τής γνωστές διατάξεως 
τοΰ 'Αρμενοπούλου, τής ίσχυοΰσης ύπό τήν αιγίδα τών δικαίων τοΰ Οίκου- 
μενικοΰ Πατριαρχείου, εις πλεΐστα αλλα τμήματα τής υπό τουρκικήν δου
λείαν πανελληνίου χώρας.

Διά τοΰ έκτου όίρθρου καθορίζεται τό ζήτημα τοΰ διακανονισμού τής 
προι,κός επ'ι επιγαμίας μεταξύ δύο χωρίων μή άνηκόντων εις τήν αυτήν 
τάξιν ώς προς τήν διατίμησιν τής προικός. Ή  προϊξ εν τή περιπτώσει 
ταύτη κανονίζεται έπ'ι τή βάσει τών εν τφ χωρίφ έξ οΰ κατάγεται ό γαμ
βρός ισχυόντων και δέον νά καταρτίζηται προς τόν σκοπόν τοΰτον «έγγρα
φον αποδεικτικόν» κεκυρωμένον υπό τών ιερέων τοΰ χωρίου.

Τό επόμενον έβδομον άρθρον περιέχει ήκιστα φιλάνθρωπον διάταξιν. 
Θεσπίζει αυτόχρημα p riv ilegiu m  odiosum  εις βάρος τών μελλονύμφων· 
νεανίδων τών έχουσών ώρισμένα και αποδεδειγμένα σωματικά ελαττώ
ματα. Επειδή ρητώς άναφέρονται μόνον «τά σακάτικα άπό ’μάτι, από χέρι,, 
άπό ποδάρι» πρόκειται κατά στενήν ερμηνείαν περ'ι νεανίδων τυφλών 
μονοφθάλμων, κυλλών κα'ι χωλών, οΰχ'ι ομως και περ'ι τών κωφών κάϊ 
άλλων άναπήρων ή εχουσών δλλας ελλείψεις ή παραμορφώσεις σωμα- 
τικάς, ώς φέρ’ ειπεΐν οΰλάς εξ εγχειρήσεων ή εγκαυμάτων ή ίχνη ευλο
γίας. Διά τά ατυχή εκείνα πλάσματα δέν Ισχύουν οϊ μνημονευθέντες περι
ορισμοί ώς προς τό μέγεθος τής προικός καί, ώς λέγει ή σχετική διάταξις,. 
άφίενται «ελεύθερα»— τραγική δντως ελευθερία— «νά συμφωνήσουν δπως 
ήμπορέσουν» μετά τών γαμβρών1. Οι Ζαγορίσιοι όμολογουμένως δέν 
υπήρξαν γενναίοι και φιλάνθρωποι προς τάς νεαράς αύτών συμπολίτιδας,, 
προς τάς οποίας δέν ηΰδόκησαν νά φανώσιν ευμενείς αί Χάριτες. Και 
άναμιμνήσκεταί τις θυμοσόφως εν τή σειρά: ταύτη τών σκέψεων πόσον 
σκοπιμώτερον και φιλανθρωπότερον καί λυσιτελέστερον ειχον λύσει προ 
δισχιλίων και επέκεινα ετών οί σοφοί Βαβυλώνιοι τό δυσχερές πρόβλημα 
τής διά γάμου άποκαταστάσεως τών δυσειδών νεανίδων κατά τήν χαρί- 
εσσαν εκείνην τοΰ Ηροδότου άφήγησιν 2. Κα'ι δέν είναι όίκαιρον νά προσ-

*) Πρόκειται βεβαίως περί τής ελευθερίας τών γαμβρών νά διαπραγμαΐευθώσι τά 
τής προικός άνευ τών περιορισμών τής καθιερωμένης διατιμήσεως.

-) Βλ. Βιζονκίδου, Τό ένύπνιον του νομοδιδασκάλου έν τφ περιοδικφ «Παναθή- 
ναια* έν Άθήν. 1909, τόμ. ΙΖ\ σ. 180—3.
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Όέσω ενταύθα oci και παρά τοΐς Μανιάταις ύφίστατο επ'ι μακρόν δμοιον 
«θιμον, καθ’ α άφηγειται δ Geib ι.

Τό δγδοον αρθρον όρίζον δπως αί κόραι, αί εχουσαι πατρικήν ή μητρι
κήν κληρονομιάν λαμβάνωσι ταΰτην έλευθέρως μετά τόν θάνατον τών 
γονέων αυτών είναι λίαν ασαφές καί παρέλκει πως εν τη προκειμένη 
σειρφ τών διατάξεων τοΰ θεσπίσματος, ενέχει δέ καί αντινομίαν τινά παρα- 
βαλλόμενον προς τάς διατάξεις τοΰ προηγουμένου εγγράφου τοΰ 1828, 
κατά τό όποιον αϊ εξωπροικισθεΐσαι έγγαμοι θυγατέρες, ώς έσημειώθη 
Ανωτέρω, υπαρχόντων άρρένων αδελφών στερούνται παντός δικαιώματος 
■επί τής πατρικής καί μητρικής κληρονομιάς, ενφ διά τάς αγάμους κατά τόν 
θάνατον τών γονέων ύφίσταται μόνον ή ύποχρέωσις τών άρρένων αδελ
φών, δπως προικίσωσι καί ύπανδρεΰσωσιν αυτάς. Κατά τήν πιθανωτέραν 
λοιπόν ερμηνείαν πρόκειται ενταύθα περί τών κληρονομικών δικαιωμάτων 
Φυγατρός μή εχουσης άρρενας αδελφούς ή θυγατέρων εις τάς οποίας Ιδό· 
θησαν τοιαΰτα δικαιώματα ύπό τοΰ πατρός ή τής μητρός διά διαθήκης.

Τό επόμενον ένατον αρθρον περιέχει μεταβατικήν διάταξιν, όρίζουσαν 
δτι τά έν τώ θεσπίσματι καθιερωθόντα δέν εχουσιν αναδρομικήν δΰναμιν, 
άλλ’ δτι αί συμφωνίαι άρραβώνων αί γενόμεναι προ τής έπιψηφίσεως 
«ύτοΰ (δηλ. προ τής όγδοης Μαΐου τοΰ 1832) καί αποδεδειγμένοι δι9 
Ανταλλαγής διακτυλίων ή διά προικοσυμφώνου, ίσχύουσιν ώς Ιγένοντο 
καί δέον νά έκτελώνται πιστώς.

Διά τοΰ δεκάτου άρθρου επιβάλλεται ό καταρτισμός ειδικού κωδικός 
ψυλαττομένου εν έκάστη εκκλησία, ύποχρεοΰνται δέ οί ιερείς, δπως εις 
πάσαν περίπτωσιν άρραβώνος προσκαλώσι τρεις τιμίους καί φρονίμους 
Ιγχωρίους, έξακριβώσιν άπό κοινοΰ τήν τάξιν, είς ήν ανήκει ό γαμβρός, 
καί καταγράφωσιν είς τόν κώδικα τό συνταχθέν προικοσΰμφωνον συν- 
υπογράφοντες και συμμαρτυροΰντες τήν πραξιν.

Τά άρθρα ενδέκατον και δωδέκατον περιέχουσι προστατευτικός διατά
ξεις προς διάσωσιν τής ατομικής περιουσίας τής γυναικός έν περιπτώσει 
χρέους τοΰ οίκου τοΰ προικολήπτου συζύγου έκ καθυστερουμένων βασι
λικών καί αυθεντικών φόρων. Προκειμένου νά έκτεθη εις δημοσίαν πλει
οδοσίαν ό οίκος οΰτος ενεκα μακράς καθυατερήσεως τών ετησίων φορικών 
άναλογιών, δέον προ παντός νά έξετασθη επακριβώς ή δεδομένη προίξ, 
μετά δέ τήν είς πλειοδοσίαν πώλησιν γίνεται ή διανομή κατά τά έν τφ 
προηγουμένφ εγγράφφ (τοΰ 1828) οριζόμενα* εξοφλούνται δηλονότι εν 
πρώτοις τά καθυστεροΰμενα τών φορικών άναλογιών καί εκ του ΰπολοί-

*) Geib ενθ’ ανωτέρω σελ. 105.
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που δίδονται τά εις τήν προίκα άναλογοΰντα. Εξαιρούνται ούχ ήττον· 
ευθύς εξ αρχής πάσης προσβολής τά προικφα «μούλκια» τά πατρικά 
μητρικά τής νύμφης, τά όποια επ’ ούδενί λόγφ επιτρέπεται νά πωληθώσιν, 
άλλά παραμένουσιν εις τήν κυριότητα τής συζύγου. Έ ά ν  ομως ήθελεν 
άποδειχθή δτι τμήμα τής προικός ή κα'ι δλη ή προιξ «είναι οίκονομη- 
μένη είς μέρος», δηλαδή ασφαλώς κατατει%ιμένη, ή δτι ή σύζυγος εχει 
σφετερισθή και άποκρύψη οϊκιακά πράγματα, τότε πάντα ταΰτα δέον νά 
συμψηφίζωνται κατ’ αναλογίαν, «νά πιάνονται είς λογαριασμόν τής προι- 
κός», ως άναφέρεται έν τφ κειμένφ.

Αί προγαμιαΐαι δωρεαι καθώς και αί μετά μέν τόν γάμον, προ τής 
έπιβαρύνσεως δέ τοΰ οίκου διά φορικών καθυστερήσεων γενόμεναι δωρεαι 
τοΰ συζύγου προς τήν σύζυγον και άποδεικνυόμεναι διά τακτικών εγγρά
φων άνήκουσι τή συζύγφ και δέν δύναταί τό χωρίον νά χρησιμοποίησή 
ταύιας διά τήν κάλυψιν τής καθυστερουμένης αναλογίας προς τό κοινόν 
συμφέρον.

Τό τελευταΐον αρθρον περιέχει τέλος ποινικάς διατάξεις καί *ή ου* 
μόνον εκκλησιαστικού, άλλά και κοινοΰ δικαίου, δπερ είναι όίξιον Ιδιαι
τέρας μνείας. Τιμωροΰνται αυστηρότατα οί παραβάται τών «κοινώς, συμ- 
φώνως και ευχαρίστως» άποφασισθέντων και δή δ μέν γαμβρός καί ον 
γονείς τοΰ γαμβροΰ καί τής νύμφης δι αρχιερατικού άφορισμοΰ καί διαρ- 
κοΰς έξεκκλησιασμοΰ καί διά χρηματικής ποινής δυο χιλιάδων γροσίων, 
ής ή εκτέλεσις— καί τοΰτο είναι όίξιον σημειώσεως— ανατίθεται είς τόν 
Βαλλήν, οί δέ ιερείς εν περιπτώσει δόλου ή άμελείας διά καθαιρέσεως.

Τό έγγραφον ύπογραφέν υπό τών αντιπροσώπων πάντων τών χωρίων 
κατεγράφη είς τόν Κώδικα τής Μητροπόλεως Ίωαννίνων καί έπεκυρώθη, 
ύπό τοΰ τότε Μητροπολίτου ϊνα ίσχύη εν παντί καιρφ.

V II

Ταΰτα έκρινα καλόν νά γράψω άναλύων τά κατωτέρω in e x te n s o  
τό πρώτον δημοσιευόμενα έγγραφα. Ώ ς προλαβών εσημείωσα, τά εκ τής 
μελέτης αύτών επιστημονικά ωφελήματα, δέν είναι πολλά καί μεγάλα, 
ουδέ πορίσματα ρηξικέλευθα δύναταί τις νά εξαγάγη §κ δύο μεμονω
μένων εγγράφων. ’Αλλά ή επιστήμη, ώς γράφω ανωτέρω, άρκεΐται καί 
εις τά ολίγα, Ιφ’ οσον δέν εχει περισσότερα. Τά ολίγα δέ ταΰεα είνα* 
δτι περισώζονται στοιχεία τοΰ εθνικοΰ ήθικοΰ πλούτου, πλίνθοι καί λίθοι 
παρερριμμένοι, άλλά δυνάμενοι, μετ’ άλλων όμοιων καί καλυτέρων εύρι- 
σκομένων άλλαχοΰ, νά χρησιμεύσωσι μίαν ημέραν έίςτούς οίκοδομοΰντας 
καί νά τβθώσιν είς κεφαλήν γωνίας. Καί εκ τών ολίγων τούτων δυνά-
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μεθα νά συμπεράνωμβν πολλά δρθά και καλά. Προ παντός δυνάμεθα 
νά εκτιμήσωμεν δεόντως τήν αγαθήν δρασιν, τήν οποίαν αί απανταχού’ 
έλληνικαι κοινότητες, καί εν ταΐς πρώταις ή τοΰ Ζαγορίου, ανέπτυξαν κατά 
τούς χαλεπούς χρόνους τής στυγεράς δουλείας, άποτελοΰσαι οίονεί κατά 
τόπους μεγάλας πατριαρχικάς οικογενείας μετ’ εύγενών παραδόσεων, καί' 
προσπαθοΰσαι νά κανονίσωσι πάντοτε μόναι, κατά τό δυνατόν, τάς Ιδίας:, 
υποθέσεις καί τάς υποθέσεις τών μελών αύτών καί ν’ άπομακρύνωσιν ευ- 
σχήμως πάσαν τοΰ δυνάστου επέμβασιν.

Είς τήν ευεργετικήν ταύτην τάσιν ήρχετο ευτυχώς μοιραίος καί ασυ
ναίσθητος επίκουρος αυτός οΰτος ό βάρβαρος δυνάστη;, ό όποιος ενεκα 
ΐής παροιμιώδους αύτοΰ άνικανότητος προς διοίκησιν καί διάπλασιν 
θεσμών καί ενεκα τής φυσικής αύτοΰ ροπής προς τάς ήδονάς καί τήν 
ραστώνην, περιωρίζετο εις τήν εκμετάλλευσιν τής εργασίας τοΰ υποδούλου· 
έθνους καί τήν έκμύζησιν πάσης Ικμάδος αύτοΰ, ανεχόμενος κατά τάλλα. 
τήν αύτοδιοίκησιν τών ελληνικών κοινοτήτων καί έπιχαίρων μάλιστα διότι 
άπηλλάσσετο ουτω πολλών ενοχλήσεων, δυναμένων νά ταράξωσι τήν αηδή. 
μακαριότητα τοΰ μαλθακού καί τρυφηλοΰ αΰτοΰ βίου.

Ούτως αί κοινότητες αί ελληνικαι καί ύπό τήν άπαισιωτάτην δουλείαν 
κατώρθωσαν διά τής αύτοδιοικήσεως τών θρησκευτικών καί τών σχολικών 
καί τών άλλων ευαγών αύτών καθιδρυμάτων καί διά τής είς ευρυτάτην 
κατ’ άρχάς, εΐτα δέ δυστυχώς όλονέν σμικρυνομένην κλίμακα επιλήψεως 
καί Ιπιλύσεως τών ατομικών διενέξεων καί διαφορών τών μελών αυτών,, 
νά γίνωσι κέντρα πολιτισμού, ν’ άποβώσιν αυτόχρημα πολύτιμοι κιβωτοί,, 
εν αις παρά τόν ενσκήψαντα φοβερόν κατακλυσμόν τής ασιατικής βαρ- 
βαρότητος διεφυλάχθη άμωμος καί αλώβητος ό εθνισμός καί διεσώθησαν 
αϊ ϊεραί θρησκευτικά! καί εθνικαί παραδόσεις καί ή γλώσσα ή ελληνικής 
καί στοιχεία πολύτιμα τοΰ πατρίου δικαίου, εν ένί λόγφ αυτός ούτος 6 £λ~ 
ληνικός πολιτισμός. Τό Έ θν ο ς  ναυαγήσαν Ιν Ώκεανφ διέτρεξε βαρύτα- 
τον κίνδυνον, άγωνιζόμενον κατά πάντων τών στοιχεία>ν, άλλά δέν κατε- 
ποντίσθη. “Οτε δέ ύπανέτειλαν αίθριώτεροι καιροί διά τών ιδίων αύτοΰ 
δυνάμεων εύρε τήν εΰλίμενον ακτήν τής ανεξαρτησίας καί τής ελευθερίας.

Καί διαβλέπει τις καί είς τά κατωτέρω δημοσιευόμενα έγγραφα τήν 
σύνεσιν καί περίνοιαν τών καλών κάγαθών εκείνων άνδρών τοΰ Ζαγορίου,, 
οΐτινες προσεπάθησαν νά περιστείλωσι κακάς κοινωνικάς εκδηλώσεις καί νά 
προλάβωσιν επαπειλούμενα έκ μέρους τών βαρβάρων κυριάρχων δεινά,, 
άποβλέποντες πάντοτε είς τό κοινόν συμφέρον, μή παραβλέποντες δέ καί τό 
ατομικόν τών εντολέων αύτών καί άναδεικνύμενοι ουτω δόκιμοι καί φιλο
πρόοδοι μικροί νομοθέται εν τφ περιωρισμένω κύκλω τής δράσεως αυτών-
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Και εξ αύτοΰ ακόμη τοΰ ύφους τών προκειμένων εγγράφων δυνά- 
μεθα πολλά νά διδαχθώμεν· Ιδιοι δέ δτι οί φιλόκαλοι Ήπειρώται, ώς πάν
τοτε οΰτω κα'ι κατά τούς χρόνους εκείνους, περ'ι πολλοδ έποιοΰντο τά ελ
ληνικά γράμματα και έθεράπευον, ως Παλλάδιον τοΰ έ'Ονους, τήν κοινήν 
και καθαράν τών Ελλήνων γλώσσαν, ήν έπέβαλλον και είς τούς βαρβά
ρους αυτών δυνάστας, άρνοΰμενοι νά έκμάθωσι τήν επίσημον γλώσσαν τοΰ 
κράτους, τού οποίου ήσαν ούχ ήττον ήττημένοι υπήκοοι και δοΰλοι. Και 
ή διοίκησις και ή δικαιοσύνη τοΰ κράτους εκείνου διεξήγετο εν Ήπείρφ κατ’ 
Ανάγκην είς γλώσσαν ελληνικήν και μέχρις εσχάτων ακόμη. Τό ύφος άμ- 
φοτέρων τών έγγραφων, εξαιρέσει τών παρεμβεβλημένων τουρκικών λέ
ξεων, αίτινες ώς οροι ώς επί τό πολύ τεχνικοί τής διοικήσεως, ήσαν αναπό
φευκτοι καί εν κοινή χρήσει, είναι εύληπτον κα'ι κομψόν. "Ας μή παρί- 
δωσι τοΰτο μερικο'ι υπέρσοφοι κα'ι φιλόσπουδοι σύγχρονοι καινοτόμοι, ών 
τό γραπτόν ύφος είναι πολλάκις χυδαϊον παραβαλλόμενον προς τό άπέ- 
ριττον και ώραΐον έν τω συνόλω ύφος τών προ αίώνος δλου γραφέντων 
^Ηπειρωτικών τούτων έγγράφων.

Άρκοΰσι, φρονώ, ταΰτα ώς κατακλείς τής άνευ επιστημονικών αξιώ
σεων γραφείσης μικρας ταύτης διατριβής. Ούτε σοφαί, ούτε ρηξικέλευθο! 
είναι αί σκέψεις, εις τήν ύποτύπωσιν τών οποίων έδόθη αφορμή έκ δύο 
τυχαίως ύποβληθέντων μοι προς κρίσιν ήπειρωτικών έγγράφων, περιεχόντων 
εθιμικόν δίκαιον. Διά τής δημοσιεύσεως καί τής άναλύσεως αύτών εγένετο 
«απλώς καλή καί ευοίωνος άρχη. Ούδέν πλέον τούτου. Μή λησμονώμεν 
ομως καί τό σοφόν εκείνο τών αρχαίων «αρχή ήμισυ παντός έ'ργου» (Πλάτ, 
Νόμ. 753 c). Προσδοκώμεν λοιπόν εύέλπιδες τήν συνέχειαν τοΰ έργου, 
πεποιθότες δτι πλείονα και βελτίονα θά άρυσθώσιν έκ τών άπομεινασών 
πηγών κα'ι θά διδάξωσιν έκ τοΰ ταμιείου τών γνώσεων αύτών άνδρες ειδι
κότεροι καί κράτιστοι έρευνηταί προάγοντες ούτω τήν ιστορίαν τοΰ ελ
ληνικού δικαίου και τήν γοργώ τω βήματι άπό τίνος προς νέους ορίζοντας 
-δδεύουσαν συγκριτικήν νομικήν έπιστήμην.

M inim a scrip sim u s; n u n c v iv a n t se q u e n te s ! 

V III

Τά κείμενα τών περί ών ό λόγος έγγράφων πιστώς άντιγραφόμενα 
^μετά τών έν τοΐς πρωτοτύποις ανορθογραφιών, εχουσιν ώς εξής·

Χ) Τά έγγραφα ταΰτα, άνηκοντά είς ανέκδοτον συλλογήν τοϋ ευρυμαθούς έρευ- 
νητοϋ Νέστωρος Γ ε ω ρ γ ί τ σ η ,  έκ Ζαγορίου τής ’Ηπείρου, παρεχωρήθησαν ύπ’ αΰ* 
τοϋ προφρόνως προς δημοσίευσιν έν τοΐς «Ήπειρωτικοΐς Χρονικοϊς», έφ’ φ και εκ- 
(φράζονται ώδε θερμαί εΰχαριστίαι τφ διακεκριμένη Ήπειρώτχι.
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ΕΓΓΡΑΦΟΝ ΠΡΩΤΟΝ 

*Ισον άηαράλλακτον έκ τοϋ ΐΡω μαϊκοϋ Πρωτοτύπου.

ΚΑΤΑΣΤΡΩΣΙΣ ΤΩΝ ΕΚΠΑΛΑΙ 2ΙΟΥΡΟΥΤΙΩΝ 1

ΤΟΥ ΒΗΑΑΕΤΙΟΥ (Ν Α ΧΑ Π Ε) ΖΑΓΟΡΙΟΥ

Α. Επειδή καί ή ζωή σχεδόν δλων των Ζαγορισίων, διά τήν το
πικήν των ακαρπίαν, και άδυναμίαν, εόρέθη πάντοτε μέ τό Γκουρμπέτι 2, 
διά τοΰτο μην ήμπορώντας νά εξοικονομήται εν καιρφ ή άμεσος πλη
ρωμή, τών Βασιλικών, αύθενηκών, καί τοπικών τεκληφίων 3 από τόν 
κάθε χανέ4, άπεκατεστάθη καί εύρέθη από παλαιούς χρόνους, όπου οί 
ευρισκόμενοι χωριανοί κατά καιρούς είς τά χωρία νά τά πληρώνουν διά 
δλους, συκώνωντάς τα δάνεια άπό Σουμπασάδες5 και άλλους, μέ κοι
νόν μαλινά κεφιλίκι6 δλου τοΰ χωρίου, δταν λοιπόν ενας χανές 4, επι- 
φορτ^σθρ μέ μπεκαγιά Τ, από τά εϊς τόν χισέν8 του εμπεσόντα, κατά 
καιρούς Βασιλικά, και αύθεντικά τεκλιφια8, μέ τούς χρονικούς άνατο- 
κισμούς, χωρίς ελπίδα νά ήμπορέση νά τά πληρώση κατ’ άλλον τρόπον, 
θέλοντας, ή μή θέλοντας, τόιε ή κοινότης τοΰ χωριού συμφώνως, ελευ- 
θέρως, κα'ι ανεμποδίστως, εύγάζει δλην αυτήν τήν μπάστινα 9 τοΰ χρεω
μένου χανέ4 κινητά καί ακίνητα, ή μέρος αυτής, είς τό κοινόν μεζάτι10 
τοΰ χωρίου, τελιαλίζοντάς11 την δέκα είκοσι ή καί τριάντα ήμέραις, και 
γίνεται ή πώλησις εις εκείνον δποΰ δώση τά περισσότερα, μέ μόνον 
κοινήν ομολογίαν τών ευρισκομένων χωριανών, χωρίς νά ήμπορή μήτε δ 
νυκοκύρης μήτε συγγενής, μήτε γείτονας νά πειράξη είς τό παραμικρόν 
τόν άγοραστήν, καί άπό τά γρόσσια12 αυτής τής πωλήσεως, εύγαίνει 
πρώτον άπό κάθε άλλο μπόρτζι18 δ Μπβκαγιάς7 τής χώρας και ξεπλη
ρώνεται, καί αν περισσεύσουν πέρνει δεύτερα ή προίκα, $ν έΐναι άποδε-

·) Βλ. άνωτ. σελ. 21, σημ. 1. 2) Ή  ξένη (χώρα, γή).
*) Φόροι, υποχρεώσεις (προς τό.Θηααυροφυλάκιον).
*) Οίκος, οίκογένεια. Περιλαμβάνει άπαντα τά άτομα τά άπαρτίζοντα οικογένειαν 

«ν αύτοτελεϊ οίκονομί^ ζώσαν.
*) Έπιστάται. Κατ’ άρχας προφανώς είδικοί έπιστάται έπί τής κατανομής τών ίδά- 

τ*0)ν εϊς τά αγροτικά κτήματα.
*) Εμπράγματος έγγύησις έν αναθέσει πρός τήν προσωπικήν έγγύησιν.
*) Τά καθυστερούμε να. *) Τό μερίδων ενός έκαστου. °) Βλ. άνωτ. σελ. 23, σημ. 1. 
,β) Πλειοδοσία, δημοπρασία. 11) Δημοσία προκήρυξις,αγγελία διά δημοσίου κήρυνίος. 
'*) Χρήματα, άντίτιμον. 1β) Χρέος, οφειλή.
ΗΠΚΙΡΟΤΙΚΑ ΧΡΟΝΙΚΑ, Β (1927), 1 -2  %



δειγμένη, τρίτον τά άμμανέτια \ αν εχη ό νοικοκύρης διά ίδιόν του χρέος 
καί ακολούθως οί λοιποί δανεισταί.

u  Περ. Βιζονκίδου, Ηπειρωτικών θεσμίων ερεννα

Β. Μην άπομνήσκωντας άρσενικά παιδία εϊς ενα χανέ2, παρά μόνον 
ενα κορίτζι, είς τό όποιον εμβαίνει τινας Γαμβρός, ή εχωντας αυτός ό· 
χανές2 προτητερινόν μπεκαγιά3 ή μην έχοντας, καί ακολούθως άπό 
χρόνον είς χρόνον επιφορτισθη μέ τόν χισέν 4 του, άπό τά χρονικά £ιξή- 
ματα 5 καί ό Γαμβρός αυτός δπου εμβη νοικοκύρης εις αυτήν τήν 
Μπάστινα 6 δέν ήμπορέση νά πληρώστ), τό χωρίον πωλώντας πρώτον 
τήν ιδιοκτησίαν τοΰ ρηθέντος Γαμβρού, καί δέν ξεπληρωθη ό Μπεκαγιάς& 
πωλεΐ καί άπό τήν ιδίαν, ’πάστινα 6 τής Γυναικός.

Γ . Τά κορίτσια δποΰ δπανδρεΰονται, ή άπό πατέρα, ή άπό μητέρα, καί 
έξωπροικίζωνται, μετά τόν θάνατον τών γονέων των, άπομνήσκοντας άρσε
νικά παιδία δέν ήμποροΰν τά κορίτζια, μέ κανένα λόγον νά ζητήσουν 
άπό τά αδέλφιά τους, κανένα κληρονομικόν μεροίδιον, άπό τήν πατρομη- 
τορικήν περιουσίαν, είμή μόνον άν οί Γονείς των μέ διαθήκην των, τούς 
διορίσουν τίποτε, τά άδέλφια ομως είναι είς χρέος νά υπανδρεύουν τάς 
άδελφάς των μετά τόν θάνατον τών γονέων των αν ήθελε ευρεθοΰν άνύ- 
πανδραι.

Δ. 'Έχοντας ο! γονείς μόνον θυγατέρας, χωρίς αρσενικόν, έξωπροικίζωντας. 
τάς άλλας, καί πέρνοντας Γαμβρόν μέσα εις τήν μπάστινα 6 τους, εις μίαν 
μόνον άπό τάς θυγατέρας των, όπου ήθελον ευχαριστηθώ, αυτός ό Γαμβρός 
μόνον μ’ αυτήν τήν θυγατέρα, θέλουν ήναι οί μόνοι κληρονόμοι μετά τόν 
θάνατον τών Γονέων, καί αΐ άλλαι έξωπροικισμέναι δέν ήμποροΰν μέ *4* 
νένα δικαίωμα, νά ζητούν μοιρίδιον, έ'ξω μόνον αν οί Γονείς μέ τακτικήν 
διαθήκην των τοί>ς άφήσουν τί.

Ε. "Οσοι γονείς μείνουν χωρίς κληρονόμον, άρσενικόν, ή θυληκόν* 
πέρνοντες ενα παιδί, ή κορίτζι, ή Συγγενικόν ή ξένον διά κληρονόμον τους,, 
δποιον έύχαριστηθοΰν, μέ τακτικά έγγραφα, μετά τόν θάνατον τών Γ ο 
νέων, οί Συγγενείς των δέν ήμποροΰν, μέ κανένα λόγον νά ζητήσουν 
κφι·ένα κληρονομικόν δικαίωμα.

J) Ενέχυρα. 2) Βλ. άνωτ. σελ. 33, σημ. 4. *) Βλ. σελ. 33, σημ. 7. 4) Τό μερί- 
διον ενός έκαστου. 5) Ή  κατανομή τών ετησίων φόρων. *) Βλ. άνωτ. σελ. 23, 
σημ. 1.
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Σ. Άποθνήσκοντας ενας ανδρας, χωρ'ις κληρονόμον, ή Γυναίκα του 
δέν ήμπορεΐ νά ζητήστ) καί νά λάβ# άνδρομοίριΧ, παρά μόνον λαμβάνει 
άπό τοΰ άνδρός της τήν περιουσίαν τό προικεΐον, όπου έ'φερεν ε?.ς μετρητά, 
καθώς καί διά δλα τά φορέματα3 όπου έ'φερεν άπό τό Γονικόν της 
τήν ξετίμησιν 3, εκτός μόνον αν ό ανδρας της μέ διαθήκην του τής διο- 
ρίση τίποτε* παρομοίως καί μιά Γυναίκα ύ;ιανδρευμένη άποθνήσκουσα 
άκληρος ό ανδρας της, χωρίς νά βαστάξη τίποτε άπό τά τής Γυναικός τον, 
πατρομητορικά, όπου έ'φερεν τά επιστρέφει ολα εις τούς Γονείς, ή συγγε
νείς κληρονόμους της, μέ τήν ξετίμησιν τών φορεμάτων της.

Ζ. "Οταν τινάς κάμη διαθήκην, καί είναι δλη ιδιοχέίρως του Γραμμένη 
μέ μόνην τήν δπογραφήν του, καί χωρίς μαρτύρους εχει κΰρος πλήρης· καί 
δταν είναι Γραμμένη μ’ άλλου χέρι, καί ^έ μόνον τήν ύπογραφήν του, έχον
τας τρεις ή περισσοτέρους τιμίους μαρτύρους, νά εχη παρομοίως πλήρες 
άμετάτρεπτον κΰρος καί δΰναμιν.

Η . Δύο άνθρωποι εχοντες έγγραφον, συμφωνητικόν, ή έξωφληστικόν, ή 
ό μολογ ίαν, ή καί ενας καί τρεις μέ ύπογραφάς των, καί μέ εγγράφους μάρ
τυρας, άν ήθελεν άποθάνη κανείς, ή άπό τούς ΰποσχετάς εις αυτά τά έγγραφα, 
ή άπό τούς μάρτυρας, καί at υπογραφαί τών άπεθαμμένων, ήθελαν μαρ- 
τυρηθ?/ άπό άλλου?, οτι είναι τών Ιδίων άπεθαμμένων αί υπογραφαί, αυτά 
τά έγγραφα νά έχουν δύναμιν καί νά είναι άμετάτρεπτα.

Θ. Έχοντες δύω άνθρωποι αναμεταξύ των διαφερομένους λογαρια
σμούς, καί μέ κοινήν άμοιβαίαν εύχαρίστησίν των εκλέξουν ενα ή δύω ή καί 
περισσοτέρους θεωρητάς, έξεταστάς, συμβιβιβαστάς καί άποφασιστές αύτών 
τών διαφερομένων λογαριασμών των, μέ κοινόν συνυποσχετικόν έγγραφον 
τών διαφερομένων, ή άπόφασις αύτών τών έκλελεγμένων νά Ιχη κΰρος άμε* 
τάτρεπτον.

I. "Οταν ενας ήθελε κάμη Σιερέτ νταββά*, εναντίον άλλου καί άφ’ ο !

*) Ή  μετά τόν θάνατον τοϋ συζύγου έκ τής περιουσίας αύτοΰ αναλογούσα τή συ- 
ζύγφ κληρονομική μερίς έπί tfj βάσει τοΰ έν τή Έκκλησή Ισχύοντος Ρωμαϊκού 
Δικαίου ή συνηΟέστερον τών ισχυόντων έκασταχοΰ τοπικών έθίμων.

5) Μόνον τά είδη Ιματισμού, τά άλλα περιλαμβάνοΛ'ται είς τόν δρον «είδίσματα» 
βλ. άνωτ. σελ. 27 σημ. 2.

8) Τό άντίτιμον τής αξίας τών προικώων εκτιμώ μέν ων ύπό ειδικής έκασταχοΰ επι
τροπής.

*) Λίκη έν έπιγνώσει ψευδής καί ήβάσιμος.
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αί γινομέναι καταχρήσεις τών προικών, παζαρευόμενοι οί Γαμβροί μέ 
ιούς Γονείς τών νύμφων εϊς ύπέρ δΰναμιν δόσεις τοΰ άνοικονομήτου 
βαθμού, ώστε δποΰ άπ’ αυτήν τήν ατοπον κατάχρησιν, και πολλά όσπή- 
τια τοΰ βηλαετιοΰ μας έρημώθησαν, καί πολλά κορίτζια εμειναν άνύπαν- 
δρα· προς αποφυγήν λοιπόν αύτοΰ τοΰ ολέθριου κακοΰ ενεκρίθη κοινώς 
και ευχαρίστως, τό ακόλουθον θέσπισμα, τό οποίον θέλει τρέξη άπό τοΰ 
νΰν και εις τό εξής άμετατρέπτως.

1. Τά χωρία Δοβρά, Μπούλτζου, Άρτζίστα, Βοβιτζκόν, Πάπιγγον, 
’Επάνω και Κάτω Ρεβένια, Μαυροβοΰνι, Δομπρόνοβον, Λεσινίτσα, Λάϊ- 
στα, Τζιρνέσι, Βωβοΰσα, Φλαμουράρι, Γρεββενήτι, Δρεστενίκού, Καμνιά, 
Καββαλάρι, Λιγγιάδες* δλα αυτά τά χωρία επειδή καί εως τώρα έβα- 
στοΰσαν μετριότητα άνάλογον ενός έκαστου βαθμού, διά τοΰτο καί εϊς τό 
εξής θέλουν βαστάξη τόν ΐδιον δρόμον, χωρίς τήν παραμικράν αύξησιν, 
κατά τήν Ιδίαν των εύχαρίστησιν καί τωρινήν αΐτησίν των.

2. Τά χωρία Μακρινού, Δόλιανη, Δραγάρι, ή πρώτη τάξις τών Γαμ
βρών αύτών τών χωρίων νά μήν ήμποροΰν κατ” ούδένα τρόπον, καί λό
γον νά λαμβάνουν περισσότερον άπό γρ. χίλια πεντακόσια Ν. 1500 διά 
μετρητά, φορέματα, κρεββατοστρώσι, καί πεσχεσιλίκια συγγενικά· ή δεύ
τερα τάξις παρομοίως δι* δλα τάνωθεν Γρ. χίλια εκατόν -Ν . 1 1 0 0 -  ή τρίτη 
τάξις Γρ. εννεακόσια Ν. 900 - παρομοίως* ή δέ τετάρτη τάξις παρομοίως 
Γρ. εξακόσια Ν. 600.

3 . Τά χωρία Στολοβόν, Καλλωτά, Μαννασσή, Ντζοντίλα, Επάνω  καί 
Κάτω Σουδενά, Τζερβάρη, ή πρώτη τάξις αύτών τών χωρίων θέλει λαμ
βάνει ώς άνωτέρω Γρ. τρεις χιλιάδες Ν. 3000* ή δεύτερα τάξις Γρ. δύω 
χιλιάδες Ν. 2000' ή τρίτη τάξις Γρ. Χίλια τριακόσια Ν. 1300, ή δέ τε
τάρτη Γρ. επτακόσια πεντήκοντα Ν. 750.

4. Τά χωρία Μανναδένδρι, Μεσιός καί Κάτω Μαχαλλα:, Σοποτζέλι. 
Κουκοΰλι, Μπάγια, Καππέσσοβον, Βραδέττο, Τζεπέλοβον, Σκαμνέλι, Φραγ- 
γάδές, Λιασκοβέτζι, Νηγάδες, ή πρώτη τάξις αύτών τών χωρίων Γρ. τέσ- 
σαρες χιλιάδες, Ν. 4000, ώς ανωτέρω1 ή δευτέρα τάξις Γρ. τρεις χιλιάδες 
Ν. 3000 , ή τρίτη τάξις Γρ. δύω χιλιάδες Ν. 2000, ή δέ τετάρτη Γρ. 
χίλια Ν. 1000.

5. Αί όίνωθεν ποσότητες τών Γροσσίων εννοούνται ώς εΐρηται δι’ 
δλα δηλ. διά μετρητά, φορέματα, κρεββατοστρώσι, καί συγγενικά πεσχε
σιλίκια 1 αί λεγόμεναι χάρεις, ήτε εϊς μετρητά, ήθελον δοθώσι, ήτε εϊς 
φορέματα· άν δέ εϊς μούλκια 2 ακίνητα νά ξετιμώνται έν θεοφοβία, δ,τι

χ) Δώρα· βλ. άνωτ. σελ. 27, σημ. 1. 2) ’Ακίνητα πλήρους κυριότητος.
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•Auj/- ẑ* itfTTOTjw'cr*
7ZBfW 7̂1»τΛ’21Τ· *

ihs r a i v ^

tuytsitf siittiks taVu fĵ s μιΓμ - 
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Αξίζουν από τούς ίερεΐς, καί από τρεις καλλίτερους, καί φρονιμωτέρους 
τοΰ κάθε χωρίου, καθώς άπαραλλάκτως, και ζωντανά καί εΐδίοματα1, 
<ίν ηθελον δοθώσι, εις αυτήν ιήν ποσότητα λέγομεν εννοούνται δλα ως 
και τό δακτιλίδι της άρραβώνος, χωρίς νά ήμπορή τινάς, μήτε νά δώση, 
μήτε νά λάβη, τό παραμικρόν ρουσφέτι2 διά προξενητιλίκη 3.

6. Επειδή καί αι δώσεις ως άνωθεν δεν είναι δμοιαι εις δλα τά 
χωρία ή παρατήρησις τοΰ βαθμοί) εννοείται εις τον Γαμβρόν, καί νά γί
νεται μ’ έγγραφον αποδεικτικόν των ιερέων τοΰ χωρίου, δταν γίνωνται 
συνοικέσια μ3 άλλα χωρία.

7. Εξαιρούνται άπό τάς άνω είπομένας συμφωνίας, τά σακάτικα4 
αποδεδειγμένα κόρίτζια, άπό μμάτι, άπό χέρι, από ποδάρι, δποΰ αύτά εί
ναι ελεύθερα νά συμφωνήσουν δπως ήμπορέσουν.

8. "Οσα κορίτζια ηθελον εχει, μητρικήν ή πατρικήν κληρονομιάν, 
«ποθανόντων των γονέων αυτών, νά τήν λαμβάνουν ελεΰθερα.

9. "Οσαι συμφωνίαι αρραβώνων είναι καμωμέναι εως σήμερον μ' 
Αλλαγήν δακτυλιδίων αποδεδειγμένα», η μέ προικοσΰμφωνον νά Ινεργώνται 
κατά τήν συμφωνίαν των.

10. Τό κάθε χωρίον νά ΰποχρεωθη νά κάμη ξεχωριστόν κώδικα, περί 
τούτων, ό οποίος νά στέκεται είς τήν εκκλησίαν, καί οι ‘Ιερείς τοΰ κάθε 
χωρίου νά είναι είς χρέος απαραίτητον, γινομένης μιας άρραβώνος νά 
προσκαλοΰγ τρεις τίμιους, καί φρονίμους χωριανούς, και συμφώνως νά πα
ρατηρούν τήν τάξιν τοΰ βαθμοΰ τοΰ Γαμβρού, καί νά καταγράφουν οι 
Ίερεΐς τό προικοσΰμφωνον εις τον κώδικα, καί νά τό μαρτυροΰν οι ίδιοι, 
καί οί τρεις συνευρεθέντες χωριανοί.

11. "Οσαι προΐκαι ήθελον δωθη ως άνωθεν, άπό σήμερον καί εις τό 
Ιξής, άν τό σπήτι όποΰ λάβη τήν προίκα, ήθελεν καταντήσει νά πω« 
ληθη από μπεκαγιάν 5 τοΰ χωρίου, νά γίνεται ακριβής εξέιασις, δν fjναι δε
δομένη εις τον Γαμβρόν αυτή ή προίκα, καί τότε πωλοΰντες δλην εκείνην 
τήν μπάστινα 6, δσα ηθελον ξεκαθαρίση, νά τά μοιράζωνται άναλόγως, 
η προίκες μέ τον μπεκαγιάν, τά μούλκια 7 δμως τής προικός, τά πα
τρικά, fj μητρικά τής νύμφης, μήτε νά πωλοΰνται, μήτε νά αναλογοΰνιαι, 
άλλά νά μένουν πάντοτε τής νύμφης, άν δμως καί ήθελεν άποδειχθη, οτι 
είναι οικονομημένη ή προίκα εις μέρος, ή τό δλον, ή μέρος, ή ή γυναίκα

]) Βλ. άνωτ. σελ. 27, σημ 2. 3) Φιλοδώρημα. 3) Μεσιτεία γαμήλιος.
*) ’Ανάπηρα, 5) Βλ.  άνωτ. σελ. 33, σημ. 7. 6) Βλ. άνωτ. σελ. 23, σημ. 1.
7) Βλ. άνωτ. σελ. 38, σημ. 2.
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εσφαιτέρισεν από οικιακά πράγματα, καί τά έχη φυλαγμένα, νά πιάνων- 
ται εϊς λογαριασμόν της προικός.

12. "Οσοι άνδρες ηθελον δώση προγαμιαίας δωρεάς, ή καί ύστερον 
από τον Γάμον εϊς τάς Γυναίκας των μέ αποδεικτικά έγγραφα, καμωμένα 
είς καιρόν όπου τό σπήτι είναι ελεύθερον από μπεκαγιάν1 του χα>ρίου,, 
νά είναι τής Γυναικός μή δυνάμενον τό χωρίον νά τό πωλή διά μπεκα- 
γιάν1 του χωρίου.

13. Ταΰτα πάντα κοινώς, συμφώνως, καί ευχαρίστως, άπεφασίσθη- 
σαν από τό βηλαέτι μας, νά φυλαχθοΰν άμετάτρεπτα διαπαντός μηδενός 
εξαιρουμένου· δστις δέ ηθελεν τολμήσει, νά παραβη, εις τό παραμικρόν 
από τά άνω, ο! μεν Γονείς των Γαμβρών, καί της Νύμφης, και δ Ιδιος 
Γαμβρός νά παιδεύονται διά μέσου του βηλαετίου 2 από τον Βαλήν  ̂
μέ ιζερεμέν4 Γρ. δύω χιλιάδων Ν. 2000  εις τον ίδιον, κα'ι μ’ άφορισμόν 
Αρχιερατικόν, καί μέ εξωκκλησιασμόν παντοτεινόν οι δ’ ιερείς άν έμελήσουν, 
καί κρύψουν νά καθήρωνται5. Διά τοϋτο ?γινε τό παρόν αποφασιστικόν, 
κα'ι ένυπόγραφον Γράμμα, τό οποίον καταγράφεται κα'ι εις τον Κφδικα 
τής Μητροπόλεως, και έπικυρώνηται άπό τον αρχιερέα μας, διά νά Ιχ ,̂ 
τό κΰρος εν παντί καιρφ και εστω —  τη 8 Μαΐου 1832. Ιωάννινα.

Αλέξιος Παπάζογλους Τριαντάφυλλος ΝτανΙκ Σκαμνέλι
Χριστόδουλος Οικονόμου Κουκούλι 'Αποστολής βεκύλ Λεσινίτσα
Χριστόδουλος Μπακόλα Μανναση ’Αναγνώστης Γεωργίου Λεσινίτσα

ν/  Γιαννάκης Μουράρου Λιασκοβέτσι Κων. Παππάζογλους Τζεπέλοβον
Χριστόδουλος Κουτοϋζι Κουκοΰλι Πασχάλης Σανταββάρου Τζεπέλοβον
Δημήτριος Σταύρου Λιασκοβέτσι Δημ. ΟΙκονομόπουλος Καλωτα 
Ίωαννοΰτζος X . Σιοποτζέλι Χριτ. Κονομάτης Καλωτα
’Αναστάσιος Η. Χρήστου Σισσοτζέλι Κων. Καραολλάνης Ντζοντίλα 
Δήμος Καρπούζη Βεκύλ Σκαμνέλι Θεόδωρος ’Αναστασίου Ντζοντίλα
Γεώργιος Μπέλλος Άρτζίστα Βασίλ. Άναγνωστάκης Κάτω Μαχαλάς
Ντΐνος Παπά Άρτζίστα Δη. Ίωάν. Τζούρου Βίτζα Μεσιου
Οικονόμος Πάπιγκο Μαχαλά
Άντώνης Μιχ. Βεκύλ Δομπρίνοβον Κώστας Δημ. Κιρίτζυ Μεσιου Μαχαλά
Δημ. Παπά Ίωάν. Δομπρίνοβον ’Ιωάννης Μπουγάς Καπέσοβον
Γεώργιος X. Μπαζεργιάννης Μπάγια Δημ. Ρίζου Καπέσοβον.

J) Βλ. σελ. 33, σημ. 7.
2) Βλ. σελ. 36, σημ. 9.
3) Γενικός διοικητής (Νομάρχης).
*) Χρηματική ποινή.
*) Πρόκειται προφανώς περί ποινής καθαιρέσεως.
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Γεώργιος Ζοΰμης Δοβράς Τζούρης Μπούλτζου
Νικόλαος Χατζή Γε. Πισπίρογλους δς Πανταζής Σακχελαρίου Βεκύλης

κάτω μαχαλάς
Πανταζής Σακελλαρίου Βεκύλης Ζαγορίου μαρτυρώ δτι είναι ίσον

*

X

Ε Ρ Ω Τ Η Μ Α Τ Α

'Ως Ιν τοΐς προηγουμένοις έσημείωσα, μετά την συγγραφήν τής προκει- 
μένης πραγματείας και τον πρόχειρον καταρτισμόν πίνακος ερωτημάτων, ώς. 
ειθισται, προς διευκόλυνσιν τής περισυλλογής του κατά τόπους Ηπειρωτικού 
έθιμοδικαίου, ελαβον γνώσιν του κειμένου τής εν τή ’Ακαδημία Αθηνών 
σοβαρας ανακοινώσεως του Π α π π ο ύ λια , ής Ιδιότυπον τεύχος άπεστάλη μο& 
Ιναγχος υπό του φίλου Άκαδημεικοϋ. Έσπευσα, ως εικός, νά λάβω ΰ π ’δψιν 
τά έν αύτη εκτεθειμένα καί νά συμπληρώσω οπου ήν άνάγκη τά$ παρά 
πόδας σημειώσεις κα'ι τό κατωτέρω δημοσιευόμενον ερωτηματολόγιον.

Τά εκ τής ανακοινώσεως του Π α π π ο ύ λ ια  ειλημμένα ερωτήματα ση- 
μειώ δι’ άστερίσκου προτασσομένου των αριθμών του Ιμοΰ πίνακος»· 
επιτάσσω δέ έκάστοτε εν παρενθέσει τους αυξοντας αριθμούς του πίνακος 
του Παππούλια προς άντιβολήν.

Συστηματικώς ετήρησα κατά την ταξινόμησιν των ερωτημάτων σειράν 
άντισιοιχοΰσαν προς την παραδεδεγμένην είς πέντε κλάδους διαιρεσιν του 
αστικού δικαίου. 'Ως προς τον τρόπον δέ των ερωτημάτων προετίμησα 
χάριν του ενιαίου ΰφους τον Ινεστώτα χρόνον, καίπερ εχων την βεβαιότητα 
χϊτι πλεϊστα των εθίμων, περί ών τίθεται ερώτημα, δεν ύφίστανται πλέον, 
προϋπάρξαντα πολλαχοΰ, άλλά καταργηθέντα ως προσκρούοντα εις το νέον 
νομοθετικόν καθεστώς τής χώρας. ΕΙς τάς απαντήσεις δέον ν’ αναγραφή 
έφ8 δσον είναι γνωστή, ή περίοδος τής Ισχύος tov εθίμου, ώς καί 6 
χρόνος τής καταργήσεως αυτοί.

καί γράψας 
Γεώργιος Οικονόμου Φραγγάδες 
’Αναστάσιος Μπακόλα Μαννασσή 
Χριστόδουλος Κομ. Μανναδένδρη 
Για. Μπόρογλους Δόλιανη 
Τόλιος Ίωάν. Δόλιανη 
Θανάσης ’Αναγνώστης Δραγάρη 
Έξαρχος Τζιρνέσι 
Ιωάννης Χοτζ. Μανναδένδρη 
Δήμος Ιωάννης Μπαζάκας Βίτζας

Σουδενών 
ΟΙκονόμου Τζερβάρη 
Χρίστος Σολωμός Τζερβάρη 
’Αναγνώστης Δούβλη Ά νω  Σουδενών· 
Χριστόδουλος Καν. Ά ν ω  Σουδενών· 
Γεώργιος Ίωάν. Φλαμπουράρι 
Δημήτριος Μουχράμης Καμνιά

Ζαγορίου
Αθανάσιος Στούπης Κάτω Σουδενών 
Αναστάσιος Π. Δάσκαλος Κάτω



’ Ερωτήματα τινα άνήκοντα κατ8 αδστηράν συστηματικήν κατάταξιν 
βίς άλλο κεφάλαιον, προετίμησα νά παραθέσω εν συνεχείςι προς άλλα συ
ναφή έρωτήματα προς διευκόλυνσιν των απαντήσεων και αποφυγήν συγ- 
;χύσεως τοΰ άπαντήσοντος.

I. ΓΕΝΙΚΑΙ ΑΡΧΑΙ ΤΟΥ ΔΙΚΑΙΟΥ

A ' Ίκανότης υιρός δ ικα ίοκτη αίαν1 κα ί δ ικ α ιοπ ρα ξ ία ν 1 'Ανη- 
λικότης.

1. Πότε θεωρείται άρχομένη ή προς κτήσιν δικαίων (δικαιωμάτων)
ικανότης τοΰ ανθρώπου;

2. Εΐθισται κατά τον τοκετόν νά δίδωνιαι υπό συγγενών καί φίλων 
δώρα (φλωρία ή άλλα τιμαλφή αντικείμενα); Δίδονται άδιαφό- 
ρως κατά πάντα τοκετόν ή μόνον επί πρωτοτόκων ϊ] μόνον κατά 
τήν γέννησιν άρρένων;

8 . Τά δώρα ταΰτα, οσάκις δίδονται, θεωροΰνται άνήκοντα είς τό 
νεογνόν η εις τήν μητέρα; Έ χ ει έπ’ αυτών δικαίωμά τι ο πατήρ;

4 . Εΐθισται νά δίδωνται και επ’ όίλλαις εΰκαιρίαις δώρα εις τά
τέκνα;

θ· (25) Ή  είς τό άνήλικον τέκνον διδόμενη δωρεά ανήκει είς αυτό fj 
εις τον πατέρα;

45. (25) Ή  είς τό άνήλικον τέκνον κληρονομικφ δικαιώματι περιερχο- 
μένη περιουσία ανήκει είς αυτό η είς τον πατέρα;

7. Είς τάς άνωτέρω δύο περιπτώσεις (5 καί 6) γίνεται διάκρισις με
ταξύ άρρένων καί θηλέων ;

8· (25) Είς τάς αΰτάς δύο περιπτώσεις (5 καί β) £άν τά περί <δν δ 
λόγος περιουσιακά αντικείμενα άνήκωσιν είς τό τέκνον, εχει επ’ 
αυτών δικαιώματά τινα δ πατήρ καί ποια;

9. Μέχρι ποίου έτους ίοΰ βίου θεωρούνται ανήλικα τά άρρένα καί 
μέχρι ποίου £τους τά θήλεα τέκνα;
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J) Δικαιοκτησία καί ίκανότης προς δικαιοκτησι'αν ή καί δικαιοκτητική ίκανότης* 
Προτείνω προς καθιέρωσιν τούς όρους τούτους ώς άπλουστέρους καί σαφεστέρους 
παντός άλλου, αντίστοιχο Οντας δέ προς τον γερμανικόν επιστημονικόν δρον Rechts- 
ifahigkeit, καθώς καί οί καθιερωθέντες ήδη έν τη ελληνική νομική γλώσση δροι «Ικα~ 
νότης προς δικαιοπραξίαν» ή και «δικαιοπρακτική ίκανότης» άντιστοιχοΰσι προς tov 
γερμανικόν δρον Geschaftsfahigkeit. Άφ'οΰ έγένετο δεκτός ό ορος «δικαιοπραξία»  
είναι άπορον πως δέν καθιερώθη και ό επίσης εύστοχος δρος «δικαιοκτησία», άλλα 
προετιμήθη έν τφ 2χεδίφ Ελληνικού ’Αστικού Κωδικός [1922] ό δρος «νομική Ικα- 
νότης». Ό  ορος οΰτος είναι ατυχής καθότι «νομικήν ικανότητα» λέγοντες νοουμεν 
τήν περί τήν νομικήν επιστήμην δεινότητα (γερμ· juristische Falligkeit) καί δχι τήν 
ίκανότητα προς κτήσιν δικαίων (δικαιωμάτων, RectitsfahigkeitN
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*  (2  ) Διακρίνονται οί ανήλικοι εις άνήβους και εφήβους και τις ή προς
δικαιοπραξίαν ίκανότης εκατέρων αν είναι αρρενες ή &ν είναι 
θήλεις;

11· Ή  δήλωσις του ανηλίκου διά της οποίας μόνον νόμιμος δι’ αυτόν 
ωφέλεια προκύπτει, εχει Ισχύν και άνευ τής συγκαταθέσεως το» 
πατρός ή του νομίμου αύτοΰ αντιπροσώπου;

.12.  (2β)Τά υπό του ανηλίκου δι* ιδίας εργασίας κτώμενα άνήκουσιν είς 
αυτόν ή εις τον πατέρα; Εάν άνήκωσιν είς τό τέκνον τίνα δικαι
ώματα εχει επ’ αυτών ό πατήρ;

13. Ύφίσταται συνήθεια νά σιέλληται ό άνήλικος εις την ξένην προς 
εργασίαν η εκμαθησιν τέχνης παρά συμπολίτη ή φίλφ του πα- 
τρός επί τη βάσει συνεννοήσεων μεταξύ τούτων; Ποια τά επακό
λουθα εάν ό ανήλικος άρνηθη νά τηρήση τά συμπεφωνημένα υπό 
του πατρός ;

Β  ' Ένηλιχότης.

14. ( ι ) ’Από ποίας ήλικίας άρχεται ή ενηλικότης;
15. Υπάρχει διάκρισις προκειμένου περί άρρένων και θηλέων ώς 

προς τήν άρχήν τής Ινηλικότητος και ποία;
16. Ό  ενήλικος κέκτηται πλήρη Ιλευθερίαν δράσεως ή παραμένουν 

παρά τφ πατρι δικαιώματα τινα λόγω του Ιν Ήπείρω εξαιρετικό» 
προς τούς γονείς σεβασμού και τίνα είναι ταΰτα;

Γ ' Ά φ άνεια.

17. Ειθισται δπως Ιν περιπτώσει. αποδημίας τινός και ελλείψεως ειδή
σεων περι αύτοΰ επί μακρά ετη, κηρΰσσηται ουτος αφανής ή 
τεθνεώς και χάνη τά δικαιώματα αΰτοΰ ή τινά μόνον τούτων 
και ποια;

-1 8 . Μετά πόσων ετών απουσίαν κα'ι ελλειψιν ειδήσεων καί κατά τίνα
τύπον γίνονται τά ανωτέρω;

Δ ' Π αραγραφή.

19.(74) Ύφίσταται συνήθεια νά παραγράφωνται ώρισμέναι αξιώσεις καί 
ποΐαι καί μετά πόσον χρόνον;

II. ΕΜΠΡΑΓΜΑΤΟΝ ΔΙΚΑΙΟΝ

Α' Κνριότης.

* 20.(5δ )Ό  καλη τη πίστει αγοράσας πραγμά τι παρά του μή κυρίου;
ήτοι ό άγνοών δτι τό πράγμα δεν άνήκε τφ πωλητη, καί παρα
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λαβών αύτό, καθίσταται αμέσως κύριος, τοΰ τέως κυρίου μή δυνα- 
μένου νά διεκδίκηση παρ* αυτοΰ τό πράγμα, άλλά μόνον κατά 
τοΰ πωλητοΰ δυναμένου νά στραφη;

* 2 1 . ( 59)Προκειμένου περί δικαιοπραξίας, άντικείμενον εχούσης τήν μετά*
βίβασιν κυριότητος καί καταρτιζόμενης υπό των μερών εγγρά- 
ψως, θεωρείται ή κυριότης μεταβιβασθεΐσα αμα τη καταρτίσει 
τοΰ εγγράφου;

* 22. (βο)Εΐθισται έπί πωλήσεως ακινήτου νά εχωσιν ώρισμένα πρόσωπα
τό δικαίωμα δπως προτιμηθώσιν ως άγορασταί αυτού επί τφ» 
αυτφ τιμήματι καί τίνα ταΰτα;

* 23. (6ΐ)Τά κατά τά ανωτέρω εν άριθμψ 22 (6θ) εις προτίμησιν δικαιούμενα
πρόσωπα κατά τίνα τρόπον λαμβάνουσι γνώσιν τής επικείμενης 
πωλήσεακ ϊνα ενασκήσωσι τό δικαίωμα αυτών; Εντός πόσου χρό
νου δΰνανται νά ενασκήσωσιν αυτό καί τί συμβαίνει εάν μή γνω- 
στοποιηθείσης αύτοίς τής επικείμενης πωλήσεως δεν ήδυνήθησαν 
νά ένασκήσωσι τό δικαίωμα τοΰτο;

* 24. (62) Δΰναται νά κτηθή κυριότης διά χρησικτησίας καί πόσος χρόνος
απαιτείται προς τοΰτο;

* 25. (β3) Κατά τίνα τρόπον συντελεΐται ή εκμετάλλευσις τών αγροτικών
ακινήτων καί πώς κανονίζεται ή μεταξύ γαιοκτημόνων καί καλ
λιεργητών σχέσις;

Β '  Ε μπράγματος Ασφάλεια.

* 26. (24) Τίνα τά δικαιώματα τοΰ δι’ εμπραγμάτου ασφαλείας Ιξησφαλι-
σμένου πιστωτοΰ, εάν ούτος δεν ΐκανοποιηθή υπό τοΰ οφειλέτου* 
καί δή α') δικαιούται νά προβη εις πώλησιν τοΰ αντικειμένου 
κρατών εκ τοΰ τιμήματος τά όφειλόμενα αύτώ καί έπιστρέφων τό 
υπόλοιπον τφ οφειλέτη, η β') καθίσταται κύριος ολοκλήρου τον 
αντικειμένου άδιαφόρως τής αξίας αυτοΰ, ή γ ') δικαιούται νά §πι- 
ληφθη τών εισοδημάτων τοΰ αντικειμένου ή αυτός νά ποιήται 
χρήσιν αυτού, μέχρις ου Ικανοποιηθη υπό τοΰ οφειλέτου, άδια
φόρως αν τά είσοδήματα ή ή αξία τής χρήσεως άνταποκρίνωνται. 
προς τον δφειλόμενον τόκον;

27. (βδ) Εΐθισται επί ένεχύρφ νά συμφωνήται δτι ό πιστωτής άντί 
τόκων νά ποιήται χρήσιν τοΰ πράγματος; άπαντφ τοιαΰτη συμφω
νία καί Ιπί ακινήτων;



III . ΕΝΟΧΙΚΟΝ ΔΙΚΑΙΟΝ 

Α ' Συμβάσεις.

■* 28.(66) Ύπαρχου σι συμβάσεις, αΐηνες διά νά είναι υποχρεωτικά! πρέπει 
νά καταρτίζωνται έγγράφως ή προ μαρτύρων, καί τίνες είναι 
αύται;

* 29.(67) Πώς άποδεικνύεται ή προφορικώς καταρτισθεΐσα σΰμβασις;
* 30. (68) Έ π ΐ συμβάσεως έγγράφως καταρτιζόμενης απαιτείται ή πρόσ-

ληψις μαρτύρων ή ή σύμπραξις αρχής τίνος;
'* 31. (69) Διά νά είναι ισχυρά ή έγγράφως καταρτιζόμενη ούμβασις απαι

τείται νά φέρη την υπογραφήν των συμβαλλόμενων, οπότε τί 
συμβαίνει εάν ό ετερος ή και άμφότεροι είναι αγράμματοι;

Β ' Συμβατική ποινή κα ι άρραβών.

3 2 .(7θ)Προς έξασφάλισιν τής έκτελέσεως των εν τη συμβάσει υπεσχη
μένων ειθισται νά συνομολογήται χρηματική ποινή κατά του 
άθετούντος καί ποιον τό μέτρον αυτής ;

*  33.(τΐ) Ειθισται κατά την κατάρτισιν συμβάσεων (και τίνων;) νά δίδη-
ται άρραβών; δοθέντος δέ άρραβώνος δικαιούται εκάτερος των 
συμβαλλομένων ν ’ άποστη τής συμβάσεως, οπότε εάν μέν ό δούς 
άφίσταται αποβάλλει τό δοθέν, εάν δέ 6 λαβών αποδίδει αυτό 
διπλοΰν;

Γ '  'Εγγύησις.

* 34 . (72)Έ π ι εγγυήσεως δικαιούται 6 πιστωτής νά στραφη κατ’ Ικλογήν
κατά του εγγυητοΰ ή κατά του οφειλέτου, ή ΰποχρεοΰται νά 
στραφη πρώτον κατ’ αυτού καί εάν δεν ικανοποιηθη τότε νά 
στραφη κατά τού εγγυητοΰ;

*35.(73) Έ ά ν  πλείονες εγένοντο εγγυηταί δύναται 6 πιστωτής νά ζητήσω 
παρ’ οίουδήποτε έξ αυτών όλόκληρον τό δφειλόμενον;

Δ ' Συνεταιρισμός.

36. Ποιος είναι <5 συνήθης τύπος τοΰ συνεταιρισμού;
3 7 . Κατά τίνα τρόπον καταρτίζεται ό συνεταιρισμός; Είναι απαραί

τητον νά γίνη δι* εγγράφου τ) προ μαρτύρων ή πώς άλλως;
-38. Ειθισται ο οίκογενηακός συναιτερισμός καθ’ δν τά μέλη τών πλα

γίων γραμμών τή<* αύτής οίκογενείας ύποχρεούνται νά Ιξακολου- 
θήσωσι μετά τον θάνατον τών άνιόντων αυτών τον ύπάρξαντα 
συνεταιρισμόν τούτων;

<39. Εϊθισται ό κληρονομικός ούτως είπεΐν συνεταιρισμός, καθ’ δν ο!
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κατιόντες δύο η πλειόνων εταίρων δποχρεοΰνται νά εξακολουθή* 
σωσι τήν εταιρείαν άπαρεγκλίτως και μετά θάνατον τούτων;

40 . Τί συμβαίνει εις τάς ανωτέρω δύο περιπτώσεις (38 κα'ι 39) εάν 
τις δεν θελήση νά συμμορφωθή προς τά κρατούντα ή συμπε- 
φωνημένα δπό τών πρώτων εταίρων;

Ε ' Συμβιβασμός Mai διαιτησία.

41. Εΐθισται μεγάλη χρήσις τών θεσμών τούτων;
42. Κατά τίνα τρόπον γίνεται συνήθως ή διαιτησία και τίνες κα> 

υπό τίνων ορίζονται διαιτηταί;
4 3 . Τί συμβαίνει εάν τις τών διαφερομένων δεν συμμορφωθώ προς 

τήν άπόφασιν τών διαιτητών;

IT . ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑΚΟΝ ΔΙΚΑΙΟΝ 

A ' Μνηστεία.

44. (δ  )Ύπάρχει ακόμη ή συνήθεια νά μνηστεύωσιν οί γονείς τά τέκνα
αυτών από τής παιδικής ηλικίας;

45. ( 4) Δίδεται άρραβών κατά τήν σύστασιν μνηστείας και δπό τίνος;
46. ( 4 )  ΕΙς τί συνίσταται ό διδόμενος άρραβών;
4 7 . '  Κατά τίνα τρόπον ή τύπον γίνεται ή σύστασις μνηστείας;
48 . Διά τίνας λόγους και κατά τίνα τρόπον λύεται ή μνηστεία;
49. Μετά πόσον χρόνον άπό τοΰ θανάτου τοΰ ετέρου τών μνηστήρων 

δικαιοΰται ό επιζών νά μνηστευθή εκ νέου;
* 50. ( 5 )  Τις ή τύχη τοΰ άρραβώνος λυθείσης της μνηστείας α ') θανάτφ

τοΰ ετέρου τών μεμνηστευμένων ή κοινή αυτών συναινέσει; β') 
μονομερώς δπό τοΰ ετέρου άνευ δεδικαιολογημένης αίτιας; γ ')
μονομερώς υπό τοΰ έτέρου, άλλ’ ενεκα δεδικαιολογημένης αιτίας;

* 5 1 . ( 6 )  Ό  άδικαιολογήτως άφιστάμενος της μνηστείας ύποχρεοΰται νά
καταβάλη τφ ετέρφ άποζημίωσιν διά την έκ της αδικαιολογήτου· 
λύσεως τής μνηστείας προσγενομένην αδτφ προσβολήν;

52. Ύφίσταται ή μνηστή μετά τήν διάλυσιν της μνηστείας ήθικήν 
τινα μείωσιν («φιλημένη») ;

Β ' Γάμος.

53. Κατά ποιον κατώτατον δριον ηλικίας δύνανται νά ελθωσιν είς 
γάμου κοινωνίαν οί ά'ρρενες και κατά ποιον αί θήλειαι;

54. ( 7 )Π οία είναι ή συνήθης ηλικία, καθ’ ήν έρχονται είς γάμου κοι
νωνίαν οι άρρενες και είς ποίαν ηλικίαν υπανδρεύονται συνήθως 
αί θήλειαι;
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55. Μέχρι τίνος ηλικίας τών άρρένων καί τών θηλέων τέκνων εινα* 
άναγκαία ή προς γάμον αυτών συναίνεσις τοΰ πατρός ή τούτος 
μή ύπάρχοντος άλλου συγγενούς και τίνος;

56. Ειθισται και μετά την ενηλικότητα τών τέκνων ή προς γάμον 
αυτών συναίνεσις του πατρός;

57 .(27) Υπάρχει συνήθεια δπως ό πατήρ δίδη τφ νυμφευομένφ υίφ  
οικοσκευήν ή αλλα τινά αντικείμενα (καί τίνα;) ή παρέχη αύτφ 
κατοικίαν;

58. (ΐ2)Ύφίσταται συνήθεια η ύποχρέωσις δπως παρέχηται προίξ (τρά
χωμα, προικίον) εις την ΰπανδρευομένην θυγατέρα;

59.(ΐδ) Είς τίνας επιβάλλεται, μετά τον πατέρα, ή ύποχρέωσις προς σύστα- 
σιν προικός καί κατά ποιαν τάξιν;

60.(ΐδ)Είς τί συνίσταται κυρίως ή προίξ; Δίδεται ώς !πι τό πολύ είς. 
είδη περιουσιακά (ιματισμού, οικοσκευής) ή καί εις χρήματα καί 
είς κτήματα;

61. Υπάρχει συνήθεια καθορίζουσα τό άνώτατον δριον τής προικός, 
ώς έν Ζαγορίφ κατά τάς αποφάσεις τής Κοινής Συνελεΰσεως τού- 
1832, ή άλλοι τινές περιορισμοί ώς προς τήν προίκα;

* 62, (14) Πώς κανονίζεται τό μέτρον τής προικός; μήπως υπάρχει προτί- 
μησις ώς προς τήν πρεσβυτέραν θυγατέρα, διδόμενης αυτή άπά- 
σης ή τοΰ πλείστου τής περιουσίας τού πατρός, ή μήπως ειθισται 
νά λαμβάνη αύτη ώς προίκα τήν προίκα τής μητρός αυτής;

63.(21)'Υπάρχει συνήθεια νά συνίσταται υπέρ τής νύμφης πρόγαμος.
δωρεά καί πότε καί κατά τίνας τύπους γίνεται καί εις τί συνί-
σταται αύτη;

64. Ειθισται 6 καταρτισμός τών λεγομένων προικοσυμφώνων και 
κατά τίνας τύπους γίνονται ταΰτα;

65.(ΐ4)Ύφίσταται συνήθεια δπως ό γαμβρός καταβάλλη είς τον πατέρα 
ή, τούτου μή ΰπάρχοντος, εϊς τούς λοιπούς συγγενείς τής νύμφης, 
(καί τίνας καί κατά τίνα τάξιν;) χρηματικόν τι ποσόν κατά τον 
γάμον (τά αρχαία «εδνα»);

66. Εϊθισται ή Ιγκατάστασις τοΰ γαμβρού Ιν τφ πατρικφ οΐκφ τής 
νύμφης (Ισώγαμβρος) καί υπό τίνας δρους;

67. Δύναται νά εΐσέλθη τις ώς Ισώγαμβρος ύπαρχουσών αγάμων §«. 
θυγατέρων Ιν τφ πενθερικω οΐκφ;

68. Ύποχρεούται ό Ισώγαμβρος νά προικίση τάς άγάμους γυναικα-
δέλφας άποθανόντων τών γονέων αυτών καί μή υπαρχόντων 
άδελφών;
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* (δ )  Έ ά ν  δ γάμος επετεΰχθη διά παρενθέτου προσώπου (προξενητοΰ)
δικαιούται αυτό εις αμοιβήν; παρά τίνος καταβάλλεται αΰτη καί 
ποιον τό άνώτατον αυτής δριον;

70 . Εΐθισται ή άμεσος αποπομπή τής νύμφης εάν δεν εΰρεθή παρ
θένος καί επακολουθεί ταχέως ή λύσις τοΰ γάμου;

71. Ύφίσεαται ή καί άνευ ύπαιτιότητος αυτής διαζευγνυομένη ήθι- 
κήν τινα μείωσιν;

72. Μετά πόσον χρόνον άπό τής λΰσεως τοΰ γάμου δικαιοΰται ή 
χήρα ή ή διεζευγμένη νά ελθη είς νέαν ·,άμου κοινωνίαν;

73.(ιο) Ποία ή επίδρασις τοΰ γάμου εις τάς περιουσιακός τών συζυγών 
σχέσεις; Επέρχεται διά τοΰ γάμου μεταβολή τις τής ιδίας περιου
σιακής καταστάσεως εκατέρου τών συζυγών καί ποία;

74. Ύφίσταται δ θεσμός τής περιουσιακής κοινοκτημοσύνης τών 
συζυγών ή ό αντίθετος τοΰ άπολύτου περιουσιακοΰ χωρισμοΰ;

75 . Μή δντων γνωστών τών θεσμών τούτων τί κρατεί ώς προς τάς 
περιουσιακάς τών συζυγών σχέσεις;

76 . (ιβ) Ποιος είναι κύριος τής προικός διαρχοΰσης τής συζυγίας, ό άνήρ
ή ή γυνή ή άμφότεροι;

7 7 .(ΐ7) Ύφισταμένης τής συζυγίας επιτρέπεται ή άπαλλότρίωσις τής 
προικός καθόλου ή εν μέρει καί υπό ποιους δρους;

7 8 .(ΐι)Τ ίς  εχει συνεστώτος τοΰ γάμου τήν διαχείρισιν τής εξωπροίκον 
περιουσίας τής συζύγου, αΰτη ή ό σύζυγος, καί εάν οΰτος, κέ-

κτηται αυτοδικαίως τό δικαίωμα τής διαχειρίσεως ή ειδική συναι- 
νέσει τής συζΰγου;

79. (2ΐ) Ποια δικαιώματα εχει δ σύζυγος επί τής προγάμου δωρεάς
συνεστώτος τοΰ γάμου;

’* 80. ( 9 )  "Εχει ή έγγαμος γυνή απόλυτον ικανότητα προς σύναψιν δικαιο- 
πραξίας, ίδίςι δανείου, άπαλλοτριώσεως εξωπροίκου κινητοΰ ή άκι- 
νήτου, ή δεΐται προς τοΰτο τής συναινέσεως τοΰ συζύγου ;

* 81.(22) Εΐθισται ή υπό τοΰ συζΰγου καταβολή τή μετ’ αυτοΰ συζευγνυο-
μένη παρθένψ δώρου τινός διά τήν τιμήν τής παρθενίας αυτής 
(θεώρητρον); Ποιον τό μέτρον αυτοΰ καί τίνα τά επ’ αυτοΰ 
δικαιώματα τής γυναικός συνεστώτος τοΰ γάμου;

*  82. (23) Εΐθισται ή υπό τής χήρας καταβολή τφ μετ’ αυτής συζευγνυο-
μένφ άγάμφ δώρου τινός (παλλικαριάτικον); ποιον τό μέτρον 
αυτοΰ καί τίνα τά επ’ αυτοΰ δικαιώματα τοΰ λαβόντος συνεστώ
τος τοΰ γάμου;
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Δ' Π εριουσιακά έπαχφίονϋ'α λνομένον τοΰ γάμον.
^^•(ΐ8,19,2ΐ) Λυομένου τοΰ γάμου ενεκα θανάτου του ετέρου τών συζύγων 

εις τίνα π&ριέρχεται ή προίξ εν περατώσει θανάτου τοΰ άνδρός 
και εις τίνα περιέρχεται αυτή ως και ή πρόγαμος δωρεά εν περι- 
πτώσει θανάτου τήςγυναικός; Τί συμβαίνει εάν ΰπάρχωσι τέκνα;

:84.(ΐ8,20,2ΐ) Λυομένου τοΰ γάμου διά διαζυγίου εϊς τίνα περιέςχεται ή 
προίξ, εάν ή λύσις Ιπήλθεν εξ υπαιτιότητας τοΰ άνδρός, και εϊς 
τίνα περιέρχεται αΰτη, ως και ή πρόγαμος δωρεά, Ιάν ή λύσις 
έπήλθεν εξ ΰπαιτιότητος της γυναικός ;

85·(22,23) Τίς ή τύχη τών υη αριθμούς 81 κα'ι 82  άναφερομένων δώρων 
μετά την λύσιν τοΰ γάμου ενεκα θανάτου τοΰ ετέρου τών συζύ
γων ή διαζεύξεως ;

F /  Πατρική έξουσία.

86. (24)Υπάρχει συνήθεια δπως μετά του πατρός ή κωλυομένου τούτου 
(ενεκεν αποδημίας, βαρείας-πνευματικής Ιδίως -  άσθενείας, φυλα- 
κίσεως) ενασκη τήν πατρικήν εξουσίαν και ή μήτηρ;

$7. Ύφίσταται συνήθεια δπως άπόντος ή κωλυομένου τοΰ πατρός 
ενασκή τήν πατρικήν εξουσίαν ό πατρφος πάππος ;

88. Τίνα τά εκ τής πατρικής εξουσίας άπορρέοντα δικαιώματα;
“89. Πότε λήγει ή πατρική εξουσία τοΰ πατρός ή οίουδήτινος 

άλλου Ινασκοΰντος αυτήν;
90. Δύναται ό πατήρ ενεκα σοβαρών λόγων (καΓ τίνων;) νά άπο- 

κλεισθή τής ενασκήσεως τής πατρικής εξουσίας καί υπό τίνος; καί 
κατά τίνα τρόπον;

91· 38) Είς ποιον περιέρχεται ή πατρική εξουσία μετά τον θάνατον τοΰ πατρός;
"92 .(29) Ύπάρχουσι καί ετεροι λόγοι έπιφέροντες τό τέλος τής πατρικής εξου

σίας, οιον ή ενηλικότης, ό γάμος, ή χωριστή από τών γονέων οΐκησις;
* 98. (3ο) Ή  άγαμος διατελεΐ άδιαφόρως τής ηλικίας αΰτής υπό τήν εξουσίαν 

τοΰ πατρός, τούτου δέ αποθανόντος υπό τήν τοΰ αδελφού καί τίνος;
** 94. (3ΐ) Δύναται ό πατήρ διά πράξεοος εν ζωη ν’ άποκηρύξη τό τέκνον 

του; ή τοιαύτη πράξις περιβάλλεται διά τύπου τινός; υπό τίνας 
προϋποθέσεις επιτρέπεται καί τίνα αποτελέσματα εχει;

ΥίοΌ'εσία χαί άδελφ οποιία .

95. (32) Εϊς ποίας περιπτώσεις επιτρέπεται ή υιοθεσία καί ποια είναι 
τά νομικά καί ηθικά επακόλουθα αυτής;

ί)6. 'Υπάρχει εθιμον καθ’ δ δύναται πας άτεκνος νά υιοθέτηση ή 
δέον δ  υίοθετών νά είναι έγγαμος;
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97. Αΰναται ή άτεκνος χήρα νά υιοθέτηση καί υπό τίνας προϋποθέσεις;
98. 'Υπάρχουσι περιορισμοί τινες (καί ποιοι;) ώς πρός τήν ηλικίαν 

τοΰ υίοθετοΰντος καί τοΰ υίοθετουμένου;
* 99.(33) Άπαντφ ή ύπό δύο ή πλειοτέρων προσώπων συνομολόγησις σχέ-

σεως αδελφών ( άδελφοποιία), τίς ό τύπος τής συστάσεως καί 
τίνα τά αποτελέσματα αυτής;

Ζ' Ε π ιτρ ο π ε ία  κα ί κηδεμονία.
100. Είναι γνωστοί οι θεσμοί τής επιτροπείας καί τής κηδεμονίας 

καί υπό τίνας προϋποθέσεις καί κατά τίνας τΰπους συνιστώνται;.
* 101.(34) Ό  πατήρ μόνον διά διαθήκης αυτοΰ δύναται νά διορίση Ιπί-

τροπον τών Ιαυτοΰ τέκνων, ή δύναται νά πράξη τοΰτο καί δια 
πράξεως έν ζωβ;

102. Τίνα πρόσωπα συνήθως προτιμώνται ώς Ιπίτροποι ή κηδεμόνες;. 
*103.(36) Μή όρίσαντος τοΰ πατρός επίτροπον τίνες καί κατά τίνα σειράν 

καλοΰνται εις τήν επιτροπείαν τών ανηλίκων ;
*1 0 4 .(3 6 )Ή  μήτηρ γενομένη επίτροπος τών εαυτής τέκνων καί έρχομένη> 

είς νέον γάμον διατηρεί τήν επιτροπείαν; εάν δέ διατηρώ αυτήν 
ό νέος σύζυγος καθίσταται συνεπίτροπος;

105.(39) Τίνα τά δικαιώματα καί τίνες αι υποχρεώσεις τοΰ επιτρόπου κα® 
τοΰ κηδεμόνος;

106. Είναι γνωστός δ θεσμός τοΰ παρεπιτρόπου ή συμβούλου τής έπι- 
τρόπου μητρός καί τίνα τά δικαιώματα καί αι υποχρεώσεις αυτοΰ;;

107. (37) Υπάρχει δ θεσμός τοΰ συγγενικοΰ συμβουλίου;
108. (38) Ύ π ό  τίνας προϋποθέσεις συγκαλεΐται τό συγγενικόν συμβουλών

καί παρά τίνων απαρτίζεται συνήθως;
100. (39) Τίνες υποβάλλονται κατά κανόνα ύπό κηδεμονίαν;

Η ' Διατροφή.
110. Υπάρχει υποχρέωσις διατροφής καί τίνων πρός τίνας;
111. Κατά τίνα συγγενικήν σειράν καί ύπό τίνας προϋποθέσεις ύφί- 

σταται ή ύποχρέωσις αΰτη;

▼. ΚΛΗΡΟΝΟΜΙΚΟΝ ΔΙΚΑΙΟΝ

A ' Διαδοχή έξ άδιαΌ'έτον.
112.  Τίς είναι ή εξ αδιαθέτου κληρονομική τάξις;
113.(43) Τά τέκνα κληρονομοΰσιν εξ ίσου ή είναι διάφορον τό κληρονο

μικόν δικαίωμα αναλόγως τοΰ γένους ή τής ηλικίας ή τής προ
σωπικής καταστάσεως; Έ ν  τοιαύτη περιπτώσει κατά τίνα λόγον 
δρίζεται τό κληρονομικόν δικαίωμα ενός εχάστου τέκνου;

114.  Έ ν  περιπτώσει προαποβιώσεως τέκνου τινός τοΰ κληρονομου-

&Θ ΒιζουχίΛον, 'Ηπειρωτιπών θεσμίων ερευνά
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μένου κατά τίνα μοίραν συγχληρονομοΰσιν οι Ιν ζωή υπάρχοντες 
κατιόντες του τέκνου εκείνου;

115.  "Εχει ή εξωπροικισθεϊσα έγγαμος θυγάτηρ κληρονομικόν δικαί
ωμα και ποιον;

* 1 1 6 .(46) Ή  προικισθεΐσα δύναται συνεισφέρουσα τήν έαυτής προίκα νά 
συγκληρονομήση μετά τών λοιπών αδελφών, ή μήπως υποχρεοΰται 
νά άρκεσθή εις τήν προίκα, ήν ελαβεν;

117. "Εχει ό Ισώγαμβρος ίδιον κληρονομικόν δικαίωμα καί ποιον;
118. "Εχει ό υιοθετηθείς πλήρες τ\ περιωρισμένον κληρονομικόν δι

καίωμα καί ποιον;
* 119.(44) Τά τέκνα εΐτε αρρενα είναι είτε θήλεα δικαιούνται νά κληρονο-

μήσωσιν άμφοτέρους τούς γονείς, ή μήπως τά μέν αρρενα τον 
πατέρα, τά δέ θήλεα τήν μητέρα;

*120.(45) Εϊθισται ή πατρική οϊκία νά περιέρχηται εις ώρισμένον τέκνον, 
οιον εις τον πρεσβύτερον ή είς τον νεώτερον υίόν, ή νά δίδηται 
ώς προίξ είς τήν πρεσβυτέραν ή εις τήν νεωτέραν θυγατέρα;

* 121.(47) Έ ν  τη διανομή τής κληρονομιάς συνυπολογίζεται παν δ,τι δ
υιός ελαβε ζώντος τοΰ πατρός παρ’ αδτοΰ δι* ενέργειαν Ιδίας επι- 
χειρήσεως ή διά τινα τών ανωτέρω ύπ9 αριθμόν 57 (27) άναφε- 
ρομένων λόγων;

122.(48) Ελλείψει κατιόντων τίνες καλούνται εις τήν κληρονομιάν (γονείς, 
πάπποι, αδελφοί;) καί κατά τίνα τάξιν καί μοίραν;

* 123.(49) Έ κ  τών ανιόντων καλούνται εϊς τήν κληρονομιάν καί ο! προς
μητρός ή μόνον οι προς πατρός ;

124 (δθ) Έ> λείψει ανιόντων καί αδελφών τίνες ιών συγγενών κα» μέχρι 
τίνος βαθμού καί κατά τίνα τάξιν καί μοίραν καλούνται εϊς τήν 
κληρονομιάν;

Ι25.(δΐ) Ελλείψει τελεία συγγενών εϊς τίνα περιέρχεται ή κληρονομιά;
126. Μήπως υπάρχει εν τη προηγούμενη περιπτώσει υπό τήν άπί- 

θανον προϋπόθεσιν τής ανοχής τής κυριάρχου εξουσίας κληρονο
μικόν κατ’ εθιμον δικαίωμα τής κοινότητος ή τής εκκλησίας ή 
εύαγοΰς πνος καθιδρύματος;

127.(52) Συγκληρονομεί δ επιζών σύζυγος τον άποβιώσαντα μετά τών 
άλλων κληρονόμων τούτου καί κα̂ ιά τίνα μοίραν;

128.(53) Ύφίσταται ειδική τις πρόνοια διά τήν άπορον καί άπροικον 
χήραν ή μήπως ούδεμία τοιαύτη γίνεται διάκρισις;

*129 (54) Ή  εϊς τήν κληρονομιάν τοΰ αποθανόντος συμμετοχή τοΰ Ιπι- 
ζώντος συζύγου Ιξαρταται εκ τής ύπάρξεως τέκνων ή ου;



*130.(65) Έ ν  ϋ περιπτώσει δ επιζών σύζυγος συμμετέχει τής κληρονομιάς 
( τοΰ άποθανόντος, διατηρεί τό εκ ταΰτης κτηθέν μόνον εφόσον 

παραμένει εν τη χηρεία;
*131.(56) Άποθανόντος τοΰ ετέρου τών συζΰγων, άποθανόντος δ’ δστερον 

κα'ι τοΰ τέκνου αυτών προ τής συμπληρώσεως ώρισμένης ηλικίας 
(κα'ι τίνος;) ή εκ τοΰ άποθανόντος γονέως περιελθοΰσα τφ τέκνφ πε
ριουσία περιέρχεται είς τον έπιζώντα γονέα ή εις τούς κληρονόμους 
τοΰ άποθανόντος, ή μήπως εφαρμόζεται άλλο τι είδος διαδοχής;

Β ' Διάδοχη έκ διαϋ'ήκης.
132. Είναι εν μεγάλη χρήσει δ θεσμός τής διαθήκης;
133. Εΐθισται ή Ιδιόγραφος και άνευ μαρτΰρων διαθήκη ;
134.(40) Πόσα είδη διαθηκών ύπάρχουσι κα'ι κατά τίνα τρόπον καταρτί

ζονται αι διαθήκαι έκαστου είδους;
135.(41) Δικαιούνται οι γονείς νά διαθέσωσι κατά τό δοκοΰν τήν ιδίαν 

περιουσίαν ή ύποχρεοΰνται νά καταλείψωσιν ώρισμένον μέρος 
αύτής εις τούς κατιόντας ή ελλείψει τοιοΰτων είς άλλους εγγύς συγ
γενείς καί τίνας;

*136.(42) Εΐθισται οί γονείς και άλλως ή διά διαθήκης νά κανονίζωσι 
την μεταξύ τών εαυτών κατιόντων διανομήν τής κληρονομιάς;

137. Δικαιούνται οι γονείς ν’ άποκληρώσωσι τό ΐδιον τέκνον και διά 
τίνας λόγους;

Γ '  ΚληρονομιχαΙ ουμβάαεις.

138.(57) Άπανιφ συμφωνία μεταξύ τών συζΰγων, καθ’ ήν μή υπαρχόντων 
τέκνων δ επιζών άνήρ θέλει κληρονομήσει τήν άποβιώσουσαν γυ
ναίκα κα'ι ή έπιζώσα γυνή θέλει κληρονομήσει τον προαποβι- 
ώσαντα άνδρα; Δύναται τοιαύτη συμφωνία νά γίνη και μετά τήν 
σΰναψιν τοΰ γάμου;

VI. ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΠΟΙΝΙΚΟΥ ΔΙΚΑΙΟΥ

139. Υπήρχε συνήθεια επί Τουρκοκρατίας (κα'ι ?ως πότε ύφίστατο;) 
νά επιβάλλωνται ποιναι εις τούς παραβαίνοντας τά κατ’ εθιμον 
γραπτόν ή άγραφον ίσχΰοντα και προτιμώντας νά προσφεΰγωσιν 
εις τήν κυρίαρχον εξουσίαν ;

140. Εις ποίας άλλας εΐδικάς περιπτώσεις έπεβάλλοντο ποιναί;
141. Ποίας φΰσεως ήσαν αι ποιναι αύται (εκκλησιαστικαί, κοινωνικαί, 

χρηματικαί;) καί ύπό τίνος έπεβάλλοντο;
142. Πώς Ιγίνετο ή εκτέλεσις τών ποινών τοΰτων ;
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Τά ανωτέρω ερωτήματα, ειλημμένα κατ’ εκλογήν εκ τοΰ ώκεανοΰ τών 
νομικών άναγκών, ας δημιουργεί ό αείποτε σφριγών κοινωνικός τών ανθρώ
πων βίος, απευθύνονται προς πάντα λόγιον και φιλόπατριν Ήπειρώτην, 
άλλα και προς πάντα Έλληνα γνωρίζοντα τυχόν καλώς, ενεκα μακράς εν 
Ήπείρφ διαμονής ή ενεκεν ειδικών μελετών, τά ηπειρωτικά έθιμα καί 
δυνάμενον νά δώση ακριβείς καί εύστοχους απαντήσεις. Πάσα άπάντησις, 
και απλώς και άφελώς γεγραμμένη, σύμφωνος προς τήν αλήθειαν τών πραγ
μάτων, ϊίσεται εύπρόσδεκτος. Περιττόν ήγοΰμαι νά έξάρω δτι καί αί εϊδή- 
σεις περι ζητημάκον μή άναφερομένων εν τφ προτεταγμένφ πίνακι, θ 'άπ ο- 
τελέσωσιν επίσης πολύτιμον εϊς τό εργον συμβολήν. *Η δέ συμπλήρωσις 
τών ελλείψεων τοΰ προχείρου τοΰτου πίνακος ανατίθεται εϊς τήν κρίσιν 
καί τήν πολυμάθειαν εϊδικωτέρων άνδρών, φιλοΰντων τήν "Ηπειρον και 
τήν 'Ελλάδα και θεραπευόντων τήν ‘Ιστορίαν και τήν Επιστήμην.

Τερματίζων τον πίνακα τοΰτον επαναλαμβάνω δτι τά τεθέντα ερωτή
ματα δεν εκπροσωποΰσιν ειμή πολλοστή μόριον τών θεμάτων τοΰ εθιμικού 
δικαίου, τά όποια δύνανται νά τεθώσιν υπό τον φακόν τής επιστημονικής 
Ιρεύνης. Δι’ εκατοντάδων άλλων ερωτημάτων θά ήδΰνατο νά δγκωθί) 
δ καταρτισθεϊς κατάλογος. ’Αλλά ή ανάγκη επιβάλλει εϊς πάσαν απόπειραν, 
μάλιστα δέ εϊς τήν πρώτην, όριά τινα, τών οποίων ή ύπέρβασις γίνεται 
ένίοτε άντι καλοΰ, κακοΰ πρόξενος. "Οταν ζηττ] τις πολλά, δεν επιτυγχάνει 
συνήθως ουδέ ολίγα. Μέτρον δ’ έπϊ πασιν άριστον, ελεγον σοφώτατα οί αρ
χαίοι. Αϊ απαντήσεις εϊς τά τεθέντα ερωτήματα, εάν επισταλώσιν έν άφθο* 
νίςι, ώς εύχομαι κα'ι ελπίζω, θά δώσωσιν αφορμήν προς θέσιν νέων ερω
τημάτων και ουτω δύναται νά συνεχισθβ ή ερευνά επί μακρόν, |)τινι θά  
Ιπακολουθήστ) ή επιστημονική ταξινόμησις και εκμετάλλευσις τής συγκεν- 
τρωθησομένης ΰλης. Και δύναμαι νά έπαναλάβω ενταΰθα mutatis mu
tandis ώς κατακλείδα δσα Ιγραψεν δ αϊωνίας μνήμης άξιος εκείνος V. Mau
rer (ένθ’ άνωτ. I, 103) λίαν επίκαιρα κα'ι νΰν, καίπερ προ αιώνος περίπου 
γραφέντα· «Δεν σκοπώ νά γράψω ενταΰθα ιστορίαν τοΰ Ιν Ή π ε ί ρ φ  ϊσχΰ- 
σαντος εθιμικού δικαίου. Δεν είναι ακόμη καιρός. Σκοπόν εχω νά συντε" 
λέσω μόνον, ώς υπέδειξα καί ανωτέρω, εϊς τήν άποθησαΰρισιν και περι
συλλογήν τών Ιν Ή π ε ί ρ φ  σφζωμένων λειψάνων εθιμικού δικαίου, επί 
τών όποιων θά δύνανται βραδύτερον νά στηριχθώσιν οι μέλλοντες νά «υγ- 
γράψωσι τήν ιστορίαν τοΰ Ελληνικού Δικαίου, εργον δυσχερές μέν, άλλα 
κ α ι  μ έ γ α  και  έ ν δ ο ξ ο ν » .

'Ey Βερολί*φ κατά Φεβρουάριον ίου 1927.

/
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ΥΠΟ

Ε Ω Φ Ρ Ο Ν Ι Ο Υ  Ε Υ Σ Τ Ρ Α Τ Ι Α Δ Ο Υ

Π Ρ Ο Λ Ο Γ Ο Σ

"Οτε περί τάς αρχάς τοΰ παρελθόντος μηνός Σεπτεμβρίου μέ έπεσκέ- 
φθη είς τό επί τοΰ Μάρνη σπουδαστήριόν μου ό φίλος Καθηγητής τών 
Νομικών Μαθημάτων έν τφ Πανεπιστήμια) τοΰ Βερολίνου κ. Περικλής 
Β<ζουκίδης, έπέδωκέ μοι έν ενθουσιασμό») καί χαρφ τό Α ' Τεΰχος τών 
«Ηπειρωτικών Χρωνικών» παρακαλέσας νά μελετήσω αυτό καί επιφέρω 
επί του περιεχομένου τάς κρίσεις μου καί τάς ένδεχομένας προτάσεις πρός 
βελτίωσιν τοί» περιοδικού, πρός δέ τοΰτοις άξιώσας επίμονος δπως είς 
τον Ηπειρωτικόν τοΰτον άγώνα μή άρνηθώ καί τήν έμήν συνδρομήν.

’Ανεξαρτήτως τής επαγωγού προτάσεως τοΰ ευγενούς φίλου μου πρός 
συμμετοχήν εις πνευματικούς αγώνας, διά τούς οποίους αισθάνομαι ϊδιά- 
ζουσαν πάντοτε χαράν, ή εξωτερική θέα και μορφή τοΰ σεμνού τούτου 
περιοδικοί τής Ηπείρου, τό ποικίλο ν καί σοβαρόν αυτού περιεχόμενον, 
ή καθ’ δλου επιστημονική αυτού παράστασις, καί ή τών σοφών φάλαγξ 
ή διά τών πρώτων αυτοΰ σελίδων παρελαΰνουσα μέ σύνήρπασε καί έπεισε 
με δτι καλούμαι είς επίσημον πνευματικήν τράπεζαν, τής οποίας εστιάτο- 
ρες φίλοι προσφιλείς καί τών γραμμάτων φίλοι, ό Ίωαννίνων Σπυρίδων 
καί ό Βιζουκίδης Περικλής. Πόσοι ζώντες καί πόσοι νεκροί Ήπειρώται έν 
τοΐς τάφοις θά σκιρτήσωσι σήμερον, οπότε καί αυθις έκ τής παλαιφάτου 
πνευματικής εστίας τών Ίωαννίνων άνάπτει ή μεγάλη φλόξ έκ τού έν rjj 
τέφρα έναπομείναντος Ισχυρού σπινθήρος διά τού εμφυσήματος τών λογιών 
Ήπειρο»τών καί τοΰ φιλομοΰσου τών Ίωαννίνων ποιμενάρχου, φλόξ δρό
σον συρίζουσα καί ζωογονούσα τάς ελπίδας πρός νέαν πνευματικήν άνα- 
γέννησιν, ούχι μόνον τής Ηπείρου, αλλά τής δλης Ελλάδος. Οι τον 
ύπνον τών δικαίων κοιμώμενοι, οι μεγάλοι τών γραμμάτων ίερομΰσται, 
οί ύπό τής λήθης εις τό σκότος κρατούμενοι Ήπειρώται θά έκπηδήσωσιν, 
έκ τών τάφων περίλαμπροι καί τά μαρτυρικά αυτών δοτά, οστά ξηρά 
καί άκίνητα, θά κινηθώσιν έν τοΐς τάφοις καί θά λάβωσι σάρκα καί ψυχήν.
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“"Η ύπό τοΰ ιερέως Μπαλάνου Βασιλοπούλου ίδρυθεΐσα Σχολή, ή παρα- 
τάξασα καλλιπρεπή φάλαγγα οπλιτών τοΰ πνεύματος, λελαμπρυσμένη έν 
έορτασμφ θά παρελάση πανηγυρικώς έν τφ οταδίφ τών πνευματικών έγώ- 
Λ'ων διά τών στηλών τών «’Ηπειρωτικών Χρονικών» και θά κροτήση ό 
ελληνισμός έν άλαλαγμφ τάς χεΐρας. Και δ γέρων ίερεΰς Μπαλάνος, ό έπί 
τεσσαρακονταετίαν περίπου τήν έν Ίωαννίνοις δμώνυμον διευθΰνας καί 
αλείσας Σχολήν θά ϊδη κΰκλφ αυτοΰ έν τιμή στεφανουμένους τους τε προ 
•αυτοΰ εν τη Μπαλαναία Σχολή διδάξαντας και τά πνευματικά αυτοΰ ανα
στήματα, τον περικλεή ’Αθηνών Μελέτιον (πρότερον "Αρτης), Βησσαρίωνα 
τον Μακρήν, Γεώργιον τον Σουγδουρήν, Αναστάσιον παπά Βασιλείου, 
Μεθόδιον τον ’Ανθρακίτην, Παρθένιον τον Κατζοΰλην, τον Γεώργιον 
Κωνσταντίνου, τό ’ίδιον αυτοΰ τέκνον τον μέγαν ΟΙκονόμον καί διδάσκα
λον Κοσμαν και τον Καμπανίας Θεόφιλον, πάντας τοΰτους τους εξ ’Ηπεί
ρου καταγομένους κα'ι έν τη Σχολή αυτοΰ διδάξαντας και έκπαιδευθέντας 
και τό ελληνικόν διά τών συγγραμμάτων αυτών φωτίσαντας, θά ιδη, λέγω, 
άπό τών σελίδων τών «Ηπειρωτικών Χρονικών» παρελαΰνοντας και έπευ- 
•φημουμένους άνθ’ ών υπέρ τοΰ Γένους επόνησαν. Και άπό της χρυσής 
ταΰτης άλΰσεως τών αγνοουμένων μαθητών αυτοΰ παρουσιάζω και έπι- 
θέτω είς τήν ’Ηπειρωτικήν πνευματικήν τράπεζαν άνθος εκλεκτόν και ευώ
δες, αειθαλές καί άμάραντον, τον επίσκοπον Καμπανίας Θεόφιλον.

\

Έγραφον έν Chennevieres s/ Marne έν tfi Villa l’Ermitage.
'Οκτώβριος 1926.
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Εις τήν χορείαν τών εν τοίς γράμμασι κατά τον ιη' αΙώνα διαπρε- 
ψάντων καταλέγεται δ σοφός τής Καμπανίας επίσκοπος Θεόφιλος Παπα- 
φίλου ι, δ έξ Ίωαννίνων. Δεν προέστη μεγάλης καί επισήμου πόλεως  ̂
ούδ* έφιλοδόξησε τίτλους μητροπολιτικούς κενούς· εζησε και άπέθανεν εν 
σμικρφ και άσήμω τής Μακεδονίας χωρίω, τή Κουλιακιά, ή Κολαχία, 
ώς αυτός δνομάζει τήν έδραν τής Επισκοπής του, και από τό νοσηρόν 
καί ταπεινόν τοΰτο χωρίον εξέπεμπε δέσμας φωτός άνά τήν Μακεδονίαν 
καί τήν εκκλησίαν πάσαν. Αυστηρός και τίμιος ποιμήν, μελημα πρώτιστον 
εχων τήν πνευματικήν εΰρωστίαν τοΰ καταπιστευθέντος αΰτψ ποιμνίου»· 
δεν εκλεισε τήν βίβλον τής ζωής μέ τήν τυπικήν μόνον έκπλήρωσιν τών 
ιεραρχικών αΰτοΰ καθηκόντων, άλλ’ εν τή ηρεμία τοΰ ερημικού χωρίου 
ενέκυψεν εις μελετάς και συγγραφάς, δι’ ών κατήρδευσε τήν διψώ σαν έπο- 
χήν, λύχνος καταστάς παρήγορος τοΐς tv τή σκοτία και τροφευς πνευμα
τικός Χρίστος τοΐς πενομένοις και δεομένοις. Διά τοΰτο ή αίγλη κα'ι η  
λαμπρότης της ταπεινής Επισκοπής, τής ιιπαγομένης είς τήν Μητρόπολιν 
Θεσσαλονίκης, επεσκίασε τήν δόξαν τής μεγαλώνυμου Μητροπόλεως κα* 
πάσης άλλης Μακεδονικής αρχιεπισκοπής, κα'ι ήν ή ταπεινή Κολακία πνευ
ματικόν περίλαμπον κεντρον, προς δ κατηυθΰνοντο οι αμαθείς και ταλαί
πωροι ζητοΰντες φως καί παρηγορίαν καί στηριγμόν. ’Αρχιερείς καί λογά
δες, ταπεινοί καί επίσημοι, λόγιοι καί άσοφοι, μικροί καί μεγάλοι είς πά
σαν αυτών πνευματικήν χρείαν, εις πάσαν βιοτικήν περιπέτειαν ενα ειχον 
_ ~ /

*) "Ότι τούτο ήν τό οικογενειακόν αύτοΰ δνομα πληροφορούμενα έξ επιστολής: 
αύτου προς τόν Ιν Θεσσαλονίκη αντιπρόσωπον αύτου Τζανόν είς δν γράφει νά δα
νείου είς τόν είς επίσκοπον Ίερισσοΰ προαχθέντα αρχιδιάκονον της Μητροπόλεως 
Θεσσαλονίκης "Ιγνάτιον γρόσια 300 λαμβάνων παρ’ αύτου άπόδειξιν εις τό δνομα 
Αναστασίου Παπά Φίλου, του αδελφού του ίσως η τινός τών αύτου οικείων Ινα 
φαίνεται αυτός ώς άρχιιρεύς δανείζων (*Ιδ· επιστολήν 41. Πρβλ* καί ΠαρανΙχα Σχβ- 
δίαομα σελ. 69).
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ασφαλή οδηγόν και στηριγμόν, τον σοφόν καί γεραρόν Θεόφιλον. Αΐ έκ. 
της ανωμάλου πολιτικής καταστάσεως είς έσχάτην πενίαν καταντήσασαί 
ίεραί τής Μακεδονίας καί τοΰ αγίου ’Όρους Μοναί ένα ειχον άνεξάντλη- 
τον φιλανθρωπίας σιτοβολώνα, τήν μεγάλην καρδίαν τοΰ ποιμενάρχου τής, 
πτωχής πόλεως, πληροΰντος αγαθών υλικών και πνευματικών τούς έπιτρέ- 
χοντας πρός αυτόν μοναχούς άπό πάσης χριστιανικής τής γής γωνίας, από τής, 
Παλαιστίνης καί τής Κρήτης, άπό τής Μακεδονίας καί τής Ελλάδος· ούδείς. 
έπέστρεφεν εις τά ίδια κενός- άπεκόμιζον εις τάς οικείας μονάς τά ελέη τού  
Θεοφίλου και τών χριστιανών αυτοΰ, καί έδροσίζοντο έν τφ καύσωνα 
αυτών καί τη αγωνία τών πονηρών έκείνων ημερών α! καιόμεναι τών 
πατέρων καρδίαι. Καί ή μεγάλη εκείνη τής φιλανθρωπίας καί τοΰ φωτός 
εστία, τήν οποίαν ή φωτεινή διάνοια τοΰ Θεοφίλου έν ιδρώσι καί κόποις 
έπηξεν, έσβυσε· διότι ούδείς τών διαδόχων αυτοΰ εχυσεν ελαιον εις τήν λυ
χνίαν ϊνα συντηρήση τό φώς αυτής, ουδέ τήν δΰναμιν είχε να συνεχιστή, 
τό ώραΐον καί ένδοξον στάδιον τοΰ έκλιπόντος σοφοΰ. Καί εις τό φω
τεινόν κέντρον, εις τον ενδροσον τόπον, έν φ έκάθησεν ό ένδοξος, διε- 
χΰθη ή σκοτία καί ή παγερά νΰξ. Μάτην αγωνίζεται ό ερευνητής νά διά
χυση τό πυκνόν σκότος καί καταφθάση έκεϊ δπου τό φώς άνέλαμπε καί. 
ή πηγή άνέβλυζε- ούτε ίχνος πηγής, ουδέ άκτίς φωτός· έσβεσμένη εστία 
μεγαλόβωβος, τό δ'νομα μόνον τηρήσασα, τον δέ Θεόφιλον αγνοούσα. 
Ή  Κουλιακιά ούδέν κατέχει σημείο ν ή λείψανο ν τοΰ μεγαλοπρεπούς: 
εκείνου τής αρετής καί τής παιδείας άνακτόρου. Ή  άστοργία καί άπαι- 
δευσία τών διαδόχων τοΰ Θεοφίλου άπεξήρανε τήν πηγήν καί έξήλειψε τά  
Τχνη τοΰ δρόμου του ινα μή άνεΰρωμεν αυτόν. Εις τά αρχεία τής επι
σκοπής του αγνοείται ό Θεόφιλος· έκει δπου νυχθημερόν έγραφεν, ουδέ 
φυλλον άπέμεινεν ώς δείγμα τής πολυμερούς αύτού πνευματικής παραγω
γής καί εργασίας. ’Αλλά καί είς τά αρχεία τής Μητροπόλεως Θεσσαλονί
κης ούδέν απολύτως έγγραφον τοΰ Θεοφίλου περέμεινεν. Ή  μόνη πηγην 
έξ ής ήλπισα δτι θά άπεκόμιζον σημαντικάς περί τοΰ Θεοφίλου ειδήσεις,, 
ήσαν τά αρχεία τής έν λόγω Μητροπόλεα>ς, έξ ής ώς επίσκοπος έξηρτάτο,. 
αλλά ταΰτα άπετέφρωσεν ή κατά τό 1890 καταστρεπτική πυρκαϊά τής Θεσ
σαλονίκης, καθ’ ήν έγένοντο τοΰ πυρός παρανάλωμα ή τε ιερά Μητρόπο- 
λις μετά πάντων τών έν αύτή καί ό μητρο πολιτικός ναός τής πόλεως1.

') Τά άπό τοΰ 1800 καί εφεξής έγγραφα τής "Ιερας Μητροπόλεως Θεσσαλονίκης: 
μετά κόπου περισωθέντα έκ τής τελευταίας κατά τό 1917 μεγάλης καί καταστρεπτικής 
πυρκαϊας είς 16 περίπου χιλιάδας άνερχόμενα ευρών έν τοΐς ύπογείοις τής ίερας Μη- 
τροπόλεως έρριμμένα, τή παρακλήσει τοΰ Μητροπολίτου καί τής Δημογεροντίας τής 
βΐρημένης πόλεως περισυλλέξας κατήρτισα περιγραφικόν τούτων κατάλογον έξ «πτα* 
noaim περίπου σελίδων μεγάλου σχήματος, άποκείμενον νϋν έν τη ίερςί Μητρο/τόλει,.
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Ά λλα τό άκαρπο ν τών ερευνών μου εϊς τά ’Αρχεία τών δύο πόλεων, 
τής τε Κουλιακιας καί. της Θεσσαλονίκης, ενθα εξειλίσσετο ή ολη αΰτοΰ πνευ
ματική δρασις, ημειψεν ή τυχαία άνακάλυψις μικρόσκοπικοϋ αρχείου το§ 
Φεοφίλου Καμπανίας έν τη παλαιφάτω έν Θεσσαλονίκη Μονή τών Λατό-

καί υπέδειξα νά έξασφαλισθώσι τά μετ* αγωνίας εκ της πυρκαϊας περισωθέντα πολί-
τ̂ιμα έγγραφα έν ίδιοκτήτφ άσφαλεϊ τόπω έν τω περιβόλω τής Μητροπόλεως ινα μή

καί τήν απώλειαν τούτων έν μελλούση θεομηνί<£ θρηνήσωμεν. Καί ένεκλείσθησαν νυν
τη προνοία τοΰ Μητροπολίτου κ. Γενναδίου καί τής δημογεροντίας αί χιλιάδες τών
έγγράφων έν ίδίαις ήριθμημέναις Οήκαις εντός φακέλλων καί τηρούνται ασφαλώς, εϊς
κοινήν μελέτην καί χρήσιν ευπρόσιτα* Μετά τήν άποπεράτωσιν τής τοιαύτης έργασίας
ή Δημογεροντία Θεσσαλονίκης διά τοΰ Μητροπολίτου τής πόλεως μοί άπέστειλε τ ·  
.παρόν έγγραφον:

9 Εν θεσσαλονίπη iff 18 Μαρτίου 1919

* ΑριΦ. Πρωτ. 52Γ»,

Σε6ασμιώτατε £ν Χριστφ αδελφέ.

Ή  περί ημάς Κοινοτική Αντιπροσωπεία μετά πολλής τής εύχαριστήσεως ένωτι- 
Όθεΐσα παρ’ ημών κατά τήν συνεδρίαν τής 13ιΚ τρέχοντος μηνός, δτι ή ύμετέρα 
Σεσβασμιότης προθύμως ανέλαβε, κατόπιν ήμετέρας παρακλήσεως, τόν καταρτισμόν 
τών τής Κοινότητος καί τής καθ’ ήμας Μητροπόλεως ’Αρχείων καί φιλοπόνως έπ 
δεκάμηνον έργασθείσα ήγαγεν είς πέρας τήν δντως έπίπονον ταύτην εργασίαν, ώς καί 
>άπλή φυλλομέτρησις του ύπ* Αυτής τύποις έκδοβέντος καί τοΐς έντίμοις Κοινοτικοϊς 
Άντιπροσώποις άφιερίοθέντος σχετικού Ευρετηρίου καταδεικνύει, ένέκρινεν όμοφώνως 
καί άπεφάσισεν ΐνα έκφρασθώσι τή ήμετέρ<? Σεβασμιότητι αί θερμαί τής Κοινότητος 
καί τής Μητροπόλεως εύχαρίστίαι, έφ5 οΐς κατέβαλε κόποις προς καταρτισμόν ’Αρ
χείων συστηματικών, δυναμένων νά χρησιμεύσωσιν ώς υπόδειγμα καί δι9 άλλας Μη- 
τροπόλεις και έπιοχοπάς, καί παρακαλέση Αυτήν δπως ευαρεστούμενη δεχθή ώς δώ- 
ρον τό ποσόν εξ χιλιάδων δραχμών (άριί). 6000), Τήν ώς άνω άπόφασιν τής Κοινο
τικής 'Αντιπροσωπείας ασμένως σνακοινούμενοι τή ύμετέρα Σεβασμιότητι κατασπαξό* 
μεθα Αυτήν φιλήματι άδελφικφ καί διατελουμεν

Έ ν Θεσσαλονίκη τή 18 Μαρτίου 1919 τής ύμετέρας Σεβασμιότητος
αγαπητός έν Χριστφ αδελφός

*  6 Θεσσαλονίκης ΓΕΝ Ν ΑΔΙΟ Σ

Ή  έξασφάλισις καί περίσωσις τών έν λόγω έγγραφων, καίτοι ταΰτα ανάγονται 
^ις νεωτάτην εποχήν πλήν ελάχιστων τής ιη' έκατονταετηρίδος, άγνωστον πώς περι* 
σωθέντων, πολλήν κέκτηται τήν σπουδαιότητα, δ δέ Ιστορικός τών χρόνων τούτων 
θά εύρη έν αύτοις περικλειομένην δχι μόνον τήν εκκλησιαστικήν καί πολιτικήν δρα- 

Όΐν τών προυχόντων τής μεγαλουπόλεως, αλλά καί τής Μακεδονίας πάσης, διότι 
οι τε Μητροπολϊται καί λοιποί προύχοντες διά τά παντοίας φύσεως έπραχιακά αυτών 
ζητήματα άπετείνοντο εις τάς πολιτικάς άρχάς διά τοΰ Μητροπολίτου Θεσσαλονίκης, 
*οστις έγίνετο ένήμερος πάσης ύποΟέοεως έν ταις λεπτομερείαις αυτής’ επομένως ϊο 
Κεντρικόν ούτως εϊπεΐν Άρχεΐον τής δλης Μακεδονικής πνευματικής κινήσεως, πο* 
λιτικής καί εκκλησιαστικής, εύρίσκετο εϊς τούς κόλπους τής *Ιερας Μητροπόλεο»ς 
Θεσσαλονίκης* άλλ* άτυχώς αί κατά χρόνους πυρκαϊαί άπεστέρησαν αυτήν τοΰ πολ*- 
τίμου τούτου έθνίκοΰ πλούτου καί παραμένουσι νΰν δσα κατέγραψα πολλοΰ καί 
Αόγου αξια.
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μων *, τή σήμερον Μονή τών Βλατέων ή Τσαούς Μοναστήρι καλού
μενη. Τον έν λόγφ Κώδικα, τον περιέχοντα ελάχιστα λείψανα επιστολών 
τοΰ Καμπανίας καί ετέρων κληρικών καί λαϊκών, μεθ’ ών ευρίσκετο ουτος 
•■είς πνευματικήν επικοινωνίαν, ειδεν έν θήκη τινί, της Βιβλιοθήκης τής 
Μονής καί ό κατά τό ετος 1896 αυτήν έπισκεψάμενος ακαταπόνητος 
ερευνητής κ. Β. Μυστακίδης καί γοργόν έπ* αυτοΰ ρίψας βλέμμα, άνεγνώ- 
•ρισεν έκ τής υπογραφής τοΰ επιστολογράφου, ένιαχοΰ μεν συντετμημένης, 
άλλαχοΰ δέ όλοκληροηικής, τοΰ Ιδιοκτήτου τό δνομα και κατανοήσας τήν 
σπουδαιότητα τοΰ ευρήματος ήξίωσεν αυτό τής δεοΰσης προσοχής καί 
μελέτης άπανθίσας έλαχίστας περί τοΰ Θεοφίλου ειδήσεις, περί ών ό λόγος 
κατωτέρω, καί άντιγράψας έκ τοΰ κώδικος έπιστολιμαίαν διατριβήν τοΰ 
Θεοφίλου «πρός τον Πελαγωνίας Νεκτάριον περί τοΰ άν έν τή Προηγια
σμένη λειτουργία μέλλων ό ιερεύς νά κο ινωνήση τον προηγιασμένον άρτον, 
έ'χοντα τό σώμα τοΰ Χριστοΰ καί τό αιμα, έν οις γενομένης τής λειτουρ
γίας προ ημερών, έβάλθη τό ζέον, πρέπει νά βάλλη άλλο ζέον ή οΰ;» έξέ- 
■δοτο ταΰτην έν τή «Εκκλησιαστική ’ Αλήθεια» (’Έ τος Ι Ζ ' σελ. 78 κ. έ.) *.

')  Περί τής Μονής ταύτης ιδε δσα έγραψα έν tfj έν Θεσσαλονίκη εκδιδομεν^ 
έφημερίδι «Μακεδονία» ετος ΙΓ' άριθ. 3988 [29 Απριλίου 19ί’3>.

2) Τήν περί οΰ ό λόγος περί τοΰ ζέοντος υδατος έν tfj ΙΙροηγιασμένη Λειτουργία 
διατριβήν έξέδοτο ό σοφός Μυστακίδης ύπείκων τί) φιλική παρακλήσει τοΰ τότε μη
τροπολίτου Άγχιάλου, νΰν δέ Οϊκουμενικοΰ Πατριάρχου κ. Βασιλείου, αίτησαμένο* 
παρ’ αύτοϋ επί τή εύκαιρίς: τής εϊς τον οικουμενικόν θρόνον άναρρήσεως τοΰ σοφω- 
τάτου Πατριάρχου Κωνσταντίνου τοΰ Ε' άξιόλογόν τινα μελέτην πρός δημοσίευσιν έν 
τφ έπισήμφ τών Πατριαρχείων όργάνψ, ό δέ πρόχειρον εχων τήν διατριβήν έφερε 
ταΰτην είς τό φώς συνοδεύσας αυτήν δι’ άξιολόγων παρατηρήσεων. "Οτε δέ εγώ τώ 
1918 άνέλαβον τήν σύνταξιν τοΰ Καταλόγου τών χειρογράφων τής Μονής τού Βλα- 
τέως, δν καί εξέδωκα έν Θεσσαλονίκη τφ αύτφ ειει (Σωφρονίου Ενστρατιάδον πρ. 
Λιοποπολεως, Κατάλογος τών έν τή Μονή Βλατέων (Τσαούς * Μοναστήρι) άποκειμένων 
κωδίκων. Έ ν  Θεσσαλονίκη 1918) ήξίωσα μείξονος προσοχής τον μικροσκοπικόν Κώ
δικα καί άντιγράψας τοΰτον πρός λεπτομερεστέραν έ'ρευναν ήρίθμησχ καί κατέταξα 
αύτόν έν τή σειρφ τών άλλων τής Μονής Κωδίκων ύπ5 άριθ. 66" άτυχώς δμως ή περί 
τοΰ ζέοντος υδατος Διατριβή τοΰ Θεοφίλου μεθ* δλας τάς έρευνας τοΰ τότε ηγουμένου 
δής Μονής Καλλινίκου δεν ευρέθη’ καί παραμένει ό καί πρότερον κολοβός υπάρχων 
Κώδιξ, έτι κεκολοβωμένος, περιλαμβάνων μόνον επιστολής. Κατά τήν μαρτυρίαν το» 
Μυστακίδου Κατάλογον τής Μονής Βλατέως Ιφιλοτέχνησε καί ό άείμνηστος λόγιος 
Πέτρος Παπαγεωργίου, άτυχώς οΰτε έν τή Μονή κατατεθέντα, ώς μοί έβεβαίωσεν ό 
τότε ηγούμενος Καλλίνικος, επί τών ημερών τοΰ οποίου οίτος παρά τοΰ Παπαγεωρ- 
yio\) συνετάσσετο, οΰτε ίδόντα τό φώς' φαίνεται οτι καί αύτός ύπέστη τήν αυτήν τύ
χην, ήν καί ή ιστορία τής πόλεως Θεσσαλονίκης τοΰ αυτοΰ συγγραφέως, ήτις κατά τήν 
μαρτυρίαν τοΰ αειμνήστου νομομαθούς Θεσσαλονικέως Τάττη ήτο μνημεΐον περισποβ- 
δαστον, άλλ’ άπωλέσ&η καί αυτη μετά τών λοιπών χειρογράφων τού Παπαγεωργίο» 
έν τή τελευταία πυρκαϊα τής Θεσσαλονίκης φυλαττομένη έν συγγενική οίκίςι

Ή  σωζομένη συλλογή έκ τοΰ ’Αρχείου τοΰ Καμπανίας, καταρτισθεϊσα ύπό τοΐ> 
•j-ta'i'xc ως αύτοΰ καί τής Δημογεροντίας Κουλιακίάς Γεωργίου, περιλαμβάνει 10β
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Μή ύπολειπομένης δθεν ά'λλης άσφαλοΰς πηγής, εξ ής θά ήδΰνατο δ< 
Ιστορικός ν’ άρυσθή περί τοΰ Θεοφίλου θετικάς βιογραφικάς πληροφο
ρίας \ τά εν τή Μονή τοΰ Βλατέως διασωθέντα πενιχρά λείψανα τών 
πνευματικών καταλοίπων τοΰ Καμπανίας περικλείουσιν ίκανάς ειδήσεις: 
πολυτιμοτάτας διά τήν ποιμαντορικήν αύτοΰ δράσιν, ώς και άλλων προ
σώπων μεθ’ ών έπεκοινώνει πνευματικώς ό Θεόφιλος, και άποτελοΰσι τήν 
βάσιν τής παροΰσης μελέτης, έν f) αποταμιεύεται παν δ,τι περί αΰτοΰ a t  
ΐδιαι αύτοΰ έπιστολαί καί αι τών συγχρόνων διαλαμβάνουσι.

* *

Περί τοΰ Θεοφίλου Καμπανίας ούδείς, εξ δσων οιδα, συστηματικώς: 
ήσχολήθη. Ό  γνωστός μεσαιωνοδίφης Κ. Σάθας μνημονεΰσας καί τοΰτου 
μετά τών λογίων τοΰ ιη ' αίώνος2 ΰπεδήλωσεν άπλώς δτι κατήγετο έξ. 
Ίωαννίνων καί δτι ήν μαθητής τοΰ Βασιλοποΰλου Μπαλάνου καί Ευγε
νίου τοΰ Βουλγάρεως. Ό  δέ Β. Μυστακίδης, ό τήν περί τοΰ ζέοντος ΰδα- 
τος πραγματείαν έν τή «Εκκλησιαστική ’Αλήθεια» (’Έτος Ι Ζ ' σ. 78 κ. έ.} 
δημοσιεΰσας, συνοψίζει τάς περί τοΰ Θεοφίλου είδήσεις δσας ήρΰσθη έκ 
τής άναγνώσεως τών έπιστολών αύτοΰ εις τά εξής, άτινα καί καθιστα γνω
στά τφ αιτησαμένφ μητροπολίτη Άγχιάλου Βασιλείφ· α) δτι ό συγγραφευς 
(Θεόφιλος) έχρημάτισε μαθητής Ευγενίου τοΰ Βουλγάρεως· β) δτι φιλοπο- 
νώτατος ών συνέγραψε τά γνωστά συγγράμματα, περί ών παραδίδωσιν 
ήμΐν αυτός οΰτος πληροφορίας δλως νέας· γ) δτι είχε στενήν αλληλογρα
φίαν μεθ’ δλων τών μητροπολιτών καί επισκόπων ιδίως τής Μακεδονίας^ 
οΐτινες ώς διδάσκαλον έτίμων αυτόν καί έσέβοντο ώς εστιν εικάσαι καί έξ 
άλλο)ν έπιστολών έγκατεσπαρμένων έν τώ χειρογράφφ· γ) δτι τών πολλών 
αντίτυπων τών συγγραμμάτων αΰτοΰ άντιγραφευς ήτο ό γραμματικός αύ
τοΰ Γεώργιος, καί δτι οΰτος διά τήν αντιγραφήν εκάστου αντίτυπου έλάμ- 
βανε γρόσια τριάκοντα ( = 3 0  φράγκα σημερινά)». Καί κατακλείει τάς περι 
τοΰ Θεοφίλου είδήσεις διά τών εξής: «Τοσαΰτα σήμερον, σεβασμιώτατε 
φίλε, έκ τών παρ’ έμοί άποκειμένοτν σημειωμάτων έν τΰποις τε καί έν 
χειρογράφοις· ούδέν τι πλέον δύναμαι νά προσθέσω ε’ις τά περί τοΰ βίου

έπιστολάς χρονολογούμενος από τοΰ 1783—1792 (ούχί δέ άπό τοΰ 1778, ώς λέγει ό. 
Μυστακίδης Ινθ’ άνωτ. σελ. 79). Έ κ  τούτων αί 47 τοΰ Καμπανίας Θεοφίλου προς δια
φόρους κα'ι περί διαφόρων ζητημάτων, αί δέ λοιπαΐ διαφόρων προσώπων, περ ών κα
τωτέρω ό λόγος.

*) Άτυχώς ούδ’ είς τά αρχεία τοΰ Οίκουμενικοΰ Πατριαρχείου διασώζεταί τι τϊβρί 
τοΰ Θεοφίλου- διότι, ώς μοί έπληροφόρησαν οί άρμόδιοι, καί τά αρχεία τούτου τά 
««ό τοΰ έτους 1740 καί εφεξής έγένοντο τοΰ πυρ&ς παρανάλωμα.

2) Κ. Σά&α, Νεολληνική Βιβλιοθήκη σ. 611.
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τον άνδρός· άλλοις ή φροντ'ις δεδόσθω περι συμπληρώσεως» 1. Ούσιαστι- 
κώς κατ’ ούδέν διαφέρουσιν αί νέαι αΰται βιογραφικαί πληροφορίαι τών 
τοΰ Σάθα, είμή μόνον διά τής προσθήκης δτι τάς άντιγραφάς τών έργων 
του έξετέλει ό γραμματευς αυτοΰ Γεώργιος άντ'ι ώρισμένου τιμήματος, ώς 
γίνεται δήλον' έξ ών δ Θεόφιλος έπιστέλλων τφ Πελαγωνία’ς Νεκταρίφ τήν 

•αυτοΰ Διατριβήν λέγει2.
"Οτι έξ Tcoavivcov κατήγετο ό Καμπανίας Θεόφιλος Παπά Φίλου 

εχομεν αναμφισβήτητους αποδείξεις άμεσους προερχομένας έξ αυτοΰ τοΰ 
ϊδίου. Έ π ι τής προμετωπίδος τοΰ έργου αυτοΰ «Ταμεΐον Όρθοδοξίας» 
τό όποιον έξετυπώθη τό πρώτον έν Βενετία τώ 1780 ζώντος ετι αυτοΰ 
και άναλώμασι τοΰ Ιδίου άναγινώσκομεν: «ποιηθέν κα'ι συντεθέν ύπό τοΰ 
πανιερωτάτου κα'ι έλλογιμωτάτου επισκόπου Καμπανίας Κυρίου Κυρίου 
Θεοφίλου, τοΰ εξ Ίωαννίνων»* ό αυτός τίτλος άπαντα κα'ι έν τη β ' τοΰ 

•ΐργου έκδόσει κατά τό 1788 έν Βενετία καί πάλιν, άναλώμασι τοΰ συμ
πολίτου αυτοΰ και γνωστοΰ τυπογράφου έν Βενετία Νικολάου τοΰ Γλυ
κέος3. Έ κ  δέ τών περισωθεισών αυτοΰ έπιστολών μανθάνομεν, δτι οι συγ
γενείς αυτοΰ οι τε έξ αΐματος καί έξ αγχιστείας διέμενον έν Ίωαννίνοις, 
«ξ ών μία ή άνεψιά αυτοΰ Αλεξάνδρα συνεζεΰχθη κατά τό 1790 rrj 
Κυριακή τών Αγίων Πάντων μετά τοΰ άρχοντος Ίωαννίνων Νικολάου 
Πέρκου, πρός δν ό Θεόφιλος έπιστέλλει τάς έπι τη τελέσει τών γάμων 
τατν συγχαρητηρίους έπευχάς (’Ίδ. επιστολήν 4 δ )4.

Ή  μετά τοΰ αρχοντος Πέρκου συγγενική συνδεσις άποδεικνύει δτι 
και ό Θεόφιλος κατήγετο έξ εγκρίτου οικογενείας τών Ίωαννίνων, άφον 
'δλλως τε έχομεν ασφαλείς πληροφορίας έξ αυτοΰ τοΰ ιδίου προερχομέ-

’) «Έκκλησ. Αλήθεια» έτος ΙΖ' σ· 87.
«Τό Νομικόν όπερ κατέστρωσα......... έλαβεν ύστερον και αλλας προσθήκας καί

-εΐναι τελειότερον (τοΰ αντιγράφου όπερ κατέχει ό άγιος Σερβίων) και ό γραμματι
κός μου Γεώργιος τό έδεσε καί βιβλίον γέγονε- καί αν άγαπςίς, ίερέ και φίλτατε εν 
πνεύματι άδελφέ, στέλνεις τριάκοντα γρ τφ αύτφ Γεωργίο> (τόσα καί παρ’ άλλων ελαβε 
διά τήν άντιγραφήν καλήν) καί αυτός τό άντιγράφει, καί τό δένει, καί βιβλίον τέ
λειον τή πέμπεται, καί οΐμαι οτι πολύ θέλει εύχαριστηθή, καί είς πολλά θέλει πλη- 
ροφορηθή, γενόμενος είδήμων πολλών τε εκκλησιαστικών αναγκαίων πολλών τε νο- 
,μικών πολιτικών. Ταΰτα εγώ δι* άγάπην της αύτοχειρίςι έγραψα μή εύκαιροϋντος 
υοϋ γραμματικού μου δι’ άλλα συνθέματα γραμμάτων, δπου νά υπαγορεύσω αύτφ» 
(*Ένθ* άνωτ. σελ. 86).

*) ° Αντί τύπον τής β’ έκδόσεως ευρηται έν τή Βιβλιοθήκη τής Έλλην. Βουλής.
*) Τό εύχάριστον τοΰτο οικογενειακόν συμβάν σπεύδει νά καταστήση γνωστόν ό 

^Θεόφιλος καί τφ έν Κ/πόλει συμπεθέρα» αύτοϋ Στεφάνφ Μίσου έπιλέγων «Κατά τήν 
Κυριακήν τών 'Αγίων Πάντων έστέφθη ή φιλτάτη μας ’Αλεξάνδρα μετά τοΰ κύρ Ν*“ 
κολάου Πέρκου. Κύριος δώη αύτοΐς πρός άλλήλους ομόνοιαν.. .  ,άξιώσαι δέ καί ΐήν 
ευγένειαν της τών αύτών είς τά φίλτατά της» (“Ιδ. επιστολήν 29).



62 Σωφρόνιόν Ενστρατιάδον, *0  Καμπανίας Θεόφιλος

νας και δτι άλλους ύ α λ ο υ ς ειχε συγγενείς, τόν Στέφανον Μίσου καί τόν 
Μπαχαρνίκον Χριστόδουλον.

' 0  Στέφανος Μίοον ή Μίοογλον, κατά ’Αθανάσιον Ύψηλάντην ήν 
γαμβρός έπ3 αδελφή τοΰ ήγεμόνος Μολδοβλαχίας ’Αλεξάνδρου Μαυροκορ- 
δάτου1 κα'ι τοΰ Καμπανίας συμπέθερος. Μετά τήν είς τόν θρόνον τής 
Βλαχίας τοΰ Μαυροκορδάτου άνάρρησιν (1 Ίανουαρίου 1785) δ Στέφα
νος διωρίσθη αντιπρόσωπος αΰτοΰ παρά τη υψηλή Πΰλη (Καπού Κεχα
γιάς) μεγάλως τιμώμενος παρά τε τών “Οθωμανών και τών ήμετέρων διά 
τάς έξοχους αΰτοΰ άρετάς. Μετά τήν έκ τοΰ θρόνου τής Μολδοβλαχίας 
εκπτωσιν τοΰ Μαυροκορδάτου καί τήν φυγήν αΰτοΰ είς Ρωσσίαν (1786- 
Δεκεμβρίου 14) συλλαμβάνεται υπό τών Τούρκων ό Στέφανος μετά Ε μ 
μανουήλ τοΰ Άργυρο ποΰλου και τών λοιπών αντιπροσώπων τοΰ Μαυ
ροκορδάτου παρά τή Υψηλή Πΰλη και φυλακίζεται' μόλις δέ μετά ετος 
εν τφ 1787 Μαρτίου 18 απολύεται τών φυλακών τή μεσιτεία τοΰ ήγε
μόνος τής Βλαχίας ’Αλεξάνδρου Ύψηλάντου άναλαβόντος νά πλήρωσή 
εϊς τό δημόσιον ταμεΐον πουγγεια 115, τό χρέος δλον τοΰ είς Ρωσσίαν 
άποδράντος ήγεμόνος Ά λ. Μαυροκορδάτου και συμπαραλαβόντος μεθ* 
έαυτοΰ και τά δημόσια χρήματα. Ή  κοινωνική θέσις τοΰ ά'ρχοντος Στε
φάνου, μετά τήν άδοξον φυγήν τοΰ ύψηλοΰ αύτοΰ στηρίγματος, τοΰ ήγε
μόνος Μαυροκορδάτου, έκλονίσθη σοβαρώς, αυτός δέ περιεπλάκη εις τάς 
μηχανορραφίας τών εχθρών τοΰ συγγενοΰς αύτοΰ ήγεμόνος παλαίων 
διαρκώς καί βασανιζόμενος· διό και δτε ό Θεόφιλος παρεπονεΐτο διά τήν 
μακροχρόνιον αύτοΰ σιωπήν ό Στέφανος άπήντα δτι «ήμποδίζετο άπό 
διαφόρους καιρικάς περιστάσεις και μάλιστα άπό ιδιαζοΰσας φροντίδας 
και βάσανα». Μεθ5 δλον δμως τόν έπελθόντα κλονισμόν ό Σπαθάρης 
Στέφανος δεν άπώλεσεν όλοτελώς και τήν έπιρροήν αύτοΰ καί δΰναμιν 
παρά τή Ύληλή Πΰλη καί τφ έκκλησιαστικφ κέντρφ τοΰ Φαναριού' διότι 
καί διά τήν εκδοσιν ΐραντέ προς άνοικοδόμησιν τής πυρπολυθείσης έν 
Όλΰμπφ μονής τοΰ αγίου Διονυσίου προς αυτόν αποτείνεται ό Θεόφι
λος, ώς θά ίδωμεν κατωτέρω, καί διά σοβαρά άλλα έκκλησιαστικά ζητή
ματα καί δή μοναστηριακά έκ τής έπιρροής αύτοΰ έλπίζει τήν έπίλυσιν.. 
Ό  Σπαθάρης Στέφανος ήγάπα καί έσέβετο ιδιαζόντοος τόν σοφόν συμ
πολίτην καί συγγενή αύτοΰ Θεόφιλον καί προθΰμως έσπευδε μετ’ απε
ριορίστου σεβασμού ν’ άνταποκριθή εις τά αιτήματα τοΰ άγαθοΰ γέρον- 
τος άφορώντα πάντοτε τό κοινόν αγαθόν ή περισωθεΐσα αλληλογραφία, 
αυτών μαρτυρεί τοΰτο τρανώς, έξ αύτής δέ μανθάνομεν καί τόν βαθμόν

') ”Ιδ. *<4#αν. ‘ Υψηλάντου έκ/στικών τε καί πολιτικών τών είς δώδεκα τό δωδέ
κατον καί τελευταΐον σελ 167.
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συγγενείας δσπς συνέδεε τά δυο περίδοξα της Ηπείρου βλαστήματα.
Τον Στέφανον Μίσου ό Καμπανίας εν ταΐς επιστολαΐς του ονομάζει· 

συμπέθερον «εβράδυνα, γράφει εις τον Κυζίκου Αγάπιον, νά έξαποστείλω 
τφ ευγενεστάτω συμπεθερω μου αρχοντι χατμάνφ  (Στεφάνφ) τό ετήσιον 
δεδουλευμένον διάφορον τά διακόσια γρόσια»· (ΐδ. έπιστολάς 37 και 55). 
Πόθεν ή τοιαΰτη συγγένεια προήρχετο δεν καταφαίνεται έκ τής αλληλο
γραφίας αυτοΰ* ασφαλής δέ τοιαΰτη εξ αγχιστείας συγγένεια δηλοΰται καί 
μετ’ άλλου ά'ρχοντος, τοΰ Χριστοδούλου Μπαχαρνίκου Βλαχοΰτζη, έ'χον- 
τος συζυγον τήν ανεψιάν τοΰ Στεφάνου. Τοΰτο μανθάνομεν εκ τής 5ί> 
επιστολής τοΰ Καμπανίας πρός τον Στέφανον, δι3 ής θλίβεται δτι δεν· 
είδε τούς έκ τής επαρχίας του διελθόντας συγγενείς αυτοΰ και έξ Ίωαν
νίνων εις Κ]πολιν μεταβαίνοντας και επιλέγει* « Έ ν  Κολακία εισέτι δια
τριβών διά τήν διέλευσιν τών στρατευμάτων εμαθον καί τήν διέλευσιν 
τής φιλτάτης ανεψιός της, συζΰγου τοΰ κοινοΰ άγαπητοΰ ά'ρχοντος Μπα
χαρνίκου κυρίου Χριστοδούλου· έλυπήθην καθ’ υπερβολήν διατί δέν έ'τυ- 
χον είς τό Καυσοχώρι διά νά υποδεχθώ τοσοΰτον τήν εύγένειάν της, δσον 
και τον πανιερώτατον άγιον ’Άρτης, και νά απολαύσω τής ήδείας συνα
ναστροφής των, αν και βραχΰ, αλλά πολλής ηδονής παραίτιον έπηυξάμην 
μόλον τοΰτο αύτοΐς και πόρρωθεν αίσιον εΰόδιον είς τά αυτόθι κα'ι μεθ5" 
υγείας άπόλαυσιν τ<25ν τε άξιοτιμήτων και εύγενών θείων της και τον- 
πάντα άρίστου και εύγενεστάτου συζΰγου της κυρ Χριστοδούλου, οΐς καί 
συγχαίρω κάγώ ώς οικείοις και οννήδομαι ώς αυγγενής>. Τά αυτά γράφει 
και τω ’Άρτης Μακαρίφ λυποΰμενος διότι «δταν διέβαινε μετά τής εύ- 
γενεστάτης συμπεθεράς του (τοΰ Καμπανίας) διά τήν βασιλεΰουσαν δέν 
ήδυνήθη νά άποδώση τάς χρεωστικάς προσκυνήσεις του κα'ι νά υποδεχθώ 
άμφοτέρους εις τήν ταπεινήν παροικίαν του, και δτι αν δέν τον ήμπόδιζε 
τό γήρας ήθελε τρέξει ευθύς εως τό Άραπλι δπου εμειναν τό εσπέρας 
άπέχον δυο ωρών διάστημα τής Κολακίας διά νά αφοσίωση τον πόθον 
του»’ και κατακλείει τήν επιστολήν ουτω: «’Ήδη δέ συγχαίρω τη αυτής; 
Σεβασμιωτάτη πανιερότητι έπι τη άποκαταστάσει εις τό φίλον κα'ι βασι
λέων έ'δαφος τής πατρίδος της και έπ'ι τη απολαύσει τών εκλαμπρότατων 
και εύγενεστάτο>ν συγγενών της» (επιστολή 61). Και έν άλλη επιστολή; 
(άριθ. 62) πρός τον άρχοντα Χριστόδουλον Μπαχαρνίκον 1 λέγει· «Συγ
χαίρω και συνήδομαι έπι τή απολαύσει τής τε χρυσής συζΰγου της και 
τών φιλτάτων τέκνων τ η ς ...........................ύπερεπαινέσας τήν επ’ αύτφ

*) Είς τόν Χριστόδοολον Μπαχαρνίκον ό πατριάρχης Νεόφυτος παρεχώρησε τήν 
εν Πριγκήτΐφ μονήν τοϋ Σωτήρος είς έποπτείαν καί διαχείρισιν άποσπάσας ταύτην 
τφ Ι79ΰ έκ τής μονής του Έσφιγμένου !πρβλ. Γεδεών Πατριαρχ. Πίνακ. σελ. 673)..
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τοΰτω βουλήν σας* κα'ι φρονίμως πεποίηκεν όπου εις τούς άστατους τό 
γε νυν καιρούς μεταβιβάσασα πάσαν τήν φαμίλιαν της εις τήν βασιλεύου
σαν κα'ι διά άνάπαυσιν τής ευγενείας της και διά ησυχίαν αυτών, οτι τίς 
οιδε δλως τά μετά ταΰτα· λελΰπημαι ομως, αγαπητέ, υπερβαλλόντως διατ'ι 
κακή τΰχη δεν ετυχον εις τό Καυσοχώρι διά νά δείξω την πρέπουσαν και 
χρεωστουμένην περιποίησιν καί υποδοχήν τή τε εύγενεστάτη έν άγίω πνευ- 
ματι θυγατρί μου κυρία . . . . κα'ι τώ πανιερωτάτω δεσπότη άγίω ’Άρτης».

Έ κ  τών άνωτέρω αναμφισβήτητος καταφαίνεται ό μετά τών εΐρημέ- 
νων αρχόντων Ίωαννιτών συγγενικός δεσμός τού Θεοφίλου, Ποιον έκ 
τών μελών τής οικογενείας τού Καμπανίας Παπά Φίλου συνεδέθη μετά 
τής αρχοντικής τού Σπαθάρη Μ ίσιου οικογενείας, εκ τής περισωθείσης 
αλληλογραφίας δεν καταφαίνεται' έπιθυμών νά συμπληρώσω τά παρουσια- 
ζόμενα κενά άπετάθην δι5 επιστολής μου προς απόγονον τής οικογενείας 
Μίσιου, τόν έγκριτον δικηγόρον Μ. Μίσιον, παρακαλών νά μοι παράσχη 
■οίανδήποτε πληροφορίαν σχετιζομένην προς τόν πατριάρχην τής οικογενείας 
του διαπρεπή Σπαθάρην τού ήγεμόνος τής Μολδοβλαχίας Στέφανον Μίσιου 
.καί εύγενώς λίαν προς τήν παράκλησίν μου άνταποκριθεΐς εσπευσε διά τής 
:κάτωθι επιστολής του νά μοι παράσχη τάς γνωστάς αύτψ πληροφορίας ι.

1) Παραθέτω επί λέξει τήν επιστολήν τοΰ έπιστείλαντος κ. Μ. Μισίου:

9 Εν 9 Αθήνα* ς xfj 2  Ιανουάριον 1924
Σε6ασμιώτατε1

Γενικάς τινας καί στοιχειώδεις απαντήσεις δύναμαι νά δώσω επί τών ερωτημάτων 
τής προς εμέ επιστολής σας, διότι έγεννήθην καί έζησα έν rg Παλαιφ Έλλάδι, δπου 
<ό πατήρ μου άμα ώς έπεράτωσε τάς πανεπιστημιακός σπουδάς του έγκατεστάθη· άκο- 
λουθήσας δέ τό δικαστικόν στάδιον δεν ήδυνήθην νά μεταβώ εις "Ηπειρον, εί μή προ 

^ριών περίπου μηνών δτε παρητήθην τής θέσεώς μου ΐνα πολιτευθώ.
Ή  οικογένεια μου ήτο άρχικώς εγκατεστημένη έν Μονοδενδρίω του Ζαγορίου, δπου 

έσώζοντο προ ολίγων ετι ετών τά ερείπια τής οικίας της (Σαράϊ Μίσου κοινώς κα̂  
λούμενον) πωληθέντα υπό τών κληρονόμων τής περιουσίας θείων μου Θεμιστοκλή καί 
’Ιωάννου Μισίων είς τόν έν Μονοδενδρίω διαμένοντα κ- Σεμιτέλον. Περισώζεται 
δ5 ετι καί σήμερον έξ αυτών ήρειπωμένος τις πύργος (Κούλία κοινώς καλούμενος). 
Προ εκατόν καί πλέον έτών κατήλΟεν έκ Μονοδενδρίου και έγκατεστάθη έν *Ιωαννί- 
νοις δπου ύφίσταται μέχρι σήμερον ή οικία της, έν ι\ διαμένουσιν οί πρωτεξάδελφοί 
μοι, υιοί του αδελφού τοΰ πατρός μου Θεμιστοκλή. Δεν γνωρίζω έκ πόσων καί ποίων 
μελών άπετελεΐτο δτε τό πρώτον έγκατεστάθη έν Ίωαννίνοις, ουδέ τήν προτέραν γενεα
λογίαν της, μή περισωθέντος εγγράφου τινός σχετικού. Ή  μνήμη μου έξικνειται 
μέχρι τοΰ προπάππου μου Μιχαήλ Μίσιου, δν, κατ9 Άραβαντινόν, δ *Αλή Πασάς 

>άπογυμνώσας τής περιουσίας του τόν άρχοντα Κρεμύδαν καί μεριμνών περί τής άπο- 
καταστάσεως τών θυγατέρων του, ύπεχρέωσε μετά τών Ν. Αθανασίου καί Δ. Μακρή 
νά νυμφευθή μίαν έξ αυτών. Έ κ  τοΰ γάμου τούτου έγεννήθησαν ό ^Αλέξιος Μίσου 
.καί δ Στέφανος Μίσου, άμφότεροι έν Ίωαννίνοις ζήσαντες καί άποθανόντες* του 
ΛΑλεξίου δέ τέκνον ήτο δ πατήρ μου Γεώργιος* "Αν καλώς ένθυμοΰμαι» δ Μιχαήλ



Τον συμπέθερον αυτοΰ Στέφανον δτέ μέν καλεΐ ό Καμπανίας εν 
ταις επιστολαΐς του Χάτμανον, δτέ δέ Σπαθάρην ύποδηλών διά τούτων 
τον τίτλον αυτοΰ τον υψηλόν δν είχε παρά τη υψηλή Πΰλτ) ώς άντιπρό- 
•σωπος τοΰ ήγεμόνος Βλαχίας Ά λ. Μαυροκορδάτου. Εΐδομεν προηγουμένως 
δτι συνεπεία τής φυγής τοΰ ήγεμόνος Μαυροκορδάτου εκ τής Βλαχίας εϊς 
Ρωσίαν δ γαμβρός έπ9 αδελφή αυτοΰ Σπαθάρης Στέφανος τή ενεργεία το15 
ήγεμόνος Βλαχίας Ύψηλάντου άπηλλάγη τών φυλακών κα'ι άφέθη ελεύθε
ρος· άλλ’ ετει 1805 εύρίσκομεν ά'ρχοντα Σπα&άρην καλοΰμενον έξόριστόν 
ύπό τής Τουρκικής Κυβερνήσεως έν εΑγίφ ’Όρει άνακληθέντα εις τήν πρω
τεύουσαν δι’ αΰτοκρατορικοΰ ιραδέ. Δέν γνωρίζω αν ό Σπαθάρης οΰτος 
εινε ό αυτός Στέφανος ή ά'λλος τις τό αυτό εχων αξίωμα και εϊς τήν δυσμέ
νειαν τοΰ κρατοΰντος πεσών έξωρίσθη εις "Αγιον ’Όρος διαμένων έν trj 
μονή τών Ίβήρων ό πατριάρχης Γρηγόριος δ Ε '  δ παρά τήν μονήν τών 
Ίβήρων ώς πρώην Κωνσταντινουπόλεως εφησυχάζων τω 1805 γράφει 
κατά Σεπτέμβριον τω Σκευοφΰλακι τής μονής Σταυρονικήτα Γαβριήλ καΐι 
τοΐς λοιποΐς προεστώσι περί τοΰ Σπαθάρη τοΰτου τά εξής:
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Μίσου είχεν αδελφόν ετεροθαλή εν Κωνσταντινουπόλει διαμένοντα, έξ αυτοΰ 6’ αν 
Μν άπατώμαι είναι καί ή πρός Μαυροκορδάτου συγγένεια. Δέν γνωρίζω αν είχε καν 
'άλλον αδελφόν* θά ή δυνατό νά σάς πληροφορήση περί τούτου ό έν Βουκουρεστίψ 
υπουργός τής Αυλής καί άλλοτε πρέσβυς έν Λονδίνο» τής Ρουμανίας κ. Μίσου, δστις, 
ως μανθάνω, κοινήν μεΟ’ ημών τήν καταγωγήν άξιοι ’Επίσης θά ήδύνασθε νά άρυ· 
σθήτε χρησίμους πληροφορίας έκ τών «Ζαγοριακών» (Α' έκδόσεως) τοΰ Ί· Λαμπρΐδου. 
•άν ήδύνασθε νά τά εΰρητε, διότι είναι σπανιώτατα.

“Όταν πρό ολίγου ήμην έν Ίωαννίνοις μοΰ έπεδείκνυον οί έξάδελφοί μου διάφορα 
-συμβόλαια, μεταξύ τών οποίων καί τινα έν Ρουμανίφ γενόμενα, είς τι δέ έξ αυτών 
νομίζω όχι μετά πολλής πιθανότητος δτι άνεφέρετο τό όνομα τοΰ άρχοντος Βλα’ 
χούτση. Τήν έπιστολήν σας διεβίβασα πρός τον έν Ίωαννίνοις έξάδελφόν μου κ. Λέαν* 
-«δρον Μίσιον δικηγόρον, οστις κατέχων ό,τι περισώζεται έκ τών αρχείων τής οίκογ6- 
νείας μας θά είναι είς θέσιν ν5 άπαντήση έπι τών έν αυτή.

Μετά σεβασμόν 
Μ. Μϊσιος.

Κατά τον μέν κ. Μιχαήλ Μίσιον τον εύγενώς λίαν σπεύσαντα νά μοί παράσχω 
τάς ανωτέρω πολυτίμους οικογενειακός αύτοϋ πληροφορίας ευχαριστώ δημοσίφ, τόν 
■δέ κ· Λέανδρον, τόν κατέχοντα ιό οικογενειακόν άρχεϊον τών Μισίων παρακαλώ νά 
γνωρίση διά τών «Ηπειρωτικών Χρονικών» εϊτι περιεσώθη σχετικόν έν τοΐς κόλποις 
τής αρχοντικής του οικογένειας λείψανον, ινα φωτισθτ) έν τφ συνόλω ή εθνική αυτής 
δράσις καί περισωθώσιν έκ τής φθοράς τοΰ χρόνου τά πολύτιμα γραπτά καί προφο
ρικά μνημεία, έξ ων διαφωτίζεται έν ταΐς λεπτομερείαις ή τών ατόμων ιστορία και ή 
-κοινωνική αυτών δράσις.

*0 Στέφανος Μίσου είχε και άλλον άδελφόν έν Κωνσναντινουπόλει διαμένοντα 
πρός δν γράφει ό Καμπανίας τφ 1790 καί παραπονεΐται ότι ολόκληρος χρόνος παρ
ήλθε χωρίς νά άξιωθή άπαντήσεως οΰτε παρ’ αύτοΰ, ούτε παρά τοΰ αύταδέλφου τοο 
•άρχοντος Χατμάνου (Στεφάνου)- ουτος είχε σύζυγον τήν Δομνίτζαν,\ ό δέ Στέφανος 
τήν Ευφροσύνην (ΐδ. έπιστολήν 24). " X  %

ΗΠΕΙΡΏΤΙΚΑ ΧΡΟΝΙΚΑ, Β (1927), 1 -2
X



«Μέ τό νά ήλθε τό ιτλάκι τοΰ εύγενεστάτου άρχοντος Σπαθάρη, itae 
επειδή έντευθεν από Ίβήρων άπεφάσισεν ή ευγένεια του διά θαλάσσης νά 
ε6γη εις τό Τζάϊ- άγιζί εις τό Όρφάνι μέ κολοβόν, και επειδή ό κολοβός 
τών Ίβήρων άπό πολυκαιρίαν κα'ι άκαλαφάτισμα κάμνει νερά, νά εχετε 
τήν ευχήν νά δώσητε τό καΐκιόν σας, και ανθρώπους έ'χομεν τόν χ α "  Γε
ώργιον Αινίτην καραβοκΰρην μέ δυο άλλους συντρόφους του, και εντεύθεν 
άπό Ίβήρων τρεις τέσσαρας πατέρας* νά εχωμεν δέ απόκρισίν σας εως 
έσπέρας νά στείλωμεν αΰριον τούς ανθρώπους νά φέρουν τό καΐκιον έδώ». 

αωε' Σεπτεμβρίου χε' Χ.

Έ κ  τών ανωτέρω σαφώς και άναμφισβητήτως καταφαίνεται ή Η πει
ρωτική καταγωγή τοΰ Θεοφίλου κα'ι οί συγγενικοί δεσμοί οί συνδέοντες 
αυτόν μετά τών αρχοντικών οικογενειών τής πόλεως Ίο>αννίνων έν f) 
έγεννήθη περι τά τέλη τοΰ πρώτου τετάρτου τής ιη' έκατονταετηρίδος, 
£νθα διήνυσε τό μαθητικόν αύτοΰ στάδιον φοιτήσας πρώτον είς τήν υπό 
τοΰ Πάνου Καραϊωάννου δαπάναις τοΰ Μάνου Γκιοΰμα τω 1675 οικο- 
δομηθεΐσαν Σχολήν έν Ίωαννίνοις2, έν ή έδίδασκεν ό πολύς τήν σο
φίαν και Αείμνηστος διδάσκαλος Μπαλάνος Βασιλόπουλος 3 (1723 — 1760)
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Ευρηται έν τώ άρχείφ τής μονής Σταυρονικήτα υπό στοιχ. κα'· έν τέλει κεΐταβ. 
σφραγις έξ ισπανικού κηροΰ έφ* ής τά γράμματα Γ Ρ -ΙΣ  Π Ρ-Κ ΣΤ  1797. Έδημο* 
σιεύθη ύπό Γαβριήλ Σταύρονικητιανον έν <·Γρηγορίφ Παλαμφ» έτος Κ' σελ. 20ό.

"Οτι ό Σπαθάρης διέμεινεν έν τή μονή τών Ίβήρων έχομεν μαρτυρίαν καί έξ 
άλλου εγγράφου άποκειμένου έν τοΐς άρχείοις τής μονής τών Ίβήρων. Τό έγγραφον 
τοΰτο εΐνε υποσχετικόν Μιχαήλ τίνος Καμινάρη, υίοΰ εύγενών γονέων, δστις πάσχων 
εστάλη εις τήν μονήν πρός θεραπείαν ώς γίνεται δήλον έξ επιστολής τοΰ Γρηγορίου 
τοΰ Ε' «ρός τόν χαρτοφύλακα τής μονής Ίβήρων, κείμενης καί ταύτης έν τφ αρχείφ 
τής αυτής μονής. Τό υποσχετικόν τοΰτο τό όποιον έπικυροΐ ό Πατριάρχης Γρηγόριος 
έχει ουτω : «Διά τοΰ παρόντος μου ύποσχετικοΰ καί αποφαντικού δηλοποιώ έμπρο
σθεν τοΰ παναγιωτάτου Δεσπότου καί του ευγενεστάτου αρχοντος Σπαθάρη, οτι εϊς τό 
έξης δέν θέλω όνιχιάσω κανένα, οΰτε τζημπίσω, οΰτε δαγκάσω, οΰτε λακτίσω, οΰτε 
μαχαίρι ή πειροϋνι άσυκώσω φοβερίζων ή κτυπήσον καί α ν  φοραθώ παραβάτης τών 
άνωτέρω, στέργω ευχαρίστως νά μαστιγώνωμαι διά φάλαγγος επί ρητοϊς ραβδισμοΐς 
νομικοΐς παρά μίαν τεσσαράκοντα- διό καί υπογράφομαι ΐδιοχείρως πρός δήλωσιν καί 
βεβαίωσιν τής άνω ύποσχέσεως

αωε ’Ιουλίου ιε’ Μιχαήλ Λαπίθης Καμινάρης
ύπόσχομαι.

”Αν ό ύπό τόν τίτλον τοΰ Σπαθάρη τοΰ άναφερομένου είς τά ανωτέρω δύο έγγραφα 
κρύπτεται 6 ήμέτερος Στέφανος Μίσου είναι δύσκολον ν' άποδειχθή καί πιστευθή δτι 
παρέτεινε τόν βίον μέχρι τοΰ 1805 άφοΰ ευρηται υπογεγραμμένος έν πατριαρχικφ· 
Γράμματι τοΰ Σεραφείμ τφ 1757 (πρβλ. Κέραμέ ως Ελληνικά κείμενα χρήσιμα τή 
ίστορίςι τής Ρουμανίας. Έ ν Βουκουρεστίφ 1909).

*) Ί δ .  Μ. Παρανίκα Σχεδίασμα σελ. 64.
1Η Σχολή έν {) ό Μπαλάνος επί τεσσαρακοντίαν σχεδόν έδίδαξεν έκλήθη έκ 

τοΰ ονόματος αυτού Μπαλπναία. Περί τών πρώτων τής Σχολής ταύτης διδασκάλων
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διαδεχθείς τόν επί δεκαπεντίαν δλην έν afrrfj διδάξαντα Μεθόδιον τόν 
’Ανθρακίτην.

ποιείται μνείαν ό υίός τοΰ Μπαλάνου, ό καί τόν πατέρα διαδεχθείς έν τή διευθύν- 
σει τής Σχολής, Κοσμάς Μπαλάνος έν Ικδοθέντι αύτοΰ συγγράμματι φέροντι τόν τίτλον: 

«Κοσμά ίερέως Μπα?νάνου ίερέως Βασιλοπούλου τοΰ αίδεσιμωτάτοϋ καί έπιστη- 
μονικωτάτου μεγάλου οικονόμου καί διδασκάλου Ίωαννίνων Έκθεσις συνοπτική 
’Αριθμητική;, Άλγεβρας καί χρονολογίας, συντεθεΐσα μέν ύπ' αύτοϋ πρός χάριν τών 
γνησίων αύτοΰ μαθητών καί λοιπών φιλομαθών, προσφωνηθεΐσα δέ τή φιλομούσα> 
καί φιλοπάτριδι εύγενεστάτη άδελφότητι τών Κυρίων Ζωσιμάδων, ής καί άναλώμασι 
νυν πρώτον τύποις έκδέδοται. Έ ν  Βιέννη 1798. Παρά Μαρκ. Πόυλίου».

Έ ν  τή άφιερωακή επιστολή τή προτασσομέντ) τοΰ έν λόγφ συγγράμματος περι
σώζονται πολύτιμοι πληροφορίαι περί τών διδασκάλων τής περιο>νύμου ταύτης τών 
Ίωαννίνων Σχολής : «Είς αυτό τό Σχολεΐον. λέγει ό Κοσμάς, άφ’ οδ οίκοδομήθη 
ύπό τοΰ ποτέ Πάνου Καραϊωάννον διά δαπάνης τοΰ αειμνήστου Μάνου Γκιούμα έχρη- 
μάτισαν διδάσκαλοι οί εφεξής:

Βησσαρίων ιερομόναχος ό Άίακρής ό όποιος έσύνθεσε τήν έπωφεί.εοτάτην διά τοΰς 
αρχαρίους Γραμματικήν καί τήν ορθόδοξον ομολογίαν.

Γεώργιος ίβρενς ό Σουγδονρής, όιτοϋ συνέγραψε τήν εισαγωγικήν Λογικήν καί τήν 
συμφωνίαν Παλαιας Διαθήκης καί Καινής καί έγχειρίδιον τής Γραμματικής.

’Αναστάσιος ίκρενς παπά Βασιλείου, όποΰ μετέφρασε τήν Μαθηματικήν εισαγωγήν 
καί τήν Λευχομονοΰσαν Ρητορικήν.

Μεθόδιος ιερομόναχος ό Άν&ρακίτης όποΰ συνέγραψε τό επωφελές εκείνο βιβλίον 
ου ή επιγραφή «Βοσκός λογικών προβάτων» καί τάς χριστιανικάς διδασκαλίας· ό όποιος 
μετεκόμισεν άπό τά δυτικά μέρη εις τήν Ελλάδα τάς μαθηματικάς έπιστήμας καί 
μετέφρασεν, όπου προ χρόνων εϊχον λείψει άπό αύτήν φέρωντας ωσάν μία μυριοφό- 
ρος όλκάς διάφορα είδη εμπορίας.

Αύτός ό έν μακαρία τή λήξει γενόμενος Μπαλάνος ίερενς Βαοιίόπονλος. ο  έμός 
πατήρ καί διδάσκαλος μετέφρασεν είς τό έλληνικώτερον, άνέθρεψεν, ηδξησεν, άνε- 
πλήρωσεν, εϊς τύπον έξέδωκε καί παρέδωκε φιλοπόνως είς τούς έραστάς τής μαθή- 
σεως έν αύτφ τω Σχολείψ σχεδόν τκσοαράκοντα χρόνονς χρηματίσας μετά Μεθόδιον 
διδάσκαλος, μέ μεγόλην ωφέλειαν τών διδασκόμενων· Ά<*ΐνω νά λέγω τά λοιπά του 
ψιλοπονήματχ τά όποια δέν τό απαιτεί ό παρών καιρός διά νά εδγουν εις φώς.

Άπό αύτό τό ΣχολείοV προήλθε Μελέτιος 6 πρόιερόν μεν "Αρτης. νοτερον δε ‘Α&η- 
νών αρχιεπίσκοπος, όποΰ συνέγραψε τήν ιστορικήν Γεωγραφίαν, τήν έκκλησιαστικήν 
ιστορίαν καί τό Αστρονομικόν Συνταγμάτιον, τό όποιον σώζεται είς τήν βιβλιοθή
κην τοΰ αύτοΰ Σχολείου ανέκδοτον-

Παρΰένιος ιερομόναχος ό Καιζούλης τοΰ οποίου φιλοπονήματα είναι τό Άποφθεγ- 
ματάριον καί τό πεζόν Παροιμιαστήριον.

Θεόφιλος, ό Καμπανίας επίσκοπος, ο όποιος μέ τά νομικά καί φιλολογικά του συγ
γράμματα ώφελεΐ δχι ολίγον έκείνους όποΰ τά μεταχειρίζονται

Γεώργιος Κοινοταντίνον, τοΰ οποίου τό Λεξικόν είναι τοΐς πΰσι γνωστόν καί είς 
κάθε ελληνικόν σπουδαστήριον ευρίσκεται είς χρήσιν εκείνων όποΰ γυμνάζονται τήν 
ελληνικήν διάλεκτον. Και τό Φανμαστόν ίίλοι αντόχ&ονες καί βλαστοί τής πατρίδας μας 
καί έκ τοΰ ίεροΰ καταλόγου, εξω άπό τόν Λεξικοποιόν Γεώςιγιον καί άλλοι πολλοί 
τούς οποίους δέν απαριθμώ».

Ή  επιστολή αυτη ή άφιερωτική χρονολογείται άπό τής *21 Μάίου τοΰ 179S* 
tούτην δέ υπογράφει Κοσμάς ίερενς Βαοιλόπονλος ό οικονόμος Ίωαννίνων καί διδάσκαλος. 

(Άντίτυπον τής έκδόσεως ταύτης σώζεται έν τή Βιβλιοθήκη ΐής Έ λλ. Κοινότη-
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Έ ν  τή Μπαλαναί^ Σχολή έφοίτησεν ό Θεόφιλος κατά τήν μαρτυρίαν 
τοΰ διαδεξαμένου τόν πατέρα αύτοΰ έν τη διευθύνσει τής Σχολής Κοσμά 
Μπαλάνου μέχρι, τοΰ 1742 καί έκ ταύτης άπεκόμισε τά ύγιά τής παιδείας 
σπέρματα, τά όποια εμελλον τόσους εύχυμους κα'ι αγλαούς καρπούς ν’ άπο- 
φέρωσι· διότι οί σοφοί καί θεοσεβείς εκείνοι διδάσκαλοι δεν έφρόντιζον 
μόνον νά πλουτίσα>σι τούς μαθητευομένους διά τών ξηρών γραμματικών 
γνώσεων, άλλ’ ώς κρηπίδα τήν θρησκείαν εχοντες έμόρφουν αυτούς χριστια- 
νοπρεπώς τά συγγράμματα τών πατέρων ώς άρίστην βάσιν τής αυτών διδα
σκαλίας προβάλλοντες, ώς διεσώθησαν έν τοΐς κώδιξι τών ιερών μονών τά 
σχολικά ταΰτα κείμενα, λόγοι τών μεγάλων τής εκκλησίας πατέρων Χρυσο
στόμου, Βασιλείου, Γρηγορίου τοΰ Θεολόγου καί άλλων ερμηνευμένοι κα'ι 
εξηγημένοι κατά τάς σχολικάς παραδόσεις και έκ τών διδαγμάτων τούτων 
έπότιζον τόν νουν καί έστήριζον εις τήν αρετήν τήν καρδίαν διά τοΰτο 
καί δτε συνίστα ο Θεόφιλος εις τόν έν Ναούση διδάσκαλον ’Αναστάσιον 
Καμπίτην τόν προστατευόμενον αύτου διάκονον Μακάριον εγραφεν αύτφ: 
«Εύ εΐδαμεν δτι καί ό κήπος άφθόνως καί τοΰτφ πρός τοις άλλοις άνοι- 
χθήσεται καί τών ήδυπνόων άνθέων δαψιλώς κοινωνηθήσεται δι’ ημών 
κατ’ έξοχήν χάριν. . .  μελετώ δ’ αύτη πρός τούτο ις καί τής τοΰ νέου χρη
στοήθειας· της γάρ ηθικής άπούσης άφιλόαοφος κρίνεται καν τις fj πασών 
τών επιστημών $νδιαίτημα» (Επιστολή 32). "Οπως έδιδάχθη έν τη Σχολή 
τοΰ Μπαλάνου, ούτως καί έδίδαξεν έν τώ ποιμαντικώ αύτοΰ σταδίω. Διότι 
μόναι αί γνώσεις άνευ τής ηθικής τής καρδίας διαπλάσεως άπεδείχθησαν 
όχι μόνον ανωφελείς, αλλά καί ζημίας πρόξενοι. Καί δεν ήδΰνατο ό Θεό
φιλος νά μορφωθή έν τη Σχολή τής ποπρίδος άλλως, άφοΰ αί παραδόσεις 
αύτής άπό τής ίδρύσεως ταύτης μέχρι τών ημερών του ή σαν θεοκρατικαί 
βάσιν εχουσαι τήν ηθικήν τής καρδίας διάπλασιν καί τήν χριστιανικήν 
μόρφωσιν εύσεβεΐς καί ένάρετοι ιερείς έπί σειράν πολλών έτών τής Σχολής 
τών Ίωαννίνων προστάντες, ό Μακρής Βησσαρίων, δ Σουγδουρής Γεώρ
γιος, ό Παπά Βασιλείου ’Αναστάσιος, ό ’Ανθρακίτης Μεθόδιος, ό Μπαλά
νος Βασιλόπουλος καί Κοσμάς Βασιλόπουλος, άνέδειξαν αύτήν όχι μόνον

τος Τεργέστης ύπ' άριβ. 401. Πρβ/ι.. Legrand Hibliographie Hellenique ou des
cription raisonnee des ouvrages publies par les grecs au dix—huitieme siecle. 
Paris 1918).

Τοΰ Μπαλάνου Βασιλοπούλου ευρηται είς δύο Κώδικας τής Μεγίστης Λαύρας 
έν άγάο *Ορει Ερμηνεία είς τούς άφορισμοΰς τοΰ Ίτιποκράτους" έν κώδ. Ω67 καί Ω 6 8  

(«Ερμηνεία είς τούς άφορισμοΰς τοΰ Ίπποκράτους καταστρωθεϊσα είς κοινήν φράσιν 
παρά Μπαλάνου Βασιλοπούλου τοΰ έξ Ίωαννίνων κατά τόν Γαληνόν». (“Ίδ. κατάλο
γον τών Κωδίκων τής μεγίστης Λαύρας (τής έν άγίφ νΟρει) νπό Σπυρίδωνος μονάχον 
Λανριώτον αελ. 340—341. Paris 1925).
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τών Μουσών αληθινόν ενδιαίτημα, αλλά καί τής ευσεβείας τέμενος- καί άπε- 
κόμιζον οι φοιτώντες πλούσια τά εφόδια ινα άποβώσιν έν τώ κοινωνικφ 
σταδίω χρηστοί καί ενάρετοι πολΐται, οιοι ήσαν οί τής παλαιας γενεάς.

Έμεσουράνει ακόμη ή τοΰ Μπαλάνου Σχολή καί έξέπεμπε τάς ακτίνας 
αυτής εις τό σκοτεινόν έθνος καί ίδοΰ ά'λλη εστία φωτός πήγνυται έν 
Ίωαννίνοις διά τής φιλομουσίας τών έν Βενετίςι ήπειρωτών εμπόρων τών 
αδελφών Μαρουτσών, Σίμωνος καί Λάμπρου 1 καί καλείται νά διδάξη έν 
αυτή τω 3742 ό πολύς τήν σοφίαν καί περικλεής Ευγένιος ό Βούλγαρις. 
Γεγονός σπουδαιότατον διά τόν καθ’ δλου ελληνισμόν* τά Ιωάννινα κατε- 
λάμβανον τά πρωτεία έν τω τής παλιγγενεσίας άγώνι τοΰ ’Έθνους καί εις 
τό περίλαμπρον τοΰτο πανδιδακτήριον συνέρρεον άπό πάσης γωνίας τοΰ 
έλληνισμοΰ ΐνα άντλήσωσι τής παιδείας τά νάματα· ή φήμη τοΰ μεγάλου 
διδασκάλου, τοΰ σοφοΰ Ευγενίου, ώς μαγνητική βελόνη έφείλκυσε τούς 
τής προγονικής παιδείας έραστάς. Καί εις τούς πόδας τοΰ σοφοΰ διδασκάλου 
εύρίσκομεν παρακαθήμενον καί τόν διψώντα νεανίαν Θεόφιλον. Έ ν  τή 
Σχολή τοΰ Ευγενίου συνεπλήρωσε τήν θεολογικήν αύτοΰ μόρφωσιν, καί 
άπέβη εις τών διαπρεπεστέρων αΰτοΰ μαθητών, πρός δν μετά σεβασμού 
ένητένιζεν δ Ευγένιος, διάκονος ετι ών αυτός, καθ’ δν χρόνον ό μαθητής επί
σκοπος λίαν ενωρίς Καμπανίας έγίνετο* καί δ διδάσκαλος τώ μαθητή γρά- 
φων ποτέ δπεσημειοΰτο * ευπειθής και ύπήκοος νιος εν Χριστφ και δούλος 
Ευγένιος Ιεροδ. Βούλγαρις 2.

"Οτι 'έχρημάτισε μαθητής τοΰ Βουλγάρεως έχομεν σαφή τήν μαρτυ
ρίαν αύτοΰ τούτου τοΰ Θεοφίλου έξ ών γράφει πρός τινα τών άρχιερέων 
(ίσως τόν άγιον Βοδενών Τιμόθεον) άποστείλαντα αύτω έξ άγιου ’Όρους, 
ενθα ήσχολεΐτο εις τήν ερμηνείαν τής Άποκαλύψεως, τό προοίμιον πρός 
άνάγνωσιν καί έπίκρισιν ο δέ απαντών πρός αυτόν λέγει· «Περί δέ τής 
ερμηνείας εις τήν Άποκάλυψιν τοΰ Ίωάννου, ής τό προοίμιον χαριζομένη 
έπέστειλεν, ήκουσα πολλάκις Ευγενίου τοΰ πάνυ, παρ’ αϋτώ μαθητευόμε-

*Η 2χολή twv Μαρουτσών τφ 1742 ιδρυθεΐσα ήκμαζε μέχρι τοΰ 1797 η κατά 
Ιϊελοϋδον 1795 (ϊδ. έν Χρυσαλλίδι Ιτος 1864 σ. 87).

4) Έ ν  τή Εθνική Βιβλιοθήκη τής Ελλάδος σώζεται κώδιξ αύτόγραφος τοΰ Βουλ
γάρεως όπ’ άριθ. 1171 ιέκ φύλλων 32) φέρων τήν έξης επιγραφήν : «Τφ θεοφιλεστάτφ, 
σεβασμιωτάτω και έλλογιμωτάτφ έπισκόπφ Καμπανίας κυρίφ μοι κυρίφ Θεοφίλω τίνα 
ιό πάλαι καί νυν περί τών παλιρροίων φιλοσοφηθέντα ζητήσαντι, ό ευπειθής καί 
υπήκοος υιός έν Χριστφ καί δοΰλος £  Ιερ: Β>. Καί έν υποσημειώσει τοΰ χειρογρά
φου ταΰτα: «Τούτί τό σχεδίασμα έπέμφθη μέν τφ ζητήσαντι έπισκόπφ Καμπανίας, 
αίτηθέν δ’ έπειτα παρά τοΰ παναγιωτάτου κυρίου Θεσσαλονίκης έστάλη τχ\ αύτοΰ 
Παναγιότητι, ύφ’ ής αίτήσαντί μοι έδωρήθη τφ γνησίφ μαθητή τό τοΰ οικείου διδα
σκάλου σοφόν καί τερπνόν ιδιόχειρον» (ϊδ. 2?. Μυοτακίδον έν «Έκκλησ. ’Αληθίίφ» 
Ιτος ΙΖ' σελ. 87).
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νος, δα  ή ’Αποκάλυψις, to τε Τ̂ σμα και ό ’Ιεζεκιήλ μυστικότευκτα ό'ντα 
πολλαχώς έκλαμβάνεσθαι δύνανται και ΰψηλοτέρας χρήζουσι θεωρίας. Ή  πα- 
νιερότης της λοιπόν, κατά τήν ένοΰσαν Αΰτη χάριν του Πνεύματος, άναλα- 
βοΰσα τουτονί τόν άγώνα, to ΰπέρ τά έσκαμμένα μή άλλεσθαι έπισταμένη 
και παραφυλάττουσα είθε εύδαιμονήσειε κατά τό έργον υπό τοΰ θείου φω
τός οδηγούμενη εις τήν τών μυστηριωδών άνακάλυψιν» (’Επιστολή 65).

Ό  Ευγένιος έδίδαξεν εν Ίωαννίνοις είς δυο διαφόρους περιόδους. 
Τό πρώτον άμα τη συστάσει τής Μαρουτσαίας Σχολής άπό τοΰ 1 7 4 2 -1 7 4 6  
και τό δεύτερον άπό τοΰ 1 7 5 0 -1 7 5 3 , έκ Κοζάνης έπανελθών (ένθα έπι 
τριετίαν έδίδαξεν) τή έπιμόνς> παρακλήσει τών εΰεργετησάντων αυτόν 
άδελφών Μαρουτσών, τών καί ιδρυτών τής ομώνυμου Σχολής1. Κοιτά 
τήν πρώτη ν αύτοΰ έν τή έν λόγφ Σχολή σχολαρχίαν αποδέχομαι την παρ’ 
αύτφ φοίτησιν τοΰ Θεοφίλου, διότι κατά τό 1782 γράψοον εϊς τόν ηγού
μενον τής παρά τήν Βέρροιαν Μονής τοΰ τιμίου Προδρόμου Γρηγόριον 
παραπονεΐται πλέον διά τό έπελθόν γήρας και τήν μετά κόπου άπό τό
που είς τόπον κίνησιν. «Έγήρασα, αγαπητέ καθηγούμενε, και βαρύνομαι 
τάς οδοιπορίας και τοΰτο αίτιον καί τής εϊς τήν ϊεράν υμών μονήν άνε- 
πιδημίας μου διά τοσούτων χρόνων» 2. Κα'ι άν ΰποτεθή είκοσαέτης νεα* 
νιας φοιτών παρά τφ Εύγενίω κατά τό πρώτον τής σχολαρχίας του στά- 
διον (1 7 4 2 -1 7 4 6 ) πάλιν εΰρηται εύλογον τό παράπονον τον γήρατος τό 
φερόμενον κατά τό 1782 ώς δικαιολογία τοΰ δυσκόλου τής πρός τήν Βέρ- 
ροιαν μεταβάσεως, άφοΰ ήδη παρίππευσε τό εξηκοστόν τής ηλικίας έτος· 
’Αλλά τό πικρόν τοΰτο τών γηρασκόντων παράπονον προβάλλει και μετά 
δεκαετίαν δλην, μέχρι τοΰ 1792, καί είς άλλους μεθ5 ών αλληλογραφεί ώς 
δικαιολογίαν πρός καθυστέρησιν κοινωνικών καθηκόντων* έξ οΰ έ'πεται δτι 
είς λιπαρόν έφθασε γήρας τό εβδομηκοστόν έτος τής ηλικίας του ύπερβάς» 
άγνωστον δέ πότε άποθανών. Ουτω τώ 1791 γράφων τφ μητροπολίτη 
’Άρτης Μακαρίφ διελθόντι διά τής επαρχίας αύτοΰ μετά τών συγγενών 
αύτοΰ λέγει. «Μοί έπέφερεν άσπλάγχνως ή τύχη πρός τοΐς άλλοις δυστυ- 
χήμασι καί τό νά μή τύχω εϊς Καυσοχώρι δταν διέβαινε μετά τής εύγε-
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1 Τόν Εύγένιον διεδέχθη ev rg Μαρουτσαία Σχολή (174l> — J750) ό μαθητής αύ
τοϋ ’Αναστάσιος Μοοπινιώτης, δτε δέ άπό τοΰ 175ο έκλήθη ό Ευγένιος παρά τής Με
γάλης Εκκλησίας νά άναλάβη τήν διεύθυνσιν τής Άθωνιάδος Σχολής (17δ.-<—1758), 
τή ν διεύθυνσιν τής Μαρουτσαίας άνέλαβεν ό έκ Μετσόβου Τρύςχον Ιερομόναχος φίλος 
τοΰ Βουλγάρεως καί συνδιδάσκαλος διατελέσας αύτοΰ κατά τήν δευτέραν έν Ίωαννί- 
νοις σχολαρχίαν. (“Ιδε ΓΙαρανίκα Σχεδίασμα σ 6ό).

*) Μαργαρίτου Κωνοτατινίδον έπιστολή Θεοφίλου επισκόπου Καμπανίας (έκ τοΰ αρ
χείου τής έν Τεργέστη'Ελληνικής Κοινότητος) πρός Γρηγόριον καθηγούμενον τής παρά 
τήν Βέρροιαν ίερας μονής τοΰ Προδρόμου τής Σκήτεως. Έν «Εκκλησιαστική Φάρφ» 
τόμ. IB' σελ· 382.
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νβστάτης συμπεθεράς μου διά τήν βασιλεύουσαν, διά νά άποδώσω τη μέν 
ίμετέροι Πανιερότητι ιδίως τάς χρεωστικάς προσκυνήσεις μου και νά υπο
δεχθώ άμφοτέρους εις τήν ταπεινήν παροικίαν μου...άν  δέν με έμπόδιζε 
τό γήρας ήθελα τρέξω ευθύς εως εις τό Άραπλί, δπου εμεινε τό Ισπέρας» 
«ίπέχον δυο ωρών διάστημα τής Κολακιας διά νά άφοσιώσω τόν πόθον 
μου» (Επιστολή 61 και 62). Καί ό μητροπολίτης Βοδενών Τιμόθεος τφ 
αύτφ gtei γραφών πρός τινα περ'ι ιδίας αΰτοΰ άνιαρας ΰποθέσεως, περι 
ής κατωτέρω ό λόγος, επισημειοί* «Έλθών δέ είς τήν Κολακίαν, χωρίον 
τοΰ άγιου Καμπανίας, εΰρον καλή τΰχη τόν αληθώς άξιοσέβαστον γέροντα 
άγιον Καμπανίας ό όποιος μέ ύπεδέχθη ώς ειλικρινής αδελφός παρηγο- 
ρών με καί ένισχΰων εις τά έπελθόντα δεινά» (Επιστολή 53).

Ό  δέ εν Κωνσταντινουπόλει υψηλός αύτοΰ συγγενής ό Χάτμανος Σ τέ
φανος Μίσου άπαντών εις επιστολήν τοΰ Θεοφίλου γνωρίζει αύτφ δτι ό 
νεοκλεγεις Μητροπολίτης Θεσσαλονίκης Γεράσιμος <τέκ τής καλής ύπολή- 
ψεως τοΰ ονόματος της καί εκ τής αναμεταξύ ημών συγγενείας καί οίκειό- 
τητος τήν ύπερηγάπησε, τήν ευλαβείται καί μάλιστα τήν εδιώρησε καί 
Ιπίτροπόν του όπου νά παρασταθή εϊς δλας τάς υποθέσεις τής Πανιερό- 
τητός του ... .  ό όποιος μάς ύπεσχέθη δτι δ/ t  μόνον θέλει τήν άγαπφ καί 
«ύλαβείται, άλλα μάλιστα επιθυμεί άδιαλείπτως καί άχωρίστως νά συζήση 
τη Πανιερότητι της και νά την εχη είς τόπον πατρός» ( Επιστολή 8). Ό  
κυρίαρχος μητροπολίτης δσον νέος καί αν ύποτεθή δτι ήτο δεν θά εδή- 
λου υίϊκήν υποταγήν είς τόν ύπ’ αυτόν επίσκοπον Θεόφιλον αν όντως, 
πλήν τών εξαιρετικών αύτοΰ προσόντων, δεν είχε καί τής ηλικίας τό αιδέ- 
σιμόν. Διά τούς λόγους τοΰτους φρονώ οτι ό χρόνος τής φοιτήσεως τοΰ 
Θεοφίλου παρά τω Εύγενίω ανάγεται είς τήν πρώτην αύτοΰ Ιν Ίωαννί- 
νοις σχολαρχίαν (1742— 1746).

ΙΊοΰ μετέβη έκ τής Σχολής τής πατρίδος του άποφοιτήσας, πότε εχειρο- 
τονήθη διάκονος καί επίσκοπος, πόσα ετη προέστη τής επισκοπής του καί 
πότε άπέθανε παραμένουσιν άγνωστα διά τήν ελλειψιν πηγών. *Ως ασφαλή 
τεκμήρια τής πολυμεροΰς αύτοΰ αρχιερατικής δράσεως κατέχομεν τάς περι- 
σωθείσας αύτοΰ έλαχίστας έπιστολάς καί τών συγχρόνων αύτοΰ Ιεραρχών, 
μεθ’ ών έπεκοινώνει, καί ως χρονικόν σημεΐον τό άπό τοΰ 1782 μέχρι τοΰ 
1793 εν ώ περιστρέφεται ή περισωθεΐσα αλληλογραφία του* αλλά καί μεθ’ 
<ίλον τό σμικρόν τοΰτο διάστημα καί τήν ανεπάρκειαν τών γραπτών μνη
μείων άρυόμεθα άξιοσπούδαστα διδόμενα έκ τής αλληλογραφίας αύτοΰ ικανά 
νά άναστηλώσωσι τήν εικόνα εξαιρετικής ίεράς φυσιογνωμίας, άγωνισθείσης 
πολυτρόπως έν τοΐς μαΰροις τής δουλείας καιροις πρός στηριγμόν τοΰ ίδίου 
ποιμνίου καί φωτισμόν τοΰ Γένους διά τών πολυτίμων αΰτοΰ συγγραφών.
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Πρώχην εξωτερικήν μαρτυρίαν περί τοΰ Θεοφίλου ώς επισκόπου Καμ
πανίας, πολύ άρχαιοτέραν τής εκ τών Ιδίων αύτοΰ επιστολών παρεχόμε
νης, εχομεν εκ τίνος ποιήματος τοΰ εν Βερροίαι διδασκάλου Σταματίου 
Μπεκελλίδου, δστις επί τή άφίξει τοΰ Καμπανίας είς Βέρροιαν τφ 177& 
κατά μήνα ’Απρίλιον συνέταξεν αυτό καί επέδωκε τφ Θεοφίλφ πρός 
άνάμνησιν τής εν Βερροία επιδημίας του. Τό εν λόγφ ποίημα είς τόν 
σοφόν Καμπανίας εΰρηται μετά και άλλων πέντε επιγραμμάτων τοΰ δι
δασκάλου Αναστασίου Καμπίτου τοΰ εκ Ναοΰσης έν τφ Κώδικι 72S 
σέλ. 417 τής ίερας τοΰ Βατοπεδίου μονής1, περιέχοντι τό φιλοπονηθέν 
υπό τοΰ Θεοφίλου «Ταμεΐον τής ’Ορθοδοξίας», κα'ι εχει επί λέξει ουτω r 

«Πρός τόν πανιερώτατον καί σοφελλογιμώτατον άγιον Καμπανίας κύ
ριον κύριον Θεόφιλον, έν Βερροία άποδημήσαντα τφ αψογ' Άπριλίφ. 

Άρχιθύτης Θεόφιλος δ’ άμμι πάρεσιν ιρός φώς 
μητρός τ’ άφιερής εξαρχος δς σοφίτ) 

έκπάγλως φαίνει" φαίνει δη άστήρ δσσα αριστος 
Ίωαννίνων λείριον έκ γεραός* 

στίλβει δ’ εύσεβείη τε μ’ αλα εισέτι αγλαίηφι · 
θαΰμα ιδέσθαι τόν δ’ άνέρα λογάδα.

Ή δ εο  κράντωρ χριστωνύμου πρύτανι λαοΰ 
καλοκαγαθίτ) δέχνυσο θ ’ αμα επη*.

Έ κ  τούτου τό πρώτον μανθάνομεν δτι κατά τό ετος 1773 ήν ήδί> 
έπίσκοπος Καμπανίας έπισκεφθείς ώς τοιοΰτος τήν Βέρροιαν· αν τό υπο- 
δεικνυόμενον έτος εινε τό πρώτον τής άρχιερατείας του, τοΰτο δέν δύνα
μαι ν3 άποδείξω. Πάντως δμως έκ τών διδόμενων χρονολογιών, από τον 
1773 τοΰ ανωτέρω ποιήματος μέχρι τοΰ 1793 τοΰ σημειουμένου έν ταΐς 
επιστολαΐς του εχομεν εικοσαετές αρχιερωσύνης διάστημα βέβαιον έν μια 
καί τή αύτη επαρχίςι· βεβαίως οΰτε τό 1773 δύναται νά θεωρηθη ώς αρχή 
τοΰ αρχιερατικού αύτοΰ σταδίου, οΰτε τό 1793 ώς τέλος, άγνοουμένον 
τοΰ χρόνου τής χειροτονίας του καί τής εποχής τοΰ θανάτου του, άφοΰ 
άλλως τε κατά τάς Ιδίας ομολογίας ήν ύπέργηρως, δυσκόλως μετατοπιζό
μενος έκ τής έ'δρας τής επισκοπής του καί διά τό γήρας παραπονούμένος. 
"Εχομεν λοιπόν ώς ασφαλή μακροχρόνιον, καρποφόρον, πλουσίαν και πο- 
λυποίκιλον αρχιερατικήν δράσιν έκδηλουμένην σαφώς έν ταΐς περισωθεί- 
σαις αύτοΰ επιστολαΐς, εν τε τφ πρακτικφ και θεωρητικφ σταδίφ τής ύψη* 
λής διακονίας του. Ό  ταχθείς ύπό τοΰ Θεοΰ εις οδηγίαν καί στηριγμόν

ι) “Ίδε κατάλογον τών έν tfj Movfj Βατοπεδίου άποκειμένων Κωδίκων ύπό Σω
φρονίου Ευοτρατιάδον πρ. Λχοντοπόλεως καί γέροντος 'Αρκάδων Βαιοπεδινον, έν Παρί- 
οίοις 1924.
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τοΰ έμπιστευθέντος αύτφ ποιμνίου έδαπάνησεν εαυτόν έν τη φρουρά, 
έπότισεν, εθρεψεν, έστήριξε τύπος καλού ποιμένος και υπόδειγμα περί- 
ζηλον τη συγχρόνφ ίεραρχίφ δειχθείς, άλλ* επί τοΰτοις καί περί της δλης 
εκκλησίας προνοοΰμενος καί τοΰ φωτισμού τοΰ Γένους στοχαζόμενος ένέ- 
κυψεν εϊς μελετάς καί συγγραφάς, τών οποίων τούς καρπούς άπληστος 
εγεύετο ή πεινώσα εποχή, καί κατέλιπεν ήμιν ώς κληρονομιάν τιμίαν καί 
πολύτιμον περισπούδαστα συγγράμματα πεπληρωμένα σοφίας καί γνώ- 
σεως παντοδαπονς* τήν δάδα τοΰ φωτός άπό τής Ηπειρωτικής εστίας με- 
τακινήσας εστησεν εις τά Μακεδονικά πεδία, δπου φλόγες έκλαμπροι τής 
ζωογονηθείσης προγονικής παιδείας άπό πολλοΰ άνεδίδοντο καί κατηύ- 
γαζον τήν σκοτεινήν Ικείνην εθνικήν περίοδον. ’Εκπαιδευτήρια θάλλοντβ' 
Ιν πάσαις ταΐς μεγάλαις τής Μακεδονίας χώραις, έν Θεσσαλονίκη, εν Βερ- 
ροία, Ναοΰση, Κοζάνη, Βοδενοΐς, Μελενίκφ, Καστόρια, Σιατίστη, Γρεβε- 
νοΐς, εν τφ ’Ά θφ  καί άλλαχοΰ εσκόρπιζον φώτα καί φλόγας εϊς τήν 
άφεγγή νΰκτα τοΰ εθνικού ήμών βίου. Άλλ* ύπεράνω τούτων ώς άστήρ1 
αστέρων ό Θεόφιλος· έκ τής αύχμηρας Κουλιακιας ποταμοί δρόσου κα- 
τηύναζον τάς καιομένας καρδίας καί δέσμαι φωτός θαυμαστού έχύνοντο- 
πανταχοΰ φωτίζουσαι τά σκοτεινά καί τάς ψυχάς ίλαρΰνουσαι. Οί αρχιε
ρείς άπεκόμιζον τά προϊόντα τής διανοίας του δι3 αντιγραφής τών έργων 
του, λαϊκοί εκ τών μεγάλων πόλεων καί δή τής Θεσσαλονίκης, ενθα άπά 
τού ιε' αϊώνος Ιθεραπεύοντο τά γράμματα 1, άπετείνοντο πρός τόν Θεό
φιλον ζητοΰντες λόγους σοφίας καί φωτισμόν. Καί δ σοφός θαυμάζων 
καί άπορων εις τινα τούτων άποκρίνεται: «Εξεπλάγην επί πολύ πώς 
κριτικωτάτη σύνεσίς της άφεΐσα τήν μυριάνθρωπον πόλιν εϊς τό ερημικόν 
χωρίον προσέδραμε καί πώς τοσούτους αστέρας άκτινοβολοΰντας κατά τε 
τά πολιτικά, οικονομικά τε καί ήθικά, (περι τά όποια καί τά προβληθέντα 
ζητήματα φέρονται) καί πράξιν ικανήν έχοντας περί ταΰτα εν Θεσσαλο
νίκη παραδραμούσα ζητεϊ νά φωτισθή άπό τό άμυδρότατον τού νοός μου- 
λυχνίδιον». (’Επιστολή 11). ’Αλλά τοΰ λυχνιδίου τούτου τό φως υπήρξε 
τοσοντον ισχυρόν, ώστε αί άνταυγάσεις νά φθάσωσιν εϊς τά πέρατα τον· 
‘Ελληνισμού. Ή  ’Εκκλησία ήσθάνθη εύεργετικώτερον τήν θαλπωρήν καί 
τό κάλλος τοΰ φωτός τούτου καί ειχεν αυτό οδηγόν και φανόν εϊς τά 
σκότη τών ημερών της χρησιμοποιήσασα καταλλήλως αυτό εις τάς άγω·' 
νιώδεις νύκτας τηο. Μέ συστολήν καί ταπείνωσιν, άλλα και μέ πόνον βα- 
θύν εγραφε πρός τούς άτενίζοντας πρός τό λυχνίδιον τοΰ νοός του, δτι

*) Κατά τόν ιη' αιώνα, κατά τήν εποχήν δηλονότι του Θεοφίλου, δύο ύπήρχον έν  
θεσσαλονίκυ Σχολαί. Τής μέν μιας προΐστατο 6 συμπολίτης αύτοΰ Κοσμάς Μπαλά
νος, τής δ’ έτέρας δ πολύς Άΰανάσιος ό Πάγιος.
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-αυτός δέν εινε τό φώς, αλλά σκιά άκαλλής τοΰ μεγάλου φωτός τής προ
γονικής σοφίας και γνώσεως, και μέ πικρόν παράπονον έλεγεν δήσαν 
.ποτέ αλκιμοι Μηλίσιοι». ΕΙς τήν ψυχήν του δ πόνος διά τήν κατάπτωσιν 
τοΰ έθνους άπό τής μεγάλης δόξης είς τήν έσχάτην πνευματικήν ταπεί- 
νωσιν ήτο βαθύς κα'ι ανίατος· ήγωνίσθη νά φθάση τό άφθαστον, νά κα- 
ταφθάση εις τήν κορυφήν του Όλυμπου, άλλ’ ήσθάνετο ασθενείς τάς δυ
νάμεις του, ύποτρέμοντα τά γόνατά του* και ώς παράπονον πρός τήν 
Μοίραν, ή οποία έβύθισε τό ελληνικόν Γένος είς τόν χειμώνα τής άπαι- 
δευσίας, και άπέκοψεν αύτοΰ τά πτερά πρός ύψηλάς πτήσεις, είς τούς 
πρόποδας τοΰ Όλυμπου κείμενος, ώς παραμύθημα καί παραλάλημα Ιπα* 
νελάμβανε πικρώς· «πάλαι ποτέ ήσαν αλκιμοι Μηλίσιοι».

Ό  πρός τήν παιδείαν έρως του παρέμεινε μέχρι τών ήμερων τοΰ γή
ρατος φλογερός και άσβεστος και δ μεμουσωμένος πρεσβύτης μετέδιδε τήν 
-φλόγα ταΰτην εϊς τάς διψώσας φωτισμού νεαράς καρδίας υποστηρίζουν 
νεανίας έφιεμένους νά ποτισθώσι μέ τά νάματα τής προγονικής σοφίας, 
ύποκεντών τόν ζήλον τών διδασκόντων, ύποβοηθών τάς διαφόρους Σχο- 
.λάς δι* ετησίων χρηματικών χορηγημάτων, αυτός συγγράφων και διδά
σκων, τούς προστάτας τών Μακεδονικών εκπαιδευτηρίων εγκωμιάζων καί 
επαίνων, καί ζήλον άξιοθαΰμαστον περί τήν παιδείαν έπιδειξάμενος ήνα- 
λώθη υπέρ τοΰ φωτισμοΰ τοΰ γένους ώς λαμπάς.

"Οτε τό έν Θεσσαλονίκη Φροντιστήριον, άποχωρήσαντος τοΰ σοφοΰ δι
δασκάλου Αθανασίου τοΰ Παρίου, εύρέθη έν τελεία παρακμή (1790), ό 
•Θεόφιλος έστράφη είς τά άκμάζοντα πνευματικά κέντρα τής Μακεδονίας 
συν ιστών εκεί τούς παιδείας δρεγομένους νέους. Τοΰτο βεβαιοΰμεθα έξ 
επιστολής αύτοΰ χρονολογούμενης άπό τής 13 ’Ιουλίου τοΰ 1790 πρός 
τόν έν Ναοΰση διδάσκαλον ’Αναστάσιον Καμπίτην, δι’ ής συνιστά αύτφ 
διάκονόν τινα Μακάριον « Έ μ ο ί δέ μέλει, γράφει, καί τοΰ συστήσαι τόν 
νέον* δθεν καί ά'λλη πη άξιώσας έξαποστεΐλαι τόν εραστήν τών Μουσών, 
τφ άληθεΐ πατρί εκείνων τόν οΰτω μαθητιώντα έκπέπομφα, ινα εις καί 
^ϊύτός τών καθ’ Έλικώνα γενόμενος δρέψηται τό δυνατόν τών αειθαλών 
τής μαθήσεως ρόδων καί τής τούτων γλυκΰτητος έμπλησθή· ταΰτα γάρ καί 
μόνα άνθέων τά κάλλιστα, καρπών τά χρησιμώτατα, ών μόνη ή Νάοναα 
,βρίθεται επ' αίαχύνη τών πέριξ μειζόνων και λαμπρότερων κατ' Εκείνην πό
λεων. Καί ταΰτα μέν παρ' ημών πρός τήν σήν λογιότητα δι’ αυτόν, παρ’ 
αυτής δέ, εύ ειδαμεν, δτι καί ό κήπος άφθόνως καί τούτφ πρός τοις αλ- 
λοις άνοιχθήσεται καί τών ήδυπνόων άνθέων δαψιλώς κοινωνηθήσεται 
•δι’ ήμών κατ’ εξοχήν χάριν» (έπιστολή 32) ι. ’Αλλά καί πρός τόν προε-

’) Ό  Παρανίκας σημειοΐ έν τφ Σχεδιάσματι ,ο. 52) δτι 'Αναστάσιος 6 Καμπί-
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■στώτα Ναοΰσης καί προστάτην της έν αύτη Σχολής Σιώμην δεν έ'λειψε ν’ 
άπευθΰνη τάς δέουσας υπέρ τοΰ προστατευομένου νέου συστάσεις άποστελ
λών τοΰτον εις αυτόν καί λέγων «ως προεστώτι τής θεοσώστου Ναοΰσης

της διεδέχθη έν τή Σχολή τής Ναούσης Άμφιλόχιον τόν Παρασκευαν, τόν έξ Ίωαν
νίνων, κατά τό έτος 1775 καί δτι έγένετο ακροατής Καλλινίκου Μπάρκοση, Πεζάρου 
καί ’Αθανασίου τοΰ Παρίου, καί δτι έκ Ναούσης μετετέθη είς τήν Σχολήν Θεσσα- 
παλονίκης- τό τοιοϋτον δεν φαίνεται πιθανόν, άφοϋ μέχρι τοΰ 1790 εύρίσκεται διδά
σκων είσέτι έν Ναούση άσθενηκώς τό σώμα, ώς γράφει ό Καμπανίας τφ αύτφ Καμ- 
πίτη «Έλλείποντος δέ ποιε του παρ’ αύτής διά τό άοϋενες rot) οώματος, άναπληρούτω 
τήν έλλειψιν ό πάντα άριστος αγαπητός ήμΐν Κωνσταντίνος, εΰ είδώς δτι τφ διδά- 
•σκοντι πλείω προσλαμβάνεται- μελετώ δ5 αυτή πρός τούτοις καί τής τοϋ νέου χρηστοη- 
θείας· τής γάρ ήθικής άπούσης άφιλόσοφος κρίνεται καν τις ή τών επιστημών ένδιαί 
τημα» (επιστολή ·>2). Άλλως τε άπό τοΰ 1791 καί εφεξής τής έν <">εσσα?,ονίκη Σχο
λής προίσταται ό Σπερμιώτης ’Ιωνάς ό Κόντος, ό μαθητής τοΰ έκ Τυρνάβου Ίωάν* 
νου του Κωφοΰ (πρβλ. Μ. Παρανίκα Σχεδίασμα σελ. 47) διδάξαντος έν Τυρνάβω κατά 
τό 1782 είς τήν ύπό τοϋ Λαρίσσης Παρθενίου κατά τό 1702 τό πρώτον συστάσαν 
Σχολήν. Ό  Σπερμιο>της Ιωνάς, έπί τής εποχής τοΰ οποίου τό έν Θεσσαλονίκη Φρον- 
τιστήριον έν παρακμή διατελοΰν ανακτάται τήν προτέραν αύτοΰ λαμπρότητα, έδιδάχθη 
τί)ν φυσιολογίαν καί τά μαθηματικά έν Τυρνόβφ έκ τών βίβλων 'τών περικλυτών καί 
έν φιλοσόφοις υπάτων Ευγενίου καί Νικηφόρου τοΰ Θεοτόκη* ώς αυτός λέγει έν τή 
«φιερώσει τοΰ βιβλίου αύτοΰ (Στοιχεία αριθμητικής καί Άλγεβρας έν Βενετία 1797) 
πρός ’Α?.έξανδρον Κωνσταντίνου Μουρούζη βοεβόδα. Άποφοιτήσας τής έν Τυρνόβψ 
Σχολής «δίδαξε πρώτον έν Βελβενδφ. Ό  Παρανίκας παραθέτει ώς χρονικόν διάστημα 
τής έν Βελβενδφ διδασκαλίας τοΰ Ίωνα τά έτη 1781.· —1790 (Σχεδίασμα σ- 59)' άλλά 
πώς συμβιβάζεται τούτο πρός τήν ύπ’ αύτοΰ παρεχομένην πληροφορίαν δτι ό Ιωνάς 
ην μαθητής Ίωάννου τοΰ Κωφοΰ, ό δέ Κωφός κατά τό 1782 προέστη τής Σχολής 
Τυρνόβου' εκτός άν δεχθώμεν δτι άλλοθι που έμαθήτευσεν ό Ιωνάς παοά τφ Κωφώ 
καί προγενεστέρως/Αν έκ τοΰ Βελβενδοΰ έκλήθη είς Θεσσαλονίκην, ακριβώς δεν γνω
ρίζω- τό βέβαιον εϊνε δτι ό Ιωνάς τφ 1792 άνέλαβε τήν διεύθυνσιν τοΰ παρακμάσαν- 
τος φροντιστηρίου ή έλληνομουσείου. Τοΰτο καταφαίνεται έξ δσων αυτός λέγει έν τφ 
προσφωνήματι αύτοΰ πρός τόν ηγεμόνα τής Μολδοβλαχίας ’Αλέξανδρον Μουρούζην 
δτι <πρό τετραετίας προσεκλήθη πρός σχολαρχίαν είς τό έν Θεσσαλονίκη Έλληνομου* 
σείον»· χρονολογείται δέ ή σύνταξις τοΰ προσφωνήματος άπό τοΰ 1796 Ιουλίου λ' έν 
Βενετί<£. "Αλλως τε έχομεν καί επιστολήν τοΰ γραμματέως τοΰ Καμπανίας άπό τής 12 
Ίανοπαρίου τοΰ 1792, δι’ ής συνιστφ αύτφ καθ’ ύπόδειξιν τοϋ Γέροντός του τόν μαθη
τήν Χρύσανθον λέγων νά «ριθμήση καί τοΰτον *ε«ς τον θίασον τών μαθητευομένων 
μεταδιδοΰσα αύτφ έκ τών παρ’ αύτή ταμείων τής άναλόγου τή δυνάμει αύτοΰ τροφής, 
λύσειε δέ καί τήν σιγήν άξιοΰσα γραμμάτων κάμε έγκαυχώμενον αύτοϊς ώς έν ούδενί 
έτερ#*· απευθύνεται δέ ή έν λόγψ επιστολή τοΰ Γεωργίου «τφ πανοσιωτάτφ καί έλλο- 
γιμωτάτιρ διδασκάλφ τής έν Θεσσαλονίκη Σχολής κυρίψ κΰρ Ίωνα τφ λίαν μοι σεβα* 
στφ». ’Εν τή άνωτέρω μνησθείση έκδόσει τής ’Αριθμητικής καί Άλγέβρας τοϋ Ίωνα 
•φέρονται ποιήματα σαπφικά τρία και ήρωελεγεΐον εν (σελ. ιε') συντεθέντα υπό τοΰ 
Θεσσαλονικέως ’Ανδρονίκου Γεωργίου καί αφιερούμενα τφ ήγεμόνι ’Αλεξάνδρφ Μου- 
ροζίνη, έν δέ ήρώον καί ev σαπφικόν είς τόν μεταφραστήν τής βίβλου Ίωνάν ύπό 
’Αργυρίου παπά Ρίζου τοΰ Σιατιστέως. ’Εκ τής Θεσσαλονίκης ό Ίωνας προσεκλήθη 
«ίς Βιέννην ώς εφημέριος τόΰ ναοΰ τοΰ αγίου Γεωργίου (ΐδ. Σωφρονίου Ενστρατιάδον, 
μητροπολίτου Λβοιποπόλεως, Ό  έν Βιέννη ναός τοΰ αγίου μεγαλομάρτυρος Γεο)ργίου 
■είς τό περί τών έφηιιερίων τοϋ ναοϋ Κεφάλαιον) έν ’Αλεξάνδρειά, 1912.
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καί ώς προστάτη τοΰ εν αυτή Σχολείου συσταίνοντες πρός αυτήν καί υπό- 
τήν αυτής προστασίαν τόν επιστοληφόρον τοΰτον διάκονον Μακάριον, ό* 
όποιος άγκαλά καί πτωχός και άπορος, διά τόν έρωτα ομως ιών μαθη
μάτων ερχεται αυτοΰ βοηθοΰμενος κατά μέρος είς τά έξοδά του καί ύφ* 
ημών. Τόν συσταίνομεν τη εΰγενεί^ της άκολουθοΰντες τη επικρατοΰση, 
καί έν άλλοις μέρεσι συνήθεια διά νά συσταίνωνται οί ξένοι μαθηταί τφ· 
επιστάτη τοΰ Σχολείου καί παρακαλοΰντές την νά τόν βοηθήση τόσον είς 
τό καχ9 ολίγον βασιλικόν χαράτζιον καί είς δτι όίλλο τΰχοι» (Επιστολή 35)..

Έ ν  Ναοΰση οί μαθηταί διητώντο έντός τής Σχολής καί παρέμενον 
έν αυτή· ουτω δέ ή επί τοΰ ήθους ιών μαθητών καί τής προόδου αυτών 
έπίβλεψις χών διδασκάλων ήν άγρυπνος καί αύστηροτάτη. Έ ν  άλλη επι
στολή του ό Θεόφιλος είς άλλον τινα προύχοντα Ναοΰσης γράφων προσ
θέτει- «πρός τοΰτοις δέν έλείψαμεν καί ήμεΐς καί δ Γεώργιός μας (ό Γραμ- 
ματεύς τοΰ Καμπανίας) νά τοΰ συμβουλεΰσωμεν οσα πρέπει νά φυλάξη 
είς μίαν αυτόνομον καί χριστιανικήν χώραν διά νά εχη καί τήν τιμήν 
του, εμποδίζοντές τφ σχεδόν κάθε παραμικρόν έξέλενσιν από τό αχολέϊον 
χωρίς τής άδειας τον διδασκάλου. Πώς νά προσφέρη είς τούς μεγαλειτέ- 
ρους μαθητάς καί μάλιστα εις τόν Κωνσταντίνον, δπου εΐνε ύποδιδά- 
σκαλος καί καθεξής, τόν όποιον ώς γνωστόν μας εύχηθέντες ίδιοχείρως 
έν τφ πρός τόν διδάσκαλον γράμματι, τόν παρεκινήσαμεν εϊς αγάπην καί 
επιμέλειαν τοΰ Μακαρίου» (Επιστολή 38). Ή  Νάουσα, μετά τήν ακμήν 
χοΰ Φροντιστηρίου Θεσσαλονίκης, εξ οΰ άπεχώρησαν ο! κράτιστοι τών 
διδασκάλων αύτοΰ επ’ άλλα τραπέντες ή άλλαχοΰ τό διδασκαλικόν επάγ
γελμα άσκήσαντες, προσεκτήσατο τφ 1790 άριστον διδάσκαλον, τόν ανω
τέρω μνημονευόμενον ΰποδιδάσκαλον Κωνσταντίνον1, ή δέ Βέρροια τόν 
Τριαντάφυλλον (περί οΰ οΰδέν λέγει δ Παρανίκας εν τφ Σχεδιάσματι). 
Είς τοΰτον γράφων ό Θεόφιλος (Επιστολή 17} λέγει τά εξής χαρακτη-

3) Περί τοΰ Κωνσταντίνου τούτου, περί οδ ό Παρανίκας ούδέν αναφέρει έν τφ 
Σχεδιάσματι αύτοΰ, ό έκ τής Σχολής τής Θεσσαλονίκης άποχωρήσας λογιώτατος δι
δάσκαλος Λάζαρος X "  Νικολάου ουτω πως έκφράζεται έν επιστολή πρός αυτόν «Μου- 
σαι γάρ Πιερίηθεν, φής, έλθοΰσαι ένίδρυνται και δη καί χάριτες' ώ φιλόφιλε, ού# 
ανέχονται μοΰσαι τού μουσείου έκκλίναι, άλλ5 αεί μένουσιν έντός φυλαττόμεναι, καν 
7ΐς ιών εραστών έκκλίναι τοΰ οικήματος* ό μέν ούν έκκλίνας εγώ, ό δ* έμμονος αυ
τός είναι αυτών* αυται μέν ούχ έπονται εισέπ, άλλα προσκολλώνται τφ έμμένοντι* h
μέν ουν έκκλίνας εγώ, ό δ* έμμονος αυτός εί, αύτφ δηλονότι ένίδρυνται' όρφς αρα 
τό ακατάλληλον ; και θαυμάζω έπι τούτφ* άλλ* ουδέ θαυμαστόν· Τόν γάρ άγάπγ) 
συνδεδεμένον τή φιλική τά κρείττονα φιλεϊ φαντάζεσθαι του φίλου καί τά μή δντα 
αύτφ ώς οικεία προσάπτειν* ή καί διά to τήν μουσικωτάτην μοι αυτής κορυφήν δλην 
τών μουσών, πατά τό δοκοΰν έμοί, δλην τών χαρίτων είναι ούκ ανέχεται τόν φίλον 
αμουσον, άλλ* ομοιον έαυτω ώς φίλον κτάσθαι άσπάζεταί' ευθύς γάρ οφθαλμός 
σκαμβά βλέπειν ούκ άνέχεται» (Επιστολή 25).
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«ρ*σχικά τής εν Θεσσαλονίκη κατασχάσεως. «Συνηδόμεθα ούν αυτή όποΰ 
την δυσάρεσχον κα'ι ύψηλόφρονα Θεσσαλονικέων άπωσαμένη έπέχνχε 
τή τοΰ Θεοΰ βοηθείςι πανχοίας άναπαύσεώς της κα'ι μάλιστα συνανα
στροφής τοιοΰτου καί τηλικοΰτου Δεσπότου, όπου καί τήν αρετήν τής 
κακίας διακρίνει καί τήν φιλοσοφίαν τής αμαθείας καί γινώσκει καί τιμά 
κατά τό πρέπον τάς πρώχας καί τάς δευχέρας ώς βδελυκχάς νά βδε- 
λΰσσηται, πολλής τυγχάνει παραμυθίας καί διά τήν χρήσιμον συνανα
στροφήν τών ενταύθα εΰγενών αρχόντων, ής εν Θεσσαλονίκη εσχέρηχο*. 
Έ κ  χοΰιων καχαφαίνεχαι δχι δ Θεόφιλος δεν είχε πολλήν συμπάθειαν 
πρός τούς ύψηλόφρονας τής Θεσσαλονίκης άρχοντας, επί τών ημερών 
τών οποίων τά τής παιδείας παρημελήθησαν καί παρήκμασαν, ενώ πρός 
τόν Βερροίας Δανιήλ, τόν στραχολογοΰνχα τούς άρισχεΐς χών γραμμά
των εν χή επαρχία αύχοΰ, χήν οποίαν, χή φιλοτιμία χών τιμίων προε- 
σχώχων τής πόλεως, καχέσχησεν επίζηλον πνευμαχικόν κένχρον, έξέφραζε 
■θαυμασμόν άπεριόρισχον καί εκχίμησιν βαθεΐαν.

Ή  εξαιρεχική πρός τούς λογίους άγάπη τοΰ Θεοφίλου καί ή ιδιά- 
ζουσα πρός τούς προσχάτας τής παιδείας εκχίμησις καί ή πρός χούς πνευ
ματικούς άγώνας παρόρμησις καί προσχασία τών νέων τών διψώντων 
παιδείας δεν ή σαν λόγοι έπιδείξεως ή τυπικοΰ καθήκοντος εκπλήρωσις, 
αλλά φυσικαί τής ψυχής αύτοΰ εκδηλώσεις καί ΐεραί τής καρδίας αύτοΰ 
•δρέξεις* αυτός πρώτος νυκτός καί ημέρας τάς μούσας έθεράπευε καί εν 
μελέταις διήγεν, ών αψευδείς καί γλυκΰχυμοι καρποί τά είς ήμας περιελ- 
^Μντα τής σοφής αύτοΰ διάνοίας εκγονα. Καί πρώτον μεν συνέγραψε τό 
γνωστόν αύτοΰ εργον «Ταμεϊον τής ’Ορθοδοξίας», τό όποιον επί πολλά 
«τη έν χειρογράφφ κείμενον έχρησιμοποιειτο δι’ αντιγραφών ώς οδηγός 
τών αρχιερέων καί βοήθημα άξιόλογον εϊς πάσαν αυτών απορίαν και 
δυσχέρειαν. Τοΰ έργου τοΰτου επέζησε δυο εκδόσεις άργότερον ό Θεόφι
λος, εν Βενετία άμφοτέρας γενομένας τφ 1780 καί 1788 ι. Αι περί τοΰ 
«ργου τοΰτου κρίσεις τών συγχρόνων αύτφ λογίων εινε άντιφατικαί. Καί 
ό μέν Καισάριος Δαπόντε8 περί τοΰ Καμπανίας καί τοΰ βιβλίου του 
λέγει· «Θεόφιλος Ίωαννίτης, ό νΰν Καμπανίας, ένας τών επισκόπων τοΰ 
Θεσσαλονίκης, επίσημος διά μάθησιν εκαμε καί τοΰτος βιβλίον και τό 
•ωνόμασε Ταμεϊον ’Ορθοδοξίας καί τό ετΰπωσεν· έμποδίσθη άπό τήν με- 
γάλην εκκλησίαν νά άναγινώσκεται, διά τινα, ώς φαίνεται, εμποδισμένα 
άπό τήν εκκλησίαν, ώς απαράδεκτα, καί γραμμένα εις τό βιβλίον του». Ό

Μ Δύο ετεραι εκδόσεις έγένοντο έν Κωνσταντινουκόλει τφ 1804 καί 1859.
8) Πρβλ. Κ. Σάϋα Μεσαιωνική Βιβλ. τόμ. Γ ’ σελ. 110. Καιοαρίον Δαηόνιε Ίσχορι-

*ός κατάλογος άνδρών επισήμων (1700 - 1784).
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5έ Σέργιος ό Μακραΐος άλλως εκφράζεται περί τών έργων τοΰ Θεοφίλου- 
«πολυμαθέστατος και τής ερμηνείας τών θείων Γραφών εμπειρος, επίση
μος έν άρχιερεΰσι διά τε σοφίαν λόγων και £ργων δρθότητα' συνέγραψε 
διδασκαλίας και χριστιανικός εισηγήσεις είς κοινήν ωφέλειαν» '. Ά λλ9 6  
βαθΰτερον κα'ι μετ’ επιστασίας μελετήσαςτό έν λόγω εργον τοΰ Θεοφί
λου Αθανάσιος 6 Πάριος, δ και τόν τίτλον τοΰ βιβλίου ύποδείξας τφ. 
θεοφίλω άποστείλαντι αύτφ τό εργον πρός άνάγνωσιν καί έπίκρισιν, ούδέν 
περί πραγμάτων αντικειμένων τη διδασκαλία της Εκκλησίας σημειοί, του
ναντίον δέ ύπερεπαινεΐ αυτό ώς θησαυρίζον «χρυσόν τής πίστεως καί μαρ
γαρίτας τών αρετών καί λίθους τιμίους τών άποστολικών καί εκκλησιαστι
κών παραδόσεων». Τήν κρίσιν δέ ταΰτην τοΰ σοφωτάτου ’Αθανασίου τοΰ 
Παρίου διά τήν σπουδαιότητα αυτής έκ τοΰ ύπ’ άριθ. 723 σ. 417 κώδι- 
κος τής Βατοπεδινής Βιβλιοθήκης προσκτησάμενοι παραθέτομεν ώ ς ε χ ε ι :2

«Τω πανιερωτάτορ σοφωτάτω καί θεοπροβλήτφ έπισκόπφ άγίω Καμ
πανίας κυρίο) κυρίω Θεοφίλω τήν προσήκουσαν μετ’ ευλαβείας απονέμω· 
δουλικήν μου προσκΰνησιν.

Άπόλαβέ σου τήν Βίβλον, ώ θειότατε πάτερ, ήν ή μέν ύμετέρα μετριο
φροσύνη εις κρίσιν έμοί καθυπέταξεν, εγώ δέ τά έμαυτοΰ έπιστάμενος μέ
τρα ώφελείας έδεξάμην ένεκα· απόλαβε γοΰν αυτήν λαμπράν μέν αυτός, 
λαμπροτέραν δ’ ούχί· ουδέ γάρ τοιοΰτον τό τής έμής κρίσεως χωνεϊον 
ώστε τά τής ΰμετέρας φρενός χρυσουργηματα άναδεικνΰειν λαμπρότερα* 
οΰτε μήν λίθος Λυδία, ή ρήνος ό τών Κελτών πρός αυτά ή έμή τυγχά
νει διάνοια, ινα τό δόκιμόν τε καί νόθον, ειμή τοΰτοις έπιψηφίσηταΓ ομο
λογώ δέ μάλλον απείρους αυτή τάς χάριτας, εΐ γε τιμώσά μοι τήν ούθέ- 
νειαν ώφελήσαί με διά τής τούτων άναγνώσεως προήρηται.

Εισήνεγκέ με, φησίν ή νΰμφη, ό βασιλεύς είς τό ταμειον αύτοΰ, άγαλ- 
λιασώμεθα καί εύφρανθώμεν έν σοί, αύτά δή ταΰτα μικρόν τι παραιδήσας» 
λέγω καγώ' είσήνεγκάς με, ώ πάτερ, εις τό ταμεΐόν σου (Ταμειον γάρ 
άξιώ τοΰτο μετονομάσαι, ούχ ώς προεπιγέγραπτο) καί ήγαλλιασάμην καί 
ηύφράνθην έν αύτφ.

Εΰρον αύτώ έναποκείμενα τόν χρυσόν τής πίστεως, τόν άργυρον τών 
Μυστηρίων, τούς μαργαρίτας τών αρετών, τούς τιμίους λίθους τών άπο
στολικών καί εκκλησιαστικών παραδόσεων, ναι μήν καί βέλη εναπόκειται, 
έκεΐνα δή φημί, τοΰ πονηρού τά πεπυρωμένα, δι’ ών δ,τι πλεΐσται καί 
δειναί τών καθ’ ημάς καινοτομιών καί δεισιδαιμονιών καιρί<ος βάλλονται.

») ”Ιδ . Κ, Σάθα ενθ’ άνωτ. σελ. 275.
9) Ταύτην άπέστειλέ μοι xfj αιτήσει μου ό ίερολοΎΐώτατος Γέρων Ά ρκ άδιος Βατό- 

πεδινός είς δν δημοσία εκφράζω τάς ευχαριστίας μονι.



’Όντως πνευματικόν τό Ταμεϊον, δυνάμενον καταπλουτίζειν τούς πτωχούς 
τφ πνευματι αυτόν δή τόν πλούτον τοΰ Πνεύματος. Δέομαι γοΰν, ώ Δέ
σποτα, ϊνα εύμενεϊ και ιλέφ τφ δμματι τήν εις τοΰτο δυάδα τών πενιχρών 
μου τούτων! δ έξη έπιγραμματίων, ώσπερ δή καί ό φιλάνθρωπος Ιησούς, 
οΰ τόν τΰπον ή ύμετέρα φέρει θειότης, τά δυο τής χήρας έδέξατο λεπτά" 
και γάρ έπέκειτό μοι πρός αυτήν εύγνωμονεϊν έν οίς εχω, ών ούκ όλιγά- 
κις άπήλαυσα παρ’ αυτής χαρίτων. Δέχοιο τοίνυν τά λιτά ταΰτα, θεοεί- 
κελε άνδρών, έφ’ οις ου διαλείπω τάς πανίερους και θεσπεσίους αυτής 
ευχάς έμαυτφ έξαιτοΰμενος καί τής ύμετέρας θεοσωστού πανιερότητος 
δούλος ταπεινός ύπογραφόμενος

'Αθανάσιος 'Ιερομόναχος ό Πάριος
αψοη’ ’Οκτωβρίου λ ' » .

Σύν τή ανωτέρω επιστολή συναποστέλλει τφ Θεοφίλω καί τά έπιγραμ- 
μάτια ατινα έπισυνήψεν οΰτος έν τή έκδόσει αύτοΰ, έ'χοντα κατά τόν άνω- 
ίέρω μνησθέντα Βατοπεδινόν κώδικα ουτω :

«θέσκελε άνδρών φάντατε πασιν 'Αράρχα θεοϊο 
γοΰνε γαίης κλίνης Ίωαννίνων, 

ήμετέρης νενεής δ’ οίκτρής μέγ5 δνειαρ ιδ’ ευχος 
οΐφ σοι χάριν πάντεσι δεΐ άγέμεν· 

εΰ τ’ άλλοισι γάρ ά'λλα μέμηλεν δμοστιχέουσι 
δή τότε σοι δράν εΰ τούμόφυλον έν σοφίη· 

οΰνεκα δή καί αύδής κείνης αΐσθεται μοΰνος' 
ώ μεΰ εργατα δεΰρο ΐθι ούρανόσε.

Τοΰ αύτοΰ έκ προσώπου τής βίβλου·

3εΐνε Ταμεϊον εγωγε καλεΰμαι· τί δ’ άρα τό ; φήσεις· 
θησαυρόν Χριστός τόν λέγεν ού νοέεις; 

άνδρός εγώ τελέθω γόνος δν σοφίης θεοτεΰκτου 
ήμετέρη γενεή μοΰνον εχει τέμενος* 

τίπτ’ οΰν άνδΰη; έσουμένοσου (;) ΐθι έ'ς γε τά ένδον 
θέσφατα πάντα φέρω πρεσβύτερ’ ήδέ νέα- 

καί χρηστοΐσι μέν δλβια καί κλέος άφθιτον αιει 
αύτάρ άτασθάλοις άντία πάντα νέμω».

Καί αύτη μέν ή κρίσις επί τοΰ έργου τοΰ Καμπανίας τοΰ σοφοΰ διδα
σκάλου ’Αθανασίου τοΰ Παρίου, δστις μετά συντόνου προσοχής μελετή- 
σας τό ύποβληθέν εργον έκήρυξε τόν πατέρα τούτου ώς μοναδικόν τέμε
νος τής σοφίας κατά τήν γενεάν αύτοΰ. ’Αλλά καί άλλος σύγχρονος τοΰ*
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Γένους διδάσκαλος, ό διευθΰνων τήν εν Ναοΰση άκμάζουσαν σχολήν ’Ανα
στάσιος ό Καμπίτης, άφιεροί εις τό εργον τοΰ Θεοφίλου λόγους θαυμα
σμού και υπέρτατης έκτιμήσεως, δι’ ών εν τοΐς άποσταλεΐσι τω Θεοφίλφ 
Ιπιγράμμασι λέγει.

« Πρός τόν πανιερώτατον σοφώτατον καί θεοπρόβλητον άγιον Καμ- 
.πανίας κύριον κύριον Θεόφιλον.

'Επίγραμμα διά στίχων ήρωελεγείων.

Άρχύτου φΰλα πάντα Θεω ζαθέου Θεοφίλου 
τήν δε καλώς βίβλον φίλτατον έξύφανε· 

δεισιδαιμονίην άρδην γάρ έκτέμν’ απασαν 
δόγματά τε τρανοί, ήθεά τε ιθύνει- 

τούνεκα φάμα φερώνυμον αίαν επ'ι πάσαν αυτόν 
ένδικα κηρύττει κ’ αρχιερέα μόνον.

"Ετερον έπίγραμμα Ιαμβικόν

'Όσους πόθος θείων τε ψυχήν εκτρέφει 
ανθρωπίνων άμα τε γνώσιν πραγμάτων 
μόνην Βίβλον τήν είλίσατε συντόνως 
ταμειον ούσαν ίδμοσύνης άπάσης.

"Ετερον Σαπφικόν

'Ελλάς αΰχει μή έκλΰου πεσοΰσα· 
ει γάρ έν πτώσει σοφίας γόνιμος 
τίς ποτ’ όρθωθεΐσα δ* έση σοφίςτ 
ή γ’ αμίμητος > *.

"Ετερον περισπούδαστο ν εργον τού Θεοφίλου εινε τό Πρόχειρον Νο
μικόν, δπερ καλεΐ Νόμον εκκλησιαστικόν και πολιτικόν καί απλώς Νόμον. 
Καί τού έ'ργου τούτου ή διάδοσις ήν εύρυτάτη διά τών γενομένων ύπό 
τοΰ γραμματέως αύτοΰ έπ’ αμοιβή αντιγραφών, εσχάτως δέ μόλις είδε τό 
φώς έν Κωνσταντινουπόλει κατά τό 1887 τη έπιμελεία τοΰ έγκριτου νομο
διδασκάλου Ελευθερίου Ταπεινού συνοδεΰσαντος τήν εκδοσιν δι’ άξιολό- 
γων παρατηρήσεων καί ερμηνειών.

"Αλλα δευτερευούσης αξίας εργα αύτοΰ εινε ή ύπό τοΰ Β. Μυστακίδου 
εν τη «Εκκλησιαστική ’Αληθείς» δημοσιευθεΐσα έπιστολιμαία διατριβή 
.πρός τόν Πελαγωνίας Νεκτάριον, περί ής ώμίλησα ανωτέρω, καί αί πε-

')  Και ταΰτα έκ τοΰ αύτοϋ Βατοπεδινοϋ κωδικός.
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-ραιτέρω δημοσιευόμενοι έπιστολαί αυτοΰ έκ τοΰ κώδικος τής μονής τοΰ 
Βλατέως. Έπιστολαί τοΰ Καμπανίας 0ά εύρεθώσι κα'ι εις ά'λλα αρχεία 
.επισκοπών καί μητροπόλεων όπόταν ευδοκήσουν οι τούτων φυλακές νά 
έξερευνήσουν αυτά. Εινε δέ πολύ θλιβερόν τοΰ νυσταγμοΰ τό φαινόμενον 
και της αναλγησίας τών υπεύθυνων, κατακρατοΰντων εις τό σκότος τών 
υπογείων ΐσως πληθύν εγγράφων πολυτίμων και μή συγκινουμένων εκ τής 
-οδυνηρός οκνηρίας κα'ι τής απελπιστικής ακινησίας είς ήν αι σημεριναί 
συνθήκαι αΰτοΰς ερριψαν. Μέ ενθαρρύνει ό ζήλος τών νεωτέρων καί έπ’ 
αυτούς τάς ελπίδας έστήριξα. Ό  Θεόφιλος έν μέσο) πολέμων καί πολιτι
κών ανωμαλιών κρυπτόμενος άπό τόπου εις τόπον ΐνα διαφυγή τήν μά- 
χαιραν τών αγρίων Αλβανών, έν σμικρφ καί ταπεινώ χωρίω, έν επισκοπή 
ασημότατη καί πτωχή εΰρισκε χρόνον καί τάς πνευματικάς τοΰ ποιμνίου 
του χρείας νά εκπλήρωσή καί τό ταλαίπωρον έθνος διά τών σοφών αύτοΰ 
συγγραφών νά φωτίση καί χειραγώγηση εις τήν οδόν τής προόδου καί 
τής αρετής. Καί δέν ήρκεΐτο μόνον είς τήν πλήρωσιν τών αναγκών τής 
επισκοπικής αύτοΰ περιοχής, άλλ’ έδαπάνα εαυτόν υπέρ τής δλης Εκκλη
σίας, πηδών έν τω γήρατι δπου καί αν ή φωνή αυτής τοΰτον έκάλει. Αι 
έπιστολαί αύτοΰ παρέχουσιν ήμΐν ίκανάς ενδείξεις πολυμεροΰς δράσεως καί 
ζηλωτής μερίμνης υπέρ τών πασχουσών μητροπόλεων καί τών ιερών μο
νών, τών οποίων κατέστη ό φυσικός προστάτης καί πατήρ.

"Ότε τω 1789* άποθανόντος τοΰ Θεσσαλονίκης ’Ιακώβου έξελέγη εϊς 
•διαδοχήν αύτοΰ ό έκ τών πατριαρχικών ύπαλλήλων Γεράσιμος πατριαρ- 
χευοντος Νεοφύτου τοΰ Ζ' (1 7 8 9 -1 7 9 4 ), ό Καμπανίας Θεόφιλος ενεργείς 
τών έν Κωνσταντινουπόλει συγγενών αύτοΰ Στεφάνου Μίσου καί Χριστο
δούλου Μπαχαρνίκου διωρίσθη επίτροπος τοΰ νεοχειροτονηθέντος Θεσσα
λονίκης Γερασίμου παρά τήν γνώσιν καί παρά τήν αύτοΰ θέλησιν. Τήν 
τοιαΰτην εκλογήν σπεύδει μετά χαράς ν’ άνακοινώση ό Στέφανος τω Θεο- 
φίλο) έν οίς λέγει· «’Ήδη διά τοΰ παρόντας μας μετά τήν όφειλομένην 
ύμίν προσκύνησιν καί ακριβή έρευναν τής σεβασμίου ήμΐν αγαθής ύγιείας 
της, εΐμεθα νά δηλοποιήσωμεν τή πανιερότητί της δτι ό νεοχειροτονηθείς 
κυρίαρχός της άγιος Θεσσαλονίκης κύριος Γεράσιμος έκ τής καλής ύπολή- 
ψεως τοΰ περίφημου ονόματος της καί έκ τής αναμεταξύ ημών συγγενείας 
καί οικειότητος τήν ύπερηγάπησε, τήν εύλαβεΐται καί μάλιστα τήν έδιώ- 
>ρισε καί επίτροπόν του, όποΰ νά παρασταθή εις δλας τάς υποθέσεις τής 
πανιερότητός του, δστις μέ τό νά είναι έξ αρχής γνωστός καί ειλικρινής 
φίλος μας καί προ πάντων πολλά προκομμένος, άξιός τε καί σοφός, καθώς 
Θεοΰ θέλοντος μέ τήν άντάμωσίν σας θέλει τόν καταλάβει καί ή πανιερότης 
τη ς . . . .  τόν έπαρακαλέσαμεν διά νά αγαπα τήν πανιερότητα της, τόσον δ&ά

ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΑ ΧΡΟΝΙΚΑ, Β  { 1921), 1 - 2  β
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τήν προκοπήν καί άξιότητα τοΰ υποκειμένου αυτής, δσον δέ καί χαριζό- 
μενος πρός ήμας διά τήν αναμεταξύ μας συγγένειαν, ό όποιος μας ύπε- 
σχέθη δτι όχι μόνον θέλει τήν άγαπφ καί ευλαβείται, αλλά μάλιστα επιθυ
μεί άδιαλείπτως καί άχωρίστως νά συ ζήση τή πανιερότητί της καί νά τήν 

τόπον πατρός» (Επιστολή 8).
Ό  Θεόφιλος άπεχθανόμενος τούς τίτλους καί τά αξιώματα ά'κων καί 

βιαζόμένος έδέχθη μέν τήν τοιαΰτην αντιπροσωπείαν ινα μή φανή απει
θών εις τήν φωνήν του κυριάρχου μητροπολίτου μηδέ τούς υψηλούς αύ
τοΰ συγγενείς νά πικράνη, άλλ5 άπεμακρΰνθη τής Θεσσαλονίκης ευθύς ώς 
ό Γεράσιμος έπέστρεψεν. Πότε έπέστρεψεν εις Θεσσαλονίκην ό Γεράσιμος 
δεν άναφέρεται είς τήν περισωθεΐσαν αλληλογραφίαν αύτοΰ- τό βέβαιον 
εινε δτι κατά τά τέλη Ίανουαρίου τοΰ 1790 ευρίσκεται ετι έν Θεσσαλο
νίκη ο Θεόφιλος πρός δν γράφει ό Σισανίου Κύριλλος ταΰτα: «"Εμαθον 
δτι κατέβη είς τήν θεόσωστον επαρχίαν του ό άγιος Θεσσαλονίκης καί 
ήθελον νά συγχαρώ τή πανιερότητί του καί γνωρισθώ διά γράμματός μου* 
οί περισπασμοί δμο3ς τοΰ πάθους μου τοΰ αρθριτικού δεν μέ άφησαν μέ
χρι τοΰδε νά κάμω τό χρέος μ ο υ ___ έν δσφ διατρίδει εις Θεσσαλονίκην
παρακαλώ νά μή λείπη γράφουσα τά τής έφετής μοι ΰγιείας της διά τοΰ 
γραμματικού τοϋ άρχοντος Τζιτζινάνου Καυταντζόγλου καί προσέτι καί 
δταν μισεύση διά βασιλεύουσαν νά μοί δώση τήν εΐδησιν. Καί ήδη νά μοι 
γράψη ποιον άφησεν είς τόν τόπον της διά νά είξεΰρω καί αν είναι είς 
δουλείαν ό πρώην γραμματικός τοΰ κοινού κύρ Γεώργιος» (Επιστολή 18). 
Κατά τό διάστημα τής έν Θεσσαλονίκη παραμονής τού Θεοφίλου τήν 
επιτροπείαν έν τή επισκοπή αύτοΰ άφήκε τώ Κίτρους Ζαχαρία* τοΰτο 
καταφαίνεται έξ απαντητικού γράμματος τοΰ Κίτρους πρός τόν Καμπανίας 
έν οίς μεταξύ άλλων φέρονται καί ταΰτα· «Περί ών δέ μοι γράφει χειρο- 
τονιών καί ά'νευ τών δυο χρυσών εΐμί έτοιμος νά τή δουλεΰσω, ού μήν 
άλλα καί ής τίνος ούν άλλης αρχιερατικής υπουργίας χρήζη εϊς τά χωρία 
της, &ς μοι προστάξη θαρροΰντως καί εξει με ετοιμότατον* επειδή εγώ· 
τρέφω έν τοΐς ενδόμυχόις τής καρδίας μου ού μόνον ίδιάζουσαν υίϊκήν 
αγάπην πρός τήν πανιερότητά της, αλλά καί ύπερβάλλουσαν ευλάβειαν ώς. 
καί τό πάνσοφον, σεβάσμιόν τε καί γεραρόν αυτής υποκείμενον απαιτεί» 
(Επιστολή 13).

"Αν έκ Θεσσαλονίκης μετέβη είς Βασιλεύουσαν, ώς γίνεται μνεία έν τή, 
ανωτέρω τού Σισανίου επιστολή, τούτο ούδαμού τών έπιστολών αύτοΰ 
υπαινίσσεται* διότι άπό τού Δεκεμβρίου τοΰ 1789 μέχρι τοΰ ’Ιουλίου τοΰ 
1790 ούδέν έγγραφον ούτε αυτού ούτε άλλου τινός πρός αυτόν εσώθη 
έν τή συλλογή τής αλληλογραφίας του. Μόλις τόν Ιούλιον τοΰ 1790 ευρί-
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«κομεν γράμμα τοΰ Θεοφίλου έκ της έδρας τής επισκοπής αυτοΰ άπολυ- 
θέν πρός τόν Θεσσαλονίκης Γεράσιμον δστις συνίστα αύτφ Κρήτα ιερέα 
πρός συλλογήν εράνων έν τή επισκοπή αύτοΰ* έκ ταύτης μανθάνομεν δτι 
και δ Γεράσιμος άνήκεν είς τήν αυτήν μονήν ύπέρ ής δ έν λόγω Κρής 
ίερεύς διά γραμμάτων πατριαρχικών έφοδιασθείς τήν ελεημοσύνην τών 
χριστιανών υπέρ τής πολλοΐς περιπεσούσης δυστυχήμασι μονής αύτοΰ 
έξελιπάρει. ’Αστεία δέ είνε δσα δ Καμπανίας περί τής περιβολής τοΰ tv 
λόγφ έκ Κρήτης ιερέως πρός τόν Θεσσαλονίκης γράφει* «τό δ3 δ ή σΰστα- 
σις υποκείμενον ουδέ σιτοσυναγωγεΐν δύναται, τον οχήματος και τής χα- 
ίαοτάσεως αυτόν διαφορετικών δντων τών παρ' εμοι καραδαριωτών  (ούτως 
ειωθα προσαγορεύειν τούς έν τή επαρχία μου περιερχομένους έπ’ ελεημο
σύνη καλογήρους) ούδέ από καλύβης είς καλύβην περιέρχεσθαι τή τεσσα
ρακοστή μάλιστα καθ’ δν καιρόν καί καρπών αφορία καί αλλα δεινά» 
(επιστολή 34). Μή άποστείλας δμως κενόν τόν διά τής γνωστής ίσως κρητι- 
κής βράκας  περιφερόμενον ιερέα ανήγγειλε τφ  Θεσσαλονίκης δτι έξ Ιδίων 
ήλέησε τόν συστηθέντα δούς αύτφ «πεντήκοντα αργυρά';.

Έ κ  τών ανωτέρω περί διαφορετικής καταστάσεως τοΰ σχήματος λεγο
μένων συνάγομεν δτι και ή μοναχική περιβολή παρήλλασσε κατά τόπους, 
ώς ή τών λαϊκών, χωρίς τό τοιοΰτον νά θεωρήται νεωτερισμός* ό μονα
χός Κρής ό και αρχιμανδρίτης μέ τήν ιδιόρρυθμον τής μονής του στολήν 
εις τόν Πατριάρχην έμφανισθείς και συστατήρια γράμματα πρός τόν 
Θεσσαλονίκης κομίσας, ούτως Ιχων τήν περιβολήν ένεφανίσθη και τφ  
Θεσσαλονίκης, συμπολίτη ΐσως αύτοΰ τυγχάνοντι, άφοΰ ρητώς λέγει εν 
τή πρός τόν Καμπανίας επιστολή δτι «έν τή νεότητι αύτοΰ πολλάκις κα- 
τέλυσεν έν τή μονή αύτοΰ* και διά τής αύτής περιβολής έξηκολούθησε 
τόν δρόμον τής ελεημοσύνης πρός τήν επαρχίαν Καμπανίας χωρίς νά συ- 
στηθή αύτφ ή μεταβολή τοΰ σχήματος* οΐ δε  χριστιανοί τοΰ Καμπανίας 
ειθισμένοι νά βλεπωσι τούς μοναχούς τοΰ άγιου ’Όρους έν σεμνή περι- 
6ολή περιερχο μένους επ’ ελεημοσύνη έσκανδαλίζοντο* διά τοΰτο καί δ Θεό
φιλος μή έπιτρέψας αύτφ έν τοιούτω σχήματι νά περιφέρηται έν τή 
έπαρχία αύτοΰ άπέστειλεν οθεν ήλθεν.

Καίτοι, ώς εΐδομεν ανωτέρω, ή επιτροπεία τοΰ Θεοφίλου έν Θεσσα
λονίκη δέν παρετάθη πέραν τών μηνών διά λόγους αγνώστους, ούχ ήττον 
δμως καί μακρόθεν ύψίστας προσέφερεν υπηρεσίας τώ Θεσσαλονίκης Γ ε-  
ρασίμω προσωπικώς καί τή Ιερα μητροπόλει Ιδιαιτέρως. "Οτε κατέλαβε 
τήν θεόθεν λαχοΰσαν αύτώ επαρχίαν δ Θεσσαλονίκης Γεράσιμος εΰρεν 
αύτήν κΰπτουσαν ύπό τό βάρος δυσβαστάκτων χρεών, μή επαρκών δέ εκ 
τών είσοδημάτων τής μητρο πόλεως πρός πληρωμήν τών τόκων τοΰ χρε-
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ους, μηδέ τά πρός συντήρησιν έχων έ'γραψεν εις τόν πατριάρχην διαζω- 
γραφήσας διά μελανών χρωμάτων τήν οικονομικήν τοΰ θρόνου κατάστα- 
(Χΐν. Ό  Πατριάρχης Νεόφυτος ό Ζ ' κα'ι ή περι αυτόν σύνοδος τών άρχιε* 
ρέων μή δυνάμενος άλλαχόθεν νά έπικουφίση τόν πάσχοντα θρόνον τής 
μακεδονικής πρωτευοΰσης γράφει τω Θεσσαλανίκης Γερασίμφ νά ζητήση 
τήν υλικήν συνδρομήν άπαξαπάντων τών χριστιανών τής επαρχίας του 
και τών ύπ’ αυτόν επισκοπών. Πριν ή ό Γεράσιμος άναλάβη αυτοπρο
σώπως τήν τοιαΰτην τής επαιτείας περιοδείαν γράφει είς τοα>ς ΰπ’ αυτόν 
επισκόπους και αναγγέλλει αΰτοΐς τήν πατριαρχικήν άπόφασιν καί τόν σκο
πόν τής περιφοράς του. Εις δέ τόν Θεόφιλον έπιστέλλει ιδιαίτερον άπε- 
σταλμένον τόν σιορ Τζανόν μετ’ επιστολής έμπιστευτικής έν ή λέγει· « Ό  
αγαπητός καί περιπόθητος σιορ Τζανός έρχεται πρός τά αΰτόσε λαλήσων 
αυτή περί τίνος άνηκοΰσης ήμΐν ύποθέσεως. Περιττόν οΰν ήγοΰμεθα, 
αδελφέ, πολυλογίαν όφλισκάνειν έν γράμμασι διηγουμένους άπερ ζώση
ό ρηθείς διηγήσεταί’ εν δέ μόνον φαμέν πρός αυτήν----- οί φίλοι δηλονότι
έν άνάγκαις χρήσιμοι έστωσαν συ δέ ου μόνον φίλος ήμΐν, αλλά καί 
άδελφός έν Χριστώ καί πατήρ διά τό πρεσβεΐον δτι δέ τό κατεπεΐγον 
ημάς τής ανάγκης επί τοσοΰτον, οιδας αδελφέ, αλλά καί επί πλέον βουλο- 
μένω μαθεΐν έξέσται έν τή άφίξει τοϋ οΰπερ έφημεν. ’Όρεξον οΰν, αδελφέ, 
χεΐρα βοήθειας επί τοΰ παρόντος ήμΐν τοσοΰτον αυτής χρήζουσι καί δεο- 
μένοις δτι οΰκ είς κενόν λογισθήσεται». (Επιστολή 48).

Συγκεκινημένος δ Θεόφιλος έκ τής πτωχείας τοΰ έν Χριστώ άδελφοΰ 
καί κυριάρχου μητροπολίτου σπεύδει δι5 εγκυκλίου θερμοτάτης νά διασαλ- 
πίση τόν κίνδυνον τόν έπαπειλοΰντα τόν θρόνον τής μεγάλης μητροπόλεως 
είς τους ΰπ* αυτόν χριστιανούς συνιστών ταχεΐαν καί έγκαιρον βοήθειαν 
υλικήν, διότι «ό μητροπολίτης Γεράσιμος δέν ήμπορεΐ νά άπαντήση τά 
χρονικά διάφορα καί έ'ξοδα τής μητροπόλεως, πολλφ μάλλον νά τήν έλα- 
φρΰνη άπό τό χρέος» καί παρακαλεΐ αυτούς τόν έξαρχικώς μέλλοντα νά 
περιέλθη τήν επαρχίαν του Γεράσιμον κατ’ εντολήν πατριαρχικήν νά 
δεχθώσιν ώς κοινόν πατέρα καί δεσπότην «δίδοντες αΰτφ λειτουργίας διά 
νά μνημονευη τά ονόματα τών γονέων των καί προσκαλοΰντες αυτόν 
εις τους ευλογημένους οίκους χάριν άγιασμοΰ ΐνα διά συνδρομής δυνηθή 
νά έλαφρώση άπό τό χρέος τήν άγιωτάτην μητρόπολιν» (Επιστολή εγκύ
κλιος 49). Βεβαίως έκ τής πτωχής επισκοπής τοΰ Καμπανίας δέν ήδΰνατο 
νά έλπίζη πολλά ό Θεσσαλονίκης Γεράσιμος, άλλ’ εάν κρίνωμεν έκ τών 
ικανοποιητικών αποτελεσμάτων τής ζητείας τών μοναχών τοΰ τε αγίου 
’Όρους καί τών λοιπών μακεδονικών μονών, τών διασχιζόντων διαρκώς 
τήν πτωχήν άλλ* ευσεβεστάτην επισκοπήν, εϊκάζομεν δτι ή έπιγενομένη
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αύτφ άνακούφισις δέν ήτο ασήμαντος. Ό  Θεόφιλος έπί σειράν ετών έπαι- 
δαγώγησε τούς χριστιανούς του ε’ις τήν εςάσκησιν τοΰ έπιβαλλομένου αυ- 
τοΐς προς τα πάσχοντα ευαγή καθ ιδρύματα καθήκοντος και ειχε τούτους 
προθύμους και ετοίμους προς πάσαν αυτών χρείαν.

Ή  περιοδεία τοΰ Θεσσαλονίκης άνά τά χωρία τών επισκοπών αύτοΰ 
συνέπεσεν εν εποχή σοβαρωτάτων πολιτικών ανωμαλιών. Οι έπαναστάται 
’Αλβανοί κατήλθον μέχρι τών πρόθυρων Θεσσαλονίκης λεηλατοΰντες, άρ- 
πάζοντες, φονεύοντες τούς χριστιανούς' ό δέ Θεόφιλος πληροφορηθείς 
οτι ό Γεράσιμος ήτοιμάζετο εν ώρα τοιαύτης ακαταστασίας νά μεταβη εις 
Κοζάνην έξορκίζει τόν Τζανόν νά άποτρέψη τούτον τοΰ επικινδύνου τού
του ταξειδίου, οπότε 1500 ’Αλβανοί ήσαν έτοιμοι νά έξέλθουν εις συνάν- 
τησιν τών δερβινίων τοΰ ’Αλή Πασα λυμαινομένων τήν Καστοριάν, τήν 
Σιάτισταν, τήν Κοζάνην και κατελθόντων μέχρι Βερροίας καί Ναούσης, 
εις τάς οποίας οί κάτοικοι τών ορεινών χωρίων κατά διαταγήν τοΰ Χαλήλ 
αγά μετέφερον τά πράγματά τους ινα περισώσωσι ταΰτα έκ τών κλεπτών 
’Αλβανών (πρβλ. έπιστ. 41). Καί δέν έβράδυναν αι όρδαί τοΰ Ά λή πασά 
νά κατακλύσουν καί τάς έπισκοπάς Κίτρους καί Καμπανίας. Έ ν  επιστολή 
του προς τον Κυζίκου ’Αγάπιον έξεικονίζει ό Θεόφιλος τάς έκ τής επιδρο
μής τών ’Αλβανών καταστροφάς καί τήν μετά κόπου διάσωσιν τής ζωής 
του. «Αίτιον τής πολυχρονίου σιγής μου, γράφει τφ Κυζίκου, ή τών 
στρατευμάτων συνεχής καί αδιάκοπος άπό τής επαρχίας μου διάβασις καί 
ή διά ταύτην άπό χώρας εις χώραν καί τόπου είς τόπον πρός καταφυγήν 
καί σωτηρίαν μου μετάβασις· άλλά χάρις καί δόξα τώ Θεφ καί μέχρι τού
των τών δεινών. ΕΙ γάρ μή ωκτειρεν ημάς διά τών θεοπειθών της ευχών, 
ώς Σόδομα αν έγενήθημεν καί ώς Γόμορα ώμοιώθημεν από τής επιδρο
μής μάλιστα τών επαράτων Άλβανιτών έφορμούντων, άρπαζόντων αν
θρώπους τε καί τά υπάρχοντα αυτών, εστι δέ δπου καί άποκτεινόντων, 
άπό τής λύσσης τών οποίων μέρος μέν τής ίδικής μου επαρχίας έκακώθη, 
τό ήμισυ δέ καί επέκεινα τής τοΰ πτωχού συνάδελφου αγίου Κίτρους 
δλως ήρημώθη· τοιαΰτα τά καθ’ ημάς, Δεσπότη μου, καί τηλικαΰτα τά 
δεινά όπου ΰποφέρουσιν οι ένταΰθα αξιοδάκρυτοι χριστιανοί» (’Επιστολή 
55). Τήν τύχην τών χριστιανών ύφίστανται καί αι διάφοροι μοναί, δι9 α>ν 
διήρχονται τά λυσσαλέα τών ’Αλβανών στίφη. Έ ν  Έλασσώνι αί μοναί 
διηρπάγησαν καί έστερήθησαν τών πάντων ό δέ ηγούμενος τής έν Όλύμπφ 
μονής τοΰ αγίου Διονυσίου μαθών τά εκεί διαπραχθέντα καί ταραχθείς 
γράφει τώ Θεοφίλφ ερωτών τί να πράξη· καί ό Θεόφιλος σπεύδων νά 
καθησυχάση τόν ήγούμενον άπαντα* «Ειδον είς τό δεύτερόν σας νά φο- 
βήσθε έπί πολΰ τό συμβεβηκός όπου καί έν Έλασσώνι συνέβη, ύποπτευό-
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μενοι μήπως συμβή καί ΰμϊν εγώ είς τοΰτο στοχάζομαι δτι δέν έχετε 
φόβον τινά, ωσάν όποΰ τό μοναστήριον τοΰτο είναι υπό τήν τών άγάδων 
έπίσκεψιν, καί ό λύκος εκεί όποΰ εχει τήν φωλεάν κακόν δέν κάμνει· διά 
νά εισθε δμως έκτος πάσης υποψίας ή μπορείτε νά συνάξητε πάντα τά κει
μήλια τοΰ ίεροΰ μοναστηριού καί νά τά βάλετε εις κανένα σίγουρον 
όσπήτι μέσα εις τό Λιτόχωρον διορίζωντας τινά καί νά τά φυλάττη ν (Ε π ι
στολή 68). Ύ π ό τοιαΰτας ανωμάλους πολιτικάς περιστάσεις ό έξαρχικώς 
περιοδευων μητροπολίτης Θεσσαλονίκης πρός άνακοΰφισιν τοΰ θρόνου άπό 
τών χρεών, ευνόητον οτι δέν επέτυχε τοΰ ποθουμένου. ’Άλλως τε ή φωνή 
τής πείνης ήκοΰετο τραγικώς πανταχοΰ έξ δλων τών κέντρων τής Μακε
δονίας καί τών χωρίων διά τάς καταπιέσεις καί διαρπαγάς τών τε Τούρ
κων υπαλλήλων καί τών άγριων ληστών Αλβανών. Ζωντανήν εικόνα άξιο- 
θρήνητον παρέχουσιν ήμΐν τρία γράμματα τοΰ μητροπολίτου Βοδενών 
Τιμοθέου ευρεθέντα έν τω άρχείφ τοΰ Καμπανίας, πολύτιμα διά τήν γνώ- 
σιν τής τότε καταστάσεως τής επαρχίας του καί χαρακτηριστικά τών πα
θημάτων τής ιεραρχίας κατά τους βαρείς εκείνους χρόνους καί πολυστέ
νακτους.

Τά αΰτοκρατορικά στρατεύματα διελθόντα εκ τής επαρχίας Βοδενών 
πρός καταδίο>ξιν τών Αλβανών κατηρήμωσαν αυτήν, τά δέ Βοδενά, ή εκ
κλησιαστική καί πολιτική εδρα τής επαρχίας, έδοκίμασαν σκληρότερον τά 
έκ τής διαρπαγής καί λεηλασίας τών άπληστων υπαλλήλων καί διοικητών 
τοΰ στρατού δεινά. Τά κοινά ταμεία έσυλήθησαν, τά ιερά κειμήλια διηρ- 
πάζοντο καί επωλοΰντο, καί οΐ ναοί δέ αυτοί ήπειλοΰντο διά μετατροπής 
εις τζαμία άν οί άτυχεΐς χριστιανοί δέν κατέβαλλον τά άπαιτοΰμενα ποσά. 
’Ήδη επί τής άρχιερατείας τοΰ Βοδενών Γερμανού (τω 1781) οΐ Τούρκοι 
άπεπειράθησαν νά μετατρέψουν εις τζαμίον τόν πανάρχαιον καί περικαλλή 
ναόν τών Βοδενών, τόν επ’ δνόματι τής τοΰ Θεοΰ Σοφίας τιμώμενον 
Πρός τοΰτο δέ εστάλη έκ Κωνσταντινουπόλεως επιτροπή έξ άνωτέρων 
κυβερνητικών υπαλλήλων, τήν οποίαν πατριαρχική ένεργεία συνώδευσε καί 
§ν τών μελών τής 'Ιεράς Συνόδου, ό Χριστιανουπόλεως Ιερεμίας, ό ύστε
ρον οικουμενικός Πατριάρχης (1809 -1813). Οι χριστιανοί τής πόλεως 
ύπεδέχθησαν μετά πολλών τιμών τήν άφιχθεισαν επιτροπήν έδέησε δέ πρός 
περίσωσιν τοΰ ιστορικού αυτών ίεροΰ μνημείου νά καταφΰγωσιν είς τά 
συνήθη καί γνωστά μέσα, είς τήν δωροδοκίαν τών απεσταλμένων Τούρ
κων, οιτινες πολλά λαβόντες έπέστρεψαν είς τά ίδια συναποκομίζοντες καί
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') Περί τοΰ ναοΰ τούτου ίδε Λημητριον Γεωργιάδον δημοδιδασκάλου Εδέσσης περι
ληπτικήν Ιστορίαν καί αρχαιολογίαν τής Μακεδονικής πόλεως Εδέσσης (Βοδενά) σ. 
12. Έ ν Έδέσστι 1919.



Σωφρονίου Εΰΰτρατιάδαυ, eO Καμπανίας Θεόφιλος 87

τεμάχια κιονοκράνων και κιόνων ϊνα πείσωσι τούς εν Κωνσταντινουπόλει 
ότι ό έν λόγω ναός εύρίσκεται εις έρειπιώδη κατάστασιν και ακατάλληλος 
διά τζαμίον. Καί έπέτυχον μέν τήν περίσωσιν τοΰ ίεροΰ ναοΰ, άλλ’ έπε- 
β̂άρυνον τόν θρόνον διά χρέους δυσβαστάκτου καί φοβεροΰ. "Ενεκα τοΰ

του ή θέσις τοΰ μητροπολίτου Βοδενών κατέστη μαρτυρική διότι οί δανει- 
•σταί ήσαν και πολλοί καί θρασείς άπειλοΰντες καί διά μαχαιρών νά φο- 
νευσωσι τόν μητροπολίτην άδυνατοΰντα νά έξωφλήση τά όφειλόμενα. "Οτε 
προσεφέρετο ό θρόνος τών Βοδενών τω ατυχεΐ Τιμοθέφ, οΰτος ήρνεΧτο 
νά άναλάβη αυτόν αναλογιζόμενος τάς εύθΰνας καί τάς δυσχερείας καθ’ ών 
θά έπάλαιεν άλλ3 δ Πατριάρχης Νεόφυτος καί ή περί αυτόν σύνοδος 
Ιξεβίαζον αυτόν νά ύπακούση είς τήν φωνήν τής ’Εκκλησίας υποσχόμενοι/ 
πάσαν δυνατήν βοήθειαν καί ά'μεσον καί ύπακοΰσας κατέλαβε τόν μαρτυ
ρικόν θρόνον περικυκλωθείς άπό τών πρώτων ήμερων τής καθόδου του 
άπό τά σμήνη τών δανειστών άπειλοΰντο)ν αυτόν διά θανάτου. Μάτην 
γράφει και διεκτραγωδεί τά κατ’ αυτόν είς τήν μεγάλην Εκκλησίαν καί 
ύπενθυμίζει τάς δαψιλείς υποσχέσεις τάς δοθείσας αύτφ. «Μά, ώ εύπείθεια, 
λέγει εις τόν Πατριάρχην ό Τιμόθεος, εις εμέ κινδύνων παραίτιος· διά νά 
ύπακούσω ταϊς προσταγαις τής κοινής μητρός ήδη βλέπω προ δφθαλ- 
μών μου τόν θάνατον κρεΐττόν μοι ήν νά ριφθώ τότε εις τήν θάλασσαν 
ενώπιον τών οφθαλμών υμών, ή νά γίνω ήδη παρανάλωμα τών αιμοβό- 
{)ων δανειστών, δποΰ ώς Θήρες μετά μαχαιρών ανηλεώς μέ κατατρέχουσιν» 
{Επιστολή 64).

Ή  μεγάλη Εκκλησία ύπό παντοίων ανέμων κλυδωνιζομένη καί παλαί- 
ουσα εν μέσφ τρικυμιώδους Θαλάσσης δέν ήδύνατο ούδ’ είς έαυτήν νά 
έπαρκέστ), πολλφ μάλλον νά ανακούφιση τάς έν έσχατη δυστυχίςι περιπε- 
σούσας μητροπόλεις καί επίσκοπός. Ό  δέ Βοδενών ύστάτην ποιούμενος 
εκκλησιν εις τόν Πατριάρχην αναγγέλλει αύτφ δτι «εάν δέν δοθή κανένα 
νιζάμι είς τήν έρημωθεισαν ταύτην επαρχίαν καί αν εντός ολίγου δέν 
Αξιωθώ τίνος εκκλησιαστικής άντιλήψεως, άπεφάσισα νά φύγω δπου ή 
απελπισία μου μέ οδηγήσει». Καί εφυγεν εκ τών Βοδενών ό Τιμόθεος 
άπαραμύθητος καί απελπις καταφυγών εις Θεσσαλονίκην δπόθεν γράφει 
καί αύθις πρός τινα τών φίλων αύτοΰ έν Κωνσταντινουπόλει μέ πόνον 
άπερίγραπτον. « Ή  πληγή μου οδυνηρά καί ούκ έπιδέχεται έλαιον οΰτε 
καταδέσμους· διότι ήδη προ ολίγου ένεφανίσθη μία άλλη αύλική ομολο
γία εϊς τήν Κοζάνην, διά τήν οποίαν άπαξ καί δίς μοί έγραψαν βιάζον- 
τές με είς τήν άποπλήρωσιν τοΐς άπεκρίθην εγώ δτι τοιαύτη ομολογία 
οδτε εις τόν κώδικα τής μεγάλης ’Εκκλησίας ευρηται, ούτε εις τό κατάστ·.- 
χον όπου παρά τής εκκλησίας μοί έδόθη . . .  έσχατη δυστυχία καί αύτη είς
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εμέ διατι ό κατέχων τήν ομολογίαν, καθώς φαίνεται, προβάλλει τόν Ρού
μελης βαλήν, δπου είναι ήδη πλησίον δθεν διά ταΰτα πάντα παρακαλώ 
μετά θερμών δακρύων τήν ευγένειαν της νά ενθύμηση τω προσκυνητώ 
Δεσπότη ό'λας τάς υποσχέσεις οποί μοί εδιδεν εις τό νά μοί βοηθήστ], νά 
συνδράμη καί ή ευγένεια της εις ίδικήν μου δεφένδευσιν καί ας δώση 
χείρα βοήθειας εις εμέ όπου ολίγον λείπει νά καταβυθισθώ εις τήν άπό- 
γνωσιν και τότε άποδώσουσι λόγον τω φοβερφ κριτή περ! έμοΰ» (Ε π ι
στολή 53).

ΕΙς Θεσσαλονίκην κατερχόμενος ό Τιμόθεος διήλθε διά τής Κουλικιάς 
προς συνάντησιν τοΰ Καμπανίας, ώς άναφέρει 6 αυτός έν τή ανωτέρω- 
μνησθείση επιστολή του· «έλθών είς χωρίον τοΰ αγίου Καμπανίας, τήν 
Κολακίαν, εΰρον καλή τύχη ένταΰθα τόν άληθώς άξιο σεβαστόν γέροντα 
άγιον Καμπανίας, ό όποιος μέ ύ.τεδέχθη ώς ειλικρινής άδελφός παρηγορών 
με και έν ισχύων είς τά έπελθόντα δεινά». Ό  φιλάδελφος Καμπανίας, ό 
κοινός τών κατατρυχομένων πατήρ και προστάτης, δέν ήτο δυνατόν ν’ άφήση 
άπαραμύθητον τόν άτυχή Τιμόθεον. "Ισως δέ καί τή εισηγήσει τοΰ Καμ
πανίας νά κατέφυγεν εις άγιον ’Όρος ό Τιμόθεος προς ησυχίαν τοΰ πνεύ
ματός του, έκεΐ δέ ήσχολεΐτο είς τήν ερμηνείαν τής Άποκαλυψεως, ής τά  
δοκίμια άπέστειλε τω Καμπανίας, ώς έν τοΐς έ'μπροσθεν ειπον, προς άνά- 
γνωσιν και κρίσιν. ΑΙ περιπέτειαι τοΰ Βοδενών έγένοντο γνωστά! εις τάς 
γειτνιαζούσας επαρχίας προσλαβοΰσαι κωμικοτραγικήν μορφήν και κατα- 
στασαι άντικείμενον ψυχαγα)γίας τών πολλών' εξ επιστολής δέ τίνος έκ 
Ναούσης προς τόν Καμπανίας μανθάνομεν δτι οί πονηροί καί χαιρέκακοι 
συνέγραψαν κωμο)δίαν περι τοΰ Βοδενών, τήν οποίαν και άπέστειλε τφ 
Καμπανίας προς άνάγνωσιν «χάριν έγλεντζέ». Ά λλ’ ό Θεόφιλος επασχε διά 
τά παθήματα ή κα! ολισθήματα τών έν Χριστφ άδελφών κα! διά τοΰτο· 
βλέπομεν αυτόν πρόθυμον πάντοτε είς πάσαν τών άρχιερέων δυσχέρειαν 
κα! παραστάτην θερμότατον. «Τή υπενθυμίζω, έγραφε προς τόν πάσχοντα 
Βοδενών, τόν θειον χρησμόν, έν τώ κόσμφ τούτφ θλΐψιν εξετε και διά 
τοΰτο μισεί υμάς ό κόσμος κα! μυρία δσα πολλαχοΰ τών ευαγγελίων ό 
σωτήρ προαγορεύει τούς δι’ αυτόν διωκομένους παραμυθούμενος κα! είς 
υπομονήν τούτους ανακαλούμενος»* ό κόσμος έγέλα έκ τών παθημάτων 
τοΰ άναξιοπαθοΰντος Βοδενών, άλλ’ ή ψυχή τοΰ Θεοφίλου πικρώς έδοκι- 
μάζετο.

Οιαν φιλάδελφον διάθεσιν και άγάπην άνυπόκριτον έπεδείκνυε τοΐς 
έν Χριστφ άδελφοις, τήν αυτήν έπέδειξε και είς τά ευαγή καθιδρύματα 
και δή τάς ίεράς μονάς τών οποίων κατέστη ό φυσικός προστάτης καί 
κηδεμών. Είς τήν χρείαν τών άδελφών τής έν Όλύμπω μονής τοΰ άγιου-
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Διονυσίου καταλεγόμενος *, και ’Ολνμπίτης μετά καυχήσεως αΰτοκαλοΰμε- 
νος και επί τφ τίτλφ σεμνυνόμενος παρέσχεν εις τε *ιήν ιδίαν μονήν, τής 
οποίας ήν to αγλάισμα, ανυπολογίστους υπηρεσίας, κα'ι εις τάς λοιπάς έν 
Μακεδονία καί άγίω ’Όρει δεινώς κλυδωνιζομένας μονάς. Έ κ  τής πνευματι
κής αυτοΰ πρός τάς μονάς συγγενείας, καί δή πρός τήν τοΰ αγίου Διονυ
σίου τοΰ έν Όλΰμπω εξηγείται ή ηθική αυτοΰ πρός ταΰτην ΰποχρέωσις 
νά προστατευση αυτήν έν πάση αυτής ανάγκη. Ό τ ε  τω 1790 ή μονή αΰτη 
έγένετο τοΰ πυρός παρανάλωμα ό τής μονής ταΰτης καθηγούμενος Δα
μιανός εις τόν Καμπανίας αποτεινόμενος, καίτοι άλλος ήν ό τής μονής 
κυρίαρχος, παρακαλεΐ αυτόν νά ενεργήση έν Κωνσταντινουπόλει τά δέοντα 
πρός εκδοσιν τοΰ ιραδέ εις άνοικοδόμησιν τών κελλίων τής μονής. Καί 
ό Θεόφιλος γράφει πρός τους έν Κωνσταντινουπόλει ισχυρούς αυτοΰ· 
συγγενείς καί δή τόν Στέφανον Μίσου γνωρίζων αύτφ τά τής καταστρο
φής καί ίκετευων νά προστατευση τήν μονήν του*. «Αληθινά πάντοτε,, 
γράφει αύτφ ό Θεόφιλος, έφάνην βαρύς πρός αυτήν μέ τοιαΰτας δίκαιο- 
τάτας, ώς οίμαι, ενοχλήσεις, άλλ’ έκ τοΰναντίου καυχώμαι καί φιλοτιμοΰ- 
μαι νά τή ένοχλώ περί τής δεφενδευσεως τοΰ δικαίου καί προστασίας εις 
τάς ίεράς καί σεβασμίας μονάς, καθώς καί ήδη τή ένοχλώ μέ τήν εξής έρώ- 
τησίν μου. Κατά τά τέλη τοΰ παρελθόντος συνεργίςι τοΰ μισοκάλου εχ
θρού κατεκάη τό πλεΐστον μέρος τής περιοχής τοΰ έν Όλΰμπω ίεροΰ' 
μοναττηρίου τοΰ αγίου Διονυσίου· ή δέ εκκλησία, ώς οΰσα μέσω τής πε
ριοχής μετά θόλου έμεινεν άβλαβης. Καί άλλοτε είχε συνέβη τοΰτο, άλλα 
μέ τό νά εζη τότε ακόμη ό Χασάν αγάς διά τής συνδρομής καί άδειας· 
έκείνου άνφκοδομήθη προ τοΰ νά κηρυχθή ωσάν όποΰ κεϊται έν μεσψ 
τών ορίων οπου άνθρωποι θαμίξουσιν ήδη δέ και διατί οί υιοί του άντι- 
φέρονται καί διατί καιρός πολέμου, έκρίθη εύλογον, είδότων καί αυτών»· 
νά έρωτηθή ή ευγένειά της άν συμφέρη νά προβληθή είς τήν ύψηλοτά- 
την Πόρταν διά νά έκδοθή βασιλικός προσκυνητός ορισμός πρός άνοικο- 
δόμησιν τών πυρποληθέντοον κελλίων δθεν παρακαλώ θερμώς τήν εΰγέ-

Μ Τοΰτο δέν σημαίνει δτι παιδιόθεν fjv κατατεταγμένος έν τή έν λόγω μονή, άλλ*' 
ώς επίσκοπος Καμπανίας καί γβίτων τής μονής έπισκεπτόμενος ταύτην καί γοητευβείς. 
έκ τής φυσικής καλλονής τής περίβαλλούσης τήν μονήν καί έκ τής σεμνής πολιτείας 
τών έν αυτή ασκούμενων μοναχών ένεγράφη εις τό μονάχολόγιον τής μονής ώς άδελ' 
φός, όπως καί πολλοί τών μητροπολιτών τοΰ οίκουμενικοΰ θρόνου τό άγιον Ό ρος 
έπισκεπτόμενοι ένεγράφοντο ώς αδελφοί μονής τίνος τό πρώτον ταύτην Ιδόντες και 
ύστατον.

’) Τάς σχετικάς πρός τήν μονήν τοΰ αγίου Διονυσίου έπιστολάς τάς εύρισκομένας 
έν τή συλλογή μου παρεχοίρησα τφ Θεσσαλονίκης Γεννάδιο) πρός συμπλήρωσιν τής 
μελέτης αυτοΰ περί τής έν λόγφ μονής, δσιις καί έδημοσίευσε ταύτας έν «Γρηγορίφ* 
Παλαμφ» έτος Β' σελ. 5(ί—59.
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νειάν της διά νά μέ ειδοποίηση δσον τό δυνατόν τάχιστα τό δόξαν αύτη 
ααι νά έρμηνευση τούς τρόπους μέ τούς όποιους ήμποροΰμεν νά άναφέ- 
ρωμεν τό τοιοϋτον τη υψηλότατη Πόρτα, αν χρειάζεται δηλαδή ιλιάμι 
παρά τοΰ κατά τόπον κριτοΰ και αναφοράν πρός τήν μεγάλην Εκκλησίαν 
παρά τοΰ αγίου Πλαταμώνος, ως άρχιερέως τοΰ τόπου, και παρά τών πα
τέρων, Σταυροπηγιακού οντος τοΰ μοναστηριού..........Δέν ήρκει τοΐς πτω-
χοΐς μονάζουσιν δσα ύπέφερον άπό τών καλών αγάδων και άπό τών Ά λ-  
<5ανιτών, συνέβη καί τοΰτο καί έν τοιούτω καιρφ καί είναι καί εις άπό- 
γνωσιν» (Επιστολή 54). Τήν τοιαΰτην αύτοΰ ενέργειαν καθιστά γνωστήν 
τφ τε καθηγουμένφ τής μονής Δαμιανφ (Επιστολή 56) καί τφ άγίω 
Πλαταμώνος Διονυσία» (Επιστολή 66). Ό  Σπαθάρης Στέφανος άπαντών 
εις τήν ανώτερο;» επιστολήν τοΰ Θεοφίλου άποφαίνεται δτι ή τοιαΰτη εκ- 
δοσις άδειας όχι μόνον αδύνατος τυγχάνει, τό γε νΰν, αλλά καί έπισφα- 
λής καί συνιστα υπομονήν μέχρις οΰ επιστη ή κατάλληλος στιγμή (Ε π ι
στολή 59). Καί ό Θεόφιλος συνιστα εις τούς πατέρας τής μονής «νά έλπί- 
ζωσιν έπί τω Θεφ προσδοκώντες κρείττονα τών πραγμάτων κατάστασιν 
καί νά έτοιμάζωσι κατ’ ολίγον τήν ΰλην, διατί ού'τε οι ενταΰθα αγάδες 
έ'δωκαν αύτοΐς τήν ά'δειαν, ούτε βασιλικής προσκυνητής άδειας δλως τε 
νά κτίσωσιν».

Έκτος τοΰ πατρικοΰ ενδιαφέροντος υπέρ τής μονής τοΰ αγίου Διο
νυσίου, ής αδελφός έτΰγχανε, ή ευεργετική τοΰ Θεοφίλου προστασία καί 
μέριμνα έπεξετείνετο καί εις πάσας τάς λοιπάς έν Μακεδονία μονάς, εϊς 
άθλίαν περιπεσοΰσας κατάστασιν διά τήν πονηρότητα τών καιρών. Καί 
εχομεν έκ τών έπιστολών αύτοΰ ενδείξεις τρανάς καί αδιαφιλονίκητους 
εξαιρετικού ενδιαφέροντος καί δι’ άλλας μέν, ιδία δμως πρός τήν παλαί- 
■φατον μονήν τών Λατόμοον ή τών Βλατέων νεωτέρως κληθεΐσαν, έν Θεσ
σαλονίκη κειμένην καί πολλαχώς τότε κινδυνευουσαν δπως πάντα τά έν 
Μακεδονία Ιερά καταγώγια διά τήν επικρατούσαν πολιτικήν ανωμαλίαν 
καί αθλιότητα διεσείσθησαν καί έταπεινώθησαν, ούτοο καί ή μονή τών 
Βλατέων είς έσχάτην περιπεσοΰσα πτωχείαν καί έρήμωσιν ήπειλεΐτο v’ απο
συντεθώ καί άπολεσθή, αν μή ή έγκαιρος πρόνοια τοΰ Θεοφίλου έπήρ- 
χετο αρωγός, έπιτρέψαντος εις τούς πατέρας τής έν λόγφ μονής νά περι- 
έρχωνται άκωλύτως τήν έπαρχίαν αύτοΰ πρός συλλογήν έλεημοσυνών· 
°Αλλά τήν ίεράν ταύτην μονήν έκτος τής πτωχείας ήπείλουν καί άλλοι 
κίνδυνοι πολλφ σοβαρώτεροι, έξ ων ήγωνίσθη ό Θεόφιλος νά διαφυλάξη 
καί διασώση αυτήν γράψας είς τόν έν Κωνσταντινουπόλει Σπαθάρην Στέ
φανον Μίσου νά προστατευση τά δίκαια καί προνόμια τής μονής (Έ π ι-  
.στολή 54)· Καί δέν άναφέρεται μέν ρητώς έν τη επιστολή πρός τόν Στέ-



/

"φανόν ό λόγος τής ζητηθείσης υπέρ τής μονής προστασίας, εικάζω ομως 
$τι σχέσιν ειχεν ή μεσιτεία καί παράκλησις προς τήν ανεξαρτησίαν αυτής 
και ΰπόστασιν, άπειλουμένην πολλαχόθεν. Ί ν α  κατανοηθή ή σοβαρότης 
τοΰ ευεργετήματος τοΰ Θεοφίλου και έξαρθή ή προς τήν έν λόγω μονήν 
=εύλάβεια και αγάπη αΰτοΰ, ανάγκη νά διεξέλθω έν συντόμω τήν ιστορικήν 
•έξέλιξιν καί τάς περιπετείας τής μονής άπό τής εποχής τοΰ Λουκάρεως μέχρι 
τών ημερών τοΰ Θεοφίλου. ’Ήδη άπό τοΰ 1633 ό Πατριάρχης Κύριλλος 
'Ο Λοΰκαρις1 διά σιγγιλιώδους γράμματος ύπεδοΰλωσε τήν ίεράν τών 
Βλατέων Μονήν διά τήν καταλαβοΰσαν αυτήν πτωχείαν καί τό βάρος 
τών χρεών εϊς τήν τών Ίβήρων μονήν, ής κατεκυρώθη ώς Μετόχιον μετά 
πάσης αυτής τής κινητής καί ακινήτου περιουσίας. Οι μοναχοί Ί6ηρίται 
Ιχοντες προχειρότερα τά υλικά μέσα, γενόμενοι κύριοι καί δεσπόται τής 
έν λόγφ μονής έπεδόθησαν ζηλωτώς είς τήν άνόρθωσιν τών οικονομικών 
αυτής, κτίζοντες τά ερειπωμένα, καλλιεργοΰντες τούς αγρούς, προσαρτών- 
τες αυτή δσα κτήματα ειχεν ή τών Ίβήρων μονή έν Θεσσαλονίκη, τήν 
Παναγίαν τοΰ Ααουδάτου μετά τής περιοχής αυτής, τόν άγιον Νικόλαον 
τών ορφανών μετά τής περιοχής αΰτοΰ, τόν άγιον ’Αθανάσιον μετά τών 
προσηρτημένων αύτω οίκων, καί τά έν Θεσσαλονίκη προσοδοφόρα κτή
ματα , φούρνους, μύλους, καπηλεία, γουναράδικα καί τό χειμάδιον τό με
ταξύ τής άγιας ’Αναστασίας τής Φαρμακολυτρίας καί Γαλατίστης· πολλά 

' -εδαπάνησεν ή τών Ίβήρων εις αγοράν βοών, γεωργικών εργαλείων καί 
δσων άπαιτοΰνται προς συστηματικήν τών χειμαδιών καλλιέργειαν ϊνα 
καί, ή τών Βλατέων τά προς συντήρησιν επαρκή εχη καί ή τών Ίβήρων 
μονή έκ τών περισσευμάτων ανακουφίζεται. Καί εν βραχυτάτω χρόνω ή 
πτωχή μονή τών Βλατέων διά τής ευεργετικής τών Ίβηριτών πατέρων 
χειρονομίας άνορθωθεΐσα καί οίκονομικώς ευεκτοΰσα κατέστη επίζηλος 
μεταξύ τών λοιπών εν Μακεδονία μονών ύποκνίζουσα τήν δρεξιν πολλών 
πεινώνρων καί δή τοΰ μητροπολίτου Θεσσαλονίκης Δαμασκηνού, δστις 
•δόλια καί ψευδή καί απατηλά είσηγηθείς τφ διαδόχω Κυρίλλου τοΰ Λου
κάρεως, Κυρίλλω τφ άπό Βερροίας, επιτυγχάνει ν’ άποσπάση έκ τών Ί  δη
κτικών χειρών τήν μονήν, τήν οποίαν δύο πατριάρχαι, Κύριλλος ό Λού- 
καρις καί ό Ιεροσολύμων Θεοφάνης καί 38 μητροπολιται προσήρτησαν 
τη τών Ίβήρων μονή καί κατησφάλισαν δΓ άρών βαρυτάτων κατ’ εκεί
νων οιτινες θά έτόλμων διασεΐσαι ή διαρπάσαί τι έκ τών υπαρχόντων καί 
εισοδημάτων τής μονής καί ίδιοποιηθήναι ή άνατρέψαι τάς ληφθείσας
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‘) "18. ’Ιωακείμ Ίβηοίτου {ηγουμένου τής μονής τών Βλατάδωνϊ Ή  μονή τοϋ Βλα- 
■τάδων καί τό καυκίον δι* οδ έπιεν ό Χριστός έπί τής γης έν « Γρηγορίω Παλαμά » 
«τος ΣΤ' σελ. 557-563 .
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αποφάσεις1. Και τάς άράς ταΰτας (ώ τής άθλιότητος !) τάς προοριζομένας: 
διά τούς άνατροπεΐς τών πατριαρχικώς και συνοδικώς άποφασισθέντων 
συνυπογράφει καί συναποδέχεται καί αυτός ούτος ό Θεσσαλονίκης Δαμα
σκηνός, ό τήν ανατροπήν τών ούτωσί άποφασισθέντων μελετήσας καί 
δολίως επιτυχών. « Ό  τοιοΰτος, λέγει τό πατριαρχικόν γράμμα, όποιος 
ά'ρα εστίν ιερωμένος ή λαϊκός, μικρός ή μέγας, άφωρισμένος έστω άπό 
Θεοΰ Παντοκράτορος καί κατηραμένος καί άσυγχώρητος καί άλυτος μετά. 
θάνατον έν τώ νυν αΐώνι καί έν τφ μέλλοντί' έ'χοι δέ καί τάς άράς τών 
318 θεοφόρων πατέρων τών έν Νικαία καί κληρονομήσοι τήν λέπραν του* 
Γιεζεί καί τήν άγχόνην τοΰ Ίοΰδα». Καί ταΰτα συνεπικυροΐ ή χειρ τοΰ 
Θεσσαλονίκης Δαμασκηνού καί άποδέχεται καί στέργεί’ καί οΰτε ή λέπρα 
τοΰ Γιεζεί οΰτε ή αγχόνη τοΰ Ίοΰδα θά ήγγιζον αυτόν τήν στιγμήν 
καθ’ ην αυτός θά έσουφροποίει τήν περιουσίαν τής μονής· ταΰτα ήσαν* 
χάρτινα άθΰρματα τής βιομηχανίας τοΰ καιροΰ έκείνου, τά όποια μία πνοή, 
έπιδεξίας δολιότητος θά άνέτρεπεν ώς ευτελή καί ελαφρά παιδικά τεχνά
σματα. Καί μία επιστολή δολίως έξυφανθεϊσα πρός τόν άπό Βερροίας Κΰ- 

♦
ριλλον, άπέσπασεν έκ τών Ίβηριτικών χειρών τήν τής μονής κυριότητα καί 
έξασφάλισεν αυτήν είς τήν δεσποτείαν τοΰ Δαμασκηνού. Ά λλ’ οΐ Ίβηριται 
δέν ήσαν έξ εκείνων οΐτι,νες θά ύπέκυπτον είς τήν άδικον βίαν καί παρα
νομίαν τοΰ άρπαγος. Διά τήν Έλαδιάδαν  τής Ίερισσοϋ, άντιποιουμένην 
παρά τών άπληστων γειτόνων, προύκάλουν αύτοκρατορικάς άποστολάς καί 
χρυσοβοΰλλους Λόγους, καί κατεδίωκον τό αδίκημα δπου αν εβλεπον 
αυτό. Διό καί τό 1635, δυο δηλονότι έτη μετά τήν κατακΰρωσιν τής μο
νής τών Βλατέων εϊς τήν τών Ίβήρων, παρουσιασθέντες ενώπιον τοΰ άπό 
Βερροίας Κυρίλλου καί καταθέσαντες τό τοΰ προκατόχου σιγίλλιον, καί. 
τά κατά τό διετές τής επί τής μονής δεσποτείας αυτών έπακολουθήσαντα 
δαπανήματα καί έξοδα ήξίωσαν τήν άποκατάστασιν τοΰ δικαίου. Είς τά 
προσκομισθέντα ταΰτα επίσημα καί ισχυρά τών Ίβηριτών έγγραφα άνα- 
γνωρίσας ό Πατριάρχης Κύριλλος τόν δόλον καί τήν πανουργίαν τοΰ' 
Θεσσαλονίκης Δαμασκηνού, σπεύδει δι’ ετέρου αυτοΰ επισήμου σιγιλλιώ- 
δους γράμματος ν’ ακύρωση τό δι’ άπατης έκ τών χειρών πρότερον άπο- 
σπασθέν, άποξενοί τόν Θεσσαλονίκης τής κυριαρχίας τής μονής καί κατα- 
κυροϊ ταύτην τφ 1635 τή άδικη θείση μονή τών Ίβήρων. Μεταμέλο μαι(> 
γράφει ό πατριάρχης, δπως μετεμελήθη διά τόν Σαούλ ό Θεός μή συγχω- 
ρήσας αύτώ νά βασιλεύση· μεταμέλομαι διότι ό κύρ Δαμασκηνός ό άδελ- 
φός καί συλλειτουργός τής ημών μετριότητος «άλλως ή ώς εΐχε τά πράγ-

’ ) 'Ιωακείμ Ίβηρίτον ενθ’ άνωτ. σελ. 561.
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'ματα και μεσιτεία τινί χρησάμενος άπεσπάσατο τής δεσποτείας αυτών τών 
πατέρων τοΰ μοναστηριού διά γράμματος ήμετέρου και τής διοικήσεως 
αύτοΰ πόρρω αιιτούς έβαλε . . . και διά τοΰτο άποφαινόμεθα συνοδικώς, 
παρευρεθέντος και τοΰ Μακαριωτάτου πατριάρχου 'Ιεροσολύμων (Θεοφά- 
νους) και πάσης Παλαιστίνης και τών ίερωτάτων μητροπολιτών. .  . ΐνα τών 
περι τοΰτου παρά τω ίερωτάτον) μητροπολίτη Θεσσαλονίκης γραμμάτων 
άκυρων κα'ι ανίσχυρων μεμενηκότων, οι πατέρες αΰτο'ι ώσι κύριοι και 
καθολικοί έπιστάται τοΰ μοναστηριού αύτοΰ κα'ι τών περι αυτό πραγμά
των» \ Κόλαφος ισχυρός κατά τοΰ άρπαγος μητροπολίτου, όσης αντί νά 
προστατεΰστ) και άγαπήση τήν μονήν, πτωχήν μέν τότε και ταπεινήν, αλλά 
γεραράνκα! παλαίφατον διά τάς ύψίστας υπηρεσίας αυτής πρός τήν Εκκλη
σίαν, άναδειξάσης χορείαν δλην ευκλεών πατέρων και διδασκάλων, αύτος 
μόλις ειδεν αύτήν δρθουμένην καί θάλλουσαν διήρπασεν αυτήν έκ τών 
Ίβηριτικών χειρών διά μεσιτειών και απάτης ίνα εχη τά πρός τό ζην 
<χνέτως 6 ά'εργος. ’Αλλά «μεταμέλει μοι, φησίν ό Θεός, τόν Σαούλ βασι- 
λεΰσαι»' μετανοήσας καί δ Πατριάρχης βασιλεΰσαι τόν Δαμασκηνόν επι 
τοΰ λόφου τών Βλατάδων, κατήσχυνεν αυτόν δι’ ών είπε* «αν δέ τις τών 
πάντων βουληθή ποιήσαι παρ’ ο γράφομεν, άφωρισμένος εΐη και κατηρα- 
μενος και ασυγχώρητος καί σ'λυτος μετά θάνατον αιωνίως καί τυμπανιαΐος».

Πόσον χρόνον διήρκεσεν ή επί τής μονής τών Βλατέων δεσποτεία τών 
Ίβηριτών άγνοοΰμεν δι* έλλειψιν πηγών. Πάντως καί πάλιν άλλοι ενδια
φερόμενοι διά τήν μονήν διά μεσιτείας καί σκοτεινών μέσων έπεισαν τόν 
πατριάρχην νά μετανοήση καί ν’ ακύρωση επισήμους πράξεις τών προ- 
κατόχων αύτοΰ καί διά μολυβδοβοΰλλων ά'λλων καί σιγιλλίων ν’ άποσπάση 
τήν μονήν έκ τής κυριάρχου Ίβηριτικής καί καταστήση αύτήν άδέσποτον 
καί άδοΰλωτον, αύτοκυβερνωμένην καί αύτεξουσιαζομένην, και μηδενί δου- 
λευουσαν. /Έ κ  τίνος επιστολής τοΰ Θεοφίλου (Έπιστ. 46) πρός τόν έν 
*Θεσσαλονίκτ| Καυταντζόγλου μανθάνομεν δτι περί τής έν λόγω μονής 
έγραψε πρός τόν έν Κωνσταντινουπόλει συνοδικόν άγιον Τορνόβου περί 
υποθέσεώς τίνος τής μονής τοΰ Σωτήρος (τών Βλατέων), δστις άπέστειλε 
τφ Θεοφίλω καί άντίγραφον γράμματος τοΰ πατριάρχου πρός τόν Θεσ
σαλονίκης Γεράσιμον (τοΰτον δέν κατονομάζει ό Θεόφιλος έν τή επιστολή 
•έκ φόβου ίσως μή παραπέση) άναγγείλας συγχρόνως καί τήν αισίαν λΰσιν 
τοΰ ζητήματος. Φαίνεται δτι καί δ Θεσσαλονίκης Γεράσιμος έκ τής πτω
χείας είς ήν ειχε κατά τήν εποχήν του καταντήσει καί ή τών Ίβήρων 
μονή ένθαρρυνθείς καί τά παθήματα τοΰ προκατόχου αύτοΰ Δαμασκηνού

*) Ίοοακΰμ Ίβηρίτον ενθ· άνωτ. σελ. 561.
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άγνοήσας, πτωχός δέ αυτός και πενό μένος διενοήθη νά άρπάση τήν μο
νήν εκ τών χειρών τών Ίβηριτών καί έ'ξασφαλίση δIs εαυτόν καί τόν θρό
νον του ασφαλές εισόδημα- άλλ’ δ Θεόφιλος, ό διαθέτων ισχυρά μέσα έν 
Κωνσταντινουπόλει, διά τοΰ συγγενοΰς αύτοΰ Στεφάνου Μίσιου (Υδ. έπι- 
στολήν 54) κα'ι διά τοΰ άγιου Τορνόβου επιτυγχάνει τήν εκδοσιν νέας 
συνοδικής και πατριαρχικής Πράξεως τω 1791 έπί Νεοφύτου τοΰ 
δι9 ής έπικυροΰνται τά σταυροπηγιακά δίκαια τής Μονής Βλατέων, και 
κατασφαλίζονται τά κτήματα και οί ναοί και τά προσοδοφόρα καταστή
ματα δι5 υπογραφών και καταρών και στήνεται ή αγχόνη τοΰ Ίοΰδα διά 
τούς κυριάρχους Ίβηρίτας καί έπισείεται ή λέπρα τοΰ Γιεζε'ι είς τούς; 
τολμήσοντας διασεισαι τά γεγραμμένα ή άθετήσαι ή άλλοιώσαι, καί ή πρίν 
δοΰλη μονή άποκαθίσταται αδούλωτος και ελεύθερα καί σταυροπήγιο^ 
πατριαρχικόν μέχρι τοΰ νΰν καί δν καί λεγόμενον1.

Ό  τρόπος ούτος τής άκυρώσεως επισήμων έγγράφων δέν ήτο άσυνή- 
θης ουδέ δύσκολος παρά τοΐς Βυζαντινοΐς καί τοΐς μετά ταΰτα· μία γρα
φική ρήτρα καταλλήλως χρησιμοποιούμενη, ώς ή τοΰ από Βερροίας πατρι- 
άρχου Κυρίλλου «μεταμέλει μοι τόν Σαοΐιλ βασιλεΰσαι.» έκανόνιζε καί ίκα~ 
νοποίει τήν συνείδησιν καί ήκύρου οσα λόγοι ηθικοί καί δίκαιο» προγε- 
νεστέρως έθέσπιζον καί κατεκύρουν. Ό  προκάτοχος τοΰ άπό Βερροίας, 
Κύριλλος ό Λούκαρις, προσαρτών τήν μονήν Βλατέων διά τήν σμίκρυνσιν 
καί πτωχείαν αυτής τή μεγάλη καί πλούσια μονή τών Ίβήρων έθέσπιζε. 
« Τά κατά θειον σκοπόν γινόμενα πάντα καλά λίαν καί προς Θεόν εύπρόσ- 
δεκτα καί μάλλον οτε τις αυτά δτε δει καί δπου δει έναποθησαυρίσειε. 
κρίσιν έν καλοΐς ποιούμενος καί τά καλά τοΐς καλλίστοις ανατιθέμενος, 
φανερόν πάντως καί πρόδηλον, ώς κατορθουμένων έργων μακαρίων καί 
αειμνήστων ώς λυσιτελούντοον πασι κοινώς» 3. ’Άλλά διά τά καλά ταΰτα 
καί κατά θειον σκοπόν γενόμενα ώς αείμνηστα καί μακάρια μετεμελήθη 
δ διάδοχος τοΰ Λουκάρεως καί δι’ ενός γραφικού ρητοΰ καταργεί τά κυ- 
ρωθέντα, καί τά καλώς γενόμενα θεωρεί αλυσιτελή καί βλαβερά τοΐς πάσι 
κοινώς. Εις τάς τοιαύτας άνατροπάς οΰδεμία υπήρχε δυσκολία· τό δέ άστειό- 
τερον είνε δτι. δπου δέν εύρίσκετο πρόχειρος νόμος προς καταστρατήγησιν

') Τήν πρΰςιν τοϋ Νεοφύτου έπεκύρωσε κατά Μάρτιον τοϋ 1798 και Γρηγόριος 
ό Ε ’. ”Ιδ. Π. Ζερλέντη ’Αναγραφή τών έπικυρωτικών Γραμμάτων τών Πατριαρχικών 
σταυροπηγιακών μοναστηρίων τής πρώτης πατριαρχίας Γρηγορίου τοΰ άπό Σμύρνης 
«ιεσι 1797—17Μ8 δημοσιευϋέντων καί μή, έν <Νέφ Ποιμένι» ετος Βον σελ. 263, Έσφαλ- 
μένως ό Ζερλέντης καλεϊ τήν μονήν, μονήν τής Παναγίας, γνωστήν ούσαν ώς μονήν 
τοϋ Σωτήρος.

2) ’ Ιωακείμ ’ Ιβηρίτον ενθ* άνωτ. σελ. 562.
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καί ανατροπήν ή ρητόν γραφικόν πρός δικαιολογίαν, έχρησιμοποιεΐτο ό 
σατανάς, ή επήρεια τοΰ σατανά, δστις έσκότιζε τόν νοϋν τών προ αυτών 
νομοθετών και κριτών. Τό δέ επιχείρημα τοΰτο τής καλογηρικής έφευρέ- 
σεως εϊχε δύναμιν και κύρος άδεδάσειστον καί εις αυτά τά πολιτικά δικα
στήρια. Ό  Ίβηρίτης Ιωακείμ περιέσωσεν ήμΐν έκ τοΰ αρχείου τής μονής; 
τών Τβήρων πράξιν επίσημον 1 δικαστικήν άφορώσαν τήν μονήν τών 
Τβήρων καί τους αδελφούς Άργυροποΰλους, καθ’ ήν ή επήρεια τοΰ σα
τανά κανονίζει τά τής δίκης καί ανατρέπει τά δίκαια. Κατά τήν πράξιν 
ταΰτην οι μοναχοί της μονής Τβήρων καί ό σκευοφΰλαξ τής αυτής μονής 
θεόδουλος έν ετει σωτηρίφ 1421 έξέδωκαν καί ενοίκιασαν δι’ επισήμων 
γραμμάτων τά έν Θεσσαλονίκη «κηποπεριβόλια» τήν μονής τά παρά τήν 
χρυσήν Πΰλην κείμενα εις τούς Άργυρο ποΰλους. Ούτοι οικοδομήσαντες, 
καλλιεργήσαντες καί ικανά δαπανήσαντες κατά τόν δεκαεπταετή χρόνον τής 
πακτώσεως προήγαγον καί άνέδειξαν ταΰτα καί έκαρποΰντο φυσικώς πλει- 
ότερα έκείνων δσα τή μονή τών Τβήρων, κατά τά συμπεφωνημένα, προ- 
σέφερον. Καί οι Τβηρΐται τά ηδη είσπραττόμενα υπό τών Άργυρο ποΰλων 
κέρδη φθονήσαντες, άνευ λόγων νομικών καί οϊας δή τίνος άλλης αιτίας: 
έπειράθησαν ν3 άνακτήσωσι τάς ήδη προσοδοφόρους αυτών γαίας άποτα- 
θέντες πρός τόν αύτοκράτορα πρώτον Μανουήλ καί ειτα εϊς τό «Σίκρετον» 
τής Θεσσαλονίκης· τήν δέ σύγκλητον τής πόλεως άναστατώσαντες έκίνησαν 
δίκην άδικον κατά τών αδελφών Άργυροποΰλων. Έ κ  τής Βασιλευοΰσης. 
έδόθησαν τφ δεσπότη Θεσσαλονίκης Άνδρονίκφ τω Παλαιολόγφ, υΐω τοΰ· 
βασιλέως Μανουήλ, διαταγαί καί έπιταγαί νά προστατευθή ή τών Τβήρων 
μονή καί επανακτήση παντί τρόπο) τήν επί τών γαιών αυτών κυριότητα. 
Οι άρχοντες τής συγκλήτου, οί οικείοι τοΰ αΰθέντου καί βασιλέως Ιωάννης, 
ό Φιλανθρωπινός, ό Χρυσολωράς Θωμάς, ό πρίγκηψ Δημήτριος ό Παλαιό- 
λόγος, ό Παλαιολόγος Μανουήλ, ό Κρυβιτζιωτής, ό Μετοχίτης Ανδρόνικος,. 
Μιχαήλ δ Άγγελος ό Τρυπομμΰτης, Θεόδωρος ό Διαγουπής καί ά'λλοι ώρί- 
σθησαν ώς κριταί τής έν λόγο) ύποθέσεως καί μετά αΰστηροτάτην έξέτασιν 
καί ακριβή έλεγχον τών ύπό τών Άργυροποΰλοον γενομένων εξόδων πρός. 
καλλιέργειαν καί βελτίωσιν τών κτημάτων, πρός ό'ρυξιν φρεάτων, κατασκευήν 
ύδροχυτών, άφοΰ προσεκομίσθησαν καί ώρκίσθησαν κηπουροί, άρχτιέκτονες,. 
οικοδόμοι, κτίσται, έργαται καί άλλοι, ή σύγκλητος άπεφάνθη ουτω: «Επειδή  
ό ιερομόναχος κυρ Θεόδουλος, ό δήθεν τής μονής εκκλησιάρχης γεγονώς. 
φθόνφ τοΰ δαίμονος . . .  έξέδοτο τά κτήματα τής μονής τοΐς Άργυροποΰ-

») Ίωακηηι Ίβηρίτον, Ή  Θεσσαλονίκη προ 500 ετών (1421—1921) έν «Γρηγορί(ι> 
Παλαμφ» ετος Ε ' σελ. 844.
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χοις εις βλάβην καί φθοράν τής μ ο ν ή ς ... ΐνα εχτ] ή μονή τών Ίβήρων 
από τοΰ νυν καί εις τούς έξης άπαντα τά κηποπεριβόλια αυτής καί τελείαν 
δεσποτείαν καί άναφαίρετον κυριότητα καί ποιή έν αυτοΐς παν δπερ έστίν 
αυτή βουλητόν άνενοχλήτως καί άδιασείστως άπό τε τών ΙΑ,ργυροποΰλων 
καί παντός τοΰ μέρους αυτών».

Αυτό εινε τό Βυζαντινόν δίκαιον, τό όποιον οί οικείοι τοΰ βασιλέως 
έφήρμοσαν καί τό όποιον χαρακτηρίζεται έν τώ εγγράφω ώς θειον δίκαιον 
έκ νόμων θείων καί φιλευσεβών άπορρέον* ή θέλησις τοΰ κρατοΰντος ώς 
υπέρτατος θειος νόμος εκανόνιζε τάς σχέσεις καί τάς πράξεις τών πολιτών 
πρός πάντας καί πρός άλλήλους. 'Ως αποδείξεις ίσχυροτάτας τοΰ δικαίου 
αυτών προσεκόμιζον οί Άργυρόπουλοι τά έξ άμφοτέρων υπογεγραμμένα 
συμβόλαια, δι5 ών νομίμως καί κανονικώς κατεΐχον έπί ώρισμένην προθε
σμίαν τά κτήματα υπέρ ών τόσα κατεδαπάνησαν, άλλ° ήκουσαν νέαν πρό
χειρον νομικήν ρήτραν καθ’ ήν «οί θειοι καί φιλευσεβεΐς νόμοι έκεϊνα τά 
κτήματα τών ιερών καί ευαγών οίκων προτρέπουσιν έκδιδόναι οιςτισοΰν 
προσωπικώς τε καί έμφυτευτικώς, άπερ είσί παντάπορα καί διεφθαρμένα, 
απρόσοδα τε καί καταλελειμμένα καί πτώσιν άπειλοΰντα καί μάλλον καί 
αυτά έπί κέρδει καί ευπορία, ού μήν έπί βλάβη καί ζημία τών Ιερών οίκων 
καί τών ευαγών μονών οις διαφέρουσιν αυτά». Καί ή μονή τών Ίβήρων 
διά τόν φθόνον τοΰ δαίμονος καί τούς φιλευσεβεΐς νόμους καταλαμβάνει 
τά κτήματα καί συγκαταβατικώς φερομένη δηλοϊ οτι δέν ζητεί τά παρά 
τών Άργυροπούλων κερδηθέντα ουδέ θά ένάξη ποτέ αύτούς «δι5 α καί 
είχε δίκαιον λαβεΐν κατά τό παρόν >.

Δέν γνωρίζω ποιους νόμους φιλευσεβεΐς έπεκαλέσθη ό νομομαθής 
Καμπανίας Θεόφιλος πρός άπελευθέρωσιν τής μονής τών Βλατέων έκ 
τών χειρών τών κατεχόντων αύτήν. Τό βέβαιον είνε δτι ταΐς ένεργείαις 
αύτοΰ διά τών έν Κωνσταντινουπόλει φίλων κατέστησεν αύτήν αυτοδιοί
κητον καί αύτοδέσποτον καί μηδενί δουλεΰουσαν ι.

"Οσα υπέρ τών δυσπραγουσών τής Μακεδονίας μονών, δσα υπέρ τών 
εν Χριστώ αύτοΰ αδελφών, υπέρ τών σχολείων, υπέρ ατόμων, υπέρ ευα-

*) Έ ν  τή πατρολογίςι τοΰ Migne τόμ· 140 σελ. 939 ευρη αι πράξις τοΰ πατριάρχου 
’ Αρσενίου τοΰ Αΰτωρειανοΰ (κατά 'Οκτώβριον τοΰ 1257) περί τής έν τή επισκοπή Δημη- 
χριάδος σταυροπηγιακής μονής τής Μακρινιτίσσης, έν {| άναφέρεται καί ώς επίσκοπος 
Δημητριάδος Νικόλαος ό Βλαττής γόνος πάντως τής οικογενείας ή καί υιός τοϋ κτίτορος 
τής μονής Βλαττέως' διότι έν τφ τέλει τοΰ πατριαρχικού εγγράφου (σελ. 949) παρατί
θενται στίχοι ώς έκ προσώπου τοΰ κτίτορος τής μονής Μακρινιτίσσης καί δύο άλλων μο
νών τοΰ Χοιατοΰ τοΰ Λατόμον καί τοΰ Προδρόμου τής Νέας Πέτρας. ·Έχομεν όΟεν εν
δείξεις περί τής εποχής καθ’ ήν έζη ό τής μονής τών Λατόμων νέος κτίτωρ Βλαττής έξ 

*οδ έλαβε καί τό δνομα ή σήμερον μονή τών Βλατάδων ή Βλατέων ή Τσαούς·μοναστήρι



γών καταστημάτων έμόχθησεν ό Θεόφιλος, ταΰτα βλέπει ώς εν κατόπτρφ 
'διαυγεστάτφ 6 άναγινώσκων τά ελάχιστα λείψανα τών περισωθεισών αΰτοΰ 
επιστολών, εν αις διαφαίνεται κα'ι διαλάμπει μεγάλη χριστιανική καρδία, 
ζήλος Ιερός ύπέρ τών πάντων, διάνοια σπινθηροβολούσα και άρετή άξιό- 
ζηλος. Και τάς έπιστολάς ταΰτας διά τήν Ιστορικήν αύτών σπουδαιότητα 
και τάς έν αύταΐς έγκατεσπαρμένας πολυτίμους ειδήσεις παραθέτω έν τοΐς 
«πομένοις έν περιλήψει και άκεραιότητι ϊνα μή δ χρόνος κα'ι ό άνθρωπος 
άφανίστ) αύτάς. 1
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λαλουμένη άνακαινισθεΐσα εσχάτως ύπό τοΰ ζηλωτοΰ αυτής ηγουμένου ’Ιωακείμ του 
Ίβηρίτου. 01 στίχοι οδτοι σαφώς άναφέρονται καί είς τήν Ιν λόγφ μονήν έχοντες οΰτω:

«Έμοί μοναί τρεις αμα συντεταγμένοι 
καί ταΐς μεγίσταις κλήσεσι κεκλημέναι* 
ή μέν γάρ έστι έκ Χρίστου τον Λατόμον 
ή δ’ έκ πανάγνου καί καθαράς παρθένου* 
τρίτη δ’ εφεξής αδδις ώνομασμένη 
έκ Προδρόμου τοΰ πάνυ τής Νέας Πέτρας* 
άλλ’ αντί τούτων έκ μονών ούρανίων 
λίαν έμοί πάρεσχε τοΰ ΘεοΟ Λόγε 
τή συζύγψ τε καί τέκνφ πεφιλμένφ* 
έμοί γα,ο απαν ένθαδί πεπραγμένον 
είς τούτο τείνει καί τυχεΐν ζητώ μόνον* 
εχω μεσίτιν αγαθήν τήν παρθένον 
τήν όξυτάτην είς έπίσκεψιν μόνην 
καί τόν μέ^ιστον άμα τοΰ φωτός λύχνον 
καί ραον άν τύχοιμι καί τών έλπίδων ».

Ή  τών Βλατάδων μονή θησαυρίζει ιό κανκίον δι’ οδ επιεν δ Χριστός, ώς αναφέρει 
«ηγιλλιώδες γράμμα Κυρίλλου τοΰ Λουκάρεως (ϊδ- ’Ιωακείμ Ίβηρίτου, *Η μονή τών Βλα
τάδων έν «Γρηγορίφ Παλαμςί» ετος ΣΤ' σελ· 557) καί περί τοΰ οποίου καυκίου ό Και- 
οάριος Δαπόντε γράφει ταΰτα :

«Έδώ  είναι καί ή μονή δχι τής Παναγίας 
Τσαούση μοναστήρι ον λέγε τ’ έξ ιστορίας 
είς τό όποιον σώζεται εκείνο τό ποτήρι 
μέ τό όποιον ό Χριστός (χαρά στο μοναστήρι) 
επιε μέ τούς μαθητάς, καθώς μάς ίστορήθη 
στον δείπνο του τόν μυστικά καί είναι κολοκύθι 
καί είναι μέ χρυσόβουλλο τοΰτο μαρτυρημένο 
καί έκτελεϊ θαυμάσια παντού έξακουσμένο».

(Καιοαρίου Δαπόντε, Άπαρίθμησις τών όνομαστών ναών καί μονών τής Παναγίας. 
*Αθ. Π. Κβραμέως, Ελληνικά κείμενα χρήσιμα τή ίστορίφ τής Ρωμανίας. Έ ν  Βουκουρε- 
•σιίφ 1909 σελ. 289 στιχ. 417—422).
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ΤΟ ΚΑΣΤΡΟΝ ΤΩΝ ΡΩΓΩΝ
ΥΠΟ

Γ Ε Ω Ρ Γ ΙΟ Υ  Σ Ω Τ Η Ρ ΙΟ Υ
Καθηγηιον τοΰ Πανεπιστημίου και Διευθυντοϋ τοΰ Βυζαντινοί) Μουσείου

Δεξιά τής όδοΰ τής άγούσης άπό Πρεβέζης εϊς ’Ιωάννινα και παρά τό> 
3 2 ου χιλιόμ. ύψοΰται επί καταφύτου γραφικού λόφου, παρά τούς πρό- 
ποδας τοΰ οποίου φέει ό Λούρος ποταμός, ήρειπωμένον σήμερον τό 
Κάστρον τών ‘Ρωγών (εικ. 1), τό δνομα τοΰ οποίου πάντες γνωρίζομεν 
άπό τοΰ ‘Ρωγών Ιωσήφ, τοΰ ήρωΐκοΰ Επισκόπου, δστις τή 1θΏ ’Απρι
λίου τοΰ έτους 1826 κατά τήν άλωσιν τοΰ Μεσολογγίου εθεσε πΰρ εις 
τήν πληρωθεΐσαν ύπό χών Τούρκων πυριτιδαποθήκην —  δπου είχε μετά 
πολλών γυναικοπαιδών έγκλεισθή—  και άνετινάχθη μετ’ αύτών εις τόν άέρα~

Τό Κάστρον τοΰτο, ούτινος παρέχω ενταΰθα πρόχειρον σχεδιάγραμμα 
(είκ. 2) 1 και εΙκόνα μέρους τής βορειοανατολικής του δψεως έξωτερικώς 
(είκ. 3), εινε εκτισμένον κατά τάς βάσεις ίσοδομικώς διά μεγάλων πελεκητών 
τιτανόλιθων, τά ανω δέ μέρη του μετά παρενθέτων πλίνθων και μικρό- 
τέρων τιτανόλιθων άμελώς τεθειμένων. Ή  τοιχοδομία του δΰναται νά 
μαρτυρήση, δτι εχομεν προ ημών Κάστρον ρωμαϊκών χρόνων επεσκευα- 
σμένον κατά τήν βυζαντινήν εποχήν· νεωτέρας — τουρκικών χρόνων —  
Ιπισκευάς δυσκόλως θά ήδΰνατό τις νά παρατηρήση.

Τό Κάστρον εχει έπίμηκες σχήμα, περιβάλλει ολόκληρον τό άνω'μέρος; 
τοΰ λόφου καί διαιρείται: εϊς τήν Άκρόπολιν, ήτις καταλαμβάνει τό ΝΑ- 
ακρον μετά τοΰ πΰργου έν τφ μέσφ, εϊς τό σύνηθες διαμέρισμα ενθα κα- 
τέφευγον οί κάτοικοι έν καιρφ πολιορκίας (reduit) μετά τοΰ προστατευ
τικού ύψηλοΰ δχυροΰ πύργου (donjon) και εϊς τό κυρίως Κάστρον εντός τον 
όποιου έξετείνετο ή μεσαιωνική πόλις. Πλήν τών ανωτέρω δύο τετραγωνικών 
πύργων, ετεροι εννέα πύργοι ομοίου σχήματος Ιπροστάτευον τό Κάστρον

1) Τό σχεδιάγραμμα έλήφθη ύηό τοΰ συνοδοιπόρου μου καθηγητοΰ κ. Α. Όρλάνδο*^



Ε ι κ κ 1. Γενική αποψις τοΰ λοφου, ενθα τό Κάστοον τών Ρωγών.

Εικ. 3. Τμήμα·, της ΒΑ πλευράς του Κάστρου τών Ρωγών.
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τών 'Ρωγών. "Οτι εξετείνετο ομως ή μεσαιωνική πόλις και εκτός τοΰ 
Κάστρου εις τούς πρόποδας τού λόφου, άποδεικνύουσιν: άφ’ ενός μέν
οι κα'ι εν τω σχεδίφ σημειούμενοι δύο πύργοι— ών ό είς στρογγύλος—  
σφζόμενοι είσέτι νοτίως και δυτικώς τοΰ Κάστρου και άφ’ ετέρου περι- 
τείχισμα εχον όμοίαν π ροςτό Κάστρον τοιχοδομίαν και ύψούμενον είς 
ικανήν άπόστασιν νοτιοανατολικώς και ευθύς άπό τής πεδιάδος, διά τής 
οποίας διέρχεται ή σημερινή οδός Πρεβέζης-Ίωαννίνων.

Έ κ  τών χτισμάτων τής μεσαιωνικής ταύτης πόλεως ούδέν διασώζεται 
σήμερον* μόνον είς τόν βορειοδυτικόν χώρον τοΰ Κάστρου εύρίοκεται 
νεωτέρων χρόνων ναός (εϊκ. 4), περικλειόμενος εντός μάνδρας, εξ ής δια- 
σφζονται μόνον τό άνατολικόν τμήμα και μέρη τής νοτίας πλευράς. Περι 
τήν μάνδραν ταύτην εσωτερικώς διακρίνονται τελείως ήρειπωμένα σήμε
ρον οικήματα μαρτυροΰντα δτι δ χώρος ουτος περιελάμβανεν άλλοτε κελ- 
λία μοναχών, οιτινες κατά τούς τουρκικούς ισως χρόνους ειχον έγκατα- 
σταθή, ώς εις κατεστραμμένον Κάστρον, χρησιμοποιήσαντες τόν χώρον 
μέν τούτον ώς Μοναστήριον, τά ΰπολειπόμενα δέ μέρη τοΰ Κάστρου 
καλλιεργοΰντες, ώς δύναταί τις εκ τών σφζομένων ετι κ«θ’ δλην τήν £κ- 
τασιν τοΰ Κάστρου εν άγρια σήμερον καταστάσει όπωροφόρων δένδρων 
νά διακρίνη.

Ό  σωζόμενος επομένως ναός ήτο τό Καθολικόν Μονής, δπερ εχει 
νποστή πολλάς έπισκευάς. Σήμερον παρέχει τήν μορφήν μεταγενεστέρας ξυ- 
λοστέγου μονοκλίτου βασιλικής, ΐκανώς επιιιήκους, μέ εύρύχωρον Νάρθηκα. 
Τοιχογραφίας διασώζει μόνον είς τό δυτικόν τμήμα τοΰ κυρίως ναοΰ κα! 
εϊς μέρη τοΰ νάρθηκος* ούτως άνωθεν τής πύλης τής δυτικής πλευράς τοΰ 
κυρίως ναοΰ άπλοΰται ή Κοίμησις τής Θεοτόκου, προς τιμήν τής οποίας 
εινε και δ ναός ιδρυμένος, ΰπεράνω δέ τής Κοιμήσεως εδρίσκονται αί 
σκηναί: τών Γενεθλίων τής Θεοτόκου και τών Εισοδίων' ή Κοίμησις 
χωρίζεται άπό τών δύο άλλων σκηνών διά πλατείας ταινίας πληρουμένης 
διά σειράς εγκολπίων (αγίων εν προτομή) εντός κληματίδων, εκατέρωθεν 
δέ τής πύλης εϊκονίζονται ολόσωμοι οι αρχάγγελοι: Μιχαήλ και Γαβριήλ. 
Τά διασφζοντα εϊκονογραφικούς κύκλους τμήματα τών μακρών πλευρών 
παριστώσι σκηνάς τοΰ Δωδεκαόρτου, εν τφ μέσφ προτομάς άγιων εν 
έγκολπίοις και κάτω δλοσώμους παραστάσεις: ιεραρχών, αγίων και οσίων. 
Εϊς τόν Νάρθηκα διασφζονται εκατέρωθεν τής πύλης κα'ι είς τάς πλευ
ράς τμήματα τής σκηνής τής Β ' Παρουσίας, σειρά θαυμάτων κα! Ολό
σωμοι άγιοι.

Τέλος ά'νωθεν τής πύλης προς τόν κυρίως ναόν άναγινώσκεται ή 
επιγραφή·
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9Ανεκαινίσθη και Ιστορήθη ουτος δ θείος καί πάνσεπτος ναός
τής ύπερενλογη- 

μένης Δεσποίνης ημών Θεοτόκου καί άειπαρθένον Μαρίας διά
συνδρομής καί κόπον 

του πανοοιωτάτον Έφρούμ Ιερομονάχου * ♦ * μετά Λάμπον ίερέως 
*Αρχιερατεύοντος του πανιερωτάτου Μητροπολίτου κυρίου κύρ

Βαρθολομαίου .

Έ κ  τής επιγραφής ταΰτης μανθάνομεν, δτι άνεκαινίσθη προγενέστερος 
—  βυζαντινών προφανώς χρόνων — ναός1 επί τής άρχιερατείας Βαρθολο
μαίου, του γνωστού Μητροπολίτου "Αρτης (1669 - 1687), ήτοι κατά τά 
τέλη του 17 αιώνος2. Επομένως, συμφώνως προς την επιγραφήν, δΰνα- 
ταί τις νά υπόθεση οτι ό ιερομόναχος Έ φ ραίμ μετά του ίερέως Λάμ- 
που πιθανώς δέ και μετ’ άλλων μοναχών διέμενον εν τφ Κάστρφ ώς εις 
Μονήν· Την παράδοσιν περί ΰπάρξεως Μονής εις 'Ρωγούς διασφζουσι

ι) Έξωτερικώς του σημερινού ναου και εις άπόστασιν τεσσάρων μέτρων άπό τής 
Άψιδος διακρίνονται τά θεμέλια τής βΑψΙδος του παλαιού ναου, δστις θά ήδύνατο ίσως 
δι'άνασκαφών νά προσδιορισθή. Τό δημοσιευόμενον ενταύθα (εικ. 6 έν τέλει τής με
λέτης) γλυπτόν εϊνε έντοιχισμένον επί τής νοτίας πλευράς καί προέρχεται πιθανώτατα 
έκ του βυζαντινοΰ Τέμπλου του παλαιού ναού-

2) Πρβλ. Σεραφείμ Βυζάντιον, Μητροπολίτου *Αρτης,> Δοκίμΐον ιστορικής τίνος 
περιλήψεως *Αρτης κοί Πρεβέζης, Άθήναι, 1884, σελ. 108. Έ κ  τής επιγραφής του 
οφζομένου ναού δυνάμεθα προσέτι νά συμπεράνωμεν, οτι κατά τούς παλαιοτέρους 
χρόνους τής τουρκοκρ ατίας 'Ρωγών επίσκοπος δεν υφίστατο— διότι άλλως τό δνομα 
τούτου ήθελεν αναγραφή. βΟ Σεραφείμ (ε« ά. σελ. 97* πρβλ. καί Π .aΑραβαντινον  ̂ Χρο
νογραφία τής Ηπείρου, Άθήναι, 1856 -57  τόμ. Β' σελ. 114) δεν παραθέτουσιν άλλον 
επίσκοπον 'Ρωγών, πλήν του ήρωϊκοΰ -Ιω σήφ -1826-, δν καί πάλιν ώς τιτλικόν επίσκο
πον άναγράφουσιν. "Αν καί άλλοι τιτουλάριοι επίσκοποι προ του Ιωσήφ υπήρξαν κάί 
ποιος ό λόγος, δι3 δν ό ’Ιωσήφ ώς επίσκοπος ‘Ρωγών καί Κοζύλης παραδίδεται, άλ
λοτε θά έξετάσωμεν* ενταύθα μόνον προσθέτομεν δτι από του 9ου αιώνος καί επί 
Λέοντος του σοφοΰ ( f  912) φαίνεται ύφισταμένη επισκοπή 'Ρωγών καί δτι ή τελευ
ταία μνεία τής επισκοπής αναγράφεται εις τό τέλος του 15ου αιώνος (έν Geltzer, 
Noticiae episcoparum, σελ. 557, 568, 598 καί 635)* αλλά καί τό δνομα τής Κοζό- 
λης, πολίχνης άλλοτε έν Λάμαρχ), παρέμεινε μόνον έν τή άνατολικώς τής Μονής 
Ζαλόγγου κειμένχι Μονή (βλ. Σεραφείμ, σελ. 345 πρβλ. καί Άραβαντινόν. ε. ά- 
σελ. 85 ενθα μάλιστα λέγεται δτι μετετέθη ή εκκλησιαστική εδρα τής Νικοπόλεως 
μετά την παντελή έρήμωσιν αυτής— ήν θέτει ό Άραβαντινός εις τό ετος 1034—εις 
Κοζύλην). Ό  Le Quien (έν Oriens Christ. I I - 1 7 4 0 - σελ. 154) αναγράφει τον ’Ανδρό
νικον επίσκοπον ’Αχελώου ή Κοζύλης (τής φερομένης καί ώς Μοζύλης) υπό τον μη
τροπολίτην Ναυπάκτου, ώς φέρεται καί παρά 5Αραβαντινώ, δστις έκ του Le Quien 
ήντλησε προφανώς την πληροφορίαν- Περί τής μητροπόλεως Ναυπάκτου καί τής 
σχέσεως αυτής προς έκκλ διοικήσεις Ηπείρου πρβλ. καί Χρνο. Παηαδοιιονλον, 'Ιστο
ρίαν τής “Εκκλησίας τής Ελλάδος, Άθήναι, 1920 τόμ. Α' σελ. 13 καί 14.
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και αί περ'ι της Μονής Ήλιου διηγήσεις1. ’Ασφαλώς ό επί τών ημερών 
τοΰ 'Ιεροθέου (1857 κ. ε.) καλλωπισμός συνέκειτο εις τήν άνακαίνισιν 
τοΰ βεβλαμμένου ΐσως άνατολικοΰ τμήματος τοΰ ναοΰ και εις τήν άσβε- 
στόχρισιν τών τοίχων, ώς τό κτίσμα εμφανίζεται σήμερον.

Περι τής Ιστορίας και τών τυχών τοΰ άξιολόγου τοΰτου Κάστρου 
Ιλαχίστας εχομεν ειδήσεις. Παραλείποντες τήν άρχαίαν ιστορίαν τής θέ- 
σεως, είς ήν άλλοι τοποθετοΰσι τήν άρχαίαν Κασοώπην κα'ι άλλοι τήν 
Χαράδραν2, περιοριζόμεθα ένταΰθα εις ειδήσεις τινας περ'ι τής μεσαιω
νικής ιστορίας και τών τυχών τοΰ ήπειρωτικοΰ τοΰτου Κάστρου, δσας 
ήδυνήθημεν νά εξακριβώσωμεν προς τό παρόν, υποσχόμενοι νά επανέλ- 
θωμεν άφοΰ καί διά δοκιμαστικών σκαφικών ερευνών έπ'ι τοΰ χώρου τής 
μεσαιωνικής πόλεως δυνηθώμεν νά πορισθώμεν θετικωτέρας περ'ι τοΰ 
βυζαντινοΰ τοΰτου Κάστρου ενδείξεις.

Έ ν  τή βυζαντινή ΐστορίφ άναφέρεται ώς Κάστρον καταληφθέν τφ 
1339 ύπό τοΰ ’Αλεξίου Καβάσιλα, τοΰ άποστατήσαντος μετά τοΰ κατα- 
λαβόντος τήν "Αρταν Νικηφόρου Βασιλίτση κατά τοΰ τότε κυριάρχου 
τής χώρας Αΰτοκράτορος Κωνσταντινουπόλεως ’Ανδρονίκου τοΰ Γ ' (1 3 2 8 -  
1341) “να εγκατασταθή εις τήν Δεσποτείαν τής ’Ηπείρου δ υιός τής Δε- 
σποίνης Ά ννης Νικηφόρος ό Β ', δστις επροστατευετο και ύπό τής Αικα
τερίνης τής χήρας τοΰ Δουκός τοΰ Δυρραχίου Φιλίππου3. Ά λλά μετά εν

’) Πρβλ. Σεραφείμ, έ· ά. σελ. 170 ένθα λέγεται δτι δ ηγούμενος 'Ιερόθεος (1857) 
Ιλαβεν αΰθις εις κατοχήν καί το φρούριον 'Ρωγών — άνέδειξεν δηλ. τοΰτο μετόχιον 
τής Μονής Προφήτου Ήλιού — καλλωπίσας καί τόν έν αύτφ ναόν τής Θεοτόκου, δοτις 
ήν ποτε Μονή α ρ χ α ι ό τ α τ η ,  είς ήν ύπέκειτο καί ή τοΰ Προφήτου Ήλιού.

2) C. Bursian, Geographie von Griechenland, Leipzig, 1862 τόμ. 1, σελ. 31 
κ. I καί Leake, Travels in northean Greece, τόμ. 1, σελ’. 258· περί τής ακριβέ- 
στέρας τοποθετήσεως χών αρχαίων τούτων πόλεων πρβλ. Pauly - Wissowa. Real-en- 
cycl. X  (1917) οελ. 2314 κ. ϊ. καί III (1899) σελ. 2113 κ. έ. Ό  Π. 'Αραβαντινός (έν 
Χρονογραφία τής ’Ηπείρου, ε. ά· τόμ. β' σ. 143 κ. έ.) καί κατ' αύτόν δ Σεραφείμ Βυ
ζάντιος (Δοκίμιον κλπ. ε. ά σελ 170) δέχονται δτι μετσ τήν καταστροφήν ύπό τών 
Ρωμαίων τής Χαράδρας, έγένετο επισκευή τών τειχών καί συνοικισμός νέας πόλεως 
«προσδεχομένης τούς έκ τών συνεχών βαρβαρικών επιδρομών καταδιωκομένους καί 
περίοικους καί αρωγήν αύτοϊς παρέχουσα’ διό καί ελαβεν ή νέα πόλις τό δνομα 
’Αρωγοί ή Ρωγοί»· άνευρίσκουσι μάλιστα καί έτερον δνομα τής μεσαιωνικής πόλεως: 
Άοταχώρα, δπερ παράγουσιν έκ τών λέξεων: νΛστυ=φρούριον καί Χώρα πόλις, ήτοι 
Φρονριονπολις. Τήν τελευταίαν πληροφορίαν φαίνεται δτι ήρύοθησαν έξ έπιστολής του 
Κυριάκου έξ Άγκώνος, δημοσιευθεϊσαν ύπό Melius (πρβλ. καί «Ήπειρωτ. Χρον.» 
1926, σελ. 114) περί τοΰ ονόματος τούτου λέγομεν καί κατωτέρω.

3) Ό  ’Αλέξιος Καβάσιλας (Καβασίλας κατά τούς βυζαντινούς χρονογράφους) 
φέρεται ώς αδελφός τοΰ βαρώνου Κέρκυρας Ίω. Καβάσιλα, περί τής βαρωνείας τοΰ
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ετος (1340) δ Μέγας Δομέστιχος Καντακουζηνός επεισε τόν μετ’ αύτοΰ 
συνδεόμενον Καβάσιλαν νά παραδωσχ) τούς 'Ρωγούς, δ δέ ’Ανδρόνικος 
Ιτίμησε τούτον μέ τό αξίωμα τοΰ Μεγάλου Κοντοσταΰλου και εύηργέ- 
τησε πολλαχώς τούς κατοίκους τής πόλεως 1. Έπομέναίς τόν 14ου αΙώνα 
οί *Ρωγο! ήσαν μία τών άκμαζουσών πόλεων τοΰ Δεσποτάτου τής Η π εί
ρου σημαντική και διά τήν όχΰρωσιν αυτής.

Κατά τά μέσα πάλιν τοΰ αύτοΰ αιώνος, δταν £νεκ« τών διενέξεων 
μεταξύ Ίωάννου Παλαιολόγου και Ίωάννου Καντακοΐ'ζηνοΰ, ό Κράλης 
τής Σερβίας Στέφανος έπεξέτεινε και εις τήν "Ηπειρον τήν αρχήν, έγκα- 
ταστήσας Δεσπότην τόν έκ τής έγγονής τοΰ Μιχ. Παλαιολόγου Μαρίας 
άδελφόν του Συμεών (1346), άναφέρεται δτι οι 'Ρωγοί κατελήφθησαν 
ύπό τβΰ ’Αλβανού Πέτρου Λειώση, άπό τοΰ οποίου πάλιν άφήρεσε τήν 
άρχήν τφ 1374 δ ικανός Δεοπότης τής Ηπείρου ’Ιωάννης ό Γ ' ( f  1400).

Τελευταίαν εΐδησιν περί τών 'Ρωγών εύρίσκομεν εϊς τάς έπιστολάς 
καί τά απομνημονεύματα τοΰ έπισχεφθέντος τήν “Ηπειρον κατά τό πρώ
τον ήμισυ τοΰ 15ου αιώνος περίφημου περιηγητοΰ Κυριάκου τοΰ έξ 
Άγκώνος. ’Ανωτέρω εϊδομεν δτι έκ δημοσιευθείσης έπιστολής του είκα
σαν οί Άραβαντινός καί Σεραφείμ δτι τό Κάστρον τών 'Ρωγών εφερε 
και τό δνομα Άσταχώρα, δπερ κατά πασαν πιθανότητα παρηρμηνεύθη 
(δστυ-χώρα, ήτοι Φρουριοΰπολις), δέν εΐμεθα δέ καί βέβαιοι αν πρέ
πει νά αποδώσωμεν τοΰτο εϊς τούς 'Ρωγούς ή εϊς έτέραν μεσαιωνικήν 
πόλιν τής ’Ηπείρου ή καί τής Ακαρνανίας2. Έ ν  ταΐς καί ύπό τοΰ καθη- 
γητοΰ κ. Z ie b a rt εσχάτως δημοσιευθείσαις επιστολαΐς τοΰ Κυριάκου άνα- 
φερεται <2παξ τό Κάστρον τών 'Ρωγών έν έπιστολή γραφείση έν "Αρτη

οποίου βλέπε Ίω . Ρωμανού, Γρατιανός Ζιόρζης, Κέρκυρα, 1873, σελ. 258 πρβλ· περί 
τής αποστασίας ταύτης και Ιτερον εργον τοΰ αύτοΰ περί τοΰ Δεσποτάτου τής ’Ηπεί
ρου, Κέρκυρα 1895, σελ. 142 κ. έ-, ενθα μάλιστα καί προ τής αποστασίας τοΰ Κα· 
βάσιλα άναφέρονται οί Ρωγοί (σελ. 106 κ. έ·=έπιδρομαί τών Φράγκων κατά τοΰ Δε
σποτάτου τφ 1304).

') Βλ. Ίω , Καντακονζηνον, Ιστοριών βιβλ· Β' κεφ· 34 (έκδ. Βόννης, 1828, 
σελ. 509 κ. έ·), ενθα μάλιστα ή πόλις καλείται Ρωγώ «Αλέξιος δέ Καβασίλας τήν 
Ρωγώ (κατέσχε)»· καί κατωτέρω «εγκρατή Ρωγοΰς γενέσθαι», «Άρτα δέ καί Ρωγώ 
οδσαι ήπειρώτιδες, πολλήν ύπέμενον τήν Ινδειαν έκ τής πολιορκίας κλπ<· (αυτόθι, 
σελ. 511, 512, 515 κ. άλλ.).

-) Δέν ήδυνήθην δυστυχώς νά ευρω ένταΰθα τό ύπό Mehus έκδοθέν Itinera- 
rium, άλλ’ δν κρίνυ ϊΐς καί έκ τής υπό Ziebart παρατιθεμένης έπιστολής, ενθα επα
ναλαμβάνεται τό δνομα («Ήπειρ. Χρον.» Α' 1926, σελ 118 «ex eadem Arachtea Asta- 
cora Acarnanum regia K a r o l o . » πρβλ. αυτόθι καί σελ. 113 «per Astacora et 
A cheronte...» ήλθεν ό Κ.είς Λευκάδα καί είδε τό Άκτιον), εις τό αυτό συμπέρασμα 
#ά ή δυνατό νά καταλήξη.
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μετά τόν θάνατον τοΰ Καρόλου Β ' (1448). Κατ’ αυτήν ό Κυριάκος rg 
Ι8Τ1 ’Οκτωβρίου τοΰ έτους 1440, Ιορτη τοΰ Εΰαγγελιστοΰ Λουκά, ήλθεν 
§ξ ’Ακαρνανίας «θχ eadem  A rach tea  A staico  (πιθ. A staco ra)»  διά 
τοΰ δάσους τοΰ ευρισκομένου παρά τάς δχθας τοΰ Άχέροντος ποταμοί 
(«p er sylvam  A cheronthei ad flum inis r ip a s » )1 εϊς τήν ΰποδει- 
χθεΐσαν εις αυτόν ως άρχαίαν Δωδώνην, τήν διασφζουσαν μέρη τών 
βαυμασίων καί υπό πύργων περιβαλλόμενων τειχών της. Εϊς τήν Άκρό- 
πολιν δέ, ήν οί περίοικοι καλοϋσι *Ρωγώ («ad arcem , q u am  hodie  
acco lae  K oghum  vocitant»), Ιπανεΐδε τόν εν τφ παναρχαίφ τόπω 
κείμενον ιερόν ναόν τοΰ Εΰαγγελιστοΰ Λουκά και προσεκΰνησε τό Ικεϊ 
φυλασσόμενον πανσεβάσμιον σώμα τοΰ Εΰαγγελιστοΰ μετ’ άλλων τιμίων 
λειψάνων (τής κάρας τής άγ. "Αννης και τοΰ ποδός τοΰ Χρυσοστόμου), 
τελεσθέντος δέ μνημοσΰνου προς άνάπαυσιν τής ψυχής τοΰ Καρόλου, εξε- 
■φώνησε και λόγον λατινιστί προς τιμήν τοΰ Εΰαγγελιστοΰ8.

“Οπως περιγράφει τό ταξείδιόν του ό Κυριάκος φαίνεται δτι ήλθεν 
«ΐς τήν περιοχήν τών Ρωγών, ενθα πιθανώτατα διεσώζοντο ακόμη ήρει- 
πωμένα κτίσματα αρχαιότερων ήπειρωτικών πόλεων, υπέδειξαν δέ περίοικοι 
εϊς αΰτόν ταΰτα ώς τά ερείπια τής Δωδώνης και τούς Ρωγούς ώς τήν 
Άκρόπολιν τής αρχαίας πόλεως, δπου εύρίσκετο ή Μητρόπολις, ενθα

*) Ένταΰθα προφανώς ύπό ιοδ Κυριάκου (πιθανώτερον κατά τήν μεσαιωνι
κήν εποχήν) φαίνεται δτι έγίνετο σύγχυσις τών ποταμών : Λούρου (ά ρ χ . Όρωπον) 
’Α χέροντος ( ;)  καί Άράχθου' τοίίτο τουλάχιστον συνάγεται άν λάβυ τι5 ^π* °·ψει τό  
•δρομολόγιον τοϋ Κυριάκου.

*) Περί τοΰ λειψάνου τοΰ Εΰαγγελιστοΰ Λουκά γνωρίζομεν έκ τών βυζαντινών 
.πηγών, δτι τοΰτο εφυλάσσετο μετά τών λειψάνων τών ’Αποστόλων: Άνδρέου καί Τι
μοθέου ύπό τήν άργυραν αγίαν Τράπεζαν τοΰ ναοΰ τών αγίων ’Αποστόλων τής Κων/- 
πόλεως, τοϋ περίφημου Μαυσωλείου τών βυζαντινών Αύτοκρατόρων, περί τής κτίσεως 
καί διακοσμήσεως τοΰ όποιου πρβλ. και Γ. Σωτηρίου, ό Ναός Ίω . τοΰ Θεολόγου έν 
Έφέσψ (έν Άρχ. Δελτίψ 1022, σελ. 205 κ. έ ). Ώ ς γνωστόν, ό Λουκάς, κατά τάς παρα
δόσεις έκήρυξεν έν Έλλάδι δπου καί έμαρτύρησεν εϊς ηλικίαν 80 ετών κρεμασθείς έξ 
έλαίαι,, καί έτάφη (Νικηφ. Καλλίστου, Έκκλ. Ίσ τ. Β' 34). Κατ’ άλλας παραδόσεις δ 
Ευαγγελιστής έμαρτύρησε καί έτάφη έν Θήβαις τής Βοιωτίας, δπου έδεικνύετο καί ό 
«άφος του (Lipzius, Die apokryphen Apostelgesch—und—Legenden, I I , σελ. 356 
κα» 362)· είνε δέ γνωστή ή παρανοηθεΐσα ρωμαϊκών χρόνων Σαρκοφάγος, σφζο* 
μένη μέχρι σήμερον έν τφ ίερφ βήματι τοϋ Νεκροταφείου Θηβών, ήν είδε καί έδη- 
μοσίευσε καί 6 Barsky (Izdany Pravoslavnym  Palestinskim etc. Πετρούπολις, 
1885 — 87 τόμ. 4, σελ. 150). Τό λείψανόν του, ώς καί τοΰ Αποστόλου Άνδρέου, μετέ- 
φερεν ό αύτοκράτωρ Κωνστάντιος τφ 356 είς Κων/πολιν άπό τής Άχαίας (Φιλοστορ- 
γίο» Έκκλ. *Ιστ. Γ' 2 έν Migne, Patr. G r. τόμ. 65 σελ. 481). Έ ν  Κων/πόλει δέ 
παρέμεινε τό λείψανον μέχρι τής άλώσεως ύπό τών Λατίνων τφ 1204, οτε ή Τράπεζα 
ιοΰ ναοΰ τών άγ. Αποστόλων κατεστράφη (Νικηφ. Χωνίάτου, Ικδ. Βόννης σελ. 355 
χ. έ. Περί τών μαρτυριών περί τοϋ λειψάνου τοΰ Λουκά ρώσσων καί λατίνων »εριη-
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έφυλάσσετο to λείψανον τοΰ Εύαγγελιστοΰ Λουκά1. Τφ 1449 οί Ρωγοβ 
ώς καί πασα ή "Ήπειρος κατελήφθησαν υπό των Τούρκων. Περί τής τύ
χης τοΰ Κάστρου των Ρωγών κατά τούς πρώτους χρόνους τής τουρκο» 
κρατίας δεν ήδυνήθην νά εΰρω προς το παρόν συγκεκριμένην τινά μαρ
τυρίαν. Οι Άραβαντινός καί Σεραφείμ κατά τον Μελέτιον, ύποθέτουσιν 
δτι τό Κάστρον καί ή πόλις κατά μικρόν ήρημώθησαν μεταξύ των ετών 
1 449— 1690. ’Ανωτέρω είς την περιγραφήν τοΰ Κα'στρου εΐδομεν δτ» 
οί Ρωγοί χαρακτηρίζονται ώς Μονή αρχαιότατη, εις ήν ύπέκειτο ή τοΰ 
Προφήτου Ή λιου, ήτις πάλιν τω 1857 είχε τούς Ρωγούς ώς μετόχιον. ’Εκ  
των ερειπίων δΰναται νά διευκρινισθή δτι οι Τούρκοι κατέστρεψαν τούς: 
Ρωγούς όλοσχερώς2— τουρκικαί έπισκευαί δεν διακρίνονται — καθ *δλην 
δ έ  τήν εποχήν τής τουρκοκρατίας οί Ρωγοί μόνον ώς Μοναστήριον διβ- 
τηρήθησαν.

Έ κ  των ΰπολειφθέντων λειψάνων εν τη περιοχή τής δκμαζούσης 
κατά τούς βυζαντινούς χρόνους πόλεως τών Ρωγών σώζεται ήρειπωμένον 
παρεκκλήσιον άπέχον περί τά δύο χιλιόμ. άπό τοΰ Κάστρου, δπερ παριστφ 
ή εικών 5. Είναι μικρός ναός ρυθμοΰ Βασιλικής βυζαντικών χρόνων, δυ- 
νάμενος ένεκα τής τοιχοδομίας του νά άναχθή καί είς τούς από τοΰ ΙΑ" 
αιώνος καί έξης χρόνους.

Π Ρ Ο Σ Θ Η Κ Η

Διά τήν Ιστορίαν τοΰ Κάστρου τών ‘Ρωγών μεγίστην σημασίαν ενέ
χει ή πληροφορία τοΰ Κυριάκου περί τοΰ διασφζομένου καί τιμωμένον 
Ιν τη Μητροπόλει τοΰ Κάστρου κατά τάς άρχάς τοΰ Ι Ε '  αιώνος λειψάνου

γητών πρβλ. Ebersolt, Sanctuaire d · Byzance. Paris. 1921 σελ 40). Πώς *ύρέ<Ηι 
iv Ρωγοϊς κατά τάς παραδόσεις τό λείψαιον τοΰ Λουκά λέγομεν κατωτέρω.

’) *Ως γνωστόν, και κατά τήν ρωμαϊκήν ακόμη έποχήν ερείπια Δωδώνης δέν δ»«- 
κ ρίνοντο - τό όνομα Ρωγοί ή Ρωγώ είναι αληθές ότι καί είς ά λλα  μέρη συναντάται. 
(π ρ β λ . Λεξικογραφικόν άρχεΐον «’ Α θήνας» 1924, σελ. 89='Ρωγός ορεινός απόκρημνος 
τόπος έν ’Αστυπαλαις» κ· άλλ.—Άμαντος)' έντα ΰθα  δμως δέν νομίζω δτι πρόκειται 
περί τοιούτου ονόματος, άλλα περί τοϋ βυζαντινού ηπειρωτικοί) Κάστρου τών Ρωγών, 
τό δνομα τοϋ οποίου διασώζει μέχρι σήμερον ή παράδοσις, μαρτυρεΐται δέ τοϋτο» 
κ αί διά τής επισκοπής Ρωγών καί δι’ αυτών τών τοπογραφικών ειδήσεων τώ ν έπιστο· 
λών τοΰ Κυριάκου, ώς εϊπομεν καί άνωτέρω.

8) Πρβλ. Άραβαντινόν ε. ά. σελ. 144· ό Άραβαντινός νομίζει δτι κατηδάφιααν 
οί Τοϋρκοι τό οχυρόν τών Ρωγών μετά τήν έκδίοιξιν έξ Άρτης τοδ Δεσπότου Καρόλου* 
«έλήφθη δέ τό κατεδαφιστικόν τοΰτο μέτρον ΐνα μή ό έξωσθείς δουκικός οίκος, βοη- 
Φούμενος υπό συγγενών του ηγεμόνων εν Έλλάδι, εΐσβάλχ) καί όχυρωΟ  ̂ είς τό Κά
στρο* αποπειρώμενος έπανάστασιν τής Ηπείρου».



Είκ. 4 .— Ήρειηωμένον βυζαντινόν ναΰδριον παρά τήν όδόν 
Πρεβέζης—Ίωαννίνων.

ΕΙη . 5 .—"Αποψις ιοΰ εσωτερικού τοΰ Κάστρου τών Ρωγών 
μετά τής έν αύτφ εκκλησίας.
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τοί Εΰαγγελιστοΰ Λουκά. Τά ζητήματα: πώς μετεφέρθη εκ Κωνσταντινου
πόλεως εις 'Ρωγούς τό προσκυνοΰμενον ώς λείψανον τοΰ Εΰαγγελιστοΰ 
και ποία ήτο ή μετά ταΰτα τΰχη του: διευκρινίζουσι σέρβικα! έργασίαι,. 
περιλήψεις τών οποίων εΰγενώς προσεφέρθη νά μοί άποστείλη ό καθη
γητής τοΰ Πανεπιστημίου Θεσσαλονίκης κ. Μ ιχ. Αάσκαρις κα! τάς 
όποιας παραθέτω κατωτέρω.

Δνήγηαις της μεταφοράς τών λειψάνων τοϋ Εΰαγγελιστοΰ Λουκά έη 

Ρωγών είς S m e d e r e v o  Σερβίας (12 *Ιανοναρίον 1453).

Διεσώθη εις δυο παραλλαγάς, αϊτινες ίκανώς διαφέρουσι μεταξύ των. 
Ή  πρώτη παραλλαγή (εκδ. Pavlovic') εινε έκτενεστέρα, γεγραμμένη είς 
λαϊκωτέραν γλώσσαν και περιέχουσα περισσοτέρας λεπτομερείας. Ή  ετέρα 
παραλλαγή (εκδ. Ruvarac) εΐνε συντομωτέρα, άνευ πολλών λεπτομερειών 
είς ΰφος ρητορικώτερον και γλώσσαν λογιωτέραν.

A ' Παραλλαγή Pavlovic' 
έξεδόθη ύπό Jvan Pavlovic',  ύπό τόν τίτλον Ο sv. Luci i pre-  
nasanju njegovog tela, iv Glasnik Srpskog ucenog drustva (έν 
Δελτίφ τής σέρβικης επιστημονικής Εταιρίας τόμ. L I  (1 8 8 2 ) σελ. 70—  
100)· ή διήγησις εύρίσκεται εν σ. 9 0 —95 και διεσώθη εις κώδικα τής Βί- 
bliotheque National Παρισίων γραφέντα κατά τόν Pavlovic' μεταξύ' 
τών ετών 1453 καί 1458 καί περιέχοντα τά εξής εξ κείμενα:

1) «Τοΰ μακαρίου Θεοδωρήτον λόγος εις τον άγιον άπόστολον καί 
ευαγγελιστήν Λονκάν, περι τής γεννήοεως και άνατροφής και Κοιμήσεως 
χαϊ μεταφοράς αύτοΰ».

2) *Περι τής πρώτης μεταφοράς τοΰ άγιον αποστόλου Λουκά και ευαγ- 
γελιστον, τής εκ Συρίας εϊς τήν βασιλεύουσαν πόλιν, Ιπι αντοκράτορος Κών- 
σταντος νΐον τοΰ μεγάλου αντοκράτορος Κωνσταντίνον* .

3) «Μεταφορά δευτέρα». %
4) «Τρίτη μεταφορά τον άγιον Αποστόλου Λουκά τον εΰαγγελιστοΰ εκ 

Ρωγών εις τήν θεοφνλακτον πόλιν Smederevo*·
δ) *Περι τών θανμάτων τον άγιον εναγγελιστον Λουκά*.
6) €Τοΰ αυτόν ομιλία περι τον αγίου άποστόλον Λονκά ονχι τον εναγ· 

γελιστόν, άλλά τον άποστόλον, λέγω, Λονκά τον Ικ  τών εδδομήκοντα, τον 
χρηματίοαντος επ ίσκοπον εν Λαοδικεία τής Συρίας, τον όποιον και οί σύν
τροφοι εΐνε Άπελλής Ιπίσκοπος Σμύρνης και Κλήμης Ιπίοκοπος Σαρδικής*.

Τά ενδιαφέροντα κείμενα εινε τά άναγράφοντα τήν β' καί γ ' μετα
φοράν τοϋ λειψάνου (κείμενα 3 καί 4), ών πρρίληψιν παραθετομεν. Το-
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'6°v κείμενον εΐνε προσθήκη τοϋ άντιγραφέως, άναφέρβται δέ είς τον έπί- 
βκοπον Λαοδικείας Λουκάν τον εκ τών έβδομήκοντα, δέν ?χει δέ σχέσιν 
προς τάς διηγήσεις περί τοΰ λειψάνου τοΰ εύαγγελιστοΰ Λουκά.

Έ χ  τον χειμέτον 3 σελ. 89.

Ό  συναξαριστής διηγείται, δτι, μετά τήν άλωσιν τής Κωνσταντινονπό· 
λεως υπό τών Φράγγων, φράγγος μεγιστάν παρέλαβε τά λείψανα (τοΰ Εύαγ- 
^ελιστοΰ Λουκά) καί τά εθεσεν επί πλοίου, άλλ’ οταν εφθασαν εις τά μέρη 
τής Κεφαλληνίας τό πλοΐον όρμά προς τήν πόλιν 'Ρογός καί σταματά 
εις τον λιμένα. *0  φράγγος ματαίως εκοπίασε νά όδηγήση τό πλοΐον εις 
τήν πατρίδα του. "Οπερ ΐδών ό δούξ τής χώρας ταΰτης τής Κεφαλληνίας, 
Κάρολος δνόματι, δωρεΐται δώρα εις τον φράγγον καί ζητεί τά λείψανα. 
'*0 φράγγος Ιδέχθη, ό δέ Κάρολος άφ* ου τφ Ιδωκε 600  χρυσά καί Ιλαββ 
τον άγιον τον άπέθεσεν είς τήν πόλιν *Ρογός, δπου καί Ιμεινε πολλά ετη 
*αί έτέλει θαύματα1.

Έ κ  χον κειμένου 4 σελ. 90  —  95.

"Οταν ό δεσπότης Γεώργιος ( = Brankovic 1427—56) ήτο έν 
έκστρατείφ εις τά μέρη τής Δαλματίας Ιναντίον τοΰ φρουρίου 
Telcak, αίφνης ημέραν τινά παρουσιάζεται εις αυτόν γέρων, δστις 
τφ διηγείται δτι τό ϋώμα τοΰ Λουκά εΰρίσκεται είς τούς Ρωγούς, 
τούς οποίους κατέλαβον τότε οί Τοΰρκοι καί τον συμβουλεύει 
νά στείλη πρεσβείαν είς τον ήγεμόνα τών Τούρκων διά νά τό ζη- 
τήση, μεθ’ δ εγένετο άφαντος.

Τοΰτο έπραξεν δ Γεώργιος καί £λαβε παρά τοΰ ήγεμόνος 
τών ’Αγαρηνών Μεχεμέτ τον άγιον Λουκάν. Στέλλει λοιπόν δ Γεώρ
γιος διά νά μεταφέρουν τό τίμιον σώμα «τον αρχιεπίσκοπον Πριζ- 
ρένης κύρ Μιχαήλ, τον ηγούμενον τής Λεστιάνης κύρ Βενέδικτον 
καί άπό τούς βογιάρους του τον εύγενή καί θεοφιλή ανδρα Στέ
φανον 2. Καί οΰτοι μετά χαράς μεγάλης μεταβάντες εφθασαν είς 
τά μέρη τής Κεφαλληνίας, είς τήν πόλιν Ρογός, καί φθάσαντες είς

') Τήν δήλωσιν ταύτην τών Ρωγών ώς παραλίου πόλβως ή πρέπει νά θεωρήσω- 
μεν ώς σύγχυσιν καί άγνοιαν τών τόπων ύπό τοΰ Συναξαριστοϋ, ή πρέπει κατ’ αύτήν 
νά δεχθώμεν άνω πόλιν καί κάτω (παράλιον ή έπίνειον τών Ρωγών)· όπωςδήποτε] ή 
πληροφορία αυτη θά ήδύνατο νά χρησιμεύση είς πληρεστέραν τοπογραφικήν μελέτην 
•τής μεσαιωνικής ηπειρωτικής πόλεως, ήτις νυν ούτε εύκολος εϊνε οΰτε δυνατή- Έ λ-  
πίζομεν νά δυνηθώμεν προσεχώς δι* έπιτοπίου μελέτης νά διευκρινίσωμεν καλντερον 
®ά περί Ρωγών συγκεχυμένως παραδιδόμενα ·

*) Είναι ό γνωστός Στέφανος Ράτκοβιτς τότε μέγας βοεβόδας.

σ. 90  

•α. 92

■α. 93
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τό κιβούριον τοΰ άγιου Ιψαλλον $σματα . . . . . .  εϊτα έξετέλεσαν
τήν μεταφοράν.

eg. 93 Ό  απόστολος έκαμε διάφορα θαύματα καθ’ οδόν. Και δταν ?φθα- 
σαν ε!ς τάς χώρας τής Σερβίας, πρώτοι πηγαίνουν εϊς προυπάν- 
τησιν τοΰ αγίου ο παναγιώτατος πατριάρχης τής Σερβίας και Πα- 
ραθαλασσίας κυρ Νικόδημος παρά τόν ποταμόν Μοράβαν και
ολόκληρος 6 κλήρος.................. καί συνώδευσαν αυτόν εις τήν πρα-
τεύουσαν τ. 2. τό ένδοξον Σμεδέρεβον. "Οταν δέ έφθασεν ό δγιος 
πλησίον τής θεοφυλάκτου πόλεως, μόλις ήκουσεν ό ευσεβής δεσπό
της (=Γεώ ργιος Βράνκυβιτς) τήν αφιξιν τοΰ αγίου αποστόλου 
έχάρη χαράν μεγάλην κα'ι Ιγείρας δλους τούς οικείους μετά τής συ
ζΰγου του δεσποτίσσης κυρά Ειρήνης και μετά τών ΰπό τοΰ θεοΰ  
δωρηθεντων αύτοίς τέκνων, τής Θεοφίλου θυγατρός αυτών Μα
ρίας (είναι ή πρφην σύζυγος τοΰ Σουλτάνου Μουράτ, ήν Ιζήτησε 
τό 1451 είς γάμον ό Κωνσταντίνος Παλαιολόγος) και μετά τοΰ 

•β. 94  χριστοφίλου Γρηγορίου, λέγω, και Στεφάνου και τοΰ εύσεβοΰς δε
σπότου Λαζάρου καί τής δεσποτίσσης κυρά ‘Ελένης και δλοι οΐ 
άρχιεπίσκοποι, επίσκοποι καί τίμιοι ηγούμενοι . . . .  και βογιά-
ρ ο ι ............ μετέβησαν εϊς προΰπάντησιν τοΰ ά γ ίο υ ................... Καί
ουτω . . . .  δοξάζοντες τόν θεόν εϊσήγαγον τόν άγιον xui μέγαν 
απόστολον Λουκάν τόν ευαγγελιστήν εις τήν Θεοφύλακτον πόλιν 
Σμεδέρεβον καί τόν άπέθεσαν είς τόν ναόν τοΰ αγίου Εΰαγγε- 
λισμοΰ τής Παναγίας Θεοτόκου εϊς τήν μητρόπολιν τοΰ Smede- 
ΓΘΥΟ τό ετος ζ ^ ξ α ' (6961=sl453) τοΰ μηνός Ίανουαρίου τήν δα- 
δεκάτην ημέραν, δπου καί νΰν αναπαύεται τό άγιον αυτοΰ σώμα.

Έ χ  τον κείμενον 5 οελ. 96.

Δεύτερον Θαΰμα : "Οταν ήλθον εις τούς Ρωγούς νά πάρουν οι Σέρ- 
'βοι τόν δγιον καί d λαός δέν άφινε νά τόν πάρουν, τότε ενεφανίσθη ·  
Λγιος εϊς τόν εις κεφαλήν τοΰ τόπου ευρισκόμενον 1 καί τόν Τοΰρκον λέ- 
γων «Τί μέ κρατείς· άφησε με γρήγορα*.

Β') Παραλλαγή R u varac.
Έξεδόθη ύπό Ilarion Ruvarac  ύπό τόν τίτλον Ο prienosu 

Mela sv. Luke u Smederevo έν Rad τής Γιουγοσλαυΐκής Άκαδημ. 
τόμος V (1868) σελ. 178 — 186' διεσώθη εν κώδικι τοΰ μοναστηριού

‘) Τό κείμενον λέγει «Kefalia·. Οί «Kief alia» είναι στρατιωτικοί άλλα καί πολι
τικοί άρχοντες άναφαινόμενοι έν Σερβίφ άπό τοΰ 1300’ (πρβλ Jirec'ek , Staat und 
'Qeeellschaft im mittelalter. Serbien, Denkschr Wien. Akad. 1912 I, o&. 1®.
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V rd n ik . Ό  κώδιξ περιέχει ακολουθίαν τοΰ αγίου Λουκά και διή- 
γησιν της μεταφοράς τών λειψάνων. Σημειοΰνται ένταΰθα at κυριώτερα». 
παραλλαγγαί τής διηγήσεως άπό τής εκδόσεως ταύτης.

α. 1 8 1 .............................................μετά τήν άλωσιν τής Κων/πόλεως υπό
τών Λατίνων, Φράγγοι παρέλαβον τό σώμα τοΰ άγίου Λουκά 
επί πλοίου «καί εφθασαν είς τήν Ελλάδα παρά τήν πόλιν τήν 
λεγομένην Ρογούς* εκεί δέ τά κύματα τής θαλάσσης εγερθέντα δέν 
άφηναν τό πλοΐον νά πλεύση, διότι ό απόστολος έπεθύμει νά 
μείνη είς εκείνα τά μέρη· Οί δέ ναΰται μή εννοοΰντες προσεπά- 
θουν νά εξακολουθήσουν τό ταξείδιόν των, άλλ’ δσον περισσότερον 
έκοπίαζον τόσα περισσότερα κύματα εσηκώνοντο, εως δτου τό 
πλοΐον προσέκρουσεν είς τήν ακτήν καί εγίνε κομμάτια, δλίγοι δέ 
έκ τών ανθρώπων έσώθησαν ωσάν διά νά είναι άγγελοι τών θαυ
μάτων τοΰ αγίου. Τά δέ κύματα λαβόντα τήν κάσσαν, ωσάν ύπη- 
ρέται σταλέντες υπό τοΰ θεοΰ, μετέφερον αυτήν είς τήν ξηράν 
χαΐ την άφησαν μακράν τής θαλάσσης. Οί δέ κάτοικοι τής χώρας 
ταύτης συντρέξαντες καί εύρόντες τήν κάσσαν είς τήν ξηράν μα
κράν τής θαλάσσης καί άνοίξαντες αύτήν καί εύρόντες τό σώμα. 
τοΰ άγίου ακέραιον . . . .  μετά χαράς μεγάλης μετέφερον αυτό είς 
τήν πόλιν*. Τό λείψανον κάμνει θαύματα. «*Ητο δέ ήγεμών τής, 
χώρας Ικείνης Κάρολος ό δεσπότης καί ήθέλησε νά μεταφέρη τήν 
κάσσαν εις τήν ενδοξοτέραν του πόλιν Νάρθαν(;) καί έλθών διέταξε 

σ. 182 νά πάρουν τήν κάσσαν». Ά λλ* οι ύπηρέται δέν ήδυνήθησαν νά τήν 
σηκώσουν, διότι ήτο βαρεία «σαν τείχη λίθινα επί τών οποίων ν»  
είχε κτισθή φρούριον». «Βλέπων ταΰτα ό δεσπότης έφοβήθη μεγά
λος νομίσας δτι ή οργή τοΰ άγίου ήτο επ’ αύτοΰ διότι είχε δια- 
τάξη νά τον πάρουν διά τής βίας . . .  — κενόν είς τό κείμενον —  
καί πολύν χρόνον εμεινεν έκεΐ. Τών δέ ήμετέρων αμαρτημάτων 
πολλαπλασιαζομένων καί ή οργή τοΰ κυρίου εναντίον ημών έμε- 
γάλωσε καί ετιμώρησε (ημάς) διά τοΰ γένους τών Ισμαηλιτών* 
ωσάν πατήρ τούς μή ύπακουοντας υίούς διά σιδήρου . . . (κενόν).. 
Οι ’Αγαρηνοί χώρας πολλάς κυριεύσαντες εφθασαν μέχρις Ελλά 
δος ...............καί ευθύς ό αρχηγός τών 'Αγαρηνών ταύτην (τήν
Ε λλά δα ;) καταλαμβάνει. Οί κάτοικοι λοιπόν τήν κάσσαν τοΰ άγίου 
(κενόν) είς ναόν άπέθεσαν καί εκεί διέμεινεν έπ ΐ τέαααρα  
(ήτοι άπό τοΰ J4 4 9 — άλωσις ’Άρτης— μέχρι τοΰ 1453)».
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Κατόπιν διηγείται δτι οί Λατίνοι εστειλαν εις τον αρχηγόν τών 
’’’Αγαρηνών πολύ χρυσίον διά νά παρουν τό λείψανον, άλλ" επί ματαίφ*
^ττούς χρόνους τούτους έκράτει τά σέρβικά σκήπτρα ό δεσπότης Γεώργιος» 
και διηγείται τήν μεταφοράν είς Smederevo μέ άλλας λέξεις και μέ 
άρκετάς διαφοράς. Έ ν  συνόλφ δμως παρέχει πολύ δλιγωτέρας λεπτομε- 
-ρείας άπό τήν διήγησιν τής παραλλαγής Pavlovic’, διά τοΰτο και παρα- 
•λείπεται.

Τά ανωτέρω —  λαογραφικοΰ μάλλον περιεχομένου —  αποσπάσματα, 
«ίλημμένα έκ τών διηγήσεων περί μεταφοράς εκ Ρωγών είς Σερβίαν τοΰ 
πιστευομένου ως λειψάνου τοΰ Εύαγγελιστοΰ Λουκά, παρατίθενται ενταύθα 
Τνα χρησιμεύσωσιν ώς πηγή διά τήν τοπογραφικήν διευκρίνισιν τών 
μεσαιωνικών Ρωγών, περί τών οποίων, καθόσον τουλάχιστον γνωρίζω, 
ούδεμία εγένετο μέχρι τοΰδε σχετική μελέτη.

Γ . Σωτήριον, Τό Κάβτρον τών ’Ρωγών 109

J2lx, β .— Κιονίσκος μαρμάρινος έκ τοΰ βυζαντινού Τέμπλου τής Μητροπόλεως
τοϋ Κάστρου τών Ρωγών.

I
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I

Ο! άσχοληθέντες δπωσδήποτε είς τά της Ιπιστημονικής βιβλιογραφίας 
γνωρίζουσι καλώς πόσον δυσχερές είναι τό εργον της περισυλλογής καί 
ταξινομήσεως βιβλιογραφικής υλης προκειμένου περί θέματος ευρείας έκτά- 
σεως ουσιαστικής ή χρονικής καί δέν θ ’ άπορήσωσι τό παράπαν, διότι 
και δ  δεύτερος οΰτος τόμος τών «’Ηπειρωτικών Χρονικών» περιέχει*, 
εκτενείς βιβλιογραφικούς πίνακας. Παρά τό πλούσιον «Βιβλιογραφικόν 
Λοκίμιον», ίό όποιον μετά φιλοπονίας μελίσσης κατήρτισεν ό πολυ
μαθής παλαιός μου φίλος Λουδοβίκος Β ύ ρ χ ν ερ ο ς, επίτιμος νυν πολίτης 
καί τών Ίωαννίνων, υπάρχει ακόμη υλικόν άθησαύριστον, διότι δ δαι- 
κεκριμένος βαυαρός καθηγητής θέσας ώρισμένα δρια εϊς τό πρώτον Ικεΐνα. 
δοκίμιον Ηπειρωτικής βιβλιογραφίας, παρέλειψε σκοπίμως— τοΰτο δέ δέον 
νά σημειωθή χάριν τής άκριβείας— πλείστας δσας συγγραφάς, ας ομως έκρινα 
σκόπιμον νά συμπεριλάβω εϊς τόν Ιμόν συμπληρωματικόν πίνακα άπό· 
εύρυτέρων απόψεων όρμώμενος. 'Ότι δέ καί διά τών Ιμών συμπληρώσεων- 
δέν θ ’ άποτελεσθή πλήρης κατάλογος τών περί Ηπείρου δημοσιευθεισών 
κατά καιρούς αυτοτελών συγγραφών καί τών Ιν περιοδικοΐς κατεσπαρμέ- 
νων επιστημονικών περί αυτής πραγματειών ούδεμίαν εχω αμφιβολίαν 
καί αναμένω καί άλλους προθύμους επικούρους, οιτινες πληροΰντες τά κενά 
θά συντελέσωσιν εϊς τόν καταρτισμόν τελείας κατά τό εφικτόν Ηπειρωτι
κής Βιβλιογραφίας, ήν έπιφυλασσόμεθα νά εκδώσωμεν βραδύτερον είς 
ίδιον τεύχος, κτήμα έσαεί τής επιστήμης καί εύπρόσδεκτον βοήθημα διά 
τούς μέλλοντας ερευνητάς τών Ηπειρωτικών πραγμάτων. Χαίρω δέ δτι. 
πρώτος ήδη επίκουρος ερχεται ό ακάματος ερευνητής Νϊκος Β έ η ς .

Κατά τόν καταρτισμόν τοΰ κατωτέρω πίνακος ώρμήθην εκ τής σκέ~ 
ψεως δτι τήν "Ηπειρον διαφέρουσι σπουδαίως καί τά εϊς τήν ’Αλβανίαν 
άναφερόμενα επιστημονικά εργα και εϊδικώς μέν ενεκα τοΰ περιεχομένου 
αυτών, διαλαμβάνοντος συνηθέστατα πολυτίμους ειδήσεις άφορώσας καθ
είς τά Ηπειρωτικά πράγματα, αλλά καί γενικώτερον ενεκα τών ποικίλων
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στβνών δεσμών — ιστορικών και γεωγραφικών καί εθνολογικών καί οικο
νομικών— , οΐηνες συνδέουσι τάς γειτονικάς ταΰτας χώρας λαών συγγε
νέστατων. Συμπεριλαμβάνουν καί τά εϊρημένα συγγράμματα εϊς τήν Η π ει
ρωτικήν βιβλιογραφίαν δέν άπέβλεψα ποσώς εις πολιτικόν τινα σκοπόν^ 
άλλ’ εσχον μόνον ΰπ’ δψιν ένδεχομένην κοινήν ωφέλειαν, ελπίζω δέ δτι 
καί οι φίλοι ’Αλβανοί θά όμολογήσωσί μοι χάριτας διά τήν παρεχομένην- 
οΰτω καί τή χώρςι αυτών υπηρεσίαν. Δέν πρέπει δέ νά λησμονηθή δτι 
τών αλλοδαπών άλλοι άλλως καθορίζουσι τά δρια ’Ηπείρου καί ’Αλβανίας 
καί είναι άρα εΰνόητον δτι εν πολλαΐς περί ’Αλβανίας συγγραφαις καί 
πραγματείαις ευρίσκει τις πολυτίμους ειδήσεις περί Ηπείρου, όλιγώτερον 
δέ τάνάπαλιν. Νομίζω προς τοΰτοις δτι δέν θά κατακριθώ υπό τών εΰ' 
φρονοΰντων δτι μνημονεύω καί τινα εργα τής ήκιστα επιστημονικής «φι
λολογίας τοΰ μεγάλου πολέμου» διότι έπί τέλους καί εις ταΰτα δύναταί 
τις νά εύρη ένίοτε μετά πολλών ψευδών άναμεμιγμένας όλίγας άληθείας- 
Τό περισσόν άλλως δέν βλάπτει, ώς ελεγον σοφώτατα οί Ρωμαίοι, τό δ* 
έτερον ρωμαϊκόν γνωμικόν «minima non curat praetor» δέν κρατεί 
είς ΐάς έπιστημονικάς έρευνας.

ΣΗΜ. Έ κ του έμοΰ βιβλιογραφικού πίνακος διέγραψα, ώς είκός, πάσας τάς: 
ελληνικάς συγγραφάς, τάς μνημονευομένας έν τφ πίνακι του Β έ η ,  αμα ώς ελαβον 
γνώσιν τούτου.

Διορθώσεις τινές είς τήν βιβλιογραφίαν του Burchner  οημειοΰνται δι’ αστερί
σκου προιασσομένου έκάστοιε τής διορθουμένης έπιγραφής. Τινα τών παροραμάτων 
ΰπβδείχθηοαν ύπό τών σοφών φίλων Ξεν. Σιδε ρ ίδ ο υ  καί Β. Α. Μυστακίδου, οίς: 
καί θερμώς εύχαριστοϋμεν.

Έ φ ’ οσον δέν σημειοΰται ιδιαιτέρως τό σχήμα ενός έκαστου συγγράμματος, υπο
νοείται πάντοτε τό είς δγδοον.

II 

1606 Ώβ Santa Cruz, el Marques, Relaci0n del sucesso de la  
empresa de Durazzo, Madrid (ίσπανιστί).

*1778  Π αϊοίον  τοΰ Μικροΰ, Γνώμαι ήθικαι καί πολιτικαί, ετι δέ συμ- 
βουλαί καί προστάγματα θεΐά τε καί πνευματικά, αΙνίγματά τινα 
καί στίχοι καρκινικοί καί έτεροι στίχοι περιέχοντες τά είκοσι τέσ- 
σαρα γράμματα, τά Μηνολόγια, άλλοι στίχοι εϊς άρετάς καί κα
κίας, προς τοΐς δε δ έπαινος Ίωαννίνων καί ή τοΰ Πιλάτου κατά 
τοΰ Χριστοΰ θεοστυγής άπόφασις. Ή  υπερβολική ψυχρότης γενο- 
μένη έν τή τών Ίωαννίνων λίμνη. "Εκδοσις Ν. Γλυκΰ, Ένετίτ)- 
σιν είς 4ολ'.

1806 Masei, Angelo, Discorso sulForigine, costumi e stato at 
tuale della nazione albaneee s. 1. (p. 88).
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1821 Pouqueville, F . C. Η., Leven van Ali pacha van Jan- 
nina (getrokken uit het Fransche), Amsterdam (όλλανδιστί).

1825 Ltidemann, W. v., Der Suliotenkrieg nebst darauf be- 
ziiglichen Volksgesangen, Leipzig.

1829 Crassini, Carlo, Storia di Ali Tebelen basci& di Janina, 
Milano, (c. 3 tav.).

1834 Peucker, A. Th., Die Sulioten und ihre Kriege mit Ali 
Pascha von Jannina nebst den neugriechischen Volkslie· 
dern, Breslau.

1844 M erleker, K. F., Die Epirotische Dynastie, Konigsberg, 
in 4°, (Gymn. Progr.).

1847 Dorsa, Vincenzo, Sugli Albanesi, Napoli.
*1852 M erleker, Karl Friedrich, Historisch-geographische Dar- 

stellung des Landes und der Bewohner von Epeiros, Ko
nigsberg Theil 1 2 ,  (1841), Theil 3 (1842).

1859 H ecquard, Hyacinthe, Histoire et description de la haute 
Albanie ou Gu^garie, Paris (av. 1 carte).

1861 Π. A. Σ(αλαπάντα), Ή  Πάργα ήτοι μονογραφία αυτής άπό τής 
χτίσεως μέχρι τής παρά τών “Αγγλων πωλήσεως της εις τούς 
Τοΰρκους, έν Άθήναις.

1862 Kangen, Joseph, Der Pyrrhos -Zug nach Sizilien, Duren, 
• in 4·, (Progr.).

1864 De ttada, Girolamo, Antichita della nazione albanese e 
sua affinita con gli Elleni e i Latini, Napoli.

1867 Mendelssohn-Bartholdi/, Ali-Pacha von Janina, Ein 
Beitrag zur Geschichte der Orientalischen Frage, Leipzig.

* 1867 Χααιώτη, Γ. X., Περί Δωδώνης, ’Αθήνησι, (μετά χάρτου).
1869 Die JPeleiaden zu Dodona, eine religionsgeschichtliche 

Untersuchung, Mors, in 4°.
1 870  Λ αμπρίδου, I,, Ζαγοριακά, εν ’Αθήναις, εκδοσις Αυγής.
1872  Salnam a-i W ilajat-i-Jania, Τόμ. I, 1288 (1871 — 1872) 

καί επόμ., εν Ίωαννίνοις.
* 1873 ΈΛετηρΙς τοΰ εν Κωνσταντινουπόλει Ηπειρωτικοί Φιλεκπαιδευτι

κοί) Συλλόγου, ετος Α ', 1 872— 73, έν ΚΠόλει (μετά Παραρτή
ματος), εις 4ον.

1873  Δέρκων Νεοφύτου, Μητροπολίτου, Λόγος αύτοσχέδιος είς τό μνη- 
μόσυνον τοΰ άειμνήστου διδασκάλου Κωνσταντίνου τοΰ *Ασωπίου 
εν Παραρτήμ. Έπετηρ. Ήπειρ. Φιλεκπ. Συλλ., Α ', εν ΚΠόλει.



1875 ΈπετηρΙς του εν Κωνσταντινουπόλει Ηπειρωτικού Φιλεκπαιδευτι
κού Συλλόγου, ετος Β', 1873 —  74, εν ΚΠόλει, (μετά Παραρτή
ματος και Χάρτου τής Ηπείρου), εις 4 ον.

1875 Χασιώτου, Γ., Έ κ θ ε σ ις . . . περί τής ένεστώσης καταστάσεως τής 
εν Ήπείρφ ελληνικής παιδείας, εν Παραρτ. Έπετηρ. Ήπειρ. Φι- 
λεκπ. Συλλ., Β ', έν ΚΠόλει, (μετά τών εκθέσεων τών αρχιερέων 
τής Ηπείρου περ'ι τών σχολείων αυτής καί στατιστικών πινάκων 
περί τής εκπαιδευτικής καταστάσεως τής Ηπείρου).

1875 Χασιώτου, Γ., "Εκθεσις τής προς σύνταξιν κανονισμών τών έν 
Ήπείρφ Ζωγραφείων καί τών εν Θράκη Ζαριφείων συσταθησο- 
μένων Διδασκαλείων καί τών προσηρτημένων αΰτοΐς προτύπων 
δημοτικών σχολείων επιτροπής, έν Παραρτ. Έπετηρ. Ή πειρ. Φι- 
λεκπ. Συλλόγου, Β ', έν Κωνσταντινουπόλει (μετά Κανονισμοί} καί 
Προγραμμάτων).

1875 Ζώτου Μολοασοϋ, Β . Δ., Ήπειρωτικαί μελέται, Τόμ. Α ', τεΰχ. 
α', (Πρόδρομος τής Βιβλιοθήκης τοΰ έν ΚΠόλει Ή πειρ. Φιλεκπ. 
Συλλόγου), εν ’Αθήναις.

1878 Ζώτου Μολοασοϋ, Β. Δ., Ήπειρωτικαί μελέται, Τόμ. Β ', τεΰχ. α '. 
Δρομολόγιον τής Έλλην. Χερσονήσου, αρχαιολογικόν, ιστορικόν, 
γεωγραφικόν, στρατιωτικόν, στατιστικόν καί εμπορικόν, έν ’Αθήναις,

1879 W a s s a ,  Effendi, Albanien und die Albanesen, eine histo- 
rischkritische Studie, Berlin.

1879 (D e  Gubernatis, Enrico), Gli Albanesi e Γ Epiro, Roma.
1880 Knight, E. F ., Albania, A narration of recent travel, Lon

don (with illustrations).
1880 (Νικοδήμου Κυξικηνοϋ, Μητροπολίτου), ‘Οδοιπορικά ’Ηπείρου 

καί Θεσσαλίας, υπό τοΰ παρά τφ Ύπουργείφ τών Στρατιωτικών 
επιτελικού γραφείου, εν ’Αθήναις.

1881 Salnama-i-Wilajat-i-Usqudra, Τόμ. I 1298 (1 8 8 1—82) 
καί έπόμ.

1881 Gopoevic, Spiridion, Oberalbanien und seine Liga, eth- 
nographisch-historisch geschildert, Leipzig, (mit 5 Beila- 
gen-Stammtafeln enthaltend). 

1881 Memoire des fipirotes et des Thessaliens a Ath&nes en 
leur propre nom et au nom de leurs compatriotes, les 
habitants chretiens de l’fipire et de la Thessalie, Athenes.

* 1884 sΆρτης Σεραφείμ (Ξενοπούλου) τοΰ Βυζαντίου, Μητροπολίτου, 
Δοκίμιον ιστορικής τίνος περιλήψεως τής ποτέ αρχαίας καί έγκρί- 

ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΑ ΧΡΟΝΙΚΑ, Β (1927), 1-2 8
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του Ηπειρωτικής πόλεως Ά ρτης καί τής ώσαΰτως νεωτέρας Πρβ- 
6έζης, εν Άθήναις.

1886 Tajani, Francesco, Le istorie Albanesi, Epoca I -4, Sa
lerno (con 7 tav.). 

1886 XJn V a la q u e  du Pinde, Les Grecs, les Valaques, les Al· 
banais et Γ Empire Ottoman, Bruxelles.

1886 Μυστακίδου, B . A., Συμβολή εϊς τήν Ιστορίαν τών εν Ίωαννίνοις 
Σχολείων, Ίν «Παρνασσω», Η ', εν Άθήναις (οΰχΐ έν συνεργασίφ 
μετά τοΰ I. Λαμπρίδον, ώς εκ παραδρομής εσημειώθη έν τφ 
Βιβλιογρ. Δοκιμίφ B iirch ner).

1887 Ααμπρίδου, Ίθ)άννου, Περιγραφή τής πόλεως Ίωαννίνων, Ιν Ά θ ή -  
ναις, (Σελ. 95).

1887 Ααμηρίδον, Ίωάννου, ό Τεπελενλής Ά λή Πασσας, Ιν Άθήναις^ 
(Σελ. 84).

1887 Ααμπρίδου, Ίωάννου, ’Ηπειρωτικά μελετήματα, Τεύχος Α ', Ιν 
Άθήναις (συνέχεια Α ' μέχρι I ',  1 887— 1890).

1888 Ααμπρίδου, Ίωάννου, Μαλακασιακά, Μέρος Α 7, Περιγραφή τών 
Κατσανοχωρίων, Μέρος Β ' ,  Μέτσοβον και Συράκον, εν Άθήναις,

1888 Ααμπρίδου, Ίωάννου, Κουρεντιακά και Τσαρκοβιστιακά, εν Άθήναις-
1888 JProclama\ittne catre natifinea Albaneza, Thirje mi kom- 

bin Sqipetar, (19 Julie 1888) Bucuresci.
*1 8 8 9  Μνατακίδον f Ν. Γ., Μητροπολΐται Ίωαννίνων άπό 8 7 9 —1889, Ιν 

Νεολόγου Εβδομαδιαία ’Επιθεωρήσει, σ. 364 κΐξ., εν Κωνσταν- 
τινουπόλει.

1889 Ααμπρίδον , Ίωάννου, Πωγωνιακά, εν Άθήναις (Σελ. 86).
1890 Ααμπρίδον , Ίωάννου, Ζαγοριακά, Μέρος Α ' και Β έ ν  Ά θήναις
1890 Ααμπρίδου , Ίωάννου, Σουλιωτικά, εν Άθήναις.
1894 Schneider, Edouard, Une race oubliee, Pelasges et leurs 

descendants, I — II, Paris (μεθ’ 6 πινάκων).
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hum Husain Rag’i, D ar-i-saadat 1326 (σελ. 185).

1908 Steinmetz, Karl, Von der Adria zum schwarzen Drin Aus, 
Zur Kunde der Balkanhalbinsel, Heft 6, Sarajevo (S. 75: 
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16, Sarajevo (S. 90, mit 1 Taf. und 50 Abb).

1912 Mantegaz&a, Vico, L Albania, Roma (p. 277, con 17 ill. 
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gangenheit, ethonographische Verhaltnisse, politische Lage 
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1914 Hoth, Karl, Geschichte Albaniens, Leipzig (S. 144).
1915 Albanient Wirtschaftliche Verhaltnisse 1913. Berichte der



HtQ. Βιζονκίδον, 2νμζολαι slg νήν ήηβιρβοτικήν βιβλιογραφίαν 119

k. α. k. osterr. ungar. Konsularamter in Skutari, Durazzo 
und Valona, herausg. im Auftr. des k. k. Handelsministe- 
riums vom k. k. Handelsmuseum, Wien (S. 53).
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1922 Ά θη ναγόρα, Μεγ. Πρωτοσυγκέλλου (νυν Παραμυθίας), Η πειρω 
τικά! Σελίδες, τόμ. Α ', Θανάσης Βάγιας (β'), Ιν ΚΠόλει (μετά 
επιστολιμαίων συμβολών πολλών λογίων).

1922 Codart, Justin, L ’ Albanie en 1921, Paris (p. 374, avec 
illustr. et cartes et une pr6f. de D ’ JEstournelles d e  
Constant).

1923 Unger, Hj., Albanio, Horrem b. Koln (p. 15).
1923 Μ υσταχίδου, Β . Α., Αλληλογραφία Δρυϊνουπόλεως Δοσιθέου καί 

Λαρίσσης Μελετίου, εν τεΰχει «Θετταλικά σημειώματα έκ χειρο
γράφων» (Έκδοσις τοΰ Συλλόγου τών Ό ρθοδ. Ελλήνων θεο 
λόγων, άρ. 11, σελ. 9 κέξ.), εν ΚΠόλει.

 ̂ 1924 Lane, Rose Wilder, The Peaks of Shala, being the re
cord of certain wanderings among the hill tribes of Al
bania, London (p. 224).

1925 Nopcsa, Baron Franz, Albanien, Bauten, Trachten und 
Gerate Nordalbaniens, Berlin-Leipzig (S. VIII, 257, miS 
4 Taf.), in 4°.

1925 Sufflay, Milan, Srbi i Arbanasi, Njihova simbioza u sredo-
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jem vijeku, Beograd (p. IV, 142) (Biblioteka archiya za> 
arbanasku starinu, jezik i etnologiju, Uredn. H(enrik) 
Baric'), 

1925 Albania, Revue d’ arch§ologie, d’histoire, d’ art et des' 
sciences appliquees en Albanie et dans les Balkans, Mila
no-Rom a-Paris.

1925 Δάλλα, Χρήστου, cO Θανάσης Βάγιας, που έγεννήθη και πόθεν 
τό δνομά του, εν Εικονογραφημένη τής Ελλάδος, ετος Α', άρ.. 
4, σελ. 18, έν Άθήναις.

III

Καί ταΰτα μέν τό γε νυν δ, τι αφορά εϊς τήν γενικήν περί Ηπείρου· 
καί ’Ηπειρωτικών πραγμάτων βιβλιογραφίαν. ’Ιδιαίτερον δέ μακρόν πί
νακα δύναται ν’ άποτελέση ή περ'ι τήν μεγάλην μορφήν τοΰ ήρωος Γ ε
ωργίου Κ α σ τρ ιώ το υ  κατά τούς τελευταίους τέσσαρας αιώνας άναφυείσα 
πολύτομος διεθνής βιβλιογραφία, εν fj έξαίρονται οι πολεμικοί άθλοι του 
μεγάλου τοΰτου άνδρός κατά τών Σουλτάνων Μουράτ τοΰ Β ' καί Μωά
μεθ τοΰ Β ' καί οί υπέροχοι αγώνες αύτοΰ πρός διάσωσιν τής ανεξαρ
τησίας τής Ηπείρου καί τής ’Αλβανίας από τήν λαίλαπα τών Άσιατών 
επιδρομέων.

Πρώτος Μ αρίνος ό Β α ρ λέτιο ς  έξέδωκε λατινιστί έν Στρασβούργε 
κατά τό 1537 τό περίφημον καταστάν σύγγραμμα «περί τοΰ βίου, τών 
ηθών καί τών κατορθωμάτων τοΰ Γ ε ω ρ γ ’ίου Κ α σ τρ ιώ το υ , Ή γ ε μ ό 
νος τών Ή π ειρ ω τώ ν », τό όποιον άνατυπωθέν πολλάκις εϊς πολλάς 
πόλεις καί εϊτα μεταφρασθέν εις πλείστας εύρωπαϊκάς γλώσσας εφερε τήν 
ένδοξον φήμην τοΰ υπέρ τής ελευθερίας τής ’Ηπειρωτικής χώρας ήρωϊ- 
κώς αγωνισαμένου μεγάλου τοΰτου πατριώτου εις τά πέρατα τής οικου
μένης, καταστάν αναγνωστικόν εντρΰφημα δλοκλήρων λαών καί μάλιστα 
τοΰ φιλοπολέμου γερμανικού, δστις ιδιαιτέρως τιμφ καί γεραίρει τούς 
ίνδρας τούς επιτελοΰντας στρατιωτικούς αθλους. Σταχυολογών κατ’ εκλο
γήν εκ τής άφθονου περί Καστριώτου βιβλιογραφίας μνημονεΰω κατω
τέρω τά σπουδαιότατα μόνον συγγράμματα παραπέμπων τούς βουλομέ
νους πληρεστέρας περί αύτοΰ βιβλιογραφικός ειδήσεις εϊς τήν έν Παρι- 
σίοις προ ήμίσεως περίπου αιώνος δημοσιευθεΐσαν καί κατωτέρω έν τφ> 
οίκείφ τόπψ σημειουμένην ειδικήν μονογραφίαν τοΰ Γεωργίου Π έ τ ρ ο -  
6ιτς, ήτις περιέχει μάλλον ή ήττον πλήρη κατάλογον τών έν ένέα δια- 
φόροις γλώσσαις έκδοθέντων περί Καστριώτου συγγραμμάτων άπό τής. 
έφβυρέσεως τής τυπογραφίας μέχρι τοΰ έτους 1880.



122 Περ, Βιξφνπίδον, ΣυμίολαI εις τήν ηπειρωτικήν βιβλιογραφίαν

1537 Barletii, Marini, De vita, moribus ac rebus praecipue 
adversus Turcas gestis, Georgii E p ir o ta r u m  principle, 
libri X III, Argentorati, in folio.

1538 B arletius , Marinus, Des aller streyparsten unn theuer- 
sten Fiirsten und Herrn Georgen C a s tr io te n  genannt
Scanderbeg..........ritterlich Thaten, in Latein beschrieben,
unn jetz durch J o .  Pinicianum  newlich verteutscht, 
sine loco, in folio.

1554 Mocha, Pietro, Historia del magnanimo et valoroso sig
nor Georgio Castrioto detto Scanderbego dignissimo prin- 
cipe degli Albani, dal latino in lingua italian a.. .  .nuova- 
mente tradotta, Venetia.

1561 P in id a n u s , J(ohanne)s, Des aller streyparsten unn theu· 
ersten Fiirsten und Herrn Georgen Castrioten genannt 
Scanderbeg, Hertzogen zu E p y ro  und Albanien, in L a
tein beschrieben (von Mar. Barletius> unn je tz .........
verteutscht, Frankfurt a. M., in 4°.

1577 P inidanus, Johannes, Marini Barletii, Scanderbeg war- 
haffte eigentliche und kurtze Beschreibung aller namhaff- 
ten . .  . Thaten, so d e r. . . Fiirst Georg Castriot, genannt 
Scanderbeg. . .  wider Amurath und Mahometh. .  gethan,
..........jetzt von neuwen durchgesehen, gebessert, Franck-
furt a. M., in 4°.

1578 Barletii, Marini, Chronicorum Turcicorum in quibus vita 
indoles et adversus Turcas res gestae Georgii Castrioti 
E p ir o ta r u m  principis, libri XIII, Francofurti ad Moe- 
num, in folio.

Ί584 (.Rocha, Pietro), Gli illustri et gloriosi gesti et vittoriose 
imprese fatte contra Turchi. . .  dal. . .  Giorgio Castriotto 
detto Scanderbeg, Venezia, in 4a.

J598 De Lavardin, Jaques, Histoire de Georges Castriote 
surnomme Scanderbeg roy d’ Albanie, Paris. (Έξεδόθη επα
νειλημμένος βραδΰΐερον, Francheville 1604, Paris 1921 κ. ά.)·

4606 Funecius, Theodor, Scanderbeg, das ist eigentliche und 
warhafftige Erzelung deren Ritterlichen Kriegesthaten so 
der streitbar. . .  Heldt, Fiirst Georg Castriota, mit dem 
Zunamen Scanderbeg.. .verrichtet hat, Jetzt aus dem L a
tein kurtz zusamm engezogen.. Magdeburgk, in 4·.



1606 Pont anus, Georg Barthold, Scanderbegus hoc est vita 
et res strenue feliciterque gestae Georgii Castrioti E p iri  
regis, Hanoviae.

1636 Blancus, Franciscus, Georgius Castriottus E p ire n e ie  
vulgo Scanderbegh E p iro ta ru m  princeps fortissim us.. .  
Suis et Patriae restitutus, Venetiae (cum tab.) in 4·.

1646 (Mocha, Pietro) Historia e gloriosi gesti e vittoriose im- 
prese, fatte contra Turchi dal Signor Don Giorgio Cas- 
triotto, detto Scanderbeg, Prencipe d’ E p i r r o . . .di nuoTO 
ristampati e . . .  corretti, Venetia.

1664 Tzschimmer, Gabriel, Des streitbaren Castrioti ruhmwiir- 
digste Geschichte, Dresden.

1688 JDe Meneses, Luis, Exem plar de virtudes morales en la 
vita de Jorge Castrioto clamado Scanderbeg, Lisboa, in 
4® (πορτογαλλιστί).

1709 Duponcet, Histoire de Scanderbeg, roy d’ Albanie, Paris
1771 Barletius, Marinus, Leben des wiirklich grossen Holden 

und Konigs in E p iro  Georgii Castrioti, insgemein Scan, 
derbeg, Brandenburg.

1774 (Zannowich, Stephan), Le grand Castriotto d’ Albanie- 
Histoire, Francfort.

1780 (Zannowich, Stephan), Geschichte des grossen Castriotto 
genannt Scanderbeg, Konig von Albanien und Grossher- 
zog von E p iru s , aus dem franzos., S. 1. (Frankfurt a. M. ?)

1788 Anonymi,  Castriotto en Store af Albanien kallad Scan
derbeg historia, Stockholm (σουηδιστί).

1810 Anonymi, The G re cia n  Hero or the life and Heroie 
actions of George Castriot, Stirling, in 12·.

1812 ’Ανωνύμου, ’Επίτομη της ιστορίας Γεωργίου τοΰ Καστριώτου το» 
επονομασθέντος Σκεντέρμπεη (Scanderbeg),. .  . μεταφρασθεΤσα εκ 
τοΰ γαλλικοΰ, μετά προσθήκης τοΰ γεννεαλογικοΰ καταλόγου τών 
’Οθωμανών Σουλτάνων συνερανισθέντος παρά τοΰ σοφωτάϊου αρ
χιεπισκόπου Ευγενίου τοΰ Βουλγάρεως, εν Μόσχα. (Ό  ανώνυμος 
μεταφραστής είναι, κατά τινα βιβλιογραφικήν εΐδησιν— βλ. Petro
vich, Scanderbeg, σελ. 105—5 Ή π ε ιρ ώ τ η ς  Ιωάννης Μηαΐλας).

1820 Papadopulo - Vreto, Andrea, Compendio dell’ istoria 
di Giorgio Castriotto . . ., dall idioma greco moderno. . . ,  
I —II, Napoli.

2Ζ*ρ. Βιζουκίδον, Σνμβολαί **ς φ  ήπ**ρ»τΐΜψιν βιβλίφγραφία* I X



1821 Becker, G. W ., Scanderbeg Georg, gliicklicher Vorganger- 
des Ali Pascha von Janina, Leipzig.

1828 (Graeve, Herm., Gottlob), Georg Kastriotto, eine biogra- 
phische Skizze der Vorwelt, Vergleichung mit der Gegen- 
wart darbietend.. . . ,  Meissen-Leipzig.

1829 jPapadopulo- Vreto, A(ndrea), Correzioni et aggiunte alia 
prefazione del compendio storico di Scanderbeg, Corfu* 
in 12®.

1850 Moore, Clem. C., Georg Castriot surnamed Scanderbeg* 
King of Albania.

1854 Duponcet (S. J.), Exploits heroiques de Scanderbeg, roi 
d’ Albanie, Liege.

1855 Paganel, Camille, Histoire de Scanderbeg ou Turcs et 
Chretiens au XVe siecle, Paris.

1855 De Meauoc, Vicomte, Scanderbeg et Γ Albanie, Paris.
1856 JPaganel, Camille, Geschichte Scanderbeg’s oder Tiirken 

und Christen im fiinfzehnten Jahrhundert, rechtmassige- 
Uebersetzung, Tubingen.

1876 Παπαρρηγοπούλον, Κωνστ., Μηλιαράκη Α., Πετρίδον Α., Δή- 
μιτσα, Μ. Γ ., "Αρθρα περι τής καταταγωγής κα'ι Ιθνικότητος τον 
Καστριώτου Ιν ταΐς εφημερίσιν «Ε σ τία », 4*1? Ίανουαρ. και 14Ίζ 
Φεβρ., «“Ωρ^» 9ης Φεβρ., «Νεολόγω» 15*15 Φεβρουάριου κ. α., εν 
Άθήναις, (Διεξήχθη τότε δριμύς δημοσιογραφικός αγών ένεκα τής 
επομένης άστοχου φράσεως τοΰ Παπαρρηγοπούλου, εν τη Ιστορία 
αυτοΰ. « Α δ ιά φ ο ρ ο ν  λοιπόν είν α ι εϊς ή μας εάν ό Γεώργιος Κα- 
στριώτης ήτο ’Αλβανός ή Σλαΰος τήν καταγωγήν, καθώς επίσης 
αδιάφορον εάν ήτο καθολικός ή ορθόδοξος»).

1876 Μηλιαράπη, Α., Όλίγαι λέξεις περι τής καταγωγής τοΰ Σκενδέρ- 
μπεη, εν Ά θήναις.

1877 Δήμιτσα, Μαργαρίτου Γ., Κριτικά! ερευναι περί τής καταγωγής 
και εθνικότητος Γεωργίου Καστριώτου τοΰ Σκενδέρμπεη, αίς 
προσήρτηται και ελεγχος τοΰ ύπό Κ ειπ έρ το υ  εκδοθέντος εθνο
γραφικού χάρτου τής Τουρκίας, εν Άθήναις.

1879 JPadiglione, Carlo, Commendatore Di Giorgio Castriota 
Scanderbech e de suoi discendenti narrazione, Napoli (con 
3 tav. genealog.) in 4°.

1881 Petrovich , Georges T, Scanderbeg (Georges Castriota)». 
Essai de bibliographic raisonnee; Ouvrages sur Scander»

124 Π ε ρ .  Β ι ζ ο υ π ί Α φ ν ,  Σ ν μ β ο λ α ι  είς τ ή ν  η π ε ι ρ ω τ ι κ ή ν  β ιβ λ ιο γ ρ α φ ία ν
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beg ecrits en langues frangaise, allemande, latine, italienne, 
espagnole, portugaise, suedoise, grecque et publies depuis 
rinvention de i’imprimsrie jusqu a nos jours, Paris. 

1 8 9 4  JPisko, Julius, k. k. Vice-Consul in Janina, Scanderbeg, 
Historische Studie, Wien. 

1898 Cuniberti, F„ L ’ Albania ed il principe Scanderbeg, T o  
rino. 

IV

Φρονώ δτι δέν είναι άσκοπον νά προστεθή εν τέλει της Βιβλιογρα
φίας και ή σειρά τών Ηπειρωτικών Εφημερίδων, Περιοδικών και Η μ ε 
ρολογίων τών δημοσιευθέντων κατά καιρούς ή δημοσιευόμενων ετι έν 
Ήπείρω και αλλαχού. Καί ε’ις αΰιά δύναταί τις ίσως νά εύρη που καί 
που είδη σεις Ήπειρωτικάς, έχούσας μή μόνον έφήμερον αξίαν. Ούδένα 
’Ηπειρωτικόν λίθον δικαιούνται άλλως ν’ άπορρίψωσιν οί Ήπειρώται 
οικοδόμοι.

ϊ. ΕΦΗΜΕΡΙΔΕΣ

Τάγαρη Γεωργίου, « Ή  φωνή τής ’Ηπείρου», εβδομαδιαία έφημερ'ις έκδο
θεΐσα έν ’Αθήναις από τοΰ 1 8 9 2 — 1918 καί μέχρι μέν τοΰ 1909  
κανονικώς, κατόπιν δέ περιοδικώς.

Χατζή Γεωργίου Δ., « Ή  Ή πειρος», έφημερίς καθημερινή έκδιδομένη 
έν Ίωαννίνοις άπό τοΰ 1909 μέχρι σήμερον.

Τεωργίταη Νέστορος, «Ή χώ τής Ηπείρου», εβδομαδιαία, έκδοθεΐσα έν 
Ίωαννίνοις άπό Ίανουαρίου 1911 μέχρι τέλους Αΰγούστου 1912. 

2!κενδέρη Κωνσταντίνου, «Ό  Πελασγός», έφημερίς εβδομαδιαία έκδο
θεΐσα έν Κορυτσφ από τοΰ 1910  μέχρι ΐοΰ 1916 καί άπό τοΰ 
1918 έκδιδομένη έν Αθήναις μέχρι σήμερον.

Χρηστοβααίλη Χρήσιου, « Ή  Ελευθερία», έφημερίς έκδιδομένη τρις τής 
εβδομάδος έν Ίωαννίνοις άπό τοΰ 1923  μέχρι σήμερον.

Λ άJtna Νικολάου, «Ελεύθερον Βήμα», έφημερίς ήμερησία έκδοθεΐσα §ν 
Ίωαννίνοις άπό 2 Σεπτεμβρ. 1916 —  Νοεμβρ. 1 9 2 0 .

ΜανΙδου Δημοσθένους, «Κήρυξ», έφημερίς καθημερινή έκδιδομένη Ιν 
Ίωαννίνοις από Ίανουαρίου τοΰ 1920 μέχρι σήμερον. 

«Ηπειρωτική Ή χώ », έφημερίς ήμερησία έκδοθεΐσα έν Ίωαννίνοις άπό 
21 Σεπτεμβρ. 1 9 2 4 — Αΰγούστου 1926.

«Ή χώ », έφημερίς ήμερησία έκδοθεΐσα έν Ίωαννίνοις άπό 27 Αΰγού
στου 1926 — 15 Νοεμβρίου 1926  καί άπό 21 Νοεμβρίου εβδο
μαδιαία μέχρι 27 Μαρτίου 1927 , οπότε ήρξαΐο έκδιδομένη τρις
τής έβδομάδος. ‘ A# ν '"

'  · ν ·
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II. ΠΕΡΙΟΔΙΚΑ

Έπετηρίς τοΰ έν Κωνσταντινουπόλει ’Ηπειρωτικού Φιλεκπαιδευτικοί 
Συλλόγου, έτος Α ' (1 8 7 2 -7 3 ) ,  1873, έτος Β ' (1873— 74), 1875, 
εν Κωνσταντινουπόλει. ("Αλλοι τόμοι δυστυχώς δεν έξεδόθησαν).

III. ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΑ

¥άγαρη  Γεωργίου, «Δωδώνη», Ηπειρωτικόν Ήμερολόγιον έκδοθέν Ιν 
Άθήναις κατά τό 1896 κα'ι 1906, τόμοι δύο.

Μανρογορδάχον (Τάγη)  Ελπινίκης, « Ή  “Ηπειρος», Ήμερολόγιον Ιίή- 
σιον έτος Α7 1910, [ ;  έτος Β' 1911 ; ] εν Κωνσταντινουπόλει 

ΒαοιΧειάϋου Αεωνίδου Μ., «’Ηπειρωτικός Άστήρ>, εϊκονογραφημένον 
Ήμερολόγιον, έτος Α ' 1914, εν Άθήναις.

V

'Ως κατακλείδα τών ανωτέρω επιθυμώ νά έξάρω σκέψεις τινάς ουσιώ
δεις, αιτινες έρχονται αυτομάτως είς τόν νοΰν τοΰ μελετώντος τήν Η π ει
ρωτικήν βιβλιογραφίαν τών τελευταίων δεκαετηρίδων. Ά φ 3 ενός μέν δια- 
φαίνεται εν αυτη εκ πρώτης δψεως τό συστηματικόν και βεβαίως δχι δνευ- 
πολιτικού ύπολογισμοΰ ενδιαφέρον, τό όποιον επεδείχθη εϊς ώρισμένας 
περιόδους υπό τινων ξένων πολιτειών προς τήν Ήπειροαλβανικήν γην* 
άφ’ ετέρου δε διαπιστοΰται ή ήμετέρα ολιγωρία περ! τά ίδια ήμών 
πράγματα κατά τούς τελευταίους χρόνους, καθ’ οΰς αι έλληνικαί σύμβο
λα! εϊς τήν Ηπειρωτικήν βιβλιογραφίαν υπήρξαν, ώς μή ώφελεν, αυτό
χρημα πενιχρά! έν συγκρίσει προς τήν συγγραφικήν περ! Αλβανίας δρα- 
σιν τών ξένων, ώς κα! προς τήν ήμετέραν φιλολογικήν κίνησιν κατά τούς 
προγενεστέρους χρόνους, καθ’ οΰς ό ιερός ενθουσιασμός τών ήμετέρων 
λογίων υπέρ τής εΰάνδρου χώρας και παντός ζητήματος εϊς αυτήν άφο- 
ρώντος υπήρξε ζωηρότατος κα! λυσιτελέστατος άπό πάσης άπόψεως. "Εστω  
ήμΐν καί τοΰτο καλόν μάθημα διά τό μέλλον. Δέν στεφανοΰνται οί κα- 
θυστεροΰντες εϊς τούς αγώνας, ουδέ αμείβονται εϊς τήν διεθνή δμιλλαν 
κα! πάλην οί μακαρίως σιωπώντες κα! άδρανοΰντες!

Έν BcQoXivqp μηνί Ίανουαρίφ τοϋ 1927.



ΣΥΜΒΟΛΑΙ ΕΙΣ  ΤΗΝ ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗΝ 
ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑΝ 

β
ΥΠΟ

Ν Ι Κ Ο Υ  Α· Β Ε Η
Καθηγη·»ο·ΰ τοΟ Έ·θν. καί Καποδ. Πανεπιστημίου

ΈπιΘυμών νά διευκολύνω τούς συνερευνητάς τών Ηπειρωτικών πραγ
μάτων προβαίνω εϊς τήν δημοσίευσιν τών κατωτέρω βιβλιογραφικών συμ
βολών ώς συμπλήρωμα τοΰ σχετικού βιβλιογραφικού δοκιμίου, τό όποιον  
εδημοσίευσεν εν τοΐς ΉπειρωτικοΊ,ς Χρονικοΐς1 ό καθηγητής κ. L u d w ig  
B iirch n er.

Τελειότητα δέν έπεδίωξα. Αί συμβολαί μου είς τήν Ηπειρωτικήν 
βιβλιογραφίαν είναι απλά απανθίσματα έκ γενικωτέρας βιβλιογραφίας, 
άναφερομένης εϊς τά μέσα κα'ι νέα ελληνικά πράγματα, τήν οποίαν έχω 
καταρτίσει πρός ιδίαν μου χρήσιν.

Δηλώ πρός οδηγίαν τών έντευξομένων, οτι ένταΰθα άνεγράφησαν 
μόνον δημοσιεύματα τών ετών 1821-1925, παραλειφθέντων κατ’ αρχήν τών  
γεωγραφικών πινάκων, περιηγητικών καί άλλων τινών έργων γενικωτέρου 
περιεχομένου ώς και δημοσιευμάτων περ! μεσαιωνικών συγγραφέων, ώς π.χ. 
6 Διάδοχος Φωτικής, δ Κομνηνός κα! Πρόκλος κλ. Βιογραφικά εργα άπο- 
βλέποντα εϊς Ήπειρώτας τών μετά τήν άπελευθέρωσιν τής Ελλάδος χρόνων 
επ’ ελάχιστον άνεγράφησαν. ’Αφ’ ετέρου δέν παρέλειψα ν’ αναγράψω δη
μοσιεύματα περι τόπων υπαγόμενων τανΰν εϊς τό ’Αλβανικόν κράτος, ών 
δμως ή έλληνικότης κατά τό παρελθόν κα! ή υπαγωγή σήμερον εϊς τόν ελ
ληνικόν πολιτισμόν ουδόλως αμφιβάλλεται.

'Ως πρός τό σύστημα της άναγραφής ήκολοΰθησα χάριν τής ομοιομορ
φίας έκείνφ τω τοΰ καθηγητοΰ κ. L u d w ig  B u rclm er, καίτοι ομολογώΓ 
δτι ή εϊς κατηγορίας πραγμάτων αναγραφή θά ήτο πάντως προσφυέστερα*^

’) Τόμ. Α', τεύχ. Α', σελ· 7 - 3 6 .
2) Έξήγησις συντετμημένων τίτλων :
ΒΧ =Βυζαντινά Xpovixd=Vizantijskij Vremennik (Πετρουπόλεως .
ΑΙΕΕ =Δελτίον τής Ιστορικής και εθνολογικής εταιρείας τής Ελλάδος.
ΕΦΣΚ=Περιοδικόν τοϋ Ελληνικού Φιλολογικού Συλλόγου Κωνσταντινουπόλεως.
ΝΕ =Νέος Έλληνομνήμων. Περιοδικόν έκδιδόμενον ύπό Σπ. Π. Λάμπρου.
ΕΚ =Έπιστημονική ΈπετηρΙς toG Πανεπιστημίου ’Αθηνών.
ΕΦΣΠ=Έπετηρΐς Φιλολογικού Συλλόγου Παρνασοϋ.
ΑΗ = ’Ηπειρωτικδς Άστήρ.
ΗΧ —’Ηπειρωτικό Χρονικά.



1821. «Επιστολή τοΰ έν Τεργέστη φιλογενοΰς *** προς τον εκδότην 
τής Μελίσσης κατά τών παρανόμων επιτρόπων τοΰ [έκ Σκαμνέλι τοΰ Ζα
γορίου καταγομένου1] Δημητρίου Σαϊτζή τοΰ γενναιοτάτου φίλου τών Μου
σών». «Μέλισσα, ή Συλλογή Ελληνική, έκδιδομένη έπ3 ωφελεία τής Πα- 
τρίδος υπό Σ. Κονδοΰ Κερκυραίου...  », τετράδιον τρίτον, Παρίσιοι, σελ. 
283— 288.

1821. «Σύντομος διατριβή περί τοΰ Ζαγορίου». «Μ έλισσα...», τετρά
διον τρίτον, Παρίσιοι, σελ. 288— 292.

1821. «Βίος τοΰ μακαρίτου [Νικολάου2] Παπαδοποΰλου [τοΰ έκ Σε- 
πελόβου τοΰ Ζαγορίου, ·|· 13/25 Μαΐου 1 8 1 9 2] συγγραφείς υπό τοΰ έν 
Κωνσταντινουπόλει εμπόρου κυρίου***». «Μ έλισσα...», τετράδιον τρίτον, 
Παρίσιοι, σελ. 315— 328.

1831. «Βιογραφική ιστορία τοΰ αθανάτου ήρωος Μάρκου Μπότζαρη. 
Συντεθεΐσα, καί έκδοθεΐσα παρά ΖακυνΌ-ίου Σ πυρίδω νος Μεταξάν. Κέρ
κυρα, έκ τοΰ τυπογραφείου τής Διοικήσεως», Σελ. 23, εις 8°ν μικρόν.

1850. TJgo Foscolo, «Narrazione delle fortune e della ces- 
sione di Parga» έν ταΐς Prose politiche. Φλωρεντία.

1851. «’Έκθεσις τών γεγονότων δσα συνέβησαν πριν καί μετά τήν
παραχώρησιν τής Πάργας. Σύγγραμμα έκδοθέν γαλλιστί κατά 1820 ετος 
νυν δέ μεταφρασθέν υπό *Ιωάννου Βερβιτοίωτου. Έ ν  Κέρκυρα, τυπογρα- 
<ρεϊον Ερμής X. Νικολαΐδου Φιλαδελφέως, 1851». Σελ. 68, εις 8°.

1852. Δ. I. Μ αυροφρύδου, «Περί Έπιδάμνου ή Δυρραχίου».
«Μνημοσύνη», τόμ. Α ', σελ. 241— 248 (πρβλ. καί σελ. 2 6 5 — 270).

1858. Κ . Σακελλαρίδου, «Περί Μοσχοπόλεως». «Πανδώρα», τόμ.
'Θ ', σελ. 44.

1858. ’Αλεξίου ΊΙάλλη, «Μελέται επί τής αρχαίας χωρογραφίας καί
Ιστορίας τής Η πείρου». «Πανδώρα», τόμ. Θ', σελ. 153— 163, 176— 185.

1861. Π . Π . Σ [αλαπάντα], Ή  Πάργα, ήτοι μονογραφία αυτής άπό 
τής κτίσεως μέχρι τής παρά τών "Αγγλων πωλήσεώς της ε!ς τούς Τούρ
κους. Ά θήναι, σελ. 367, είς 80ν.

1863. Π. 3Αραβαντινον, «Παροιμιαστάριον ή συλλογή παροιμιών έν 
•χρήσει οΰσών παρά τοις Ήπειρώταις. . .» . Ιωάννινα.

1864. Κ. Σά'&'α, «Χρονικόν ανέκδοτον Ηπείρου [ συνταχθέν υπό
Γεωργίου Τονρτονρη]». «Πανδώρα» τόμ. Ι Ε ',  σελ. 2 6 1 — 266, 285— 288.

1865. Π. Θεοπρωτοϋ [ = Π . Ά ραβαντινοϋ], «Περί τοΰ χρονικού τής 
"Ηπείρου». «Πανδώρα», τόμ. 1C', σελ. 8 9 — 92.

138 Ν. A . Siff ,  Σν μ6ολαι εις τήν ηπειρωτικήν βιβλιογραφίαν

') Κατά τόν πίνακα τών περιεχομένων· *) Βλ. προηγ. σελ. σημ. 2.
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1865. ΖΓ Αραβαντινοϋ, «Περ'ι τοΰ οσίου Νείλου τοΰ Έριχιώτου 
|=ιδρυτοΰ της μονής Γερομερίου]». «Πανδώρα», τόμ. Ι Ε ',  σελ. 469— 474.

1867. « Ή  φέροπλος ’Ήπειρος ποίημα εθνικόν ενθουσιαστικόν ^πό 
ενός Ήπειρώτου... Προς ό'φελος τοΰ έθνικοΰ Στόλου τών Ελλήνων. Έ ν  
Λευκάδι τυπογραφειον ό Πίνδος Γεωργίου Χρίστοδουλοποΰλου — 1867».

1870. «Γρατιανός Ζώρζης αΰθέντης Λευκάδος. Ιστορική πραγματεία 
του καθηγ. Καρόλου Χόπφ, μετενεχθεΐσα μέν έκ τής Γερμανικής ύπό 
’Ιωάννου Α . Ρωμανού, προτάξαντος Ιστορικήν μελέτην περι τής έν Έ λ 
λάδι Φραγκοκρατίας καί τών Παλατίνων Κομήτων Ουρσινών, αυθεντών 
Κεφαλληνίας καί Ζακύνθου,...» Κέρκυρα, σελ. 320 μετά προσηρτημένου 
γενεαλογικού πίνακος.

1871. i t m i l e  JO egran d , «Περί τής γενεολογίας τοΰ Ά λή πασά 
ποίημα. G&iealogie d’ Ali Pacha (= το ΰ  αΰτοΰ: Collection de mo
numents pour servir a Γ etude de la langue neohellenique, N° 
18). Paris.

1874. Α. Παπαδοπούλου Κεραμέως, «'Ρητορική Μελετίου τοΰ Α θ η 
νών περί τοΰ πώς δει ομιλίαν συγγράφειν». « ’Ιωνία» (έφημερίς Σμύρνης), 
αριθ. 4 1 - 4 7 .

1877. Μανουήλ Ί .  Γεδεών. Περί Ματθαίου Μυρέων Ήπειρώτου εν 
τψ βιβλίφ αύτοΰ «Μνημεία μεσαιωνικής ελληνικής ποιήσεως» (=άνατΰ- 
πωσις έκ τοΰ Α 'τόμ ου  τοΰ περιοδικοΰ «Παρνασσοΰ») Άθήναι.

1878. [Π . Θ, Κολοκοτρώνη], Πίνακες οδοιπορικοί Μακεδονίας, 
•Θεσσαλίας καί Ηπείρου συνταχθέντες έκ διαφόρων πηγών. Άθήναι, σελ. 55.

1878. Αντωνίου Μηλιαράκη, 'Οδοιπορικά Μακεδονίας, Ηπείρου καί 
Θεσσαλίας κατά τόν E m ile  Isa m b e rt. Ά θήναι.

1879. [ ’Αντωνίου Γεωργίου], «Γεωγραφικά. Πραγματεία περί τών 
κατά τήν Ήπειρον καί Θεσσαλίαν νέων τής Ελλάδος δρίων». "Άνευ μνείας 
τόπου καί χρόνου έκδόσεως, σελ. 30, εις 4 ον (ενταύθα μνημονεύβται καί 
αρχαιοτέρα ’Ηπειρωτική βιβλιογραφία έν έφημερίσι).

1879. Ν. Τ. Πολίτου, «Προσδοκία έλεύσεως τοΰ Σκενδέρμπεϋ». 
«Εστία» τόμ. Ζ ', σελ. 332.

1879. Σ η . Π. Λάμπρου, « Ή  παράδοσις τών Ίωαννίνων» «Παρνασ
σός», τόμ. Γ ', σελ. 71— 75. (Πρβλ. Η Χ, τόμ. Α', σελ. 23).

1880. 'Οδοιπορικά ’Ηπείρου καί Θεσσαλίας ύπό τοΰ παρά τφ ύπουρ- 
γείφ τών στρατιωτικών επιτελικού γραφείου. Άθήναι, σελ. 247, εις 12ον.

1880. Π. Άραβαντινοϋ, «Συλλογή δημωδών ασμάτων τής Η πείρου...»  
Άθήναι.

1881. Σ η . Π. Λάμπρου , «Σΰρρακον και Καλαρρΰται». «Έφημερίς»
ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΑ ΧΡΟΝΙΚΑ, Β (1927), 1 -2  9
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(Αθηνών) τής 28 ’Ιουνίου, «Εστία», τόμ. IB', σελ. 430—442 (= Σ π .  
Λ άμπρον , Λόγοι κα! άρθρα, εν Άθήναις 1902, σελ. 5 1 8 — 522. Πρβλ. 
Η Χ, τόμ. Α', σελ. 22, 31).

1882. Γεωργίου Παχή, «Τό έν Ήπείρω αγροτικόν ζήτημα...........»
Ά θήναι, σελ. 85, εις 8 °ν.

1882 . Τά ’Ιωάννινα, (μετ’ εϊκόνος τής πόλεως). «Έσπερος* (περιοδι
κόν Λειψίας), τόμ. Β', σελ. 98.

1882. *Α\λεξίον] Π. Κουτσαλέξη , «Διαφέροντα κα! περίεργα τινα 
ιστορήματα...». ΆΘήναι, έκ τοΰ τυπογρ. Έρμου, σελ. ια' +  76, εϊς 8ον_

1883. Ν. Γ . Πολίτου , «Σημείωσις περ! δυο ιπποτών έξ ’Ηπείρου». 
Δ ΙΕ Ε , τ. Α ', τεΰχ, Α ', σελ. 120.

1883— 184. Γ. Κρέμον, «Ιστορικά έπανορθώματα. Γ '.  Σουλιώται,, 
πρώτη πολιορκία Μεσολογγίου* Μάρκος Βότσαρης». «Απόλλων» (περιοδι
κόν Πειραιώς), ετος Α ', άριθ. 8— 12, σελ. 113— 116, 129— 131, 145— 146,. 
161— 164, 178— 179.

1884. jP. BrosteanUy «Die Rumanen in Macedonien, Thra- 
zien, Thessalien, Epirus, und Griechenland». «Ans alien W elt- 
theilen» φ. 7.

1884. «Λάμπρος Φωτιάδης». «Έσπερος», τόμ. Δ', άριθ. 74, σελ. 20— 2L·
1884. «Ανέκδοτα δημοτικά ασματα Ηπείρου». «Κλειώ» φ. 2, 3.
1885. Ίω άν . Σαππελίωνος , «Περ! τοΰ έν Βερατίψ τής μητρο πόλεως 

Βελεγράδων χειρογράφου ευαγγελίου». «Έβδομάς» (περιοδικόν Άθηνών)? 
άριθ. 72 (14 ’Ιουλίου).— Πρβλ. αυτόθι άριθ. 78 (15 Αύγουστου).

1885. Ν. Γ . Πολίτου , « Ό  θάνατος τοΰ Μάρκου Βότσαρη κατά τάς 
διηγήσεις αύτοπτών». «'Εστία», τόμ. Κ', σελ. 72 3 — 725, 788— 743 (άνε- 
δημοσιέΰθη έν τη Άθηναϊκη έφημερίδι «Αστραπή» τής 19— 24 Φε
βρουάριου 1903).

1885. «Ενώπιον τοΰ Ε '  Ιξελεγκτικοΰ τής Βουλής τμήματος. Ά πάν- 
τησις τών κ. κ. Κ. Κ αραπ άν ον  και Π. Γαρουφ αλια, έπιτυχόντων βου
λευτών κατά τήν εν "Αρτη διεξαχθεΐσαν τή 7 ’Απριλίου βουλευτικήν εκλο
γήν εϊς τάς κατά τοΰ κΰρους ταύτης ενστάσεις τών άποτυχόντων υποψη
φίων κ. κ. Μ. Βότσαρη κα! Γ . Παχύ. Έ ν  Άθήναις, έκ τοΰ τυπογραφείου 
τών αδελφών Περρή. . . ». Σελ. 32, εϊς 8ον.

1886. «Τά οικονομικά ημών. Άνακοίνωσις Κ. Καραπάνου πρός τούς 
Ικλογεΐς του. Έ ν  Άθήναις, τΰποις άδέλφών Περρή. . . Σελ.  24, εϊς 8ον.

1886. J^mile L4grand, «Complainte d’Ali de T6b61en paeha 
de Janina, po&me historique en dialecte epirote. . . » Paris, impri- 
merie nationale, σελ. 44.



1886. Νιχολάον Θ. Σχινα  ταγματάρχου τοΰ μηχανικού, Όδοιπορι- 
καί σημειώσεις Μακεδονίας, Ήπειροι», Νέας όροθετικής γραμμής και Θεσ
σαλίας. Άθήναι. Εις τρία βιβλία.

1887. «Διαθήκαι τών αειμνήστων ευεργετών τών Ίωαννίνων, έκδιδό- 
μεναι υπό τής Εφορείας και της Επιτροπής Ιπ'ι τών ελεών της ίΐόλεως. 
Άθήνησιν, εκ τοΰ τυπογραφείου τών άδελφών Π ρ ρ ρ ή ...» . Σελ. 208, 
είς 8ον.

1887. P . B a t t i f o l ,  «Les manuscrits grecs de Berat d ’Alba- 
nie et le cod. purpureus Φ.». «Archives des missions scientifi- 
ques», III® serie, τόμ. Ι Γ ' (1887) σελ. 4 3 7 — 556.

1888. Α. Παπαδοπούλου Κεραμέας, «Communications archeolo- 
giques d’Albanie». «Trudy V I Archeol. Sj^zda w Odesse 1884 Γ . 
(=Έ ργασίαι τοΰ ζ “' Αρχαιολογικού Συνεδρίου Όδησσοΰ έν ετει 1884)», 
τόμ. Β ', σελ. 171— 176.

1889. 3Ιωάν. Ά .  Ρωμανού , «Άνδηγαυϊκόν δίπλωμα τοΰ Ταραντίνου 
ήγεμόνος Φιλίππου τοΰ Β ' περιέχον μετάφρασιν χρυσοβοΰλλου Μιχαήλ 
τοΰ Β ', Δεσπότου της Ηπείρου». Δ ΙΕ Ε , τόμ. Β ', τεΰχ. Α ', σελ. 5 8 7 — 608.

1890. Κ. Γ .  2Γ[αλάρη], «Δυο ήμέραι επί τοΰ Πίνδου». «Εστία», τόμ. 
Α ', σελ. 161 εξ., 180— 182, 2 0 4 - 2 0 6 .

1890. Κ . Δ. Κρυστάλλη, «Γεώργιος Κίτσος [ό αδελφός τής Κυρα- 
Βασιλικής]». «Εστία», τόμ. Α ', σελ. 382.

1890. Ά ντ. Γ. Μομφερράτον, «Εύρετήριον και πρόλογοι της βακτη
ρίας τών άρχιερέων [τοΰ ταπεινού Ιακώβου ιερομονάχου τοΰ έξ Ίωαν
νίνων].. . ’Απόσπασμα έκ τοΰ Δελτίου τής Ιστορικής καί Εθνολογικής 
Εταιρείας τής Ελλάδος [==, . . . ] .  Ά θή νη σ ιν ...»  Σελ. 90, ε!ς 8°ν.

1891. Χ ρ. Χρίστοβασίλη, «Ό Έρωτόκριτος έν τη δημώδει ποιήσει 
Ηπείρου καί Θεσσαλίας» έν Δ, Γρ. Καμποΰρογλου, Μνημεία τής 'Ιστο
ρίας τών ΆΦηναίων, τόμ. Β ', σελ. 8 0 — 81.

1891. « Ό  Σουλιώτικος οίκος εν τφ όποίφ έγεννήθη ό Μάρκος Μπό- 
τσαρης». «Εστία», τόμ. Α', σελ. 56.

1891. Κ. Κρυστάλλη, «Αί άπόκρεω εν Ίωαννίνοις». «Εστία», τόμ, 
Α', σελ. 9 7 — 100.

1891. Τ . Δ. Νερούτοον, « Ό  βασιλεύς μοναχός Ίωάσαφ». «ΝέαΉμέρα» 
(έφημερίς Τεργέστης), άριθ. 867 (13/25 Ιουλίου), δθεν άνετυπώθη έν τφ  
περιοδικώ «Έστίςι», τόμ. Β ', σελ. 6 1 — 62·

1891. *Α. Παηαδοπονλον Κεραμέως, «Περί συνοικισμοΰ τών Ίωαν · 
νίνων μετά τήν Φραγκικήν κατάκτησιν τής Κωνσταντινουπόλεως». Δ ΙΕ Ε , 
τόμ. Γ ',  σελ. 451— 455.
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1891. Ά . Παπαδοπούλον Κεραμέως, «Πατριαρχικόν έγγραφον περ'ι 
μονής τών Ίωαννίνων», Δ ΙΕ Ε , τόμ. Γ ',  σελ. 45 6 — 459.

1891. Α . Καρκαβίτσα, «Τά καρτέρια. Κερκυραΐκα! εικόνες [σχετικά! 
προς τήν Πάργαν]». «Εστία», τόμ. Α ', σελ. 193— 196.

1891. «Σΰρακον». Εστία» τόμ. Α', σελ. 393.400.
1891. Δημηχρίου Άποοτολίδου, «[Τά Χριστούγεννα] έν Φοινικίφ 

της Θράκης [γρ. ’Ηπείρου]». «Ε σ τία *, τόμ. Β '. σελ. 3 9 7 — 398 (πρβλ. και 
σελ. β').

1892. Σ π . Π . Λάμπρον , «Φωνή τής ’Ηπείρου». «Φωνή τής ’Ηπεί
ρου» (έφημερϊς ’Αθηνών) τής 22 Όκτ. ( = Σ π .  Π. Λάμπρον , Λόγοι 
καί άρθρα, σελ. 3 8 8 —399j.

1892. Μανουήλ Ί .  Γεδεών, «Κοσμάς Δυρραχίου (1695)», «Κήρυξ» 
(περιοδικόν Κωνσταντινουπόλεως), τόμ. Α '— Β 7, σελ. 28 9 — 290.

1892. Σ π . Π . Λάμπρον , « Ή  μονή Βυλίζης καί τά έν αυτή χειρό
γραφα». Δ ΙΕΕ, τόμ. Δ', σελ. 35 3 — 356.

[1894]. «Σακελλαρίου βιβλιοθήκη τοΰ λαοΰ. Ιστορία τοΰ Σουλλίου 
συγγραφεΐσα παρά Χριοζοφόρου Περραιβοϋ υποστρατήγου, έκδίδοται 
επιστασία Κ. Ζ ηο ίον . . .  ». ’Αθήναι, σελ. 128, εϊς 16ον.

[1894]. «Σακελλαρίου βιβλιοθήκη τοΰ λαοΰ. Ιστορία τής Πάργας συγ
γράφει σα παρά Χριστοφόρον Περραιβοϋ υποστρατήγου, έκδίδοται επι
στασία Κ. Ζ ηο ίο ν . .  .». Άθήναι, σελ. 56, εϊς 16°ν.

1894. Κ . Κρνατάλη, «Ηπειρωτικά! αναμνήσεις, (Γραμμενοχώρια) *. 
«Εστία», σελ. 2 1 2 —215.

1894. [Α ] Μ [ηλιαράκη], «Γεωλογικά! έρευναι έπ! τής Βορείου.
Ελλάδος». «'Εστία», σελ. 2 5 3 — 254.

1894. X. Χριοτοβαοίλη, «Δύο τραγούδια» «Ε σ τία », σελ. 3 9 6 —398.
1895. X. Χ ριοτοβααίλη, «Τ ’ αύτιά τοϋ Μεγάλου Άλεξάντρου (Παρά- 

δοσις τών Κουρεντοχωριών τής Ηπείρου)». «Εστία» σελ. 183— 184.
1895. Δ. Τραυλανζώνη, « Ή  Παρηγορίτισσα». «(Ταξειδιώτικη ση- 

μείωσις)». «Εστία» σελ. 1 1 4 — 117.
1895. Σ π . Π. Λάμπρον, « Ό  Μάρκος Μπότσαρης λεξικογράφος» 

«*Εστ ία» (εφημερ'ις Αθηνών) τής 25 Δεκ. ( = Σ π .  Π. Λάμπρον , Λόγοι καί 
"Αρθρα, σελ. 53 2 — 534 μετά δύο πανομοιοτύπων).

1896. Σ π . Π  Λάμπρον , «Ίωάννου Βηλαρά ανέκδοτον ονομαστικόν» 
«Δωδώνη» (ήμερολόγιον εκδιδόμενόν ύπό Γεωργίου Γάγαρη), εν Ά θ ή -  
ναις 1896) σελ 3 9 —47.

1896. Άνϋ'ίμον Άλεξούδη, «Σύντομος ιστορική περιγραφή τής Α πολ
λωνίας, πόλεως ποτέ τής Νέας Ηπείρου». Κων/πολις.
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1897. Gustave Derepas, «Markos Botzaris. Conference faite 
au Cercle Artistique de Marseille le 27 Mars 1897. Marseille, ty- 
pogr. et lith. Barthelet et Cie. . . » Σελ. 40, εις 8<>v μικρόν.

1897. Αεοντίον Κ. Αεοντίου, «Τό Αλβανικόν ζήχημα. Μελέτη. ’Αθή* 
νησιν, έκ τοΰ τυπογραφείου αδελφών Περρή . . .  ». Σελ. κθ '4 -1 2 6  (μετά πολ
λών εικόνων και πανομοιοτΰπων) είς 8°ν.

1897. Δήμ. Μ. Σάρρον, «Λείψανα τής λατρείας τοΰ Λίνου και Άδώ- 
νιδος έν Ήπείρω». Δ ΙΕΕ, τόμ. Ε ', τεΰχ. ΙΗ ', σελ. 347 έξ.

1897, Ά νθιμ ον  τοϋ Άλέξούδη, «Κατάλογος τών έν ταΐς Ιεραΐς έκ- 
κλησίαις τής συνοικίας Κάστρου, πόλεως Βερατίου τής Μητροπόλεως Βε* 
λεγράδων ευρισκομένων αρχαίων χειρογράφων». Δ ΙΕ Ε , τόμ. Ε ', τεΰχ. ΙΗ ', 
σελ. 352— 369.

1899. Δημ. Μ. Σάρρον, «Χρονογραφικά σημειώματα άναφερόμενα εις 
τήν νεωτέραν ιστορίαν τής Ηπείρου κα'ι τής ηγεμονίας τής Βλαχίας, έξ 
ανεκδότου συλλογής». Δ ΙΕΕ, τόμ. Ε ', τεΰχ. ΙΘ ', σελ. 5 6 8 — 571.

1899. JtSmile Legrand, «Lettre inedite du R. P. Jean  de 
Camillis de Chio sur la mission de la Chimere publiee avec une 
introduction et des notes. Paris, Bureau de la Revue de l’Orient 
Chretien·..». Σελ. 16, εις 8<>v (κατ’ άρχάς έδημοσιεΰθη έν τή «Revue 
de VOrient Chretien·»).

1900. «Association l’Hellenisme. La Situation en fipire. Μέ- 
moire adresse a la Commission des Ambassades d’Angleterre, 
d’Autriche et d’Allemagne a Constantinople. Athenes, typogra
phic P. D. Sakellarios».. . » Σελ. 28, εις 8ov.

1900. ΆνΌΊμον Ά λεξούδη, «Κώδικες επαρχίας Βελεγράδων. Κατά
λογος μετά περιγραφής χειρογράφων κωδίκων εκκλησιαστικής ΰλης, ευ
ρισκομένων έν Βερατίφ κα'ι ιδίως έν ταΐς ιεραΐς έκκλησίαις τής συνοικίας 
Κάστρου, οιον τής Μητροπόλεως Βελιγράδων τής έπ’ δνόματι τής Κοι
μήσεως τής Θεοτόκου τιμωμένης, τής Παναγίας Ευαγγελίστριας, τοΰ αγίου 
Ίωάννου τοΰ Θεολόγου και τοΰ άγίου Γεωργίου». «Εκκλησιαστική ’Αλή
θεια» (δργανον τοΰ Οικουμ. Πατριαρχείου Κων/πόλεως), τόμ. Κ ', σελ. 
485 μ. ε.

1901. Galanti, L ’ Albania. Roma.
1901. Θ. Ν. Φιλαδελφέως, «’Ανέκδοτα έγγραφα καί έπιστολαί περί 

τών έπι τοΰ Πηλίου σχολείων καί τής Άρτης». «Αρμονία» (περιοδικόν 
’Αθηνών), τόμ. Β ', σελ. 337.

1902. Α. Π απαδοπούλον Κ εραμέας, «Θεσσαλικά σημειώματα». ΕΦ ΣΠ,
τόμ. σ. 140— 145. '



1903. Γ . Λ αμπάκη , ’Ανακοινώσεις περί χριστιανικών μνημείων "Αρτης 
και της πέριξ χώρας καί Πρεβέζης. Δελτίον Γ '  τής Χριστιανικής ’Αρχαι
ολογικής Εταιρείας 'Αθηνών, σελ. 70 - 9 6 .

1904. Θ. Ν. Φιλαδελφέως, «"Εγγραφα αναγόμενα εις το έν Ίωαννί- 
νοις σχολειον Έπιφανίου τοΰ Ηγουμένου». ΕΦ ΣΠ , τόμ. Η ', σελ. 4 6 —4 8 .

1904. Α. Παπαδοπούλον Κεραμέως, «Παρατηρήσεις εις τά Epiro- 
tica saeculi X III» . Β Χ , τόμ. ΙΑ ', σελ. 849— 866.

1904. Σπυρίδωνος Παππα, « Ή  Γαλλία και ή Ρούμελη (άπό τοί  
1797 μέχρι τοΰ 1799) κατά τά έγγραφα τοΰ στρατηγοΰ Chabot, διοικη- 
του τών Ίονίων νήσων». Δ ΙΕΕ, τόμ. G', τεΰχ. Κ Γ ', σελ. 277— 303.

1904. Μ ηνα Κ. Τσελικίδου, «Ό πύργος Γουλά εν Πολιτσιάνη». «Τα
χυδρόμος» (έφημερίς Κων/πόλεως), άριθ. 1872.

1904. Μ ηνα Κ. Τσελικίδου, «Ό  ναός τοΰ Μεγάλου ’Αθανασίου εν Π ο -  
λιτσιάνη», «Ταχυδρόμος» (έφημερίς Κων/πόλεως), άριθ. 1879.

1904. Μ ηνα Κ . Ταελικίδον, «'Η μονή τής Κοιμήσεως τής Θεοτόκο* 
καί τό μετόχιον αυτής εν Πολιτσιάνη». «Ταχυδρόμος» (έφημερίς Κων/πό" 
λεως), άριθ. 1925.

1904. θ . Ν. Κ„ «Εθνογραφικά σημειώματα. Οί Βλάχοι τής ’Η πεί
ρου». ΗΑ, τόμ. Α".ι

1904. Λεωνίδα Μ, Βασιλειάδου, «’Ή θη καί έθιμα τών Βλάχων τοΰ 
Μετζητιέ», ΗΑ., τόμ. Α '.

1904. Λεωνίδα Μ. Βασιλειάδου, «Ή θη  καί έθιμα τοΰ τμήματος 
Πωγωνίου», Η Α ', τόμ. Α '.

1904. Δ. Λ. Παναγιωτίδου, «’Ή θη καί έθιμα τοΰ τμήματος Παρα
μυθίας». ΗΑ., τόμ. Α '.

1904. Λεωνίδα Μ. Βασιλειάδου, «Συλλογή δημωδών ηπειρωτικών 
φτμάτων». Ή Α ., τόμ. Α '.

1904. Δ. Α. Παναγιωτίδου, «Τά πελασγικά τείχη τής Βέλιανης». ΗΑ. 
τόμ. Α'.

1904. Ν. Γ . Μυστακίδου, «’Αρχιεπίσκοποι Πωγωνιανής κατά χρο
νολογικήν σειράν». ΗΑ., τόμ. Α '.

1904. Λ. Μ. Βασιλειάδου, « Ή  ’Αρχιεπισκοπή Πωγωνιανής καί ή 
σταυροπηγιακή μονή Μολυβδοσκεπαστού. Ίστορικαί σημειώσεις*. ΗΑ., 
τόμ. Α '.

1904. Δ, Α. Παναγιωτίδου, «Τοπογραφικαί σελίδες. Ή  Πάργα». ΗΑ., 
τόμ. Α'.

1904, Δ. Π. Παναγιωτίδου, « Ή  Βέλιανη, τά πελασγικά αυτής τείχη 
καί ή μονή». ΕΦΣΚ, τόμ. Κ Η ', σελ. 145— 150.
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1904. Ίω άννον  Α. Χ αριαιάδου, «Συμβολή είς τήν Ιστορίαν τών εν 
Ίωαννίνοις σχολών». ΗΑ, τόμ. Α '.

1904. Μ. Π. Θ. ΜαρτΙνη, « Ή  έν Θεσπρωτία κώμη τοΰ Ίερομηρίου»· 
«Εκκλησιαστική Αλήθεια», τόμ. ΚΔ', σελ. 313— 314.

1904. Σπυρ. Σ. ΟΙκονόμου, «Ιερά μονή ήρομηρίου». «Εκκλησια
στική ’Αλήθεια», τόμ. ΚΔ', σελ. 471— 472.

1904. Ί .  Ααμπρίδον, «Ηπειρωτικά. Ιστορικά μελετήματα». Άθήναι, 
σελ. 698 (γνωστόν μοι κυρίως έκ τοΰ βιβλιογραφικού σημειώματος τοΰ 
Α. Παπαδοποΰλου Κεραμέως, ΒΧ, τόμ. IB ', 1906, σελ. 394).

1904 ; Αεοντίου Έλευ&εριάδου, «Σιγίλλιον Προκοπίου Πατριάρ- 
χου». «Ταχυδρόμος» (έφημερίς Κων/πόλεως), άριθ. 1769, 1771 (πρόκειται 
περί σιγιλλίου έκδοθέντος έν ετει 1771 καί άναφερομενου είς τήν σχολήν 
Γκιοΰμα έν Ίωαννίνοις).

1905. Χρ. Χριατοβααίλη, « Ή  ’Ήπειρος γεωγραφικώς καί έθνολογι- 
κώς άπό τών άρχαιοτάτων χρόνων μέχρι σήμερον». «Ελληνισμός» (μη- 
νιαίον δργανον τοΰ ομώνυμου συλλόγου), τόμ. Η ', σελ. 1 7 —33, 140— 146» 
2 0 5 — 208, 4 4 4 - 4 5 1 ,  497— 502.

1905. «Τά προνόμια τής Εκκλησίας. Ιωακείμ ό Γ' και ή διαθήκη 
τοΰ Χρ. Ζωγράφου. Έ ν  Αθήναις, τΰποις Σακελλαρίου...».

1905. Α . Βελλέλη, [Περί τοΰ έτΰμου τοΰ τοπωνυμικού Ά ρτα] ·
<Νουμας», άριθ. 220.

1905. Σ η. Π . Λάμπρον, «Συμβολαί εις τήν Ιστορίαν τών μονών
τών Μετεώρων» ΝΕ, τόμ. Β ' (1905) σελ. 49 — 156, 3 6 8 — , (377).

1905. Γ . Π αχτίκον , «260 δημώδη ασματα τής Μικρός ’ Ασίας,
’Θρφίης, Μακεδονίας, Ηπείρου καί Αλβανίας, Ελλάδος, Κρήτης Νήσων 
τοΰ ΑΙγαίου, Κΰπρου καί τών παραλίων τής Π ροποντίδος....» ( — Βι
βλιοθήκη Μαρασλή). Ά θήναι.

1906. Περί Κοσμά τοΰ ΑΙ<:ωλοΰ. <Echos d’Orient», τόμ. θ ' ,  σ. 149.
1906. Ση. Π. Λ άμπρου , «Παϊσίου Δημάρου έπισκόπου Παραμυ

θίας καί Βουθρωτοΰ περ\γραφή τής άγίας καί θαυματουργοΰ εικόνος τής 
Χρνσοβίτζης» ΝΕ, τόμ. C ', σελ. 52— 67.

1906. Σ η . Π. Λ άμπρου , «Περί Καλαρρυτικής τέχνης». Ν Ε, τόμ. Γ',
σελ. 440.

1906. Χρ. Χρίστοβασ ίλη, «Ηπειρωτικά παραμυθία». Άθήναι, σελ. 
* ' +  170, εϊς 8«ν.

1906. Ν. Ti Μ υστακίδου, «Δρυϊνουπολιτικά». «Εκκλησιαστική Ά λή -  
’θεία», τόμ. Κ ξ ', σελ. 167— 169.

1906. Ση. U. Λ άμπρου , «Ό  Μελέτιος [Αθηνών ό έξ Ίωαννίνων]
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ώς Αρχαιοδίφης καί στηλοκόπας». Ν Ε, τόμ. Γ ',  σελ. 5 9 — 105, 128 (;)
1906. Σ π , Π . Λάμπρον , «Δημώδεις παραδόσεις εκ τών Τζουμέρκων». 

Ν Ε, τόμ. Γ ',  σελ. 109— 112.
1906. Κ . Σχενδέρη, Ιστορία τής αρχαίας καί συγχρόνου Μοσχοπό- 

λεως. Άθήναι.
1907. Νίκον Α. Βέη, «Νέα παραλλαγή του τραγουδιοΰ Πλιάσκα*- 

«Παναθήναια», ετος Ζ ', τεύχος 157 (15 ’Απριλίου).
1907. Ν . Σχοτίδη, « Ή  Λιαπουριά» (απόσπασμα εξ έργου τοΰ συγ- 

γραφέως υπό τόν τίτλον: Ά π ό Κέρκυρας εις Βόρειον Ήπειρον καί Νό
τιον Αλβανίαν»). «Παναθήναια», ετος Ζ ', τεΰχος 159 (15 Μαΐου). Πρβλ. 
καί τεΰχος 167 (15 Σεπτεμβρ.).

1907 . Σ π . Π. Λάμπρον, Προσθήκαι εις τά περί Μετεώρων. ΝΕ, τόμ» 
Δ', σέλ. 195— 205.

1907. Άνδρέον Ν. Σχια, «Περί τών σχέσεων τών Αλβανών πρός 
τούς "Ελληνας*. «Παναθήναια» τής 15 Νοεμβρίου.

1907. I. Κ Μ ο ρ ό λ η , «Περί Άμβρακίας καίΆ ρτης». « Ό  ναός τής 
Παρηγορητίσσης έν Ά ρ τη » . «’Αγγελιοφόρος» (έφημερις Μεσολογγίου) „ 
άριθ. 457 (14 Όκτωβρ.).

1907. «Αι θαυμάσιαι καλλοναι τής Πάργας.— Βιβλίον τοΰ άρχιδουκός 
Λουδοβίκου Σαλβάτοορος». «Νέα Ήμερα» (έφημερις Τεργέστης), τής 1Τ 
Δεκεμβρ. 1907, «Άγων» (έφημερις Αθηνών) τής 13 Δεκεμβρ. 1907.

1907. Δ. Παναγιωτίδον, « Ή  μονή 'Ραγίου έν τή μητροπόλει Πα
ραμυθίας καί Φιλιατών». ΕΦ ΣΚ, τόμ. ΚΘ', σελ. 2 8 8 —295.

1907. ΈΛ. K u r tz ,  «Christophoros von Ankyra als Exarch de& 
Patriarchen Germanos I I» . «Byzantinische Zeitschrift», τόμ.
σελ. 120— 142.

1908. Χ ρ. Χρηοτοβαοίλη, « Ή  ’Αλβανία». «Παναθήναια», ετος 
Η", τεΰχ. 176 (31 Ίανουαρ.).

1908. Ν. Σχοτίδη , « Ή  Βορειοδυτική Ήπειρος καί οί Αλβανοί». 
«Παναθήναια», ετος Η ', τεΰχος 178 (29 Φεβρ.).

1909. Ν . Σχοτίδη, «Ά πό Κέρκυρας εις τήν Βόρειον Ήπειρον. Τό· 
Δέλβινον». «Παναθήναια», ετος Θ', τεΰχος 204 (31 Μαρτίου).

1909. Θ. Κληρονόμον, «Τά ήννιάδερφα— Τραγούδι καθιστό καί τον 
δρόμου». «Παναθήναια», ετος Θ', τεΰχος 2 1 3 —214 (15— 31 Α ΰγ.).

1909. Δ. Καχλαμάνον, « Ή  πρώτη επίσκεψις τοΰ Βύρωνος είς τήν 
Ελλάδα, (κατά τόν Έλτζε) » . «Παναθήναια» έτος I ', τεΰχος 2 2 1 —222 
(15— 31 Δεκεμβρ.).

1909, Π. Άραβαντινοϋ, «Ηπειρωτικόν γλωσσάριον». Έ ν  Άθήναις»
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1909. Π. Κοντογιάννη, «Περί τοΰ οίκου Καραγιάννη». «Τεσσαρακον- 
ταετηρίς τής καθηγεσίας Κ. Σ. Κόντου, Φιλολογικαί διατριβαί». Άθήναι.

1909. Α, Π απαδοπούλου Κεραμέως, «Συνοδικά γράμματα Ίωάννου' 
τοΰ Άποκαύκου, μητροπολίτου Ναυπάκτου». «Βυζαντίς», τόμ. Α ', σελ.. 
3 —30 (πρβλ. καί σελ. 502— 3).

1909. I . Κ. Μέκιον, «Ιστορία τής ’Ηπείρου άπό τών αρχαιότατων 
χρόνων μέχρι τών καθ’ ή μας μετά παραρτήματος περί Αλβανών καί βλα~ 
χοφώνων Ελλήνων καί εικόνων. Έ ν  Καΐρω, τΰποις Κ. Εύαγγελίδσυ... ». 
Σελ. Ι Ε '+ 2 7 8 +  10, εϊς 8°ν.

1909 [ — 1910]. Νίκον Α. Βέη, «Συμβολή εϊς τήν ιστορίαν τών μο
νών τών Μετεώρων». «Βυζαντίς» τόμ. Α", 191— 332 (πρβλ. καί σελ„ 
684, κα'ι τόμ. Β ', τεύχος A — Β', σελ. 261).

1909 [ — 1910], Νίκου Α. Βέη, «Σύνταγμα επιγραφικών μνημείων 
Μετεώρων καί τής πέριξ χώρας μετά σχετικών άρχαιολογημάτων», «Β υ
ζαντίς», τόμ. Α', σελ. 5 5 7 — 626 (πρβλ. καί τόμ. Β ' ,  τεύχ. Α '— Β ' 1911, 
σελ. 2 6 4 - 2 6 5 ) .

1909— 1913. Cirilo Karalevsky, Documenti inediti per 
servire alia storia delle Ohiese Italo— greche. Fasc. I I :  L a
missione greco-Cattolica della Cimara nell’Epiro nei secoli X V I — 
X V III» . «Bessarione». Περίοδος III , χό\ι. Γ , ετος ΙΔ ' (1 9 0 9 — 1910),. 
σελ. 3 8 6 — 423, τόμ. Η ', ίίτος ΙΕ ' (1910— 1911), σελ. 4 4 0 — 483, τόμ. Θ', 
ετος Κ "  (1912), σελ. 181 —  199, τόμ. Ι Α ' ετος ΙΖ ' (1913) σελ. 1 7 0 — 1 9 7 .

19 . Μ. Krern bey Vlora, «Aus B erat und Tomor. . .» ( =  
Zur Kunde der Balkanhalbinsel Nr 13). /·

1910. I. Π. Θ. Μαρτίνη, «Πατριαρχικαί μοναί Ίερομηριού καί Θεολό
γου». «Εκκλησιαστική Αλήθεια», τόμ. Λ ', άριθ. 1.

1910. Σπ. Π. Λάμπρου, «Διορθώσεις εϊς έγγραφον £κ Βελιγράδων» . 
ΝΕ, τόμ. Ζ' (1910) σελ. 486 κε.

1910. Τιμ. Ά μπελά, « ’Ηπειρωτικοί σελίδες». «Μηνιαία εικονογραφη
μένη Άτλαντίς», τόμ. Α', σελ. 4, 5, 8.

1910. Δ. ΕύαγγελΙδου , «’Ηπειρωτικόν παραμύθιον». «Λαογραφία» 
τόμ. Β ', σελ. 4 7 5 — 477.

1910. Κ. Ν . Σ άθα, «Αθηναίοι Γαγγαραιοι καί Σελλοί Δωδωναΐοι». 
«Μελέτη» (περιοδικόν Α θηνώ ν), σελ. 3 — 16, 7 3 — 86, 1 4 1 —150.

1910. Α. Μ. Ά νδρεάδου, «Ό  Γλάδστων καί ή προσάρτησις τής 
Ήπειροθεσσαλίας». «ΙΙαναθήναια» τόμ. ΙΘ ', σελ. 1 8 3 — 186.

1910. Γ. Ν. Χαχζιδάκι, «[Περί του ετύμου τοΰ τοπωνυμικοί}*
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’Ά ρτα ». «Ά θηνά», τόμ. Κ Β ', σελ. 2 5 3 — (πρβλ. και «Glotta», τόμ. 
Β ', 1910, σελ. 297).

1910. Κ. Α. Ψάχον, « Ό  χορός τοΰ Ζαλόγγου ως αδεται Ιν Πελο- 
ποννήσω». «Φόρμιγξ» (μουσική έφηυιερίς Α θηνώ ν), τόμ. ζ ',  άριθ. 17.

1910. 3Εμμ. 'Ριχάκη, «Βεράτιον. Ιστορική, αρχαιολογική και λαο- 
-γραφική πραγματεία τοΰ τμήματος Βερατίου. Έ ν  Ά θήναις.. .» .  Σελ. 46, 
«ις 8ον.

1910/11. Ν ίκου Α. Βέη, «Σέρβικά καί βυζαντιακά γράμματα Μετεώ
ρου». «Βυζαντίς» τόμ. Β ', τεΰχ. Α -Β ', σελ. 1 — 100 (μετά πολλών παρεν- 
θέτων πινάκων) [εντεύθεν και άνατΰπωσις ύπό τόν τίτλον: «Serbisch-
toyzantinische Urkunden des Meteoronklosters. . .  Berlin—Wil- 
m ersdorf...».

1910/11. Γ. Π. Άναγνοοσχοπούλου, «Συλλογή παροιμιών τοΰ Ζαγο- 
'ρίου». «Λαογραφία», τόμ. Β ', σελ. 307— 329.

1910/11. Δ. Μ. Σ άρρον , «Παρατηρήσεις εϊς τάς παροιμίας τοΰ Ζαγο- 
•ρίου». «Λαογραφία», τόμ. Β ', σελ. 706— 7.

1911. Ά&αν. Ί .  Σ ηνριδάχί, «Βυζαντιακόν άλφαβητάριον έν Ήπείρφ». 
Μηνιαΐον παράρτημα τής έφημερίδος «Άθήναι», τόμ. Δ', άριθ. 3, σελ. 
3 1 1 8 — 3119.

1911. Ν ίκου Α. Β έη , «Μετεώρου πίναξ αφιερωθείς ΰπό τής βασιλίσ- 
σης [Μαρίας Άγγελίνης Κομνηνής Δουκαίνης] Παλαιολογίνης». «Αρχαιολο
γική «Έφημερις», σελ. 177— 185 (πρβλ. και ΒΧ., τόμ. Κ Α ', σελ. 79— 89).

1911. Ν ίκον Α. Βέη, «Οί Άψαράδες τής ’Ηπείρου» . «"Ηπειρος»
■{έφημερις Ίο>αννίνων), ετος Β ', άριθ. 8 5 —88.

1911. Ν. Γ . Μ υσταχίδου, «Χρονολογικός κατάλογος τών άπό Χρί
στου άρχιερατευσάντων αρχιερέων Ίωαννίνων». «"Ηπειρος», ετος Β ', 
-άριθ. 91 — 92.

1911. Ά λ. Πάλλη, «Αρχαία χωρογραφία τής ’Ηπείρου», ετος Γ ', 
άριθ. 1 7 - 5 4 .

1911. Ν. Γ . Μ υσταχίδου, «ΙΙερι τής κατά τής κατά τήν Δρόβιανην 
άρχαΐας μονής Δρυογονοβουνίου». «“Ηπειρος», ετος Γ ',  άριθ. 97.

1911. Θεοηρωτοϋ, « Ή  αρχαιολογική θέσις τών Κουρέντων καί ή 
Μολοσσική πόλις Πασσαρών». «Ήπείρος» , ετος Γ ', άριθ. 98.

1911. «Αί πατριαρχικοί μοναί Ίέρομηρίου χαί Θεολόγου επί τών 
Ήπειρωτών Πατριαρχών Ίερεμίου Α' καί Ίωάσαφ Β'. Σιγγίλιον Ίερε- 
μίου 1533 — 1565». «“Ηπειρος», έτος Γ ',  άριθ. 99 .

1911. «Μεθόριος χώρα καί όροθεσία Μολοσσίας καί Θεσπρωτίας».
«Ή πειρος», ετος Γ ' ,  άριθ. 111 και 113.



Ν. Α. Β έη, Σνμ€ολαι εις τήν ηπειρωτικήν βιβλιογραφίαν 139

1911. Θεσπρωτοϋ, «Ή  Μικρά Μουζακιά εν τη ΐερφ μονή Ββλεγρά- 
δων». «Ήπειρος», ετος Γ ', άριθ. 115, 117, 118, 119.

1911. Γ. Ν. Χ ατζιδάκι, «Περί τοΰ Ελληνισμού της Ηπείρου»· 
«Ήπριρος» ετος Γ ', άριθ. 1 3 2 — 141.

1911. Σ π . Λάμπρου, «Λιθογράφον σημείωμα Μάρκου Βότσαρη». 
ΝΕ, τόμ. 'Τ', σελ. 2 2 5 — 229.

1911. Π. Π απαρούση, « Ό  εθνολογικός χαρακτήρ τής Ηπείρου». 
«Ελληνισμός», τόμ. ΙΔ', σελ. 5 2 3 — 529.

1911. Γέρμα, «Ήπειρωτικαί εΙκόνες. Τά προπύργια τοΰ ΈΛληνισμοΰ». 
«Μηνιαία εικονογραφημένη Άτλαντίς», τόμ. Β ', άριθ, 9.

1911. Ά δαμαντίον  3Αδαμαντ£ον} «"Αγνωστα αριστουργήματα εν Έ λ -  
λάδι. Οί Βυζαντινοί ναοί τής Ά ρτης». «Πατρίς» (εφημερίς ’Αθηνών), 
άριθ. 6247, 6248 ( = 1 6  καί 17 Μαΐου).

1911. jLouis Arnaud, «Prieres superstitieuses des G recsde  
Ohimara». «fiohos d’ Orient», τόμ. ΙΔ ', σελ. 1 4 6 — 151.

1911 [— 1912]. Σ η. Π. Λάμπρου, « Ό  ’Ιωάννης Βηλαράς καί 6 
’Ιωάννης Κρασσάς έν Βενετίςι». Ν Ε, τόμ. Η ', σελ. 3 1 5 — 352.

1911 { — 1912] Φρ. Βερσάκη, «Καλυδωνίου κάπρου θήρα έν άνα; 
γλΰφω Πρεβέζης». «'Αρχαιολογική Έφημερίς» σελ. 186— 191.

1912. 9. JP6tridds, «Le moine Job», «ilchos d’Orient», τόμ. 
I E '  (1912) σ. 4 0 —48 (πρόκειται περί τοΰ συγγραφέως τοΰ βίου καί 
τής άκολουθίας τής Αγίας Θεοδώρας τής εν νΑρτη).

1912. Σπ. Π. Λ άμπρον , «Κατάλογος τών χειρογράφων τής έν 
Ίωαννίνοις Ζωσιμαίας σχολής». Ν Ε , τόμ. Θ ', σελ. 3 0 4 — 311,

1912/13. Νίκου Λ. Βέη, «Sur les tables gen§alogiques des de- 
epotes et dynastes medievaux d’fipire et de Thessalie». «Zeit- 
echrift fur Osteuropaisehe Gesehichte», τόμ. Γ ' ,  σελ. 2 0 9 — 215.

1913. Νικολ. Σ . Γερακάρη, «Ιταλία καί Σάσσων». «Άθήναι» (έφη- 
'μερίς τής ομώνυμου πόλεως) τής 13 Φεβρουάριου.

1913. Άδαμ. Ά δαμαντίον, «Τό Δεσποτάτον τής Ηπείρου». «Πανα- 
Όήναια», τόμ. Κ Ε ', σελ. 9 9 — 101.

1913. Vladan Georgevitsch, Les Albanais et les grandee 
Puissances, traduit de Γ allemand par S. A. le prince Alexis 
Karageorgevitsch. Paris.

1913. F r .  B o ie s o n a 8 f U  image de la G rbce. L ’ fipire, ber- 
eeaux des Grecs (λεύκωμα φωτογραφιών). Geneve.

1913. «Ηπειρωτικά κειμήλια. Μία επιστολή τοΰ εθνομάριυρος Κ ο
σμά». «Ήπειρος», ετος Ε ', 3 (185).
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1913. «Μερικά ανέκδοτα τοΰ Α γίου Κοσμά» . «Ή πειρος», ετος E *  
άριθ. 21 (203).

1913. «Ιστορικά ’Ηπειρωτικά (ή Ήπειρας κα! ή έθνότης της) » .. 
«Ή πειρος» άριθ. 51 (231) — 52 (232).

1913. « Ή  Ή πειρος κα! δ «*Άγιος Κοσμάς» «Ήπειρος» , ετος Ε  
άριθ. 181 (3 6 1 )— 182 82.

1913. Sp. LamhroSy «Moscopoli e la famiglia Sinas». «La vita 
Internationale» (Milano), τόμ. Ι<Γ', σελ. 14 9 — 150.

1913. Ενγ. Ζωγράφον , «’Ιωάννινα». «Έλληνική ΈπιΘεώρησις»,.
σελ. 14 - 1 5 .
1913. Δ. Καλλιμάχου, « Ό  πολιτισμός της Μοσχοπόλεως». ^Πανα- 

θήναια», τόμ. Κ ζ ', σελ. 5 —12.
Ϊ913. Δ. Καλλιμάχου , «Νέαι ελληνικά! πόλεις ή Κοριτσα». «Πανα- 

θήναια» τόμ. Κ Ζ ', σελ. 9 — 13.
1913. « Ή  μάχη τοΰ Δρ(σκου». «Νίκη» τόμ. Α', αριθ. 18, σελ. 18 — 19..
1913. Κορκή, «’Ανέκδοτος επιστολή προς τούς Σουλιώτας». «Έ λ

ληνική Έπιθεώρησις» τόμ. C', σελ. 8 2 — 83.
1 9 1 3 - 1 4 .  « Ή  κυρά Φροσΰνη». «Έλληνική Έπιθεώρησις» τόμ. 

σελ. 16 8 — 170, 198— 200, τόμ. Ζ ' σελ. 3 5 — 37.
1913 [ — 1914]. Φρ. Βερσάκη, «Ηπείρου, Βορβίων τόπων, βυζαντια- 

κά Μνημεία». «’Αρχαιολογική έφημερίς» , σελ. 2 3 4 — 235.
1913 [ — 1 9 1 4 ]. Δη μητριού Εύαγγελίδον, « [ ’Ηπείρου] Άνασκα- 

φ αί». «’Αρχαιολογική Έφημερίς» σελ. 235.
1913 [ — 1914]. ’Αλεξάνδρου Θ. Φιλαδελφέως, «Νικοπόλεως 

[Ηπείρου άνασκαφαί]», «’Αρχαιολογική Έφημερίς» σελ. 235.
1914. C. Jirecek, «Die Lage und Vergangenheit der Stadt 

Durazzo, in Albanien». «Ungarische Rundschau», τόμ. Γ ',  σελ. 38 7 —  
399 (τό αυτό σερβιστ! έν Glasnik τής Σέρβικης Γεωγραφικής Εταιρείας 
Βελιγραδιού, τόμ. Β ', 1912, σελ. 182— 191).

1914. JV. Jorga, «Fondations des princes roumains en fipire, 
en Moree, a Constantinople, dans les lies et sur la c5t6 d’Asie* 
Mineure». «Acad6mie Roumaine Bulletin de la Section histori- 
que»? τόμ. Β', σελ. 241—269.

1914. Boppe, L ’Albanie et Napoleon (1797 — 1814). Paris.
1914. Σ πυρ, Σηυρομήλιου, ’Αλβανό! κα! Άλβανισταί. Άθήναι.
1914. Ά ντ. Γ , Καρτάλη, «Ή  Ιταλική πολιτική εν Αλβανία και τοΐς 

Βαλκανίοις. Έ ν  Άθήναις, καλλιτεχνικόν τυπογρ. τοΰ «Εμπρός», 1914»,, 
Σελ. 141, είς 8<>ν.
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1914. *Αλ. Φιλαδελφέως, «Βυζαντιναι τοιχογραφίαι Πρεβέζης». «Πρα
κτικά τής ’Αρχαιολογικής Εταιρείας» σελ. 219— 242.

1914. Φρειδ. Βεροάκη , «Βυζαντιναι έκκλησίαι έν Βορείω Ήπείρω». 
«Πρακτικά τής ’Αρχαιολογικής Εταιρείας», 1914, σελ. 243— 260.

1914. Δ. Παηαϊωάννου, «Ήαλαιά χειρόγραφα, [επιστολή Κοσμά Α ϊ- 
τωλοΰ, φιρμάνια ’Αλή πασα»]. «*Ελένης Σ. Σδορώνου , Μικρασιατικόν 
Ήμερολόγιον», τόμ. Η', σελ. 211— 213.

1914 [— 1915], ’Αλεξάνδρου Θ. Φιλαδελφέως, «Χριστιανικά μνημεία 
Νικοπόλεως». «’Αρχαιολογική Έφημερις», σελ. 2 4 9 — 260.

1915. Γ. Π. Ά ναγνωοτοηούλου , «Λαογραφικά έξ Η πείρου». «Λαο
γραφία», τόμ. Ε ' σελ. 3 — 51.

1915. jT. H. Άναγνωοτοηούλου, «Περί τοΰ δυναμικοΰ τονισμού εν τω 
Τδιώματι τοΰ Ζαγορίου». Θεσσαλονίκη, σελ. 43, είς 80ν μικρόν.

1915. Ση. Π. Αάμηρου, «Γράμματα τό βορειοδυτικόν σύνορον τοΰ 
βασιλείου τής Ελλάδος». ΝΕ, τόμ. IB ', σελ. 2 5 — 35.

1915. Ση. Π. Αάμηρου, «Πόθεν τό όνομα Μπιζάνή». Ν Ε, τόμ. IB ', 
σελ. 115.

1915. Ση, H. Αάμηρου, «Χρυσόβουλλον ’Ανδρονίκου Α ' Παλαιολόγου 
’δπέρ της εκκλησίας Ίωαννίνων». Ν Ε, τόμ. IB ', σελ. 3 6 — 40.

1915. Ση. 27. Αάμηρου , «Ηπειρωτικός κώδιξ». ΝΕ, τόμ. IB ', σελ. 
224— 230.

1915. Ση. Π, Αάμηρου, «Τό όνομα τοΰ θείου τής Κυρας Φροσύ- 
νης». ΝΕ, τόμ. IB ', σελ. 247.

1915. Κ. I. Δυοβουνιώτου, «Κοσμά τοΰ ΑΙτωλοΰ διδαχή ανέκδοτος». 
«Ιερός Σύνδεσμος», φυλ. τής 15 Αΰγ. 1915.

1915. Γ. Σωτηρίου, «Τό ψηφιδωτόν τοΰ δαπέδου τοΰ άνευρεθέν- 
τος ναοΰ έν Νικοπόλει τής ’Ηπείρου». «'Ιερός Σύνδεσμος» (περιοδικόν 
’Αθηνών), άριθ. 255— 256, τής 1 — 15 Ίανουαρ. (εντεύθεν άνετυπώθη καί 
-ίΐς ϊδιον τεΰχος).

1915. «Τό Ζαγόριον». Κ. Σκόκου, «Εθνικόν Ήμερολόγιον» τόμ. Λ', 
σελ. 1 9 —20. «Τό Άργυρόκαστρον», αυτόθι, σελ. 9 7 — 98. « Ή  Χει- 
μάρρα», αότόθι σελ. J93. 193— 194. « Ή  Κορυτσά», αυτόθι, σελ. 3 1 0 — 311.

1915. Γ. Ν. Χατζηδάκη, «Ιωάννινα». Ε Ε , τόμ. I '  (1913 — 1914) 
σελ. 1 — 10.

1915. Νικολάου Γιαννοηούλου, «Περί τής λέξεως κουριαδιά εν 
Ήπείρψ καί δή έν Ζαγορίφ». «’Αρχαιολογική Έφημερις», σελ. 79.

1916. « Ό  Ά γιος Κοσμάς [ό ΑΙτωλός]» «Ή πειρος», ετος Η', άριθ. 
-536 (736).
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1916, « Ή  κατάρα τής Σουλιώτισσας». «Αρμονία» (εβδομαδιαΐον 
φιλολ. Περιοδικόν), τόμ. Α ', αριθ. 17.

191C* Ση. Π. Λ άμπρον, «Έγγραφα περί Not η Μπότσαρη». ΝΕ,. 
τόμ. Ι Γ ' ,  σελ. 2 6 4 — 368.

1916. G. K aro , «Epirus». «Archaologischer Anzeiger» (πα
ράρτημα τοΰ «Archaologisches Jahrbuch»), τόμ. ΛΑ', σελ. 147—148.

1916. Κ. Jirecek, «Studien zur Geschichte Albaniens im 
M ittelalter.. . Sonderabdruck aus dem I. Bande der «Illyrisch- 
Albanischen Forschungen» zusammengestellt von Dr. Ludwig 
v. Thall5czy. S. 63 — 187. B u d ap est...»

1916. Ant, Jenal. «Der Kampf um Durazzo 1107— 1108» mit 
dem Gedicht des Tortarius (Cod. Vatic. Regin. 1357). «Historisches 
Jahrbuch», τόμ. ΛΖ' σελ. 285—352.

1316. «Οί Φιλιάτες» Κ. Σκόκου, «Εθνικόν Ήμερολόγιον», τόμ. ΛΑ', 
σελ. 1 7 — 18. «Ή  Νικόπολις», αυτόθι σελ. 5 8 —59. « Ή  Πάργα», αυτόθι,, 
σελ. 7 3 —74. « Ή  Παραμυθία», αυτόθι, σελ. 8 1 —85. «“Αγιοι Σαράντα», 
αυτόθι, σελ. 1 1 5 — 116. « Ή  Φοινίκη», αυτόθι, σελ. 2 6 3 — 264.

1916  [ — 1 9 1 7 ] . Φρ. Βεραάκη, «Βυζαντιακοί ναοί τής Βορείου Ή -  
χείρου. Ή  κοίμησις τής Θεοτόκου τοΰ oivco Λαμπόβου». «’Αρχαιολογική 
Έφημερίς», σελ. 1 0 8 — 117.

1916 [ — 1917]. « [Άνασκαφαί] εν Νικοπόλει». «’Αρχαιολογική Έ φ η 
μερίς», σελ. 121— 122.

1916/17. Σ η . Π. Λ άμπρον , «Ρήγας, Βηλαράς, Χριστόπουλος». ΝΕ,. 
τόμ. Ι Γ ',  σελ. 68— 108 (καί εις ίδιον τεΰχος).

1916/17. Σ π . Π. Λ άμπρον , «Χρονικά σημειώματα Ηπείρου». N Er 
τόμ. Ι Γ ' ,  σελ. 134.

1916/17. Σ π . Π. Λ άμπρου , «Ματθαίος Μυρέων». Ν Ε, τόμ. Ι Γ Λ 
σελ. 266.

1916/17. Σ π . Π . Λ άμπρον , «Περί τής παιδείας tv Ίωαννίνοις επί 
Τουρκοκρατίας». Ν Ε, τόμ. Ι Γ ',  σελ. 2 7 3 — 317. (= Ε Φ Σ Π , τόμ. IB ', σίλ. 
132— 176).

1916/17. Σ π . Π. Λάμπρον, «Πυρκαϊά έν Ά ρτι]». ΝΕ, τόμ. ΙΓ'^  
σελ. 363.

1918. *Λντωνίον X. Χατζή, «Εις Νικοπόλεως έπιγραφάς». «’Αρχαιο
λογική Έφημερίς», σελ. 28 — 33.

1918. Σ π. Π απαγεωργίου, «Τοΰ μητροπολίτου "Αρτης Ιγνατίου Α' 
άλληγογραφία». ΕΦ ΣΠ , τόμ. Ι Γ ' ,  σελ. 199— 242.

1919. Γ  Δ. Ζηκίδον, «Διάλεξις περί ’Ηπείρου καί τών κατ*
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τήν». Άθήναι, τύκοι: βφημ. *Κοάι:ους» Θ. Τζαβελλα, σελ. 20  εις 8·>ν.
1919. Άν. Ν. Ό ρλάνδόν, « Ή  Πσρηγορίτισσα τ ή ς ’Άρτης» (= Ά ν α -  

τύπωσις έκ τοΰ «Αρχαιολογικού Δελτίου»). Άθήναι.
1919. Δημ. Εύαγγελίδου, « Ή  Βόρειος Ή πειρος». (— Σύλλογος προς 

διάδοσιν ωφελίμων βιβλίων. [Επιτροπεία Εθνικώ ν Δημοσιευμάτων 7 ] .  
Άθήναι, σελ. 140, εϊς 8 ον.

1920. Σ π  Π. Λάμπρου, « [Περί τής λέξεως] Τζέργα». Ν Ε, τόμ. ΙΔ',.
σελ. 399—400. 1

1920. Σ π. Π. Λάμπρον, « Ή  επισκοπή Βελλας»'. Ν Ε, τόμ. ΙΔ^. 
σελ. 408.

1920. Πραηοαυγχέλλον3 Αϋ·ηναγόρα, «Τό Πατριαρχεΐον καί ή Κυρά 
Βασιλική». Κο>νσταντινούπολις.

1920. Κ. I. Δνοβοννιώτον, «Μελετίου ’Αθηνών περι τοΰ πώς δει 
ομιλίαν συγγράφειν». Άνατύπωσις εκ τοΰ «Έκκλ. Φάρου» Ία ν .—  Μάρτ.
1920. Έ ν  Αλεξάνδρειά . Σελ. 18, εϊς 8ον.

1920. G. Veith, «Der Feldzug von Dyrrhachion zwischen< 
Caesar und Pompejus». Wien.

1920. «Έβδομηκονταπενταετηρίς τής Ριζαρείου Σχολής 1844— 1919. 
Πανηγυρικός τόμος εκδοθείς υπό τόΰ καθηγητικού συλλόγου τής Σχολής 
έπ'ι τή έβδομηκονταπενταετηρίδι αυτής». Άθήναι, τυπογρ. Π. Λεώνη, σελ. 
ιβ ' f  697, εϊς 8°ν.

1920. Constantin Jirecek, «Die Witwe und die Sohne des 
Despoten Esau von Epirus. Beitrage zur Geschichte von E p i
rus im Mittelalter. Mit urkundlichen Beilagen aus den serbischei> 
Handschriften des Athos und dem Archiv von Ragusa>. «By- 
zantinisch-Neugriechische Jahrbiicher», τόμ. Α', σελ. 1 — 16.

1920. G. Gentilizza, «Relazioni dello stato spirituale θ tem- 
porale del regno di Serbia ed Albania dal 1 2 8 8 — 1666», «Bessa~ 
rione», τόμ. Κ Γ ', σελ. 1 6 6 — 181.

1921. H enri Deh4rain , «Une Correspondence inSdite de 
Francois Pouqueville, consul de France δ. Janina et £. Patras  
sous le premier Empire et la Restauration (E xtrait de la «Re
vue de l’histoire des colonies FranQaises») . . Paris.

1921. Σ π . Π. Λάμπρον, «Βυζαντιακή επιγραφή εκ τής παρά την 
Άρταν μονής τών Βλαχερνών». ΝΕ, τόμ. Ι Ε ',  σελ. 2 3 —29.

1921. Σ π. 27 Λ άμπρον , «^Ιωάννου Βηλαρα ανέκδοτοι έπιστολαί».. 
ΝΕ, τόμ. ΙΕ ', σέλ. 4 0 — 45.

1921. Σπ. Π. Λ άμπρον , « Ή  υπό τοΰ Μαξίμου Πλανούδη μετάφρα-
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•σις τών λεγομένων Δίστιχων τοΰ Κάτωνος και τά σχόλια αυτής έν τω 
κώδικι τοΰ Άρχιμανδρείου Ίωαννίνων». ΝΕ, τόμ. Ι Ε ',  σελ. 217— 228.

1921. Πεοιχλέονς Γ . Ζερλέντου, «Συνθήκη Έπτανησίων και Άλή 
πασσά ετει 1803» (—τον αύχοϋ, Ιστορική βιβλιοθήκη τών άπό Άλώσεως 
χρόνων, άριθ. 3). Άθήναι.

1921. Π. Τ. Ζερλέντου, «Ιερόθεος ό άπό Εΰρίπου Ίωαννίνων καί 
ή άνασΰστασις τής μητροπόλεως Κέρκυρας». «Ό  νέος Ποιμήν», τόμ. Γ ',  
σελ. 4 0 9 — 419.

1921. Δη μ,. Μ. Σάρρον, «Παρατηρήσεις ε!ς τό Ηπειρωτικόν γλωσσά- 
ριον τοΰ Π. Άραβαντινοΰ — Περί τών έν Ηπειρωτικοΐς ασμασι λέξεων 
άσέλλινο(ν)— προσέλλινο(ν), σελιόν(ν)—ξεσέλλινο(ν)». ΕΦ Σ Κ : Πεντηκονταε- 
τηρίς 1861— 1911. Παράρτημα τοΰ ΛΔ' τόμου. Έ ν  Κων/πόλει... 1913—  
1921», σελ. 38 3 — 430.

1921. Nikos A. Bees (Βέης), «LTbersicht iiber die Geschichte 
<ies Judentums von Janina (Epirus)». «Byzantinisch-Neugrie- 
ohische Jahrbiicher», τόμ. Β ', σελ. 15 9 — 177.

1921. Γ. Π /  Αναγνωοτοηούλου, «[Ολίγα περί τής κλίσεως τών ονο
μάτων καί αντωνυμιών εν τφ ιδιώματι τοΰ Ζαγορίου». «Αφιέρωμα είς Γ . 
Ν. Χατζηδάκιν. Διατριβαί φίλων καί μαθητών. . . » Άθήναι, σελ. 176-183.

1921. Κ. I. Δυοβουνιώτου, «Μελετίου Αθηνών ’Εκκλησιαστική 
ιστορία». Άνατΰπωσις εκ χοΰ «Έκκλ. Φάρου». Έ ν  Αλεξάνδρειά...» 
Σελ. 25. εϊς 8ον.

1921. I. Κ. Βογιατζίδου, «Περί τής συνθηματικής γλώσσης τών αρ
τοποιών Ζαγορίου». «Λαογραφία», τόμ. Η ', σελ. 1 5 3 — 158 (πρβλ. καί 
Ν ίκον Α. Βέην , εν Byzantinisch— Neugriechischen Jahrbuchern, ιόμ. 
Γ, 1922.

1921. Γ. Π. Ά ναγνωοτοηούλου , «Προλήψεις καί δεισιδαίμονες συνή
θεια ι έν Παπίγκφ τοΰ Ζαγορίου». «Λαογραφία», τόμ. Η ', σελ. 217— 219.

1921 /22 . Παρ&ενίου Κ. Πολάκη , ’Ιωάννης Άπόχαυκος. «Νέα 
"Σιών», τόμ. ΙΗ '.

1922. Α. Κ. Ό ρλάνδον, «Βυζαντινοί ναοί τών περιχώρων Άρτης». 
Δ ΙΕ Ε , τόμ. Η ', σελ. 1— 43.

1922. Nikos A. Bees (Βέης), «Die Evangelien-handschrift der 
Metropolitankirche zu Janina». <rByzantinisch - Neugriechische 
•Jahrbiicher», τόμ. Γ ', σελ. 160.

1922. Π. Φονρίκη, «Πόθεν to δνομα Σοΰλι» . «Ήμερολόγιον Με
γάλης Ελλάδος», τόμ. Δ ', σελ. 40 4 — 420.

1922. Nikos A. Bees (Βέης), «Ein politisches Treube-
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kenntnis von Benediktos, dem romisch—katholischen Bischof von 
Kefalonia (1228) *. «Byzantinisch-—Neugriechische Jahrbiicher», 
τόμ. Γ ’, σελ. 165— 176.

1922. Ν ϊ/cos A. B e e s  (Βέης), «Geschichtliche Forschungsresul- 
tateund Monchs—und Volkssagen iiberdie Griinder derMeteoren- 
kloster» . «Byzantinisch— Neugriechische Jahrbiicher», τόμ. Γ \  
σελ. 364—403.

1923. Β. Α. Μυστακίδου, «’Αλληλογραφία τών μητροπολιτών Δρυΐ- 
νουπόλεως Δοσιθέου καί Λαρίσσης Μελετίου». ΚωνσΕαντινουπολις. Έ κ δ ο -  
σις υπ’ αριθ, 11 τοϋ «Συλλόγου τών ορθοδόξων 'Ελλήνων θεολόγων» .

1923. Μ. ΙΙρωίοαυγκέλλου ’ Α&ηναγόρα, « Ή  τελευταία ήμερα τοΰ 
Άλή Πασά (Ιστορικά! επανορθώσεις»). Δ ΙΕΕ, τόμ. Η ', σελ. 3 6 8 = 3 8 2 .

1923. Μ. ΠρωτοαυγκέλΚου Ά θηναγόρα, « Ή  εν τφ φρουρίφ τών 
"Ίωαννίων Σχολή τών Δεσποτών», Δ ΙΕ Ε , τόμ. Η ', σελ. 5 6 7 — 585.

1923. Π. Η. Πουλίτσα , «Έγγραφα Ά λή  Πασα». Δ ΙΕ Ε , τόμ. Η ', 
σελ. 596— 605.

1923. W. Z l a t a r s k i , « Ή  έν Αλβανία άνευρεδεΐσα επιγραφή ή 
ψινημονεΰουα τον ηγεμόνα τών Βουλγάρων Βόριν - Μιχαήλ (βουλγαριστί). 
«Slavia» τόμ Β ', σελ. 1— 31 (πρβλ. Anzeiger der phil.-hist. ΚΙ. der 
Akademie der Wissenschaften zu Wien, 1 9 1 9 . . .  Jahreshefte der 
'Osterreichischen Archaologischen Instituts, τόμ. KA\

1923. Δ. Μ. Σάρρου, «Περί τών έν Ήπείρφ, Μακεδονία καί Θράκη 
«συνθηματικών γλωσσών». «Λαογραφία», τόμ. Ζ ', σελ. 521— 542.

1923. Ση. Π. Λάμπρου, «Σημειώματα ποικίλα έκ Τζουμέρκων». Ν Ε. 
τόμ. ΙΖ ', σελ. 5 8 — 64.

1923. Σ η. Π. Λ άμπρον , « Ή  Επανάστασή έν Ή πείρφ». Ν Ε, τόμ. 
ΙΖ ', σελ. 65— 69.

1924. Γ . Π. Άναγνωατοπούλου, «Περί τοΰ ρήματος έν τή έν Ήπείρφ  
όμιλουμένη». «Άθηνά», τόμ. AC", σελ. 61 κ. έ.

1924. Π. Α. Φουρίκη, « Ή  Πρέβεζα». Θέσις— Κτίσις— "Ονομα. «Έ π ε
τηρ ις Εταιρείας Βυζαντινών σπουδών», τόμ. Α ' σελ. 2 7 4 — 294.

1924 Α. Φιλαδελφέως. «Άνασκαφαί Νκοπόλεως». «Δελτίον τής Χρι
στιανικής Αρχαιολογικής Εταιρείας Αθηνών», περίοδος Β ', τόμ. Α ', τεύ
χος γ '— δ ' σελ. 121— 127.

1924. Σπυρίδωνος Αανρϊώτου, «Έ κ  τών επιστολών προς Νεόφυτον 
Μαυρομμάτην πρώην Ά ρτης». «Γρηγόριος δ Παλαμάς», τόμ. Η", σελ. 
6 6 — 70.

1924. Ν. Ν. Νίταου, « Ή  έν Τσαμαντφ τής Ηπείρου ιερά μονή 
ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΑ χ ρ ο ν ικ ά , Β  (L927), 1 -2  10



146 if. Α. Βέηf 2 νμ€ολαΙ είς τήν ηπειρωτικήν βιβλιογραφίαν
4

τοΰ'Αγίου Γεωργίου*. «Γρηγόριος ό Παλαμας», τόμ. Η ', σελ. 2 3 8 — 250..
1924. Κ . Κ αζαντζή , «Τά εν Ίωαννίνοις τουρκικά τζαμιά». «Ή πει

ρος», Ιτο ςΙΕ ', άριθ. 1901 (57), 1912  (78), 1914 (80), 1985 (81), 1919 (85), 
1 9 2 0 (8 6 ) , 1928 (94), 1929  (9 5 ), 1933 (99), 1 9 3 5  (1 0 1 ).

1924. Δ. Π. Ά ραβαντινοϋ , «Περί τών Ιν Ίωαννίνοις τζαμίων».. 
«Ή πειρΟς», Ιτος Ι Ε ',  άριθ. 1907 (73).

1924. Δ. Π  Ά ραβαντινοϋ, «Παλιά Γιάννινα». «Ή πειρος», 8τος 
Ι Ε ' ,  άριθ. 1918 (84).

1924. Μ. Π ρωτοσνγχέλλον Ά&ηναγόρα, «Τό τζαμί Ναμιεβιέχ Ιν  
Ίωαννίνοις* . «“Ηπειρος», ειος ΙΕ ', άριθ. 1937 (άριθ. 93).

1925. Δ. Κ ονφ οΰ, Εθνολογική Μελέτη. «Ή πειρος— Πελοπόνησος—  
Θρ^κη (Γλώσσα, ήθη, έθιμα, χαρακτήρ)». «Ηπειρωτική Ή χώ », άριθ. 102,. 
103, 104 τής 9, 10 καί 11 Ίανουαρίου.

1925. Π ρωτοσνγχέλλον Ενστα&Ιον Σκούφον, Ιστορικά! σημειώ
σεις. Περί τής Μονής Βουτζά, «Ηπειρωτική Ή χώ », άριθ. 106, 187, 108^ 
109 τής 13, 14, 15 καί 16 Ίανουαρίου 1925.

1925 . Φ. Τ. (Φ ώτιον Τζιμογιάννη Αοχαγοΰ). Ιστορικά σημειώματα. 
"Αγνωστοι Ιστορικά! λεπτομέρειαι περί τοΰ χωρίου Πρωτόπαπα. «Η πειρω
τική Ή χώ », άριθ. 129  τής 5  Φεβρ. 1925.

1925. Ν. Μ νστακΙδον  (Ικ Δρόβιανης Β. Ηπείρου), Ιστορικά ση
μειώματα. Θεσπρωτικά «Ηπειρωτική Ή χ ώ » . άριθ. 236, 2 3 7 ,2 3 8 , 240? 
241, 242 τής 29, 30, 31, Μαΐου καί 2, 3, 4, Ιουνίου 1925.

1925. Ν. Μ νσταχίδον, «Ιστορικά’Ηπειρωτικά σημειώματα. Ή  Φοι
νίκη καί τό Μεσοπόταμον». «Ηπειρωτική Ή χώ », άριθ. 2 4 9 ,2 5 0 , 251, 252, 

τής 11, 12, 13 καί 14 Ιουνίου 1925 .
1925. Μ. Πρωτοσνγχέλλον Ά&ηναγόρα, « Ή  όνομασία τής πόλεως 

Γιάννινα». «Ή π ειρος», ετος Ι ί ' ,  άριθ. 2018  (164).
1925 . Λ. Κονχοη&νον, « Έ π ι τής δνομασίας τής πόλεως Ίωαννί

νων». «Ή π ειρος», ετος Ι ζ '  άριθ. 2019  (165) —  2020  (166).
1925 . Μ. Πρωτοσνγχέλλον ΆΦηναγόρα, «Κα! πάλιν ή όνομασία 

τής πόλεως Γιάννινα». «"Ηπειρος», Ιτος Ι £ ',  άριθ. 2022  (1 6 8 )— 2 0 2 4
(170;, 2026  (172) — 2027 (173).

1925 . Α. Κ οντοηάνον, « ’Απάντησις είς τά περί Ίωαννίνων γρα- 
φέντα τοΰ Μ. Πρώτοσυγκέλλου ’Αθηναγόρα». «"Ηπειρος», ετος Ι ζ ',  
άριθ. 2028  ( 1 7 4 )— 2029 (175), 2031 (1 7 7 )— 2033 (179), 2034  (181) —  
2036  (1 8 3 ).

1925. Γ. Χ ατζή, (Πελλερέν), «Τό μυστικό τοΰ Κάστρου (Ιστορικά 
τινα κα! κριτικά σημειώματα περί τής ονομασίας τής πόλεως τών Ίω αν- \
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νίνων)» . «Ήπειρος», &ος Κ ' ,  άριθ. 2 0 3 7  (1 8 4 )— 2045 (1 9 2 ) , 2047  
(194) —  2057 (204) ».

1925. Χαρ. Κ αραβία, «Ό  άγιος Κοσμάς της Ηπείρου». «Ελληνική 
ΈπιΘεώρησις», τόμ. ΙΗ ', τεΰχ. 216, σελ. 6.

1925. Νίκου Α. Βέη, «Λέων - Μανουήλ Μάκρος επίσκοπος Βελλάς. 
Καλοσπίτης, Μητροπολίτης Λαρίσσης, - Χρυσοβέργης, Μητροπολίτης Κο~ 
ρίνθου». «Έπετηρ'ις τής Εταιρείας Βυζαντινών Σπουδών», τόμ. Β", σελ. 
122— 148 (κα! έν ϊδίφ άποσπάσματι).

χ) Έπηκολούθησαν *Γ. Χατζηδάχι, ’Αντιρρητική έπιστολή έπ'ι τής μελέτης Γ . .  
Χατζή (Πβλλβρέν), «Ήπειρος», άριθ. 2097 (26) τής 3ης Ίανου»ρ. 1926 καί «2*. Α  
Χατζή (Πελλερέν) , Άπάντησις βΐς την Αντιρρητικήν επιστολήν τοΰ Γ .  Χαιζηδάκι* , ν 
αύτόθι, ετος IT ', άριθ. 2119(266) [ = 1 7  Ίανουαρ. 1926], 2121 (268) [= 1 9  *Iavou£Q. 
1926], 2123 (270) (= 2 1  ’Ιανουαρ. 1926) 2125 ^72) [ = 2 3  Ίανουαρ. 1926|. Πρβλ. 
καί τό βιβλίον τοΰ Γ .  Χατζή (Πελ*ρέν), «Τό μυστικό τοΰ κάπρου» , έν Ίωαννίνοις 
1926, σελ. . .



Ο Ν Ο Μ Α Τ Α  Σ Υ Γ Γ Ρ Α Φ Ε Ω Ν

ΧΡΟΝΟΛΟΓΙΑΙ ΔΗΜΟΣΙΕΥΣΕΩΝ ΔΙΑ ΤΑΣ ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑΣ 
ΒΥ ΡΧ Ν ΕΡ [A J, ΒΙΖΟΥΚΙΔΟΥ [Β' aj ΚΑΙ ΒΕΗ  fB' β) 

00= 1800, 01= 1801, 99=1899, 901=1901.

Α

Agamemnone Α ' 98 
Άδαμαντίου A. Β ' β 91 1 , 913  
Άθηναγόρας Β ' α 922, β 920, 923, 

924, 925  
Άλεξοΰδης Α' 91, Β' β 9 6 ,9 7 ,9 0 0  
Alcaini Α' 23  

Ά μπελας Τ. Β' β 910  
Άναγνωστόπουλος Γ . Β ' β 910, 

915 , 921, 924  
Άνδρεάδης A. Β ' β 910  
Anonymus Β' α 788, 810  

’Ανώνυμος Β ' α 812  
’Αντωνίου Γ . Β '  β 79  
Άπογραφή Α ' 78  
Άποστολίδης Δ. Β ' β 91 
Άραβαντινός Π. Α ' 57, 58. Β' α 

95, β 63, (Θεσπρωτός) β 65, 80, 
909, (Θεσπρωτός) 911, 924  

Arnaud Β' β 911  
Arneth Α ' 40

Β

Waldkampt Α' 97 s. Tuma
A' 80

Baltacci A' 92, 93, 96, 97, 903.
Β '  α 917 

Balcanicus B ' a 913 
Wallisch Β ' a  914 
Barbarich B ' a 905 
Barbier de Bocage A' 04, 05 
Βαρζώκας A ' 91 
Barletius B ' o 537,538, 578,771

Barhoutareanc Β ' a  902  
v. W arsberg A' 93  
W assa Β' a  79 
Vasilevski A' 96  
Βασιλειάδης Λ. Β ' α σελ. 126, β 

904
B a ttifo l Β ' β 87
Vaudoncourt A ' 16
Βέης Ν. Β '  β 907, 909, 910, 911 ,

912, 921, 922 , 925  
B e h r  A' 95
Weil A ' 903  
Yeith Β ' β 920  
Becker B' a  821  
Βελλελης Λ. Β ' β 905  
Benjamin Tudel A ' 1165  
Berard A ' 93
Βερσάκης A ' 911, 915. Β ' β 911,

913, 914
Bianconi A' 85. Β ' a  913  
Wieseler A ' 79 
Βιζουκίδης Π. B ' a  921  
Βικέλας A' 911, 915  
Wilhelm A' 909, 916  
Wilhelm (Wied) B ' a  917  
Winnefeld A' 909  
Viquesnel A' 43  
Blancard A' 82  
Blancus Β ' a  636  
Blass A' 87 
Βογιατζίδης I. B f β 921  
Βολίδης A' 903
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Wolfe A' 33 
Boppe Β' β 914 
Boysen Β ' α 907 
Bowen A' 52 
Βρετός A' 78 
Brosteanu Β ' β 84 
Brun§mid A ' 98 
Βυζάντιος A' 84 
Biirchner A' 919—922 
Burileanu B' a 912 
Bursian A' 62, 78 
Biittner—Wobst A' 98

Γ

Γάγαρης Γ . Β '  α σελ. 125 και 126 
Galanti Β' a S02, β 901 
Γαρουφαλιας Π. Β ' β 85 
Γεδεών Μ. Β ' β 77, 92 
Gentilizza Β ' β 920  
Γερακάρης Ν. Β' β 913  
Γέρμας Β ' β 911 
Georgevitch Β' α 913, β 913  
Γεωργίτσης Ν. Β ' α σελ. 125  
Γιαννόπουλος Ν. Β ' β 915  
Gibert Β ’ α 914  
Ghica Β' α 907  
Gop^evic* Β' α 81, 914  
Graeve Β ' α 828  
Grote Β '  α 914

Δ

Δάλλας Χρ. Β ' α 925  
Δασσαρήτης Β ' α 96  
Degrand Β ' α 901 
De Gubernatis Β ' α 79  
De Lavardin Β ' α 598  
De Meaux Β '  α 855  
De Meneses Β' α 688  
De Rada Β ' α 64  
Derepas Β ' β 97 
De Santa Crez Β" α 606  
Descamps Β ' α 913  
De Thalltfczy Β' α 913  
Deh&rain Β ' β 921 
Δήμιτσας Μ. Β ' α 877

Di Cesar6 Β ' α 922  
Di San Giuliano Β ' α 913  
Diftime Β ' α 913  
Dorsa Β ' α 47
Δυοβουνιώτης Κ. Β ' β 9 1 5 ,9 2 0 ,9 2 1  
Duponcet Β ' α 709, 854  
Durham Β' α 909

£
Εύαγγελίδης Δ. Α ' 914. Β '  β 910,

913, 919  
Εύαγγελίδης Τρ. Α' 9 6 ,9 8 ,9 1 2 ,9 1 5  

Έλευθεριάδης A. Β ' β 904  
-Εξαρχος Α ' 904  

Εΰροια Α ' 79

Ζ

Jackh Β ' α 911 
Zannowich Β '  α 774, 780  
Ja ra y  Β ' α 913, 914  
Jenal Β ' β 916  
Ζερλέντης Α ' 88, 89. Β '  β 921  
Ζηκίδης Γ . Α ' 88, 91. Β ' β 919  
Jirecek Β ' β 916, 920  
Zlatarski Β' β 923  
Ζομπολίδης Α ' 80  
Jo rg a Α ' 925. Β ' β 914  
Jourdan Α' 749  
Ζωγράφου Εΰγ. Β ' β 913  
Ζώτος Α' 77, 905. Β ' α 75, 78

Η

Ή πειρος Χάρτης Α ' 909  
’Ηπειρωτικά Α ’ 201 επ.

θ
θωμάς Α ' 904

I

’Ιωάννινα Α ' 22, 77, 86  
Ίδρωμένος Α  15  
Ippen Β' α 907, 9 0 8  
Isambert Α' 78 
Italo-Sulliotti Β '  α 914
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Ιν

K aerst Α ' 901—905 
Καζαντζής Κ. Β ' β 924 
Κακλααανος Δ. Β ' β 909 
Κ(αλοίρης) Κ . Β ' β 90 
Καλλίμαχος Δ. Β' β 913 
Campollini Α' 27 
Καραβίας X . Β' β 925 
Karalevsky Β ' β 909 
Karapanos Κ. 77,78,79,90. Β ’ β 85 
Καρκαβίτσας A. Β ' β 91 
K aro Β. β 916 
Καρτάλης A. Β ' β 914  
Catalogue et Coins A' 8* 
Cauer A ' 83 
Kekul6 A ' 909 
Chiara A' 80 
Ciaceri Β' a 902 
Kiepert A ' 78, 82, 85, 97 
Κληρονόμος Θ. Β' β 909 
Klotzsch A 7 911 
Knight B' a 80  
Codart Β ' a 922 
Κολοκοτρώνης Π. Β' β 78 
Κονδύλης A. A ' 909 
Κοντογιάννης Π. Β ' β 909 
Κοντολέων E. A ' 92 
Κοντοπανος A. Β' β 925 
Κορκής Β' β 913 
Κουγιτέας Α' 905 
Κουτσαλέξης A. Β ' β 82 
Κουφός Β ' β 925 
Kohler Α ' 79, 91 
Krasehennikov Α' 902 
Crassini Β ' α 29 
Κρέμος Γ. Α' 83, 84. Β ' β 88 84 
Κρυστάλλης Κ. Α'92. Β'β 90,91,94 
Κυζικηνός Νικόδ. Β' α 80 
Kuniberti Β ' α 98 
Kurtz Ε . Β 'β  907 
Κώδικες Α' 914

Α

Labi ach e  A ' 79  
Λαμπάκης Γ , Β' β 903

Λαμπερ Α' 85
Λαμπρίδης I. Α' 80, 86, 87, 88.

Β' α 70, 87, 88, 89, 90, β 904  
Λάμπρος Σ . Α' 83, 84, 913, 914, 

Β ' β 79, 81, 92, 95, 905 , 906. 
907, 910, 911, 912, 913 , 915, 
916, 920, 921, 923  

Λάνδερερ Α' 57 
Lane Β ' α 924  
Λάππας Ν. Β ' α σελ. 125  
Laseaulx Α ' 54  
Λαυριώτης Σ . Β ' β  924  
Leake Α ' 35
Legrand Α' 900. Β ' β 71, 86, 90
Λεόντιος A. Β ' β 97
Lechat Α ' 21
Liebert Β ' α 909
Lincoln Α ' 81
Lolling Α' 89
Ludwig Salvator A ' 907, 906 
Ludemann Β '  α 25 
Αυμπρίτης Α ' 901 
Lyons Α ' 47

Μ

Maccas Β '  α 921 
Maccioro Α' 903 
Mannert Α' 12 
Manzour Eff. A ' 914 
Μαρτίνης I. Β ' β 904 910 
Masci Β ' α 806 
Mas Latrie A' 51 
Μαυρογορδάτου Έ λ π . Β ' α σελ. 126 
Μαυρομμάτης Α ' 64 
Μαυροφρΰδης Δ. Β ' β 52 
Machnig Α' 85 
Μέκιος Α ' 904. Β ' β  909 
Μελέτιος Α ' 07
Mendelssohn Bartholdy Β ' α 67 
Meneghelli Α ' 902 
Merleker Α ' 41. Β ' α 44, 52 
Μηλιαράκης A. Β '  α 76, β 78, 94 
Mittelmeerhandbuch Α' 912 
Misch Α ' 907
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Μομφερράτος A. Β" β 90  
Moore Β ' α 850  
Μορόλης I. Β '  β 907 
Μουστοξιίδης Α ' 20  
Μυστακίδης Β. Α ' 86, 89, 94, 98, 

99. Β α 86, 89, 94, β 904, 
906, 911, 923, 925  

Μυστυκίδης Ν. Α' 78, 94, 98, 904 
M uller Μ. Β ' α 916  
Muller Ο. Α ' 31

Ν

Νεόφυτος Δέρκων Β ' α 73 
Νεροΰτσος Τ. Β ' β 91 
Νίτσος Ν. Β ' β 924  
N opcsa Β ' α 910, 912, 925  
NuSic* Β ' α 902

Ο

O deecalchi Β '  α 913  
Οικονόμου 2 .  Β '  β 904  

“Όρλάνδος A. Β '  β 919, 922  
Otten Β '  α 913

Π

P a g a n e l Β '  α 855  
Padiglione Β Γ α 879  
Παΐσιος Β ' α 1778  
Πάλλης Αλ. Β ' β 58  
Παναγιωτίδης Δ. Β' β 904, 907 
Πανίδης Δ. Β '  α σελ. 125 
Παπαγεωργίου Σ . Β '  β 918  
P ap ad o p u lo  V reto  Β' α 8 2 0 ,8 2 9  
Παπαδόπ.— Κεραμβυς Β '  β 74, 

88, 91, 902, 904, 909  
Παπαΐωάννου Δ. Β ' β 914  
Παπαροΰσης Π. Β ' β 911 
Παπαρρηγόπουλος Κ. Β ' α 876  
Παππας Σ . Β '  β 904  
P a rd o  Β ' α 913  
Παχης Γ . Β ' β 82  
Παχτίκος Γ . Β '  β 905  
P eacock  Β '  α 914  
P etrid es S . Β ' β 912

P e tro v ich  Β '  α 881 
P e u ck e r  Β ' α 34  
P in ician u s Β '  α 561 , 577 
Pisco  Β '  α 94  
P o ch ettin o  Κ  α 916  
Πολάκης Π. Β '  β 921  
Πολίτης Ν. Β ' β 79, 83 , 85 
P o n d an u s Β ' «  606  
P o p o v ic ’ Β ' α 907  
P ou q u eville  Β ' α 21 
Πουλίτσας Π. Β '  β 923  
P ra sch n ik e r  Β ' α 9 1 9  
P u a u x  Β 'α  918

Ρ

R ag i Β ' α 908  
Ράμφος Β '  α 97 
R an g en  Β ' α 62  
R a tti  Β '  α 9 1 5  
Ριχάκης Ε. Β ' β 9 1 0  
R o ch a  Β ' α 554, 584 , 64β 
R o th  Β ' α 9 1 4  
R o th eit Β '  α 914  
Ρωμανός I. Β '  6 89

Σ

Σάθος Β ' 6 64, 910  
Σακκελίων Β ' β 85  
Σακελλαρίδης Κ. Β ' β 58  
Σ(αλα*άντας) Π. Α ' 19, 60- Β ' α 

61, β 61 
S a ln a m a -i-W ila ja t-i-Ja n ia  Β '  α 

72
S a ln a m a -i-W ila ja t- i  U sq u d ra  

Β '  α 81 
S aloniu s Α ' 911, 915  
Σάρρος Δ. Β ' β 97, 99, 910, 921,

923
S ch w e ig e r-L e rch e n fe ld  Α ' 81 
S w o b o d a Α ' 90  
S e g e rs te d t Β ' α 906  
S ein er Β '  α 92^
Σεμιτέλος Α ' 54  
Σεραφείμ Ά ρ τη ς Β '  α 8 4
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Qernousov A ' 914 
Szantd A ' 92 
Siebertz Β' a 910 
Simini B' a 99 
Skene A' 48
Σκενδέρης Κ. Β '  β 906, κα! σελ. 
Σκιάς A . Β '  β 907  
Σκοτίδης Ν. Β '  β 907, 908, 909  
Σκούφος Σ . Β '  β 925  
Σπαθιώται Α ' 86  
Spectateur d’Orient A ' 53, 5 4  
Σπυριδάκις A . Β '  β 911  
Schlafli A' 62  
Schliemann Η . A ' 89  
Schlosser A ' 93  
Schmidt A' 94  
Schneider A ' 80, B f a  9 4  
Schoppe A ' 21 
Schubert A ' 94  
Schultze A' 58  
Σταγειρίτης A ' 19 
Steinmetz B ' a  904, 905, 908  
Stiitzle A' 87, 91 
Συρράχον A ' 81 
Sufflay Β ' a  925  
Σχινας Ν. Β '  β 86  
Σωτηρίου Γ . Β ' β 915  

Τ

Tittmann Α' 2 
Tozer Α' 69  
Tomaschek Α ' 94  
Τοπωνυμίαι Α ' 16 
Toula Α' 903  
Tourtoulis Β ' α 917  
Τραυλαντώνης Δ. Β '  β 95  
Treidler Α' 917  
Triglandius A J 681 
Τσιγαρας Α' 89  
Tzschimmer Β ' α 664  
Chekrezi Β '  α 919  
Τσελικίδης Β '  β 904  
Tujani Β ' α 86
Tuma Α ' 88 s. Waldkampf 97

Τ

Unger Β ' α 923  

Φ

Fabius Β '  α 918  
Φιλαδελφεύς A. Α ' 913, 916 ,921 ,.

922, 923. Β '  β 913, 914, 9 2 4  
Φιλαδελφεύς Θ. Β '  β 901, 904  
Von Godin Β '  α 914  
Von Laffert Β ' α 916  
Von Talloczy Β ' α 916, 91Η 
Foscolo U . Β '  β 50  
Φουντουκλής Α ' 80 
Φουρίκης Π. Β ' β 922, 924  
Frascheri Β ' α 913  
Funecius Β ' α  606

X

H aardt Α ' 901, 902, 903  
Hawkins Α ' 20  
Halaczy Α ' 93  
Χαρισιάδης I . Β '  β 904. 
Χασιώτης Α' 79, 86 . Α' α 67, 75̂  
Hassert Α' 92
Χατζιδάκις Γ . Β '  β 910, 911, 915·
Hadschi Chalfa A' 732
Χατζής A. Β" β 918, 925
Χατζής Γ. Β ' α σελ. 125
ν. Hahn Α ' 53
H ead  Α' 98, 911
Hecquard Β '  α 59
Helbig Α' 93
Heldreich Α ' 80
Hilber Α' 94, 96
Hobhouse Α' 13
Holland Α' 19
Χρηστοβασίλης Β ’ α σελ. 125, Β*" 

β 91, 94, 95, 905, 906, 908  
Hughes Α ' 20, 21

Ψ

Ψάχος Κ. Β '  β 910



ΜΝΗΜΕΙΑ ΤΟΥ ΔΕΣΠΟΤΑΤΟΥ ΤΗ Σ Η Π ΕΙΡΟ Υ

Η Κ Ο Κ Κ ΙΝ Η  Ε Κ Κ Λ Η Σ ΙΑ  (Π Α Ν Α Γ ΙΑ  6  ΕΛΑ AS)

ΥΠΟ

Α Ν . Κ , Ο Ρ Λ Α Ν Δ Ο Υ

Μεταξύ τών πολυαρίθμων μνημείων, άτινα ελαυνομένη υπό άκρατή- 
του οικοδομικού και καλλιτεχνικού ζήλου κατέσπειρε κατά τον 13ον αιώνα* 
άνά τήν "Ηπειρον, τήν Ακαρνανίαν καί τήν Θεσσαλίαν ή ένδοξος δυνα
στεία τών Κομνηνοδουκάδων, σημαντικήν θέσιν κατέχει καί ό τρία περί
που χιλιόμετρα νοτίως τού Βουργαρελίου, εν τφ συνοικιομφ Παληοχώρι,, 
σφζόμενος ναός τών Γενεθλίων τής Θεοτόκου, γνωστός υπό μέν τών πε
ρίοικων σήμερον μέ τό ό'νομα «Κόκκινη εκκλησία», υπό δέ τών λογιών 
ώς «Παναγία Βελλάς» *.

Περί τού σεβασμίου τοΰτου μνημείου, δπερ ή τΰχη καί ό χρόνος μάς. 
διεφΰλαξε σχεδόν ακέραιον, ολίγα καί ταϋτα ανακριβή, εγραψε τό 1884 εν 
τφ ΐστορικοθρησκευτικφ περί *Αρτης δοκιμίφ του ό άλλοτε μητροπολίτης 
Άρτης Σεραφείμ ό Βυζάντιος, Ιεράρχης αξιέπαινος μέν διά τήν άποθησαύ- 
ρισιν πλείστων περί "Αρτης καί Πρεβέζης πληροφοριών, πλήν δυστυχώς, 
άμοιρος κριτικής, πολλφ δέ μάλλον τεχνοκριτικής προπαιδείας. Άργότερον  
δέ δι* ολίγων διέλαβε περί τοΰ ναού ό μακαρίτης καθηγητής Σπ. Λάμ
προς εν τφ Ν. Έλληνομνήμονί του * ασχοληθείς κυρίως μέ τήν κτητορι- 
κήν επιγραφήν τοΰ ναού, ήν καί δημοσιευθεΐσαν τότε κατά τό ήμισυ συνε- 
πλήρωσεν έπειτα3 κατά τήν άνάγνωσιν τοΰ κ. Γ . Παπαδημητριού καί τού 
μακαρίτου Χρ. Λαμπράκη, εις οΰς οφείλονται καί αι περί τοΰ ναού παρα
δόσεις, ας κατεχώρισεν δ Λάμπρος.

Επειδή δέ ούτε είκών τις ούτε σχέδιον τοΰ εν λόγφ ναού εδημο- 
σιεΰθη ουδέ τεχνοκριτική τις περί αυτού μελέτη καί αυτή δ” ή κτητορική 
Ιπιγραφή του £σφαλμένως εν πολλοΐς άνεγνώσθη καί ήρμηνεΰθη, ενό-

*) Τήν ονομασίαν ταύιην αναφέρει μόνον Σ ε ρ α φ ε ίμ  ό  Β υ ζ ά ν τ ιο ς , Δοκίμιον περ»  
"Αρτης, σελ. 21 καί κατ’ αυτόν άργότερον ό Σ η . Λ ά μ π ρ ο ς  Ν. Έ λ λ η ν ο μ ν . Β ', 289.

*) Τόμ. Β' σελ. 289 έξ.
*) Ν. Έλληνομν. Τόμ. ΙΑ' σελ. 319,
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μισα καλόν νά δημοσιεΰσω ενταϋθα τά πορίσματα της πρό τετραετίας χαι 
Εφέτος γενομένης ΰπ3 εμοΰ εξετάσεως τοΰ Ενδιαφέροντος τοΰτου μνημείου, 
•δπερ παρέχει ίκανά σπουδαία στοιχεία τέχνης, ώς θέλομεν ΐδει κατωτέρω.

Και πρώτον δσον άφορα τήν όνομασίαν Κόκκινη εκκλησία, ήν και 
'άλλοι ναοί φέρουσι1, αΰτη προφανώς δφείλεται είς τό ζωηρώς έρυθρόν 
χρώμα τών πλίνθων, ας άφθόνως βλέπομβν χρησιμοποιημένος έν αΰτφ· 
Παναγία δέ Βελλας θά ώνομάσθη άναμφιβόλως λόγφ σχέσεως αυτής πρός 
τήν έπισκοπήν ή τήν μονήν Βελλάς, κώμης Ηπειρωτικής κείμενης ούχι ώς 
Ισφαλμένως ηκασεν δ Σεραφείμ έπ! τοΰ άπέναντι τοΰ ναοΰ τής Πανα
γίας λόφου τής Τσιοΰκας, άλλ* επί τής θέσεως τής αρχαίας Φωτίκης παρά 
τόν ποταμόν θΰαμιν *. Πράγματι δ’ άν λάβωμεν ΰπ* δψει, δτι δ ναός 
καλείται κατά παράδοσιν ΰπό τών περίοικων και «βασιλομανάστηρο» *ι 
£υνάμεθα εΰλόγως νά ύποθέσωμεν, δτι θ'άπετέλεσέ ποτε τό καθολικόν 
σπουδαίας «βασιλικής» μονής, ήτις περιπεσοΰσα εις άφάνειαν κα! Ιγκα- 
ταλειφθεισα ΰπό τών ένοικων κατήντησεν είς μοίραν μετοχιού προσηλω- 
θεΐσα είς τήν ύστερώτερον άκμάσασαν μονήν Βελλάς, ής 2λα6εν Ιφεξής 
και τό δνομα. "Οταν δέ πάλιν άργότερον ίδρΰθη Ιν Βουργαρελίφ, περι 
τά μέσα τοΰ 17ου αί. 4, ή μονή Ά γ . Γεωργίου, δ  ναός τής Παναγίας 
υπήχθη είς τήν νεωτέραν ταΰτην μονήν, ής καί διετέλει μέχρι πρό τίνος 
μετόχων.

ι) Π. χ. ή παρά τήν Φιλιππουπολιν Κόκκινη εκκλησία, ής εικόνα δρα χαρά 
JStrzygowski: Die Baukunst der Armenier Τόμ. II είκ. 734, 735, 736.

®) Ίεροπλέους 2υνέκδημ. παράρτ. σελ. 63, 37α: Φωτιστική («Φωτική) ή νΟν Βελά· 
καί σελ. 69,121:  Φωτική ή νΰν Πέλλα. Γ*ώργ. Κύπριος Ικδ. Gelzer 1666 ό Φωτικής 
ήτοι Βελάς Μελετίου Γεωγραφία Ικδ. β' έν Βενετίς 1807 Τόμ. Β' οελ 283.

·) Ό ρ α  κατωτέρω σελ. 169.
‘) *Η επιγραφή τής τοιχογραφήσεως τοΰ καθολικού τής έν λόγφ μονής, Αδημο

σίευτος εΐσέτι, έχει ουτω κατ’ άνάγνωσιν γενομένην άπό κοινού μετά του κ· Γ . Παπα- 
-δημητρίου :

Ανιστορήθη δ πάνσεπτος και θείος οντος ναός τον άγιον, χαί ένδό- 
ξον μεγαλομάρτνρος Γεώργιον τροπαιοφόρον διά οννδρομής xal έξόδον 
τοΰ πανοσιωτάτου καθηγουμένου Ιν πνευματικοις πατράαι κυρ Χρισζοφόρον 
χαι τών συναδέλφων τον Σεραφείμ ιερο μονάχου, Γρηγορίον ίερομονάχον,
’ Ανθίμου ίερο μονάχον, * Αντωνίου Πήτα και Γεωργίου Γλουφαριότι και 
Νικολάου Ζήπου εΰρεθέντων συνδρομητών χριστιανών τον χωρίου Βονρ- 
γαρέλι άρχιερατεύοντος τοΰ πανιερωτάιον καί λογιωτάτου Μητροπολίτου 
Ίωαννίνων Κνρίον Κνρίον Κλήμεντος εν Ζτει άπό Ά δάμ, ζσχβ" xal άπό 
Χρίστου 1714 μηνί Σεπτέμβριο) 21.

Αιά χειρός έμον τοΰ εντελούς Άποοτολίον άναγνώοτον Ιχ χώρας Σαχα-
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ΕΙμ. 1.— Κ άτσψ ις και το μ ή  το ϋ  ναοΰ.

ΑΡΧΙΤΕΚΤΟΝΙΚΗ ΤΟΥ ΝΑΟΥ ΔΙΑΜΟΡΦΩΣΙΣ ΚΑΙ ΔΙΑΚΟΣΜΗΣΙΣ

Ό  ναός εχει εν κατόψει (είκ. 1) σχήμα μακροΰ ορθογωνίου, μήκους 
16.00 και πλάτους 9.15, άπό τοΰ οποίου προβάλλει προς άνατολάς μία 
και μόνη ήμιεξάπλευρος κόγχη τοΰ ίεροΰ. Έσωτερικώς δέ διαιρείται τό

φέτσι xal Παπαχρήστου νΐον ανχοϋ καί Νικολάου Ιστοριογράφον άτώ 
Καλαρρντες».
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κτίριον είς δύο κύρια μέρη ήτοι εϊς νάρθηκα, πλάτους 3.25, καταλαμβά- 
νοντα δλον τό πλάτος τοΰ ναοΰ κα! εις κυρίως ναόν, δστις πάλιν διαι
ρείται εϊς τρία κλίτη άφ9 ενός μέν διά τών τοίχων, οΐτινες χωρίζουσι το. 
ιερόν άπό τής προθέσεως κα! τοΰ διακονικού, άφ* ετέρου δέ διά τών εις 
τήν προέκτασιν τών ρηθέντων τοίχων ευρισκομένων πεσσών, ήτοι κτιστών 
τεΓραγώνων στυλών πλευράς 0 .80 . Επειδή δέ οί στΰλοι σδτοι άπέχουσιν 
&π’ άλλήλων, οσον περίπου κα! άπό τών μετώπων τών τοίχων τοΰ ίεροΰ 
συνάγομεν, δτι θά έβάσταζον διά τών επ* αυτών βαινουσών 4  καμαρών,, 
τροΰλλον διαμέτρου 3 μέτρων, δστις εχει σήμερον καταπέσειΓ'σωζομένης 
μόνον τής τετραγώνου αύτοΰ βάσεως, έφ’ ής άργότερον ετέθη ή σήμερον 
φαινομένη ξυλίνη δίκλινης στέγη (εΐκ. 2 κα! 3). Κατά ταΰτα ό ναός ήτο 
σταυροειδής μετά τροΰλλου τοΰ τύπου τών δικιονίων. Διαφαίνεται δέ τό< 
σταυρικόν αΰτοΰ σχήμα κυρίως εν τή διαμορφώσει τών στεγών, ώς δει- 
κνΰουσι σαφώς αί παρατιθέμεναι εικόνες. "Οσον δ’ άφορφ τήν στέγασιν 
τών λοιπών μερών τοΰ ναοΰ παρατηροΰμεν, δτι ό μέν νάρθηξ καλύπτεται 
κατά μέν τά άκρα διά κυλινδρικών θόλων εμφανιζόμενων κατά τάς πλαγίας. 
πλευράς ώ ; αετωμάτων \ κατά δέ τό μέσον διά τυφλοΰ ήμισφαιρικοΰ θό- 
λου, δστις εχει καταπέσει άντικατασταθε'ις διά δίκλινους στέγης (εϊκ. 2).. 
Τοΰ δέ κυρίως ναοΰ πάντες οί χώροι καλύπτονται διά κυλινδρικών θόλων 
Ιμφανιζομένων τών μέν μεγάλων ώς αετωμάτων, τών δέ μικρών ώς μονο- 
κλινών στεγών. Τέλος ή κόγχη τοΰ ίεροΰ στεγάζεται διά τετάρτου σφαί
ρας (φουρνικοΰ) μέ έπικάλυψιν διά μολυβδίνων φύλλων 2, άτινα πολΰ συ- 
νηθίζοντο κατά τους βυζαντινούς χρόνους3.

Ή  τοιχοδομία τοΰ ναοΰ απαρτίζεται κατά μέν τό κάτω μέρος έξ Ιγ- 
χωρίων πρασινωπών πλακοειδών λίθων, κατά δέ τό άνω εκ κανονικών 
πώρων φερόντων κατά μέν τους οριζοντίους άρμούς απλήν σειράν μα
κρών (0.35— 0.43) πλίνθων, κατά δέ τούς κατακορύφους διπλας βραχείας 
(0.10) πλίνθους, δι’ άφθονου κονιάματος τοποθετημένος.

Προς διακόσμησιν δέ τής μεγάλης επιφανείας τών μακρών πλευρών 
κατεσκευάσθη εϊς υψος 3.25  μ. άπό τοΰ εδάφους ωραία ζατρικιοειδής ζω
φόρος (εϊκ. 4) όμοια προς τήν τής έν *Αρττ) Παρηγος»ητίσσης 4 και τήν τοΰ

*) Ή  αυτή διάταξις εΰρηται καί είς ιόν νάρθηκα τής έν *Αρτχι Κάτω Παναγιάς. 
M illet Ecole grecque σελ. 146.

*) Τά φύλλα ταΰτα άφαιρεθέντα κατά τινα επισκευήν φυλάσσονται σήμερον Ιν τφ. 
διακονικω τοΰ ναοΰ.

3) Καί σήμερον χρήσις φύλλων μολύβδου μεγάλη πρός κάλυψιν τών στεγών γίνεται 
είς τούς ναούς τοΰ ‘Αγίου Όρους.

Τ) ’ Ορλάνδου 'Η  Παρηγορήτισσα τής Άρτης Άρχ. Δελτ. 1919 είκ. 5 σελ. 16.



Ε Ι η . 2 .—Όψις του ναοΰ άπό ΒΔ,

ΕΙκ. 3 , — Νοτία πλευρά τοΰ νοοΰ.





'Ά γ . Βασιλείου1. Σχηματίζεται δ’ ή εν λόγφ ζωφόρος ακριβώς ως και τό 
ρωμαϊκόν opus reticulatu m , οΰτινος εινε ασφαλώς απόγονος, ήτοι δι' 
Ιναλλασσομένων τετραγώνων ερυθρών πλίνθων και λευκαζόντων πωρολίθων 
τοποθετημένων, οΰτως ώστε ή μία των διαγώνιος νά είνε όριζοντία (εϊκ. 
•4). Τό ΰψος της ζωφόρου ανευ της διπλής σειράς τών πλίνθο)ν, αϊτινες 
τήν πλαισιώνουν άνωθεν κα! κάτωθεν εινε 0.58, τό δέ μήκος τής διαγώ
νιου τών πωρολίθων 0.22. Εισχωροΰσι 
•δ’ οί πωρόλιθοι είς τό σώμα τοΰτοίχου 
κατά 0.15. Ύπεράνω δέ τής ζατρικιοει- 
δοΰς εΰρηται δεύτερα ζωφόρος έκ πλίν- 
*θων εν σχήματι μαιάνδρου ΰψους 0.55  
*(εϊκ. 4). Ό  μαίανδρος δ’ οΰτος κοσμεί ού 
μόνον τάς μακράς πλευράς, ώς ή ζατρι- 
κιοειδής, αλλά καί τά εκατέρωθεν τής 
κόγχης τμήματα τής ανατολικής πλευράς 
ττοΰ ναοΰ. Είνε δέ τό κόσμημα τοΰτο 
λίαν αγαπητόν εν Ά ρτη , διότι τό έπα- 
νευρίσκομεν οΰ μόνον είς τήν Παρηγο- 
ρήτισσαν2 κα! τόν Ά γιον Βασίλειον, 
άλλα κα! εϊς τόν Ά γιον Νικόλαον τών 
Κιρκιζατών, είς τά περίχωρα τής Ά ρ τ η ς 3.

Θυρας έξωτερικάς ό ναός φέρει σή
μερον δυο, μίαν μέν κατά τό μέσον τής 
δυτικής πλευράς, έτέραν δέ κατά τήν 
νοτίαν ΰπό τό σκέλος του σταυροί). Ά ρ -  
,χικώς δμως ό ναός προώριστο νά εχη και 
τρεις ακόμη άλλας θυρας: δυο κατά τάς 
στενάς πλευράς τοΰ νάρθηκος, έντοιχισθείσας άργότερον, κα! μίαν είς τήν 
βόρειον πλευράν, συμμετρικώς πρός τήν νοτίαν, ήτις προεβλέφθη μέν 
άρχικώς άλλ* εκτοτε Ιφράχθη, πιθανώς πρός αποφυγήν τοΰ ψύχους (ορα 
κάτοψιν έν εϊκ. 1).

Εσωτερικήν δέ θΰραν ό ναός εχει μίαν και μόνην, τήν μεταξύ νάρ
θηκος και κυρίως ναοΰ. Ή  θύρα αΰτη κλείεται σήμερον δι’ ώραίων ξυ
λόγλυπτων θυρόφυλλων έξ ξύλου καρυδέας (εϊκ. 5). Φαίνεται ομως δτι τά

1) M illet L ’ecole grecque είκ. 120 Ααμπάκης Δ. X . Α.Έταιρ. Γ ' σελ. 86 είκ. 21.
*) Όρλάνδου Ή  Παρηγορήτισσα τής “Αρτης Ά ρχ. Δελτ. 1916 εϊκ. 6 σελ. 19.
*) 'Ορλάνδου Τρεις ανέκδοτοι βυζαντινοί ναοί τών περιχώρων τής Ά ρτης έν Δελ-

*ίφ τής Ίστορ. καί Έθνολ. Εταιρείας τόμ. 8ος σελ. 324 εϊκ. 10.
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Είκ. 4 .— Διακοσμητικαί ζω φόροι.



θυρόφυλλα ταΰτα άνηκον άρχικώς εις άλλην ύψ ηλοτέραν θύραν διότι είναι 
κάτωθεν κεκομμένα, ώς άποδεικνύει ή απότομος διακοπή τής διακοσμή- 
σεως, καί δή εκάτερον διαφόρως, ΐνα προσαρμοσθώσι προς τάς διαστάσεις 
τοΰ ανοίγματος, όπερ κλείουσι σήμερον. Ποία δ* ήτο ή αρχική θέσις τών 
θυρόφυλλων τούτων άγνοοΰμεν. "Οσον δ9 άφορα τήν λεπτοτάτην διακό- 
σμησιν, ητις καλύπτει πάσαν αυτών τήν Ιπιφάνειαν, αυτή διαιρείται είς 
τρεις καθ’ ύψος ζώνας, ίσου ύψους. Ό  χωρισμός δέ τών ζωνών τούτων 
γίνεται διά σπειρωτοΰ πλέγματος, δι’ όμοιο» δέ πάλιν άλλα παχύτερο* 
πλέγματος χωρίζονται κατακορΰφως άπ* άλλήλων τά θυρόφυλλα (είκ. 5). 
Καί εν μέν τη κατωτάτη ζώνη είκονίζονται εντός κύκλων συνδεομένων 
διά κόμβων άνω μέν ζφα, είτε μεμονωμένα, στρέφοντα τήν κεφαλήν προς 
τήν ουράν των, είτε ζεΰγος ζφων, άντωπών ή επιστρεφομένων* κάτω δέ 
γεωμετρικά κοσμήματα, πλέγματα ευθΰγραμμα ή καμπυλόγραμμα Ικ τών 
συνήθων τη βυζαντινή τέχνη. Ή  διακόσμησις δέν περιορίζεται μόνον έν- 
τός τών κύκλων άλλ’ εκτείνεται καί είς τά μεταξύ τών κύκλων κενά, άτινα 
πληροΰνται διά ποικιλοσχήμων άνθεμίων. *Η δευτέρα ζώνη φέρει απλήν 
άλυσοειδή διακόσμησιν άπλουμένην έφ* δλης τής επιφανείας, συνενουμέ- 
νην δέ λίαν τεχνιέντως μετά τών σπειρωτών πλεγμάτων, άτινα τήν περι- 
βάλλουσι. Τέλος ή άνωτάτη ζώνη διακοσμείται διά μεγάλων σταυρών άπο- 
τελεσθέντων έκ σπειρωτών πλεγμάτων, πλήν μικροΰ τμήματος τοΰ κάτω 
σκέλους τοΰ άριστεροΰ σταυροΰ, ενθα αντί πλέγματος έτοποθετήθη iv τφ  
μέσφ μέν άστράγαλος, έκατέρωθεν δέ βεργία μετά έλικοειδοΰς διακοσμή- 
σεως. Τά μεταξύ τών σκελών τοΰ σταυροΰ καταλειπόμενα δρθογώνια είναι 
καί αυτά Ιξ ολοκλήρου διακεκοσμημένα διά μικρών κύκλων συνδεομένων 
διά κόμβων. Εντός τών κύκλων τούτων, ών ό αριθμός είς έκαστον διαμέ
ρισμα ποικίλλει, Ιγλΰφησαν άστέρες έξάκτινοι, ρόδακες, καμπύλα καί ευ
θέα κοσμήματα καί τέλος Ιντός τών τεσσάρων άνωτάτων κύκλων τά εξής 
μονογραφήματα

TO X || Ν Κ καί φ X | φ Π

ήιοι Ίησοΰς Χριστός Νικφ καί Φως Χριστοΰ Φαίνει Πάσιν.
Εννοείται οτι καί ένταΰθα τά μεταξύ τών κύκλων κενά διεκοσμήθη- 

σαν διά μικρών άνθεμίων, καθ8 ον τρόπον καί τά τών κύκλων τής κάτω 
ζώνης.

Ή  περιγραφεΐσα θύρα εινε μία εκ τών δύο έν δλφ βυζαντινών ξυλογλύ- 
πτων θυρών, αΐτινες διετηρήθησαν Ιν τή Παλ.Έλλάδι. Ή  Ιτέρα ευρίσκεται 
εν τφ καθολικφ τής παρά τήν Ελασσόνα μονής τής Όλυμπιωτίσσης φέρουσα 
μάλιστα καί επιγραφήν μετά χρονολογίας εχουσαν ούτως «άνεχαινίσθησατ

ΙΒβ Α . Όρλάνδον, Μνημεία τον Δεσποτάτου της \Εϊπείρον
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Εικ. 7 . Τεμάχια έκ τοΰ φεγγίτου τοϋ Ιεροΰ,

/ν-Ο .



Είκ. 8 .—’Αναπαράστασης του παραθύρου τον ίεροδ.



!ίαί ntte ξχους ςωό' (= 1 2 9 6 )  Ίονν. γ V  είναι επομένως ή θύρα αυτη περί
που σύγχρονος προς τήν τοΰ Βουλγαρελίου. Εις αλλας δέ χώρας τής βυ
ζαντινής αυτοκρατορίας1 ύπάρχουσι ξυλόγλυπτοι θΰραι πασαι ούχί άρχαιό- 

\ τεραι τοΰ 1200. Έ ξ  αύτών δημοσιευμένας μέχρι σήμερον γνωρίζω I) τήν 
του Ά γ. Νικολάου τής Ά χρίδος1 είκονίζουσαν πολεμιστάς άγιους μετά 
κενταύρων και ζφων, τάς τών εν Βουλγαρίςι μονών R ila  a, S lep tch a *

' και Τυρνόβου4, ών αί δυο πρώται εν τφ μουσείφ τής Σόφιας, τήν εν τφ 
μουσείφ τής Τυφλίδος γεωργιανήν θύραν 5, τάς iv W arak — Wankh8 καί. 
Mghwime7 τής Αρμενίας, τήν άρμενικήν θύραν τοΰ έν Βηθλεέμ ναοΰ τής 
Γβννήσεως και τέλος τήν θύραν τής έν Ρουμάνι^ μονής Znagoi8 (XV  αί.),

Ό  δέ φωτισμός τοΰ ναοΰ έπετυγχάνετο δι’ υψηλά τοποθετημένων 
I παραθύρων, τριών μέν κατά τόν νάρθηκα, τριών δ’ άλλων κατά τόν κυ
ρίως ναόν, Ιξ ών ομως τό προς δυσμάς βλέπον φράσσεται ύπό τοΰ θό -  
λου τοΰ νάρθηκος. Εΐνε δέ τά παράθυρα έξωτερικώς ψευδοτρίλοβα ήτοι 
μετά δύο τυφλών λοβών έν σχήματι τετάρτου κύκλου, εκατέρωθεν άνοι- 
κτοΰ μεσαίου ύποδιαιρουμένου διά μαρμαρίνου κιονίσκου, ώς ή είκών & 
δεικνύει. Περιβάλλονται δέ και οί τρεις λοβοΐ διά σειράς επαλλήλων πλιν- 
θίνων ταινιών, δ δέ μέσος πρός ταύταις και ύπό δδοντωτής ταινίας.

Τέλος τό ίερόν έφωτίζετο ύπό μεγάλου διλόβου παραθύρου περιβαλ- 
λομένου ύπό πολλαπλών πλινθίνων ταινιών. Ανοίγεται δέ τό παράθυ- 
ρον τοΰτο κατά τήν μέσην πλευράν τής ήμιεξαγώνου κόγχης, ής αί λο»- 
παί δύο πλευραι κοσμούνται διά τυφλών αψίδων σχηματιζομένων ύπό 
πολλαπλών ταινιών περιβαλλουσών τύμπανον κοσμούμενον ύπό ποικίλων 
πλινθίνων κοσμημάτων (εϊκ. 6).

Τό παράθυρον τής κόγχης τοΰ ίεροΰ παρέσχεν ήμΐν εν τών άρχιτε- 
κτονικών καί διακοσμητικών άμα έκείνων στοιχείων, ατινα, λόγφ τής λε- 
πτότητός των, σπανίως άντέχουσιν είς τό πέρασμα τών αΙώνων: τά πα- 
λαιά γύψινα υαλοστάσιά του9, ών εν μόνον τεμάχιον εΰρηκαι κατά χώ

*) K ondakov : Makedonija πίν. I l l  M illet·: L ’ancien a rt serbe six. 168.
D ieh l : Manuel d’art byzantin είκ. 417.

*) F ilo w : Altbulgarische Kunst πίν. X X X V .
*) F ilow  : Ινθ* άν· πίν. X X X V I.
*> K o itsc h e w : L ’art du bois sculpte en Bulgarie Bulletin de la Society 

arch. Bulgare 1910 πίν. IV.
6) S tr z y g o w s k i : Altai - Iran und Volkerwanderung εϊκ. 126.
e) Bachmann : Kirchen und Moscheen πίν- 30.
7) S tr z y g o w s k i : Baukunst der Armenier εϊκ. 394 σελ. 352.
®) Exposition d 'art R on  main Paris 1925 πίναξ (ανευ άριθμοΰ).
®) Τά ολίγα παραδείγματα βυζαντινών φεγγιτών ατινα γνωρίζομεν εύρίσκονται Ιν· 

Όοίφ Λουκ$, Δαφνί ψ (παράθυρον Ιεροΰ νοτίου παρεκκλησίου) και Κάτω Παναγι$Άρ~  
της, δπερ θέλομεν προσεχώς δημοσιεύσει.

Α . Όρλάνδον, Μνημ*ΐα τον Δ tenor άχ ον τής 'Ηπείρου 1β®’
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ραν, τά δε λοιπά κατεσπαρμένα. Έ κ  τής μελέτης ,τών τεμαχίων τούτων 
»ήδυνήθην νά συναγάγω ασφαλώς τό σχέδιον τοΰ υαλοστασίου, δπερ 
άπετελεϊτο εκ κυκλικών οπών, μεγάλων και μικρών (διάμ. 0 ,16 και 0,08) 
περιβαλλόμενων ύπό πλεγμάτων συνδεόμενων διά κόμβων, ως δεικνύει ή 
εϊκών 8. Μόνον δέ τό ύπό τό τόξον τμήμα αντί νά φέρη οπήν εφερε 
προτομήν ζωόμορφον εξέχουσαν κατά 0.10 τής πρόσθιας επιφανείας τοΰ 
υαλοστασίου (είκών 9). Τό πάχος τών ύαλοστασίων είναι 0.075, αί δέ ύαλοι, 
'ών σώζονται εισέτι τμήματά τινα έμβεβυθισμένα εντός τοΰ σώματος τοΰ 
ύαλοστασίου, ή σαν θαμπαί, αί μέν χρώματος Ιώδους, αί δέ ελαιόχρου.

ΕΣΩΤΕΡΙΚΗ ΔΙΑΚΟΣΜΗΣΙΣ. ΤΟΙΧΟΓΡΑΦΙΑΙ

Καί τοσαΰτα μέν ώς πρός τήν εξωτερικήν τοΰ ναοΰ διακόσμησιν. Έ κ  
δέ τής εσωτερικής άναφέρομεν εν πρώτοις τάς τοιχογραφίας, ών διετηρή- 
βησαν εν τφ κυρίως ναφ τεμάχιά τινα μόνον, ίδίοι 1) ύπεράνω τής θυρας 
ήτις άγει εις τόν νάρθηκα, 2) επί τών κυλινδρικών θόλων, οΐτινες καλύ- 
πτουσι τά πλάγια κλίτη, 3) επί τών λοφίων τοΰ κεντρικού τροΰλλου καί 
4) επί τών εκατέρωθεν τής είρημένης θύρας παραστάδων, ενθα μάλιστα 
διακρίνονται καί δυο Επάλληλοι στρώσεις ύποδηλοΰσαι άνανέωσιν τής τοι
χογραφίας. Έ κ  πασών τών εΐρημένων τοιχογραφιών κάλλιον διετηρήθη- 
σαν αί πρώται. Παριστώσι δ° αύται άνω μέν καί εκατέρωθεν τοΰ δυτικού 
παραθύρου δύο προφητάνακτας κρατοΰντας ανεπτυγμένα ειλητάρια επί 
τού ενός τών οποίων άναγινώσκεται ή έκ τοΰ Λευϊτικοΰ (κη' 64) ειλημμένη 
επιγραφή «’Όψεσθε τήν ζωήν υμών κρεμαμένην έναντι τών οφθαλμών 
ύμών». Κάτωθεν δέ τών προφητών διεσώθησαν τμήματα εκ τής παρα- 
στάσεως τής Σταυρώσεως ήτοι ή οριζόντιος κεραία τοΰ σταυροΰ μετάι 
τής καθηλωμένης χειρός τοΰ Ίησοΰ καί δύο άνωθεν προσιπτάμενοι άγγε
λοι. Περί δέ τών λοιπών (2, 3 καί 4) λειψάνων δέν δύναται νά γίνη σο

βαρός λόγος, λόγφ τής σμικρότητος τών διατηρηθέντων τεμαχίων.
Μεγαλυτέρας επιφανείας άλλα καί σημασίας τοιχογραφίαι διετηρήθη- 

σαν έν τφ νάρθηκι ύπεράνω καί πάλιν τής μνημονευθείσης θύρας. Πα- 
‘ ρίσταται δ’ ενταύθα ολόκληρος σύνθεσις αγίων καί λαϊκών διατεταγ

μένη ουτω : άνω μέν καί έν τφ μέσφ εϊκονίζεται μεταξύ δύο προσκλι- 
νόντων αγγέλων ή Θεοτόκος καθημένη επί πολυτελούς θρόνου κρα- 
τοΰσα δέ τόν Χριστόν εν ταΐς άγκάλαις της, δστις δμως σήμερον εινε 
τελείως κατεστραμμένος, ώς καί τό πρόσωπον καί τό πλεΐστον μέρος 
τοΰ σώματος τής Θεοτόκου. “Αμέσως κάτωθεν τοΰ επιπέδου τών πο-ι; 
'δών τής Θεομήτορος είκονίζονται κεφαλαί αγίων (Βάκχου καί δύο άλλων];;· 
νδεξιφ δέ καί αριστερά αυτών εντός ερυθρών πλαισίων άνά εν ζεύγος ;άν·<ί



EU , 12.— Ό  πρωτοστράτωρ Θεόδωρος και ή σύζυγος αύτοϋ Μαρία.



Έίκ. 13 .—Ό  ’Ιωάννης Τζιμισκής καί ή σύζυγος αύτοΰ "Αννα.

Είκ. 17.— Κόσμημα ενδύματος 
Ίωάννου.

Είκ· 18. Κόσμημα ενδύματος 
”Αννης.
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ίΐρόγυνον) λαϊκών βεβαίως, ώς δηλοϊ σαφώς ού μόνον ή ελλειψις φακό 
στεφάνων από τών κεφαλών των, αλλά κα'ι αΐ ά'νωθεν αυτών επιγραφα 
γεγραμμέναι διά λευκοΰ χρώματος επί 
βαθέως κυανοΰ βάθους. Οί λαϊκοί είκο- 
νιζόμενοι, ώς συνήθως παρά Βυζαντινοί?, 
με έλαφράν στροφήν τριών τετάρτων 
καί εις φυσικόν περίπου μέγεθος, εΐνε 
«στραμμένοι πάντες προς τήν Παναγίαν 
έκτείνοντες εμπρός άμφοτέρας τάς χεΐ- 
.ρας είς τήν συνήθη χειρονομίαν τής δεή- 
σεως. Πλησιέστερον προς τό μέσον ϊσταν. 
ται οί άνδρες, ών δ προς τά αριστεροί 
προσφέρει εις τήν Θεοτόκον τρουλλωτόν 
ναόν, εικόνα αναμφιβόλους αύτοΰ τοΰ 
ναοΰ τής Παναγίας (είκ. 9). Έχομεν λοι
πόν εν ταΐς τοιχογραφίαις ταΰταις προ
σωπογραφίας, αΐτινες μάλιστα είνε κατά 
τοϋτο σπουδαίαι καθόσον, ως θά ίδω
μεν, τυγχάνουσι και χρονολογημέναι.

Ποιοι δέ ήσαν οΐ λαϊκοί ουτοι μανθάνομεν εν μέρει τουλάχιστον έκ 
Ίων άνωθεν αυτών επιγραφών. Έ κ  τούτων ή μέν υπέρ τό αριστερά τφθ,εατη

ζεϋγυς, οΰσα εν μέρει κ ατεστραμ μ ένη , εχει ώς
εξής μετά τών βεβαίων συμπληρώσεων, ας
επεφέραμεν.

[Δέησις τοΰ δούλον τοΰ Θεοΰ Θεοδώρον
, „ „ πρωτοαίτοάτορος· κτίτίορος τοΰ ναοΰΕικ· 10·— Επιγραφή άνωθεν _ , , _

τοΰ πρός ταριστερά ζεύγους. xa]t τΐοΐ]ιιβιον αυτόν Λ1α·
ρί]ας και πρωτοατράτορ[ορ...

Κάτωθεν τοΰ τρίτου στίχου διακρίνεται δι’ άμυδροτέρων γραμμάτων 
τμήμα επιγραφής εχον οΰτω (ε!κ. 10).

τοΰ Θν Θεοδ 
ητοι: [δέησις τοΰ δούλου] τοΰ Θεοΰ Θεοδ[ώρου.

Επειδή δέ ή άμυδροτέρα επιγραφή αυτη είνε γεγραμμένη επί τοΰ αύ
τοΰ καί ή ζωηροτέρα στρώματος δέν πρέπει νά δποτεθή δτι πρόκειται εν
ταύθα περί άνανεώσεως τής τοιχογραφίας, αλλά μάλλον περί σβέσεως καί
μεταθέσεο)ς τής Ιπιγραφής ως γραφείσης ίσως πολύ πλησίον τοΰ προσώ
που. Έ κ  τής άμυδροτέρας δέ ταΰτης επιγραφής ποριζόμεθα τήν ασφαλή 
-συμπλήρωσιν τοΰ πρώτου στίχου τής ζωηροτέρας. Τά όνομα αρα τοΰ κτί- 

ΗΠΕ1ΡΩΤΙΚΑ ΧΡΟΝΙΚΑ, Β (1927), 1 -2 11

ΕΙκ. 9. — Ό  προσφερόμενος ναός.



τορος ήτο πίθανώτατα Θεόδωρος. Ή  δέ ΰπεράνω τοΰ προς τά δεξιά 
ζεύγους Επιγραφή πληρέστερόν πως τής πρώτης διατηρηθεΐσα 8χε». 
Ας §ξής:

Δέηαις τον δούλου τοΰ Θν Ιω  τον Τζιμ[ισκή
καί ανταδέλφον τον χτίτορος καί
τής σημβίον αν [τον] *Αννης τής Τζ[ιμιοκή.

Τά δύο λοιπόν είκονιζόμενα ζεύγη παριστώσι τό μέν άριστερά τον κτί· 
ιορα τής μονής πρωτοστράτορα1 Θεόδωρον και τήν σύζυγον αΰτοΰ Μα
ρίαν, τό δέ δεξιά τον άδελφόν τοΰ κτίτορος ’Ιωάννην τον Τζιμισκήν καί 
τήν σύζυγον αΰτοΰ Άνναν.

Άμφότεροι οί ά'νδρες είναι προβεβηκυίας ήλικίας ϊστανται ασκεπείς
και ίίχουσι έ'κφρασιν Ιπι- 

βλητικήν, Αμυγδαλωτούς 
J t  I C Τ  8 T S OV  1 cu ΊΓ£ Τ 5 1 σπινθηροβολοΰνταςδφθαλ-
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κράν γενειάδα και κόμην
**? ft >ρ  » ο - - λευκήν καταπίπτουσαν είςλ Ιη . 1 1 ,—Επιγραφή άνωθεν του προς ta  δεξιά 1

ζεύγους. ωραίους οΰλους βοστρύ
χους Ιπί τών ώμων των, 

Άμφότεροι είνε περιβεβλημένοι πλουσίους ποδήρεις χιτώνας ό μέν ερυ
θρόν, ό δέ πράσινον, κατακόσμους δέ διά χρυσών κοσμημάτων εν σχήματι 
ρόμβων ό μέν, (είκ. 16) άκτινοφόρων δέ κύκλων δ άλλος (είκ. 17). Τό δνο> 
μέρος τοΰ χιτώνος είνε άνοικτόν, κομβούμενον. Ιπί τοΰ στήθους δι* εξ: 
κομβίων. Ύ π ό  τάς εΰρυχώρους χειρίδας των προβάλλουν αί χεϊρες φέ- 
ρουσαι χρυσοποίκιλτα περιχειρίδια χρώματος πρασίνου ή ΰσγίνου (gren at)- 
Τέλος δλίγον κάτωθεν τών ώμων εΰρηνται Ιπερραμμέναι επί χειριδών 
χρυσαϊ ταινίαι (clavi) δι8 ωραίων κοσμημάτων κεκοσμημέναι (είκ. 14).

Παρά τους συζύγους ϊστανται έκατέρωθεν αί σύζυγοι φέρουσαι Ισω- 
τερικώς μέν χιτώνα πράσινον μετά χρυσών κοσμημάτων εν σχήματι πλέγ
ματος ρόμβων (είκ. 18), Ιξωτερικώς δέ μακρόν Ιπενδύτην ερυθρόν, μετά 
κίτρινης παρυφής, ίσως μηλωτής, ώς συνηθίζετο νά φοροΰν αί κυ_ 
ρίαι και αυτοί οί άνδρες καί κατά τούς χρόνους τής Τουρκοκρατίας καί 
μέχρι σήμερον ακόμη εν *Ηπείρ<ρ αί γυναίκες. Ό  Ιπενδύτης δ5 ουτος 
φέρει άνω πλατείαν τραχηλέαν χρώματος ΰσγίνου. Τά πρόσωπα τών γυ-

*) *0 τίτλος τοϋ πρωτοστράτορος αντίστοιχων προς τόν τοϋ άρχηγοΰ του Ιππικο& 
ίδίδετο είς ανώτερους αύλνκούς καί Ιδίως είς συγγενείς τών αΰτοκρατόρων και *»ν 
δεσποτών.
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ναικών είναι δυστυχώς σχεδόν κατεστραμμένα. Ιδιαιτέρας προσοχής άξιον 
είναι τό κάλυμμα τής κεφαλής τών γυναικών (είκ. 19), οπερ δίνε αυτό 
τοΰτο δπερ κα! σήμερον ετιφέρουσι. τοΰ Πωγωνίου αί γυναίκες. Συνίστα
μαι δέ τοΰιο έξ ενός δαντελλωτοΰ χρωματιστού κεκρυφάλλου εμφανιζομέ- 
νου είς τό μέτωπον (δοντίτσα) και ενός λευκοΰ μανδηλίου (κεφαλοπάνι) 
τοποθετούμενου, οΰτως ώστε δνω μέν νά είνε οριζόντιον, κατρρχόμενον δέ 
νά περιβάλλη έκατέρωθεν τάς παρειάς κα! τήν σιαγόνα (είκ. 20)

Αί προσωπογραφίας ας περιεγράψαμεν, διαφέρουσι τών αγιογραφιών 
ως πρός τήν τεχνικήν έκτέλεσιν. Τά πρόσωπα άπεδόθησαν κατά φύσιν· 
Πράγματι δν εξαίρεση τις τά ώτα, ατινα είναι εσχηματοποιημένα, τά λοιπά 
χαρακτηριστικά ούδέν τό συμβατικόν παρουσιάζουσι. Αί σάρκες εχουσιν 
έλαφράν πλάσιν επιτυγχανομένην διά καστανών αποχρώσεων τεθειμέ
νων επ! ώχρας επιφανείας. Μικραί λευκαι γραμμα! τίθενται επί τοΰ με
τώπου, τής ρινός κα! τών μήλων, ήτοι είς τά μάλλον έξέχοντα μέρη. Είναι 
οί πρόδρομοι τών μικρών παραλλήλων γραμμών, αίτινες θά χαρακτηρίζωσιν 
άργότερον τάς εΙκόνας τής λεγομένης κρητικής σχολής *. Γενικώς δ’ είς 
τάς προσωπογραφίας τοΰ Βουλγαρελίου δΰναταί τις απαξ ϋτι νά πιστο- 
ποιήση τήν έπίδρασιν ήν ήσκησεν έπ! τής βυζαντινής ζωγραφικής ή Ιλ- 
ληνιστική παράδοσις τής προσωπογραφίας. Δύναται δ’ επίσης νά διίδη 
τις κα! τήν άναγέννησιν τής βυζαντινής ζωγραφικής ήδη άπό τοΰ 2ου ήμί- 
σεος τοΰ 13ου αιώνος, διότι— κα! τοΰτο εινε άξιον σημειώσεως— αί προ- 
σωπογραφίαι τής Παναγίας Βελλάς είναι αι άρχαιότεραι τών διατηρηθεί* 
σών Ιντός ναών προσωπογραφιών τόσον εν Έλλάδι, δσον κα! εν τή βυ
ζαντινή Σέρβις.

"Ινα συμπληρώσωμεν τό περι τής εσωτερικής τοΰ ναοΰ διακοσμή- 
σεως θά εΐπωμέν τινα κα! περ! τοΰ εϊκονοστασίου του. Ξύλινος στυλο- 
βάτης φέρων κατ* αποστάσεις δπάς τετραγώνους πρός ενθεσιν ξΰλων 
εΰρηται μεταξύ τών ορθογωνίων πεσσών εν τφ μέσφ κλίτει τοΰ ναοΰ έν 
fj θέσει σημειοΰται Ιν τή κατόψει (είκ. 20). Τεμάχια τοΰ τέμπλου διε- 
τηρήθησαν ικανά, είναι δέ ταΰτα γύψινα φέροντα εντός ξΰλινον σκελετόν, 
χάριν στέρεότητος. Οΰτος δ' ό σκελετός ενεπηγνύετο εντός τών τετραγώ
νων οπών τοΰ ξυλίνου στυλοβάτου, περί ών εΐπομεν, ώστε οΰδεμία χωρεΐ 
άμφιβολία, δτι τά γύψινα τεμάχια, περι ών θά όμιλήσωμεν, προέρχονται 
έκ τοΰ τέμπλου τοΰ ναοΰ. Είναι δέ τά τεμάχια ταΰτα

Ιον) κιονίσκοι ύπό μορφήν δέσμης κορμών συσφιγγομένων διά ται
νιών κα! φερόντων φυλλωτόν τι κιονόχρανον (είκ. 20 κάτω δεξιά).

') M illet: Rechercbee fur l’iconographie de l’Evangile, Paris 1916, c . 665.
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2ον τεμάχια θωρακείων μετά πλαισίων εκ πλοχμών (εϊκ. 21 κάτω 

αριστερά) κα'ι 3ον) τεμάχια επιστυλίου τομής ορθογωνίου, κοσμούμενα 
διά τοΰ συνήθους έλικοειδοΰς μετ’ ανθεμίων κοσμήματος (εϊκ. 20  κάτω 
έν τφ μέσω).

Τό τέμπλον τής Κόκκινης εκκλησίας είνε τό πρώτον τό όποιον συ- 
ναντώμεν κατασκευασμένον διά γΰψου. Χρήσις τοΰ γυψου διά τήν εσω
τερικήν διακόσμησιν τών ναών, έγίνετο ήδη άπό τοϋ 11°υ αιώνος, κυ
ρίως διά τάς έσωτερικάς ζώνας 1 (κοσμήτας) ή διά τούς φεγγίτας τών 
παραθύρων 2. Νυν βλέπομεν τοΰτον χρησιμοποιοΰμενον χάριν οικονομίας 
άντ'ι τοΰ μαρμάρου και διά τό τέμπλον.

Έκτος δέ τών γύψινων τεμαχίων μετ’ άναγλΰπτων παραστάσεων δια
σώζονται καί τινα πήλινα οπτά τεμάχια φέροντα καί ταΰτα πλαστικόν 
διάκοσμον* άγνοοΰμεν δμως πόθεν ταΰτα προήρχοντο (είκ. 20 άνω).

Η ΚΤΗΤΟΡΙΚΗ ΕΠΙΓΡΑΦΗ

5Ά ς ελθωμεν ήδη είς τήν εξέτασιν τής κτητορικής επιγραφής τοΰ 
ναοΰ, ήτις ευρηται ΰπερθεν τής είς τον νάρθηκα άγοΰσης θΰρας επί τής 
ανατολικής παρειάς τοΰ μεσοτοίχου (είκ. 21). Ή  επιγραφή είναι γεγραμ- 
μένη επι λευκοΰ κονιάματος διά μελανών κεφαλαίων γραμμάτων μετά 
τών συνήθων έν τοΤς βυζαντιακοΐς χρόνοις βραχυγραφικών συμπτύξεων-- 
Έρυθραί χαραγαί βοηθητικά! της εΰθυγραμμίας τής γραφής διακρίνον- 
ται κατά τήν βάσιν έκάστης σειράς γραμμάτων. Τήν επιγραφήν περιθέει 
πλαίσιον εξ έρυθράς ταινίας πλάτους 0,07. Τό ολικόν πλάτος είναι μετά 
τοΰ πλαισίου 1,82. Δώδεκα έν δλφ στίχοι άπαρτίζουσι τήν επιγραφήν, 
ών οί εξ πρώτοι είναι πυκνότερον τών τελευταίων γεγραμμένοι καί μέ 
ΰψος γραμμάτων μικρότερον (0,04). Τό δεύτερον ήμισυ τής επιγραφής 
έδημοσιεΰθη υπό τοΰ αειμνήστου Σπ. Λάμπρου3, δστις καί παρετήρησεν 
δτι ή έπιγραφή «είναι μέν καταλογάδην γεγραμμένη, δμως διακρίνονται 
έν τώ σωζομένφ μέρει οί χολίαμβοι εξ ών συνέκειτο». Βραδΰτερον κατ' 
άνακοίνωσιν τοΰ μακαρίτου καθηγητοΰ Χρ. Λαμπράκη καί τοΰ έν Βουρ- 
γαρελίφ δημοδιδασκάλου κ. Γ . Παπαδημητρίου, έδημοσίευσεν ό Λάμ
προς ολόκληρον τήν επιγραφήν άλλ’ άνευ οδδενός σχολίου \

Έ κ  τών έν τέλει τής επιγραφής άναφερομένων ονομάτων τοΰ Νικη
φόρου καί τής "Αννης, συνεπέρανεν ό Λάμπρος δτι κτήτορες τοΰ ναοΰ

*) "Οσιος Λουκάς Schulz and Barnsley the monastery of S. Luke πίναξ 37.
a) "Οσιος Λουκάς Φωκίδος Schulz and Barnsley. Κάτω Παναγιά "Δρτης.
*) Νέος Έλληνομνήμων Τόμ Β' τεΰχ. Γ ' σελ. 291.
4) Νέος 'Ελληνομνήμων Τόμ. ΙΑ' σελ. 319.
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υπήρξαν ό δεσπότης της ’Ηπείρου Νικηφόρος δ Α ', υιός τοΰ Μιχαήλ 
Ικ τοΰ οίκου τών Αγγέλων καί ή σύζυγος αΰτοΰ’Ά ννα ή ΠαλαιολογΧνα. 
Έ κ  δέ τής έν τφ τελευταίφ στίχφ σωζομένης ινδικτιώνος Θ' συνεπέρανεν 
δ Λάμπρος δι’ ευφυών συλλογισμών, δτι ό ναός θά εκτίσθη τό ετος 1281.

Έ ν  τοΰτοις άφ’ ενός μέν έκ τών προσωπογραφιών τοΰ νάρθηκος, 
αιτινες περιέργως διέλαθον τον Λάμπρον καί αιτινες εικονίζουσι τούς κτή
τορας ενδεδυμένους ούχι βασιλικός στολάς, ώς θά συνέβαινε αν είκονίζοντο 
οί δεσπόται, αφ’ ετέρου δέ καί κυρίως εκ τών ΰπεράνω αυτών επιγρα
φών, αιτινες άναφέρουσι ρητώς ώς κτήτορα τοΰ ναοΰ τον πρωτοστράτορα 
Τζιμισκήν παρεκινήθην είς νέαν της επιγραφής άνάγνωσιν, ήτις διαφέρει 
τής άναγνώσεως τών Λαμπράκη καί Παπαδημητρίου εις τινα καίρια ση
μεία’ διότι αντί *Άννης Κομνηνοΰ,ήν είχον άναγνώσει εκείνοι, άνέγνωσα εν 
τφ τρίτφ στίχφ ασφαλώς Μαρία, ώς δύναταί τις νά ΐδτ̂  fiv τε τφ παρα- 
τιθεμένφ πανομοιοτΰπφ τής επιγραφής (εικ, 21) και έν τί) παρατιθεμένη 
μεταγραφή αυτής, εν fj συνεπλήρωσα εντός αγκυλών λέξεις τινάς ευκόλως 
επανορθουμένας.

Ώ ς παρατηρεί ο αναγνώστης τα ονόματα τών δεσποτών Νικηφόρου 
καί "Αννης άναφέρονται μόλις έν τφ δεκάτφ στίχφ καί δή κατά πτώσιν 
γενικήν, έν φ εν τφ δευτέρφ στίχφ άναφέρεται είς πρώτον πρόσωπον 
καί οίονεί όμιλοΰν προς τον αναγνώστην, ώς συνήθως είς τάς βυζαντια- 
κάς έπιγραφάς, τό δνομα Τζιμισκής «συν τή συνεΰνφ αύτοΰ Μαρία», ήτοι 
ακριβώς εκεΐνα τά πρόσωπα, άτινα εΰρομεν καί εις τάς περιγραφείσας προ
σωπογραφίας τοΰ νάρθηκος. 'Ως δέ εϊπομεν όμιλοΰντες περι τής πρώτης 
τών υπέρ τάς προσωπογραφίας επιγραφών, τό δνομα τοΰ Τζιμισκή τού
του ήτο Θεόδωρος καί τοΰτο συνεπλήρωσα εν τφ δευτέρφ στίχφ τής με
γάλης επιγραφής (εικ. 22).

Κτήτορες κατά ταΰτα τοΰ ναοΰ δέν ήσαν οί δεσπόται Νικηφόρος και 
"Αννα, άλλ’ ό πρωτοστράτωρ αυτών Θεόδωρος Τζιμισκής καί ή σΰζυγος 
αΰτοΰ Μαρία, οΐτινες διά πολλών εξόδων— «πυκνοΐς άναλλώμασιν»— καθω- 
ράϊσαν τον ναόν «είς τόσον κάλλος εικόνων». Έγένοντο δέ ταΰτα «σκηπ- 
τροκρατοΰντων τών δυτικών φρουρίων», ήτοι αρχόντων τοΰ δυτικοΰ ήμί- 
σεος τοΰ δεσποτάτου, τοΰ Νικηφόρου καί τής ’Άννης. Επειδή δ5 δ Νικη
φόρος ήρξεν άπό τοΰ 1269 μέχρι τοΰ 1290, κατά τό διάστημα δέ τοΰτο

1) Ώ ς γνωστόν μετά τόν θάνατον τοϋ Μιχαήλ Β' Δούκα χό Δεσποταχον έσχίσϋη 
Είς δύο : τό έν Ήπείρφ δυτικόν καί τό έν Θεσσαλίςι ανατολικόν. Καί τό μέν δυτικόν 
ελαβεν ό Νικηφόρος, τό δέ ανατολικόν ό νόθος υΙός τοϋ Μιχαήλ *Ιωάννης.

*) Κατά τόν Γρηγοραν ό Μιχαήλ Α' άπέθανε τό 12C9 ιεκδ. Βόν. 110) κατ’ άλλθ\»ς 
τό 1271 (Παπαρρηγοπούλου ‘Ιστορ. τής 'Ελλάδος τόμ. Ε ' σελ. 115).
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ή έν τη Ιπιγραφη μνημονευομένη Ινδικτιών θ '  συμπίπτει μόνον προς τδ 
Ιτος 1281 ‘) έπεται δτιχατά τοΰτο τό £τος ίγένετο ή εικονογράφησις τΟν 
ναοΰ καϊ άρα και αί προσωπογραφίαι τοΰ νάρθηκος. Ή  δέ κτίσις αύτύν 
θά προηγήθη κατά τινα £τη.

Τό έτος δέ τοΰτο τής κατασκευής της Κόκκινης Εκκλησίας άποδβι- 
«νύει τήν Παναγίαν Β  ελλάς προγενεστέραν τής Παρηγορητίσσης, ούχι 81 
μεταγβνεστέραν, ώς |]χασεν ό Λάμπρος *. Συμφωνεί δέ τό συμπέρασμα 
τοΰτο και πρός τήν λαϊκήν παράδοσιν, καθ' ήν τήν Παρηγορήτισσαν έκτισε 
μαθητής τοΰ πρωτομάστορα τής Παναγίας Βελλάς. Ίδοΰ  δέ πώς έχει ή 
Ιν λόγφ παράδοσις καταγραφεΐσα υπό τον ευ μου σου δημοδιδασκάλου κ. 
Παπαδημητρίου πάνυ εΰγενώς παραχωρήσαντός μοι πρός δημοσίευσιν καί 
τάς δλλας ενταύθα μνημονευομένας σχετικάς πρός τήν Κόκκινην Έκκλη- 
•·ιάν παραδόσεις.

ΠΑΡΑΔΟΣΕΙΣ ΠΕΡΙ ΤΟΥ ΝΑΟΥ 

α) ' Ο  Πρωτομάστορας

« Ό  πρωτομάστορας πώφκιανβ τ’ ν εκκλησιά τ’ ς Παναγία *ςτό Παλχρβ- 
χώρι είχε χτίσει προστήτερα τ’ Βλαχιόρινα πούνε άντίκρυα άπ’ τ ’ ν Ά ρ τ α  
*ς τον Τούρκικου, κ’ ήταν πολύ καλή εκκλησιά. Ά λλά  δ κάλφας τ’ κατα- 
πιάσθηκε κι8 Ιφκιασβ τήν Παρ’γιορήτσα ’ς τ’ ν Ά ρ τα  πούταν καλύτερη 
άπ’ τ* Βλαχιόρ’να καί τώβγαλαν και τραγοΰδι πώλεγε: «Νά βγ^ ή κυρΑ 
Βλαχιόρινα νά ίδ^ τήν Παργιορήτσσα» ποΰηταν πολύ δμορφότερη καί 
καλύτερη. Ό  πρωτομάστορας τότες 2χτιζε *σ τήν Παναγιά ’ς τό Παλ^βο- 
χώρι κα'ι σάν ακούσε τό τραγούδι τοΰρθε μεγάλο χάλι, γιατί νά τόν πβ- 
ράσο ’στήν τέχνη δ κάλφας του— κι* άπ’ τή μεγάλη του τή λύπη Ικεΐ πού 
δούλευε τοΰρθε σκοτοΰρα κι’ Ιπισε κάτου απ' τή σκεπή τής εκκλησίας και

') Έ  θεωρείτο μέχρι τοΰδε βέβαιον δτι δ Νικηφόρος άπέθανε τό 1296 {Κ. Hopf' 
Geschichte Griechenlands έν Ersch und Grubers Encyklopadie τόμ. 85, 356}. 
Άλλ’ εσχάτως ό καθηγητής κ. Βογιατξίδης συνδυάσας χωρίον τι του Παχυμέρους (ΒΓ 
200, 17) άναφερον δτι ό Ιωάννης Α' τών Ν. Πατρών έτελεύτησε σχεδόν ταυτοχρόνως 
ρέ τόν έτεροθαλή αδελφόν του Νικηφόρον, πρός χωρίον χρυσοβούλλου τοΰ αύτοκρά- 
τορος Ανδρονίκου Β' τοΰ Παλαιολόγου άπολυθέντος τό 1289 καί έν τφ όποίφ 6  
’Ιωάννης άναφέρεται ώς νεκρός, ήχθη είς τό συμπέρασμα, δτι ό Νικηφόρος θά άί*6- 
θανε ήδη προ τοϋ 1290 (Έπετηρ'. Εταιρ. Βυζαντ· Σπουδών τόμ. Α' σελ. 148). Τσί-
*ου ούτως έχοντος ό μέν ναός τής Παναγίας Βελλας έκτίσθη ασφαλώς τό 1281, δ δέ 
ναός τής Παρηγορητίσσης, οΰτινος ή κτιτορική επιγραφή αναφέρει τόν υίόν τοϋ Νικη
φόρου Θοομαν, δστις κατά τόν Παχυμέρη ήτο επταετής κατά τόν θάνατον τοϋ πατρός 
του, θά κατεσκευάσθη μεταξύ τών ετών 1282 και 1289 ούχΐ δέ μεταξύ τών ετών 1289 
καί 1296, ώς συνεπέρανα έν Άρχαιολ. Δελτίφ 1919 σελ. 80.

*) Ν. Έλληνομνήμων Τόμ. Β' σελ. 298.
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σκοτώθηκε. Οι σύντροφοί του τόν έθαψαν μέσα ’σ τήν εκκλησία. ’Αλλά 
τό αίμα του σ&ν σκοτωμένος πούταν βογγάει κάθε βράδυ και τάκουε 
δποιος πέρναε απ’ εκεί ώς τά τώρ<3ΐ - τώρςι πού εζ’γαν οι πατεράδες μας· 
"Υστερα άπό πολύν καιρό ξέχωσαν τά κόκκαλά του κι’ έκαμαν άγιασμούς: 
καί άπό τότε επαψε κι’ δ βόγγος και τώρο: δέν άκούγιη τίποτε».

β) 'Ο βαΰιληάς τής Τσιούκας καί ή θύρα τοϋ Νάρ&ηκος.

«Τόν παλ^ό καιρό ήταν βασίλειο *σ τήν Τσιοΰκα. ΈκεΤ βασίλευε 
Ινας βασιληάς πολύ ’περήφανος. Ξεκίναε απ’ τό παλάτι του καβάλλα 
*ς τ’ άλογό του κι9 έρχονταν νά προσκύνηση ’σ τήν κόκκινη Ικκλησιά σ5 τό 
Παληοχώρι*. άμα εφθανε ’σ τήν πόρτα τ’ς εκκλησίας δέν ξεπέζευε άπ* 
τ' άλογό του για νά μπή μέσα ’σ τή λειτουργία, αλλά εμπαινε καβαλλά- 
ρης απ’ τήν πόρτα τών γυναικών, γιατί ή πόρτα αύτήνη ήταν πολύ με
γαλύτερη τότε. "Υστερα άπ9 τόν έδιωξαν αυτόν τόν βασιληά κι9 ήρθαν 
οί Τούρκοι, τότες οί Χριστιανοί για νά μή μπαίνουν μέσα *στήν εκκλη- 
σιά οί Τούρκοι καβάλλα και τ’ μολαίνουν, έκαναν τήν πόρτα μικροΰτσικη 
καθώς είναι και σήμερα κα'ι γιά νά μπή κανένας μέσα θέλει νά σκύψτ|- 
Άστόησα νά ’σ πώ πώς γι’ αυτόν τόν βασιληά λιέν πώς δέν ήταν χρι
στιανός καθ’ εαυτού» 1

γ) Ό  άρχαιοχάπηλος τών Χονλιαράδων.

«Τόν καιρό τ’ς έπανάστασι και μπρήτερα ακόμη ήρθε *στό Παληοχώρ’ 
2νας μεταπράτης άπό τ’ς Χ ’λιαράδες και ειχε τέσσερα μ’λάρια, και τά'δεσ* 
άπέξω απ’ τ’μ Παναγία. Τόν είχαν στείλει άπ' τά Γιάννινα νά κλέψ’ τ'ς

*) ’Επί της παραδόσεως ταύτης καϊ ιδίως τής τελευταίας φράσεως, δτι 6 βασιλεύς 
δέν ήτο καθ’ εαυτού Χριστιανός στηρίξει συμπεράσματα τινα ό Λάμπρος εύρίσκων 
σύμφωνον την παράδοσιν μέ την Ιστορικήν πληροφορίαν, καθ’ ήν οί έκ τοΰ οϊκου *Ορ- 
σίνη βασιλεύσαντες επί τοΰ δεσποτάτου της ’Ηπείρου κόμιτες Κεφαλληνίας Νικόλαος, 
καί ‘ Ιωάννης, δντες καθολικοί τό πρώτον μετέοτησαν είς τήν ορθοδοξίαν, ωστε δέν 
έθεωροΰντο καθ’ εαυτό χριστιανοί ορθόδοξοι (Ν. Έλληνομνήμων τόμ. Β' σελ. 296). 
"Ομως πιθανόν ή παοάδοσις ν’ άφορφ εις τούς μετά τούς Όρσίνη ήγεμονεύσαντας έν 
Ήπείρφ Τόκκους, καθολικούς τό θρήσκευμα ή πιθανώτερον είς μεταγενέστερόν τινα 
φ ι̂άγκον ηγεμόνα, άρχοντα τοΰ παρακειμένου φρουρίου τής Τσιούκας, όστις κατά 
τήν παράδοσιν έξεδιώχθη ύπό τών Τούρκων. Ή  ανωτέρω παράδοσις δέν συμβιβάζε
ται και πολύ προς τήν πραγματικότητα άφ“ ου αί θύραι τοΰ νάρθηκος είναι αδύνατον 
νά άπετέλουν εν σύνολον μετά τών άνωθεν παραθύρων, ώς ηκασεν ό Λάμπρος Ι | „ ά .  

σελ. 290). Πάντως όμως, ώς εΐπομεν ανωτέρω, ή σαν αύται πλείονες της μιας, ή δέ σή
μερον μόνη ανοικτή δυτική ήτο κατά τι μεγαλύτερα.
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μαρμαρένιες κολώνες άπ’ τό βασιλομανάστηρο και νά τ ’ς φορτώση ’ς τά 
μ’λάρια και νά τ’ς πάτ) *σ τά Γιάννινα καί νά τ’ς π’λήστ). Μόλις μπήκε 

'μέσα, με μιά βαρειά βάρεσε τ' μπρώτη κολώνα νά τ’ σπάστ] και πάταξε- 
άπ’ τό μάρμαρο μιά πελεκοΰδα απ’ φαίνεται ακόμα σήμερα. Τ ’ φάνηκ3 σαν 
νά είδε μπροστά του τήν Παναγία κα'ι τώδωκε μιά μουτζουφλιά 9στά 
μούτρα κι’ επεσε τανάσκελα, άπάνωθέ του, ήλθε ή κολώνα καί τόν πλά
κωσε, μά δέν τόν σκότωσε. ’Έδωκε, πήρε νά σηκωθή, δέν μπόρεσε. Τότε 
Ιταξε φλωριά μιά χούφτα ’σ τήν Παναγία νά τόν σχωρέσβ καί τότε ση
κώθηκε ή κολώνα μοναχή τ’ς, δπως τ’ ν’ είναι σήμερα ορθή. Τότε δ μετα
πράτες άφηκε τά φλωριά ’σ τήν Παναγία καί πήρε τά μ’λάρια κι’ εφυγε- 
καί μολόγαε σ’ δλον τον κόσμο τήν αμαρτία τ’ καί τό θιαμα πουειδε».



Σ Η Μ Ε Ι Ω Σ Ε Ι Σ  
ΠΕΡΙ ΤΟΥ ΠΛΗΘΥΣΜΟΥ ΤΗΣ ΠΑΡΓΑΣ 

ΚΑΤΑ ΤΟΝ ΙΖ '  ΑΙΩΝΑ
ΥΠΟ

ΜΙΧΑΗΛ ΛΑΣΚΑΡΙ
έχτάκτον χαθηγηχοΰ τοΰ Πανεπιστημίου Θεσσαλονίκης.

Περί τοϋ πληθυσμόν τής Πάργας έπ'ι Ββνετοχρατίας έδημοσίενσβν £ς  
-γνωστόν ειδικήν μελέτην ό καθηγητής Α. ’Ανδρεάδης1. Μεταξύ δμα>ς τοΰ 
άλικου, δπερ άπεκομίσαμεν έκ προσφάτου έν τω κρατικφ άρχείφ τής Βε
νετίας έργασίας άνευρο μεν κα! τάς Ιξής σημειώσεις περ! τοΰ πληθν> 
σμοΰ τής Πάργας $πΙ Βεν ετοκρατ (ας, τάς όποιας δεν κρίνομεν άακοπσν 
νά άνακοινώσωμεν Ινταΰθα, συνδυάζοντες αύτάς μέ τάς υπό τοΰ ’Ανδρεά- 
•δου παρεχομένας πληροφορίας, τοσοΰτφ μάλλον καθ’ δσον άναφέρονται 
βϊς τόν Ι Ζ ' αΐώνα, είς έποχήν δηλαδή περί τής όποίας 6 ’Ανδρεάδης 
οΰδεμίαν είχεν ύπ’ δψει πληροφορίαν.

** *

Ή  άρχαιοτέρα μέχρι τοΰδε γνωστή στατιστική τοΰ πληθυσμοδ τής 
'Πάργας είναι τοΰ έτους 1583, περιέχεται δέ βϊς to  Ιν τή Μαρκιανή Βι
βλιοθήκη σωζόμενον χειρόγραφον στατιστικοΰ Ιργου περι τής Κρήτης
κα! τής Έπτανήσου τοΰ Πέτρου Καστροφύλακα, άρχιλογιστοΰ Κρήτης. 
Ό  Καστροφύλακας δίδει περ! τών κατοίκων τοΰ φρονρίον τής Πάργας 
τούς έξης άριθμούς *:

άνδρες άπό 14 £ως 60 Ιτών 168
γυναίκες..................................... 163
παΐδες κάτω τών 14 . . . 143
παιδίσκαι............................... ..... 123
γέροντες άνω τών 60 . . . 4

604

*0 ‘Ανδρεάδης παρατηρεί δτι ό πληθυσμός είναι τόσον δλίγος διότι

*) Α. Μ. Άνδρεάδον, Μελέται πβρι τοΰ πληθυσμού χής Έπτανήσου. Ό  πληθ»- 
ί,σμός τής Πάργας έπί Ββνετοχρατίας, Οικονομική ‘Ελλάς 15 Όκτ. 1911 σ. 567-659. 
άνεδημοσιεύθη εν τφ μηνιοάφ περιοδικφ ‘Ελληνισμός, Όκτ. 1911. ,

*) βλ. ’Ανδρ^άόην, αυτόθι.

V
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Φέν βϊχον βίσέτι επουλωθη αί πληγαΐ της καταστροφής τοΰ φρουρίου ΰπό 
τών Τούρκων τό 1571. Έ ν  τούτοις β πληθυσμός τοΰ φρουρίου, άντί νά 
α^ξηθη, ήλαττώθη ελαφρώς δι*άγνώστους λόγους τά επόμενα Ιτη. Πρά
γματι 0 προνοητής Κέρκυρας Alvise Barbaro iv τη εκθέσει του, ΰωο- 
ύληθείση τήν 2 Αδγούστου 1601 ', δίδει τούς έξης αριθμούς;

Λνδρβς........................... ..... 159
γυναίκες....................................................  182
παΐδβς...............................................  132
ιταιδίσκαι................................................. 78

55Ϊ~
Άλλα είς τούτους προσθέτει και 42 ξένους έν Πάργα (forestieri alia 
Parga) κατανεμομένους ώς έξης:

Λνδρες......................................................  11
γυναίκες.....................................................  16
π α ΐδες......................................................  15

42“
Ό  Λληθβσμός Ιλάχιστα ηΰξήθη τά έπόμβνα £τη διότι δεκαπέντε ετη 

βραδύτερο* ό προνοητής Κέρκυρας Vincenzo Giustinian γράφει δτι ή 
Πάργα Ιίχει 600 καί πλέον κατοίκους, μεταξύ τών οποίων 160 δυναμένους 
νΛ φέρωσιν δπλα καί 34 ξυλουργούς*.

Μετά Ιπτά ?τη δμως δ προνοητής Κερκύρας ’Αντώνιος Venier άνα- 
’βιβάζει τόν πληθυσμόν τής Πάργας είς 1200 ψυχάς8, Τόν αυτόν αριθμόν 
δίδει τό 1629 δ προνοητής Lorenzo Morosini4. Ή  μεγάλη αδτη δια
φορά δέν είναι δυσεξήγητος· πράγματι, ώς γράφει δ ’Αραβαντινός5, «κατά 
τόν ΙΖ' αιώνα Ισχηματίσθη εκτός τοΰ φρουρίου προάστειον, δτε λόγφ 
της ΰπαρχούσης άσφαλείας ήκμαζε τά εμπόριον και ηΰξησεν δ πληθυ
σμός*. *Οτι εις τούς 1200 τούτους κατοίκους συμπυριλαμβάνονται οί 
κάτοικοι τοΰ εκτός τοΰ φρουρίου προαστείου, δτι δμως ό πληθυσμός τοΰ 
φρουρίου δμβινε σχεδόν Αμετάβλητος δεικνύει ή υπό τοΰ προνοητοΰ 
Μάρκου Molin Ι|μισυν αιώνα βραδύτερον παρεχόμενη πληροφορία κατά 
τήν δποίαν δ πληθυσμός τής Πάργας άνήρχετο περίπου εις 650  ψυχάς®. 
Οδδεμία δύναται νά ΰπάρξη αμφιβολία οτι ή πληροφορία τοΰ Molin

') ΆρχβΐοΥ Βενετίας, Relazioni, busta 85.
 ̂ Έκθεσις ύποδληθεΐσα τήν 30 Δεκ. 1616, αυτόθι.

·) Έκθεσις όποβληθεΐσα τήν 18 Ίαν. 1624, αυτόθι.
*) Έκθεσις άνευ ημερομηνίας, αυτόθι.
*) Χρονογραφία τής ’Ηπείρου τομ. Η' σελ. 198 πρβ. καί ‘Ανδρεάδην δνθ. άνα>τ.
*) Έκθεσις ύποϋληθεϊσα τήν 28 Νοεμ. 1678, Άρχ. Βενετίας, Relazioni, busta 85.
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«ϊναφέρεται είς τούς κατοίκους τοΰ φρουρίου, τών οποίων δ αριθμός, ώς 
έμφαίνεται έκ τών άνωτέρω, παρέμεινε καθ’ δλον τόν ΙΖ' αιώνα σχεδόν 
οιος ήτο κατά την εποχήν τοΰ Καστροφΰλακα.

** *
Πλήν της στατιστικής τοΰ Καστροφύλακα ό Άνδρεάδης παρέχει καί 

τάς έξης στατιστικός πληροφορίας περι τοΰ πληθυσμοΰ τής Πάργας :
Κατά τήν επίσημον άπογραφήν (anagrafi) ολοκλήρου τοΰ Βενετι

κού κράτους, τήν γενομένην κατά τά ετη 1766 —  1770, ό πλυθυσμός; 
τής Πάργας άνήρχετο εις 1844 ψυχάς. Έ ν  τούτοις δ άρχιδούξ Λουδο
βίκος Σαλβατώρ έν τφ πολυτελεστάτφ περ! Πάργας εργφ του βέβαιοί 
δτι τφ 1788 ή Πάργα είχε 5112 κατοίκους, έξ ών 3414 αύτόχθονας. Τήν 
τεραστίαν διαφοράν μεταξύ τών δύο τούτων πληροφοριών εξηγεί ό» 
Άνδρεάδης, παραπέμπων εις τόν Σαλαμπάνταν, διά τοΰ γεγονότος δτι 
κατά τόν ΙΗ ' αΙώνα περιήλθον είς τήν δικαιοδοσίαν τής Πάργας καί 
δλλα χωρία κα! δή ή Άγυά, ή Σενίτζα, τό Λιβαδάρι, ή Τόμπρα„. 
τό Φανάρι κτλ. «Είς τά anagrafi, λέγει, οι συνοικισμοί οΰτοι άπε- 
κλείοντο ώς καταφαίνεται κα! έκ τοΰ άριθμοΰ τών έλαιοδένδρων. Πιθα
νώς οι anagrafi νά περιορίζωνται μόνον είς τό φρούριον», δνευ ιοΰτ* 
εστι τοΰ έξω τοΰ φρουρίου προαστείου, τοΰ σχηματισθέντος κατά τόν ΙΖ' 
αιώνα. Κατόπιν δμως τών δσων εΐπομεν άνωτέρω, τό τοιοΰτον φαίνεται 
εις ημάς λίαν άπίθανον. Δοθέντος δτι καθ’ δλον τόν ΙΖ ' αΙώνα ό πλη
θυσμός τοΰ φρουρίου έκυμαίνετο περ! τάς έξακοσίας ψυχάς, δέν είναι πι
θανόν τόν επόμενον αιώνα νά έτριπλασιάσθη· νομίζομεν διά τοΰτο δτι 

/«Ις τόν ύπό τών anagrafi διδόμενον αριθμόν σνμπεριλαμβάνονται καί 
οί κάτοικοι τοΰ έξω τοΰ φρουρίου προαστείου. Όρθώς δμως κρίνει δ 
Άνδρεάδης «δη ποιά τις υπερβολή περιέχεται εις τήν άπογραφήν τοΰ 
1788. Διότι τήν 3 Μαίου 1817 ό de Bosset γράφει πρός τόν "Αγγλον επί
τροπον Cartwright κατόπιν λεπτομερούς στατιστικής τον πληθυσμόν τής: 
Πάργας ό άριθμδς τών κατοίκων αυτής φθάνει εις 3040 ψυχός, άποτε- 
λονσας 800 περίπου οίκογενείας, δέν είναι δέ πιθανόν δ πληθυσμός έντός. 
τριακονταετίας 1788— 18J 7 νά ήλαττώθη χατά 2072 ψυχάς. Κα! ναι μέν 
δ  Σαλαμπάντας αναβιβάζει τόν πληθυσμόν κατά τό 1819 είς 5000, άλλα 
δύσκολον είναι νά αμφισβητήσω τις τάς πληροφορίας τοΰ de Bosset και 
μάλιστα έρειδομένας επί λΰπτομεροΰς στατιστικής. Τό άπίθανον τών υπο
λογισμών τοΰ Σαλαμπάντα φαίνεται κα! έκ τοΰ δτι ό Amauri Duvall 
δστις ούδέν παραλείπει ΐνα κινήση τήν άγανάκτησιν, δέν αναβιβάζει τόν 
πληθυσμόν της Πάργας υπέρ τάς τέσσαρας χιλιάδας».



Γ Ρ Η Γ Ο Ρ Ι Ο Σ  Π Α Λ Ι Ο Υ Ρ Ι Τ Η Σ

ΥΠΟ

' Π Ο Λ Υ Κ Α Ρ Π Ο Υ  Σ Υ Ν Ο Δ Ι Ν Ο Υ
Μητροπολίτου Γόρτυνος και Μεγαλοπόλεως'

Ό  Γρηγόριος Παλχουρίτης, ιερομόναχος, εγεννήθη μέν περ! τό δεύτερον 
^ημισυ τοΰ Ι Η ' αΐώνος εν Ίωαννίνοις, ήακήθη δέ τόν μοναχικόν δίαυλον 
εν τη ι. μονή τών Παλιούρων τής επαρχίας τών Ίωαννίνων, εν τη όποίφ 
«μενεν άπό πολλών ετών ο πρός μητρός θεΐός του Χατζή Διονύσιος, πνευμα
τικός. Έ κ  τής ΐ. μονής ταύτης έπωνομάσθη Παλχουρίτης κατά τήν τότε 
επικρατούσαν συνήθειαν μεταξύ τών αγάμων κληρικών. Ό  Γρηγόριος έμορ* 
φώθη μέν θρησκευτικώς ύπό τόν θεΐόν το» εν τη t. μονη και ελαβε τά 
πρώτα μαθήματα εν αυτη, άλλ’ έκ φιλομαθείας ήλθεν εις τά ’Ιωάννινα τό * 
πρώτον εν τη σχολή τοΰ Μπαλάνου πρός τελειοτέρας σπουδάς' δυσαρε- 
στηθεις δέ, δι’ άγνωστον λόγον, προσήλθεν εις τήν Ιτέραν σχολήν διευ- 

*θυνομένην ύπό τοΰ επισήμου Αθανασίου Ψαλλίδα, έν τη οποίοι εχρημά- 
τισε κα! υποδιδάσκαλος. Ό  Γρηγόριος διεκρίνετο επι επιμελεία κα! χρη- 
στότητι και θρησκευτικφ ζήλφ· κατώρθωσε δέ ούτω νά μορφωθη τά άρι
στα κα! νά εκμάθη καλώς τήν λατινικήν κα! τήν ιταλικήν γλώσσαν. Ή τ ο , 
'ώς λέγει ό Ψαλλίδας, ποιητής, ρήτωρ, λογικός, μεταφυσικός, ηθικός και 
«Ιδήμων τής λατινική; κα! ιταλικής γλώσσης. Ή  χρηστότης κα! ίκανό- 
της τοΰ κληρικού τούτου έγνώσθησαν κα! πέραν τών Ίωαννίνων κα! εις 

«αδτάς τάς έν τη Δύσει ελληνικός κοινότητας, αιτινες ήκμαζον επί φιλο- 
7 βνεία κα! φιλομαθεία. Διά τοΰτο προσεκλήθη ώς διδάσκαλος τής εν Λι* 
βόρνφ τής Ιταλίας Ελληνικής ’Ορθοδόξου κοινότητος και συνεφώνησε μέν 
-δι’ εν ετος (1 8 0 5 — 6), ομως ύπηρέτησεν εν αυτή κα! εΐργάσθη μετά ζήλου 
και αύταπαρνησίας μέχρι τοΰ θανάτου, συμβάντος (23 Μαρτίου) τω 1816.

Ό  Γρηγόριος είχε βλάβην είς τόν ετερον τών οφθαλμών του. 'Ο
•Διονύσιος Πύρρος γράφει περ! αύτοΰ* «Ό μοΰ μέ εμέ ήτο κα! άλλος ΐερεύς
•εφημέριος, διδάσκαλος δέ της ελληνικής ήτον ό σοφός Γρηγόριος Π α-
λιουρίτης λεγόμενος, ενα δφθαλμόν ειχεν ό μακάριος, πλήν εβλεπεν ως νά 
είχε τέσσαρας»

*) ΙΙεριήγησις Ιστορική καί Βιογρ. Διονυσίου Πύρρου, Άθήναι 1848, σελ. 46. ·



Ή  πρόσκλησις τοΰ Γρηγορίου είς τό Λιβόρνον εγένετο ώς εξής. 0 ?  
εν Λιβόρνφ άποικοι Έλληνες άνήγειραν ορθόδοξον I. ναόν τής *Αγία$ 
τώ 1770*. Καί πρότερον, άλλα κυρίως από τοΰ 1802 συνησθάνθησαν 
την ανάγκην και ΐδρύσεως ελληνικής σχολής, προσκαλέσαντες ώς διδά
σκαλον Νεόφυτόν τινα εν Μεσσήνη διαμένοντα, άλλ’, ώς φαίνεται, δέν 
μετέβη αυτός νά υπηρέτηση. 01 αντιπρόσωποι τής κοινότητος εφρόντιζον 
νά εΰρωσι διδάσκαλον και οΰτω έγραψαν διά τοΰ Μιχ. Ζωσιμά προς τόν 
εν Ίωαννίνοις Χριστόδουλον Ευθυμίου, μεγαλόδωρον δωρητήν τής πό- 
λεως, ζητοΰντες τόν Γρηγόριον ώς διδάδασκαλον, τή 10 Μαρτίου 1804
Αύτός δέ άπήντησεν ώδέ πως: « .............. κατά διαταγήν σας έφέρθην
είς τόν "Αγιον Οίκονόμον (Κοσμάν δηλ. Μπαλάνον τόν Βασιλόπουλον)· 
Ιγχειρίζοντάς του και τήν γραφήν μου εσφαλοΰσατε και ερωτώντάς τον 
μυστικώς, παρ’ έλπίδα μοΰ είπε τά μΰρια διά τό υποκείμενόν του και δέν 
συμφωνφ νά σταθή και πώς ήθελε σοΰ άποκριθη διά μέσου μας. Ουταν 
καγώ δέν άνέφερα τοΰ ρηθέντος Ιεροδιακόνου τό μηδέν, δπου και συνε
χώς μ’ ερωτςί. Σάς γνωστοποιώ δμως δπου αύτός τό κατ’ άρχάς Ιχρη μά
τι σεν είς τόν “Αγιον Οίκονόμον μαθητής και επειτα Ιφυγεν και Ιπήγεν 
υποκάτω είς τόν κύρ ’Αθανάσιον Ψαλλίδαν, τόν εκατάτρεξαν οί Μπαλαναΐοι 
προ χρόνων, άλλ’ δ Ψαλλίδας τόν έβοήθησε, δικαίως ή αδίκως, αδτό δέ 
τό είξεΰρω, τόσον μόνον δτι οί μέν Μπαλαναΐοι γενικώς καταφρονούν 
τους μαθητάς τοΰ Ψαλλίδα, καθώς και οί τοΰ Ψαλλίδα τούς τοΰ Μπάλά- 
νου. ’Ερεύνησα μυστικώς διαφόρους και άπό ‘ Ιερωμένους καί άπό Λαϊ
κούς, δέν τόν κατηγορούν . . . (Έ κ  τοΰ άρχείου τής Ιν Λιβόρνφ κοι- 
νότητος).

Έ κ  τοΰτου φανερουται ή επικρατούσα, ώς μή ώφελεν, Ιρις τών δυο· 
σχολών έν Ίωαννίνοις, περί ής, ώς θά ίδωμεν, άγραφε κατόπιν μετ’ οδύ
νης ο Γρηγόριος. Ευτυχώς ή κοινότης τοΰ Λιβόρνου δέν Ιλαβεν υη’ 
οψιν τάς κατηγορίας τοΰ Μπαλάνου καί διά τοΰτο διά τοΰ αΰτοΰ Μιχ. 
Ζωσιμά εγραψεν είς τούς εν Ίωαννίνοις Ίωάννην Σταματάκην και Χρι
στόδουλον Ευθυμίου δπως συμφωνήσωσι μετά τοΰ Γρηγορίου καί άπο-
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*) "Ενεκα τής ελεεινής καταστάσεως τής έν Βενετίςι αποικίας, ζημιωθείσης ύπδ- 
τοΰ Μελετίου Τυπάλδου κατ’ έμπαιγμόν Φιλαδελφείας κληθέντος, άνεχοιρησαν πολλοί 
και σπετέλεσαν τάς κοινότητας Πέστης, Βιέννης, Λιβόρνου καί Τεργέστης. Τφ 1878 
φέρεται προϊστάμενος έν Λιβόρνφ ό €πανοσιολογιώτατος εφημέριος τής Εκκλησίας 
τών Ρωμαίων> Σεραφείμ, μεθ’ οδ συνιεράτευεν «ό έν ίεροδιδασκάλοις ελλόγιμος εφη
μέριος τών Γραικών» "Ανθιμος. Έ ν αρχή τοΰ Ι θ '  αΙώνος επί μήνας οκτώ έχρημά- 
τισε προϊστάμενος ό Διονύσιος Πύρρος ιατρός, και μετ* αυτόν ό Θεοδόσιος Δημάδης, τ»- 
λευτήσας έν Κυθήροις (t  1823). Έπειτα έκλήθη εφημέριος ό Ιωακείμ Βελαμάντηι 
έκ Λευκάδος.
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βτείλωσιν αύτόν εϊς τό Λιβόρνον. Ούτοι δέ, προθύμως εκτελέσαντες την 
Ιντολήν, άπήντησαν είς αυτόν τή 28 7βρίου 1804. Ή  κοινότης έζήτησε 
πληροφορίας και παρ’ αύτοΰ τοΰ διαπρεπούς Σχολάρχου ’Αθανασίου'- 
Ψαλλίδα, δστις άπό 23 7βρίου τοΰ αύτοΰ έτους εγραψεν έξ Ίωαννίνων 
«Ις τόν Ζωσιμάν ταύτην τήν επιστολήν.

Γενναιότατε &νερ και ενγενεατάτη ψνχή.

Μέ τήν πόσταν τής έγραψα δσον διά τά βιβλία και τήν παραλαβήν' 
αύτών, τόσον κα'ι γράμμα πρός τόν Κοραήν σας επεριέκλεισα κα'ι μάλι
στα τής έπαράσταινα διά τόν διδάσκαλον δπου ζητεί αύτοΰ τό Γένος δτι?
είναι "Ελλην, καλός ποιητής, ρήτωρ, λογικός, μεταφυσικός, ήθικός, αρι
θμητικός ένί λόγφ μαθηματικός, εμπειρος τής Λατινικής διαλέκτου και τής 
Ιταλικής, δχι δμως νά όμιλή, έπειδή δέν ελαβε χρήσιν τόν είχα είς το* 
Σχολεΐον ύποδιδάσκαλον μέ μισθόν 500  γροσίων, ύστερον τόν έπήρεν- 
6 άρχων Λογοθέτης, τροφήν, φορέματα, και 500  γρόσια τοΰ εδιδε καί' 
τοΰ έδίδασκε τόν άδελφόν· είναι θεοσεβής, φιλόπονος, χρηστοήθης και δέν 
άμφιβάλλω δτι θέλει εύχαριστηθή τό Γένος άπό αυτόν καί αύτός άπό 
τοΰ αύτοΰ Γένος· έπειδή τόν έκατάπεισα δτι τό Γένος αύτοΰ είς Λιβόρ
νον δέν πληρώνει τούς παρομοίους κόπους, άλλα τούς βραβεύει, ώς γεν- 
ναιόφρον κα! Ιλευθεριώτατον πρός τά τοιαΰτα τών έργων δθεν και ή' 
γενναιότατη του ψυχή δέν άμφιβάλλω 5τι δέν θέλει συνεργήση ώς ’Ε π ί
τροπος τοΰ νά τοΰ δοθή μισθός άνάλογος καί ώς φανή εύλογος είς τήν 
γεννάιόφρονα ψυχήν της, ώς εϊδήμονα καί εμπειρον καί φιλέλληνα καί. 
φιλόμουσον καί φιλόπολιν ής

είμϊ και εσομαι δούλος ταπεινός 
Ά  θανάαιος ΦαλλΙδας

Ό  Γρηγόριος εφθασε τή 22 8βρίου 1804 έν Μεσσήνη από τής δποίας 
έγραψε πρός τόν γενναιόφρονα Ζωσιμαν ζητών πληροφορίας. Κατά δέ~ 
τόν Φεβρουάριον τοΰ 1805 έγένετο μεταξύ αύτοΰ καί τής κοινότητος ή 
Ιξής συμφωνία*

«Έ π ι τοΰ παρόντος γίνεται δήλον οτι συνεφώνησαν οί κύριοι Ε π ί 
τροποι τοΰ Γένους καί τής Ιδώ Εκκλησίας τών Γραικών τόν πάτερ Γ ρ η 
γόριον καί τόν Ισύστησαν κοινόν διδάσκαλον δλου τοΰ Γένους επί τοι- 
αύτη συμφωνικ

ά') θέλει είναι εις χρέος ό ρηθείς πάτερ Γρηγόριος νά διδάσκη δλα· 
τά παιδία τοΰ Γένους καί δλους τούς προσερχομένους αύτφ ομογενείς, 
κοινά γράμματα Ελληνικά, 'Ιταλικά, καί δ,τι άλλο είξεύρει μέ τήν κρέ- 
πουσαν Ιπιμέλειαν και προσοχήν.
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β') Θέλει άκολουθή ή κοινή παράδοσις πάντοτε τρεις ώρας προ τοΰ 
■^γεύματος, δύο μετά τό γεΰμα εν οΐς θέλει διδάσκονται ολοι οι μαθηταί 
«ομογενείς δλα τά άνήκοντα μαθήματα, χωρίς νά ζητη παρ’ αυτών τόν 
παρά μικρόν μισθόν. ι
\ γ') Θέλει λαμβάνη παρά τών κυρίων ’Επιτρόπων τοΰ Γένους δώδεκα
•φλωρία τόν καθέκαστον μηνα διά μισθόν του και κελλί διά νά κατοικη 
αμισθί. '

δ *) ”Αν τινες μαθηται είτε ομογενείς είτε ετερογενείς ήθελον άκολου- 
•θήση μαθήματα εξω τών ά'νω διορισθεισών πέντε κοινών ωρών τής ήμέ- 
ρας, τότε οί μαθηται θέλουν άγροικώνται μετά τοΰ διδασκάλου είς ξε
χωριστήν συμφωνίαν καί πληρωμήν.

ε') ‘Υπόσχεται δ ρηθείς Γρηγόριος ενίοτε καί νά ίερουργή δτε ήθελον 
τόν διορίση οι Επίτροποι τοΰ Γένους καί τής ’Εκκλησίας καί περιπλέον, 

•αν τό Γένος ήθελε λάβη χρείαν δι3 εφημέριον, θέλει είναι εις χρέος ή 
Λογιότης του ευθύς δπου προσκαλεσθή νά επιτελή δλας τάς ΐερατικάς ιερο
πραξίας κατά τούς τρόπους, τούς νόμους, καί τήν συνήθειαν τής εδώ 
Εκκλησίας, ώς θέλει λάβη τόν τόπον ενός τών εφημερίων, χωρίς ομως J 
νά είμπορη νά ζητήση καμμίαν προσθήκην μισθοΰ διά τοΰτο, άλλά μόνον I 
νά λαμβάνη τό άνάλογον μέρος τών δίσκων καί δ,τι αλλο τυχηρόν δπου \ 
«χουν οΐ εφημέριοι τής Εκκλησίας.

ς') Ή  παρούσα συμφωνία γίνεται δι* ενα χρόνον καί μετά ταΰτα θέ- \ 
λουν είναι ελεύθερα τά μέρη καί τά δύο, δν δέν κρίνουν εύλογον τήν j 
έξακολούθησίν της. '

Παρά τούτων πάντων θέλει γνωρίζει ως χρέος του απαραίτητον ό ; 
Πάτερ Γρηγόριος τήν πρός τούς μαθητάς επιμέλειαν καί τό σεμνόν καί 
ώρμόζον είς διδάσκαλον καί καλόγερα πολίτευμα τής ζωής του, ομοίως 
καί τό Γένος καί οί κύριοι Επίτροποι αύτοΰ θέλουν άποδίδη τό άνήκον 
■σέβας καί εΰλάβειαν τη λογιότητι του, ενδείξεως δέ χάριν έ'γειναν δύο <; 
.παρόμοια γράμματα συμφωνητικά πρός ήσυχίαν έκατέρου μέρους καί ίίστω* |

Γρηγόριος Ιερομόναχος καI διδάσκαλος

1805 Φεβρουάριου. Αιδόρνω.
I

Καίτοι ή συμφωνία εγένετο επί εν ετος, ομως παρέμενεν ως διδά
σκαλος μέχρι τοΰ θανάτου του λόγφ τής χρηστότητος καί ίκανότητος καί 
δή τοΰ ζήλου καί επιμελείας διά τήν διδασκαλίαν τών ελληνοπαίδων εν 
τή σχολή τήν όποιαν αυτός ονομάζει «Έλλψομουοέίον». Περί τής σχο* 
,λής ταύτης ό Ιάκωβος Ρίζος Νερουλός λέγει· *Οΐ μεγαλέμπορυι “Ελλη-
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νες τοΰ Λιβόρνου συνέστησαν ωσαύτως Σχολεΐον διά τής γενναιότητος καί 
τοΰ ζήλου τών κυρίων Άλεξ. Πατρινοΰ, Παν. Πάλλη, Ροδοκανάκη καί 
12πανιωλάκηι. Μνημονεύει δέ ταΰτης ό Παπαδόπουλος Βρετός καί δ 
Ματθαίος Παρανίκας2. Διδάσκαλοι δέ αυτής κατόπιν έχρημάτισαν καί 
■οί άλλοι καί ο Δανιήλ Μάγνης ό Θεσσαλός, δστις εγένετο μετά ταΰτα 
διευθυντής τής Πατριαρχικής εν Κωνσταντινουπόλει Σχολής.

Οι επίτροποι τής κοινότητος καί τοΰ ί. ναοΰ ελέγοντο «Επίτροποι 
καν αδελφοί τοΰ σώματος τών δεκαέξ τής Εκκλησίας τής 'Αγ. Τριάδος». 
Οί επίτροποι δέ πάντοτε έξελέγοντο οί τά πρώτα φέροντες έν τή κοινό- 
τητι’ αυτοί δέ συνετέλεσαν εις τήν δαπάνην τής εκδόσεως τών συγγρα 
<φών τοΰ Γρηγορίου. Ή  ελληνική κοινότης Λιβόρνου είργάσθη, εϊπερ 
τις καί άλλη, υπέρ τής συντηρήσεως καί σπουδής νέων εν τοϊς πανεπι- 
στημίοις τής Δΰσεως επί τφ δρφ νά διδάξουν ύστερον είς τάς άνωτέρας 
σχολάς τών ’Αθηνών, Ίωαννίνων καί Χ ίο υ 3. Ουτω π. χ. κατέβαλε τάς 
δαπάνας τών σπουδών είς τά μαθηματικά εν τφ πανεπιστήμιο) τής Πί 
<σης τοΰ εκ Χίου Ίωάννου Τσελεπή 4. Οί Έ λληνες εν Λιβόρνφ «οχι μό
νον κατέστησαν τήν εκκλησίαν των μητέρα δλων τών ομογενών δυστυ
χών, άλλ’ εξέτειναν καί περαιτέρω τήν φιλογένειάν των». Μεταξύ δέ αυ
τών διεκρίνοντο καί άλλοι καί ό πρώην ήγεμών ’Ιωάννης Καρατζάς, δ 
βαρών Γεώργιος Μεϊτάνης, ό ’Ιωάννης Ροΰσης, ό ’Αλέξ. Γκίκας, ό Παν. 
.Πάλλης, οί αδελφοί Τοσίτζα, Ροδοκανάκηδες καί Ματθαίος Γ . Μαυρο- 
κορδάτος. Τής σχολής δέ έφοροι τφ 1814 ήσαν ο ί ’Αλέξ. Πατρινός καί Παν. 
ΙΙάλλης έξ Ίωαννίνων, έξ ών δ πρώτος ήτο καί λόγιος άναμειχθείς εις 
τήν περί γλώσσης Ιριδα μεταξύ τοΰ Ά δ . Κοραή καί Παν. Κοδρικά.

Ό  Γρηγόριος υπό τήν επιστασίαν τοΰ τότε εφημερίου ’Ιωακείμ Β α- 
λαμάντε, έγραψε τήν διαθήκην του, ήτις άπόκειται εν τφ άρχείφ τής κοι- 
νότητος· δι’ αυιής, ώς φιλόπατρις Ήπειρώτης, τήν μικράν του περιουσίαν 
άφήκεν εις άγαθοεργά ίδρΰματα τής Ηπείρου καί τούς συγγενείς του, τήν 
$έ βιβλιοθήκην του είς τήν σχολήν εν ή έδίδασκεν δ Ά θ . Ψαλλίδας καί 
τινα βιβλία είς τήν ί. μονήν τής μετανοίας του.

Ό  Γρηγόριος δέν περιωρίσθη μόνον είς τήν εν τφ «Έλληνομου- 
σείφ» τοΰ Λιβόρνου καί τήν από τοΰ ί, ναοΰ μελίρρυτον διδασκαλίαν· 
συνέγραψε καί βιβλία πολύτιμα, τό όποια ωφέλησαν τούς τότε χειμαζο-

1) Cours de Litterature grecque Moderne 1827.
2) Κατάλ. Νεοελλην. Φιλ. μέρος Β', σελ. 145. Σχεδίασμα περί τής έν xfi Έλλην. 

»λπ. 137.
*) Λόγιος Ερμής 1820, σελ. 48*2.
4) Βλαστοϋ Χιακά, τόμ Β ', σελ. 126.

ΗΠΕΙΡΏ ΤΙΚΑ ΧΡΟΝΙΚΑ, Β (1927), 1 -2  I*
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μένους “Ελληνας. Τό πρώτον είναι «Επιτομή Ιστορίας» εϊς τόμους δυο 
τφ 1806 και έτυπώθη αύθις τφ 1815. Ή  επιγραφή τοΰτου εχει ώς εξής:

«’Επίτομη Ιστορίας τής ‘Ελλάδος, σννερανισθεΐσα μϊν έκ διαφόρων 
συγγραφέων νπο Γρηγορίον Παλίονρίτον, διδασκάλου τοΰ εν Αιβόρνφ’ 
Έλληνομουσείου. Προσφωνηθεισα δε τή ηανεντίμφ άδελφότητι τών εν αυτή 
τή πόλει *Ορθοδόξων ' Ελλήνων,  εκδοσις ,δεύτερα, ίπιθεωρηθεΐσα ύπό τον 
συγγραφέως, τόμος πρώτος. Επιστασία και διορθώσει Σ. Β. εν Βενετία, 
παρά Νικολάφ Γλυκεΐ τφ εξ Ίωαννίνων. 1815».

Τήν συγγραφήν ταΰτην προσφωνεί «τη τιμιωτάτη καί εΰσεβεστάτΐ} 
άδελφότητι τών εν Λιβόρνφ Ελλήνων καί έμοί εύεργέτιδι». Έ ν  ταύτη, 
λέγει δτι ή πνευματική μήτηρ καί τροφός 'Ελλάς, ήτις «μήτηρ απάντων 
ανθρώπων ένομίζετο καί σοφίας οίκημα εκαλείτο», επαθε καί επεσε διότι 
«δεινός καί καυσώδης πνεΰσας δνεμος έκ τών ξηρότατων έρημων πάντα 
τά καλά, ώς άνθη εαρινά, κατεξήρανε καί τήν μέν πηγήν τής σοφίας καί 
τόν λειμώνα τών έν άνθρώποις χαρίτων δπωροφυλάκιον εθνών έποίησε,. 
τούς δέ υιούς αυτής τήδε κάκεΐσε διεσκόρπισε, παρ’ άλλων μέν άλλοις ζη
τούνται, ών αυτοί κληρονόμοι γνήσιοι έγεννήθησαν». Καί ό φιλόπατρις 
κληρικός χαίρει χαράν μεγάλην δτι ή Ελλάς «νυν πάλιν αυτή άφ’ εαυ- 
τής ν’ άναλάβη καί τήν κατοικίαν τούτων (τών Μουσών) μονιμωτέραν 
καί άσφαλεστέραν νά κτίζχ) ήρξατο καί τάς έκ τούτων άρετάς λαμπρότε
ρα?, τηλαυγεστέρας, δαψιλεστέρας υπόσχεται». Έπαινεΐ δέ επειτα τήν αδελ
φότητα διά τάς πολλάς πρός πολλούς και πρός τό ’Έθνος ευεργεσίας καί 
διότι άπέβη «καταφΰγιον τών Ελλήνων δσοι έπ' άγαθώ τής Ελλάδος 
τόν κατά φιλοσοφίαν δρόμον εϊς τήν Ευρώπην βαδίζουσιν, ής αί πλείους. 
Άκαδημίαι εϊσί πλήρεις τών ΰφ’ υμών τρεφόμενων καί βοηθουμένων 
μαθητών».

Κατόπιν επεται οίονεί εισαγωγή τις «τοΐς έντευξομένοις “Ελλησι καί 
φιλέλλησιν», έν fj άναπτύσσει γλαφυρώς περί τών ωφελειών τής Ισ το 
ρίας τής Ελλάδος, ήτις είναι ένδοξος, τήν οποίαν ομως πολλοί τών Ε λ  
λήνων αγνοούν καί διά τήν ελλειψιν καταλλήλων βιβλίων καί διά τήν 
δλίγην χρήσιν καί κατάλληλον διδασκαλίαν έν ταΐς σχολαΐς τής πατρίδος. 
«Ή  συχνή άνάγνωσις, λέγει δ φιλόπατρις κληρικός, τών προγονικών κα
τορθωμάτων καί αρετών, θέλει έμφυτεύση εϊς τάς τρυφεράς ψυχάς τών 
παιδίων τάς γενναίας έκείνας γνώμας καί τά υψηλά φρονήματα, έκ τοΰ- 
των δέ ίσως θέλουν γεννηθη νέοι Θεμιστοκλεΐς, άλλοι *Αριστεΐδαι, ζηλωταί 
τον Θρασυβούλου και μιμηταϊ τοΰ Έπαμεινώνδου».

Άποβλέπων κυρίως εϊς τήν ωφέλειαν τών ομογενών μετεχειρίσθη γλώσ
σαν εύληπτον καί ρέουσαν. «Φράσιν καί Οφος, λέγει, μετεχειρίσδην, οσον
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to δυνατόν τήν εύκαχάληπχον, μήτε πολλά έλληνίζουσαν, μήτε βαρβαρί- 
ζουσαν, άλλ* ήγωνίσθην διά νά είναι σαφής και απλή, οχι ομως και αη
δής διά τάς πεπατημένας λέξεις».

Ή  Επιτομή διήρηται εϊς τόμους δυο και τμήματα τέσσαρα, φθάνει 
δέ μέχρι τής ΰποδουλώσεως τής Ελλάδος εϊς τούς Ρωμαίους.

Ή  δευτέρα συγγραφή τοΰ Γρηγορίου είναι αΰτη.
«'Αρχαιολογία 'Ελληνική, rjtoi Φιλολογική ‘lorooia, περιέχουσα τούς νό

μους, τήν πολιτείαν, τά έθιμα, τήν θρησκείαν κτλ. Συνερανισθεισα εκ δια
φόρων συγγραφέων παρά Γρηγορίου Ιερομονάχου Παλιουρίτου, τοΰ εξ 
’Ιωαννίνων, διδασκάλου τοΰ εν Λιβόρνω Έλληνομουσείου, τόν τρίτον τό
μον άποπληροΰσα τής ύπ* αύτοΰ Ελληνικής Ιστορίας (τόμοι δυο), επι
στασία καί διορθώσει Σ . Β . εν Βενετίςι, παρά Νικολάω Γλυκεΐ τω έξ 
Ίωαννίνων. 1815».

Τήν συγγραφήν ταΰτην προσφωνεί «τοΐς τιμιωτάτοις και φιλογενέσι 
κυρίοις *Αλεξάνδρφ Πατρινφ και Παναγιώτη Πάλλη τοΐς έξ Ίωαννίνων 
εύπατρίδαις». Έ ν  χώ προλόγφ εκφράζει τήν χαράν του δτι «θείςι χάριχι. 
βύχοι άφ’ εαυτών οί "Ελληνες ήρχισαν νά έξυπνώσιν άπό τόν βαθύτατον 
τής άμαθείας λήθαργον, νά φρονχίζωσι χά μέσα χής θεραπείας, νά ζη- 
χώσι τόν φωτισμόν και χήν άνάσχασίν χων και γιγαντιαίως νά τρέχωσι τό 
σχάδιον εϊς τήν άπόκτησιν τής προγονικής των αρετής και σοφίας».

Εϊς τήν άνακάλεσιν τής σοφίας, λέγει, οί Ίωαννΐται συνεχέλεσαν «κα! 
ή σΰστασις πρώτον τοΰ Σχολείου Γ κ ιο ύ μ α ................κατέστησε τά Ιω ά ν
νινα εϊς τούς περασμένους δύο αιώνας νέας 3Αθήνας», άλλά τώρα τά σχο
λεία τών Ίωαννίνων «φαίνεται δχι άπέκαμον και σχεδόν ώς άκαρπα θεω
ρούνται άπό τούς ομογενείς». Οΰτω δέ εξετάζει ό φιλόμουσος κληρικός 
τά αίτια τής παρακμής τών σχολών τών Ίωαννίνων και τά μέσα τής 
τόΰτων άνορθώσεως, διότι ήκμασαν ώς μέγισται αί σχολαί, ώς όμολο- 
γοΰσιν άλλοι τε και ό άπό Νίκαιας Πατριάρχης Καλλίνικος, δστις λέγε& 
δτι τών Καπλανών και Ζωσιμαδών ή καλλιτόκος πατρις «διά τοσοΰτων 
έτών ου μόνον αυτήν, άλλά κα! πάσαν τήν περίοικον περιηΰγασε κα! λαμ
προύς άνέδειξε φωταγωγούς και διδασκάλους, οΐον Μελετίους, Βησσαρίω
νος, Μεθοδίους, Κλήμεντας, Σουγδουρίδας, Μπαλάνους κα! εν τοιοΰτοις 
καιροΐς μητρόπολιν πάσης μαθήσεως τήν πόλιν χών Ίωαννίνων άνέδει- 
ξεν» *, άλλ’ ήρξανχο νά καχαπίπχωσι κυρίως έ'νεκα χών σφοδρών ερίδων 
χών δυο σχολών, χής Μπαλανείου κα! Καπλανείου σχολής. Ό  Γρηγό-

') Συστατικά γράμματα τής έν Ίωαννίνοις Πατριαρχικής Σχολής τών φιλοσοφικών 
καί επιστημονικών μαθημάτων χής τε πατρψας γλώσσης και τών ξένων διαλέκτιον.
Έ ν Ι’ιέννχι 1806, σελ. 23—24.



180I - ΓΓολνκάρπον Συνοδιψον, Γρηγόριος Παλισνρίτης

ριος λέγει οτι τά αίτια της παρακμής ήσαν ή ελλειψις μεθόδου και τά- 
ξεως. Τάξιν δε καί μέθοδον εννοεί «τών δύο Σχολών τήν ενωσιν, αυτήν 
τών διδασκάλων τήν ομόνοιαν και αδελφικήν αγάπην κα'ι προς άλλήλους 
βοήθειαν, εξ ής προέρχεται ή έπίδοσις καί προκοπή τών μαθητών καί 
πασα ωφέλεια εις τούς ανθρώπους». Τάξιν καί μέθοδον Ιννοεΐ «αυτών 
τών διδασκάλων τόν προσήκοντα αριθμόν καί τό ίδιον έκάστφ εργον 
προς παράδοσιν καί διδασκαλίαν». Πρέπει είς τό σχολεΐον νά είναι §ξ 
τουλάχιστον διδάσκαλοι, νά συνέρχωνται δέ απαξ τοΰ έτους, «οί επίτρο
ποι τών σχολείων, οί προεστώτες καί 6 κλεινός αυτής Ιεράρχης1 διά 
\ά κάμωσιν εξέτασιν καί Ιπιθεώρησιν τών μαθητών. Τότε δύνανται νά εκ- 
φωνώνται ρητορικοί λόγοι καί μελέται είς θέματα διδόμενα πρότερον υπό 
τών διδασκάλων καί νά άπονέμωνται δώρα καί βραβεία εις τούς επιμε
λείς καί χρηστούς μαθητάς * “Όμως δέν πρέπει νά δίδονται μισθοί είς 
τούς μαθητάς· τουναντίον οί διδάσκαλοι δέον νά πληρώνωνται καλώς, 
οΰτιο θά εργάζονται μετά περισσοτέρου ζήλου καί άφοσιώσεως. «Διδα
σκάλων λοιπόν εχουσι χρείαν, λέγει, καί τά Σχολεία τών Ίωαννίνων καί 
διδασκάλων καί τούτων σοφών καί δοκίμων καί δχι τοιούτων, οΐτινες 
μόλις εννοοΰσι τούς τόμους τής Εγκυκλοπαίδειας». Ουτω μόνον δύναν- 
ται καί αύθις νά εύδοκιμήσωσι καί νά ύπερέχωσι τών άλλων εν τη Έ λ  
λάδι, ένφ «ήδη τά Σχολεία τών Κυδωνιών, τής Χίου, τής Σμύρνης καί 
<5λλων πόλεων φαίνεται δτι εκάλυψαν εκείνα τών Ίωαννίνων», ενω αυτά 
«πεπλουτισμένα δντα άπό τών Ζωσιμάδων καί Καπλάνων τήν γενναιό
τητα, έπρεπε οδ μόνον νά έπέχωσι τόν πρώτον τύπον πάντων εν Έ λ -  
λάδι, αλλά καί ως κανών καί στάθμη νά είναι είς αυτά».

Κατόπιν άναπτύσσει δτι πρός άνάκτησιν τής σοφίας απαιτείται ή συγ
γραφή καί εκδοσις επωφελών καί αναγκαίων βιβλίων. Χαίρει δέ δτι «άπό 
τήν αρχήν τής παρούσης έκατονταετηρίδος (ΙΘ') όλων τών Ελλήνων 6 
σκοπός δρχησε νά διευθύνηται πρός τήν βελτίωσιν τών όμογενών, οΐ σο-

1) Ώ ς δηλοΰται έκ τών συνδρομητών τοϋ βιβλίου, Μητροπολίτης Ίωαννίνων ήτο 
ό Γαβριήλ, Ίωαννίτης, δστις βΐχεν Επισκόπους τόν Βενδίτζης ’Ιερόθεον έκ Ζαγοράς, 
τόν Βελλας και Κονίτσης Θεοδόσιον, τόν Δρυϊνουπόλεως καί Χειμάρρας Γαβριήλ. 
'Ηγούμενος δέ τής ί μονής Παλιούρων ήτο ό Χρύσανθος.

*) Κυρίως οί διδάσκαλοι κατά τήν έναρξιν τών μαθημάτων άπήγγελλον λόγους. 
Οδτω τή 7βρίου 1814 ό Κ. Κούμας άκήγγειλεν ενθρονιστικόν καί έναρκτήριον 
λόγον έν τή Πατριαρχική τοΰ Γένους Άκαδημίφ. (Κούμα. Ίστορ. άνθρωπ πράξ. τόμ. 
IB', σελ. 692). Καί πρό τοϋ Κούμα διδάσκαλοι καί μαθηταϊ προσεφώνουν τούς πα- 
νριάρχας καί όίλλους επισήμους έν ήμέραις ίερών εορτών. "Εχουσι δέ έκδοθή έναρκτή- ! 
ριοι λόγοι Δαυίδ, τοΰ διδασκάλου τής γαλλικής έν Χίφ, καί τοϋ Γεωρ. Γενναδίου, ώς ! 
καί τοϋ Κωνσταντίνου Οίκονόμου έξ Οικονόμων, δημοσιευθέντες έν τφ Α' τόμφ τών J 
Φιλολ. Σωζομένων καί έκφωνηθέντβς εν τφ Φιλολ. Γυμνασίφ τής Σμύρνης. |
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ρ̂οι και σπουδαίοι μέ τούς πόνους καί συγγραφάς, οί πλούσιοι και έμ
ποροι μέ τάς άφθόνους δαπάνας εις τήν σΰστασιν κοινών σχολείων, κα& 
μέ τάς συνδρομάς εις τήν εκδοσιν τών αναγκαίων βιβλίων, δλοι. λέγω, 
μέ άμίμητον ζήλον συντρέχουσιν είς τής κοινής πατρίδος τήν έπανόρθωοιν».

Τελευτών συνίστησιν εις τους γράφοντας νά μιμώνται τούς εύδοκί- 
μους τών συγγραφέων «άποφεύγοντες τόσον τάς αλλογενείς και ξένας φω- 
νάς, οσον και τής Ελληνικής τάς περιπεπλεγμένος καί γριφώδεις συντά
ξεις και περιόδους και οΰτως ολίγον κατ’ δλίγον νά κανονισθή και νά 

“ διορθωθώ τοΰ Γένους ή κοινή γλώσσα» \
Τοιοϋτος ήτο ό έξ Ίωαννίνων κληρικός Γρηγόριος Παλχουρίτης. Ή τ ο  

Ικ τών λογιωτέρων και ίκανωτέρων κληρικών και διδασκάλων χής δούλης 
Ελλάδος, οϊτινες ήγωνίσαντο γενναίως διά της διδασκαλίας και συγγρα
φών κατά τοΰ σκότους τής άμαθίας και ύπέρ τής άναγεννήσεως τοΰ χεκ- 
μαζομένου και δουλεύοντος Έ θνο υ ς.

*) Ή  έν Λιβόρνφ τής Ιταλίας 'Ελληνική χοινόιης, ήτις ήκμασε σπουδαίως κανά 
ιάς άρχάς τοΰ Ι θ ' αιώνος και έν τή όποίςι εΐργάσθη ώς διδάσκαλος ό Γρηγό
ριος Παλίουρίτης, δυστυχώς σύν τώ χρόνφ παρήκμασε καί κατέπεσεν. Ή δη  ύπάρ- 
χουσιν όλίγαι μόνον ελληνικοί οίκογένειαι, περί τάς δέκα, καί διατηρείται ό ιερός 
ναός, δστις άποδεικνύει τόν πάλα» πλοΰτον τής Ελληνικής χοινότητος· Άτυχώς, πλήν 
«ύτής καί άλλαι έν Ίταλίφ καί άλλαχοϋ Έλληνικαί κοινότητες παρακμάζουν Οί Έ λ 
ληνες είναι φύσει φιλαπόδημοι, έν τοΐς χρόνοις δέ τής δουλείας ήσαν περισσότερον 
ίιότι ήναγκάζοντο νά φεύγωσιν είς έλευθέρας χώρας· Οί ‘Ιωαννΐται, ώς λέγει ό Κού- 
μας (Ίστορ Άνθρωπ. πράξ. τόμ. IB*, σελ. 552), «ήρχισαν νά διαπρέπωσι μεταξύ 
ιών άλλων είς τό εργον τής έμπορίας Συστήσαντες οίκους εμπορικούς είς Βενετίαν 
καί Μόσχαν άνέδειξαν τήν πόλιν των περίβλεπτον μέ τά καλώς έξοδευόμενα πλούτη 
των- Οί Ζαγορΐται, Μετσοβϊται και πολλοί Θεσσαλοί καί Μακεδόνες εμιμήθησαν τό 
παράδειγμά των’».

‘Αλλά δυστυχώς αί κοινότητες παρήκμασαν καί μικρόν κατά μικρόν εξαφανίζονται 
Οί φιλογενεΐς "Ελληνες προσεπάθουν νά συγκρατήσουν τούς ομογενείς διά τοΰ ορ
θοδόξου ναοΰ καί τών ελληνικών σχολείων. Ή δ η  αυτός ό Κούμας διεκτραγωδεί τήν 
κατάστασιν, διότι οί νέοι κατεφρόνουν τήν έθνικήν γλώσσαν καί τήν ορθόδοξον πί- 
οτιν. Ή  Όρθοδοξ(α είναι δύναμις ηθική καί εθνική καί ό άρνούμενος τήν ορθό* 
9οξον πίστιν αποβαίνει ή κοσμοπολίτης ή αποβάλλει καί αύτήν τήν εθνικότατα. Καί 
ό «Λόγιος *Ερμή;» κατά τό 1817 όμιλεϊ περί τής μεγάλης Ελληνικής κοινότητος τής 
Όδησσοϋ, δτι, χωρίς τοϋ ‘ Ελληνικοΰ Σχολείου, άνεπαισθήτως οί νέοι θά λησμονήσουν 
τήν μητρικήν γλώσσαν καί «τότε Ιχάθη τό Γένος τό όποιον εύκολα γίνεται όταν μά
λιστα συνδιαιτώλται μέ τούς ομοθρήσκους'1.

Είς τήν άποφύλισιν τών ‘Ελλήνων εν τε τή Δύσει καί άλλαχοΰ άπο τοϋ ΙΘ' αίώ* 
νος συντελεί κυρίως ή τάσις πρός εύζωΐαν καί ό κακός εννοούμενος κοσμοπολιτισμός, 
ή ξενολατρεία μετά αρνησιπατρίας* «πατρίς ϊν’ άν τις εύ πράττ-Q». Τό κακόν δέ τοΰτο 
άπό εθνικής άπόψεως αύξάνει καί έν τή ’Αμερική όπου εύκολώτερον οί άποδημοϋντες 
άφομοιοΰνται ύπό τοΰ περιβάλλοντος.



ΤΑ ΤΡΑΓΟΥΔΙΑ ΤΟΥ ΛΑΖΑΡΟΥ
ΣΥΛΛΕΧΘΕΝΤΑ ΥΠΟ

Χ Ρ Ι Σ Τ Ο Υ  I. Σ Ο Υ Λ Η
Καθηγητοΰ έν τφ Β' Γυμνασίφ Ίωαννίνων.

Ή  'ΕΙΙάΑα, αρχαία παντοτκινη.
Μα κοίτα και τή βρίσκεις 
τον νέου μεο* τό περπάτημα 
τή δύναμι τον άρχαίον.

Παλαμας, ι Βωμοί ο.

"Εν τών ποικίλων ειδών της δημοτικής μας ποιήσεως είναι και τά 
«τραγούδια τον άγερμοΰ* ή τά «άγνρτιχά τραγούδια». *0 F a u r ie l1 είς τά 
άξιόλογα προλεγόμενά του τά προτασσόμενα της διτόμου συλλογής τον 
τών δημοτικών μας τραγουδιών γράφει περι αυτών τά εξής:

«Τά τραγούδια τοΰ άγερμοΰ, τά όποια εις ταχιάς ημέρας τοΰ έτους 
τραγουδοΰν ομιλοι παίδων, περιερχόμενοι άπό Θύρας εϊς Θύραν πρός συλ
λογήν μικρών φιλοδωρημάτων εις εϊδη ή κερμάτια, στενήν έχουν συνά
φειαν πρός συνήθειας τής άρχαίας λατρείας* διότι είναι κατάδηλος ή συγ- 
γένειά των πρός τ’ άρχαΐα έθιμα τής εΐρεσιώνης, τοΰ κορωνίσματος, τοΰ 
χελιδονίσματος. Και δέν έχουν μόνον τό θέμα ομοιον τά τραγούδια ταΰτα 
πρός τά άντίστοιχα άρχαΐα, άλλά έχουν όμοίαν και τήν σύνθεσιν καθώς 
και τόν χαρακτήρα και τήν ουσίαν τών εκφραζομενων συναισθημάτων καί 
νοημάτων. Κα'ι τά άρχαΐα, δπως και τά σημερινά, τά αυτά εγκώμια απο
τείνουν τάς αΰτάς εύχάς εύχονται ΰπςρ εκείνου τόν όποιον παρακαλοΰν. 
Και αν είς τά άρχαΐα ή διατύπωσις τών επαίνων και τών ευχών εχει μεγα- 
λυτέραν χάριν, φυσικότητα και άπλότητα τών σημερινών, δμως ό τρόπος 
δύναται νά θεωρηθή ζωηρότερος, πρωτοτυπώτερος και τρυφερώτερος».

“Οντως ή όμοιότης τών δημοτικών τραγουδιών τοΰ άγερμοΰ πρός τά 
αρχαία τοιαΰτα είναι πολλάκις αξιοσημείωτος. Ό  PaSSOW (σ. 316) δημο
σιεύει τό κατωτέρω τραγούδι τοΰ άγερμοΰ τής Θεσσαλίας, δπερ δχι μό
νον κατ’ έννοιαν, άλλά σχεδόν και κατά λέξιν ομοιάζει πρός τό έναντι 
αύτοΰ άρχαΐον χελιδόνισμα, τό ΰπό τοΰ Αθηναίου (Η ' 60) διασωθέν *

’) C. F a u rie l . Chants populaires de la Grece Moderne. τόμ. I. σ. XXVIII 
καί a. CIX.

9) Ίδέ σχετικώς Έλλην. Λαογραφία ύπό Στιλ. Κνριακΐδου μέρος α' σ. 33.
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’Αθηναίος

Ή λ θ ’ ήλθε χελιδών 
καλάς ώρας άίγουσα 
καλούς ενιαυτούς, 
επί γαστέρι λευκά, 
έπΐ νώτα μέλαινα.

Παλάθαν σύ προκΰκλει 
εκ πίονος οίκου 
οίνου τε δέπαστρον 
τυρών τε κάνυστρον.
Και πύρνα ά χελιδών 
καί λεκιθίταν 
ούκ άπωθεΐται.

Τά τραγούδια τον άγερμοΰ απαντούν εις δλην τήν Ε λλά δ α  υπό δια
φόρους ονομασίας, δηλ. Κάλαντα, Κόλεντα ή Κόλεντας, Καλήμερα, Φώτα, 
Λάζαρος, Ευαγγελισμός, "Αη - Γιώργης, Μάης, Περπεριά (Θεσσαλία) ΐ| 
Πεππερίτσα ("Ηπειρος) ή Περπεροΰσα (Χαλκιδική) ή Μπαρμπαροΰσα 

Ακαρνανία). Τά πλέον δμως διαδεδομένα είναι τά Κάλαντα, ών ή άρχή 
ανάγεται είς τούς χρόνους τών 'Ρωμαίων δθεν παρέλαβον τό εθιμον οΐ 
Βυζαντινοί, ώς μαρτυρεί Μιχαήλ ό Ψελλός εν τφ «περί Καλανδών Νά
νων καί ΕΙδών» πονήματί το υ 1.

Έ ν  Ήπείρω δέν άπαντα ή λέξις Κάλαντα. Μόνον εις τινα χωρία 
τοΰ Ζαγορίου απαντώμεν τήν λέξιν «Κόλιντα», άναφερομένην εις εθιμον 
τών Χριστουγέννων, καθ' δ τά παιδιά περιερχόμενα τάς οικίας πρός συλ
λογήν φιλοδωρημάτων τραγουδούν 2.

Κόλιντα μέλιντα 
νόμ βάβω κλοΰρα 
κοτσιλάω τή θύρα 
καί τήν παραθύρα 
ξείδι στο βαρέλι σου 
και στο κολοκύθι σου.

3) Καί παρά τοΐς μετέπειτα Βυζαντινοϊς χρόνοις εύρίσκομεν τό εθιμον τών Κα- 
λάνδων υπό τήν σημερινήν μάλιστα μορφήν. Δύο τοιαυτα έδημοσίευσεν έκ τοΰ χώδι- 
κος ίής Πατριαρχικής Βιβλιοθήκης ’Ιεροσολύμων ό Α. Παπαδόπουλος—Κεραμευς (ΛαΟγ. 
Πολ. τ. Α', σ. 564).

’) Έ ν  σχέσει μέ τό εθιμον τοΰτο ΐδέ πλείονα εις Λαογραφικά έκ Μακεδονίας
Γερ. Καψάλη |(Λαογ. Πολ. t .  ς' σ. 468).

Passow

*ΗρΘε ήρθε χελιδόνα, 
ήρθε κ’ αλλη μελιηδόνα, 
κάθισε και λάλησε 
και γλυκά κελάδησε.

20 . Σύ καλή νοικοκυρά 
έμπα στο κελάρι σου, 
φέρ’ αυγά περδικωτά 
καί πουλιά σαρακοστά, 
φέρε καί μια κουλουρίτσα.
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Τό ευρύτερον διαδεδομένον Ικ τών εθίμων τούτων |ν Ήπείρω ειναβ. 
ο * Λάζαρος». Κατωτέρω περιγράφεται τό εθιμον τοΰτο, ώς γίνεται εις 
τήν πατρίδα μου Χουλιαράδες, χωρίον κείμενον επί τής άριστεράς δχθης, 
tow Άραχθου.

Το Σάββατον τής άναστάσεως τοΰ Λαζάρου ολα τά παιδιά τοΰ χω
ρίου «0ά nave ατό λάζαρο», διό καί ^λαζαρούδια» καλούνται τήν ήμέραν 
εκείνην τα παιδιά τά διεξάγοντα τό εθιμον τοΰτο. Ά πό ημερών ετοιμά· 
ζουν σανίδα διαστάσεων 0 ,2 0 x 0 ,4 0  περίπου, εις τά άκρα τής όποιας, 
άνοίγουν 4  ή 6 όπάς άφ* ών προσδένουν χνπρονς» δηλ. κωδωνίσκονς 
δρειχαλκίνους διαφόρου μεγέθους καί ήχου, εϊς δέ τήν συνάντησιν τών 
διαγωνίων «τρύπαν», εφ’ ής προσαρμόζουν «τό σ'κόπ», δηλ. ράβδον Τνα 
στηρίζεται ή σανΐς επ’ αυτής. Τήν προηγουμένην τοΰ Σαββάτου «τά λα~ 
ζαρονδια» «θά οτολίσονν τδν λάζαρο». Δηλαδή θά στολίσουν δι’ άνθέων 
τής έποχής τήν άναφερθεΐσαν σανίδα καί τό καλάθι τό προωρισμένον 
διά τήν τοποθέτησιν τών αυγών, δι* ών φιλοδωροΰνται.

Μόλις ξημερώσει, τά παιδιά «βγαίνουν στο λάζαρο» περιτρέχοντα τάς 
οικίας καί φδοντα τά κατωτέρω τραγούδια, ών έκαστον άμείβεται δι“ 
Ινός αύγοΰ, έξαιρέσει τοΰ τραγουδιοΰ τοΰ Χριστοΰ, δπερ αμείβεται λόγφ» 
τής έκτάσεώς του διά δυο1.

Ό  ήχος τοΰ τραγουδιοΰ συνοδεύεται ύπό τοΰ ρυθμικοΰ τοιούτου τών 
κύπρων, κινουμένης τής σανίδος Ιπί τοΰ βαστάζοντος αυτήν «σ*κοπ«ον* 
εν φυθμφ πρός τά εμπρός δπίσω.

Στο Χουλιαράδες τά παιδιά *βγαί'νονν στο λάζαρο» άνά δύο. Είς 
άλλα χωρία, λ. χ. είς τήν Πράμαντα, βγαίνουν καθ’ ομάδας ή καί δλα 
όμοΰ. Έ κ  τών δύο παιδιών τό ενα, τό καλύτερον πάντοτε, κρατεί τά κύ* 
πρα, τό δέ άλλο τό καλάθι. Τό τραγούδι ςίδεται κατά στίχον καί άμοιβα- 
δόν άρχομένου πάντοτε τοΰ κρατοΰντος τά κΰπρα καί ύπηχοΰντος τοΰ 
έτέρου.

Τό μέλος τοΰ τραγουδιοΰ ποικίλλει εϊς τά διάφορα χωρία, άλλά παν· 
ταχοΰ ομως τό μοτίβο είναι τό αυτό. Εϊς τούς Χουλιαράδες τραγουδοΰν- 
τ<α οΰτως3:

*) ΕΙς τινα χωρία τής 'Ηπείρου, ώς λ. χ είς Λιγγιάδες, τό εθιμον τοΰτο γίνβταβ 
τήν έορτήν τοΰ Ευαγγελισμού, μεταχειρίζονται δέ άντί «κύπρων» σιδηρά «κουδούνια» 
κρατούμενα όφ’ ενός έκαστου των παιδιών. Τό αυτό γίνεται καί εις τά βλαχόφωνα 
χωριά τής Θεσσαλίας Οδέ Β. Βήκα. Έθιμα παρά τοΐς Βλαχοφώνοις. Λαογ. Πολ. 
τ. <Γ σ. 175).

Μελοποιηθέντα ύπό τοΰ κ. Χρ. Βρνωνίδου αποφοίτου τοΰ ’Ωδείου Αθηνών" 
£ιεσκευάσθησαν υπό τοϋ κ. Μ. Νικολάου, Μουσικοδιδάσκαλου έν Ίωαννίνοις.
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Οί δύο πρώτοι τρόποι xal Ιδίως δ πρώτος εξ αυτών, τραγουδοΰντα*. 
*ϊς τούς Ιπισήμους καί τούς αρχοντας τοΰ χωριού καί είς εκείνους οί 
όποιοι υπάρχει Ιλπις νά δώσουν ικανά φιλοδωρήματα. Ό  τρίτος τρόπος 
τραγουδείται, δταν τά παιδιά Ιννοήσουν, δτι ή σπιτονοικοκυρά δέν πρό
κειται νά άνταμείψτ) επαρκώς τό τραγούδι των και δταν Ιπίσης βιάζων- 
τα» νά τελειώσουν.

"Οταν πλέον νυχτώση και παΰσ[] ή περιοδεία, τά παιδιά μοιράζονται

ί



τά συναχθέντα φιλοδωρήματα καί αποχωρίζονται μέ τήν ευχήν «κι τ’ χρόν».
Διά τήν καταγραφήν τών τραγουδιών ήκολοΰθησα τό αΰτό σύστημα, 

•δπερ ήκολοΰθησα και διά τήν καταγραφήν τών Ή  π ερωτικών αινιγμάτων 
τών δημοσιευθέντων §ν τοις «Ήπειρωτικοίς ΧρονικοΧς* (τόμ. Α' σ. 158 
χαΐ 313).

Περί τοΰ εθίμου τούτου σχετικά δύναταί τις νά άνευρη είς τάς πραγ
ματείας τών Άναστασιάδου, Λουκοποΰλου, Σταματέλλου και Χριστοβα- 
-σίλη, τάς σημειουμένας έν τφ κατωτέρω βραχυγραφικφ πίνακι.

Β Ρ Α Χ Υ ΓΡ Α Φ ΙΚ Ο Σ  ΠΙΝΑΞ ΤΩΝ ΕΡΓΩ Ν ,

Ε ΙΣ  Α Π Α ΡΑ Π ΕΜ Π Ο Ν ΤΑ Ι Α Ι ΠΑΡΑΛΛΑΓΑΙ

^Αθανασιάδης —  Ή  εορτή τοΰ Λαζάρου εν Δραγαρίφ (Λαογ. Πολ. t,
Ε '  σ. 403), υπό Θ. Άθανασιάδου 1915.

’Αραβαντινός =. Συλλογή δημωδών φσμάτων τής ’Ηπείρου, υπό Π.
Άραβαντινοϊ, Ά θήναι 1880.

Τάγαρης =  Δωδώνη, Ήπερωτικόν ήμερολόγιον τ. Β', υπό Γ.
Γάγαρη, Ά θήναι 1896.

Αιαμαντάρας  =  Άσματα δημοτικά Καστελλοριζίων, υπό Ά χ. Διαμαν-
τάρα. Δελτίον Έθνολ. καί 'Ιστορ. εταιρίας τ. Δ' 1895. 

*Εκλ, Πολίτου  =  ΈκλογαΙ άπό τά τραγούδια τοΰ Έλλην. λαοΰ, υπό
Ν. Πολίτου, Άθήναι 1914.

Ήαμπέλιος =  "άσματα δημοτικά τής Ελλάδος, υπό Σ. Ζαμπελίου»
Κέρκυρα 1852.

Καμηούρογλου  —  Ιστορία Αθηναίων, υπό Δ. Καμποΰρογλου τ. Α',
Άθήναι 1889.

Κ υπριακά =  Κυπριακά, υπό Α. Σακελλαρίου τ. Β', Άθήναι 1891. 
Α αμηράκης — Τραγούδια τών Τζουμέρκων, υπό Χρ. Λαμπράκη,

(Λαογ. Πολ. τ Ε ') 1915.
Δαογ. Πολ, =  Λαογραφία. Δελτίον τής Έλλην. Λαογραφικής 'Εται

ρίας, υπό Ν. Πολίτου, Άθήναι 1909 κ. I. t. Α ' κ. ε. 
Ααογ. Κυρ. — Ελληνική λαογραφία, υπό Στ. Κυριακίδου. Μέρος

Α', Ά θήναι 1923.
Αελέχον Έ π ιδ . — Έπιδόρπιον, ΰπό Μ. Λελέκου, Άθήναι 1878. 
Legrand. — Recueil de chants populaires grecs, par Em. 

Legrand, Paris 1873.
Λουπόπουλος  == Λαογραςηκά σΰμμικτα Μακεδονίας, ΰπό Δ. Λουκοπού-

λου, (Λαογ. Πολ. τ. <»') 1917.
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ΪΜεΙέται ΠοΙ. =

M a reellu s  ~

i /ΐχαος —

Ή ααηάτης  —

P aseow  =

•Σαμιακά = =

Σταματέλλος —

W»mmaaem  =

W a u riel

Χαοιώτης

JTuutA

Χ ρω τοδασΙΙης

Μελέται περί τοΰ βίου καί της γλώσσης τοϋ Έλλην. 
λαοΰ. Παραδόσεις, Ά θήναι 1904.
Chants du peuple en Grfcce, par Comte M. de 
Marcellus, Paris 1851.
Μονογραφία περι της έν Ήπείρω κώμης Τσαμαντα. 
Ά θήναι 1926.
Μελέτη περι τών Άτσιγγάνων έν περιοδικφ «Παν
δώρα» τ. Η ' άρ. 217, 241, 285, 309. (Ό  ΐδως 
έγραψε καί γαλλιστί μελέτην περι Άτσιγγάνων).
A. Paseow. Τραγούδια Ρωμέϊκα. Carmina popu- 
laria Greciae recentioris, Lipsiae 1860.
Σαμιακά, ύπό G. Σταματιάδου τ. £ ',  Σάμος 1887. 
Συλλογή τών ζώντων μνημείων εν τη γλώσση τοΰ 
Λευκαδίου λαοΰ (Περιοδικόν Φιλ. Συλλόγου Κων/πό- 
λεως τ. Η ' σελ. 402) 1874.
Ν. Tommaseo. Canti popolari Cord, Illirici, 
Greci. Toscani (τομ. 4· τά ελληνικά εις τόν Γ ' τό
μον), Βενετία 1842. 

=s* Chans populaires de la Grece Moderne, par 
C. Fauriel, Paris 1824—25.

=  Συλλογή τών κατά τήν Ή πειρον δημοτικών ασμά
των, ύπό Γ . X . Χασιώτου, Ά θήναι 1866.

=  Χιακά Άνάλεκτα κλπ. ύπό Κ. Κανελλάκη, Ά θ ή 
ναι 1890.

=  At ψάλτριαι τής Μεγάλης Τεσσαρακοστής, ύπό X . 
Χριστοβασίλη (Είκον. Ή μερ. Ε σ τία ς 1891).

1. Τό τραγοϋδί τοϋ Λαξάρον.

Καλημέρα σας άρχοντες κ’ Ιφέτο και τοΰ χρόνου 
μέ τή Λαμπρή, τήν Πασκαλιά, μέ τόν καλό τό λόγο· 
Σήμερα ήρθε ό Λάζαρος, ήρθαν κα! τά Βαΐα 
ήρθε δεσποτική γιορτή μεγάλη και αγία. 

δ. Σήμερα κλαιν τό Λάζαρο ή Μάρθα κ’ ή Μαρία, 
π* άρρωστη σε κα! πέθανε στήμ πόλι Βηθανία.
Κα! δ Χριστός σαν τάηκουσε τρέχει στη Βηθανία. 
Μικροί μεγάλοι ετρεχαν από μπροστά και πίσω.
Μέ τή φωνή του ό Χριστός τό Λάζαρο φωνάζει
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10. κι9 ό Λάζαρος σδν τάηκουσε σηκώθηκ’ από τόν τάφο,
Σαράντα χρόνους Ιζησε ποτέ του νά γελάσβ 
θυμότανε την Κόλασι τόν φοβερό τόν "Αδη.
Μέ τ’ άσπρα μέ τά κόκκκινα κα'ι μέ τά λουλουδάτα *. 

[Παραλλαγαί: Σταματέλος σ. 402. Λαογ. Πολ. τ. Ε '  σ. 381 (Μάνης).. 
Χριστοβασίλης σ. 106. Χασιώτης σ. 38, Νΐτσος σ. 148).

"Έτερον (Παλαιοχωρίον · Σεράχου) *.

1. Σήμερα είν’ ή εγερσι, σήμερα τοΰ Λαζάρου.
\

Για σηκωθήτίν χριστιανοί, γιά σηκωθήτε αδέρφια, 
στην Ικκλησιά νά τρέξετε νά Ιδήτε μέγια θιάμα 
νά Ιδήτε κα'ι τό Λάζαρο μαζί μέ τη Μαρία.

5. π’ άρρώστησε καί πέθανε στήμ πόλι Βηθανία.
Καί ό Χριστός άπέρασε καί τούς καλημεράει.
—  Καλή μέρά σου Μάρθα μου.— Καλώς τόν ξένο πούρθε.
— Μάρθά μ’ τό πουν’ ό Λάζαρος, τό πούνε κι* αδερφός σον»: 
— Ό  Λάζαρος άπέθαθε εδώ και τρεις ημέρες.

10. — Γιά δείξτε μου τό μνήμά του, γιά δείξτε μου ιόν τάφο 
Καί τουδειξαν τό μνήμά του καί τοΰδειξαν τόν τάφο.
Καί ό Χριστός έδάκρυσε στον ουρανό κοιτάει.
—  Γιά εβγα, εβγα Λάζαρε άπό τόν κάτω κόσμο.
Κι* ό Λάζαρος σηκώθηκε άπό τόν κάτω κόσμο.

ι 15. — Γιά πες μας, πες μρς Λάζαρε τί *δες στον κάτω κόσμοι
— Είδα φόβους, είδα τρόμους, είδα βάρσανα καί πόνους.

"Ετερον (Δοδιζδιάνων) δ. Τό Καληώρα σας.

1. Καληώρα σας καλή βραδειά σας 
καλώς σας ηύραμεν τήν αφεντιά σας.
"Αν ορίζετε νά σας είπούμε 
άπό τό Λάζαρο που τραγουδούμε.

*) Ό  στίχος οδτος επαναλαμβάνεται είς τό τέλος έκαστου τραγουδιού.
Σημ. Στιχ 2. καλός λόγος καλείται ένταΰθα ή χαιρετιστήριος προσφώνησή 

«Χριστός άνέστη» η χρησιμοποιούμενη ώς τοιαυτη έν Ήπειρφ άπό τοΰ Πάσχα μέχρι. 
»ής Άναλήψεως (βλ· Σταματιάδου Σαμιακά τ. Ε' σ. 237).

:) Ή  παραλλαγή αΰτη εστάλη υπό τοΰ κ. Χαρ. Μελά, δημοδιδασκάλου Παλαιο- 
χωρίου - Σεράκου·

*) Ή  παραλλαγή αυτη ώς καί δλαι αί έκ Δοβιζδιάνων προερχόμενοι καί δημΜ 
ροσιευόμεναι εφεξής έστάλησαν υπό τοΰ έκεϊ δημοδιδασκάλου κ. Χρ. Μκαρμαοντη.
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5. Ή ρ θ ’ δ Λάζαρος ήρθαν τά Βάγια, 
ήρθε γιορτή που είναι αγια.
*Η ρθ’ δ Λάζαρος ’π’ τή Βηθανία 
μαζί μ* τή Μάνθα του καί τή Μαρία.
—  Μάνθα μου ποΰνε δ Λάζαρός σου;

10. —  Μανθα μου πούνε δ αδερφός σου;
—  Ποΰνε δ φίλος μου δ αγαπημένος*.
— Μέ τούς νεκρούς ανταμωμένος; 1
"Ολοι ετρεξαν νά παν νά Ιδοΰνε,
καί κεΐ στον τάφο του νά λυπηθοΰνε.

15. "Όλοι ερριχναν κλαροΰδια βάγια 
καί τά μικρά τών Όβραίων ακόμα.
Χριστέ μο παντοδύναμε, Χριστέ μο δοξασμένε, 
τ* εϊν τοΰτο θάμμα πδδειξες εδώ στη Γαλλιλαία, 
πού άναστήθ’ κ9 δ Λάζαρος καί γίγκε μεγάλη χρέα (;)

20 . Τά ποδαράκια του στή γης θαμμένα 
καί τά χειράκια του σταυροδεμένα.
Τό βελόνι του σάν "Ηλιος λέμπει. 
τό κοντύλι του τρεις άγιος γράφει.
Γράφει τόν ctyiov Θόδωρον καί τόν άγιον Δημήτρη,

25. Γράφει και τόν ctyiov Ταξίαρχον γιά νά μας ήβοηθά^.

"Ετερον (τοΰ Ζαγορίου)

1 .  Σήμερα 8ρχετ8 ό Χριστός, ό επουράνιος Θεός.
Μέσ’ στην πόλι Βηθανία Μάρθα κλαίει καί Μαρία,

Λάζαρο τόν αδερφό τους, τόν γλυκό και γκαρδιακό τους.
Τρεις μεροΰλες τήν θρηνούσαν καί τόν έμοιργιολογοΰσαν.

-5. Καί τή μέρα τήν τετάρτη κίνησ’ δ Χριστός γιά νάρθη.
Καί εβγήκεν ή Μαρία, δξ’ άπό τή Βηθανία,
Καί μπροστά του γονατίζει καί τά πόδια του φιλεϊ.
— «"Αν ήσο εδώ Χριστέ μου, δέν θά πέθνησκε Θεέ μου 
Λάζαρος δ αδελφός μου, δ γλυκός και γκαρδιακός μου.

$ 0 . Μά καί τώρα γώ πιστεεύω καί καλώτατα τό ξαίρω
πώς μπορείς, δταν θελήσης καί νεκρούς νά άναστήσ^ς». 
Γλήγορα τότε πήγανε καί τόν τάφο τοΰ δείξανε. 1 
Τότ* δ Χριστός έδάκρυσε καί τόν πρόσταζε.
— «"&δη, Τάρταρε και Χάρο, Λάζαρο θέ νά σου πάρω.

/
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15. Δεύρο έξω Λάζαρέ μου, φίλε και άγαπητέ μου».
Και ευθύς από τόν ^ δ η — α τί αγιο σημάδι! —
Λάζαρος άπολυτρώθ* κε, άναστήθ’ κε, εσηκώθ’ κε 
ζωντανός σαβανωμένος καί μέ τό κερι δεμένος.
Μαθηταί καί Άποστόλοι, ταραχτήκαν τότες δλοι.

20. — «Δόξα τφ Θεφ» φωνάζουν καί τό Λάζαρο ξετάζουν.
— Λάζαρε γιά πές μας τ’ είδες εις τόν *^δη ποΰ έπήγες; > 
— «είδα φόβους, είδα τρόμους, είδα βάσανα καί πόνους»· 
δόστε μου λίγο νεράκι, νά ξεπλύνω τό φαρμάκι 
τής καρδιας και τών χειλέων καί μή με $ωτάτε πλέον».

2 . Τό τραγούδι τοΰ Χριοτοΰ.

Σήμερα μαύρος ουρανός σήμερα μαύρη μέρα, 
σήμερα δλοι θλίβονται καί τά βουνά λυπούνται, 
σήμερα βάλαν τή βουλή οί άνομοι Όβραΐοι, 
οΐ άνομοι παράνομοι κ* ο! τρισκαταρασμένοι,

5. γιά νά σταυρώσουν τόν Χριστό τών πάντων βασιλέα.
Κι’ ό Κύριος ήθέλησε νά μπη σέ περιβόλι, 
νά λάβη δείπνο μυστικό, νά τόν προλάβουν δλοι.
Και ή Κυρά ή Παναγιά καθόνταν μοναχή της, 
τήμ προσευχή της έκανε γιά τόν μονογενή της.

10. Ψηλή φωνίτσ’ ακούστηκε απ' Αρχαγγέλου στόμα.
— «Σώνουν Κυράμ’ οί προσευχές σώνουνε κι* οί μετάνοιες 
τό γιό σου τόν επιάσανε καί στον Χαλκιά τόν πάησαν.
Σάν κλέφτη τόν Ιπιάσανε και σάν φονιά τόν πάνε
καί στοΰ Πιλάτου τές αυλές εκεί τόν τυραγνάνε 
και τό Χαλκιά φωνάξανε καί τόν Χαλκιά προστάζουν.

15. Χαλκιά, Χαλκιά φκιάσε καρφιά φκιάσε τρία περόνια».
Κι’ ό Φαραώνης τό σ'κυλί βάνει καί φκιάνει πάντε.
— «Έ σύ Χαλκιά πού τάφκιασες, εσύ νά τά διατάξης».
— «Έ γώ —εγώ πού τάφκιασα, εγώ νά τά διατάξω.

20. Τά δυο βάλτε στά χέρια του, τά δυο βάλτε στά πόδια 
τό πέμπτο τό φαρμακερό βάλτετο στη καρδιά του 
νά τρέξη αίμα καί νερό νά λιγωθη ή καρδιά του.
Κι’ ή Παναγιά σαν τακουσε έπεσε καί λιγώθ’ κε 
σταμνί νερό τής ρίξανε, τρία κανάτια μόσχο 

25. καί τρία μέ ροδόσταμο, γιά νάρθ* ό λογισμός της,
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Και σαν της ήρθ’ δ λογισμός κα'ι σαν τής ήρθ9 6 νους της 
ζητάει μαχαίρι νά σφαγή, φωτιά νά πάη νά πέστ) 
ζητάει γκρεμό νά γκρεμισθή γιά τόν μονογενή της.
— «Λάβε Κυρά μ9 υπομονή, λάβε Κυρά μ9 ανάσα».

30. — «Και πώς νά λάβω υπομονή, τό πώς νά πάρω ανάσα, 
πδχω ΰγιό μονογενή κι3 εκείνον σταυρωμένος 
Κίνησ’ ή μάνα τοΰ Χρίστου, ή Μάρθα τοΰ Λαζάρου,
Μαρία ή Μαγδαληνή κι* άλλες πολλές αντάμα.
Σαν πήραν τό στρατί - στρατί, στρατί τό μονοπάτι,

35. τό μονοπάτι τσ9 εβγαλε στες πόρτες τοΰ Πιλάτου.
— «9Ανοίξτε πόρτες τοΰ ληστοΰ καί πόρτες τοΰ Πιλάτου:»
Κ ι’ ή πόρτες άφ’ τό φόβο τους, ανοίγουν μοναχές τους. 
Τηράει δεξιά, τηράει ζερβιά, καέυα δέ γνωρίζει
τηράει παραδεξιώτερα κατέχ’ τόν Ά η  - Γιάννη.

40. — «"Α γιε-"Α η - Γιάννη Πρόδρομε και βαπτιστή τοΰ γιου μου· 
μην είδες τόν ύγιόκα μου, τό μοναχό παιδί μου ;»
— «Δέν εχω γλώσσα νά σου ειπώ, γλώσσα νά σου λαλήσω, 
δέν εχω χειροπάλαμο, νά σου τό άναδείξω.
Ψηλά σ* έκεΐνο τό βουνό, ποΰνε σ&ν πίσσα μαΰρο 

45. βλέπεις εκείνον τόν γυμνό τόν παραπονεμένο, 
δπου φορεί πουκάμισο στο αιμα βουτημένο, 
δπου φορει στη κεφαλή ακάνθινο στεφάνι;
Εκείνος είν9 δ γιόκας σου και μένα δ δάσκαλός μου».
Και δ Χριστός σάν τάκουσε γυρίζει και τής λέει.

50. «Μάναμ’ νά μή με καρτερής, νά μή με παντεχαίνης 
μόνε τό Μέγα Σάββατο, τό Μέγα Σάλβα βράδυ, 
σΰντας λαλήσ3 δ πετεινός και σ9 μάνουν τά ουράνια, 
σημάν9 ή γής τά σήμαντρα, τά ουράνια τις καμπάνες, 
μέ τ’ άσημένια σήμαντρα τά δλόχρυσα γλωσσίδια».

55. "Οποιος τ’ ακούει σώζεται, οποίος τό λέει άγιάζει, 
κι’ οποίος και τό παρακούσε Παράδεισο θά λάβχ)
Παράδεισο και λίβανο άπ’ τοΰ Χρίστου τόν τάφο.
Μέ τασπρα μέ τά κόκκινα και μέ τά λουλουδάτα.

Σημ. Στ· 12. Χαλκιάς έν Ήπείρφ, ώς καί άλλαχοΰ, καλείται ό Γύφτος, ό απο
κλειστικόν επάγγελμα εχων τήν σιδηρουργίαν, ενίοτε δέ παρέργως καί όργανοπαιξίαν. 
Είναι ολως διάφοροι κατά ήθη καί έθιμα τών Άτσιγγάνων τών έπιχωρίως Τούρκο* 
γύφτων επικαλούμενων, καθότι έχουν μονίμους κατοικίας. ΕΙς δλα σχεδόν τά χωρί·;*.
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‘ τής ’Ηπείρου υπάρχουν μία η δυο οίκογένειαι Γύφτων “Έν τισι χωρίοις τοΰ Ζαγορίο» 
μάλιστα λόγω τής αποδημίας των κατοίκων αύτοΰ διαμένουν πολύ περισσότεραι οίκο·' 

-γένειαι, παρ’ δλον τόν δεκατισμόν ον ΰπέστησαν κατά τό 1918 λόγφ τής γρίππης,Ι 
Οδτοι, ένφ πρότερον, ώς κα'ι ό κ. Γ . Άναγνωστόπουλος αναφέρει (Λαογ. Πολ. τ. σ·* 
27), ήσαν «περιφρονημένοι καί έστερημένοι παντός δικαιώματος είς τά τής διοικήσεωςι 
τής Κοινότητος*, ήδη απέκτησαν άρκετά τοιαΰτα. Οί περισσότεροι, καί δή οί τής Ζ{· 
τσης καί τών Ίωαννίνων, έχουν καί ιδίαν συνθηματικήν γλώσσαν «τά γύφτικα* η-̂  
«ντόρτικα», περί ών Ικανά έγραψεν ό κ. Μ. Τριανταφυλλίδης, καθηγητής τοϋ Πανε·'ί 
πιστημίου Θεσσαλονίκης (Λαογ. Πολ. τ Ζ' σ. 243). Πανταχοΰ επικρατεί ή γνώμη δτι ] 

*οί Γύφτοι είναι «λωβιασμένοι καί καταραμένοι» 1; Δι5 αύτό άν καί Χριστιανοί οΰτε 
διδάσκαλοι οΰτε Ιερείς γίνονται ίΜελέται Πολ- τ Β' σ. 78ο ώς καί αυτόθι έν ταΐς Πα·; 
ροιμίαις αύτοϋ έν ταΐς λέξεσι Γύφτος, Άτσίγγανος). Ή  προσφορά των είναι απαρά
δεκτος έν τή Έκκλησίφ ύπό τών ιερέων, εκτός εάν έχει ζυμωθώ παρ’ άλλου μή Γύφτο». 
Ε!ς ούδεμίαν επιμειξίαν έρχονται μετά μή γύφτων εΐμή σπανιώτατα. Μόνον δσοι πε
θαίνουν τά παιδιά των δίδουν τά γεννώμενα είς Γύφτους νά τά βαφτίσουν λόγφ τής 
προλή'ψεως, δτι «όταν τά βάφτιση Γύφτος δέν πεθαίνουν . "Ολα ταϋτα τά έθιμα έπή· 4 
γασαν εκ τής παραδόσεως, δτι οί Γύφτοι «εφκιασαν τά καρφ ά, γιά νά σταυρώσουν^ 

ντο Χριστό καί γιατί ή Παναγία τούς καταράστηκε». Παρά Legrand σ. 200 υπάρχει 
•ή κατάρα τής Παναγίας ουτον

“Aids μωρέ Άτσίγγανε, ποτ’ άχυλιά μην κάνης, 
οΰτε ή τραχηλίτσα σου πουκάμισο μή βάλη, 
τό σπίτι σου ποτέ ψωμί, ποτέ νά μή χορτάστ).

Σημ. Σγ. 17. Τό δνομα Φαραώνης αποδίδεται εϊς τούς Γύφτους καί Άχοιγγά-̂ j 
-νους σχετιξόμενον μέ τήν ύποτιθεμένην πατρίδα των, τήν γήν τών Φαραώ, ήτοι τήνΊ 
Αίγυπτον, έξ ου καί το εθνικόν δνομά των Γύφτος (Αιγύπτιος) (Μελέται Πολ. τ. Β 
ο. 787. Έγκυκλ- λε£. Πολίτου έν λέξει Άτσίγγανος. Πασπάτης, Πανδώρα τ. Η', άριθ>. 

:217, 241, 285, 309. Μεγ. Έλλ. ’Εγκυκλοπαίδεια λ. Αθίγγανος).

[Παραλλαγαί: Τοΰ τραγουδιοΰ τοΰ Χριστοΰ ή τοΰ θρήνου τής Πα- | 
ναγίας εΰρηνται α! εξής παραλλαγαί· Διαμαντάρα τ. 722. Καμποΰρογλον f  
t. Α σ. 237. Χιακά σ. 93. Λελέκου Έπιδ. σ. 15. Passow σ. 230. Le*.| 
grand σ. 200. Νΐτσος σ. 150].

3 . Τό τραγούδι τοϋ νοικοκύρη.

1. Αφέντη μου πεντάφεντε, πέντε βολές αφέντη,
πέντε κρατούν τό γρίβα σου και τρεις τόν καλιβώνουν, 
κα'ι τρείς άλλοι παρακαλοΰν αφέντη καβαλίκα. 
Σελώνουν ξεσελώνουνε τό ϋάλιο τό μουλάρι,

ι) Περί Γύφτων ίδέ καί ΒαΧαωρίχην χ. Γ' σ. 177 (εκδ. Μαρασλή), Ν· Ώοϋχψ .· 
»Ιν Έγκυκλ. λβξικφ ’ Ελευθερουδάκη έν λ· Άτσίγγανος καί Λ. Βαοιλειάδην. 01 Γυ'Ρϊ'Λ 

ής ‘Ηπείρου, έν Ήμερολ. ’Ηπειρωτικός Άστήρ σ. 323 τοΰ 1924.
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5. πδχει τή σέλα τή χρυσή to γκέμι τ9 ασημένιο
κα'ι πίσω στά καπούλια του τρεις Φραγγοποΰλες παίζουν.

Ή  μια βαράει τόν ταμπουρά κ’ ή άλλη τό λαβοΰτο, 
κ* ή τρίτη ή καλύτερη παίζει μέ τόν αφέντη.
Παίζοντας ζεπαίζοντας ό αφέντης άπ’κοιμήθ’κε.

10. Ή  μια τοΰ πέρνει τάσπρα του, ή άλλη τά φλωριά του 
κ’ ή τρίτη ή καλύτερη τοΰ παίρνει τ* άλογό του.
Μέ τάσπρα μέ τά κόκκινα και μέ τά λολουδάτα.

Σημ. στ. 4. bo&io: τό ζώον τό εχον λευκόν στίγμα επί. τοΰ μετώπου· στ. 6 Φραγγο-
Ιηοΰλα η Φράγγα : γυνή ευειδής καί άνειμένωνήθών. στ. 10 άσπρον: τό τρίτον τοΰ παρά.

[Παραλλαγαί: Χριστοβασίλης σελ. 103, 5, 6 πολύ απομεμακρυσμέναι. 
ΓΑθανασιάδης, λαογ. πολ. τ. Ε ' σελ. 404. Άραβαντινοΰ σελ. 197 άριθ. 
11322 και Χασιώτου σελ, 35].

4 ,  Τό τραγούδι τής νικοκυρας.

1. Κυρά ψηλή, Κυρά λιγνή, κυρά καγγελοφρύδα 
Κυράμ9 όντας στολίζεσαι στην εκκλησία νά πάν^ς, 
βάνεις τόν ήλιο πρόσωπο και τό φεγγάρι γύρο, 
βάνεις και τόν αυγερινό, καθάριο δαχτυλίδι.

5. Καί τό σημαίν9 ή ανατολή κα! τό ακούει ή δύσι 
κι’ άπέκει ή Παράπολι και ή Μεγάλη Πόλι.
Μέ τάσπρα, μέ τά κόκκινα και μέ τά λουλουδάτα.

(Παραλλαγαί: Mercellus τ. Β ' σ. 193. Tommaseo Γ ' σ. 277. 
Αίαν απομεμακρυσμέναι. Άθανασιάδη Λαογ. Πολ. τ. Ε '  σ. 404. Λουκο- 
πούλου. Λαογ. Πολ. τ. στ' σ. 192. 132. Έκλογ. Πολίτου σ. 192. Άραβαν- 
τινοΰ σ. 197 άριθ. 323 κα! 324. Χασιώτου σελ. 35].

5 . Τό τραγούδι του παληκαριοϋ.

1. Παλικαράκι μ’ κρούσταλλο, κρουστάλλινο χιονάτο, 
σοΰ μήνυσαν νιά λογερή νά πφς ν9άραβωνιάστις, 
μπριό κατεβάσ9 ό Τούρναβος και πνίξη τά γιοφύρια.
— «’Εγώ  βροχές δέν σκιάζομαι, χάλάζια δέ φοβιέμαι,

5. κι* By κατεβάσ* ό Τούρναβος κα! πάρη τά γιοφύρια, 
εγώ ’χω πόρο νά διαβώ γιοφύρι νά περάσω, 
εγώ ’χω γρίβα γλήγορο κα'ι γρίβα παιγνιδιάρη, 
στο δαχτυλίδι θά διαβώ στήν τρίχα θά περάσω, 
κ’ εκεί στο διπλοπόταμο θά διπλωθφ νά κάτσω».

10. Μέ τ9 άσπρα μέ τά κόκκινα κα'ι μέ τά λουλουδάτα.
ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΑ χ ρ ο ν ι κ ά ., Β  (1927), 1 - 2  1S
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*Έτερον (Δοβιζδιάνων).

1. Παλληκαρίτσι νέμορφο μέ τό στριφτό μουστάκι, 
σδν χάθουσαν κα'ι τό'στριφτες σά φούντα μανουσάκι, 
σου μήνησα νιά λυγερή σου μήνησα νιά κόρη 
νά πας νά πάρης τό φιλί μπριό βρέξτ) μπριό χιονίση 

5. μπριό κατεβάσ* ό Τοΰρναβος κα'ι φέρουν τά ποτάμια.
— «Γώ Τοΰρναβο δέ σκιάζομαι, ποτάμια δέ φοβάμε, 
γιατ’ εχω μαΰρον γλήγορο και μαΰρον παιχνιδιάρη 
στο δαχτυλίδι πέρασα στην τρίχα ’γώ περάγω 
και στα φτερά τοΰ κόρακα διπλώνω γιά νά κάτσω^.

10. Έ σύ άφέντ’ άη-Γιώργη μου και γρηβοκαβαλάρη, 
γιά βόηθα κι’ αποσκέπαζε ετοΰτ* τό παλικάρι 
νά πάτ) καλά, νάρθη καλά, νάρθή καζαντισμένο, 
νά φέρη γρόσια φόρτωμα και τά φλωριά στη ζώση.
Ή  ζώσ’ άπάνου στ9 ά'λογο καί τάλογο στους κάμπους.

15. Δίψαν οι κάμποι γιά νερό καί τά βουνά γιά χιΰνια. 
διψάει κι’ ή άγριομέλισσα γιά ήμερο λουλοΰδι.

Σημ. στ. Β καί 5 Τοΰρναβος καί Τούρβανος καλείται ενταύθα δ Δούναβις.

[Παραλλαγαί: Άραβαντινοΰ σ. 196 άριθ. 319. Χριστοβασίλης σ. 102*.’ 
*Αθανασιάδης Λαογ. Πολ. τ. Ε ' σ. 404. Νΐτσος σ. 153].

θ. Τό τραγούδι τοϋ νοικοκύρη ή τοΰ παλικαριοϋ 
ποϋ λείπει ατά ξένα.

1. Έ δ ώ  ’χουν τόν αφέντη τους (ή λεβέντη τους) πολύ μακριά στά ξένα 
κι’ εμας μας είπαν ερχεται μας πήραν τά συχαρίκια 
Νδτος στους κάμπους ερχεται στο γρίβα του καβάλα 
Φέρνει τά γρόσια στο σακκί καί τά φλωριά στη τσέπη 

5. κι" εκείνα τά λιανώματα στες μοϋλες φορτωμένα, 
μέ to μαντήλι στο σπαθί καί τό σπαθί στη ζώση 
κι" ή ζώσ’ άπάνου στ’ άλογο καί τ’ αλογο στους κάμπους.
Δίψαν οΐ κάμποι γιά νερό καί τά βουνά γιά χιόνια 
διψάει κι’ §vs άγριομέλισσο γιά βμορφα λολούδια.

10. Μέ τ' δσπρα μέ τά κόκκινα καί μέ τά λουλουδάτα.

194 Χρ. Σούλι/, Τά τραγούδια τοΰ Λαζάρου

[Παραλλαγαί: Νιτσος σ. 153].
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7 .  Tb τραγούδι tov ξενιτεμένου (γενικώς)

I. Ξενιτεμένο μου πουλί και παραπονεμένο
ή ξενιτιά σέ χαίρεται κι’ εγώ χω τόν καημό σου.
2ένε μου τό μαντΰλι σου τί τώχεις λερωμένο;
— Ή  ξενιτιά μ9 τό λέρωσε καί τώχω λερωμένο.

5. Γιά δόμ’ το δόμ’ το ξένε μου γιά νά σ’ τό ξελερώσω. 
Βάνω τό δάκρυ μου νερό, τό σάλι μου σαπούνι, 
βάνω κα'ι τά στηθάκια μου πλάκα γιά νά τό πλΰνω, 
βάνω τά φιλοκάρδια μου ήλιο γιά νά τό ’λιάσω.
Τό λόγο δέν απόσωσε τό λόγο δέν άπόειπε,

15. γιατος, γιατος ερχεται στους κάμπους καβαλάρης,
στες μούλες φέρει τά φλωρια και στά μουλάρια τ’ άσπρα 

'  καί μοΰλα χρυσοκάπουλη φέρει τό νιό καβάλα.
Μέ τ οίσπρα μέ τα κόκκινα και μέ τά λουλουδάτα.

*

| “Ετερόν (Δοβιζδι&νων).

1. Ξενιτεμένο μοϊ πουλί καί παραπονιμένο
ή ξενιτιά σέ χαίρεται κι9 εγώ =χω τόν καημό σου.
Τί νά σου στείλω ξένε μου αύτοΰ στά ξένα ποΰεισαι, 
νά στείλω μήλο σεπεται, κυδώνι μαραγκιάζει,

5. νά στείλω καί τό δάκρυ μου σ’ ενα χρυσό μαντήλι, 
τό δάκρυ μ’ είναι καφτερό καί καίει τό μαντήλι, 
νά στείλω χαιρετίσματα μέ τρία χέλιδονάκια, 
τδνα νά φέρη τούς καημούς καί τάλλο τά φαρμάκια, 
τό τρίτο τό καλύτερο δάκρυα καί μυριολόγια.

10- Ή  ξενιτιά, ή όρφάνια, ή αγάπη καί τά ξένα 
τά τέσσερα τά ζύγιασαν βαρύτερα ’ν3 τά ξένα.
Τά ξένα ξένε μ* παίνατα και μήν τά παραδέρης, 
τά ξένα θέλουν φρόνιμα, θέλουν ταπεινοσύνες, 
θέλουν ματάκια χαμηλά νά σκΰφτουν νά διαβαίνουν.

15. Τά ξένα τρων τά νειάτα σου, τρώνε τήν λεβεντιά σου. 
Αυτοΰ ποΰ είσαι ξένε μου, πες τους μολόγησέ τους, 
πώς τό ψωμί τής ξενιτιάς είναι πικρό φαρμάκι, _ 
οποίος τ9 άκοΰει χαίρεται, οποίος τό τρώει πεθαίνει. 
Τώρα νά φΰγης ξένε μου στόν τόπο σου νά Ιρθης 

20. σέ καρτερεί ή μανοΰλα σου κι’ ό δόλιος σου πατέρας.
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[Παραλλαγαί: Passow σ. 246 καί 247. Ζαμπέλιος σ. 275. Maroel· 
ius t. Β ' σ. 232. Fauriel t. Β' σ. 252. Έκλογ. Πολίτου σ. 200* Λελέ- 
κον Έ π ιδ . σ. 70. Γάγαρης τ. Β' σ. 169. Άραβαντινοΰ σ. 206. Άθανα- 

ιάδης Λαογ. Πολ. τ. Ε ' σ. 405. Λουκόπουλος Λαογ. Πολ. τ. <Γ' 1ST. 
[ριστοβασίλης σ. 106. Χασιώτης σ. 83.]

Θ. Τό τραγούδι τοϋ παιδιοϋ τοΰ αχολειοϋ.
*
1. Κυρά μου τόν ΰγιόκα σου to μονάχο παιδί σου 

γιά λούστε τον χτενίστε τον στο δάσκαλο νά πά|| 
τόν καρτερεί ό δάσκαλος μέ μιά χρυσή βεργοΰλα, 
τόν καρτερεί ή δασκάλα του μέ τρία κλωνάρια μόσχο.

5. Λελέ μ’ πούνε τά γράμματα, λελέ μ’ τό πουν κι’ δ νους σ ·ν .

—  «Τά γράμματά ’ναι στο χαρτί κι5 ό νους μου πέρα πέρα 
πέρα πέρα κι3 αντίπερα πέρα στες μαυρομμάτες,
στές μαυρομμάτες στές ξανθιές στες γαραφολαιμοΰσες, 
π&χουν τό μάτι σδν ελιά τό μάγουλο σά μήλο»

10. κι1 αυτά τά ματουτσίνουρα κοντυλοπουμπισμένα.
Μέ τ’ Ασπρα μέ τά κόκκινα καί μέ τά λολουδάτα.

"Ετερον (Δοβιζδιάνων).

1. Μωρέ μικρό μικρούτσικο καί ποΰλιο χαϊδεμένο,
σέ λούζει— λούζει ή μάνα σου στο δάσκαλο σέ στέλλβι 
σέ καρτερεί δ δάσκαλος μέ μιά χρυσή βεργοΰλα 
σέ καρτερεί ή δασκάλισσα μέ τρία κλωνάρια μόσχο 

δ. τδνα νά δώσης τ*ς μάνας σου καί ταλλο τ’ς αδερφής «ον 
τό τρίτο τά καλύτερο τής άγαπητικιάς σου.
Νουλιά μ’ ποΰνε τά γράμματα, Νουλιά μ’ ποΰνε κι’ δ  νους σον
—  «Τά γράμματά ’ναι στο χαρά κι’ ό νους μου πέρα— πέρα, 
πέρα— πέρα κι3 αντίπερα, πέρα στές μαυρομμάτες,

10. πώχουν τό μάτι σάν ελιά τ’ άφρυδι σά γαϊτάνι, 
κι* αΰτό τό ματοτσίνουρο σά σφραγιστό δοξάρι».

[Παραλλαγαί: Έκλογ. Πολίτου σ. 193. Legrand σ. 292. Λεωνίδαί 
Ζώης. Λαογ. Πολ. τ. Γ '  σ. 263. Tommaseo σ. 277. Λελέκου Έπιδ. σ.
9. Άραβαντινός σ. 195 άριθ. 318. Χασιώτης σ. 32 άριθ. 10 Χριστ»- 
βασίλης σ. 108. Άθανασιάδης Λαογ. Πολ. τ. Ε '  σ. 405. Λουκόπουλος 
Ααογ. %, ζ '  σ. 120, 131. Σαμιακά τ. Ε '  337.]
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9. Τό τραγούδι τής ηοπέλλας.

1. Έ δ ώ  Vs κοπέλλ* άνύπαντρη κοπέλλα γι' άρρεβώνα, 
της τάζουν γιο τοΰ Βασιλιά της τάζουν γιο τοΰ *Ρήγα, 
τής τάζουν τ9 άρχοντόπουλο μέ τές πολλές χιλιάδες.
—  «Δέ θέλω γιο τοΰ Βασιλιά, δέ θέλω γιο τοΰ *Ρήγα, 

δ. μόν’ θέλω τ9 άρχοντόπουλο μέ τές πολλές χιλιάδες».
Κόρη μου τ* άρχοντόπουλο πολύ προικιό γυρεύει 
χαλεύει τ’ άστρια πρόβατα, χαλεύει τ’ αστρια γίδια, 
χαλεύ’ άμπέλια άτρΰγητα μ5 δλο τούς τρυγηστάδες 
χαλεύ’ χωράφια άθέριστα μ* δλο τούς θεριστάδες.

10. χαλεΰει μΰλους δώδεκα, νερουτρουβιές δεκάξι,
οί μΰλ’ ν’ αλέθουν μέ νερό, οί νερουτρουβιές μέ δάκρυ.
—  «Σαν τά χαλεΰει δώστε τα κι* εγώ αύτό θά πάρω».
Μετ’ άσπρα μέ τά κόκκινα και μέ τά λολουδάτα.

*
'Έτερον (Δοβιζδιάνων).

1. Φύγω μ’ φύγω μ’ νέμορφη, φύγω μ3 καμαρωμένη
σοΰ τάζουν γιον τοΰ Βασιλιά, σοΰ τάζουν γιον τοΰ *Ρήγ«.
—  «Δέ θέλω γιον τοΰ Βασιλιά, δέ θέλω γιον τον 'Ρήγα  
μόν θέλω τ’ άρχοντόπουλο μέ τές πολλές χιλιάδες».

5. Γυρεύει τ’ άστρι πρόβατα και τό φεγγάρι γίδια, 
γυρεύ’ άμπέλια ακλάδευτα μδλουν τούς κλαδευτάδες, 
γυρεύ9 χωράφια αθέριστα μδλους τούς θεριστάδες, 
γυρεύει μύλους δώδεκα μδλους τούς μυλωνάδες, 
πέντε ν’ αλέθουν μέ νερό κι9 !ξ ι μέ τό γάλα 

10. κι’ άπ9 δλους δ καλύτερος ν’ αλέθη μέ τό μέλι.

2τ. 1. Φύγω=ή θυγάτηρ ή άλλαχοΰ και θύγβ καλονμένη.

[Παραλλαγαί: Άραβαντινός σ. 196. Χασιώτης σ. 33  καί 196 Ά θανα- 
•ιώδης Ααογ. Πολ. τ. Ε '  σ. 404. Λουκόπουλος Ααογ. Πολ. τ. ζ '  β. 181. 
Χριστοβασίλης σ. 107. Ααμπράκης σ. 113 ]

10. Τό τραγούδι τής τσούπρας.

1. Μωρή μικρή μικρούτσικη, μικρή γαϊτανοφρύδα,
μικρή μ9 τό ποΰν’ ή ρόκα σου, τό ποΰνε κι* αργαλειός σου;
— Ή  φόκα μ’ είν’ στή ζώση μου κι’ δ άργαλειός ύφαίνει, 
Υφαίνει τά φτενά πανιά και τά κρουστά τά βλάρια,



108 Χρ. Σούλη, Τά τραγούδια τον Λαζάρου

5. ΰφαίνει μέσα τσ9 ούρανοΰς, τούς κάμπους μέ λουλούδια 
κα'ι §εματιές απάτητες και πράσινες ραχούλες.
Μέ τάσπρα μέ τά κόκκινα και μέ τά λολουδάτα.

Σημ. Στ. 2. Ρόκα=ή ηλακάτη· Τινές ετυμολογούν τήν λέξιν έκ τοΰ Ιλ. ροικ6ς— 
καμπύλος, 6 Passow ετυμολογεί ταύτην έκ τοΰ ίταλ- roca—ηλακάτη.

11. Τό τραγούδι τών νιογάμπιων.

1. Σέ τοΰτα σπίτια τά ψηλά, τά μαρμαραχτισμένα 
κάθετ5 δ νιος νιούτσικος μέ τήν περδικοποΰλα.
Στά γόνατα τήν Ι’βαλε στά μάτια τήν τηράει.
Κόρη μ’ δέν είσαι κι9 δμορφη, κόρη μ’ δέν είσαι κ* άσπρη 

5 — «Τό ποΰθε να’ειμαι δμορφη, τό ποΰθε να’ειμαι κι’’ άσπρη; 

Φέρε μου χτένι και γυαλί, νά ίδης τι άσπρη ποΰειμαι 
τό χτένι νά χτενίζομαι καί τό γυαλί νά γλέπο).
Φέρεμ’ άργυροζώναρο, νά πάω στήν εκκλησία μου 
νά κάμω ψάλτες καί παπά νά χάσ’ν τά γράμματά τους

10. νά κάμω κα! τό δάσκαλο νά σεργιανάη τές θύρες, 
νά μάσ’ ίίνα καλάθ’ αυγά κ’ eva δεμάτι κότες».
Μέ τ’ άσπρα μέ τά κόκινα κα! μέ τά λουλουδάτα.

“Ετερον (Δόβιζδιάνων).

1. Έ δ ώ  στά σπίτια τά ψηλά τά μαρμαροχτισμένα 
κάθεται δ νιός δ νιούτσικος μέ τήν περδικομάτα.
Στά γόνατα τήν κράταγε, στά μάτια τήν κοιτάζει.
— «Κόρημ9 δέν είσαι δμορφη· κόρημ* δέν είσαι άσπρη»

5 .— «"Αν θέλης νάειμαι δμορφη Λν θέλης νάειμαι άσπρη

στείλε στήν Πόλι γιά γυαλί στά Γιάνενα γιά χτένι 
στείλε κηι στή Μπολίτσανη (;) γιά κόκκινο γελέκι.
Τό χτένι νά χτενίζομαι καί τό γυαλί νά γλέπω 
και τό γελέκι νά φορώ στήν έκκλησιά νά πηαίνω,

10. νά κάμω άγόρια νά σφαγοΰν κοράσια νά πλαντάξουν 
νά κάμω τόν πρωτόπαπα νά χάσ* τή λειτουργιά του 
νά κάμω τόν χατζόπαπα νά χάση τά δευτέρια 
νά κάμω τόν κροτόερο νά χάσ^ τά σοκάκια.

[Παραλλαγαί: Άραβαντινός σ. 200 Λονκόπουλος σ, 137 λίαν άπ·- 
μεμακρυσμένη. Χριστοβασίλης σ. 103, Νϊτσος σ. 152].
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1 2 ' Τό τραγούδι τον μίκρούτοιχον.

1. Μωρέ μικρό μικροΰτσικο, μικρό στή σαρμανίτσα
μικρό μ’ πού σ’ έχει ή μάνα σου κι° δλο σε καμαρώνει 
σοΰ βάνει φούντες τέσσερες κι’ ενα γαϊτάνι πέντε 
σοΰ βάνει παραγαΐτανα και γέν’ται δεκαπέντε.

5. Μέ τ* ασπρα μέ τά κόκκινα και. μέ τά λουλουδάτα.

13- Τό τραγούδι τής μιχρούτσικης.

1. Κυράμ’ τή θυγατέρα σου τήν ήλιογεννημένη, 
στον ήλιο έγεννήθηκε, στον ήλιο κουναργιέται 
και στην άφρή τοΰ γαλατιοΰ τήν είναι βαφτισμένη.

5. Μέ τ’ άσπρα μέ τά κόκκινα κα'ι μέ τά λουλουδάτα.

{Παραλλαγαί: Έκλ. Πολίτου σ. 194. Λαμπράκης σ. 113, Νϊτσος σ. 152].

14 . Τό τραγούδι τοϋ Πρόεδρον 1.

1. Χατζιόπαπα, Χατζιόπαπα και πρόεδρε τής χώρας 
σδχουν τιμή στα Γιάνενα, σδχουν τιμή στήν Πόλι.
Για πάρε τήγ κλιτσούλα σου κι’ έβγα στο μισοχώρι, 
δώσε ατούς πλούσιους εκατό και στούς φτωχούς διακόσια

5. δώσε και στούς φτωχότερους πέντε χιλιάδες γρόσια.

1 5 . Τό τραγούδι τοϋ τζιοπάνον.

1. Σαν τά μερμήγκια περπατούν, σάν τά μελίσσ*ια βάζουν, 
σά στό μελισσοβότανο στά γρέκια τους γρεκιάζουν.
Κι’ 6 πιστικός τά φύλαγε πανώργιο παλικάρι, 
σέρνει τά λιανοτσέκουρα τριγύρω στό ζουνάρι,

5. σέρνει καί τήγ κλιτσούλα του ’π’ κάτ’ π’ τήν άμασχάλη, 
σέρνει καί τήν καρδάρα του, μέ τριά χρυσά στεφάνια 
σέρνει και τήν τσαντίλα του σαρανταπέντε πήχες, 
στούς ούρανούς τήν ϊδιαξαν στούς κάμπου; τήν υφαίνουν 
και στον άφρό τής θάλασσας πάνε και τή λευκαίνουν.

[Παραλλαγαί: Νϊτσος σ. 153].

*) Τό τραγοΰδι τοΰτο ώς καί τό κατωτέρω τραγουδοΰνται είς τά Αοβίζδιανα.
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1 6 . Tb τραγοΰδι τοϋ π  αχ a.

1. Κάτω στο δαφνοπόταμο, στο δαφνοποταμάκι, 
εκεί κοιμάτ’ δ δέσποτας μέ τό σταυρό στο χέρι.
Κάνεις δέν πάει νά τόν Ιδη, κάνεις δέν τόν ξυπνάει.
Καί ή κυρά ή Παναϊά, πάει νά τόν ξυπνήση.

5. «— Γιά σήκου-σήκου δέσποτα και μή βαρειά κοιμάσαι 
οί εκκλησίες σημάνανε, οί εκκλησίες σημαίνουν 
χι9 ή δική σου εκκλησία δν ψάλλει δέ διαβάζει».
Μέ τ9 ασπρα μέ τά κόκκινα και μέ τά λουλουδάτα.

“Ετερον (Δοβιζδιάνων).

Κάτω στά Γεροσόλυμα καί στοΰ Χρίστου τόν Τάφο 
κοιμάτ9 6 παπάς ο δέσποτας μέ τά χαρτιά στον κόρφο, 
κ9 ή παπαδιά του τδλεγε κι’ ή παπαδιά του λέει.
—  «Σήκου παπά μου δέσποτα, σήκου— σήκου παπά μου 
δλες οί καμπάνες βάρεσαν κι9 δλα τά μοναστήρια 
μόν’ ή δική σου εκκλησία δέ ψέλλει δέ διαβάζει».

[Παραλλαγαί: Άθανασιάδης σ. 403, Λουκόπουλος σ. 128, ΝΙτσος σ. 152J*

17 . Tb χραγονδι τής νοικοκυράς, nob διώχνει τά ηαιδιά χωρίς αύγά>

Κυρά μου γυφτοκόνισσα και ταγαροψειργιάρα 
αύτοΰ στή στάχτ9 πού κάθεσαι στο γυφτοκόνακό σον 
απλώνεις πέντε δάχτυλα και πιάνεις δέκα ψείρες 
πούναι χοντρές σαν τό κεχρί πλατυές σαν τό κριθάρι.
Στο σπίτι δπου κάθεσαι κούκος νά μή λαλήση 
μήτε ποτές αυγά ίδης κι* ή κότα σ’ νά ψοφήση.

[Παραλλαγαί: Άθανασιάδης σ. 405, Χριστοβασίλης σ. 108, Λουκό
πουλος σ. 132, Γ. Καψάλης Λαογ. Πολ. τ. ζ '  σ. 469].

Σ η μ . Τό ανωτέρω τραγούδι φδεται πάντοτε μακράν ίής οικίας, τής όηοίας  ̂νοι
κοκυρά ήρνήθη φιλοδώρημα ή δέν Ικανοποίησεν ίκανώς τά «Λαζαρούδια». Τά τοιοΐ- 
ίον «Ιδους τραγούδια ό Χριστοβασίλης (σ. 132) τά όνομάξει «Ξετραγονϋαματν.».



ΔΗΜΟΤΙΚΑ ΤΡΑΓΟΥΔΙΑ ΤΗΣ ΗΠΕΙΡΟΥ
ΥΠΟ

ΖΠ.  Γ.  Μ Ο Υ Χ Ε Λ Ι Μ Η )

I

Ο Ι Ν Τ Ε Ρ Τ Ι Λ Η Δ Ε Σ  *

Καλώς άνταμωθήκαμαν έμεις οι Ντερτιλήδες 
Να κλάψωμε td ντέρτια μας καί τά παράπονά μας 
Κι’ αύ'ριο καλές αντάμωσες τ’ δπου θ ’ ανταμωθούμε.

- Μέσ3 στον Άϊ-Λ ιά στον πλάτανο που 9ναι μια κρΰα βρύσι 
5  Πδχουν οι κλέφτες συναξι, πδχουν καί πανηγύρι,

Πδχουν αρνιά που ψένονται καί στ,εΤρες προβατίνες,
Πδχουν τή Ρήνα στο πλευρό, που τούς κερνάει καί πίνουν*

— Κέρνα μας Ρήνα, κέρνα μας, κέρνα δσο νά φέξη,
"Οσο νά σκάσ’ 6 Αυγερινός νά πάη ή Πουλιά γιόμα 

10 Καί τό φεγγάρι δειλινό κι” δ ήλιος μεσημέρι.

Πολίτης άριθ. 28.

I I

Η Τ Ζ Α Β Ε Λ Λ Α Ι Ν Α

Κωπέλλες ’πό τά Γιάννινα, νυφάδες 3πό τό Σούλι 
Τά μαύρα νά φορέσετε, στά μαύρα νά ντυθήτε.
Τό Σούλι θά χαρατσωθή, χαράτσι θά πλερώση,
Τζαβέλλαινα σάν τ9 ακούσε βαριά τής κακοφάγκε.

5 Παίρει καί ζώννει τό σπαθί καί βάνει τό ντουφέκι.
Παίρει μολύβια στήν ποδιά, στερνάρια στο ζωνάρι

Σνντομογραφίαι :
Πολίτης =  Ν. Γ . Πολίτου, ΈκλογαΙ άπό τά τραγούδια τοΰ ελληνικοί λαοΰ, έν* 

Ά θ ., 1914.
Passow =  Popularia camina etc., Lipsiae, 1861-
Χασκότης ~  Συλλογή τών κατά τήν “Ήπειρον δημοτικών ςσμάτων, έν *Αθ., 1866.
*) Έ κ  της εις τόν α' γλωσσικόν διαγωνισμόν τών '‘ Ηπειρωτικών Χρονικών* βρα-

ΙβυΛίίσης συλλογής αύτοΰ. ι
Σημ.—Ή  λαογραφική ΰλη έκδιδεται επιμελείς τοΰ κ. Ε. Φωτιάδου.



Σ . Μουσελίμη, Δημοτικά τράγο ύδια τής 'Ηπείρου

Και κάνει δίπλα τά βουνά δίπλα τά κορφοβούνια 
— Άιστε, παιδιά Σουλιώτικα, παιδιά Σουλιωτοπαίδια.

"Οταν τραγουδιέται :
Κωπέλλες ’πό τά Γιάννινα—μωρή Τξαβέλλαιν*— 

Νυφαδες ’πό τό Σοϋλι 
Τά μαϋρα νά φορέσετε 

κλπ.

I I I

ΟΙ ΔΕΚΟΧΤΩ ΝΥΦΑΔΕΣ ΤΟΥ ΜΕΣΟΛΟΓΓΙΟΥ

Κάτου στις μαυροθάλασσες στις πράσινες λιμνοΰλλες 
Ράζουν καράβια τουρκικά ράζουν κα'ι τά ρωμαίικα.
Κ’ έκεϊ επιακαν τόν πόλεμο ’πό τό προυνό ώς τό βράδυ.
Κα! νίκησαν τά τουρκικά και πήραν τά ρωμαίικα,
Πήραν μαννάδες μέ παιδιά κα! πεθερές μέ νΰφες,
Πήραν μι5 άρχοντοπαππαδιά μέ δεκοχτώ νυφαδες.
Κι’ δλες οί νΰφες περβατοΰν κι5 δλες πατούν κα! φέουν,
Κα! μιά νΰφη μικρόνυφη ξαπόμειν’ άπ’ τις άλλες.
Γυρίζ’ ή δόλια πεθερά γυρίζει κα! τής λέει*
Νΰφη, γιατ! ξαπόμεινες, -ξαπόμεινες ’π* τις άλλες,
Μήνα τά ροΰχα σοΰ βαρούν, μήνα τ’ άσημοκκοΰμπια;
Μήτε τά ροΰχα μοΰ βαρούν μήτε τ’ άσημοκκοΰμπια,
Μόν9 μοΰ βαροΰν τά ντέρτια μου, τά ντέρτια της καρδιάς μον, 
Ποΰ σφάξανε τόν άντρα μου στό γΰρο τής ποδιάς μου.

I V
/

Ο Ι Μ Π Ι Ρ Μ Π Ι Λ Α Ι Ο Ι  1

— Πώς εκαμες, Μπιρμπίλη μου,
Πώς εκαμες και σ’ επιασαν;
—  Μ’ έγέλασαν, Ρεσοΰλη μου,
Μ’ εγέλασαν μέ τό ρακ!

5 Κα'ι μοΰ ’παν «πιε ώς τήν αυγή,

*) Μέ τ* δνομα Μπιρμπιλαιοι ήτανε γνωστοί δυο φοβεροί λήσταρχοι άπό τήν Α λ
βανία, ό Μπιρμπίλης κι1 6 Ρεσούλης. Άφοΰ τούς έμέθυσε φιλικό απόσπασμα τοΐς 
επιασε και τούς ώδήγησεν οίκογενειακώς καί μ’ δλα τά πράματά τους (τά ζφα τους) 
στά Γιάννινα δπου κρεμάστηκαν στόν πλάτανο ποΰ βγαίνομε κατά τούς ‘Αμπελοκήπους 
>μιά μέρα μέ τόν άρματωλό κ’ έπειτα κλέφτη Ζήκο Μπούια.

10



Σ . Μονσελίμη, Δημοτικά τραγούδια τής ’Ηοτείρο*
ι

Νά διαβαστη to μπουγιουρντί».
Τό μπουγιουρντί διαβάστηκε,
Μπιρμπίλη νά κρεμάσουνε.
Μπιρμπίλ’, που τά ’εις τά πρόβατα ;

10 —  Πάησαν μπροστά στά Γιάννινα.
—  Μπιρμπίλ9, που τά ’εις τ3 αλόγα;
—  Πάησαν μπροστά στά Γιάννινα.
— Πώς έκαμες, Μπιρμπίλη μου,
Πώς έκαμες καί σ’ έ'πιασαν.

15 —  Ή ταν Θεοΰ θελήματα,
Μαζώθηκαν τά κρίματα.

V

ΝΑΔΗΣ ΚΑΙ ΡΗΓΑΣ

Στοΰ Νάδη τ ’ άργανα βαρούν, στοΰ Νάδη κάνουν γάμο, 
Παντρευ’ ό Ρήγας τό παιδί κι’ ό βασιλιάς τήν τσούπρα. 
Κι* δλο τόν κόσμο κάλεσε, τή γης τήν ξακουσμένη.
Τό Διγιαννό δέν κάλεσε 9πό τήν κακογνωμιά του,

4» Όποΰ σκοτώνει τούς γαμπρούς καί παίρει τίς νυφάδες. 
Εννιά γαμπρούς έσκότωσε κ* εννιά νυφάδες πηρε.

V I

Τ Η Σ  Τ Ζ Α Β Ε Λ Λ Α Ι Ν Α Σ

Στη βρύσι στά Τσερίτσανα στον πάτο από τή χώρα 
Μπαλουμπασάδες κάθονται κι’ δλο Μαργαριτιώτες 
ΚΓ άγνάντευαν τόν πόλεμο, τόν πόλεμο στο Σοΰλι,
Πώς πολεμάν μικρά παιδιά, γυναίκες μέ τούς άντρες, 

i  Πώς πολεμάει ή Τζαβέλλαινα σάν πρώτο παλληκάρι. 
Σέρνει φουσέκια στήν ποδιά, στερνάρια στο ζωνάρι, 
Σέρνει καί πανωφούσεκα τριγύρο στο κεφάλι.

Passow CCIV.
3ίασι«»τΐ|ς, VI, άριθ. 17.

V I I

Η ΛΕΝΗ ΤΟΥ ΜΠΟΤΣΑΡΗ

"Ολες οι καπετάνισσες τώ ν. καπεταναραίων
“Όλες πάησαν, προσκύνησιν στ9 Ά λή πασά τήν πόρτα.



Κι’ αυτή ή Λένη τοΰ Μπότσαρη δέν πάει νά προσκύνησή.
— Δέν είμαι νυφ9 νά προσκυνώ και χέρια νά φιλήσω.

& Έ γώ  είμαι ή Λεν,’ τοΰ Μπότσαρη κ9 ή αδερφή τοΰ Νότη*, 
Πδκαμα τήν Αρβανιτιά και φόρεσε τά μαΰρα.
Κι9 Άλή πασάς τής εστελνε κι’ Ά λή πασάς τής λέγει.
— Λένη, μην άντροπιάζεσαι κι’ ελα νά προσκύνησης.
—  Δέν προσκυνάω, Άλή πασά, σέ σένα παλιολάπη.

■ολίιης, άριθ. 7.

V I I I

Τ Η Σ  Τ Ζ Α Β Ε Λ Λ Α Ι Ν Α Σ

Άλή πασάς έφώναξε άπάνου από τή Μοΰργκα
—  Ποΰ είσαι, μωρή Τζαβέλλαινα, ποΰ είσαι, μωρή σουλτάνα 
’Έβγα στ’ άγνάντιο νά σέ Ιδώ, ^βγα στο παραθύρι!
— Μήτε στ’ άγνάντιο βγαίνω εγώ, μήτε στο παραθύρι.

IX

T O V  Κ Α Τ Σ Α Ν Τ Ω Ν Η

Άντώνις έκαθούντανε σέ μιά ψηλή ραχοΰλλα,
Κα'ι τό μουστάκι τ’ εστριφε, τά γένεια του ξεγγλίζει.
Τά παλληκάρια τόν ρωτάν, τά παλληκάρια λένε
—  Άντώνι μου, τί σκέφτεσαι, τί ’σαι συλλογισμένος ;

§ — Παιδιά μου, μή με βιάζετε και θά σάς μολοήσω.
Εψές μοΰ ’ρθαν τά γράμματα άπό τό γέρο Δήμα.
Απόξω λέει τό ξώγραμμα καί μέσα λέει τό γράμμα:
«Μοΰ πήραν τή γυναίκα μου, τό μοναχό παιδί μου 
Χίλιοι τήν παν’ άπό μπροστά καί πεντακόσιοι πίσω,

10 Ό  Βελή-γκέκας τό σκυλί τό άπιστο ζαγάρι.
Παιδιά μ9, χαζίρι γίνετε, πάρετε νά ντουφέκια
Μέσ9 στον άι-Γάν9 θά πάγωμε, τοΰ κάμομε καρτέρι
Κι* αν τΰχη δέν προφτάκωμε, στά Γιάννινα θά μπούμε»-.

X
ι

ΤΟΥ ΜΑΡΚΟΥ ΜΠΟΤΣΑΡΗ

Τ 3 εχεις, καημένε κόρακα, ποΰ σκούζεις καί βρυχειέσαι;
Μήνα διψάς γιά γαίματα, μήνα πεινάς γιά μέρσια;

914 Σ . Μονοελίμη, Δημοτικά τραγούδια τής ’Ηπειρον



Σ . Μονσελίμη, Δημοτικά τραγούδια τής Ήπειρον

Ρήξου πέρα στ3 Άντελικό, πέρα στό Μεσολόγγι,
Νά βρϋς λεβέντικα κορμιά, κεφάλι9 άπό τούς Τούρκους, 
Νά βρης τοΰ Μάρκου τό κορμί, τοΰ Μάρκου τό κεφάλι.

X I

ΤΗΣ ΠΑΠΠΑΔΙΑΣ ΤΑ ΠΑΙΔΙΑ

«Έ βγα, καημένη παππαδιά, στό πέρα παραθύρι 
Κι’ άγνάντα τόν κατήφορο, κάτου πρός τά πλατάνια,
Νά Ιδης και τά παιδάκια σου τά τρίγια πώς τά φέρουν. 
Φέρουν τόν Κίτσο ζωντανό, τόν Κώστα πεθαμένο, 
Φέρουν καί τό μικρότερο κορμί δίχως κεφάλι».
Τί νά βαστάξη ή ορφανή, τί νά βαστάξη ή μαύρη; 
Είναι τρεις κούπες ξέχειλες, πικρές σάν τό φαρμάκι.
Τοΰ Κίτσου πίνει τό πουρνό, τ’ άπόγιομα τοΰ Κώστα, 
Τον Γιάννη τοΰ μικρότερου στό τσάκισμα της μέρας.

X I I

Α Ν Δ Ρ Ο Υ Τ Σ Ο Σ

—  Άντροΰτσο, ποΰ ξεχείμαζες τοΰτ’ τό βαρύ χειμώνα, 
Πον ήταν τά χιόνια τά πολλά κα! τά βαριά χαλάζια,
—  Στην Πρέβεζα ξεχείμαζα, στά φράγκικα καράβια.
Ειχα συντρόφους διαλεχτούς, ό'μορφα παλληκάρια.
Ποΰ τρων τά βόλια για ψωμί, μπαρούτι γιά προσφάι.

X I I I

Ο Ι Κ Λ Κ Φ Τ Ε Σ

’Ανάρια, ανάρια τά'ρριναν οί κλέφτες τά ντουφέκια. 
Ή τα ν οί μαΰροι λιγοστοί, πέντ’ εξι οχτώ νομάτοι. 
Κι’ ό καπετάνος έλειπε μέ δυό, μέ τρεις νομάτους. 
Πάει νά βαφτίσ’ ενα παιδί, νά κάμ3 εναν κουμπάρ· 
Νά τό χ’ δ μαΰρος γύρισμα στό πάει κα! στό ελα.



01 ΞΕΝΟΙ ΣΟΦΟΙ 
Π Ρ Ο Σ  ΤΑ « Η Π Ε ΙΡ Ω Τ ΙΚ Α  Χ Ρ Ο Ν ΙΚ Α »

ΥΠΟ

περ. Κ B IZ O Y K IA Q Y

"Επί τη έκδόσει τών «’Ηπειρωτικών Χρονικών» και ιδία επί i$gjj 
«Ισίςι και άπροσδοκήτως ταχείς συμπληρώσει τοΰ πρώτου αυτών τόμου| 
ίν δια στη ματ ι χρόνου μικροτέρου τών οκτώ μηνών, πλεΐστοι ξένοι σοφοίJj 
αίλλοι αύθορμήτως κα'ι άλλοι μετά τήν λήψιν τών άποσταλέντων αύτοϊς| 
τευχών, εσπευσαν διά θερμότατων γραμμών νά έκφράσωσιν, είτε πρόξΐ 
τόν σεβάσμιον ίδρυτήν είτε πρός τούς επί της έκδόσεως επιμελητας, τήνΙ 
ειλικρινή χαράν και τό ζωηρόν αυτών ενδιαφέρον διά τό εΰοιώνως άρξά*1 
μενον επιστημονικόν τοΰτο εργον, συναποστείλαντες καί ειλικρινείς ευχάξ  ̂
χρός εύόδωσιν καί άπρόσκοπτον εξακολούθησιν αύτοΰ.

Πολλοί τών άνδρών τούτων προθύμως ύπεσχέθησαν νά προσφέρω-^ 
οιν εκ τοΰ θησαυροΰ τών γνώσεων αυτών τήν επιστημονικήν αυτών συμ-., 
βολήν είς τά «Ηπειρωτικά Χρονικά», άλλοι δέ έξεδήλωσαν βαθεΐον λύ«|| 
πην διότι κωλυόμενοι ενεκα μεγάλων συγγραφών, εις ας ασχολούνται  ̂
άναγκάζονται ν’ άναβάλωσιν είς εΰθετώτερον χρόνον τήν άποστολήν είδι-| 
κών περί ηπειρωτικών ζητημάτων πραγματειών εκ τοΰ ιδίου Ικαστος Ιπι~ 
στημονικοΰ κλάδου. %

Πρός πάντας τούς αγλαούς μΰστας τής Ιπιστήμης, τούς εύμενώς κρί-. 
ναντας τό σύγγραμμα τοΰτο, θεωροΰμεν πρέπον νά έκφράσωμεν ώδε Θερ-Γ 
μάς ευχαριστίας καί τήν βαθεΐαν ημών ευγνωμοσύνην διά τήν εκ τών?· 
λόγων αυτών προσγενομένην ήμΐν ηθικήν ενίσχυσιν.

Κρίνομεν δέ σκόπιμον νά δημοσιεύσωμεν κατωτέρω έν πρωτοτύπφ te l
• i*ri

καί εν πιστή μεταφράσει τήν πρός ημάς ενθουσιώδη έπιστολήν τοΰ xo-j 
ρυφαίου ίεροφάντου τής ελληνικής σοφίας Ούδαλρίκου ν . W i l a m o w i t a  
M o e l l e n d o r f f ,  δστις άπό δεκαετηρίδων αποτελεί τό σέμνωμα τοΰ Ββ· \ 
ρολινίου Πανεπιστημίου, υπεράξιος διάδοχος τοΰ πολλοΰ Αύγούστου Βοιη 
χείου, ώς κακοτέχνως Ιξελληνισθέν καθιερώθη παρ9 ήμΐν τό δνομα τοΰ- | 
του, καί τής άλλης έκλάμπρου πλειάδος τών κλασσικών φιλολόγων.

Η



*Η επιστολή εχει ώδε*

«Ich fuhle m ich seh r g e e h rt d u rch  Ih re  liebensw iirdige Zu-

i
jjchrift und den so stattlich en  e rsten  B an d  Ih r e r  Z eitsch rift. E s  
st nichts gerin ges, d ass diese kaum  b efreite  L a n d sch a ft sieh d e r  
iigenen V erg an g en h eit in d er S p rach e  auch d e r  G eg en w art m it 
jolchem E ife r  annim m t, und ich w iinsche dem  schonen U n te r-  
lehm en den besten F o rtg a n g .

D ass ich noch einm al zu etw as E p iro tisch em  kom m e, ist m ir  
’reilich zw eifelhaft. E s  la g  in den fru h eren  V erh altn issen , d ass  
m se re  Insch riftsam m lun g E p iru s  von d e r siidlichen L a n d s ch a ft  
and von  K e rk y ra  tren nen  m usste, und die A ussich t ist gerin g,. 
ia ss  w ir den B an d , d er nun M akedonien einschliessen  miisste* 
in n ah er Zukunft ergreifen .

Im m er ist noch zu b ed au ern , d ass die je tz ig e  G ren ze will- 
kiirlich du rch  ein L a n d  ffezoe-en ist. d as fiifflifih zu H ellas g e -

«Αισθάνομαι Ιμαυτόν μεγάλως τιμώμενον διά χής φιλικής υμών επι
στολής καί διά τοΰ τόσον λαμπρού πρώτου τόμου τοΰ ΰ'μετέρου περιοδι
κού. Δέν είναι μικρόν πράγμα δτι ή μόλις άπελευθερωθεΐσα αΰτη χώρα. 
ΐιετά τόσης σπουδής επελήφθη τής μελέτης τοϋ ιδίου παρελθόντος έν 
αυτή κα'ι κατά τ ό ν  π α ρ ό ν τ α  χ ρ ό ν ο ν  γ λ ώσ σ η .  Είς τό ωραΐον 
εργον εύχομαι άρίστην πρόοδον.

Ά λ λ ’ οτι θά δυνηθώ ποτε ν5 ασχοληθώ και πάλιν εις τά Η πειρω 
τικά μοι είναι οπωσδήποτε αμφίβολον. ΕΙς τους τέως υφισταμένους, 
λόγους οφείλεται τό δτι εν trj επιγραφική συλλογή ημών εχωρίσθη η. 
Ήπειρος τής νοτίου χώρας καί τής Κέρκυρας, μικρά δέ είναι ή ελπίς 
δτι έν προσεχεΐ μέλλοντι θά επιληφθώμεν τοΰ τόμου, δστις δέον νά συμ-
περιλάβτ) τώρςι καί τήν Μακεδονίαν.

Βαρέως φέρει τις ακόμη δτι ή σημερινή δροθεσία έχαράχθη αυθαι- 
ρέτως διά μέσου χώρας, ήτις ώφειλε  δικαίως νά π ρ ο σ λ ο γ ι σ θ η  εις  

tj|ff v̂ Ε λ λ ά δ α » .
ΟΥΛ. Φ. ΒΙΛΑΜΟΒΙΤΖ

Πόρρω άπωθοΰντες πάσαν τάσιν ταπεινής διαφημίσεως, ήκιστα συνφ-

J |δουσαν πρός τήν αυστηράν επιστημονικήν κατεύθυνσιν, ήτις εδόθη ε&θύς 
ί|ξ αρχής ε’ις τό περιοδικόν τοΰτο σύγγραμμα, δημοσιευομεν τό προκεί-



μενον γράμμα, τοΰτο μέν τιμής ενεκα πρός τόν μέγαν διδάσκαλον, ιόν ! 
υμνητήν τής άρχαίας καί φίλον τής νέας Ελλάδος, τοΰτο δέ διά τούς σο
φούς λόγους, ους περιέχει, τόν Αμνόν δηλονότι πρός τήν αθάνατον Ιλλη- 1 
™ήν γλώσσαν και τήν σεμνήν καί εΰγενή διαμαρτυρίαν τοΰ Χρυσοστόμον 
τοΰτου τής Ιπιστήμης διά τήν ύπό τών ισχυρών τής γής καταπάτησιν 5 
τών Ηπειρωτικών δικαίων. Δημοσιεΰομεν αυτήν ώς εΰγλωττον καί άξιο- j 
-μιμητόν δείγμα τοΰ ζωηροΰ ενθουσιασμού, δν αισθάνονται καί ύπέρ τών | 
ήμετέρων πραγμάτων οί εϊς τόν άρχαΐον ελληνικόν πολιτισμόν βεβαπτι-ί 
σμένοι έσπέριοι σοφοί, καί ώς διδακτικόν μάθημα δι9 εκείνους τών ήμε-| 
τέρων, οιτινες μή δυνάμενοι νά διαστείλωσι πρόσωπα καί πράγματα, καί ., 
εξ άντιπαθείας πρός τοΰτον ή εκείνον τών πρωτεργατών τών «Ήπειρω-ii 
τικών Χρονικών» όρμώμενοι, δεικνΰουσιν ένοχον αδιαφορίαν ή καί δυσ- | 
μένειαν πρός τό πρώτον τοΰτο σοβαρόν επιστημονικόν εργον τής Ήπεί- = 
<ρου καί δέν άναλογίζονται δτι ταΰτα πράττοντες δέν βλάπτουσι τά πρό- ί 
σωπα, άλλ’ αυτήν ταΰτην τήν Ηπειρωτικήν καί Ελληνικήν ύπόθεσιν, ήν y 
«χουσιν άναγεγραμμένην επί τοΰ επιστημονικού αύτών λαβάρου καί φίλο- Ί 
•δοξοΰσι νά θεραπεΰσωσι πάση θυσίφ Ιπί τοΰ πεδίου τής εύγενοΰς έρεν-| 
νης τά «’Ηπειρωτικά Χρονικά».

306 Π eg. Βιζονκίδου, Οί ξένοι σοφοί πρός τά *Ή πειρ. Χρονικά»

I 9Εν Βερολίνο) μηνί Μαρτίω τον 1927.



Κ Ρ Ι Τ Ι Κ Α  Σ Η Μ Ε ΙΩ Μ Α Τ Α
ΥΠΟ

ΠΕΡ< Κ. ΒΙΖΟ ΥΚ ΙΔ Ο Υ

I

Έ ν  τφ προηγουμένφ τενχει τών «Ήπειρ. Χρονικών» (I, 304  κέξ.) έδη- 
οσιεύθη ΰπό τόν τίτλον «Συμβολή εις τήν περί τοΰ Θανάση Βάγια ερευ- 
%ν» σύντομος μέν άλλά λίαν ενδιαφέρουσα πραγματεία τοΰ Ευαγγέλου

[. Φωτιά δ ου, εις τήν οποίαν συνάπτεται παρά πόδας τέως ανέκδοτον 
γραφον περιέχον τουρκιστί και ελληνιστί γεγραμμένην διαταγήν τοΰ 

στρατοπεδάρχου» (ώς χαρακτηρίζεται ΰπό τοΰ συγγραφέως) Μ ε χ μ έ τ  
Ιασοά,  δι* ής οΰτος γνωρίζων εις τους «Καδήδες, Βεηδες, ’Αγάδες κα! 

I  Ιροεστώτας τών Καζάδων Τεπελενίου κ α !’Αργυροκάστρου» τήν εκδοσιν 
Λτοκρατορικοΰ Διατάγματος άφορώντος εις τά έν ταις ειρημέναις ΰπο-  
ιοικήσεσι κτήματα τοΰ Θανάση Βά γ ι α ,  έντέλλεται αυστηρότατα δπως 
παγορευθή πασα εις τά κτήματα ταΰτα επέμβασις ανθρώπων κινούμενων
■ εχθρικής διαθέσεως, διαταχθή επειγόντως ή επιστροφή είς τόν δικαιοΰ- 
ον παντός δ,τι διηρπάγη ΰπ* αΰτών κα! εξασφαλισθή έν γένει ή Ιδιο- 
τησία τοΰ Θανάση Βάγια.

Έ π ! τή βάσει τοΰ νέου τούτου ύλικοΰ κα! ιδίων ευστοχών παρατηρή - 
εων κα! κρίσεων ό Φωτιάδης, βαίνω ν έπι τά ίχνη τοΰ Χρήστου Δ άλλα  
ta! τοΰ Παραμυθίας Ά θ η ν α γ ό ρ ο υ  (του ποτέ Μ. Πρωτοσυγκέλλου), οϊτινες 
:ρώτοι ΰπεκίνησαν τό περ! Θανάση Βάγια πολυθρύλητον ζήτημα, συμ-  
άλλεται σπουδαίως είς τήν άποκατάστασιν τής αγαθής μνήμης τοΰ περι-  

Ιρήμου τοΰ *Αλή συμβούλου, δστις κατακριθείς— ΐσω ; καλή, άλλά μάλλον 
«κή τή πίστει— ΰπό τοΰ P o u q u e v i l l e 1 ελαβε κυρίως τό εθνικόν άνά.  
Ιεμα διά τοΰ δριμυτάτου έκείνου ποιήματος τοΰ Β α λ α ω ρ ί τ ο υ ,  τοΰ 
Οποίου ή άνάγνωσις προεκάλεσεν άείποτε τήν φρικίασιν πάσης ελληνικής 

ί11>υχής. Μετ’ εΰλόγου διαφέροντος άναμένομεν κα! τήν δημοσίευσιν τών 
«ίπολοίπων Ιγγράφων, δτινα μνημονεύει ό Φωτιάδης έν τφ προοιμίφ τής

*) Πρβ. καί Κλ, Νιπολαΐδην έν *Ήλ· Χρον.» I , 42 κέξ.
ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΑ ΧΡΟΝΙΚΑ, Β (1927), 1 - 2  14



διατριβής αΰτοΰ, ή δέ τελεία άνατροπή τών μέχρι τοΰδε περί Θανάση Bd-; 
γ ια  παραδεδεγμένων και ή άπόδοσις τοΰ δικαίου εις άνδρα, οστις καί 
συμπολίτας αυτοΰ επανειλημμένος εΰηργέτησε καί τφ εθνει πολλάκις χρή
σιμος έφάνη, εσται υπηρεσία επιστημονική και εθνική πολλοΰ λόγου αξία 
'Η  παλινόρθωσις της αλήθειας καί ή άπάλειψι.ς τοΰ φρικτοΰ στίγματος τη$ 
προδοσίας εκ τής μνήμης ενός Ήπειρώτου είναι καθήκον ιερόν καί π% 
ερευνητής εκπληρών τό καθήκον τοΰτο εξασφαλίζει εαυτφ τήν κοινήν εδ$· 
γνωμοσΰνην. Είναι προτιμότερον, έ'λεγεν ό σοφός ποινικολόγος B ern er^  
νά άπαλλαγώσιν, εν αμφιβολία, τής καταδιοίξεως δέκα εγκληματίαι ή ν<| 
καταδικασθή εις άθωος' είναι προτιμότερον, δΰναταί τις νά εΐπ )̂ κατ’ dvclf 
λογίαν, νά ΰμνηθώσι παρ’ άξίαν δέκα άσημοι άνδρες ή νά στηλιτευθή 
αδίκως και κΰψη υπό τό βάρος τής εθνικής άράς. 1·

Ε ις την διατριβήν τοΰ Φωτιάδου καί τό συνδημοσιευόμενον έγγραφο  ̂
επιθυμώ νά προοθέσω τάς έπομένας παρατηρήσεις. Ό  Φώτιάδης λέγβίί 
δτι τό επίμαχον ζήτημα τής καταγωγής τοΰ Θανάση Β ά γ ι α  λύεται όρι$ 
στικώς μετά τά υπό τοΰ Χρήστου Δ άλλα εσχάτως γραφέντα (I, 305). Δέν* 
εσχον τό εΰτΰχημα νά άναγνώσω τήν περί ής ό λόγος διατριβήν τοΰ φίλο$ 
ιατροΰ καί Ιστοριοδίφου τών πατρίων. Ά λλ5 αν καί ή ελάχιστη μετ’ «ΰφ ( 
υπελείπετο αμφιβολία, διασκεδάζεται αΰτη όριστικώς πλέον, καίτοι δέν Ιξήρ  ̂
τοΰτο έπαρκώς ό Φώτιάδης, διά τοΰ ύπ’ αΰτοΰ τοΰτου δημοσιευθέντος ε γ 
γράφου. Τό έγγραφον τοΰτο, ώς άναφέρεται σαφώς έν τφ κειμένφ, προεϊ| 
κλήθη εκ κυβερνητικής διαταγής εκδοθείσης Ιπί τή βάσει αιτήσεως του Β(|| 
για πρός τήν Τουρκικήν Κυβέρνησι/ν, είναι δέ προφανές δτι εν τή αΐτή< 

εκείνη άνεφέρετο καί ό τόπο; τής καταγωγής τοΰ αϊτοΰντος, σημειωθείς δι 
αΰτοΰ τοΰτου, ώς άναφέρεται καί έν τή άποφάσει τοΰ «Ύψηλοΰ Δεβλετίου>^| 
Κατά ταΰτα εχομεν αυθεντικήν πλέον εΐδησιν εξ επισήμου κυβερνητικοΰ έγ 
γράφου δτι ό Θανάσης Βάγιας κατήγετο εκ Λέκλης.

Τήν έγγραφον διαταγήν αποδίδει ό Φώτιάδης «κατά πάσαν πιθανή 
νητα» είς «στρατοπεδάρχην» τινά Μεχμέτ. Ή  εικασία αΰτη περί τοΰ άξιώΜ 
ματος τοΰ Μεχμέτ είναι έσφαλμένη, οΰδέ είναι δυνατόν νά δεχθώμεν δί, 
τά διατάγματα τοΰ Ύψηλοΰ Διβανίου διεβιβάζοντο εις τούς πολιτικοί! 
άρχηγούς τών υποδιοικήσεων τής Ηπείρου διά στρατοπεδαρχών. ’AMflj 
διά τήν παρεξήγησιν ταΰτην δέν είναι ΰπεΰθυνος ό Φώτιάδης, παρασυί 
θείς προφανώς εις τό άνακριβές συμπέρασμα ενεκα τής υπό τοΰ διδο 
σκάλου αΰτοΰ Νίκου Β έ η  γενομένης κακής άναγνώσεως τοΰ μεταξύ τοί 
τουρκικοΰ καί τοΰ ελληνικού κειμένου τής διαταγής ΰπάρχοντος μονογραί| 
φήματος τοΰ Μεχμέτ, κακοζήλου άπομιμήσεως τών Πατριαρχικών μονό 
γραφημάτων.
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Τό μονογράφησα τοΰτο, οΰτινος θεωρώ σκόπιμον τήν εν πανομο 

ύπφ ώδβ άναδημοσίευσιν

_________

f'• 'JfJM jS , J , ‘to& frijlM
• · " ίΡ><&&}χί&ΟχV , ·  _

Τό μονογράφημα του Μεχμέτ Πασσά,

ίδνέγνω ό Νίκος Βέης ώς εξής*

«Μεχμέτ Πασιας ελέφ Θεοΰ Ρούμελης, Ίωαννίνων 
Δελβίνου, Λαρίσσης . . .  δερβενιών σερασκέρης».

Αλλα τοιοΰτον τίτλον (Σερασκέρη δλων τών μνημονευομέντων χόπων) 
δεν εγνωρισέ ποτε το τουρκικον διοικητικόν δίκαιον, ή άνάγνωσις οίρα είναι 
Ισφαλμένη. Απορώ δε πώς ό Νίκος Β έ η ς ,  άριστα όίλλως ήσκημένος
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βϊς ta  παλαιογραφικά καί τά τούτοις παραπλήσια, άνέγνω άλλ* avc’ άλλων 
προσθείς τήν ανύπαρκτον εν τφ μονογραφήματι «Αάρισσαν» καί παρά*; 
λιπών πολλά άλλα ουσιωδέστατα.

Οΰδεμίαν εχων εγώ ειδικήν πείραν περί τά τοιαΰτα άναγινώσκω ονχ· 
ήττον λίαν εΰχερώς τάδε* |

}
« Β  ε ζ ύ ρ Ρ α σ ί τ  Μεχμέτ Πασιας τ φ ελέω Θεοΰ Β α λ λ ή ς |
Ρούμελης, Ίωαννίνων, Δελβίνου κ α ί Α ύ λ ώ ν ο ς ,  Ν α ζ ύ ρ η ς  |

τ ώ ν  Δερβενιών κ α ί Σερασκέρης π λ η ρ ε ξ ο ύ σ ι ο ς » .  *
Γι

Αί ΰπό τοΰ Β έ η  κακώς ή ουδόλως άναγνωσθεΐσαι λέξεις σημειουνται^ 
δι8 αραιών γραμμάτων. “Οτι τό μονογράφημα άρχεται διά τής λέξεως|| 
«Βεζύρ» είναι προφανές, έπικυροΰται δέ τρόπον τινά τό πράγμα καί έξ *  
άλλων όμοιων εγγράφων καί l6tot εξ εγγράφου τοΰ έτους 1821 δημοσιευ-ΐ| 
θησομένου έν τω προσεχεΐ τεύχει τών «Ήπειρ. Χρονικών» καί περιέχοντος| 
άνάλογον μονογράφημα τοΰ διαβοήτου εκείνου βεζύρου «Χουρσίτ Άχμέί 1 
Πασσά» φέροντος ωσαύτως καί τόν τίτλον «Ντερμπεντάτ Ναζυρή». “0 « 1  
δέ πρόκειται περί Α ΰ λ ώ ν ο ς (καί οΰχί περί Λ α ρ ί σ σ η ς, ως άνέγνω|| 
ό Βέης) οΰδεμία δύναται νά ύπάρξη αμφιβολία, διότι καί έν τώ τουρ- J  
κικφ καί εν τφ ελληνικφ κειμένφ άναφέρεται τό Σαντζάκιον τοΰ Αύλώ-ρ 
νος, ύφ’ δ ΰπήγοντο αί υποδιοικήσεις Τεπελενίου καί Άργυροκάστρου,^Ι 
ενθα έ'κειντο τά περί ών ό λόγος κτήματα τοΰ Θανάση Βάγια.

Διευκολύνεται δέ ή άνάγνωσις τοΰ μονογραφήματος διότι τοΰτο 
Ιγράφη κατά τινα χαρακτηριστικόν κανόνα, καθ’ δν αί δύο γραμμαί έξ| 
ών άποτελεΐται, διαιρούνται είς επτά άνισα τετράγωνα λέξεων, ών ή άνά- 
γνωσις άρχεται εκ τοΰ κάτω ήμίσεως καί συνεχίζεται πρός τό άνω ήμισυ 
έκάστου τετραγώνου. Τό πρώτον τετράγωνον περιέχει τάς λέξεις «Βεζίφ 
Ρασίτ Μ ε χ μ έ τ  Π α σ ι ά ς  τφ», τό δεύτερον τετράγωνον «ελέφ Θ εο ΰ ^ ’] 
τό τρίτον «Βαλλής Ρ ο ύ μ ε λ η ς »  και ουτω καθ’ έξης μέχρι τοΰ τελευταίοι»! 
τοΰ περιέχοντος τάς λέξεις «Σερασκέρης Πλ η ρ ε ξ ο ύ σ ι ο ς » .  Αί ενταύθα 
δι’ άραιών γραμμάτων σημειούμεναι λέξεις άνήκουσιν είς τήν άνω σειράν 
τοΰ μονογραφήματος.

K ara ταΰτα τό έγγραφον προήρχετο οχι άπό «στρατοπεδάρχην», άλλ’ Ι  
άπό τόν Γενικόν Διοικητήν τής Ρούμελης Ρασίτ (ή μάλλον Ρε σί τ τ )  Μεχμέτ^ 
Πασσαν, ουτω δέ συνάγομεν οτι ή έκ Κων/πόλεως διαταγή ήκολούθησεν, ώς| 
είκός, τήν κατά ίεραρχικήν τάξιν διοικητικήν πορείαν. Ή  Τουρκική υπογραφή ,> 
είναι δυσανάγνωστος καί δέν δύναμαι νά βεβαιώσω καί δι9 αυτής τό * 
ετερον δνομα τοΰ Μεχμέτ Ρεσί ττ .  Βλέπω δμως δτι αρκετά εΰκρινώς δια-% 
φαίνεται καί τό δνομα τοΰτο έπι τής τουρκικής σφραγΐδος. Ή το  δέ, ώς |



ΙΤερ. Β ιζονκίδου, Κ ριτικά σημειώματα 213

φαίνεται, δ Βαλής τής Ρούμελης και επιθεωρητής των Συνόρων (Δερμ- 
πεντάτ Ναζυρή) και κάτοχοξ στρατιωτικής πληρεξουσιότητας (Σερασκέρ 
Βεκυλή).

Τό «αυθαίρετον και μή ΰπαγόμενον εις παλαιογραφικούς κανόνας», 
ως παρατηρεί ό Φ ω τ ιά δ η ς , μονογραφή μα τοΰτο, είναι οπωσδήποτε άξιον 
προσοχής διά την παράδοξον άπομίμησιν τής εν τοϊς Πατριαρχείοις ειθι- 
σμένης γραφής και τής χρήσεως τής φράσεως «τ φ  ελέω Θεοϋ», ήτις δεν 
είναι συνήθης εις την τουρκικήν τιτλολογίαν.

Δεν θεωρώ ασκοπον νά σημειώσω εν τή σειρά ταύτη και παροράματα 
τινα τοϋ ελληνικού κειμένου τοϋ υπό κρίσιν εγγράφου. Ουτω διορθωτέον 
έν στίχφ πρώτφ άνωθεν «χαϊρδου α τ ζ ή  δες» αντί τοϋ «χαϊρδουτζάδες», εν 
στ. έκτφ αν. «Βασιλεύ ο υ  σαν» άντι «Βασιλεύσαν» έν στ. δωδέκατα) κάτω
θεν «μ π ίελ τεμ ά μ » (τ. ε. δλοτελώς) άντι τοΰ « μπίσλτιμάμ» καί εν στ. δευ- 
τέρφ κάτ. «εξουσ ία  σεν» άντ'ι «έξουσίσε».

Έ ν  τέλει, δοθείσης άφορμής, επιθυμώ νά συστήσω γενικώς δπως 
κατά την δημοσίευσιν εγγράφων περιεχόντων, ώς τό προκείμενον, βα ρ 
βάρους λέξεις, υποσημειώνηται έκασταχοΰ παρά πόδας και ή αντίστοιχος 
ελληνική σημασία τής ξένης λέξεως, "να διευκολύνηται οΰτως ή πλήρης 
κατανόησις τοϋ κειμένου και παρ’ ανθρώπων, ήμετέρων τε καί αλλοδαπών 
μή Ιχόντων πρόχειρον την ξενικήν φρασεολογίαν.

Τάς δλίγας ταύτας παρατηρήσεις έκρινα σκόπιμον νά χαράξω χάριν 
τής επιστημονικής ακρίβειας καί μελλούσης τυχόν ώφελείας.

Σημ. Μετά την αποστολήν τοϋ ανωτέρω σημειώματος εμαθον δτι τό 
περί ου δ λόγος μονογράφημα άνεγνώσθη και υπό τοϋ ’Αντωνίου Κ ε ρ α -  
μ ο π ο ύ λ λ ο υ  καί τοϋ Ξενοφώντος Σ ι δ ε ρ ί δ ο υ .  Τοϋτο εξαίρω εξ επι
στημονικού καθήκοντος, αλλά καί εξ ευλόγου ευχάριστήσεως, διότι εν τη 
έπιδειχθείση προθυμία ταύτη διακρίνω τό ζωηρόν ενδιαφέρον, μεθ’ ου πα- 
ρακολουθοΰσιν οί απανταχού ήμέτεροι διακεκριμένοι λόγιοι τά « ’Η πειρω 
τικά Χρονικά». Καί ή μεν άνάγνωσις τοϋ εγκρίτου καθηγητοϋ τοϋ Πανε
πιστημίου Άνταινίου Κεραμοπούλλου εχει ως εξής*

«Βεζήρ Ρασήτ Μεχμέτ πασιάς τώ ελέφ Θεοϋ Βαλής 'Ρούμελης Ί ω α ν - 
νίνων, Δελβίνου καί Αΰλώνος, δ Ναζήρης τών Δερβενίων καί δ Σερα- 
σκέρης π ά σ η ς  ε ξ ο υ σ ί α ς » .

ΈπισημειοΙ δ ’ δ Κεραμόπουλλος δτι «προφανώς ή μονοκονδυλιά αυτή 
περιέχει τον επίσημον τίτλον τοϋ Κιουταχή πασά».

Ό  δέ σοφός καί πολύτιμος φίλος Ξενοφών Σιδερίδης εΰηρεστήθη νά 
«ποστείλη καί τινας παρατηρήσεις αξίας λόγου, ας λαβών παρά τοΰ φιλί- 
©τορος καί φίλου μητροπολίτου Παραμυθίας καταχωρίζω ενταύθα-
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«Παραβαλών, γράφει ο άκάματος ερευνητής, τήν εν σελ. Β12 φωτο
τυπίαν τοΰ τουρκικοΰ εγγράφου πρός τήν εν σελ. 310  μετάφρασιν, πάρε- 
τήρησα· α') τό Άργυρόκαστρον λέγεται ’Έρεγλι αντί Έργκιρι ή Έργκερι 
κάσρ (Αεχτζέϊ Όσμανή, Mo s t r a s ,  Dictionn. geogr. de Γ Empire 
Ottoman, St. Petersburg, 1873, Χλωροΰ,  Λεξικόν Τουρκο-Έλληνικόν, 
εν Κωνσταντινουπόλει 1899, εν τέλει)· β') τό έν τη μεταφράσει «παρα- 
καλοΰμεν» άντίκειται και εις τήν έννοιαν και εις τό γράμμα, δπερ είναι 
ορισμός (μπουγιουρλτή, ώς αυτολεξεί ονομάζεται) άνωτέρου πρός καιω*; 
τέρους* γ') τήν παράλειψιν τής χρονολογίας, ουσης 7 Μουχαρέμ, συμπι-V; 
πτούσης κατά τό Τεκβιμ τοΰ ’Αχμέτ Μουχτάρ τή 30ή 'Ιουλίου 1826, και 
δ') τό πλημμελές τοΰ ονόματος τοΰ Μεχμέτ, ό'ντος Ρ ε σ ι τ  Μεχμέτ, εΰκρι* 9  
νώς εν τή σφραγΐδι αΰτοΰ άναγινωσκομένου. Άνακριβώς παρετήρησα συ-1 
νάμα άνεγνωσμένην και τήν έν τφ έλληνικφ πρωτοτΰπφ κειμένφ προτε-1 
ταγμένην μονοκονδυλιάν ταύτην, εϊς δυο γραμμάς οΰσαν, άναγινοίσκω ως | 
εξής, ύπογραμμίζων τάς τής δευτέρας σειράς λέξεις· « Βε ζ ύ ρ  Ρα σ ( τ ΐ |  
(γρ. Ρεσίττ) Μεχμέτ Πασιας, ελέφ Θεοΰ Βα λ ή ς  Ρούμελης, Ί ωαν ν ( · |  
νων,  Δελβίνου κα'ι Α ΰ λ ώ ν ο ς  Ναζίρης και Δε ρβε νί ων Σερασκέρης  | 
κα'ι Πληρεξούσιος». Ό  Ρεσιττ Μεχμέτ πασσας κατ’ ’Οκτώβριον τοΰ 18241 
προήχθη εις Ρούμελη και Ίωαννίνων βαλήν κα'ι Ρούμελη σερασκερή· διε-Λκ 
τέλεσε τοιοΰτος μέχρις Ίανουαρίου 1828. Τή 23η Μαρτίου 1829 (29 Ρα- % 
μαζάν 1244) Ιγένετο Μέγας Βεζύρης (Μεχμέτ Σ ο υ ρ ε γ ι α ,  Σιτζίλι Όσμανη/ 
Β ',  εν Κωνσταντινουπόλει 1311,  σελ. 391)».

ΕΙς τάς πολυτίμους ταύτας παρατηρήσεις θεωρώ σκόπιμον νά προσ- j  
θέσω δτι εν τφ τουρκικφ κειμένφ ή Κωνσταντινούπολις, ής γίνεται μνεία Γ 
ώς τόπου διαμονής τοΰ Θανάση Βάγια, αποδίδεται οΰχί διά τής συνήθους > 
αραβικής λέξεως «Δέρ-ι-Σααδέτ»,  άλλά διά τής σπανιωτέρας καί άπό πολ- ' 
λοΰ εις άχρηστίαν σχεδόν περιπεσούσης περσικής λέξεως «Άσιτάνε». Τό

§ ' 1
δέ ζήτημα δν ή έν τφ χειρογράφφ λέξις (5*0/ διά τό ’Αργυρόκαστρον i
άντί τοΰ δέον νά άναγνωσθή "Ερεγλι ή μάλλον Έργκελι (κατά;
παραφθοράν τοΰ ρ είς λ) δύνανται νά λύσωσι τουρκομαθέστεροι ερευνηταί. \

:.ΐ

I I

Έπιτραπήτω μοι νά προσθέσω καί ελάχιστα τινα πρός διευκρίνισιν 
δύο σημείων τής ωραίας καί περισπουδάστου πραγματείας τοΰ Μιχαήλ 
Δένδια,  δστις μετ’ επιστημονικής έμβριθείας άλλά καί θαυμαστής άφηγη* 
ματικότητος άπέδωκε τά κατά τήν μεγάλη ν τραγφδίαν τής χαριτοβρύτον 
πλήν άτυχους Ήπειρώτιδος ήγεμονόπαιδος Ελένης καί τών άτυχεστ%ων
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'■'τής τέκνων, τών ΰστάτων γόνων τοΰ περίφημου Σουαβικοΰ αύτοκρα- 
Ιρικοΰ οΐκίου τών Hohenstaufen. Τά «Ή π . Χ ρ.» εύελπιστοΰσιν δτι θά
■ λοξενήσωσι καί άλλας όμοιας μελετάς τοΰ νεαροΰ, άλλα δοκίμου έρευ- 
I|τοΰ τής πατρίου ήμών ιστορίας.
■ Γράφων ό Δ ένδιας περί τών τέκνων τοΰ Μαμφρέδου καί τής Ή π ει- 
1  οτιδος Ελένης (εν σελ. 254) Ισχυρίζεται πρός άπόδειξιν τής γνησιότητος
■ πών, ήν άλλως δέν αμφισβητώ, δτι καί ό πατήρ τοΰ Μαμφρέδου αύτοκρά- 
1ι>ρ Φρειδερίκος Β ' «εις μόνους τούς γνησίους υιούς άττέδωκε τά τίμια
■ ι'όματα τοΰ πατρός Ερρίκου καί τοΰ Κορράδου Γ ',  εις δέ τούς μή γνη- 
ϊίους ά'λλα τούτων διάφορα». Προσθέτει δ’ εν υποσημειώσει τά επόμενα. 
■(Καί αναφέρει μέν ό Cesare ενθ’ ανωτέρω I I  σελ. 102 δτι δ είς Β ο-  
Ιρνίαν αιχμαλωτισθείς μή γνήσιος υΙός τοΰ Φρειδερίκου Β' εκαλείτο Έ ρ -  
ΙΙΐκος ή Enzio, τό πράγμα δμως δέν είναι άκριβές (sic), Ό  πριγκιψ 
■ρτος ώνομάζετο μόνον Enzio, δέν ήτο δέ δυνατόν νά ονομάζεται Έ ρ -  
■ιΐκος (!) διότι συγχρόνως πρός αυτόν (μέχρι τοΰ 1242) εζη δ γνήσιος
■ ιός τοΰ αύτοκράτορος Ερρίκος (V II). Δύο αδελφοί συνοικοΰντες καί 
Ιρέροντες τό αυτό δνομα είναί τι δλως άπιθανον». Ή  τελευταία αΰτη 
■ιαρατήρησις τοΰ Δένδια, ώς καί ή προηγουμένη περί άνακριβολογίας τοΰ 
Jpesare δέν είναι δρθαί. Διότι δέν είναι σπάνια έν τοΐς χρονικοΐς τών 
ΐ|γεμονικών οίκων τά παραδείγματα αδελφών καί δή ετεροθαλών φερόν- 
|:ων τό αυτό δνομα. Εις τόν γερμανικόν φέρ’ είπειν ηγεμονικόν οίκον τοΰ 
| ileuss κατά παλαιάν παράδοσιν πάντα τά μέλη τής οίκογενείας λαμβά- 
Ι ’ουσι τό δνομα «Ερρίκος» μετ’ αύ'ξοντος αριθμού ικνουμένου μέχρι τοΰ 
Ιΐκατόν. Πολλάκις δθεν υπήρξαν έν τφ οΐκφ τουτφ δύο καί τρεις άδελ- 
Ιροι φέροντες τό αυτό δνομα. Είδικώς δέ μετά τόν θάνατον' τοΰ Ερρίκου  

J [ E '  (1502) διεδέχθησαν τούτον συνηγεμονεύσαντες οί υιοί αύτοΰ Έ ρ ρ Ι-  
3<ος Ι Η ' καί Ερρίκος ΙΘ '. ’Αλλά καί έξ άλλων ηγεμονικών οϊκων θά  
«  ηδύνατό τις νά φέρτ} τοιαΰτα παραδείγματα πολλά. Προκειμένου δμως περί 
| Ε θ ΰ  Enzio διέφυγε τήν προσοχήν τοΰ καλοΰ έρευνητοΰ δτι δ τύπος οΰτος 
|δέν είναι είμή δ ιταλικός τύπος τοΰ γερμανικού Heinz (Heinzio, Enzio) 

S f t 0  δποΐον είναι υποκοριστικόν τοΰ Heinrich (Ερρίκος). Δέν είναι άρα 
Ι  διόλου άνακριβές τό υπό Cesare γραφόμενον καί ιστορικώς άναμφι- 
1 σβήτητον άλλως δτι δ νόθος αλλά προσφιλέστατος υιός τοΰ Φρειδερίκου Β ' 
ΰίλέγετο ΈρρΧκος φέρων, ώς καί δ αδελφός αύτοΰ Ε ρρίκ ος Ζ', τό παπ- 
J  πφον δνομα.
1 Διά τής παρατηρήσεως ταύτης ούδαμώς επιδιώκω νά αποκρούσω τήν

I  λίαν κύφυά καί εύλογοφανή έξήγησιν, ήν δίδει δ Δ έν δ ια ς  είς τό δνομα 
Ι  χον τριτοτόκου υίοΰ τοΰ Μαμφρέδου καί τής Ήπειρώτιδος ήγεμονίδος
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Ελένης. Θεωρώ τουναντίον πιθανώτατον δτι τό άγνωστον κατά τούς 
χρόνους εκείνους δνομα Anselinus ή τό ασυνήθες Azzolinus, δπερ 6 
Devanzati πρός λΰσιν τής υφιστάμενης απορίας δέχεται ώς υποκοριστι
κόν τοΰ Αζζο, οΰδέν αλλο είναι ή παραφθορά τοΰ ονόματος Angelinus, 
ιταλικού υποκοριστικοί τοΰ ’Άγγελος ή Άγγελής, δπερ ΐσως αύτός d 
Μαμφρέδος εδωκε πρός τιμήν τής φιλτάτης αύτοΰ συζύγου Ελένης Ά γ- 
γελίνας εις τό νεώτατον τέκνον των. 0 1  γράψαντες κατόπιν περ'ι τούτου 
άγνοοΰντες προφανώς τήν προέλευσιν τοΰ ονόματος προετίμησαν τήν γρα
φήν Anselino, μή άπέχουσαν φωνητικώς τής γραφής Angelino, άλλοι 
δέ άποροΰντες διά τό πρωτότυπον καί άσύνηθες τοΰ ονόματος κατέφυγον 
εις τό Enzio (Enziolino) εικάσαντες δτι τό δνομα τοΰτο έδόθη εις τόν; 
τελευταίον γόνον τοΰ Μαμφρέδου εις τιμήν τοΰ ετεροθαλούς αδελφού 
τούτου καί νόθου πλήν φιλτάτου υίοΰ Φρειδερίκου τοΰ Β ', τοΰ γενναίου 
εκείνου άλλ’ άτυχοΰς βασιλέως τής Σαρδηνίας Enzio, άποβιώσαντος ttj 
14η Μαρτίου 1272 μετά μακράν έγκάθειρξιν έν τφ άνακτόρφ τοΰ Πο· 
δεστάτου τής Βονωνίας.

Περαιτέρω (έν σελ. 274) γράφων ο Δένδιας έν παρόδφ περί τοΰ 
Σικελικού Εσπερινού, καθ’ ον έσφάγησαν πολλαί χιλιάδες Γάλλων, χαρα
κτηρίζει τοΰτον ώς «εργον Ιν πολλοΐς τής Βυζαντινής διπλωματίας καί 
τοΰ αργυρίου τών εν Βυζαντίφ». Φρονώ δτι ό βαρύς οΰτος και εκ τών 
Ιστορικών πηγών αναπόδεικτος ισχυρισμός είναι λίαν τολμηρός, διότι είναι 
αμφίβολον αν ή Βυζαντινή διπλωματία μετήλθε τοιαΰτα μέσα κατακριτέα 
μέν απολύτως άπό ηθικής άπόψεως, ούχί ομως καί αδικαιολόγητα άπό πολι
τικής, προκειμένου μάλιστα περ'ι άμύνης κατά τής ανέκαθεν κακοηθεστάτης 
πρός τόν Βυζαντινόν Ελληνισμόν συμπεριφοράς τοΰ «αδελφού» λατινικού 
Χριστιανισμού, ώς είναι πολλώ μάλλον άμφίβολον αν περι τά τέλη τοΰ ΙΓ ' 
αϊώνος, ολίγα μόνον ετη μετά την άπελευθέρωσιν τής πρωτευούσης άπό 
τούς συλήσαντας τά πάντα Λατίνους επιδρομείς, τό δημόσιον ταμεϊον τοΰ 
Βυζαντίου διέθετε τό διά τήν εφαρμογήν τοιαύτης «μεγαλεπηβόλου» πολι
τικής πέραν τών θαλασσών άπαιτούμενον άφθονον χρήμα.

Ε ίς τήν μνημονευθεΐσαν κρίσιν κατέληξε προφανώς ό Δένδιας όρμώ- 
μενος έκ τών περί τών ενεργειών τοΰ Giovanni da Procida έν σχέσει 
ηρός τήν σικελικήν έπανάστασιν παρά τινων ίστορουμένων. Διότι είναι 
μέν αληθές δτι δ Ιωάννης οΰτος, ώς πράκτωρ τοΰ Πέτρου τής Άραγω- 
νίας, έγείροντος αξιώσεις επί τής Σικελίας, ήλθεν εις συνεννοήσεις μετά 
τοΰ αύτοκράτορος Μιχαήλ τοΰ Παλαιολόγου, άλλ' ή πολύ μεταγενεστέρα 
παράδοσις δτι είς αυτόν κυρίως οφείλεται ή προενέργεια διά τήν Ιξέγερ- 
σιν τών Σικελών πρός άπόσεισιν τοΰ άπεχθοΰς Γαλλικοΰ ζυγοΰ, δεν πι-



ίστονται δι* ίστορικών ειδήσεων ουδέ εγένετο δεκτή ύπό τών σοβαρών 
Ιρευνητών τής Ιστορίας τών χρόνων εκείνων, πολύ δέ δλιγώτερον δυνα
τοί νά νοηθή ή ήθική ένοχή τής Βυζαντινής διπλωματίας είς τό φρικτόν 
εκείνο κατακρεοΰργημα τών Γάλλων δυναστών τής ιταλικής μεγαλονήσου.. 
"Ο,τι δυσμενές γράφουσιν οί Έσπέριοι διά τό Βυζάντιον δέν είναι άνάγκη 
νά τό υίοθετώμεν άβασανίστως καί ήμεϊς.

Ή  επιβολή βαρυτάτων φόρων, ή κατοχή πάντων σχεδόν τών άνωτάτων 
δημοσίων λειτουργημάτων ύπό έπηλύδων ύπαλλήλων, αλαζόνων ως επι τό 
πολύ και άδεξίων, καί ή έν γένει άκατανόμαστος συμπεριφορά τών ξένων- 
κυβερνητών προεκάλεσάν συν τώ χρόνφ τοσαΰτην άγανάκτησιν τών εύε- 
ξάπτων άλλως Σικελών, ώστε δέν ύπηρχεν ανάγκη εξωτερικής ύποδαυλί- 
σεως πρός εκρηξιν τής λαϊκής οργής και συνιέλεσιν τών αιματηρών οργίων· 

*τών γνωστών εν τή ιστορία ύπό τό τραγικόν ό'νομα «Σικελικός Εσπερινός».
Σημ. Παραθέτω ενταύθα διά τούς ενδιαφερομένους πρόχειρον βιβλιο

γραφικόν σημείωμα περί τοΰ προκειμένου θέματος. De Renzi, Salva
tore, II secolo decimo terzo e Giovanni da Procida, Napoli I860;: 
Gappelli, Antonio, Giovanni dr Procida e il vespro Siciliano, 
Torino 1861; Di Giovanni, Vincenzo, Giovanni da Procida e il· 
ribellamento di Sicilia nel 1282 secondo il Codice Vaticano, Bo
logna 1870; Pedone - Sauriel, Bibliografia del VI centenario del 
vespro siciliano, Palermo 1882; Amari, Michele, La guerra del· 
Vespro Siciliano e un periodo delle istorie siciliane del Secolo» 
XIII, vol. I — III, 9a ediz. Milano 1886; Amari, Michele, Altre nar· 
razioni del Vespro Siciliano, Roma 1887; Cartellieri, Peter von*
Aragon und die Sizilianische Vesper, Heidelberg 1904.

\

9Ev Βερολίνω, μηνί Ίανοναρίφ τον 1927.
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Ο ΠΡΩΤΟΣ ΤΟΜΟΣ ΤΩΝ «ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΩΝ ΧΡΟΝΙΚΩΝ»

Διά τοΰ ήδη εκδοθέντος τρίτου τεύχους τών «’Η π ε ιρ ω τ ικ ώ ν  
Χ ρ  ο ν ιπ ώ ν » συνεπληρώθη ό Α ' τόμος αυτών. Άρκεΐ νά ρίψη τις άπλοΰν 
βλέμμα είς τοΰτον διά νά πισθή περι της επιστημονικής αξίας και σπου- 
δαιότητος τοΰ περιοδικού και περί τής τιμητικής θέσεως, τήν όποιαν δι
καίως κατέλαβεν ήδη μεταξύ τών ολίγων άτυχώς επιστημονικών δημο
σιευμάτων μας. "Ο τε ιδρυτής αυτοΰ διαπρεπής Μητροπολίτης Ίωαννίνων 
καί ή έπιμελουμένη τής συντάξεως αυτοΰ Επιτροπεία— ήτις άπετέλεσθη 
Ιξ εγκρίτων ήπειρωτών επιστημόνων—κατέβαλον πάσαν προσπάθειαν, δπως 
το περιοδικόν παρουσιασθή ώ ς  οίόν τε άρτιώτερον καί ώς πρός τό επι
στημονικόν του περιεχόμενον καί ώς πρός τήν φιλόκαλον εξωτερικήν εμ- 

'ςρ)άνισίν του. Έργασίαι σπουδαιόταται καί πρωτότυποι άναφερόμεναι είς 
τήν ιστορίαν, εις τήν αρχαιολογίαν, είς τήν λαογραφίαν, είς τήν γλώσσαν 
τής εΰάνδρου χώρας έδημοσιεύθησαν είς τά εκδοθέντα τρία τεύχη καί δι’ 
αυτών παρεσχέθη άξιόλογος συμβολή είς τήν επιστημονικήν' μελέτην τής 
χώρας. Επειδή δέ ή άρχή είναι τό ήμισυ παντός πράγματος, δέν αμφι
βάλλω δτι καί είς τούς επομένους τόμους θά επιδειχθή ή αΰτή φροντίς 
περί τε τήν επιστημονικήν ΰλην καί περί τήν τυπογραφικήν φιλοκαλίαν.

Δέν αμφιβάλλω δέ προσέτι ότι οί λόγιοι Ήπειρώται καί οΐ γενναίοι 
δωρηταί, οιτινες ουδέποτε ελειψαν έν τή πατρίδι τών Ζωσιμαδών, τών 
Ζαππών, τοΰ Άβέρωφ καί τοσούτων άλλων μεγαλωνύμων ευεργετών, θά 
περιβάλουν τό κάλλιστον περιοδικόν δι’ δλης τής στοργής, ής άπεδείχθη 
αξιον, καί δτι θά φιλοτιμηθοΰν νά άναδείξουν αυτό πρότυπον, είς τό 
■όποιον ν9 αποβλέπουν μετά φιλοτίμου άμίλλης καί πάσαι αί αλλαι επι- 
^βτημονικώς άνεξερεύνητοι ελληνικά! χώραι.

ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΧΑΤΖΙΔΑΚΙΣ
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JPer. C. Bizoukidis, Recherehes sur les institutions legales en 
Epire. (p. 5—53).

L ’auteur fait observer que les premiers decrets des caliphes 
et des saltans confirmant F autonomie religieuse, le statut p er
sonnel et de l’instruction des peuples conquis portaient le nom 
de ahtiname c’est-a-dire traite et non pas de firmans ou irades 
soi-disant octroyant des privileges; car, en v^rite, cette auto
nomie interieure 6tait accordee aux pays et aux villes qui s ’ 
etaient soumis volontairement. Tels furent p. ex. ceux de Je ru 
salem (637), de Brousse (1326), de Niced (1330), de Jannina (1430). 
A ce propos il rapporte la these soutenue par l’Epirote Jean  
Hodji conseiller de Siwrai Dovlet; celui-ci, charge d’ecrire une 
grande histoire de FEmpire Ottoman, comme il avait k sa dispo
sition toutes les bibliotheques et les archives de Fempire, au- 
trement inapprochables, a cru pouvoir affirmer que les pri
vileges octroyes par Mohammed II n ’etaient que des droits re- 
connus par traits conclu entre lui et le parti antilatin oppose 
a l’union qui aurait livre la ville. Quoi qu’il en soit, les Grecs, 
tant des lies que des deux continents purent, a la favour de ces 
traites, conserver nombre destitu tions legales qu’ils tenaient de 
leurs anc§tres etdont quelques-unes empruntaient leur origine k 
Fancien droit hell&iique. Malgrg les changements survenus dans 
la vie interieure des Grecs sous l’influence des vicissitudes histo- 
riques, on en trouve encore de nombreux vestiges surtout dans 
les iles et en Epire, pays ou les dominations 6trangeres n’ont 
pu exercer une influence assimilatrice bien prononcee. II y en 
a qui sont 6crites parceque confirmees par des firmans poste- 
rieurs, d’autres qui se conservent par la tradition non ecrite. 
L ’auteur, d’accord avec Mr Pappoulias, professeur du Droit ro-
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main a l’UniversitS d'Ath^nes, expose les raisons pour lesquelles>: 
leur recherche et leur codification est non seulement utile mais. 
encore urgente. Urgente parceque les pays grecs reunis a la 
mere-Patrie ainsi que les populations grecques de l’Asie-Mineure, 
deversees en Grece sont deja soumis a la legislation actuelle· 
uniforme et commune qui met en desuetude les anciennes insti
tutions; utile parceque, une fois connues, sinon dans leur en
semble au moms dans une grande partie, elles constitueront. 
une nouvelle preuve de 1’unite historique de la race et feroni 
mieux voir l’influence de l'ancien droit hellenique sur la for
mation et,Involution du droit romain et byzantin.

L ’ auteur regrette que cette etude qui augmenterait notre· 
patrimoine n’ait pas ete poursuivie, comme il a ete fait avec tant 
de succ&s pour la langue grecque, d’une maniere serieuse. Ce fut 
Je chevalier bavarois Mauer, membre de la regence, qui, afin de 
rediger le Code Civil de la Grece, essaya le premier de reunir 
ce materiel pour lui servir de base, mais il se heurta a l’apa~ 
thie generale sur ce sujet. Puis Calligas, Chryssanthopoulo, 
Triantaphyllopoulo et Pappoulias se sont occupes et ont d6- 
montre l’importance de ce travail. II indique done la maniere 
dont il faut proceder. A cet effet il propose un modele de que
stionnaire a remplir par les hommes competents dans chaque 
district du pays. /

II publie a titre de contribution de sa part, deux firmans 
confirmant les institutions l^gales de Zagori (Epire). Le premier 

q u ’il analyse longuement traite des droits anciens, le second 
cree au contraire un droit nouveau, interessant surtout la question 
de la dot. L ’auteur par l’analyse de ses articles, met en evidence 
la sagesse et le patriotisme de ces Grecs qui faisaient tous leurs 
efforts afin de vivre en famille, de regler leurs affaires conforme- 
ment a leurs traditions nationales et leurs principes ecclesiasti- 
ques, en ecartant Intervention des Turcs, qui d’ailleurs, indo- 
lents et paresseux, se contentaient de vivre de la sueur des peu- 
ples conquis sans troubler leur kef par des soucis adminis- 
tratifs.
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ISophronius Ewstratiades, Theophile de Jannina eveque de 
Campanie. (p. 54).

Theophile remplit le XVIII siecle de son erudition trfcs vaste 
•et de son activity inlassable en Epire et surtout en Macedoine 
•en faveur de l’instruction, de la science et de la sauvegarde des 
monasteres, qui etaient des foyers ardents |de vie (nationale. Ne 
a Jannina d’une famille distinguee du nom de Papafilou apparente 
;ft des hauts dignitaires de l’empire et notamment au hatuman ou 
Spatharios (porte ep6e) Stephanos Miciou Kapou Kehaya d ’Alex. 
Mavrocordato prince de Valachie, il enseigna d’ abord dans la 

[ -fameuse ecole de Jannina dite «Balanaia», et ensuite comme ev§- 
*que de Campanie il resida dans le village obscur de Colakia. 
C’est a cette residence oubliee au fond de la Macedoine que s ’ 
adressaient les erudits grecs, tant lai’es que clercs pour la 
solution de toutes sortes de questions, ainsi que les demoge- 
>ronties et les superieurs des couvents pour obtenir son interven
tion puissante aux moments difficiles de leur existence. The
ophile devint une veritable puissance par son prestige de savant 
et d'homme de bien aupres meme des gouverneurs Turcs. II s’en 

•suivit une correspondance de sa part tres riche et des plus in- 
structives pour la connaissance de notre vie nationale a cette 
<§poque si durement eprouvee. Malheureusement, des incendies 
et des pillages en ont detruit lav majeure partie.

C’est dans un couvent pres de Salonique que Mr B. Mysta- 
ikides d’abord puis l’auteur de ;cet article ont eu la chance 
de trouver quelques restes dont ils purent tirer tout le profit 
possible.

G. Sotiriou, Le fort de la ville de Rogons. Au 32e Kim. 
*de la route qui va de Preveza a Jannina, sur une colline qui 
domine le cours de Louros, on voit le F ort de Rogons que son 
eveque Joseph immortalisa en faisant sauter le 10 Aout 1826 
le d^pot de poudre de Missolonghi ou il s’enferma avec les 
invalides, femmes et enfants. C’ est une construction romaine, 
reparee aux temps byzantins et ab an don ee depuis l ’occupation 
turque. Le fort assez vaste se composait de Γ Acropole avec 
•sa tour ^levee au milieu, puis du r^duit ou se refugiaient les



'Whabitants en cas de danger avec son donjon, enfin de Penceinte· 
qui enveloppait la ville. Au moyen age elle devait s’etendre jusqu’ ^  
aux pieds de la colline & en juger par une tour et les restes d’ un 
mur qui se trouvent en dehors et loin de la ville. Les restes d’ un& 
6glise et d’ habitations qui l’ entourent montrent qu’ un couvent 1 
y existait a l’ epoque turque, dont les moines devaient cultiver| 
le sol de la ville abandonnee. L* auteur fait la description de ces*? 
restes qui gardent encore quelques images saintes ainsi qu’une!| 
inscription, puis il retrace Γ histoire de la ville. Dans Γ an tiq u ity  
helienique son emplacement coinciderait oil serait tres voisin de, | 
celui des villes Cassopi et Charadra. On pense merae que son· | 
nom provient du mot αρωγή (secours). Les Romains ayant detruit;| 
Charadra, on aurait bati cette nouvelle ville fortifiee pour j  
accueillir ou donner secours aux populations des alentours expo- 
sees aux invasions des barbares tres frequentes dans ce temps -la..,,

Quoiqu’il en soit, c’est au XIV s. que les Rogons apparaissent 
dans l’histoire & l'occasion de la revolution de Cavassila contre. 
Andronic III. Puis, en 1346 la ville est occupee par l’Albanai&l 
Pierre Liossi qui profita de 1’ invasion serbe, que les querelle&j 
des Cantacuzenes permirent aux voisins de Γ Empire. En 1374-1 
Rogons sont reoccuoees pas le despote de Γ Spire Jean III ,f  
Kyriacos d’ Anc5ne c parle dans ses lettres, car en 1440 il y 
aurait visite 1’ eglise de S Luc, qui garderait le corps de l’evan- 
geliste avec d’ autres saintes reliques. L ’ auteur pense qu’ il 
s’agit non pas de la ville de Rogons mais d’ une des villess 
voisines. En 1448 les Turcs apparaissent. Depuis Rogons pre
tent leur desolation aux meditations des moines qui sont venus, 
s ’ y fixer.

L’ etude est accompagnee de dessins pris sur place par le 
Prof. Orlando, ainsi que d’extraits des sources serbes fournis,. 
par M. Lascaris sur le transfert du corps de S* Luc de C/ple 
Rogons et puis en Serbie.
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Per. Bizoukidis, Contributions a la Bibliographie epirote.
L. Biirchner a publie un «Essai de bibliographie epirote»*.v 

Puis Nicos Bees a continue ce travail en reunissant surtout les. 
auteurs grecs. L ’auteur omet dans sa contribution tout ce qui at
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>ete signale par eux, mais il ajoute k sa liste les ouvrages su r  
l’Albanie. Ce pays, lie geographiquement, historiquement et ethno- 

■logiquement a FlSpire, n’a pas eu toujours ses frontieres bien 
definies chez les differents auteurs, de sorte qu’ on rencontre

I souvent dans leurs relations des renseignements qui interessent 
l’iCpire. Un rayon de cette bibliographie est consacre au heros 
national Georges Castriotis, dit Skenderbey. Depuis sa biogra- 
phie publiee par Marinos Berlettios en 1537 et lue en traductions 
par tous les peuples de Γ Europe, on a beaucoup ecrit sur lui. 
L ’auteur se contente de signaler les travaux les plus importants en 
renvoyant a la bibliographie que G. Petrovitch a annexee a sa mo
nographic sur Castriotis, laquelle contient presque tout ce qui 
a et6 publie a son sujet depuis l’invention de l’imprimerie jus- 
qu’& 1880. Une autre source d’informations sur l’fipire sont les 
journaux, revues et annuaires Epirotes parus en fipire ou ail- 
leurs. L ’auteur n’a pas cru pouvoir negliger cette source.

Kicos A. B€es, Contributions a la Bibliographie epirote.
Comme complement a la bibliographie de Ludwig Biirchner 

Γ auteur s’ est occupe du meme sujet pour son propre usage. 
II a limits son travail entre les ann^es 1821—1925 en omettant 
les cartes geographiques, quelques relations de voyage et d ’ 
autres ouvrages d’ un caractere plus general, ainsi que des 
etudes sur des auteurs epirotes du moyen age. II a egalement 
peu insiste sur les biographies des Epirotes qui se sont distin- 
gues apres la liberation de la Gr&ce. E n  revanche, il n’ a pas 
neglige les publications sur des lieux epirotes qui, quoique attri- 
bues aujourd’hui a 1’ Albanie, ont ete de tout temps et sont 
encore d’ une hellenite incontestable.

An. G. Orlando, Monuments du despotat d’fipire: «Kok- 
kini Ekklissia» (Panayia de Vellas).

Une des nombreuses constructions dont la dynastie des* 
Comn6noducades dota l’lilpire, l’Acarnanie et la Thessalie, se 
trouve au village Paliochdri a 3 klm. au sud de Boulgarelion^ 
elle est d6di£e k la Nativite de la Ste Vierge, et nommee, p ar
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les habitants «Kokkini Ekklissia» (Eglise Rouge) a cause de la 
►couleur vive rouge des briques dont elle est batie, et par les 
lettres «Panayia de Vellas» parcequ’elle fut placee pour un 
temps sous la dSpendance de cet eveche. Ce venerable monu- 
>ment, qui se conserve assez bien, a §te signale par Sophrdnios 
■ de Byzance m^tropolite d’Arta, ainsi que par Sp. Lambros sur 
les donn^es fournis par MM. Papadimitriou et Chr. Lambakis. 
L ’auteur, ayant eu l’occasion de la visiter a deux reprises, 
en donne la description avec plans, sections et figures, et en 
^complete et corrige les inscriptions en Pexaminant au point de 
vue artistique.

Michel Lascaris, prof. adjoint ft 1’ Universite de Salonique, 
.Notes sur la population de Parga au XVIIe siecle.

L ’ auteur communique quelques reseignements statistiques, 
qu’il a trouves aux archives de Yenise et qui completent le tra
vail de M. A. Andreades sur la population de Parga a l’epoque ; 
venitienne.

Poly carpo Synodino, Gregoire Paliouritis.
Ne a Jannina vers la seconde moitie du XV III s. Gregoire; 

entre tres jeune encore au couvent voisin de Paliouron ou il 
fit ses premieres etudes puis devint successivement l'eleve des 
deux ecoles qui se disputaient alors l’heg^monie intellectuelle 

*de l’Epire, celle\de Ballanos et celle de Psalidas. C’est dans 
cette derniere qu’il acheva ses etudes et y devint maitre en 

^seconde, ayant en plus acquis la connaissance du latin et de 
l’italien. Sa vie austere, son savoir et son activity ne tarderent 
pas a attirer l’attention sur lui, au point que la CommunautS 
grecque de Libourne l’appela comme maitre d’ecole et a l’oc* 
casion comme cure. II y resta jusqu’a sa mort arrivee en 1816.
II laissa un «Abr6ge de l’histoire grecque» en 2 vol. ainsi qu’une 
«Archeologie hellenique» comme supplement a celle-ci. L’au
teur nous donne le texte du contrat de son engagement a Li- > 

‘bourne et trouve l’occasion de rappeler le sage et ardent pa- 
triotisme de Grecs libournais et la decadence des Ecoles de Jan- ΐ 
nina par suite de leur rivalite, contre laquelle l’excellent Gre- I 
.goire n’avait cesse de lutter.
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Christo J .  Soult, Les chansons de Lazare.
Fauriel et Passow ont demontre que les chansons populai- 

res dits «Chansons des groupes* que nos enfants ont l’habi- 
tude de chanter en petits groupes et de porte en porte k des 
dates fixes (Noel, Pacques etc.) eontre une petite gratification 
en fruits, gateaux, ou petites monnaies, ne sont que la conti
nuation dans la forme et le contenu d’une coutume de l’anti- 
quitd- On la rencontre dans tous les pays grecs sous differentee 
appelations, dont la plus repandue aujourd’hui est celle des 
«Calanda», introduite k l’Spoque romaine par Byzance. L ’auteur 
nous dit comment cette coutume se fait au village de Choulia- 
rad£s qui est sa patrie particuli&re, k la veille de la f§te de 
Sl Lazare, il en donne les p>aroles et la musique des chan
sons, ainsi que leurs variations locales. II ajoute la bibliogra- 
phie de la question de m6me que les paroles d’une longue 
chanson r61atant le crucifiement du Saint Sauveur ainsi qu’une 
30rie de chansons populaires etrangfcres k Sl Lazare.

8p. G. Mousselimi, Chants populaires d'fipire.
Treize ohants tirfcs de la collection qui a obtenu le premier 

prix au concours glossologique proolam6 l’annge paseS© par 
les «Chroniques Epirotes*.

P. Blzoukidds.
II publie une lettre de felicitations adress6e par le grand  

savant de Berlin von Wilamowitz Moellendorff aux fondateure 
des «Chroniques fipirotes». Cette lettre s’achfcve par ces m o ts: 
«On eupporte malaisement que la delimitation a 6t6 trac£e ar- 
bitrairement en traversant un pays qui devait en tout droit 
Stre attribu6 k la Gr&ce».

P. Bizoukldis, Notes critiques.
Dans le dernier fascicule du t. I dee «Chroniques fipirotes» 

W  P. Photiadde avait publiS une notice sur Tbanassi Vaya,
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accompagnee du fac-simile d’un ordre ecrit en turc et en grec 
par le «gouverneur de camp» Mehmed pacha et adresse <aux 
cadis, beys, agas et proestdtes des Kazas de T£peleni et d’Ar- 
gyrocastro» leur communiquant un firman livre par le sultan 
en favour de Vaya. L ’auteur fait d’abord observer que ce docu
ment eclaircit la question controversee sur le pays d’origine 
de Vaya. II nous apprend qu’il a ete ne dans le village de 
Lecli. Puis il corrige la lecture de Fen-tSte qui est le mono- 
gramme tres enchev§tr6 du pacha, imitant celui des patriar- 
ches grecs. II faut lire «Vezyr Rechid Mahmoud pacha, par 
la grace de Dieu Valli de Roumeli, Jannina, Delvini et Avlona, 
nazir de Derveni et Seraskere muni de pleins pouvoirs*. 
Apres quelques autres corrections apport£es a la lecture tant 
du texte turc que du texte grec de ce document, l’auteur rap* 
porte celles signalees par Mr X. Siderides. Dans une seconde par- 
tie Pauteur procede 6galement k quelques corrections et 6clair- 
cissements a l’etude publiee par M. Dendia dans le m§me fas
cicule a propos des noms donnas par Mamfred a deux des 
ses enfants, et puis k propos de la part qu’aurait eu la cour 
de Byzance dans le crime fameux des «VSpres Siciliens».



ΠΡΟΚΗΡΥΞΙΣ ΓΛΩ ΣΣΙΚΟ Υ ΔΙΑΓΩ ΝΙΣΜ ΟΥ

Προκηρύσσεται γλωσσικός διαγωνισμός υπό τους εξής δρους- 
1) Γίνονται δεκταί εις τον διαγωνισμόν συλλογαί άνεχδότου γλωσσικόν 

και λαογραφικου υλικόν, προερχόμενοι εξ δλων των επαρχιών τής Ήπειρον 
(συμπεριλαμβανομένης τής περιφερείας ’Άρτης). ΑΙ συλλογαί αυται δνναν- 
ται νά είναι α) λεξιλόγια περιλαμβάνοντα λέξεις και ορούς γεωργικούς, 
κηπουρικούς, αμπελουργικούς, ελαίουργικονς, δενδροκομικούς, σηροτροφι,κονς, 
μελισσοκομικονς, κτηνοτροφικους (τυροκομικούς, γαλακτοκομικούς κ'λ.), λέ
ξεις και δρονς iv χρήσει παρά τοϊς διαφόροις τεχνίταις (ξυλονργοϊς, κτί- 
σταις, ράπταις, υποδηματοποιούς, βυρσοδέψαις, μυλωθροΐς, σιδηρονργοϊς, 
βαρελλοποιοΐς, γανωταΐς, κ. λ.), λέξεις δηλωτικάς των μερών τον σώματος, 
νόσων ανθρώπων καί ζώων και των οχετικώς προς αντάς θεραπευτικών 
μεθόδων, βότανών και φαρμάκων, των μερών τής οικίας, τών οικιακών 
σκευών καί επίπλων, τών ειδών τής μαγειρικής καί ζαχαροπλαστικής, τών 
ειδών ενδυμασίας και ΰποδήσεως κ. λ. Αϊ λέξεις αυται πρέπει νά ερμη- 
νενωνται δσον τό δυνατόν σαφέστερον καί ακριβέστεροι· καί προς τοντο 
είναι ανάγκη εκτός τής σημασίας νά προστίθενται και σχετικοί φράσεις ή 
παροιμίαι, στίχοι δημοτικών ασμάτων κ. λ. προς ααφεστέραν δήίωσιν τής 
σημασίας ή τών ποικίλων σημασιών τών λέξεων. ’Εννοείται δτι αι λέξεις 
καί αι φράσεις πρέπει νά γράφωνται ακριβώς δπως λέγονται, δηλ., με 
πίστην άπόδοσιν τής ηπειρωτικής προφοράς καί του τύπου τών λέξεων. 
Περί αυτών Ιδ. τάς εν τω Α' τόμω τών *Ήπειρωτ. χρονικών» σελ. 84 
κεξ. σχετικάς οδηγίας, β) αυλλογαΐ δημοτ. ασμάτων, παροιμιών, αΐνιγ- 
μάτων, ιδίως δμως εύχών και καταρών, εύτραπέλων διηγήσεων (μεσι- 
λέδων) και Ανεκδότων, παραμυθιών, τά όποια— πιστώς καταγραφόμενα—  
είναι χρησιμώτερα τών εμμέτρων δημοτικών μας μνημείων διά τάς γλωσσι
κής μελέτας. Καί ταντα δπως καϊ τά λεξιλόγια, πρέπει νά συνοδεύωνται υπό 
σαφούς καί άκριβοΰς ερμηνείας τών—ίδιωματικωτέρων ιδίως—λέξεων καί 
φράσεων καί νά αποδίδουν πιστότατα καί ακριβέστατα την ήπειρωτ. προφσ- 
ράν, χωρίς καμμίαν μεταβολήν υπό την Ιπίδρααιν τον γραπτού μας λόγον.
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2) Αί ονλλογαΐ πρέπει νά είναι δσον τό δυνατόν ευανάγνωστοι, νά dbrô l 
τελώνται δέ έξ οϋχΐ δλιγωτέρων τών 60 χειρογράφων σελίδων.

3) Αί σνλλογαΐ άποστέλλονται έπϊ αυστάσει είς τήν Α. Σεβασμιότψά^ 
τόν Μητροπολίτην Ίωαννίνων μέχρι τέλους Δεκεμβρίου 1927. Θά ovvajjj* 
ποστέλληται δέ και δελτίον φέρον τό δνομα τον ύποβάλλοντος τήν
γην έντός φακέλου έσφραγισμένου καί άναγράφοντοί γνωμικόν τι, οπερ θά 
έπιγράφηται καί έπι τοΰ εξωφύλλου τής νποδαλλομένης συλλογής.

4) Επιτροπή όριζομένη ΰπό τοΰ Μητροπολίτου Ίωαννίνων δύναται vm 
βραβεύη έκάστοτε τρεις έκ των ύποβαλλομένων συλλογών, έξ ών είς 
μέν δύναται ν’ άπονέμηται τό πρώτον βραβέϊον, ήτοι 2000 όρ. είς ίκατέρα?  ̂
είς τήν τρίτην δε τό δεύτερον βραδεΐον έκ 1000 δρ.

5) Αί βραδενθεΐσαι συλλογαΐ δημοσιεύονται έν δλφ ή έν μέρει eh τά 
«’Η πειρω τικά Χ ρονικά*.

6) Τά χειρόγραφα τών βραβευομένων καί μή πραγματειών κατατίθεηο 
είς τό Άρχεΐον των «’Η πειρωτικών Χρονικών» καί άποτελοΰν κτη(. 
αύτοΰ.

C E * τής Δικνθΰνσιως τών «Ή πειρωτικών Χ ρονικώ ν»).



η ® »  ,

Τ  \  Sl-n C ^  σ

Δ Ω Ρ Ε Α
ΣΟΦΙΑΣ ΑΝΪΏΝΙΑΔΟΥ

[ΝΗΤΙΚΑ ΧΕΙΡΟΓΡΑΦΑ» 

Η ΔΙΑΡΠΑΓΗ ΚΑΙ ΑΠΕΜΠΟΑΗΣΙΣ ΑΥΤΩΝ

ΥΜΟ

ΙΩ Α Ν Ν Ο Υ  Γ Ε Ν Ν Α Δ Ι Ο Υ

Γηθοσυνως προσφέρω τήν βραχεΐαν ταυτην συμβολήν είς to έ'ργον 
δπερ ιδρυσεν η πατρική πρόνοια και φροντίς τοΰ σεβασμιωτάτου ημών 
Μητροπολίτου. Κα'ι ή μέν άξια τής συμβολή., ταΰτης είναι πιθανώς μικρά, 
και μή συγκριτική πρός τάς σοφάς διατριβάς αιτινες κατέστησαν δη τά 
Ηπειρωτικά Χρονικά συνέκδημον χρησιμώτατον εις πάντα "Ελληνα, κα'ι 
μάλιστα Ήπειρώτην. Άλλα τό θέμα και ό σκοπός αυτής δέν είναι άλλος 
η εκείνος δι’ δν κυρίως ίδρΰθη τό περιοδικόν τούτο— ή άνίχνευσις δηλονότι 
καί περίσωσις τών λειψάνων τών κατά καιρούς άπεμποληθέντων και ερει- 
πωθέντων Ιστορικών μνημείων τής Πατρίδος, και ό τών καταστροφών 
τούτων έ'λεγχος, δι’ οΰ και μόνου δυνάμεθα, τά μέν άπομείναντα νά σώ- 
σωμεν, τήν δέ έπανάληψιν τών καταχρήσβων νά προλάβωμεν. Πρόκειται 
δέ περί πολυτίμων εθνικών κειμηλίων απώλειας, προ καιρού άποσιωπη- 
θείσης καί, καθά εικάζω, διά προσθέτου εγκλήματος περικαλυφθείσης. 
Έξαιτοΰμαι δέ τοϋ αναγνώστου τήν υπομονήν, εως οΰ, παρακολουθήσας 
τά αναντίρρητους εδώ εκτεθησόμενα, δυνηθη ν’ άποφανθή γνώμην περι 
τοΰ πράγματος βάσιμον.

Κατά τό δεύτερον ήμισυ τής παρελθοΰσης εκατονταετηρίδος διέπρεπεν 
εν τοΐς άριστοκρατικοΐς κύκλοις τοϋ Λονδίνου ή Βαρώνισσα Burdett 
Coutts, διά τε τά φιλανθρωπικά αυτής έ'ργα, και διά τήν υπέρ τών γραμ
μάτων και τών καλών τεχνών μεγαλοδωρίαν, ήν καθίστα ειίκολον δ πολύς 
αυτής πλοϋτος. Εΐχεν ήδη περισώσει περίφημον άντίτυπον τής πρώτης 
Ικδόσεως τών Απάντων τοΰ Σακεσπήρου, δαπανήσασα εις τοΰτο τρισχιλίας 
Λίρας (ποσόν κατά τά ετη εκείνα μυθώδες θεωροΰμενον δι’ εν μόνον 
βιβλίο ν) και εμποδίσασα ουτορ τήν εξ Αγγλίας εις Αμερικήν φυγήν τον 
κειμηλίου εκείνου. Έφημίζετο δέ ώς κάτοχος και μεγάλης συλλογής χειρο
γράφων Ελληνικών, ατινα ήσαν γνωστά υπό τήν επωνυμίαν «Χειρόγραφα 
των Ίωαννίνων», The Janina Manuscripts. Πώς άπέκτησεν αύτά, 
πώς περιήλθον εϊς χεΐράς της, ^ διά τίνος μέσον καί άντι ποίας δμοι-

ΗΠΒΙΡΟΤ1ΚΑ ΧΡΟΝΙΚΑ, Β  (1927), 8 1*
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βής— ταΰτα 2μενον απόρρητα- τοΰτο μόνον ώμολογεΐτο, δτι ό θησαυρός - 
ούτος είχε προσκτηθή περΛι τό 1870. , Εικάζετο δέ έν γένει on καλόγηρός 
τις "Ελλην είχε φέρει ταΰτα εξ Ηπείρου, ή, κατ’ άλλους, ’Άγγλος ίερωμέ- ί. 
νος, περιηγούμενος τήν "Ήπειρον, ετυχε νά λάβη γνώσιν τής ύπάρξεως 
πολλών και καλών χειρογράφων εν τινι μοναστήρια), ευρών δέ τούς κηδε- ] 
μόνας και φΰλακας διατεθειμένους, και δη προθύμους ν* άνταλλάξωσιν  ̂
αυτά αντί χρημάτων, έπανελθών εϊς Αγγλίαν επεισε τήν ύπέρπλουτον Μι-λ 
λάδην νά καταβάλτ) τό τίμημα, τό όποιον βεβαίως ή to πόσον βαρΰ, διότι* 
ή συλλογή ήν πολυάριθμος και εν τισι θαυμασία. ’Ολίγοι ετυχον άδειας ί 
ή ευκαιρίας νά έπισκεφθώσι καί Ιξετάσωσι τήν συλλογήν, πλήν τοΰ C. R . t 
Gregory οστις ήρεύνησεν αύτά, κα'ι αναφέρει τινά τών χειρογράφων τοΰ- * 
των εν τφ συγγράμματι αΰτοΰ Textkritik des Neuen Testamentes, 
τό εκδοθέν εν Λειψία, 1909.

Τά πράγματα διετέλουν ούτως, δτε, μετά την τελευτήν αύτής, καί, μετά ;| 
τινα Ιτη, τοΰ πολλφ νεωτέρου συζύγου της τφ 1922, ή βιβλιοθήκη αύτών, ) 
συμπεριλαμβανομένων τών «χειρογράφων τών Ίωαννίνων», έξεποιήθη Ιν  ̂
δημοπρασίςι Tfl Ιδη Μαΐου τοΰ έτους εκείνου. Τά χειρόγραφα μόνα άπήρ- < 
τιζον 65 μερίδας (Lots) πωληθείσας Ιν συνόλφ αντί Αγγλικών Λιρών ί 
2287 */a> *αθά διαλαμβάνει λεπτομερώς ή συνημμένη τοΰ δημοπρατικοΰ ; 
καταλόγου μετάφρασις, ήν εξεπόνησα Ιπί τούτω, και εις ήν έσημείωσα τάς I
τιμάς εκάστης μερίδος. Τούτων αί τρεις τελευταϊαι άφορώσιν Εβραϊκά J

-.1
Χειρόγραφα, αλλά και αύτά συναπετέλουν μέρος τής αύτής συλλογής. Τό j? 
δέ δνομα τοΰ Gregory, δπου τοΰ καταλόγου σημειοΰται, εμφαίνει μνείαν  ̂
τοΰ χειρογράφου εΐς τό προμνησθέν αύτοΰ σύγγραμμα. Ουτω διεμελίσθη | 
κα'ι διεσπάρη ά·. επιστρεπτεί ή θαυμασία εκείνη συλλογή άνεκτιμήτων Έ λ -1  
ληνικών κειμηλίων άντ'ι ποσοΰ άναμφιβόλως πολύ μεγαλύτερου τοΰ Ιν s 
Ήπείρω διανεμηθέντος πρός άπόκτησιν και εκπατρισμόν αυτών. Άλλα καί | 
εχτοτε ή άξία τών χειρογράφων εκείνων θ ’ άπέβαινε σήμερον πολύ μεγα* |

.v*j

λυτέρα. "Ισως εροηηθώ— καί δικαίους— διατί ούδεμία εγένετο προσπάθεια 
πρός άνάκτησιν και σωτηρίαν τινών τουλάχιστον τμημάτων τής πατρώας  ̂
εκείνης κληρονομιάς. Δυστυχώς κατά τόν καιρόν ακριβώς τής δημοπρατή-λ 
σεως εγώ διετέλουν εν ’Αμερική μέ έκτακτον αποστολήν, ή δέ φροντις  ̂
τών εδώ Ελληνικών συμφερόντων επεβάρυνε τήν Πρεσβείαν, ήτις ήν έμ- ί  
π»πιστευμένη έτέρφ, "Αλλως, 3ν εύρισκόμην επί τόπου, ήθελον μεριμνήσει ’ 
κατά τό ένόν, ώς έ'πραξα πάντοτε περί όμοιων υποθέσεων. ^

Ή  Βαρώνισσα πολλάκις Ιμενεν εΐς τήν εν τφ προαστείφ τοΰ Λονδίνου 
H ig h g ate  επαυλίν της, πλησίον τής οποίας είχεν άνεγερθή νέον κτίριον ; 
δευτεροβαθμίου σχολής, προ πολλοΰ ίδρυθείσης ΰφ’ ετέρου τίνος δωρητοΰ,?:
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τοΰ Roger Cholm eley, οΰ και τό δνομα φέρει. Ούτως ή πλούσια Δέ
σποινα Ιφιλθτιμΐ]θη νά πλουτίση και αύτή τής γειτνιαζούσης Σχολής τήν 
βιβλιοθήκην, δωροΰσα αΰτή τινά τών Ίωαννητικών Χειρογράφων, περί τά 
δεκαέξ εν συνόλω. Και ταυτα μέν μένουσιν εκεί αναπαλλοτρίωτα. Δέν ήμέ- 
λησα δμως νά τά έπισκεφθώ καί εξερευνήσω. Τά πλεΐστα είναι παραπλή
σια τήν ΰλην και τόν χρόνον τής γραφής μέ τά εν τφ καταλόγφ τών 
δημοπρατηθέντων. Τρία δέ αυτών μνημονεύει ό Gregory έν τώ συγγράμ- 
ματί του, Ιδίως περικαλλέστατον τμήμα χειρογράφου τής Καινής Διαθήκης, 
άρχόμενον άπό τής πρός Έφεσίους Έπιστολής, οΰιινος ετέρον τμήμα σώ
ζεται έν τώ Βρετανικώ Μουσίφ· διότι οΰτως οι άμαθεΐς κα! Ασυνείδητοι 
κάτοχοι αυτών οΰ μόνον απεμπολούν τά αγια λείψανα τής Εκκλησίας, 
αλλά κα! άπανθρώπως διεμέλουν αυτά πολλάκις, ιδίως τά όίριστα τών 
χειρογράφων, ή μοιραζόμενοι τήν λείαν, ή ΐνα έκ δύο ή τριών τμημάτων 
πορισθώσιν άπό δυο ή τριών αγοραστών πλουσιωτέραν λείαν, ή πωλοΰν- 
τες τό χειρόγραφον πλήρες κα! σώον 1 ώς εν μόνον.

’Εδώ λοιπόν φθάνομεν εϊς τόν κύριον σκοπόν και τό θέμα τής διατρι
βής ταΰτης. Τό προηγηθέν ιστορικόν μέρος ήτο αναγκαία βάσις τών ήθι- 
κών μαθημάτων ατινα πηγάζουσιν έξ αΰτοΰ. Διότι δνευ τοιούτου ωφελίμου 

| σκοποΰ ή ιστορία καθίσταται άργολόγος διήγησις κα! μύθος. Η μάς λοιπόν 
επιβαρύνει καθήκον επιτακτικόν —  αν τώ δντι άκολουθώμεν τούς σκοπούς 
καί τάς βάσεις ας εθετο τοΰ περιοδικού τούτου ό σεβασμιώτατος Μητρο
πολίτης. Εις ήμας έπιβάλλεται τό καθήκον νά μή άρκεσθώμεν εις τό εΰ- 
κολον, άλλ’ ακαρπον εργον τής άγανακτήσεως διά τά άθεμιτουργηθέντα,

/ · * 
ι) Ό τι ούδέν καθ’ υπερβολήν λέγω περί τής άσεβείας και κακοηθείας τών χοι-

ούτων, μαρτυροΰσιν έν άλλοις τά κατά τήν άπεμπόλησιν τοΰ περιφήμου Σιναϊτικοΰ 
Κώδικος, άτινα έδημοσιεύθησαν επί λέξει ώς έξής έν τφ Νεολόγφ της Κωνσταντίνον- 
χόλιως τη 17/29 ’Οκτωβρίου 1872: «*Όιε ο αρχιεπίσκοπος Σύρου κ. 'Αλέξανδρος Λυ
κούργος έπιστρέφων έξ ’Αγγλίας κατά τόν μάρτιον τυΰ 1870 έπεσκέψατο τόν έν Λει
ψία άρχαΐον αύτοϋ καθηγητήν κα! φίλον κ. Τίαενδορφ, λόγου συμπεσόντος μεταξύ 
Λλλων και περί τοΰ σιναϊτικοΰ κώδηκος, ό είρημένος καθηγητής έβεβαίωσε τόν κ. 
Λυκούργον δτι ό συναϊτικός κώδηξ κεΐται ανεπιστρεπτί έν ταΐς ριοσσικαΐς βιβλιοθή- 
Xaif, εκποιηθείς ταχέως ύπό τοΰ νΰν Σιναίου κύρ Καλλιστράτου άνα χιλιάδων ρου- 
δλίων, κα! δτι υπηρέτης τοΰ θαύματος έγένετο αύτός ό καθηγητής, δοτις ρωσσική 
δαπάνη έποιήσατο εκδρομήν μέχρι τοΰ Σιναίου δ ρους έπι τή ρητη συμφωνίφ, οπως 
άποσπασάμενος δσα δυνηθή τοιαΰτα κειμήλια, αύτός μέν έκδώση αύτά τύποις, τά δέ 
πρωτότυπα κατατεθώοιν έν ,ταΐς ρωσσικαΐς βιβλιοθήκαις, οπερ καί έγένετο. Πρός δέ 
ό καθηγητής ΤίσενδορΓρ υπέδειξε πρός τόν αρχιεπίσκοπον Σύρου καί Τήνου έπιστολήν 
τοΰ νΰν Σιναίου κΰρ Καλλιστράτου, δι’ ής οΰτος παρεπονεΐτο πρός αυτόν δτι ελαβε 
μέν τά χρήματα διά τόν κώδικα, ούχί δμως και τό ύποσχεθέν «1Ιαράσημον>\ *0  Τί- 
σενδορφ πολλά καί μακρά έδημοσίευσεν (έν KhioX τοΰ ’Οκτωβρίου 1872) περι τών 
«Ις τό Σιναϊον έκδρομών του κα! των μετά τών έκεΐ μοναχών διαπραγματεύσεων του.
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άλλά, χωρίς νά υκνήσωμεν, χωρ'ις νά φεισθώμεν τών ενόχων, δφείλομεν νά 
ζητήσωμεν φως άπλετον επι τής ύποθέσεως ταύτης— πώς υπήρξε δυνατόν 
νάάπεμποληθή κα! φυγαδευθή εκ τής Πατρίδος ημών τής ’Ηπείρου, βιβλιο
θήκη ολόκληρος πολυτίμων καί μή άντικαταστασίμων χειρογράφων. Πόθεν 
προήλθον ταΰτα. Ποία μονή ή ποία ’Εκκλησία εσυλήθη καί άπεγυμνώθη 
προαιωνίων καί ιστορικών αφιερωμάτων. Ποιος ήτο ό ιερόσυλος ληστής 
— ζών ή νεκρός ήδη άδιάφορον. Πρέπει νά γνωρίσωμεν ποιος ήτο. Ή  
πάροδος καιροΰ, καί καιροΰ συγκριτικώς βραχέως, δέν δΰναται νά κατασι- 
γτ̂ στ) έγκλημα άπαίσιον, τό όποιον μένον άνεξέλεγκτον καί άκατάκριτον, θα 
χρησιμεύση μόνον εις ενθάρρυνσιν έπαναλήψεως τοΰ ανοσιουργήματος.

*Η Αύτοΰ Σεβασμιότης ό Μητροπολίτης, εν τή εύφραδεστάτη αύτοϊ 
έκκλήσει «πρός τούς Πανέλληνας Λογίους καί Ήπειρώτας», μας ύπομι- 
μνήσκει «τήν βανδαλικήν καί ασυνείδητον σύλησιν τών Μονών, τήν πυρ* 
πόλησιν τής έν Βουρπιάνη (τής ’Επαρχίας Κονίτσης) βιβλιοθήκης Κώστα 
τοΰ Γραμματικού, τήν εξαφάνισιν ωσαύτως καί πυρπόλησιν πολυτίμου 
βιβλιοθήκης τής άρχαιοτάτης Κοινοβίας Μονής Ζέρμας εν τή αυτή επαρ- 
χίςΐ, τής περιλαμβανοΰσης πολύτιμα αρχαία χειρόγραφα καί σπουδαίους 
παλίμψηστους κώδικας, τήν καταστροφήν τών πλείστων χειρογράφων τοΰ 
Δελβινακίου» κτλ. Μας ύπομιμνήσκει δέ ταΰτα ώς «τά μάλλον εκδηλα ση
μεία τής προϊούσης καταστροφής ήτις ώθησεν ημάς εις τήν εκδόσιν τοΰ 
π ε ρ ιο δ ικ ο ύ *Αν λοιπόν ημείς άρκεσθώμεν εις τήν εκφώνησιν προχείρου, 
καί προστύχου, καί εύθηνής άγανακτήσεως, καί ισως χύσωμεν καί ευθαλή 
τινα δάκρυα, θά  ελεγχθώμεν ύποκριταί, καί φυγόπονοι καί λειποτάκται τον 
καθήκοντος. Καθήκον ημών είναι νά διερευνήσωμεν τά τής ύποθέσεως 
ταύτης μέχρι πυθμένος, ενθυμούμενοι τοΰτο* δτι πολλάκις ή πυρκαϊά ακο
λουθεί τήν κλοπήν είναι δέ τοΰτο γνωστόν τέχνασμα— έγκλημα δεύτερον 
πρός περικάλυψιν τοΰ πρώτου. Πότε ή απαγωγή τών ’Ιωάννητικών χειρο
γράφων Ιγένετο, τό γνωρίζομεν. Εγένετο περί τά 1870. Ζητητέον πότε 
συνέβησαν αι πυρπολήσεις ας καταγγέλλει δ Σεβασμιώτατος Μητροπολίτης, 
καί πώς έδικαιολογήθη (αν εγένετο απόπειρα δικαιολογήσεως) ή έξαφάνι- 
σις τών χειρογράφων, καί ύπό τίνος. Διότι πρέπει νά εμφορούμεθα καί 
ύπό ταύτης τής άληθείας— δτι είς ούδέν ωφελεί ή στιγμιαία στηλίτευσις 
ϊών συμβαινόντων κακών, καί αΐ κεναί ιερεμιάδες, καί ή άπόδοσις τών 
αθεμιτουργημάτων είς τάς «περιστάσεις» δήθεν, καί τήν «κατάστασιν τών 
πραγμάτων», «αί είς άλλας τοιαύτας προχείρους προφάσεις.

'Αν ζητήσωμεν νά ύπεκφύγωμεν οδτω τό επιτακτικόν τοΰ πολίτου κα
θήκον, θά ενθαρρύνωμεν καί διευκολύνωμεν νέα άθεμιτουργήματα. Οδ-, 
Μν συμβαίνει αυτομάτως, ούδέν βελτιοΰται αύθορμήτως, καί ούδέν διορ -



Ίωάννου Γενναδίου, Τά Ιωάννητιχά χειρόγραφα» 235
S /

Φοΰται διά τής Ιπιφοιτήσεως τοΰ Άγίου Πνεύματος. Τά εν ταΐς κοινωνί
α ις κακά ή καλά εργα είναι άμεσος συνέπεια τής ήθικής διαθέσεως τών 
συναπαρτιζόντων τήν κοινωνίαν ατόμων. Πάΰα κοινωνία Ινέχει εν εαυτή 
τόσους τούς παρανομοΰντας κα'ι άδικοΰντας, δσους ανέχεται αΰτη, ή καί 
συμπαθεί πρός αυτούς, ή άδιαφορεΐ περί αυτών. Έ ν  ελευθέρα πολιτεία, 
καί μάλιστα δημοκρατουμένη, πας έκαστος πολίτης είναι υπεύθυνος διά 
τό μέτρον τής έν αυτή παρανομίας. Ά ν , φίλτατοί μου Συνηπειρώται, θ έ 
λετε νά προλάβετε τήν είς τό έξης επανάληψιν τοΰ κακοΰ, τήν καταστροφήν 
τών μνημείων τής Πατρίδος μας, πρέπει πρώτον νά έλέγξητε καί τιμωρή- 
σητε τά ήδη διαπραχθέντα κακά. "Άλλως, τίς ή χρεία τών t Ηπειρωτικών 
Χρονικών», ή οίασδήποτε άλλης άφηγήσεως τών καταστροφών, ας Ιθρή- 
νησέν δ Σεβαστός μας Μητροπολίτης; Προβλέπω μάλιστα ώς πιθανήν 
τήν αιτιολογίαν δτι τφ 1870 ή "Ηπειρος Ιτουρκοκρατειτο άκόμη. ’Αλλά 
τοΰτο δέν ελαφρύνει τό έ'γκλημα τής συλήσεως καί άπεμπολήσεως τών χει
ρογράφων. Δέν τά επώλησαν Τοΰρκοι, άλλ’ οί επ’ αυτών ταχθέντες φύλα
κες, οί πρός ίδιον δ'φελος σφετερισθέντες αύτά. Ούδ’ ή Ε λλά ς τουρκο
κρατείται σήμερον οτε ανθεί εν μέσαις Αθήναις ή αρχαιοκαπηλία.Λ

Τό κακόν είναι άρχαΐον, τφ δντι- παρ’ ήμΐν δυστυχώς εύρέθησαν πάν
τοτε έτοιμοι νά μετέλθωσι τό άτιμον τοΰτο ε'ργον τής εμπορίας τών 
οστών τών προγόνων μας, οί μέν δονλοφρόνως ύπήκοντες είς εισηγήσεις 
τών ίξένων, οί δέ προβάλλοντες τήν μωράν πρόφασιν δτι οΰτως ή Ελλάς 
γίνεται γνωστοτέρα είς τήν αλλοδαπήν. Διά τοΰ^τρόπου τούτου άπεγυμνώθη 
ή Ελλάς θησαυρών άνεκτιμήτων, οΰς, αν εσωζεν, ήδύνατο νά καταστή 
Πανελλήνιον Μουσεΐον πλουτίζον ημάς άδιακόπως διά τών πρός σπου
δήν προσελκυομένων εΐς αύτήν πολλών ξένων. Ό  αείμνηστος Κοραής, 
δστις κατά βάθος εμελέτησε καί έσκέφθη, καί σοφά συνεβούλευσε περί 
πάντων δσα ήδύναντο νά συντελέσωσιν εις τήν άφύπνισιν, τόν φωτισμόν καί 
τήν διάπλασιν χρηστών πολιτών έν Έλλάδι ελεύθερη, ουδέ περί τούτου 
ήμέλησε νά πραγματευθή καί παραινέση τά δέοντα. Έφ ριττεν άκοΰων 
δτι άπεμπολοΰντο τά ιερά τής Ελλάδος δστα. "Οθεν, εκδίδων τφ 1806  
τόν πρώτον τόμον τής *Ελληνικής Βιβλιοθήκης εγραφεν Ιν τοΐς είς Ίσ ο -  
κράτην προλεγομένοις δσα παραθέτω κατωτέρω καί δσα ευελπιστώ δτι 
θέλετε άναδημοσιεύσει, οΰ μόνον ώς άρίστην τοΰ θέματος τούτου διαλέύ-\ 
κανσιν, άλλ’ ώς παραγγέλματα απαλαίωτα, καί πολύ πλέον άξια μελέτης 
καί προσοχής καί έπαναλή\|)εως, σήμερον άκόμη, ή πολλαί τών καθ’ Ικά- 
στην πλημμυρουσών τάς εφημερίδας καί τά περιοδικά ημών σολοίκων 
μωρολογιών. Ούδέν χρησιμώτερον ήδύνατο νά δημοσιευθή Ιν τοΐς Ή π*ι- 
ρωχικοΐς Χροηκοΐς ή τά χρυσά ταΰτα λόγια τοΰ άειμνήστου Κοραή«
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Και εγώ μέν είπον ο,ζι ένόμισα καθήκον Έλληνος και j Ήπειρώϊου· 
βίπον παρρησία κα'ι ευθέως. "Οσης δέ εχει λέγειν κρείττω, λεγέτω.

Ο Κ Ο ΡΑ Η Σ Π Ε Ρ Ι  ΤΩΝ ΑΠ ΕΜ Π Ο Α Ο ΥίίΤΩΝ  

ΤΑ  Ι Ε Ρ Α  Ο ΣΤΑ ΤΩΝ ΠΡΟΓΟΝΩΝ

«Τό κατ’ έκεΐνον τόν καιρόν (μέσα της ΙΕ ' εκατονταετηρίδας) κυβερνών  ̂
είς Κωνσταντινούπολιν, καί εϊς δλην τήν ‘Ελλάδα, εξεπίτηδες ανθρώπους, 
τήν Φλωρεντινήν δημοκρατίαν περίφημον γένος τών Μεδίκων επεμψε καί 
διά ν’ άγοράζωσιν 'Ελληνικών ποιητών καί συγγραφέων αντίγραφα. Τού
τους έμιμήθησαν επειτα καί άλλοι, καί ηγεμόνες, καί ϊδιώται, καί δέν Ιπαυ- 
σαν μέχρι τής σήμερον νά συναθροίζωσι μέ τόσην επιμέλειαν, μ’ δσην 
ημείς τά σκορπίζομεν αμέλειαν, τής Ελλάδος τά αντίγραφα, εως ου τήν 
εγύμνωσαν σχεδόν απ’ δλα τής άρχαίας αυτής δόξης τά μαρτύρια καί 
λείψανα.

«Μέχρι τούτου τό πράγμα, δν καί λύπης καί πολλής αίσχύνης άξιον 
είς ιούς Γραικούς, ειχε κάν τινα παρηγορίαν, καί, αντί νά φθονήσωμεν τούς 
πλουτισθέντας άπό τήν αγνωσίαν ημών αλλογενείς, πρέπει τρόπον τινά 
καί νά τούς γνωρίζωμεν χάριν επειδή Ισωσαν τάς αποδείξεις τής προγο
νικής ήμών δόξης, τάς όποιας ενδεχόμενον ήτο ν' άφανίσωμεν όλότελα 
.εάν εμεναν εις ήμάς. Ν α ί! χάριν πρέπει νά τούς γνωρίζωμεν, δι’ δσα μέ
χρι τής σήμερον επήραν δχι στανικώς ήμών, άλλ* άγοράζοντες, ώς σοφοί, 
σοφών άνδρών πονήματα άπό χεϊρας αναξίων άνθρώπων νά τά κρατώσιν.

« Ή  χάρις δμως εως τούτου. Είς δέ τό Ιξής, εάν δίς αυτούς είναι συγ* 
χωρημένον ακόμη νά μάς δελεάζωσι μέ άργύριον, διότι Ισχυρογνωμόνως 
Ιπιμένουσιν είς τήν περί ήμών κακήν ύπόληψιν τής βαρβαρότητος, είς. 
ήμάς είναι ελεεινή καταισχύνη νά μή τούς πιστώσωμεν, δτι ό καιρός τής 
βαρβαρότητος ήμών έπέρασε, μηδέ θέλει πλέον έπιστρέψει. Καί άναντίρ- 
ρητον τής άναγεννήσεως ήμών πίστιν ποίαν άλλην, ή άπόδειξιν, εΐναι δυνα
τόν νά δώσωμεν εϊς αυτούς, πώς άλλως εμποροΰμεν νά κλείσωμεν τά στό
ματα τών κατηγόρων τοΰ γένους, αν δέν τούς πληροφορήσω μεν μέ σταθε- 
ράν καί άμετακίνητον άπόφασιν, δτι μήτε χαρίζομεν, μήτε πωλώμεν πλέον 
τά προγονικά κτήματα;

«Τήν γην φαντάζομ’ δτι βλέπω σχιζομένην νά μέ καταπίη διηγούμε
νος, καί παρά τήν κοινήν του γένους εντροπήν άλλο δέν μ” αναγκάζει νά 
διηγηθώ δσην άγανάκτησιν εδακίμασα, δταν δχι πρό πολλών έίών άνβ-



\νωσα εϊς τάς πολιτικάς κα! φιλολογικός των Γάλλων εφημερίδας τά εξής : 
< Ιδού σ κατάλογος τών Ελληνικών αντιγράφων, δσα εφερεν (είς τό Λον- 
δίνον) ο Κλάρκιος άπό τήν Πάτμον, Νάξον, κα! άλλους τόπους της 
'Ελλάδος. Ά πό τήν Πάτμον, Α '. τά άπαντα τοΰ Πλάτωνος, βιβλίον 
πρώτου μήκους, γραμμένον κάλλιστα είς Περγαμηνόν χάρτην, μέ σχόλια 
είς μικρά κεφαλαία γράμματα. Τό βιβλίον τοΰτο έγράφη κατά τό έξακισ- 
χιλιοστόν τετρακοσιοστόν τέταρτον έ'ίος άπό κτίσεως κόσμου, επι τής βασι
λείας Λέοντος τοΰ Βασιλείου. Β\ Λεξικόν τοΰ αγίου Κυρίλλου Α λεξάν
δρειάς. Γ '. Ποιήματα Ελληνικά μέ σημεία μουσικής Ελληνικής παλαιά. 
Δ'. Δύο ετερα άντίγραφα παρόμοια. Ε '. Γρηγορίου Ναζιανζηνοΰ τά άπαντα. 
Ά πό τό ό'ρος τοΰ Ά θω νος. Α '. Λόγους Δημοσθένους. Β '. Λόγους τών δέκα 
ρητόρων τών Αθηνών, άπό τούς οποίους τινές μας είναι ακόμη άγνωστοι. 
Παρατηρήσεως άξιον είναι, δτι ό Πλάτων τής Πάτμου, τόν οποίον ό δι
δάσκαλος Πόρσων ονομάζει Μνημεΐον τής' φιλολογίας, είναι τό άρχαιότε- 
ρον Ελληνικόν άντίγραφον άπ’ δσα εύρίσκονται είς τόν κόσμον μέ διωρι- 
σμένην Ακριβή χρονολογίας σημείωσιν. Ό  Δορβίλλος ειχεν άντίγραφον 
Εύκλείδου παλαιότερον εν ετος τοΰ Πλατωνικού τούτου τής Πάτμου άν- 
τιγράφου, κα! ο Μοντεφαλκώνιος εγνώρισεν άλλο γραμμένον εξ ετη αρχύ
τερα* άλλά κα! τά δυο ταΰτα άντίγραφα ήφανίσθησαν. Ό  διδάσκαλος 
Πόρσων αντέγραψε μέ Ιπιμέλειαν κα! κόπον πολύν τά σχόλια, είς τά 
όποια άνεκάλυψε πολλάς δραμάτων Ελληνικών, κα! ποιητών άλλων, άφα- 
νισμένων άπό τόν χρόνον, μαρτυρίας». Ίδέ τόν Μηνντορα τής 25  Φε
βρουάριου 1803 (Mpniteur 22 Fevrier 1803) κα! τήν 1 Εγκυκλοπαιδι
κήν ’Αποθήκην τοΰ αύτοΰ έτους (Magasin Encyclopedique, Tome V, 
p. 367). Είς ταύτην μάλιστα θέλει εΰρεΐ ό άναγνώστης κα! άλλα πολλά 
άντίγραφα, άγγεΐα, σκεύη, λίθους τιμίους κα! τά τοιαΰτα, μετακομισθέντα 
άπό τήν Ελλάδα είς τήν-Αγγλίαν, κα! τά οποία χάριν συντομίας παρα
τρέχω.

«Ποιος άπό τούς άναγινώσκοντας ταΰτα νοΰν έχοντας Γραικούς δεν 
θέλει αίσθανθή τήν αύτήν εντροπήν, τήν αυτήν άγανάκτησιν κα! θλίψιν, 
τήν οποίαν αίσθάνθην εγώ; Τίς δέν θέλει κλαύσει κα! τής πατρίδος του 
τήν δυστυχίαν, κα! τών ολίγων εκείνων τήν ανοησίαν, δσοι προθυμοΰνται, 
δέν εξεύρω διά ποιαν όργήν θεοΰ, νά τήν καταποντίσωσι κα! πάλιν είς 
τήν άπό τήν οποίαν μόλις ήρχισε σά σηκώνη τήν κεφαλήν άπαιδευσίαν.

« . . . Άσπλαγχνία μεγάλη ήθελεν εισθαι νά λυπήσω τούς ομογενείς 
διηγούμενος τοσαύτης αισχύνης άξιον κακόν, χωρίς νά δείξω εντάμοί 
κα! τήν θεραπείαν τοΰ κακού. Δέν μέ λανθάνει δτι εγεινε λόγος προ 
πολλοΰ περι τής θεραπείας ταύτης είς τήν μεγάλην ’Εκκλησίαν, ή drcoiaf
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ώς μήτηρ φιλόστοργος δλου τοΰ γένους, τίποτε δέν αμελεί άφ9 δσα δύ- 
νανται νά δοξάσωσι τό γένος. Άλλ* ό λόγος πρέπει νά γίνη εργον τόσον 
γρηγορώτερα, δσον οί άλλογενεΐς, αισθανόμενοι τήν άναγέννησιν τής Ε λ 
λάδος, καί προβλέποντες οτι δ καιρός δέν είναι μακράν, δταν από τήν 
Ελλάδα νά επάρη τις άντίγραφον Ελληνικόν θέλει εισθαι άδύνατον? έγι
ναν καί είς τήν ερευνάν επιμελέστεροι, καί είς τήν δαπάνην αφειδέστεροι, 
διά νά μήν άφήσωσι πλέον δλλο τίποτ’ εΐς αυτήν παρά τάς πολυαρίθμους 
αυτής γραμματικάς καί τούς βωμολόχους πανηγυριστάς τών καλών γραμ 
ματικών.

«’Ιδού λοιπόν τί προβάλλω ταπεινώς καί εις τόν Παναγιώτατον Οικου
μενικόν Πατριάρχην, καί είς τήν περί αυτόν σεβασμιωτάτην τών Αρχιε
ρέων Σύνοδον, ήτις καί χωρίς εμοΰ ήθελε προ πολλοΰ θεραπεύσει τό κα
κόν, αν ήτο δυνατόν νά γνωρίζη τί γίνεται εΐς τήν 'Ελλάδα, μέ τήν αυτήν 
εδκολίαν, μέ τήν οποίαν εΐς τά φωτισμένα τής Εΰρώπης έ'θνη κηρύττουσι 
καθ' έκάστην ημέραν αί πολιτικαί καί φιλολογικοί έφημερίδες ο,τι γίνεται 
εΐς δλον τόν κόσμον.

Α. ’Από τής σήμερον είς τό εξής νά εμποδίσθή διά πατριαρχικής φι- 
λοστόργου πρός ολον τό γένος συμβουλής, καί, αν ή χρεία τό καλέσχι, 
διά τών Ικκλησιαστικών επιτιμίων, τό νά δίδωται, ή νά πωλήται, απ’ όποιον- 
δήποτε είς όποιονδήποτε άνθρωπον ιδιώτην ομόφυλον, ή αλλόφυλον» 
άντίγραφον είς 'Ελληνικήν γλώσοαν γραμμένον.

«Β. "Οσης εχει άντίγραφον παλαιόν, νιί ή ναι ύπόχρεως νά τό άναγ- 
γέλλη είς τήν ΐεράν Σύνοδον άμέοως, ή, δν είναι μαχράν τής Συνόδου» 
διά τοΰ Άρχιερέως, ή τοΰ Πρωτοϊερέως τής πόλεως, δπου κατοικεί. Ή  
δέ Σύνοδος νά τό άγοράζη παρ’ αΰτοΰ άβιάστο?ς, πληρώνουσα τήν αξίαν 
καί άνάλογον τιμήν μέ τήν αρχαιότητα καί σπανιότητα τοΰ αντιγράφου. >

« Γ . ”Αν ό κύριος τοΰ αντιγράφου δέν θέλη νά τό πωλήση, νά ήναι 
ύπόχρεως νά τό δανείζη πρός καιρόν εΐς τήν Σύνοδον. Ή  δέ Σύνοδος νά 
φροντίζη τήν αντιγραφήν άπ’ δνδρα λόγιον, και άφ’ οΰ γραφθή, τήν πα
ραβολήν κατά συλλαβήν καί λέξιν άπό δύο λογίους άλλους άνδρας, παρόν
τος καί τοΰ άντιγράψαντος.

«Δ. Τδνομα τοΰ δανείσαντος τό άντίγραφον νά σημειοΰται είς τόν 
Κώδικα τοΰ Πατριαρχείου, καί άποθανόντος αύτυΰ, τδνομα τοΰ κληρονό
μου, διά νά έ'λθη τέλος πάντων εΐς τήν εξουσίαν δλου τοΰ γένους το με
ρικόν κτήμα, χωρίς βίαν ή ζημίαν τοΰ κτήτορος, ή καν νά εμποδισθβ 
τοιουτοτρόπως ή μετακόμισις αΰτοΰ εΐς £θνος άλλότριον.

« Ε . Ή  ιερά Σύνοδος νά στείλη Πατριαρχικόν Έξαρχον, όίνδρα λό
γιον, καί ζηλωτήν τής δόξης τοΰ γένους του, είς τά ύπό τόν Οικουμενικόν
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θρόνον μοναστήρια, νά συνάθροιση τά ευρισκόμενα ετι είς αυτά Ε λ λ η 
νικά αντίγραφα- νά παρακαλέση πρός τούτοις τούς κατά πόλεις ’Αρχιερείς 
κα! Επισκόπους, κα'ι τούς λοιπούς τρεις Μακαριωτάτους Πατριάρχας νά 
κάμωσι τήν αυτήν ερευνάν, αν ακόμη σώζεται κάνέν άντίγραφον εις τάς 
διοικήσεις των.

«ζ . Νά διορισθη τόπος, ή βιβλιοθήκη, εξαίρετος καί χωριστή άπο 
τήν βιβλιοθήκην τών τυπωμένων βιβλίων, μέ δνομα «Ελληνικόν Μ ου- 
οεΐον», εις τήν οποίαν νά τεθώσιν δλα τοΰτα τά άντίγραφα, άφ’ οΰ πρώ
τον καταγραφώ σ ιν εί κατάλογον». [Έπονται λεπτομερείς όδηγίαι περι 
όργανώσεως και διοικήσέως τοΰ Μ ουσείου. Και εξακολουθεί] :

«“Εως τώρα ελάλησα περι τών Ελληνικών αντιγράφων ως περι πράγ
ματος, τοΰ οποίου ή φύλαξις πρόξενε τιμήν εις τήν Ελλάδα, επειδή είμαι 
βέβαιος δτι εις τών ομογενών μου τά ψυχάς περ ισσοτέραν ισχύ ν εχει σή
μερον ή δόξα παρά τό κέρδος. Ά λλ’ δμως μήτε τοΰ κέρδους ή φροντίς 
είναι πράγμα άτιμον, δταν επιστηρίζεται εϊς τό δίκαιον, καί διευθύνε
ται από τήν φρόνιμον πρόνοιαν τοΰ νά μή δίδωμεν άσώτως εις πλου- 
.^ιωτέρους δ,τι δύναται νά βοηθήση τήν ιδίαν ήμών πενίαν καί ή 
λέγουσα παροιμία,

°Οταν ή αύλή σου διψά, νερον ε£ω μη χύνβς,

είναι πολλά φρόνιμος παροιμία.

«'Ολίγοι ίσως εξ ήμών ΰπωπτεύθησαν ακόμη πόσον κέρδος προξενούν 
τά παλαιά άντίγραφα εις τής φωτισμένης Ευρώπης τάς πόλεις, δσαι ευ
τύχησαν νά τ’ άποκτήσωσιν άπό τών Γραικών τήν δυστυχίαν. Εις αύτάς 
συντρέχουσιν άπό τάς άλλας πόλεις άνδρες λόγιοι πολλότατοι κατ’ ετος, διά 
νά τά έξετάζωσι, νά τά παραβάλλωσι, καί νά κάμνωσι νέας εκδόσεις ποιη
τών καί συγγραφέων απ’ αυτά· ή, αν εμποδίζωνται άπό περιστάσεις, πέμ- 
πουσι σχεδόν δσον εμελλον νά δαπανήσωσιν άργύριον, εάν ήρχοντο αΰτο- 
προσώπώς εις αύτάς, διά νά τά παραβάλη, ή καί όλοκλήρως νά τάντι- 
χράψΑ άλλος δι’ αυτούς, κάτοικος τής πόλεως, λόγιος κανείς, άλλ’ ως Ιπί 
τό πλεΐστον ενδεής χρημάτων.

« Έ κ  τούτου λοιπόν ας συλλογισθή δστις άγαπφ τήν πατρίδα του, δτι 
φύλάττοντες τά προγονικά ήμών άντίγραφα, εξω τής προξενουμένης άπό 
τήν φυλακήν ταύτην δόξης εϊς τήν Ελλάδα, προξενοΰμεν καί τροφήν δι- 
καίαν καί χρεωστουμένην εις πολλούς ενδεείς λογίους Γραικούς, καί διε- 
γείρομεν εν ταύτφ εις τάς ψυχάς των ζήλον περισσότερον καί λογικωτέ- 
ραν Ιρευναν τής προγονικής γλώσσης, δταν ΐδωσι πόσον οϊ αλλογενείς 
τήν τιμώσι. '
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cTaCra ταπεινώς ζητώ, κα'ι ελπίζω, ή μάλλον εΐπεΐν ελπίζει τό γένος 
$λον, άπό τήν μητέρα του τήν Μεγάλην Εκκλησίαν, ή οποία μέ τήν σΰ- 
στασιν τοΰ κοινού γυμνασίου τών Ιπιστημών εδειξε πόσην πρόνοιαν ?χει 
τοΰ γένους. Διά τοΰτο ετόλμησα νά φέρω ε!ς τήν μνήμην της, δ,τ» προ 
πολλοΰ αΰτοκινήτως άπεφάσισεν αυτή νά κάμη, διότι έπαυσαν (νομίζω) 
ίσα  μέχρι τοΰδε τήν Ιμπόδισαν νά to τελείωση. Τοΰτο μόνον προσθέτω, 
δτι τόν αίτιον τοιοΰτου καλοΰ Πατριάρχην (καί ό σήμερον ευτυχώς πατρι
αρχείων είναι άξιος διά πολλάς αΙτίας τοιαΰτης τιμής) καί ή παροΰσα καί 
ή Ιπερχομένη γενεά τών Γραικών θέλουν τόν συγκαταριθμήσει τρίτον είς 
τήν τάξιν, καί πρώτον είς τήν τιμήν, μέ τόν Φώτιον και μέ τόν Ευστάθιο*', 
τών οποίων ή μνήμη θέλει μείνει ανεξάλειπτος είς εκείνων δλων τάς ψυχάς, 
δσοι χαίρονται είς τήν δόξον τής Ελλάδος*. ,

Ταΰτα εκήρυττε, ταΰτα συνεβοΰλευεν ό Αείμνηστος καί μέγας, καί γνή
σιος εκείνος "Ελλην, δτε ή 'Ελλάς ήτο ακόμη δοΰλη. Πώς θά ελεεινολόγει 
ή μας σήμερον οτε ή 'Ελλάς είναι ελευθέρα!

Μετάφρασις τοϋ καταλόγου τών δημοηρατηθέντων 
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Λιρ. 50

9 .—  Τά Τέσσαρα Ευαγγέλια. Μεμβρ. 12Ί5 έκατοντ. 142 φυλ. είς 4°ν μι
κρόν γρ. 29 μέ ποικίλματα. Έ φ θα ρμ. άρχ. δέσις.—  Λιρ; 78.

10.—  Εύαγγέγια. Μεμβρ. 12ης εκατοντ. 125 φυλ. φυλ. εις 4ον μικρ. γρ. 18. 
’Ατελές, μόνον μέρος των κατά Ματθαίον καί Μάρκον. Τά πρώτα 6  
φυλ. περιέχουσι Συναξάριον. Ά δ έτο ν .—  Λιρ. 15.

11.—  Τά Τέσσαρα Ευαγγέλια. Μεμβρ. 12ns εκατοντ. 235 φυλ. είς 4ον μι
κρόν, γρ. 20 μέ κεχρυσωμένα καί πολύχρ. ποικίλματα εν άρχ. δέσει.—  
Λιρ. 78.

12.—  Τά Τέσσαρα Ευαγγέλια. Μεμβρ. 12*15 εκατοντ. 215 φυλ. είς 4 ον μι
κρόν, γρ. 22, μέ πολυτελή διακόσμισιν καί είκόνας τών Ευαγγελι
στών.— Λιρ. 1 Ϊ6 .

13 .— Ευαγγέλια. Τρία τμήματα διαφόρων Κωδίκων τής 12ης καί 13*1? 
Ικατοντ. επί 26, 27 καί 49  φύλλων μεμβρ. είς 4 ον μικρόν. Ά δ ετό ν .—  
Λιρ. 7.

14.— Τά Τέσσαρα Ευαγγέλια. Μεμβρ. 12ης καί 13ης Ικατοντ. 172 φυλ. 
είς 8ον, γρ. 26 εως 31 μέ ποικίλματα έν πολυτίμφ άρχ. δέσει.—  
Λιρ. 98 .

15.—  Τά Τέσσαρα Ευαγγέλια. Μεμβρ. 13ης εκατοντ. 264  φυλ. είς 4 ον,
__  t /

γρ. 24. Περικαλής διακόσμισις καί εικόνες τών Ευαγγελιστών. Λιρ. 240. 
'  (Βλ. Gregory, σ. 201, άρ. 342).

16 .—  Τά Τέσσαρα Ευαγγέλια. Μεμβρ. 13ης εκατοντ. 256  φυλ. είς 8ον, γρ.
23, μέ ποικίλματα καί εϊκόν. Ευαγγελιστών. Δέσις εφθα^μένη.— Λιρ. 130.

(Πολύτιμος Κώδιξ. Gregory, σ. 201, άρ. 542).

17 .—  Τά Τέσσαρα Ευαγγέλια. Χάρτης 13ης Ικατοντ. 267 φυλ. είς 4 ον μι- 
κρόν, γρ. 22, ποικίλματα καί εικόνες Μάρκου καί Λουκά. Πολλά τα ν 
φύλλων έμβαλωμένα.—  Λιρ. 38.

1
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18.·— Τά Τέσσαρα Εύαγγέλια. Μεμβρ. 14*\ε εκατοντ. 275 φυλ. είς 80ν, γρ„ 
22. Ελλιπές έν άρχ|) καί τέλει. "Αδετον.—  Λιρ. 17.

19 .—  Τά Τέσσαρα Ευαγγέλια. Μεμβρ. 14ης εκατοντ. 205 φυλ. εις 4ον, γρ. 
21. Έ ν  τέλει 15 φυλ. παλίμψηστα περιέχοντα περικοπάς Μηναίου 
δι’ ετέρας χειρός. Δέσις Ιφθαρμένη.— Λιρ. 60.

(Gregory, σ. 466, άρ. 226).

2 0 .—  Τά Τέσσαρα Ευαγγέλια. Χάρτης 15ης εκατοντ. 3 0 6  φυλ. εις φύλλον  ̂
γρ. 17, πεποικιλ. Δέσις άρχ. βεβλαμ.— Λιρ. 50.

(Gregory, σ. 406, άρ. 225).

21·—  Τά Τέσσαρα Εύαγγέλια. Χάρτης Ιό^ς εκατοντ. 424  φυλ. εις 4°ν μι. 
κρόν, γρ. 16, πολυτελής διακόσμησις, μέ δυο μεγάλας εικόνας τοΰ Κυ
ρίου ήμών και τής ’Αειπάρθενου, και τέσσαρας τών Ευαγγελιστών. 
Δέσις άρχ.—  Λιρ. 190.

2 2 .—  Εύαγγελιστάριον. Μεμβρ. 13ης εκατοντ. 235 φυλ. εις φύλλον, γρ. 25  
πεποικιλμένον μέ είκόνας τοΰ Σωτήρος και τών Ευαγγελιστών. Άρχ. 
δέσις.—  Λιρ. 46.

(Gregory, σ. 222).

23 .— Εύαγγελιστάριον. Μεμβρ. 12ης εκατοντ. 205 φυλ. είς 4ον, γρ. 21> 
πεποικιλ. Έ ν  τέλει: «διά χειρός Ρωμανοΰ, ίερέως». Φύλλα τινά εφθαρ* 
μένα.—  Λιρ. 14.

24 .— Εύαγγελιστάριον. Μεμβρ. 14ης εκατοντ. 84 φυλ. είς 4ον, γρ. 25. Τά 
τελευταία 22 φυλ. περιέχουσι Μηναΐον Σεπτ. εως Μαρτ. Έ ν  τισιν 
ελλιπές.— Λιρ. 12.

(Gregory, σ. 406, άρ. 227).
2 5 .—  Εύαγγελιστάριον. Μεμβρ. 12ης εκατοντ. 205 φυλ. εις φύλλον, γρ. 21 

είς 2 στήλας, πεποικιλμ., φύλλα τινά ελλιπή.—  Λιρ. 15 !/2·

2 6 .— Εύαγγελιστάριον. Μεμβρ. 13ης εκατοντ. 148 φυλ. είς 4ον, γρ. 22, μέ 
ΙρυΟρ. ποικίλ. καί Μηνολόγιον.—  Λιρ. 6 ί/ν

2 7 .—  Τυπικόν. Χάρτης 14ης εκατοντ. 339 φυλ. εις 80ν, γρ. 26. Ά ρχ. 
δέσις.— Λιρ. 8.

(ΣπουδαΙον διά τάς διαφόρους γραφάς. Gregory, σ. 429, άρ. 476).

2 8 .—  Πράξεις των Αποστόλων καί Έπιστολαί. Μεμβρ. 11ης ή 12ης εκα- 
τονταετηρίδος 375 φνλ. εϊς φυλ. μικρά γρ. 22 μέ πολυτελή διακόσμι- 
σιν. Θαυμάσιον δείγμα Ελληνικής καλλιγραφίας. Άρχ. δέσις.— Λιρ:250.

(G regory , σ. 282, άρθ. 223).
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2 9 . — Απόστολος. Μεμβρ. 14ης εκατοντ. 160 φυλ. εΐς φύλλο ν μικρ. γρ.
28, μέ ψαλτικήν σήμανσιν. Πιθανώς είχε χρησιμεύσει έν Κωνσταν- 
τινουπόλει, ής μνημονεύει πολλούς τών Πατριαρχών. Ά ρχ . δέσις.— 
Λιρ. 15.

(Gregory, σ. 468, άρ. 68).
3 0 .—  Υπομνήματα είς τάς πρός Ρωμαίους και Κορινθίους, τόν Ήσαΐαν 

κλπ. Μεμβρ. 12ης ή 13ης εκατοντ. 220 φυλ. εις φύλλον, γρ. 2d, είς
2 στήλας. ’Εφθαρμενον εν τισιν.— Λιρ. 14.

3 1 .—  Τών Απόκρυφων τά κατά Ιάκωβον, τήν γέννησιν τής Θεοτόκου, 
κλπ. Χάρτης 13ης εκατοντ. 210 φυλ. εις φυλ. μικρ. γρ. 2 6 .— Λιρ. 15.

32 .—  Βιογραφίαι Αγίων, Θρησκευτικά κλπ. Χάρτης 15ης εκατοντ. 68  φυλ. 
εΐς 4ον, γρ. 2 3 .—  Λιρ. 6.

33 .— Κανόνες Έγκαινιάσεως, βαθμοί Ιερωμένων κλπ. Χάρτης 15ης εκα- 
τονταετηρίδος 407 φυλ. εις 4ον μικρόν, γρ. 17 πολυτελώς πεποικιλ. 
Άρχ. δέσις κάπως έφθαρμένη.— Λιρ. 8.

3 4 .— Χρυσοστόμου Λειτουργία. Χάρτης στιλπνός 16η? εκατοντ. 89 φυλ. 
είς 4ον, γρ. 13, τά αρχικά κεφαλαία πεποικιλ. Ά ρχ. δερμάτινη δέ
σις.— Λιρ. 13 1/2.

3 5 .— Ύμνολόγιον. Χάρτης 15ης εκατοντ. 521 φυλ. εις 8ον, μέ παρεγγε- 
γραμμένην ψαλτικήν σήμανσιν. Ελλιπές εν αρχή καί τέλει. Δερμά
τινη δέσις.—  Λιρ. 2.

3 6 .—  Λειτουργικόν. Χάρτης 15ης εκατοντ. 317 φυλ. είς 4ον, γρ. 19, πε- 
ποικιλμένον. Άρχ. δέσις.—  Λιρ. 15 1/2.

37.—  Περικοπαί έκ τής Π. Δ. καί Ικ τών Πατέρων Βασιλείου, Χρυσο
στόμου, Αθανασίου, Ιγνατίου κλπ. Μεμβρ. 12ης ή 13ης εκατοντ. 
125 φυλ. εις φυλ. μικρόν γρ. 26, είς 2 στήλας.—  Λιρ. 14.

3 8 .—  Σΰνοψις κλπ. Μεμβρ. 13ης εκατοντ. 144 φυλ. είς 8ον, γρ. 22. ’ Ελ
λιπές.—  Λιρ. 13.

3 9 .— Σΰνοψις κλπ. Μεμβρ. 13ης εκατοντ. 145 φυλ. είς 4 ον, γρ. 41. Β ε- 
βλαμμένον.— Λιρ. 12 1/2.

40 .—  Σΰνοψις κλπ. Χάρτης 16ης Ικατοντ. 138 φυλ. είς 4ον, γρ. 25 .—  Λιρ. 4.

41.— ’Εκκλησιαστικά Συγγράμματα δυο. Χάρτης 16ης εκκτοντ. είς 4 ·ν, 
άμφότερα Ιν έφθαρμένη καταστάσει.—  Λιρ. 4 ι/2.

/

42.—  Εκκλησιαστικοί Κανόνες. Χάρτης 16ης Ικατοντ. 206 φνλ. *1ς 4ου 
μικρόν, γρ. 22  πεποικιλμένον. Ά ρχ. δέσις.— Λιρ. 10.
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1 4 3 .— Εύχολόγιον. Χάρτης 16*15 Ικατοντ. 316 φυλ. είς 8ον, γρ. 20 ΛβΛοι·? 
κιλμένον. Ά ρχ . δέσις εφθαρμένη.—  Λιρ. 11 */,.
(G regO fy, σ. 414, άρ. 315. Τό χειρόγραφον τοΰτο σΰνεβουλεύθη 
Δόκτωρ Swainsori, συγγραφών περ! τών Έλλην. λειτουργιών, &ς 
λέγει, εν σελ. X X ). ^

44.—  Εύχολόγιον. Χάρτης 15*1? εκατοντ. 227 φυλ. εις 4ον, γρ. 26, ελλι
πές κατά τινα φύλλα. Άρχ. δέσις. Λιρ. 8 */9.

G re g o ry , σ. 406, άρ. 228).

4 5 .—  Προτρεπτικόν πρός βίον Αγγελικόν. Μεμβρ. 12ης Ικατοντ. 247 φυλ. 
είς φύλλον, γρ. 23. ’Ελλιπές εν άρχη κα! τέλει. Ά ρχ. δέσις.— Λιρ. 27.

46 .—  Γρηγορίου Νΰσσης Λόγοι. Μεμβρ. 14*15 εκατοντ. 114 φυλ. εϊς φυλ' 
λον, γρ. 31 πεποικιλμένον. Άρχ. δέσις.—  Λιρ. 21.

47. —  Βασιλείου κα! Γρηγορίου Νΰσσης Όμιλίαι. Μεμβρ. 12*1? εκατ. 174:
φυλ. είς 4ον (ών 12 συμπληρωθέντα έπ'ι χάρτου), γρ. 20 πεποικιλ.
Ά ρχ. δέσις. —  Λιρ. 24.
1 1

4 8 .—  Χρυσοστόμου κα! Γρηγορίου Όμιλίαι. Μεμβρ. ΙβΊ? Ικατοντ. 261
φυλ. εις 80ν, γρ. 25. Αρχικά κεφαλαία πεποικιλ. Άρχ. δέσις—Λιρ. 30.

49. —  Όμιλίαι. Χάρτης 16*15 εκατοντ. 351 φυλ. εις 8ον. γρ. 21. Ατελές έν
άρχτ), αλλ' εν συνόλφ καλώς διατετηρημένον.— Λιρ. 5.

50. — At *Ωραι. Χάρτης 15ης Ικατοντ. 163 φυλ. είς 8ον, γρ. 24. Έφ θαρ-
μένον.— Λιρ. 4  */2-

5 1 .— Αγιογραφία. Μεμβρ. 13*15 εκατοντ. 122 φυλ. είς 8ον γρ. 21. ’Ατε
λές.— Αιρ. 7 1f9.

52. — Λειτουργίαι Χρυσοστόμου, Βασιλείου, κα! τών Προηγιασμένων.
Μεμβρ. 13*15 έκατοντ. 60  φυλ. είς 8°ν., γρ. 17. Άρχ. δέσις.— Λιρ. 9. 
(Τοΰτου έποιήσατο χρήσιΐ' ό Sw ainson ώς κα! τοΰ ύ«’ άρ. 43).

53. —  Λειτουργίαι Χρυσοστόμου κα! Βασιλείου μεθ’ οδηγιών. Χάρτης
ΙδΊς εκατοντ. 96 φυλ. εϊς φυλ. μικρ. γρ. 16 πεποικιλ. Δέσις βεβλαμ- 
μένη.—  Λιρ. 12.

54. — Βίοι κα! Διδαχή τών Άγιων. Μεμβρ. 14*15 εκατοντ. 189 φυλ. είς
4 ογ μικρ. γρ. 23 σκωληκόβρωτον. Ά ρχ. δέσις. —  Λιρ. 65.

5 5 .— Βίοι Εύπραξίας κα! Θεοδώρας. Χάρτης 14*15 εκατοντ. 149 φυλ.
„ είς 40ν μικρ. γρ. 24. Ελλιπές κα! κάθυγρον:— Λιρ. 5.

5 6 .—  Μαρτυρολόγιον. Χάρτης 12η? Ικατοντ. 174 φυλ. εϊς φύλλον μικρ. 
γρ. 27 εως 31 εϊς 2 στήλας. ’Ατελές εν άρχη κα! τέλει. Κάθυγρον. 

Ά ρχ. δέσις. —  Λιρ. 7.



5 7 .—  Διάφορα εύχολογικά. Χάρτης 16η? εκατοντ. Τέσσαρα διάφορα τμή- 
ΐ ματα, εις 4ον μικρ. “Αδετα. —  Λιρ. 1.

59.— ’Ηθικά διδάγματα. Χάρτης 15ης Ικατοντ. 164 φυλ. εις 4ον μικρ. μέ 
γρ. 21, πεποικιλ. —  Λιρ. 3.

59. —  Εδχολόγιον. Μεμβρ. 14η? εκατοντ, 58 φυλ. είς 4ον μικρ. μέ ψαλτι
κήν σήμανσιν.— Λιρ. 8 */9.

6 0 .— 'Ιστορίαι εκ της Π. Δ. Χάρτης 13*1? εκατοντ. 160 φυλ. εις 4®ν. γρ.
21. — Λιρ. 52.

61.—  Θρησκευτική Η θική. Χάρτης 14η? εκατοντ. 249 φυλ. είς Φύλλον, 
γρ. 35 πεποικιλ. Ά δετον.— Λιρ. 11.

6 2 .—  Πραγματεΐαι Λεβή τοΰ ’Αρμενίου, Μιχαήλ τοΰ Άγχιάλου κτλ. Χ άρ
της 16ης εκατοντ. 359 φυλ. εις 4 ον μικρ. γρ. 20. ’Ατελές Ιν άρχβ 
και τέλει. Άρχ. δέσις. —  Λιρ. 6.

63 .— Εβραϊκόν Χργ. Υπομνήματα. Μεμβρ. 15ης Ικατοντ. 172 φυλ. εις 
φύλλον, γρ. 36 είς 2 στήλας. — Λιρ. 6. 1

64. — Εβραϊκόν Χργ. Τριγωνομετρία Σφαιρική. Μεμβρ. 15η? εκατοντ.
108 φυλ. εις φύλλον μικρ. γρ. 25. Βεβλαμ. κα! ατελές. —  Λιρ. 4 .

65·— Εβραϊκόν Χργ. Πτολεμαΐκόν επικύκλιον, κΐλ. Χάρτης 15ης Ικατοντ. 
219 φυλ. είς φύλλον μικρ. Βεβλαμμένον. Λιρ. 6. _
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'Υοτερόγραφον. Δέν πρέπει νά λησμονήσωμεν εδώ ενα τών κακοη- 
θεσΐάτων πρός τούς ξένους προαγωγών τής ήμετέρας πατρώας κληρονο- 

„μίας. Οΰτος ήν Αθανάσιος ό Κύπριος (1571 -1 6 6 3 )  δ επικαλούμενος 
'Ρήτωρ, Έλλην τό γένος, δυστυχώς, άλλ’ αρνησίθρησκος, άγριος παπισιής 
γενόμενος, υβριστής καί διώκτης τών τέως άδελφών του, «τήν γνώμην 

>Αλλότροπος και επίβουλος», ως χαρακτηρίζει αυτόν δ Ζαβίρας έν 'Ελλη
νικά Θεάχρφ. Έ ν  σ. 181 - 2 επαναλαμβάνει δσα 6 Δοσίθεος (Περί τών 
b  'Ιεροσολνμοις Πατριαρχενοάντων, σ. 1773) λέγει περ! αυτοΰ: «Καθ’ Έ λ *  
ληνας ήμφιεσμένος και όποκρινόμενος τόν ορθόδοξον, άπήλθεν εις τό 
δρος τοΰ Ά θω νος καί εις ά'λλα μοναστήρια Θράκης, Θετταλίας και Μα- 

' κεδονίας, και Ικλεξάμενος πολλά βιβλία τών άγίων Πατέρων και τής εξω 
σοφίας, ήγόρασεν αυτά ολίγου τιμήματος, τούς δέ έν τη μονή τών λεγο
μένων Μετεώρων πατέρας τοσοΰτον ήπάτησεν, ώστε και τρυτάνχ], δπερ 
λέγεται κοινώς στατέριον, ήγόρασε τά τής μονής αυτών βιβλία εν εκάσττ)
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χριλίτρφ, ήτοι δκάδι, δούς αύτοις τήν συμπεφωνηθεΐσαν ποσότητα w v j  
αργυρίων». Δουλεύων τούς ξένους δ Αθανάσιος ούτος κατέληξε τήν τν-| 
χοδιωκτικήν του πορείαν βΐς Παρισίους περ! τό 1635, φέρων τότε έκα-1 
τόν δεκαέξ διάφορα χειρόγραφα, ών τά πλεΐστα άπόκεινται νυν εν τη ! 
Εθνική  Βιβλιοθήκη τής Γαλλίας, άφοΰ πρότερον διήλθον διά τών |διω-| 
τικών συλλογών τοΰ Seguier καί Ooislin. Τά δέ άλλα βιβλία του άθλιου! 
αύτοΰ άνθρώπου περιήλθον εΐς τήν εν Παρισίοις δημοσίαν Βιβλιοθήκην!Μ
τής Saint© - G6n§vieve— πρός έντροπήν παντός Έλληνος δστις δέν άπ»*| 
λεσε τό ερΰθυμα τής αϊδοΰς. Ό  πολύς Legrand (III, σ. 417 - 426) πα-|| 
ραθέτει βιογραφικόν υπόμνημα τοΰ άρνησιπάτριδος τούτου καλογήρου."|
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TO A PXEIO N  TOY ΕΠ ΙΣ Κ Ο Π Ο Υ  ΚΑΜ ΠΑΝΙΑΣ ΘΕΟΦΙΛΟΥ
\

To μικροσκοπικόν τοΰτο αρχεΐον τοϋ Επισκόπου Καμπανίας τό περι- 
<ιωθέν εις τούς κόλπους της Μονής τών Βλατέων, λείψανον πενιχρόν 
πλούσιας πνευματικής δράσεως έξαφανισθείσης, περιέχει έν δλω έπιστολάς 
103, έξ ών αί πεντήκοντα άνήκουσι τφ Καμπανίας, αί δέ λοιπά! είναι 
διαφόρων προσώπων μεθ’ ών είχεν αλληλογραφίαν ό Θεόφιλος. Τήν τοιαύτην 
συλλογήν εικόίζω δτι κατήρτισεν ό γραμματεύς αύτοΰ Γεώργιος, δστις συμ- 
περιέλαβεν έν αυτη καί ίδια ατομικά αΰτοΰ γράμματα πρός τούς φίλους 
του, και τάς απαντήσεις τούτων πρός αυτόν. Ό τ ι  δέ αυται δέν άπετέ- 
λουν τό επίσημον αρχεΐον τής Επισκοπής, άποδεικνύει ή χρονολογική 
αταξία τούτων, ας άναμχξ κατέγραψεν ό τήν συλλογήν ποιήσας, προσθέ
των άτάκτως δσα κατά καιρούς εύρισκεν έν τω άρχείω τοΰ Θεοφίλου έγ
γραφα. Έ κ  τών επιστολών τοΰ Καμπανίας 28 μόνον φέρουσι χρονολο
γίαν, αί δέ λοιπά! κεΐνται αχρονολόγητοι. Αυται κατά σειράν χρονολογι
κήν διαταχθεΐσαι ύπ3 έμοΰ, ώς κα! αί λοιπαί, απευθύνονται πρός τούς έξης:

Ή  ύπ* άριθ. 5 (τφ 1788) απευθύνεται τφ προεστώτι και επιτρόπφ 
τής Σχολής Ναούσης Σιώμυ, δι’ ής παρακαλεΐ αυτόν δπως φροντίση νά 
παραλαβή παρά τών άδελφών τοΰ ίερομονάχου Χατζή παπά Νικηφόρου 
Σελιώτου, άποθανόντος έν Ναούση, τά άγια λείψανα τά όποια έφερε 
μεθ’ έαυτοΰ έκ μονής τίνος τής επαρχίας Κίτρους, ής διετέλει ηγούμενος, 
κα! ν3 άποστείλη ταΰτα διά τίνος Ταξιαρχίτου Καλογήρου εις Καυσοχώρι.

Ή  ύπ5 άριθ. 6 (άχρονολόγητος και άκέφαλος διότι άπεκόπησαν τά 
προ αυτής φύλλα) τφ Μιχαήλ Πετζλβ, τόν όποιον έρωτα διά τάς διαδο- 
θείσας φήμας περι έλεύσεως τών Αλβανών και πολέμων εις τά Λοζίτζια.

Ή  ύπ* άριθ. 9 (1789) Εγκύκλιος εις τά χωρία τής Επισκοπής τον, 
δι’ ής προτρέπει τούς χριστιανούς νά βοηθήσουν τόν παπά Πέτρον άπό 
τόν Πλατύν, περιελθόντα είς έσχάτην πενίαν, διότι οί κλέπται άπήγαγον 
τόν υιόν αύτοΰ κα! ήναγκάσθη νά έξαγοράστ) τοΰτον άντί χιλίων γροσίων.

Ή  ύπ* άριθ. 11 (1789) πρός τινα θεσσαλονικέα αιτησάμενον λΰσιν 
όιαφόρων νομικών αποριών. t
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Ή  ύπ3 άριθ. 12 (1789) τινί τών αρχιερέων (πιθανώς τφ Βοδενών) 
είς δν συνιστα καρτερίαν διά τά καταλαβόντα αυτόν δεινά.

Ή  ύπ3 άριθ. 14 (1789) τφ Βερροίας Ααννηλ 8ν συγχαίρει^ επί ταϊς 
έορταις τών χριστουγεννών καί επί τη άνακτήσει τής υγείας του.

Ή  νπ άριθ. 16 (άχρονολόγητος) τφ Πέτρας Άθανασίφ  συγχαρητική 
επί ταϊς έορταις τών χριστουγεννών εν αυτή σημειοΐ δτι ελαβε τά στα- 
λεντα αΰτφ 4 0  γρόσια τοϋ χαρατζίου του, δπερ τότε έπέβαλεν ή Κυβέρ- 
νησις ώς φόρον επιτηδεύματος καί εις τούς αρχιερείς (ΐδ. καί επιστο
λήν 46).

Ή  ύπ’ άριθ. 17 (1790) τφ διδασκάλφ Βερροίας Τριανταψύλλω, δι’ ής 
συγχαίρει αύτφ δτι «τήν δυσάρεστον καί ύψηλόφρονα Θεσσαλονικέων 
άπωσάμενος επέτυχε τή τοϋ Θεοϋ βοηθεία παντοίας άναπαΰσεως καί μά
λιστα συναναστροφής τοιοϋτου καί τηλικοΰτου δεσπότου όπου καί τήν 
αρετήν της κακίας διακρίνει καί τήν φιλοσοφίαν της άμαθείας καί γινώ- 
σκει νά τιμα κατά τό πρέπον τάς πρώτας καί τάς δευτέρας ώς βδελυκτάς 
νά βδελύττηται, πολλής τυγχάνει παραμυθίας καί διά τήν χρήσιμον συνα
ναστροφήν τών ένταΰθα ευγενών άρχόντων, ής εν Θεσσαλονίκη εστέρητο»·

Ανέκαθεν φαίνεται δτι οί θεσσαλονικεΐς άπέφευγον τάς σχέσεις μετά 
τών δημοσίων λειτουργών. Διότι καί ό Θεσσαλονίκης Γεννάδιος παρα- 
πονοΰμενος μοί ελεγεν δτι ποτέ προύχων τής πόλεως δέν έκάλεσεν αυτόν 
είς τόν οικόν του, άλλ3 αί σχέσεις μητροπόλεως καί σχολείων ήσαν καί 
είναι απλώς τυπικαί, περιοριζόμεναι είς τάς ξηράς επισκέψεις κατά τάς 
Ιορτάς.

Ή  ΰπ’ άριθ. 23 (1790) τω Κίτρους Ίγνατίφ, δι3 ής παραπονεΐται επί 
τη σιωπή αύτοϋ καί πρός τιμωρίαν διά τήν πολΰμηνον σιγήν επιβάλλει 
αΰτφ κανόνα «νά συναποκρεώσουν καί νά συνευθυμήσουν μαζή είς τό 
Καυσοχώρι» Ινθα αναμένει αυτόν.

Ή  ύπ’ άριθ. 2 4  (1790) τφ αύταδέλφφ τοΰ Σπαθάρη Στεφάνου Μί- 
σιου εν ή εκφράζει τά παράπονα αύτοϋ δτι καίτοι δίς έγραψε τφ άδελφφ 
του Σπαθάρη δέν ήξιώθη άπαντησεως καί τό τοιοϋτον θεωρεί ποινήν 
χείρονα τοϋ γήρατος.

Ή  ύπ3 άριθ. 28 (1790) τφ Πολνανής Ίεροθέφ' διά ταΰτης εκφράζει 
τήν λύπην του διά τήν καταλαβοϋσαν αυτόν ποδάγραν καί χαριτολογών 
λέγει1 «θαυμάζω δμως πώς επρόκρινε τήν πανιερότητά της· διατί αυτή 
(ή ποδάγρα) συνηθίζει νά εμφωλευη έκει όποϋ είναι πολλά φλωρία καί 
αναπαύσεις· φαίνεται δμως δτι άλλάζει πολλάκις τήν τάξιν της»· καί προτρέ
πει τούτον νά μεταβή είς τήν Μονήν τής Αγίας Αναστασίας «έ'ως νά συ- 
κωθώσΐ τά μπαϊράκιαr  ό Πολυανής πάσχων έπεθύμησε χαβιάριον τής



Κουλακιάς και παρακαλεΐ τόν Θεόφιλον ν’ αποστείλτ) αύτφ έκ τοΰ ονο- 
μαστοΰ τής Επαρχίας του προϊόντος, άλλ’ οΰτος ΰπομειδιών πάντως διά 
τήν λαιμαργίαν τοΰ Πολυανής γράφει· «Ή μεΐς εις τό χωρίον όποΰ κατοι- 
κοΰμεν ειμεθα πλούσιοι μοναχά άπό πορλίδας και' σωλήνας, διατί τά ά'λλα 
χαβιαρικά τά πηγαίνουν δλα είς Θεσσαλονίκην, όποΰ τά αγοράζουν οι άρ- 
γυροχρυσωμενοι καί πλούσιοι Θεσσαλονικεϊς... έκ τούτων λοιπόν όπόΰ 
εχομεν στέλλομεν καί τή πανιερότητί της όλίγας πορλίδας καί σωλήνας 
μέ τόν ίδιον Γιάννον καί ας εχωμεν τήν συγγνώμην».

Ή  ύπ* άριθ. 29 (1790) τφ Σπαθάρη Στεφάνφ Μίαιον' εν αυτή πα- 
ραπονεΐται διά τήν διετή αυτοΰ σιωπήν καί άναγγέλλει δτι άπέστειλε τφ 
Κυζίκου Άγαπίφ τά συνήθη 200 γρόσια «τό δουλευθέν διάφορον τοΰ 
παρελθόντος έτους τής ευγενεστάτης κοκκόνας Ευφροσύνης» συζύγου τοΰ 
άνωτέρω Στεφάνου.

Ή  ύπ9 άριθ. 30 (1790) εγκύκλιος πρός τούς χριστιανούς τής επαρ
χίας του δι3 ής γνωρίζει αύτοις δτι «έπειδή ό πρώτοσύγκελλος τοΰ Πανα
γίου Τάφου, όποΰ περιήρχετο είς τήν Επαρχίαν μας, τελειωθέντος τοΰ 
ταξειδίου του έπήγεν εις τήν Ιερουσαλήμ, διωρίσθη παρά τοΰ Μακα- 
ριωτάτου Πατριάρχου Ιεροσολύμων πρώτο σύγκελλος διά νά περιέρχηται 
εις τήν επαρχίαν μας ό πρώτο σύγκελλος κύρ Ευγένιος S ό όποιος και 
άλλοτε ήτο πρώτο σύγκελλος έδώ» καί συνιστα νά δεχθοΰν αυτόν ασμένως 
καί φιλοφρόνως παρέχοντες πλούσιας τάς πρός τόν άγιον Τάφον έλεημο- 
σύνας αυτών.

Ή  ύπ5 άριθ. 31 (1790) τφ μητροπολίτγ) θεοοαλονίχης Γερααίμω, δι’ ής 
έκφράζει τήν χαράν του δτι ό πιέζων αυτόν θρασύς πυρετός άφηκεν αυτόν 
καί συνίστησιν αύτφ τήν χρειώδη δίαιταν καί άνάπαυσιν.

Ή  ύπ’ άριθ. 32 (1790) τω έν Ναούση διδασκάλφ Άναοτασίφ Καμ- 
nixy συστατική δι’ής αναθέτει αύτφ τήν έκπαίδευσιν τοΰ προστατευομένου 
αύτοΰ διακόνου Μακαρίου 2 απαξιώ σας ν3 άποστείλτ) τοΰτον άλλαχοΰ, καί 
προτιμήσας τόν αληθή τών μουσών πατέρα, ΐνα καί ό νέηλυς μαθητής 
«τών καθ’ Έλικώνα γενόμενος δρέψεται τό δυνατόν τών αειθαλών τής 
μαθήσεως |ρόδων καί τής τούτων γλυκύτητος έμπλησθή. Ταΰτα γάρ καί 
μόνα άνθέων τά κάλλιστα, καρπών τά χρισιμώτατα, ών μόνη ή Νάουσα 
βρίθεται έπ3 αισχύνη τών πέριξ μειζόνων καί λαμπρότερων κατ’ εκείνην 
πόλεων»· καί παρακαλεΐ νά έπαγρυπνή καί εϊς τήν διαγωγήν καί χρηστοή-
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*) Ό  Εύγένιος άπέθανεν έν tfj έπαρχίςι του Καμπανίας ώς δηλοδται εκ τής 43 
επιστολής τοΰ Θεσσαλονίκης Γερασίμου.

2) Ί δ ε  έπιστολήν ύπ* άριθ. 36.
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θειαν αΰτοΰ· «της γάρ ηθικής άποΰσης «φιλόσοφος κρίνεται καν τις ή 
πασών τών επιστημών ενδιαίτημα».

Ή  ΰπ’ άριθ. 34  (1790) τώ μητροπολίτη Θεσσαλονίκης Γερααίμω, δι’ ής 
γνωστόν ποιείται δτι τά διά τοϋ αρχιμανδρίτου τοϋ Κρητός σταλέντα 
αΰτω γράμματα ελαβε, άλλά τό συνιστώ μεν ον υποκείμενον, ό έν λόγω 
άρχιμανδρίτης, ήτο ακατάλληλος πρός συλλογήν ελεημοσυνών υπέρ τής Μο
νής αΰτοΰ «διά τό τοϋ σχήματος κα! τής καταστάσεως διαφορετικόν». Ή  
περιβολή ή παράδοξος πάντως τοϋ Κρητός αρχιμανδρίτου ήτο καινότρο- ■ 
πος κα! ασυνήθης εϊς τά μέρη εκείνα κα! ϊνα μή έκτεθή αδίκως εις κό
πους βοηθήσας τοϋτον έκ τών Ιδίων ό Θεόφιλος άπέστειλεν δθεν ήλθεν, 
ινα μή κα! ο! χριστιανό! ΐσως σκανδαλίζωνται έκ τής κρητικής μοναχι
κής περιβολής.

Ή  ΰπ’ άριθ. 35 (1790) τώ επιτρόπο> κα! προστάτη τής Σχολής 
Ναοΰσης Σιώμη' δι’ αυτής συνίστησι τοΰτω ως προεστώτι Ναούσης κα! 
ώς προστάτη τοϋ έν αυτή σχολείου τόν διάκονον Μακάριον και παρακαλεϊ 
«νά βοηθήση αυτόν τόσον εις τό κατ’ ολίγον βασιλικόν χαράτζιον κα! ε!ς 
δτι άλλο τΰχοι».

Ή  ύπ’ άριθ. 38 (αχρονολόγητος) πρός τινα τών προυχόντων Ναοΰ
σης δι5 ής συνιστάται ό άνωτέρω μαθητής Μακάριος, δστις κατ’ άξίωσιν 
αύτοϋ εστάλη υπό τοϋ Θεοφίλου εις Νάουσαν πρός σπουδήν.

Ή  ΰπ9 άριθ. 41 (αχρονολόγητος) τφ σιορ Τζανφ επιτρόπφ αΰτοΰ έν 
Θεσσαλονίκη, δν εξουσιοδοτεί νά δανείση τώ τέίος άρχιδιακόνω τής Μη- 
τροπόλεως Θεσσαλονίκης Ίγνατίφ γρόσια 300 χειροτονηθέντι επισκοπώ 
Ίερισσοϋ, κα'ι νά λάβη άπόδειξιν έπ’ όνόματι Αναστασίου παπά Φίλον, 
τοΰ κοσμικού δηλονότι ονόματος τοϋ Καμπανίας ή ΐσως κα! τοϋ άδελφοΰ 
του. Έ ν  αΰτή εκφράζει και τήν εκπληξίν του πώς β Θεσσαλονίκης Γερά- 
σιμός, ένω οι ’Αλβανό! λυμαίνονται τά μακεδονικά χωρία, άπεφάσισε νά 
μεταβή εις Κοζάνην βιαζόμενος υπό τών έν Κωνσταντινουπόλει.

Ή  ΰπ’ άριθ. 44  (1790) τφ άνωτέρω Τζανφ περί τίνος αφοριστικής 
ύποθέσεως έν Θεσσαλονίκη, ήτις έκανονίσθη δι’ αιτήσεως συγχωρητικοΰ 
έκ μέρους τών αρχόντων.

Ή  ΰπ5 άριθ. 46 (1790) τω έπ’ άνεψια αΰτοΰ γαμβρω Νικολάω ΓΓέρκφ, 
άρχοντι τών Ίωαννίνων, συγχαρητική και ευχετική διά τούς γάμους του.

'Η  ΰπ5 άριθ. 46 (αχρονολόγητος) τω 'Ιωάννη Καυταντζόγλου περί τί
νος ύποθέσεως τής Μονής Βλατέων, ήν επροστάτευσε διά τών έν Κων- 
σταντινουπόλει συγγενών αΰτοΰ κα! φίλων συνοδικών αρχιερέων. Συνάμα 
εξουσιοδοτεί αυτόν νά πληρώση και τό χαράτζιον αΰτοΰ γρόσια 60  κα! 
ετερα 4 0  διά τόν άγιον Πέτρας, κα! διά τήν σχολήν τής Θεσσαλονίκης
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γρόσια 15 έκ μέρους αΰτοΰ (καί 10 έκ μέρους τοϋ Πέτρας. Φαίνεται οτι 
πρός συντήρησιν τής έν Θεσσαλονίκτ) σχολής συνεισέφερον κα'ι οι έπί- 
σκοποι τοΰ θρόνου άναλόγως τής επαρχίας των. Εκείνο δμως διά τό 
όποιον δυσανασχετεί ό Θεόφιλος ήν τό καταναγκαστικόν βασιλικόν χαρά- 
τζιον διό καί επιλέγει- «καί ταΰτα πάσχομεν διά τάς απείρους ημών αμαρ
τίας· εΐη τό δνομα Κυρίου ευλογημένον* αυτός οΐδε τά πάντα καί τά κρί
ματα αΰτοΰ ά'βυσσος πολλή· καί ήμεϊς οΰκ οϊδαμεν τί αΐτοΰμεν».

Ή  ΰπ’ άριθ. 49 (αχρονολόγητος) εγκύκλιος πρός τους ΰπ* αυτόν χρι
στιανούς συνιστώσα νά έλεήσωσι καί βοηθήσωσι πάση δυνάμει τόν τήν 
επαρχίαν αΰτοΰ μέλλοντα νά περιέλθη Μητροπολίτην Θεσσαλονίκης Γ ε 
ράσιμον, δστις κΰπτων υπό τό βάρος τών χρεών κατ’ εντολήν πατριαρ
χικήν άνέλαβε νά απαίτηση τήν βοήθειαν τών χριστιανών άπαξαπάσης 
τής Μητροπόλεως καί τών επισκοπών, «ινα έλαφρώση από τό χρέος τήν 
άγιωτάτην Μητρόπολιν καί νά ζήση καί ή παναγιότης του έν άνέσει 
καί ησυχία».

Ή  ύπ’ άριθ. 50 (1791) τφ Πείρας *Αθανασίω, δι* ής συλλυπείται 
αΰτφ διά τους εμφυλίους σπαραγμούς έν Λιβαδίφ καί προτρέπει είς έγκάρ- 
τέρησιν καί υπομονήν* «ή πανιερότης σου, λέγει, χωρίς ν<\κλονήται περί 
τούτων, ώς άνήρ έζωσμένος τήν δσφΰν αΰτοΰ καί μεγαλόψυχος ας ΰπο- 
φέρη ευχαρίστως τά συμφερόμενα διατί αν καί θλίβεται επ’ αΰτοΐς, κοντά 
όποΰ δέν κερδαίνει τι καί βλάπτεται προσέτι καί τό φέρον πάλιν τήν φέρει».

Ή  ΰπ* άριθ. 51 (1791) πραξις κληρονομική έπικυροΰσα τήν εις ίσα 
μερίδια διανομήν περιουσίας μεταξύ τής χήρας Περουζή καί τών πέντε 
τέκνων της «κατά τόν νόμον τόν λέγοντα, δτι λαμβάνει καί ή γυνή ομοίως 
τοΐς τέκνοις, αν δέν δευτεροϋπανδρευθή».

Ή  ΰπ’ άριθ. 54 (αχρονολόγητος) τφ άρχοντι Σπαθάρη Στεφάνφ Μί- 
οιου. Ή  επιστολή αΰτη ενέχει πολλήν άξίαν διά τάς πολυτίμους ειδήσεις 
περί τής μονής τοΰ άγίου Διονυσίου τοΰ εν Ό λΰμπφ. Έ ξ  αυτής πλη- 
ροφοροΰμεθα τήν περί τά τέλη τοΰ 1790  πυρπόλησιν τοΰ πλείστου μέ
ρους τής μονής, έξ ής έσώθη μόνον ή εν τφ μέσφ αΰιής κείμενη εκκλη
σία μετά θόλου, καί έρωτφ τόν Στέφανον δν συμφέρη είς τούς παρόντας 
πολεμικούς χρόνους νά ζητηθή παρά τής υψηλής Πΰλης ή εκδοσις βασι
λικού όρισμοΰ πρός άνοικοδόμησιν' αυτής, νά υπόδειξη δέ καί τούς τρό
πους καθ* οΰς εδει νά γίνη ή αΐτησις, δι* άναφοράς τοΰ κατά τόπον κρι- 
τοΰ ή διά τοΰ άγίου αγίου Πλαταμώνος, άρχιερέως τοΰ τόπου, πρός τήν 
Μεγάλην Εκκλησίαν. Ό  άρχων Σπαθάρης έν τή απαντήσει αΰτοΰ (επι
στολή 59) άποφαίνεται οτι ουδόλως συμφέρει επί τοΰ παρόντος ν’ άνα- 
κινήσουν τοιοΰτον ζήτημα και συνιστφ υπομονήν εως οΰ επιοτη ή κα-

I
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τάλληλος πρός τοΰτο ευκαιρία. Έ κ  τής επιστολής ταΰτης μανθάνομεν 
ωσαύτως δτι ή Μονή διετέλει ύπό τήν επιστασίαν τής επισκοπής Πλα
ταμώνος, εις τήν περιφέρειαν τής οποίας έ'κειτο, άργότερον δέ επί τής 
πατριαρχείας Νεοφύτου τοΰ Ζ ' (1791) καί Γρηγορίου τοΰ Ε '  έκηρύχθη 
διά σιγγιλιώδους Γράμματος «άδοΰλωτον, άκαταπάτητον καί δλως άνε- 
νόχλητον παρ’ οΰτινοσοΰν προσώπου ιερωμένου ή λαϊκού, μνημονευομέ- 
νου έν αύτφ τοΰ κανονικού πατριαρχικού ονόματος . . . . , ώς μέλος δέ 
γνήσιον τοΰ άγιωτάτου πατριαρχικού, άποστολικοΰ καί οικουμενικού θρό
νου, 6 εν αύτφ κατά καιρούς ήγούμενος ώσπερ οί αρχιερείς ουτω καί 
αυτός γράφη αμέσως πρός τήν καθ’ ήμάς τοΰ Χρίστου μεγάλην εκκλη
σίαν και άξιώται τής προσηκούσης ΰπερασπίσεως έν ταΐς συμβαινούσαις 
χρείαις καί ύποθέσεσι» Έ ά ν  πρό τοΰ Γρηγορίου τοΰ Ε ' ή Μονή είχε 
τοιαΰτα προνόμια, οίίτινα τό πατριαρχικόν γράμμα νΰν χορηγεί, βεβαίως ό 
ήγούμενος τής Μονής δέν θά άπετείνετο πρός τόν αδελφόν καί συγκοινο- 
βιάτην ταύτης Θεόφιλον πρός εκδοσιν τής άπαιτουμένης πρός άνοικοδό- 
μησιν αυτής άδειας, ούδέ ό Καμπανίας θ ’ άνέφερεν είς τόν Σπαθάρην καί 
τόν άγιον Πλαταμώνος (επιστ. 56 και 66) περί αΐτήσεως άδειας εκ μέ· · 
ρους τοΰ αγίου Πλαταμώνος, άλλά θά συνεβούλευε τούς πατέρας ν’ άπο- 
ταθώσιν άπ’ ευθείας πρός τόν πατριάρχην καί παρ’ αύτοΰ νά ζητήσουν 
τήν πρός άνέγερσιν ένέργειαν.Έσφαλμένως άρα οΐ τής Μονής πατέρες επλη- 
ροφόρησαν τόν ιστοριογράφον τής Μονής Θεσσαλονίκης Γεννάδιον δτι 
αυτη ουδέποτε είχε τήν έποπτείαν τοΰ επισκόπου Πλαταμώνος 2.

Τήν έπιστολήν ταύτην ως καί τινας άλλας σχετιζομένας πρός την εν 
λόγφ Μονήν παρεχώρησα τφ Θεσσαλονίκης Γενναδίφ 3, πρός συμπλή- 
ρωσιν τής μελέτης αύτοΰ, άλλά κατά τήν χρησιμοποίησιν αυτών άβλεψίαι 
τινές παρεμόρφωσαν ονόματα καί πράγματα. Ό  εν τή μελέτη τοΰ αγίου 
Θεσσαλονίκης Στέφανος Μηδίου άναφερόμενος4 δέον νά γραφή Στέφανος 
Μίσου (ώς υπογράφεται ό ίδιος εν ταΐς πρός τόν Καμπανίας αύτοΰ επι- 
στολαΐς) fj Μίσογλου ώς καλει αυτόν ό Ύψηλάντης* ή δέ δευτέρα επι
στολή τήν οποίαν ό Θεσσαλονίκης άποδίδει εϊς τόν αυτόν Στέφανον άρ- 
χομένη διά τής προσφωνήσεως «τήν ύμετέραν περισπούδαστον καί εύγε- 
νεστάτην τιμιότητα μετά τής εκλαμπρότατης συζύγου της Δομνίτζης έν 
Χριστώ όλοψύχως ευχόμενος ήδέως προσαγορεύω» δ, δέν ανήκει εϊς τόν 
αυτόν Στέφανον, άλλ' εις τόν άδελφόν αύτοΰ, τοΰ όποιου τό δνομα

*) Γενναδίου Θεσσαλονίκης Ή  ιερά Πατριαρχική και Σταυροπηγιακή μονή τον άγ. 
Διονυσίου τοΰ έν Όλύμπφ, έν «Γρηγορίφ Παλαμφ», τόμ. Α' σελ. 598.

2) “Έ νθ’ άνωτέρω σελ. 525. 3) “Ένθ' άνωτέρω τόμος Β' σελ. 56.
4) “Ενθ’ άνωτέρω. δ) Έ ν θ ’ άνωτέρω.
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αγνοώ, διότι ό Στέφανος είχε σύζυγον τήν κοκκόνα Ευφροσύνην τήν 
όποιαν πολλάκις μνημονεύει ό Καμπανίας εν ταΐς πρός τούς συγγενείς 
αύτοΰ επιστολαΐς ένφ ή Δομνίτζα ήν σύζυγος τοϋ αδελφού τού Σ τε
φάνου.

Ή  ύπ’ άριθ. 55  (1791) τώ Κυζίκου 3Αγαπίφ. Δικαιολογεί διά ταυ- 
της τήν μακράν σιωπήν του, ήτις οφείλεται εϊς τήν άδιάκοπον εκ τής 
επαρχίας του διάβασιν τών στρατευμάτων και εις τήν άπό χωρίου είς χω
ρίον μετάβασίν του ΐνα σωθη άπό τούς επιδρομείς ληστάς ’Αλβανούς, 
οιτινες ελήστευον καί εφόνευον τούς χριστιανούς* ήδη δέ διασωθείς πέμ
πει αύτφ διά τοΰ Τζανού «τό δεδουλευμένον διάφορον τοΰ συμπεθέρου 
αύτοΰ άρχοντος Χατμάνου Στεφάνου».

Ή  ΰπ άριθ. 56 (1791) τφ ήγουμένφ τής εν Όλύμπφ Μονής Αα~ 
μιανφ. ’Αναγγέλλει αύτφ δτι σύμφωνα μέ τήν γνώμην του και τήν τοΰ 
αγίου Πλαταμώνος εγραψε τά δέοντα τφ άρχοντι Σπαθάρη Στεφάνφ πρός 
ύπόδειξιν τών τρόπων καθ’ ούς δέον νά άποταθώσιν εις τήν Υψηλήν  
Πύλην πρός άνοικοδόμησιν τής Μονής.

Ή  ύπ’ άριθ. 57 (1791) μαρτυρικόν γράμμα δι9 ού έπιβεβαιοΰται ή 
μεταξύ τριών άδελφών συμφωνία περ'ι τής πατρικής κληρονομιάς, ήν ελα- 
βεν ό εις τούτων άναδεχθε'ις κα! τά χρέη τά πατρικά.

'Η  ύπ5 άριθ. 58 (1791) τοΐς προεοτώσι Νιγρίτας περ! διαφοράς τοΰ 
προεστώτος Κουλιακιάς Μόσχου κα! τοΰ ενΝιγρίτη διαμένοντος υΐοΰ αύτοΰ 
σφετερισθέντος πατρικά κτήματα, κα! άρνουμένου νά άποδώση ταΰτα.

'Η  ύπ’ άριθ. 59 (1791) τφ Σπαθάρη Στεφάνφ Μίαου. Δι’ αυτής γνω
ρίζει αύτφ οτι ελαβε τήν επιστολήν του τήν άφορώσαν τήν άνοικοδό- 
μησιν τής μονής τοΰ άγίου Διονυσίου και οτι τό περιεχόμενον ταύτης 
κατέστησε γνωστόν εις τούς πατέρας τής μονής συν ιστών αύτοΐς νά ελπί- 
ζωσι προσδοκώντες κρείττονα τών πραγμάτων κατάστασιν, άφοΰ τό γε νΰν 
είναι ού μόνον άδύνατος ή εκδοσις άδειας, άλλά κα! επισφαλές νά άνα- 
κινηθή. Πρός τούτοις εκφράζει αύτφ τήν βαθεΐάν του λύπην δτι εν Κο- 
λακία διατρίβιον διά τήν διέλευσιν τών στρατευμάτων δέν ήδυνήθη νά 
ίδτ) τήν άνεψιάν αύτοΰ, σύζυγον τοΰ Μπαχαρνίκου Χριστοδούλου διελ- 
θοΰσαν διά τής επαρχίας του κα! μεταβαίνουσαν είς Κωνσταντινούπολιν 
παρά τφ συζύγφ αυτής Χριστοδούλψ.

Ή  ύπ’ άριθ. 60  (1791) πραξις επικυροΰσα τήν γενομένην μεταξύ

*) ”Ιδε έπιστολάς ύπ' άριθ. 29 και 55 «πέμπω τφ πανιερωτάτφ δεσπότη μου άγίφ 
Κυζίκου τά 200 γρόσια τό δουλευθέν διάφορον τοΰ παρελθόντος έτους χής εύγε νεότα
της κοκκόνας Ευφροσύνης»· ταΰτα γράφει ό Καμπανίας πρός τόν Στέφανον.
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αδελφών συμφωνίαν (ιδε άριθ. 57), καθ’ ήν δ κληρονομήσας άπασαν τήν 
πατρικήν περιουσίαν υπόσχεται νά έξοφλήση κα'ι τό πατρικόν χρέος δσον 
εύρεθή χωρίς νά έπιβαρυνθώσιν οι αδελφοί του ή ενοχληθώσιν υπό τών 
χρεωφειλετών.

Ή  ΰπ’ αριθ. 61 (1791) τφ *Άρτης Μακαρίω. Ούτος συνώδευε κατά 
τό άπό Ίωαννίνων εΐς Κωνσταντινοΰπολιν ταξείδιον, τήν ανεψιάν τοΰ 
αρχοντος Σπαθάρη τήν και σΰζυγον τοΰ Μπαχαρνίκου Χριστοδούλου δια- 
περάσας εις τήν επαρχίαν Καμπανίας κα'ι διανυκτερεΰσας είς τό χωρίον 
της επαρχίας του Άραπλί, δίωρον άπέχον τής Κουλακιάς. Ό  Καμπανίας 
διά τε τό γήρας και τήν διέλευσιν τών στρατευμάτων, ώς σημειεΐ εν τη 
πρός τόν Σπαθάρην επιστολή (άριθ. 5 9 ), μή δυνηθείς νά συνάντηση 
αυτούς εκφράζει επί τοΰτφ τήν λΰπην του και συγχαίρει συγχρόνως τω 
άγίω ’Άρτης «επ'ι τη άποκαταστάσει είς τό φίλον κα'ι βασΟειον έδαφος 
τής πατρίδος της καί επί τή απολαύσει τών έκλαμπροτάτων καί εύγενε* 
στάτων συγγενών της»· έξ ών εικάζω δτι καί δ ’Άρτης Μακάριος ήν 
συγγενής τών άρχόντων Σπαθάρη.

Ή  ύπ’ άριθ. 62 (1791) τω Μπαχαρνίκω Χριστοδούλφ' 6 Θεόφιλος 
επαναλαμβάνει δσα καί είς τόν μητροπολίτην Ά ρ τη ς εγραψε περί τής 
διελεΰσεως τών συγγενών καί συγχαίρει αύτφ οτι «φρονίμως πεποίηκεν 
όπου είς τούς άπτάτους τό γε νυν καιρούς μειεβίβασε πάσαν τήν φαμε- 
λίαν της είς τήν Βασιλεύουσαν καί δι’ άνάπαυσιν τής εύγενείας της καί 
διά ησυχίαν αυτών, δτι τίς οΐδε δλως τά μετά ταΰτα».

Ή  ύπ’ άριθ. 65 (αχρονολόγητος) τφ Βοδενών Τιμοθέφ (;)  εν Άγίφ» 
’Ό ρει καί έν τη Μονή τών Ίβήρο>ν έφησηχάζοντι, παραμυθητική τών 
παθημάτων αύτοΰ. Καίτοι δέν κατονομάζεται ό πρός δν ή επιστολή άπευ- 
θύνεται, ούχ ήττον εκ τών δραματικών τοΰ Βοδενών επιστολών τών έν 
τή συλλογή περισωθεισών (άριθ. 53, 64), έν αις άπειλεΐ δτι θά φύγη έκ 
τής επαρχίας του άπελπισθείς, εικάζω δτι εΐς τό cfyiov κατέφυγεν "Ορος 
καταγινόμενος είς τήν ερμηνείαν τής Άποκαλύψεως, ής τό προοίμιον άπέ- 
στειλε τφ Καμπανίας πρός άνάγνωσιν. Ό  τρόπος τής ερμηνείας φαίνεται 
δτι άπήρεσε τφ Καμπανίας, δστις άπαντών αύτφ λέγει· «περί δέ τής ερ
μηνείας εΐς τήν Άποκάλυψιν, ής τό προοίμιον χαριζομένη άπέστειλεν, 
ήκουσα πολλάκις Ευγενίου τοΰ πάνυ παρ’ αύτφ μαθητευόμενος δτι ή Ά π ο-  
κάλυψις, τό τε ’^σμα καί δ Ιεζεκιήλ μυστικότευκτα δντα πολλαχώς έκλαμ- 
βάνεσθαι δύνανται καί ύψηλοτέρας χρήζουσι θεωρίας· ή πανιερότης της 
λοιπόν κατά τήν ενοΰσαν αυτή χάριν τοΰ Πνεύματος, άναλαβοΰσα του- 
τονί τόν άγώνα, τό υπέρ τά έσκαμμένα μή ά'λλεσθαι έπισταμένη καί πα-
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ραφυλάττουσα, είθε εύδαιμονήσειε κατά τό εργον ύπό τοΰ θείου φωτός 
οδηγούμενη εις τήν τών μυστηριωδών άνακάλυψιν». ,

Ή  ύπ’ άριθ. 66 (άχρονολόγητος) τω Πλαταμώνος Διονυοίω  περί της 
ύποθέσεως τής άνοικοδομήσεως τής Μονής τοΰ αγίου Διονυσίου ένΌ λύμπφ, 
δτι σύμφωνα μέ τήν γνώμην του εγραψε τω Σπαθάρη Στεφάνφ ερωτών 
κα! παρακαλών τί ποιητέον. Ώ ς επόπτης ά'ρα τής Μονής δ Πλαταμώ
νος εγραψε τφ Καμπανίας ισχυρά εχονπ μέσα εν Κωνσταντινουπόλει. 
οπως ένεργήση τά δέοντα διά τήν καεΐσαν Μονήν τοΰ Όλυμπου.

Ή  ύπ’ άριθ. 68 (άχρονολόγητος) τφ ήγουμένψ της εν 9Ολύμπφ Μο 
τής τοΰ άγ. Διονυσίου Ααμιανφ. Παραπονοΰμενος οΰτος διά τήν σιγήν 
τοΰ Καμπανίας εξαναγκάζει αυτόν νά περιγράψη τήν πρός τήν Μονήν 
διάθεσιν καί εύλάβειαν κα'ι μέριμνάν του ώς συγκοινοβιάτης και αυτός και 
Όλυμπίτης σεμνυνόμενος διά τόν τίτλον και καυχώμενος δτι ανήκει είς 
τήν Μονήν αυτοΰ. Τοΰ δέ ηγουμένου έκφράσαντος τούς φόβους αυτοΰ 
μή κα! ή ίερά τοΰ Διονυσίου μονή ύποστή τήν αυτήν τΰχην ήν και ή έν 
Έλασσώνι λεηλατηθεΐσα κα! διαρπαγεΐσα ύπό τών ’Αλβανών, προτείνει 
τήν περισυλλογήν τών ιερών' τής Μονής κειμηλίων κα! τήν έξασφάλισιν 
τούτων εν Λιτοχωρίφ έν οικία άσφαλεΐ.

Ή  ύπ’ άριθ. 69 (άχρονολόγητος) έγκύκλιος είς τούς χριστιανούς τής 
επαρχίας του προτρεπομένη τοΰτους πρός έξομολόγησιν είς τόν άποστελ- 
λόμενον άρχιμανδρίτην Γεράσιμον Προδρομινόν.

Ή  ύπ’ άριθ. 70 (1791) τφ οικονομώ Κολενδρον ’Ιωάννη, τφ αρχι
διάκονοι Κωνοταντίνφ κα! τφ τσελεπβ Αημητράκγ] περ! ύποθέσεως μονά
χου τίνος Νικοδήμου παραπονουμένου τφ άγίφ Καμπανίας δτι δ επί
σκοπος Κίτρους κατέσχε πάσας τάς ύπέρ τής Μονής αύτοΰ γενομένας 
συνάξεις κα! τό αλογον αύτοΰ, κα! άπειλοΰντος δτι θά καταφυγή είς τά 
πολιτικά δικαστήρια πρός διεκδίκησιν τών δικαίων του. Ό  Θεόφιλος φο
βηθεί; μή έκτεθϊ) άδίκως δ κλήρος είς τούς αλλοφύλους κριτάς γράφει 
αύτοίς προτρεπυμενος νά διευθετήσουν παντ! τρόπφ τήν έν λόγφ ύπό- 
θεσιν «ΐνα μή γίνη ζημία μεγάλη κα! άτιμία πολλή». Τήν προτροπήν 
ταΰτην τοΰ Καμπανίας ύποστηρίζει θερμώς κα! δ παρά τφ Καμπανίας 
παρευρεθε'ις μητροπολίτης Βερροίας Δανιήλ προσθέσας έν ύστερογράφφ 
«νά διορθώσουν τήν ύπόθεσιν οίφδήτινι τρόπφ διά νά μή εύγη είς τά 
εξωτερικά κριτήρια κα! θέλει κακοπάθει κα! δ αρχιδιάκονος».

Ή  ύπ’ άριθ. 74 (1792) εγκύκλιος είς τούς χριστιανούς τής έπαρχίας 
του προτρεπομένη αυτούς νά έλεήσωσι κα! συνδράμωσι τόν ιερομόναχον 
Άνανίαν άποσταλέντα έκ μέρους τής μονής του αγίας ’Αναστασίας, πρός 
συλλογήν έράνων, κατά τήν έκπαλαι συνήθειαν, ινα άνακουφισθή ή ιερά:
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μονή έκ τών χρεών αυτής τών βαρύτατων ύφ’ ών έπιέζετο. (Είς ποίαν 
κατάστασιν ήγαγον τά άπό τής εποχής ταΰτης χρονολογούμενα χρέη την 
μονήν, ιδε τήν περ'ι τοΰτου μελέτην μου « Ή  Ιερά μονή τής αγίας ’Ανα
στασίας τής Φαρμακολυτρίας» έν «Γρηγορίφ Παλαμα» τόμ. Β '  σελ. 553, 
593, 670),

Ή  ύπ1 άριθ. 75 (1792) εγκύκλιος πρός τούς χριστιανούς τής επαρ
χίας του προτρεπομένη πρός εξομολόγησιν χάριν τής οποίας άποστέλλει 
αύτοΐς τόν Προδρομινόν προηγοΰμενον Διονΰσιον, άνδρα ευλαβή καί σε
βάσμιον καί παλαιόν πνευματικόν.

Ή  ύπ’ άριθ. 79 (αχρονολόγητος) τώ εκλαμπροτάτφ Αοίζη Γκαμέρα 
περί τών ενεργειών αύτοΰ εν Ναοΰστ] πρός άπελευθέρωσιν παιδός αιχμα
λώτου, τό όποιον καί κατά τάς διαβεβαιώσεις τοΰ μητροπολίτου Βερ- 
ροίας δέν εύρέθη οΰτε εις Νάουσαν οΰτε αλλαχού.

Ή  ύπ’ άριθ. 81 (άχρονολόγητος) εγκύκλιος είς τούς χριστιανούς τής 
επαρχίας περί εξομολογήσεως καί κοινωνίας τών θείων μυστηρίων.

Ή  ύπ5 άριθ. 82 (άχρονολόγητος). ’Αφοριστικόν διά κλοπήν λαβοϋσαν 
χώραν είς τήν Παλαιόχωραν. ’Άγνωστοι ύπεξαιρέσαντες τό κιβώτιον μετά 
τών έν αΰτώ ενδυμάτων τοΰ έκ Παλαιοχώρας Νάτζιου ήρνοΰντο νά έπι- 
στρέψωσι τό κλαπέν καί μεθ’ δλας τάς άπειλάς τοΰ Ιπισκόπου περί άφο- 
ρισμοΰ. Μή δυνάμενος ό Θεόφιλος ενεκα γήρατος αυτοπροσώπως νά με- 
ταβή καί άφορίση τους τε κλέψαντας καί τούς γνωρίζοντας τούς δράστας 
τής κλοπής στέλλει τόν παπά Άνανίαν “να έκ στόματός του άφορίση 
τούς κλέψαντας. Καί άρχίζουν αΐ μαΰραι άραί δι’ εν σεντοΰκιον «φωτιά 
νά κατέβχι άπό τούς ουρανούς νά καύση τά δσπήτιά τους, νά κάψη ό Θεός 
τήν ζωήν τους μέ κακόν θάνατον νά μείνουν αί γυναίκες χήραι καί τά 
παιδιά του ορφανά», καί τόσα άλλα κακά δι* εν σεντοΰκιον! Ευτυχώς 
σήμερον δέν επαναλαμβάνονται τά τοιαΰτα τοΰ ίουδαϊκοΰ πνεΰματος τής 
εκδικήσεως λείψανα. "Οση καί άν ήτο ή άξία τοΰ κλαπέντος κιβωτίου δέν 
εζυγίζετο ουδέ μέ μίαν σταγόνα πικρού δακρΰου άπό τούς οφθαλμούς 
τοΰ όρφανοΰ.

Ή  ΰπ’ άριθ. 83 (άχρονολόγητος) εγκύκλιος είς τά χωρία τής επαρ
χίας του νά δεχθώσι μέ εΰλάβειαν τήν κατά τήν ετήσιον συνήθειαν άφι- , 
ξιν τής κάρας τοΰ αγίου Διονυσίου, νά φιλοδωρήσουν αυτήν «δχι μόνον 
είς τούς άγιασμοΰς, κατά τήν συνήθειαν, άλλά καί χωριστά διά νά ή μπορέ
σουν οί πτωχοί πατέρες νά άνοικοδομήσουν καί τό έπίλοιπον μέρος τον 
Μοναστηριού όπου εμεινεν άναικοδόμητον».

Ή  ύπ’ άριθ. 84  (άχρονολόγητος) Αφοριστικόν διά τήν κλοπήν τεσ
σάρων άλόγων παρά τό χωρίον Σταυρός άνηκόντων τφ έκ Βερροίας
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κιρατζή Μανόλη. Και πάλιν αί αύταί άραί και αί συνήθεις βλασφημίαι.
Ή  ύπ’ άριθ. 87 (αχρονολόγητος) πρός τινα φίλον συγχαρητήριος διά 

τήν τέλεσιν τών γάμων αύτοΰ.
Ή  νπ άριθ. 90 (αχρονολόγητος). Αφοριστικόν. Χριστιανός τις ’Ακρι

βός Ξηροκαμπίτης καλούμενος εκ Παλαιόχωρας βιαζόμενος νά άποκατα- 
στήση τόν πρόγονόν του μετά τίνος χήρας τής οποίας ό σΰζυγος μόλις 
προ δυο μηνών έτελεΰτησε, παρουσιάσθη είς τήν επισκοπήν τοΰ Καμπα
νίας έν συνοδία Τούρκων και έξεβίασε δι’ απειλών είς εκδοσιν τής κανο
νικής τοΰ γάμου άδειας· ό Θεόφιλος φοβηθείς παρέσχε τήν ζητηθεΐσαν 
άδειαν, άλλ’ έπεφυλάχθη νά τιμωρήση αυτούς δι’ άφορισμοΰ βαρυτάτου, 
και κατακλείει τό άφοριστικόν Γράμμα διά τών εξής: « Έ τ ζ ι  πρέπει νά 
παθαίνουσιν εκείνοι όπου κάμνουν τέτοια πράγματα' και εΐς τό εξής οποίος 
θέλει νά είναι αληθινός χριστιανός νά φυλάγεται άπό αύτά, κα'ι ούτε μέ 
τέτοιους ρετζάδες νά ερχηται εις την επισκοπήν μας, ούτε νά ύπανδρεύων- 
ται χηρευόμενοι κα'ι χήραις τόσον όγλήγωρα μέ δύω κα'ι τρεις μήνες· διότι 
οποίος τά κάμει θέλει πάθει τά ίδια».

Τί θά ελεγεν ό ευσεβής Καμπανίας κα'ι αύστηρός τών κανονικών δια
τάξεων ιηρητής άν επέζη και εβλεπε τόν κτηνώδη κα'ι παράφρονα κα'ι 
ουτιδανόν παπά Έφτ'ιμ είσελαύνοντα μετά τούρκων είς τόν ιερόν τών 
πατριαρχείων περίβολον και έκβιάζοντα τήν σύνοδον πασαν νά εκπληρώσκ 
τούς σκοπούς του κα'ι νά εξευιελίζη τό ύπατον τής ορθοδοξίας κέντρον 
κατά τρόπον πρωτοφανή χωρίς ν’ άκουσθή ουδέ κατάρα καν επίσημος 
άπό μέρους τών έξευτελισθέντων και περιυβρισθέντων τόσον βαναΰσως;

Ή  ύπ’ άριθ. 91 (αχρονολόγητος) εγκύκλιος εΐς τά χωρία τής επισκο
πής περί τών έν ταϊς φυλακαΐς Βερροίας εγκαθείρκτων διά χρέη βασι
λικά αφόρητα. Ό  καλός ποιμήν καί περί τούτων προνοούμενος προτρέ
πει τούς χριστιανούς του νά βοηθήσουν τόν διά τάς φυλακάς διωρισμένον 
Μανόλη διά νά δυνηθή νά συνάξη σϊτον πρός άποφυλάκισιν τών συμ
πολιτών των.

Ή  ύπ’ άριθ. 92 (αχρονολόγητος)· επιτίμων έπιβληθέν τφ έκ Κολα- 
κίας θεοδώρφ Κοντάκτ; διά τήν κατακράτησιν πραγμάτων άνηκόντων εΐς 
τήν πρώτην αύτοΰ πενθεράν θανάσαιναν καί τήν περιφρόνησιν αύτοΰ 
πρός τήν εκκλησιαστικήν άπόφασιν ινα έπιστρέψη τά κατακρατούμενα 
ξένα πράγματα.

Καί τοσαΰται μέν αί έν τώ κώδικι τής μονής Βλαστέων εύρεθεΐσαι 
τοΰ Καμπανίας έπιστολαί' άλλ’ εύρον δημοσιευθείσας δύο έτέρας τοΰ αύ
τοΰ Καμπανίας, μίαν έκ τοΰ αρχείου τής έν Τεργέστη ελληνικής Κοινό-
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τητος 1 άπευθυνομένην τφ καθηγούμενο) τής παρά τήν Βέρροιαν μονής 
τοΰ Προδρόμου της Σκήτεως Γρηγορίω, ήν συμπεριέλαβον είς τήν συλ- 
συλλολογήν κατατάξας ταΰτην εις τό τέλος τής ανωτέρω εν τη μονή τών 
Βλατέων εύρεθείσης, καίτοι άρχαιοτέραν πασών άπό τοΰ 1782 χρονολογβυ- 
μένην, και ετέραν έκ της συλλογής τών Βλατέων ληφθεΐσαν καί δημο- 
σιευθεΐσαν 2, πρός τόν Πελαγωνίας Νεκτάριον άπευθυνομένην καί απο
ρίαν αυτοΰ λΰουσαν «αν χρεία τοΰ ζέοντος κα'ι έν τη προηγιασμένη λει
τουργία, ως και έν τη τελουμένη καί άγιαζομένη». Καί ταΰτην έκ τής τών 
Βλατέων συλλογής έξαχθεϊσαν καί ύπό τοΰ Β. Μυστακίδου έν τή «Εκκλη
σιαστική ’Αλήθεια» δημοσιευθεισαν καί άπολεσθεΐσαν ειτα, κατέταξα είς τήν 
γην ύπ’ άριθ. 105, ΐνα άπαρτισθή πληρεστέρα ή τοΰ Καμπανίας πνευ- 
τική συγκομιδή, καί μή περισπάται ό ζητών, μηδέ ή ερευνά δυσχεραίνηται.

Ή  πρός τόν ήγοΰμενον τοΰ Προδρόμου Γρηγόριον (ύπ’ άριθ. 104} 
χρονολογείται άπό τοΰ 1782. Διά ταΰτης συμβουλεύει τόν ύπό ποδάγρας 
κατασχεθέντα ηγούμενον πώς δέον νά φυλαχθή έκ τοΰ ανιάτου τοΰτου 
πάθους καί είς τά παράπονα τοΰ ηγουμένου δτι δέν καταδέχεται νά έπι- 
σκεφθή τήν μονήν του, καί οτι δέν τόν άγαπα, άπεκρίνεταί' «δχι φίλ- 
τατε, οΰτε τό πρώτον άληθεΰει διότι εγώ δν άγαπώ, άγαπώ, μάλιστα τούς 
καλούς καί έναρέτους, μή ών ενάρετος· καί οί φίλοι είς τών φίλων τά 
καταλύματα πορεύονται άκάλεστοι' οί μή δντες φίλοι αυτοί προσκαλοΰν- 
ται διά νά γίνουν φίλοι’ άλλ’ οΰτε τό δεύτερον εχει ύπόστασιν είς τό 
Ιδίωμά μου, δηλαδή τό οΰ καταδέχομαι- επειδή εγώ δχι εις τήν ιεράν 
καί σεβαστήν υμών μονήν χαίρω Ερχόμενος, άλλά καί είς τά ταπεινά καί 
χωρικά μέρη απερχόμενος ό αυτός είμι, καί οΰτε δι9 ά'λλα τέλη, ως άλλοι, 
τοΰτο ποιώ, άλλ* δτι μόνον άγαπώ». Έ κ  τής έπιστολής ταΰτης μανθά- 
νομεν οτι καί ό τοΰ αγίου Διονυσίου ηγούμενος Δανιήλ πάσχει έκ τον 
«ύτοΰ πάθους τής ποδάγρας, δ όποιος μή δυνάμενος νά κατέλθη είς Σκάλ* 
λαν καί ύποδεχθή τόν Θεόφιλον εστειλε τόν πνευματικόν Δαμιανόν και 
τόν παπά Μελέτιον πρός τοΰτο εις Κολακίαν, άλλ’ ούτος διά πολλούς 
άλλους λόγους καί διά τό γήρας άπέστειλεν άπράκτους τούς σταλέντας 
ΐνα αυτόν συνοδεΰσωσιν.

Είς τόν πενιχρόν ηγουμενικόν κατάλογον τής μονής Διονυσίου, τόν 
καταρτισθέντα ύπό τοΰ Θεσσαλονίκης Γενναδίου3 προστεθείτω καί ό έν 
τή επιστολή ταΰτη Δανιήλ πρώτος γνωστός πρό τοΰ 1821 ηγούμενος, εϊς

’) νΙδε «Εκκλησιαστικόν Φάρον» τόμ. IB ' σελ. 382, 1913.
2) Ί δ ε  «Εκκλησιαστικήν ’Αλήθειαν» ετος ΙΖ' σελ. 79.
*) Έ ν  «Γρηγορίφ Παλαμφ* τόμ. Α' σελ. 525.
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δέ to μοναχολόγιον της αυτής μονής καί οι ανωτέρω μνημονευόμενοι 
Δαμιανός καί Μελέτιος. Πρός τούτοις δέ καί ό εν τφ αύτοκρατορικφ τών 
Τούρκων οΰκαζίφ1 μνημονευόμενος αρχιμανδρίτης Δανιήλ εις δν έδόθη 
εξουσία καί άδεια (τφ 1694) νά περιέρχηται την αυτοκρατορίαν εν συ
νοδεία μοναχών πρός συλλογήν εράνων υπέρ τής μονής του.

*Ετι προστεθείτω είς τόν ’Ολυμπιακόν κατάλογον καί ό Ιερομόναχος 
Γερμανός ό Κρητικός, μοναχός λογιώτατος, καί κατά Ζαβίραν είδήμων 
τής Ελληνικής, Γαλλικής, ’Ιταλικής, ’Αραβικής, Τουρκικής καί ’Αλβανικής 
γλώσσης, πρός δέ και γνώστης άριστος τής εκκλησιαστικής μουσικής, συγ- 
γράψας πρός τοΐς ά'λλοις καί περί τής Κρητικής μουσικής* άπέθανε τω 
1 7 6 0 2. Ώ σ τε τά γραφόμενα ύπό τοΰ Θεσσαλονίκης Γενναδίου «δτι άτυ- 
χώς ή Μονή (του αγίου Διονυσίου) οΰτε έν προγενεστέροις, οΰτε έν μετα- 
γενεστέροις χρόνοις μέχρι σήμερον εσχε λογίους πατέρας» 8 δέν επιβεβαι- 
οΰνται ύπό τών πραγμάτων. Ή  Ιστορία μονής τίνος δέν γράφεται Ιν δλι- 
γοημέρφ διαστήματι καί μάλιστα εν μονή, ή οποία κατά διαφόρους περι
στάσεις άπώλεσε πάντα αύτής τά έγγραφα καί δέν παρέσχεν εις τόν Ιστο
ριογράφον α·υτής αυθεντικός μαρτυρίας τοΰ βίου της, ε! μή μόνον τήν 
αφωνον φΰσιν καί τούς βωβούς τοίχους· τό τοιοΰτον θά κατορθωθή όπό- 
ταν περισυλλεγή πανταχόθεν τό άπαιτοΰμενον υλικόν επί τοΰ οποίου θά 
κτίση τό πραγματικόν οικοδόμημα ό μέλλων ιστορικός τής μονής. Διά 
τούτων δέν θέλω νά υποτιμήσω τήν γενομένην εργασίαν, τής οποίας ειση- 
■γητής ύπήρξα εγώ 4· τουναντίον επαινώ τόν γράψαντα καί φιλοτίμως τόν 
χρόνον τής αναψυχής του είς τήν περίσωσιν τών δημοσιευθεισών ειδήσεων 
χαταναλώσαντα, αΐτινες άποτελοΰσι πολύτιμον συμβολήν εις τήν Ιστορίαν 
τοΰ μοναχικοΰ βίου.

Ευτυχώς ό τήν συλλογήν καταρτίσας περιέσωσεν ήμΐν οχι μόνον τάς 
ανωτέρω μνημονευθείσας 50  τοΰ Καμπανίας έπιστολάς, άλλά καί έτέρας 
5 3  προσώπων διαφόρων κληρικών καί λαϊκών μεθ’ ών ειχεν αλληλογρα
φίαν ό Θεόφιλος. Ή  άςία τών επιστολών τούτων διά τήν Ιστορίαν τής

*) "Ενθ’ ανωτέρω σελ. 559.
'*) *15. Κ. Σάθα Νεοελληνική φιλολογία σ. 603. Πρβλ. κα'ι Γεωργίου I. Παππαδο* 

χούιΙου Συμβολαί εις χήν Ιστορίαν τής παρ’ ήμΐν εκκλησιαστικής μουσικής σελ· 326.
8) *Η ιερά Μονή τοϋ αγίου Διονυσίου τοΰ έν Όλύμπφ έν «Γρηγορίφ Παλαμ<? * 

σελ. 558.
4) ΕΙπον είς τόν Θεσσαλονίκης Γεννάδιον άναχωροΰνχα εϊς χήν Μονήν τοΰ άγιου

Διονυσίου πρός αναψυχήν : Δέν θά έπισχρέψβς εϊς χήν Θεσσαλονίκην, εάν δέν ερεύ
νησες τά αρχεία τής Μονής και δέν μοί φέρης χήν Ιστορίαν της γεγραμμένην όπα>ς
δυνηθής. Καί έπιστρέψας έν χαρφ μοί έπέδειξε τά χειρόγραφα προσθέσας : Κοντεύ
εις νά μέ κάμ^ς καί συγγραφέα.
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εποχής εκείνης εινε μεγίστη* διότι εχομεν από του στόματος ιεραρχών 
μαρτυρίας σπουδαιοτάτας περ! τόσων πραγμάτων εκκλησιαστικών τά όποια 
σήμερον άγνοοΰμεν. Αί περισωθεΐσαι αΰται έπιστολαί είναι αί εξής:

Τοΰ Θεσοαλονίκης ’Ιακώβου υπ’ άριθ. 4  (1788). Έπιτίμιον Τατάνας, 
θυγατρός τής Αΰξένενας, μή πειθομένης είς τήν άπόφασιν τών αρχόντων 
«διά τόν μοιρασμόν τοΰ πατρικοΰ δσπητίου αυτής καί τής αδελφής της 
Μπουσιώς».

Τοΰ Θεσσαλονίκης Γερασίμου (ΰπ* άριθ. 10 (1789), 33 (1790) 43, 48, 
67, (1791). 'Η  ΰπ’ άριθ. 10 είνε άδεια δοθεΐσα τφ ίερομονάχφ Άβερκίφ 
ινα επ'ι τριετίαν περιέρχεται τήν επαρχίαν του πρός συλλογήν ελεημοσυνών. 
Διά τής ΰπ’ άριθ. 33 συνίστησι τφ Καμπανίας τόν Κρήτα αρχιμανδρίτην 
Γεράσιμον ινα διά τήν δυστυχίαν είς ήν περιήλθεν ή μονή του επιτρέψη 
αΰτφ νά έξαιτήσηται τά ελέη τών χριστιανών τής επαρχίας του. Έ ν  τή 
ύπ9 άριθ. 43 γνωρίζει τφ Καμπανίας δτι μαθών τόν θάνατον τοΰ άγιοτα- 
φίτου Ευγενίου εγραψε τφ πατριάρχη Ιεροσολύμων άναφορικώς πρός 
τόν έν Βερροία διαμένοντα ετερον άγιοταφίτην Ζηνόβιον περί οΰ μεσι
τεύει δ Καμπανίας. Έ ν  ταύτη παραγγέλλει τφ Καμπανίας «νά τφ άλι- 
βερδίση έν τάχει δέκα δκάδες αΰγοτάραχον καλόν άπό αυτό δποΰ εΰγαίνει 
τήν Κολακιάν, έπειδή μας τό ζητοΰν άπό μέρος άναγκαΐον καί δέν ήμπο- 
ροΰμεν νά άποφΰγωμεν τήν αιτησιν». Διά τής ύπ’ άριθ. 48  παρακαλει 
θερμώς τόν Θεόφιλον νά άκούση τόν πρός αυτόν επίτηδες άποσταλέντα 
Τζανόν και «νά όρέξη αΰτφ χεΐρα βοήθειας». Ή  άποστολή τοΰ άρχοντος 
Τζανοΰ, τοΰ κοινοΰ άμφοτέρου φίλου, και ή θερμή αΰτοΰ επίκλησις άφεώρα 
εΐς τήν χρηματικήν στενοχώριαν τοΰ Θεσσαλονίκης Γερασίμου διά τά βαρύ
τατα χρέη τής επαρχίας του. Άνταποκρινό μένος πρός τήν δυστυχίαν τοΰ 
κυριάρχου μητροπολίτου δ Θεόφιλος έξαπέστειλε τήν ΰπ’ άριθ. 49 θερμήν 
εγκύκλιον πρός τούς χριστιανούς τής έπαρχίας του περ! τής δποίας έλέ- 
χθησαν ανωτέρω τά είκότα. 'Η  ΰπ9 άριθ. 67 εγκύκλιος πρός τους θεσσαλο- 
νικεΐς, δι’ ής καθιστφ γνωστόν δτι έπέτρεψεν εΐς τόν ιερομόναχον Ίωάσαφ 
Κοσφινιτζιότην νά περιέρχεται επ'ι τριετίαν τήν Θεσσαλονίκην και τά 
περίχωρα, δ'ντα έφωδιασμένον διά τών ιερών λειψάνων Γρηγορίου τοΰ 
θεολόγου, Διονυσίου αρχιεπισκόπου Κωνσταντινουπόλεως, τοΰ μεγαλομάρ- 
τυρος Χαραλάμπους, τοΰ άγίου Μερκούριού, τοΰ άγίου Τρύφωνος, τής με- 
γαλομάρτυρος Παρασκευής, κα! διά τοΰ τιμίου σταυροΰ, πρός έπιτέλεσιν 
αγιασμών κα! έξομολόγησιν, ινα βοηθηθή ή πάσχουσα μονή του.

Τοΰ Κνζίκου Αγαπίου ύπ’ άριθ. 37 (αχρονολόγητος) δι’ ής καθιστά 
γνωστόν τφ άγίφ Καμπανίας οτι παρά τοΰ λογιωτάτου Κυρίτζη Μιχα- 
λάκη Μπετζλή ελαβε τά άποσταλέντα 2 0 0  γρόσια «τό διάφορον τής εΰ-
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γενεστάτης άρχόντισσας Χατμαέσσας κοκόνας Ευφρόσυνης, συζύγου τοΰ 
άρχοντος Χατμάνου Μίσου» κα'ι δτι τήν άπόδειξιν τής παραλαβής ένε- 
χείριοε τφ είρημένφ Κυρίτζη.

Τοΰ Βερροίας Δανιήλ ύπ5 άριθ. 36, 80, 93 (άπασαι αχρονολόγητοι). 
Έ ν  τη πρώτη (3 6 ) άπαντών είς επιστολήν τοΰ Θεοφίλου, παρακαλέσαν- 
τος αυτόν νά έξεύρη κατάλληλον οίκημα πρός δλιγοχρόνιον εν Βερροία 
διαμονήν, ζωγραφεΐ άτέχνως δλην τήν αγάπην και εκτίμησιν και σεβα
σμόν δν τρέφει πρός τόν Καμπανίας και τήν χαράν του διά τήν υπο
δοχήν αδελφού τιμιωτάτου' «άν μέ άγαποΰσε, λέγει, ή πανιερότης της 
καθώς εγώ τήν αυτής σεβασμιότητα, βέβαια δέν [θά] μο! εγραφε μέ τον 
τρόπον δποΰ μο! γράφει, άλλά μέ έπρόσταζε μέ τό αδελφικόν τεκλιφ- 
σιζλίκι, δποΰ Ιγώ στοχάζομαι νά είναι μεταξύ μας, δχι μόνον διά τόν 
ερχομόν της, άλλά νά τήν φροντίσω κα! διά κονάκι , . . ας είξεύρει δ 
Δεσπότης μου δτι τό ελαβον είς μεγάλη ν μου χαράν κα! διψώ ως ούδείς 
άλλος τήν άπόλαυσίν της* και &ς είναι κατά πάντα πληροφορημένη δτι 
είμαι δλος ίδικός της, και εγώ δηλαδή κα! ή επαρχία μου . . . και εΐμαι 
βέβαιος δτι εύρίσκουσα τήν ησυχίαν της θέλει εχει τήν άνάπαυσίν της 
δχι διά ολίγον καιρόν, άλλά διά χρόνους οσους αγαπήσει. . . μέ τό νά 
είμαι κατά πάντα προσηλωμένος εις τήν αγάπην της». Ή  έκτίμησις κα! 
δ σεβασμός κα! άπό μέρους τοΰ Καμπανίας ήτο αμοιβαίος. Γράφων περ! 
τοΰ Βερροίας τφ διδασκάλφ Τριανταφύλλφ εν Βερροίςι (έπιστ. 17) συγ
χαίρει αύτφ «διά τήν συναναστροφήν τοιούτου κα! τηλικοΰτου Δεσπότου, 
δποΰ κα! τήν άρετήν τής κακίας διακρίνει κα! τήν φιλοσοφίαν τής άμα- 
θείας, και γινώσκει νά τιμφ κατά τό πρέπον τάς πρώτας κα! τάς δευτέ- 
ρας ώς βδελυκτάς νά βδελύττηται». Ή  ύπ’ άριθ. 80 άπευθύνεται «τφ 
έκλαμπροτάτφ κα! εύγενεστάτφ σινιόρ Λοίζη Βαρον Γκαμέρα» ώς άπάν- 
τησις εις τήν παράκλησιν αύτοΰ νά έρευνήση έν Ναούση και εύρη «τό 
σκλαβάκι» Νικόλαον Τουφεκτζήν. Έρευνήσας διά τοΰ προεστώτος Ναού- 
σης ούδέν περ! τούτου άνεκάλυψεν1 εκτός «άπό τρεις η τέσσαρας γυ
ναίκας, αί δποΐαι κα! αύται είναι άπό τά έδώθεν τοΰ ποταμοΰ ύπό τήν 
επικράτειαν τής υψηλής Πόρτας1 μ’ δλον τοΰτο αν ζητοΰνται κα! αύται 
είναι έτοιμοι νά τάς δώσωσιν έρχομένου τοΰ Πίμπασίρη μετά βασιλικού 
προσκυνητοΰ ορισμού* είναι κα'ι εδώ είς τήν Βέρροιαν είς μερικούς γυ
ναίκες διά τάς δποίας δέν θέλω λειψει εις τό νά συντρέξω, έλθόντος τοΰ 
βασιλικού δρισμοΰ». Έ κ  τούτου γίνεται δήλον δτι ικανό! χριστιανό! εύρί* 
σκοντο εις χείρας τών Τούρκων, κα! δή δσοι κατήρχοντο έκ τής άντί-

’) Ίδ ε  κα! έπιστολήν ύπ’ άριθ. ?9.
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περα τοΰ Βαρδάρη χώρας κατεχομένης υπό τών επαναστατών ’Αλβανών. 
Διά τής ΰπ’ άριθ. 93  συνίστησι τφ Θεοφίλφ τόν Προδρομινόν παπά Με
λέτιον ινα έπιτρέψη αΰτφ νά περιέλΟη τήν επαρχίαν του «οΐκτείρων τήν 
άθλιωτάτην τοΰ μοναστηριού του κατάστασιν ύπερδυστυχήσαντος διά τάς 
«αιρικάς περιστάσεις».

Τοΰ Καστορίας 'Ιγνατίου ύπ’ άριθ. 3 (1787) απευθυνόμενη «τώ εΰγε- 
νεστάτφ άρχοντι Άλεξίφ Κρομμΰδη εις Κοζάνην». Πώς ή επιστολή αΰτη, 
μηδεμίαν εχουσα προσωπικήν μέ τόν Καμπανίας ,σχέσιν οΰτε μέ τήν 
επαρχίαν αΰτοΰ, εύρέθη εις τήν συλλογήν, μένει ανεξήγηταν. * 0  Καστο- 
φίας επιθυμών νά ύπανδρεΰση τήν άνεψιάν αΰτοΰ μετά τοΰ έξαδέλφου 
τοΰ άνωτέρω Κρομμΰδη ’Αναστασίου Ζωσιμά παρασκαλεΐ τοΰτον νά κα- 
ταπείστ) τόν έξάδελφον πρός επιτυχίαν τοΰ συνοικεσίου.

Τοΰ Σισανίου Κυρίλλου ύπ’ άριθ. 18 πρός τόν Καμπανίας, έν Θεσ
σαλονίκη διατρίβοντα κα'ι ετοιμαζόμενον νά άπέλθη εις Κωνσταντινοΰ- 
πολιν. Φαίνεται δτι ό Θεόφιλος εγραψε τω Σισανίου περ! τοΰ θανάτου 
τοΰ Θεσσαλονίκης Ιακώβου και εξέφερε κρίσεις οΰχ'ι εΰνοϊκάς περι αΰ
τοΰ· διά τοΰτο εκφράζει τήν λΰπην του εν οΐς λέγει· «έλυπήθην όποΰ ευ· 
γήκε κενός κα! μπόσικος ό πρώην Θεσσαλονίκης κύρ ’Ιάκωβος* οΰτως 
■αποκαλύπτει 6 θάνατος τά τών ανθρώπων κα! δέν είναι παράξενον». Ό  
Σισανίου λαβών πρόσφατα έκ Κωνσταντινουπόλεως γράμματα διά τοϋ 
Κυρατζή Κοσμά άνακοινοί τω Θεοφίλω δτι άπέθανεν ό Χίου και διε- 
δέχθη τοϋτον είς τόν θρόνον δ μέγας άρχιδιάκονος, άλλ9 οί Χΐοι ήρνή- 
θησαν νά άναγνωρίσουν αυτόν, τοΰτου ενεκα εστάλη πατριαρχικός έξαρχος 
«Ις Χίον «μέ τής είδήσεως τά γράμματα».

Τοΰ Βοδενών Τιμοθέου ύπ9 άριθ. 53 (1791) και 64. ’Αμφότεραι διεκ- 
τραγφδοΰσι τήν οικτράν τοΰ Βοδενών οικονομικήν κατάστασιν, ή μέν 
πρώτη πρός τινα λαϊκόν εν Κ)πόλει άπευθυνομένη, ή δέ δεύτερα τφ 
Οίκουμενικφ Πατριάρχη. Έ κ  τοΰτων εχομεν σαφή περιγραφήν κα! εικόνα 
τής κατά τήν εποχήν ταύτην καταστάσεως κα! πλείστων Μακεδονικών 
μητροπόλεων κα! θέσεως τών άρχιερέων. Πιεζόμενος πολλαχόθεν διά τά 
βαρΰτατα τής μητροπόλεώς του χρέη, ε!ς α υπεβλήθη αΰτη, εν άπελπισίφ 
«συγκρατήτφ και άπογνώσει εσχάτη ποιείται ύστάτην εκκλησιν πρός τήν 
μεγάλην Εκκλησίαν ινα συμφώνως ταις δοθείσαις ύποσχέσεσι ανακούφιση 
τόν διωκόμενον κα! έξευτελιζόμενον μητροπολίτην διά ξένα χρέη άτινα 
οί προκάτοχοι αΰτοΰ εξ ανάγκης επι τής επαρχίας επεσώρευσαν.

Τοΰ Πολυανής Θεοδοσίου ύπ’ άριθ. 101 (1793) πρός τόν Καμπανίας, 
•δι’ ής άναγγέλλει αΰτώ τήν είς τήν νέαν αΰτοΰ επαρχίαν άφιξιν (τη 2 
Ανγοΰστου τοΰ 1793) κα! τήν γενομένην αΰτφ εκ μέρους τοΰ ποιμνίου
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του θερμήν υποδοχήν. Φαίνεται δτι εις τήν τοιαύτην τοΰ Πολυανής άπο? 
κατάστασιν συνετέλεσε πολύ ό Θεόφιλος διότι εν τή κατακλεΐδι τής επι
στολής ταύτης προσθέτει ό Πολυανής «παρακαλώ νά μέ ch/απα κα'ι είς 
τό εξής, συναριθμώντας με ως ενα των δουλών της». Μετά ταπεινοφρο
σύνης τοιαΰτης και σεβασμού άνυποκρίτου απευθύνονται πρός τόν σεβά
σμιον ιεράρχην κα! πάντες οί μετ’ αύτοΰ άλληλογραφοΰντες άρχιερεΐς. 
Διά πάντας ήτο ό σοφός ποιμενάρχης, δ προσφιλέστατος εν Χριστώ 
άδελφός, ή δρόσος ή εωθινή εις τόν καύσωνα τής εποχής εκείνης, ή παρα
μυθία τών καταδιωκομένων, τό στήριγμα τών πιπτόντων, πατήρ αληθι
νός κα! άδελφός περιπόθητος.

Τοΰ Πέτρας Αθανασίου ύπ’ άριθ. 102 πρός τόν Καμπανίας θερμή 
«ίς εκφράσεις σεβασμού και εΐλικρινοΰς άγάπης. Άπορήσας γραμμάτων 
τοΰ Θεοφίλου κα! στενοχωρού μένος γράφει· «οιδε καλώς ή σεβασμία κα! 
ευεργετική μοι Πανιερότης τήν πρός αυτήν μεγίστην κλίσιν μου κα! 
ελπίδα κα! δτι δλος διατελώ εξηρτημένος τών σοφών αυτής συμβουλευ- 
μάτων κα! παραινέσεων δθεν παρακαλώ νά μή ύστερώμαι άδελφικών μοι 
γραμμάτων της, ουδέ τών σοφών μοι αυτής συμβουλών κα! παραινέσεων 
πώποτε νά άπαξιώμαι, άτινα μόνα μοι παραμυθία αείποτε μέν, μάλιστα δέ 
Ιν τή τοΰ παρόντος καιροΰ ακρςι δυστυχία διά τά απανταχού σχεδόν 
έφαπλωθέντα δεινά».

Τοΰ Σερβίων Θεοφίλου ύπ8 άριθ. 2 (1787), 89, 100. Έ κ  ΐοΰ τρόπου 
καθ’ ον γράφει πρός τόν Καμπανίας δ Σερβίων εικάζω δτι ήν πνευματικόν 
αύτοΰ άνάστημα, οπερ υποστηρίζει και ενισχύει και τό συνώνυμον. Διά 
τής ΰπ’ άριθ. 2 γνωρίζει τφ Καμπανίας δτι ελαβε τήν άπόδειξιν τοΰ 
ζητομυρίου, δπερ κατά πάσαν πιθανότητα εξώφλησεν δ Καμπανίας κα! 
ζητεί την πατρικήν του συμβουλήν διά ζητήματα τά οποία δέν αναφέρει 
εν τή επιστολή* έξαιτεΐται πατρικήν συγγνώμην διά τήν βραδύτητα άπαν- 
τήσεως κα! παρακαλεΐ τόν δεοπότην του νά μή ύστερή ση «τών πανιέρων 
έξαγγελτικών τής εφετής δεσποτικής υγείας πρός χαράν αύτοΰ μεγί
στην κα! καύχησιν». Τά αυτά αισθήματα υΐϊκής άγάπης επαναλαμβάνον
ται κα! ϊ\ ταις ύπ' άριθ. 89 κα! 100* έν τη τελευταία ταύττ) ευχαριστεί 
αύτφ κα! διά τά άνακοινωθέντα αύτφ νέα, ήγουν διά τήν εΐδησιν τοΰ 
θανάτου τοΰ Πολυανής Ιεροθέου, κα! άλλων* ές αυτής μανθάνομεν δτι 
δ Θεσσαλονίκης Γεράσιμος έζήτησε τήν γνώμην αύτοΰ, ώς επισκόπου τοΰ 
θρόνου Θεσσαλονίκης, διά τήν ύποψηφιότητα τοΰ νέου Ιπισκόπου Πολυ
ανής Θεοδοσίου κα! έκάλει αυτόν νά λάβη μέρος είς τήν χειροτονίαν του. 
μή δυνάμενος δέ νά προσέλθη Ιγραψε τφ Θεσσαλονίκης τά πρέποντα" Ιξ 
ού φαίνεται οτι ή εκλογή τοΰ Πολυανής εγένετο ούχι ύπό τής δλομελείας 
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της επισκοπικής συνόδου Θεσσαλονίκης, άλλ’ ΰπό τών πλησιοχώρων μόνον 
Ιπισκόπων τών μή κωλυόμενων πρός αποδημίας ως εκ τών καιρικών δει
νών περιστάσεων.

Τοΰ Κίτρους Ζαχαρία ύπ’ άριθ. 13, 42, 63 (1791). Διά τής πρώτης 
μεταξύ άλλων άπαντφ εις δσα ό μοναχός Νικόδημος (ΐδ. επιστολήν Καμ
πανίας ύπ* άριθ. 70) περί αύτοΰ διέδιδε και ήπείλει, δτι δηλονότι κατέσχε 
τάς ύπό τοΰ μοναχοΰ συναχθείσας ελεημοσύνας καί τά άγια λείψανα τά 
όποια εφερε μεθ’ εαυτοΰ, καί τό φοράδων τοΰ μοναχοΰ. Καί τά μέν 
Λγια λείψανα, λέγει δ Κίτρους, εύρεν εν Κολακίφ ενέχειρον καί πληρώ- 
σας ?λαβεν· τό δέ τοΰ Νικοδήμου φοράδιον μετά τήν φυγήν αύτοΰ 
άπέψυξε. Ειτα ποιείται λόγον περι χειροτονιών τάς οποίας ό Καμπανίας 
Ιν Θεσσαλονίκη διαμένων παρεκάλεσε νά ενεργή ση έν τή επαρχία αύτοΰ, 
προσθέτων δτι εινε πρόθυμος καί άνευ τών δύο χρυσών νά τή δουλεύση, 
ού μήν «άλλά καί ής τίνος ούν άλλης αρχιερατικής υπουργίας χρήζει εϊς 
τά χωρία της... διότι τρέφει έν τοΐς ένδομύχοις τής καρδίας του ού μόνον 
Ιδιάζουσαν υίίκήν άγάπην, άλλά καί ύπερβάλλουσαν καί άνείκαστον εύλά- 
βειαν, ώς καί τό πάνσοφον, σεβάσμιόν τε καί γεραρόν αυτής υποκείμε
νον απαιτεί». Διά τής ύπ’ άριθ. 42 παρακαλεΐ τόν Θεόφιλον νά έπιτρέψη 
τω ΐερομονάχω Κοσμφ ήγουμένφ μικράς καί πτωχής μονής τής έπαρχίας 
του δπως περιέλθη τά χωρία τής έπισκοπής Καμπανίας καί συνάξη έλέη 
ύπέρ τής κινδυνευούσης νά άπολέση ύπό τοΰ χρέους «καί τά άπερ εχει 
χωράφια». Ή^ύπ’ άριθ. 63 είναι Γράμμα έπικεκυρωμένον ύπό τοΰ Κίτρους, 
δι’ ού πιστοΰται δτι ό Κεχαγιάς Δημήτριος έκ Καψοχωρίου παρέδωκε τό 
άνήκον μερίδιον εις τόν υιόν του Γιωβάνον, μή δικαιούμενον μετά τόν 
θάνατον αύτοΰ νά ζητήση άπό τούς άδελφούς του άλλο μερίδιον έκ τής 
πατρικής περιουσίας ε’ίτε κινητής είτε ακινήτου.

Τοΰ Κίτρους Κοσμά ύπ’ άριθ. 103 πρός τόν «Κόνσολα τών αύτοκρα- 
τορικών μεγαλειοτήτων Προυσίας καί Δανιμάρκας Δημήτριον Χοϊδάν»· 
περί τών γενομένων ύπ’ αύτοΰ ένεργειών διά κλοπήν διαπραχθεΐσαν έν τη 
έπαρχίοι του, πρός άνακάλυψιν τής οποίας επραξεν δ,τι έξηρτάτο έξ αύ
τοΰ. Πότε ό Κοσμάς ούτος διεδέχθη τόν Κίτρους Ζαχαρίαν τόν φερόμενον 
εις τάς έπιστολάς 13, 42 καί 63 κα'ι πότε ούτος διεδέχθη τόν ’Ιγνάτιον 
πρός δν άπευθύνει τφ 1791 τήν ύπ5 άριθ. 23 έπιστολήν αύτοΰ δέν ορίζε
ται σαφώς έκ τής παρούσης συλλογής. Τό βέβαιον είνε οτι έντός τριετίας 
άπό τοΰ 1791 - 93 εχομεν γνωστούς τρεις έπισκόπους Κίτρους, τόν ’Ιγνά
τιον, τόν Ζαχαρίαν καί τόν Κοσμάν κατά τάς άνωτέρω ένυπογράφους 
έπιστολάς αυτών.

Τοΰ άρχοντος Σπαθάρη Στεφάνου Μίσου ύπ9 άριθ. 8 (1789). Ό  πα
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νίσχυρος εν Κωνσταντινουπόλει διερμηνεύς παρά τή Υψηλή Πΰλει τοΰ 
ήγεμόνος τής Βλαχίας, δ και συγγενής (συμπέθερος) τοΰ Καμπανίας γνω
ρίζει διά τής παροΰσης επιστολής αΰτοΰ δτι τή συστάσει αΰτοΰ ό νεο- 
χειροτονηθείς μητροπολίτης Θεσσαλονίκης Γεράσιμος διώρισεν αυτόν έπί- 
τροπόν του εν Θεσσαλονίκη και συνίστησιν αΰτφ προθυμίαν και δρεξιν 
«ϊς τήν έξυπηρέτησιν τών συμφερόντων τοΰ κυριάρχου αΰτοΰ μητροπο
λίτου* «διά τήν συγγένειαν, γράφει ό Σπαθάρης, τήν αναμεταξύ μας χα- 
ριζόμενος πρός με δ Θεσσαλονίκης μοι ύπεσχέθη δχι μόνον θέλει τήν άγαπόί 
και ευλαβείται, άλλά μάλιστα επιθυμεί άδιαλείπτως καί άχωρίστως νά συ* 
ζήση τή πανιερότητί της καί νά τήν εχη είς τόπον πατρός».

Τής ίεράς μονής αγίας Αναστασίας Φαρμακολυτρίας παρά τήν Θεσ
σαλονίκην ΰπ’ άριθ. 85 πρός τόν Καμπανίας παρακλητική δπως άντί τοΰ 
ίερομονάχου Νικηφόρου τοΰ τακτικώς περιοδεύοντος τήν επαρχίαν του 
πρός συλλογήν ελεών ύπέρ τής Μονής, δεχθη τόν Αντικαταστάτη ν του 
ιερομόναχον Γαβριήλ, «καί μέ τήν συνήθη χριστομίμητον προαίρεσίν της 
και καλοκάγαθίαν βοηθήση αυτόν, καθ’ οΰς οιδε τρόπους ή βαθεΐά της 
συνεσις, δποΰ ειξεύρει καλώς τήν μεγάλην δυστυχίαν καί άνάγκην».

Τής ίεράς μονής τοΰ τίμιου Προδρόμου εν Βερροία ΰπ3 άριθ. 73  
(1792), 76 (1792), 77 (1792), 78 (1792), 88,104. Έ κ  τούτων ή 73 άπο- 
στέλλεται εις τινα τών προυχόντων Θεσσαλονίκης ή άλλης τινός πόλεως 
καί συνισταται άπό μέρους τής Μονής δ ηγούμενος αυτής Γεράσιμος 
μεταβαίνουν πρός παραλαβήν τής αγίας κάρας τοΰ μάρτυρος Κηρΰκου. 
Είς τόν αυτόν προύχοντα ή καί άλλον τινα Απευθύνεται έτέρα επιστολή 
συστατική, δι’ ής παρακαλει τοΰτον νά προστατεύση καί συμβουλεΰη τόν 
ιερομόναχον Μακάριον ταχθέντα πρός συλλογήν εράνων υπέρ τής δυστ*- 
χοΰσης μονής (ΐδε ΰποσημείωσιν εν τη ΰπ’ άριθ. 73 επιστολή). Διά τής 
ύπ5 άριθ. 76 τής απευθυνόμενης πρός άλλον άρχοντα συνισταται καί αύ- 
θις δ άνωτέρω Μακάριος, πρός επί τοΰτοις δέ δηλοΰται αΰτφ επειδή ή 
Μονή πρός ελάφρυνσιν τοΰ χρέους αΰτής εμοίρασε τοΰτο εις τους πα
τέρας, εις τόν εν λόγω Μακάριον άνετέθη χρέος 1500 γροσίων τό όποιον 
ώφειλε προσωπικώς νά έξοφλήση ώς χρέος ίδιον διά τών ελεημοσυνών 
τών χριστιανών. Πρός τοΰτο, πρός διευθέτησα* δηλονότι τοΰ εν λόγφ 
χρέους άπεστάλη δ τής Μονής καθηγούμενος Γεράσιμος, ΐνα συνενοηθη 
μετά τοΰ Μακαρίου καί πείση αυτόν νά δεχθή τό επιβληθέν αΰτφ μερί- 
διον τοΰ χρέους, πρός τούτοις δέ νά παραλαβή καί τήν κάραν τοΰ άγίον 
Κηρύκου τήν οποίαν προ ετών Αφήκεν εκεϊ δ προηγούμενος Καλλίνικος.

Τά αυτά επαναλαμβάνονται καί τφ επισκόπφ τοΰ τόπου £νθα παρέ- 
μεινεν ή τοΰ αγίου Κηρύκου κάρα διά τής ΰπ’ Αριθ. 88 επιστολής. Έ κ
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του προσφωνηματικοΰ τίτλου «τήν ΰμετέραν σεβασμιωτάτην πανιερό
τητα» φαίνεται δτι δέν εΐνε ό μητροπολίτης Θεσσαλονίκης ό πρός δν ή 

απευθύνεται, άλλ9 εις τις τών επισκόπων αΰτοΰ κα'ι δή ό Καμ
πανίας πρός δν εφαρμόζονται αί άπαριθμοΰμεναι άρεταί- κα'ι εν τοιαύτη 
περιπτώσει ή τοΰ Κηρΰκου κάρα θά δεχθώμεν δτι παρέμεινεν εν τη επι
σκοπή τοΰ Καμπανίας, οί δέ ανώτερο) προύχοντες πρός οΰς αί δυο πρώ- 
ται έπιστολαί ή σαν τής Κολακίας προύχοντες και οΰχί τής Θεσσαλονίκης. 
Διά τής 77 επιστολής συνισταται τφ, επισκόπφ Πέτρας ’Αθανασία» ετε- 
ρος αδελφός τής αυτής μονής ό ιερομόναχος Μελέτιος διά τόν αυτόν σκο
πόν, τήν συλλογήν δηλ. εράνων υπέρ τής πασχούσης μονής. Τά αυτά επα
ναλαμβάνεται και τφ μητροπολίτη Βοδενών Τιμοθέφ (1792), φτινι συνι· 
στάται δ ιερομόναχος Ζαχαρίας ινα δυνηθή «δια τής ελεημοσύνης τών ευ
σεβών εις σύστασιν τοΰ κλονουμένου μοναστηριού». Χ

Κα'ι ή Μονή αΰτη ή πλουσιωτάτη και ανθηρά ήν ίδρυσε και έπροί- 
κισεν δ Σαραντηνός Θεόδωρος κα'ι επροστάτευσαν διά πλουσίων παρο
χών κα'ι αφιερωμάτων μεγιστάνες ευσεβείς τής Βυζαντινής Αυτοκρατορία; 
(ΐδ. Γέροντος Άρκαδίου Ιεροδιακόνον Βατοπαιδινοϋ Ή  μονή τοΰ τιμίου 
Προδρόμου έν Βερροίφ, έν « Γρηγορίω Παλαμα!» Τόμ. Α' σ. 795), και 
συνεκράτει εν εΰρωστία ή δεσποτεία τής μεγάλης και βασιλικής μονής τοΰ 
Βατοπεδίου, κατά τήν θέλησιν τοΰ κτήτορος τοΰ Σαραντηνοΰ, καί αυτη 
επαΐτις ταπεινή ή ποτέ αρχοντική δέσποινα ήνοιγε τήν χεΐρα ίκετευτικώς 
ϊνα μή άναλωθή υπό τής πείνης και έξαφανισθή εκ τής συμφοράς. Και 
τοΰτο διότι πάντοτε ήμεθα μοιρολάτραι καί ασυγκρότητοι καί άκατάστα*'
τοι. Ή  Ιλευθερία ή ακόλαστος καί ανεξήγητος καί καταστρεπτική περί τήν 
διαχείρισιν τών τής μονής, ή μή ΰπαρξις ενιαίου σώφρονος καί μεμελετη- 
μένου προγράμματος οίκονομικοΰ εν τή διαχειρίσει πασών τών εΰαγαγών' 
μονών, ή ελλειψις άνωτέρου ελέγχου καί αμέσου επιβλέψεως επέφερον ώς 
έπόμενον τόν κλονισμόν τοΰτον τόν γενικόν κατά τήν θλιβεράν ταύτην 
εθνικήν περίοδον καί βλέπομεν τό πικρόν φαινόμενον τής γενικής επι- 
στρατεύσεως δλων τών μονών τής ’Ανατολής επαιτουσών διά τών άδελ-

* φών τών μονών τόν ?έπιούσιον άρτον. Ή  εθνική πτωχεία τόν πρώτον 
αντίκτυπον εχει επί τών μονών αιτινες έτρέφοντο εκ τοΰ πλούτου τής 
εΰσεβείας τών πατέρων ημών. Ό  πλοΰτος καί ή ευμάρεια τών μονών 

τήν σκέψιν τών ιθυνόντων αΰτάς διά τόν βίον τόν επειτα. Έάν 
τά εν χρήσει και έν αφθονία δαπανώμενα διετίθεντο μέ λελογισμένον πρό- \ 
γραμμα καί σκοπόν άπώτερον, ποτέ αί μοναί δέν θά εύρίσκοντο είς τοιαν 
την δυσχέρειαν καί απελπισίαν είς οιαν εΰρέθησαν κατά τόν ιη' αιώνα : 
άπεμπολοΰσαι τιμαλφή κειμήλια καί διακόσμους ευαγγελίων καί κωδίκων -



ΐνα επαρκέσουν εϊς τάς καταπιέσεις δανειστών. Αί μοναι ττ| χάριτι τοΰ 
θεοΰ ΰπεξέφυγον τόν κίνδυνον τής καταστροφής χάρις εις τό άκμαΐον τών 
χριστιανών ευσεβές φρόνημα, καί ειδον εΰτύχεστέρας ή μέρας, άλλ’ άρά γε 
τήν σημερινήν σχετικήν τών μονών ευμάρειαν θά έπωφεληθώσιν οί αρμό
διοι διά τό άγνωστον πάλιν καί σκοτεινόν μέλλον, είς τό όποιον θά εΰ- 
ρωσι κωφήν τήν ευσέβειαν τήν χριστιανικήν, χαλαρωθεΐσαν ήδη άπό πολ
λοί} καί αδιαφορούσαν διά τήν συντήρησιν 
μάτων, τά όποια ή σαν ή ΰψίστη παρηγορία 
κυμίας τάς εθνικάς;

Ή  μεγάλη καί βασιλική μονή τοΰ Βατοπεδίου, ή επί πλούτω ήγεμο- 
νικφ Ιγκαυχωμένη, ή επαρκοΰσα βασιλικώς είς τάς άνάγκας εκατοντάδων, 
συντετριμμένη έκ τής πτωχείας, αγνώριστος εκ τής ταπεινότητος «ίκετώς 
εκλιπαρεί» τόν Καμπανίας Θεόφιλον καί «εκλιπαρότατα παρακαλεΐ» νά 
έπιτρέψτ) εις τόν άπεσταλμένον αυτής μοναχόν Γρηγόριον (Ιπιστολή 15) 
νά περιοδεύσω τήν επαρχίαν του «διά νά κάμη καμμίαν βοήθειαν, διά 
τήν δυστυχίαν όπου έχουν, επειδή πανταχόθεν ή τών χριστιανών ελεημο
σύνη εκόπη». Καί τοιαΰτη εινε ή εκ πασών τών μονών εξερχομένη βρα- 
χνώδης εκ τής πείνης φωνή έξαιτουμένη τό ελεος καί τήν βοήθειαν. Ή  
μονή τών Ίβήρων διά τήν ΰπόσχεσιν καί μόνον δωρεάς μιάς βουβάλας 
ταχθείσης ύπό τής δούλης τοΰ Θεου Μόρφους εις δυο ΐερομονάχους τής 
μονής, ταράσσεται έκ συγκινήσεως καί καταρτίζει έγγραφον ΰπογεγραμ- 
μένον ΰπό τών επιτρόπων αυτής τών αρχιμανδριτών Αθανασίου καί 
Νεκταρίου καί άσφαλίζει διά τήν ΰπόσχεσιν καί μόνην τό μνημόσυνον 
τής Μόρφους υπέρ ΰγιείας, σωτηρίας καί άφέσεως τών αμαρτιών τής 
δούλης τοΰ Θεοΰ Μόρφους, διότι εν ταΐς ώραις τής πείνης τό δνειρον 
καί μόνον τής άποκτήσεως βουβάλας ήτο θελκτικόν καί παρήγορον, ένψ 
σήμερον εΰποροΰσα ή μονή εινε ζήτημα αν θά εδέχετο τήν τοιαΰτην 
προσφοράν καί αν εκινεΐτο εκ τοΰ κελλίου του καί ό τελευταίος καλό- 
γηρος νά όδηγήστ) «τήν βουβάλαν εϊς τήν κατούναν» ώς περιέχει τό' 
έγγραφον (άριθ. 96).

Αί ΰπ’ άριθ. 86 καί 95 τής Λαύρας έπιστολαί απευθύνονται εις λαϊ
κόν τινα εν Θεσσαλονίκη ίσως αντιπρόσωπον τής άνωτέρω Μονής υπο
γεγραμμένοι ΰπό τοΰ καθηγουμένου τής Λαύρας Κωνσταντίνου ίερομο- 
νάχου εΰχαριστοΰντος «τόν προστάτην καί δεφεντευτήν τών ΰποθέσεών 
του». Καί ή μεγίστη Λαΰρα ή μεγαλοπρεπής καί περίδοξος άνασσα τοΰ 
μοναχικού πολιτεύματος, ή πάντοτε περισσεΰουσα καί σκοπίζουσα άφθό- 
νως τά ελέη της τοΐς χρήζουσι καί δεομένοις, και αυτή ράκη πενίας ενδε- 
δυμένη περιέφερε τήν'πτωχείαν της εϊς πάσας  ̂τάς χριστιανικός χώρας s
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ι;ών ευαγών τούτων καθιδρυ- 
ιίς τους χειμώνας καί τάς τρι-
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τής ’Ασίας, τής Ελλάδος μέχρι τών οχθών τοΰ Δουνάβεως κα'ι τάγματα 
Ολόκληρα, Αρχιμανδρΐται και προηγούμενοι διέτρεχον τάς χώρας έν αΰτα- 
παρνήσει κα'ι εδέχοντο δ,τι ή χριστιανική προαίρεσις και εΰλάβεια προσέ- 
φερε, πρόβατα καί ζώα καί κτήματα καί πράγματα καί χρήματα έξαπε- 
στέλλοντο διαρκώς άπό τών ακτών τοΰ Εΰξείνου καί άπό τών οχθών τοΰ 
Δουνάβεως. Τά χρέη τά δυσβάστακτα καί ή πείνα, ώς δ καπνός είς τήν 
κυψέλην, έξήγειρε {καί έσκόρπισεν δλον τό μοναχικόν τής Λαύρας σύ
στημα εις τά πέρατα τοΰ χριστιανικού κόσμου. Έ ν  τή έπαρχίφ μόνον Πε- 
λαγωνίας ειχον άποσταλεΐ 27 έν δλα) αντιπρόσωποι τής Μονής πρός συλ
λογήν εράνων, κατ’ αναλογίαν δέ καί εις αλλας επαρχίας ώς έμφαίνεται 
εκ τοΰ ύπ* άριθ. Η  201 κωδικός τής μονής, εν φ εΰρηνται καταγεγραμ- 
μένα τά ονόματα τών συνδρομητών καί τών μοναχών τής Λαύρας, δι’ 
ών αί συνδρομαί εις τήν μονήν άπεστέλλοντο. Οί δύο κοινοί τών μονών 
Αντιπρόσωποι έν Κωνσταντινουπόλει ό Κουτλουμουσιανός Θεοδόσιος καί 
ό Φιλοθεΐτης Ιγνάτιος άπεταμίευον τά διά τάς ίεράς τοΰ Ά θ ω  μονάς 
καί Σκήτας οτελλόμενα χρήματα καί διεβίβαζον εγκαίρως εϊς τάς έλεου- 
μένας μονάς. Ό  άνωτέρω μνημονευθείς τής Λαύρας κώδιξ αναγράφει 
ικανά κονδύλια σοβαρά άποσταλέντα εκ τε τής Μυτιλήνης υπό τών έκεΐ 
χριστιανών καί τής Βλαχίας υπό τής αρχόντισσας ‘Ελένης Μουρούζη, ήτις 
διέταξεν ούτωσι «είς τά οκτώ μοναστήρια (τής Λαύρας, Βατοπεδίου, Ίβ ή 
ρων, Χιλιανδαρίου, Διονυσίου, Γρηγορίου, Έσφιγμένου καί Ξενοφώντος 
διά τά οποία ώρισεν άνά 500 γρόσια, εϊς δέ τά 12 άνά 5 0  γρόσια) νά 
καταγραφώσι τέσσαρα ονόματα Σκαρλάτου, Μαρώρας, Γρηγορίου καί 
Μαριώρας διά νά μνημονεύωνται εϊς έκαστον μοναστήριον άκαταπαύστως 
και άδιακόπως έν πάσαις ταΐς ίεραΐς τελεταΐς, εν τε τφ έσπερινφ καί τφ 
δρθρω καί κατά παν Σάββατον έν τφ κοιμητηρίφ έκάστου καί απαξ τοΰ 
Ινιαυτοΰ νά γίνεται αγρυπνία καί μετά τήν άπόλυσιν ταύτης νά γίνεται 
μνημόσυνον εις τό κοιμητήριον μετά κηροδοσίας καί κολύβου υπέρ αυτών 
τών ονομάτων καί επειτα λειτουργία εις τό καθολικόν καί μετά τήν λει
τουργίαν κοινοβιακή συνηθισμένη τράπεζα τών τε κοινοβιατών καί ξένων 
κοσμικών καί νά εκφωνήται κοινή συγχώρησις* (Κώδιξ Η  201 φ. 178^ )· 

Ή  υπηρεσία αυτη τών Ιερών μονών τής περισώσεως καί έλευθερώ- 
σεως αυτών άπό τών χειρών τών δανειστών ήν καλώς διωργανωμένη καί 
Ιπέφερε τά αναμενόμενα υλικά καί ήθικά Αποτελέσματα· διότι εκτός τών 
έλεημοσυνών τών χριστιανών τάς οποίας πλουσίως ουτοι παρεΐχον, ©ι 
σεμνοί μοναχοί διά τοΰ βίου καί τής πολιτείας αύτών έστήριζον τούς 
χριστιανούς εϊς τήν πίστιν τών πατέρων των καί ήρέθιζον αυτούς €Ϊς 
σεβασμόν καί εΰλάβειαν καί Αγάπην τών ιερών καθιδρυμάτων, τά όκοΐα
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τότε κατά χιλιάδας επεσκέπτοντο και άνεκούφιζον σημαντικώς διά τών 
προσφορών αύτών. Τά χρέη τής Λαύρας κατά τήν δεκάτην δγδόην εκα
τονταετηρίδα ήσαν πολλά και δυσβάστακτα, ταΰτα δέ προέκυψαν ούχί εκ 
καταχρήσεων ή σπατάλης αδικαιολογήτου, άλλ’ έκ τών άχαταπαΰστων τών 
Τούρκων αξιώσεων άπειλοΰντων τας μονάς άπό τε ξηρας καί θαλάσσης, 
και διαρκώς πιεζόντων αύτάς πρός καταβολήν υπέρογκων χρηματικών 
ποσών. "Οταν οί πατέρες τής Λαΰρας συνίστων είς τόν ηγεμόνα τής 
Ούγγροβλαχίας Κωνσταντίνον τόν προηγούμενον Νικηφόρον απερχόμε
νον εΐς Βλαχίαν πρός συλλογήν ελεημοσυνών, έ'γραφον αύτφ· «Επειδή  
εκλαμπρότατε αΰθέντα έκαταντήσαμεν οι ταλαίπωροι εΐς μεγάλην Ινδειαν 
άπό ανθρώπους εις καιρούς οπου πολλά είνε άναγκαΐον πρός φύλαξιν 
τοΰ μοναστηριού, διότι μεγάλως κινδυνεύομεν άπό τούς κατά θάλασσαν 
καί ξηράν ληστάς παρακαλοΰμεν μέ πολλήν σπουδήν νά γυρίσουν, διότι 
καθ’ ημέραν δέν παύουν οϊ άπάνθρωποι, φρίττω νά τό λέγω, νά ψένουν 
ζωντανούς τούς ελεεινούς καλογήρους, ζητοΰντες παρ’ αύτών εκείνα 
όπου ποτέ τους δέν ειδον, και πολλοί μέσα είς τάς τιμωρίας δίδουσι 
μαρτυρικόν τέλος» *. Έ ν  άλλη επιστολή πρός αρχοντα διεκτραγωδοΰν- 
τες τά κατ’ αυτούς οί Λαυριώται πατέρες έπιλέγουσιν* «Πολλά καί θερμά 
δάκρυα ήθελε κατεβάσει ή μεγάλη σου ενδοξότης, αν τύχη νά ήθελεν ίδεΐ 
τόν παιδευμόν οπου καθ’ ημέραν μάς παιδεύει τό έρασιχρήματον γένος 
τής Ά γαρ· λαμβάνοντες γάρ καθ’ ημέραν παρ’ ήμών ού χορτάζονται» 2. 
Καί εν ά'λλτ) επιστολή πρός ά'λλον ά'ρχοντα εν ψυχική οδύνη έπιλέγουσιν 
«ού γάρ εώσιν ημάς ήρεμεΐν οί άναξίως φεΰ κρατούντες ήμών εάν μή 
λάβωσιν εις κόρον οί άκόρεστοι. Καί κειμήλια μέν ιερά χερσί δανειστών 
έξεδόθησαν, ή δέ ακμή τοΰ κακοΰ άγριωτέρα τής προτέρας» 3.

Καί δντως διά τάς αλλεπαλλήλους καί ασυνειδήτους τών δανειστών 
πιέοεις οί τής Λαύρας προεστώτες ένεχειρίαζον αύτοΐς ιερά κειμήλια 
καί πολυτίμους διακόσμους ιερών ευαγγελίων ινα περισώσωσι τά υπάρ
χοντα. Έ ν  Κώδικι Α 57 τής Λαύρας άναγινώσκομεν «διά τήν εσχάτην 
δυστυχίαν τής δε τής Λαύρας εύ'γαλαν οί προεστώτες τόν διάχρυσον καί 
ωραίο ν κόσμον εκ τούτου τοΰ θείου ευαγγελίου καί εδόθη διάφορον τον 
εν τη Κωνσταντινουπόλει χρέους αψ^ε 4». Καί έν άλλφ Κώδικι τής 
αύτής Λαύρας τφ Α 113 σημειοΰταί' «Διά τό άκάθεκτον χρέος ταύτης 
τής Λαύρας οί πρωτεστώτες εύγαλαν άπό τοΰτο τό εύαγγέλιον τόν διά-

χ) Κώδ. Λαύρας Λ 34 επιστολή πρός τόν αύθέντην τής Ουγγροβλαχίας Κωνσταν
τίνον. *) "Ενθ. άνωτ. “) "Ενθ. άνωτ.

*) "Ιδε Σωφρονίου Εΰατρατιάδου η ζ. Αεοντοπόλεως, ΆγίορείΧΙΧων K#»5i*C0V 
Σημβιώματα έν «Γρηγορίφ Παλαμφ» τομ. Α σελ. 56.



χρυσόν θαυμάσιον καί ώραιότατον κόσμον καί έδόθη διάφορον τοΰ είς 
την πόλιν χρέους, οΰαί· ούαί· ούαί.

Τοιαΰτη ΰπήρξεν ή κατάστασις τών ιερών μονών κατά τήν εποχήν 
ταΰτην. Ά ν  εσώθησαν, τοΰτο ωφείλεται είς τήν χάριν τοΰ Θεοΰ και 
τήν αύταπάρνησιν τών μοναχών οΐτινες έν καιρφ άστάτφ καί έπικινδυ- 
νωδεστάτφ άψηφοΰντες πάντα κίνδυνον, περιφρον οΰντες τήν ζωήν ήν οί 
λησταί τής ξηράς καί τής θαλάσσης έν πάση στιγμή ήπείλουν, διεϊρεχον 
μέ ψυχικόν σθένος ακαταπόνητοι τάς χώρας τών χριστιανών και Ιξεδε- 
χοντο την ελεημοσύνην αυτών ΐνα περισώσωσι τά ιερά καί τήν έμπι- 
στευθεΐσαν αΰτοΐς μεγάλην κληρονομιάν τηρήσωσιν άλώβητον και άκε- 
ραίαν. Κα'ι ό ζήλος εθαυματοΰργησε· διότι τά ιερά κα! σεβάσμια τοΰ 
"Αθω καταγώγια περιεσώθησαν είς ήμάς θαλερά και ακμαία μή έπαι- 
τοΰντα σήμερον, άλλά σκορπίζοντα αφειδώς καί έλεοΰντα τούς πάσχοντας 
αδελφούς έν ίλαρότητι κα'ι ευαγγελική αγάπη.
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Γ Ρ Α Μ Μ Α Τ Α  

Α Ν Α Φ Ε Ρ Ο Μ Ε Ν Α  Ε Ι Σ  Τ Ο Υ Σ  Α Γ Ω Ν Α Σ  
ΤΟΥ ΙΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΗΣ Π ΑΡΓΗ Σ

(ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ: ΣΟΥΛΙΩΤΩΝ, ΑΘΑΝΑΣΙΟΥ ΨΑΛΙΔΑ, ΧΡΙΣΤΟΦ. Π ΕΡΡΑ ΙΒ Ο Ϋ

ΥΠ Ο

Δ Η Μ Η Τ Ρ Ι Ο Υ  Μ · Ζ Α Ρ Ρ Ο Υ
Εκπαιδευτικοί Συμβούλου

Συνεχίζοντες τήν εν τφ Α ' τόμφ τών «Ηπειρωτικών Χρονικών» (σελ. 
148— 157) δημοσίευσιν έκ τών αρχείων της Ίονίου Γερουσίας γραμμά
των άναφερομένων εις τήν εύκλεά τοΰ Σουλίου κα'ι τής Πάργης ιστο
ρίαν παρέχομεν κατωτέρω άχρονολόγητον (Ζ ') επιστολήν τών Σ ουλιω τώ ν, 
ήτις, μετά τών προδημοσιευθέντων γραμμάτων, χαρακτηρίζει τόν άδάμα- 
σα»ν ηρωισμόν και τό υψηλόν και φιλόπατρι αύτών φρόνημα, είναι δε 
και άξιόλογον γλωσσικόν μνημεΐον τών χρόνων εκείνων.

Ή  επιστολή πιθανώς εγράφη τω 1799. Ε ΐς  τό ανω μέρος τής πρώ
της αύτής σελίδος υπάρχει ή γνωστή Σουλιωτική μεγάλη σφραγ'ις τής ' 
Κοιμήσεως τής Θεοτόκου, εις τό τέλος δέ τής σελίδος ταύτης άπετυπώ- 
θησαν αί σφραγίδες τών Σουλιωτών, επι άγράφου τοΰ χάρτου, εν Σουλίφ.

" Ή  επιστολή φαίνεται δτι, διά τό άσφαλέστερον, εγράφη εν τφ οΰτως 
εσφραγισμένφ χάρτχ) εν Κέρκυρά ύπό τών απεσταλμένων τών Σουλιω-, 
τών. Αί ύπεράνω τών σφραγίδων υπογραφαί φαίνεται δτι εγράφησαν διά 
τής αύτής χειρός τής γραψάσης τήν επιστολήν. Ή  στίξις και τά κεφα
λαία γράμματα τών κυρίων ονομάτων δέν ύπάρχουσιν εν τή επιστολή.

Έ κ  τών αύτών άρχείων τής Ίονίου Γερουσίας (δεσμίς ρμ') δημο- 
σιεύομεν και δυο (Η ' κα'ι Θ '), πάντως πρός τόν πρόεδρον τής Γερου
σίας άπευθυνομένας αύτογράφους πολιτικάς έπιστολάς τοΰ κλεινού τής 
Ηπείρου διδασκάλου ΆΦ ανασίου Ψ αλίδα, δστις, ώς γνωστόν, ΰπήρξε 
και σύμβουλος τοΰ ’Αλή πασα, εξυπηρετήσας καί άπό πολιτικής άπόψεως 
τήν "Ήπειρον, ούχΐ άνευ κινδύνου τής ζωής του.



Περ'ι τοΰ βίου και τών έργων τοΰ δνομαστοΰ τοΰτου διδασκάλον, 
δστις, μετά τοΰ συναγωνιστοΰ και φίλου του ποιητοΰ Ίωάννου Βηλαρά, 
Αναμένει τόν ά'ξιον βιογράφον του, κα! περ! ού εύφημότατα έγραψαν 
πάντες οί γνωρίσαντες αυτόν εν Ίωαννίνοις κα! άλλαχοΰ ξένοι, έν οίς 
κα! ό Βΰρων, διέλαβον, ώς γνωστόν, ό Ά ναατ. Γονδας  έν «Παραλλήλοις 
Βίοις» τ. Β  σ. 2 8 9 — 310, ό Σ . Δ. Κρίνος  έν τω περιοδικφ «‘Εστία» 
τής 11 Μαρτίου 1879, ενθα παρέχονται πληροφορίαι και περ! «πιστολών 
του, ό Σηυρ. Λ άμπρος  έν «Νέφ Έλληνομνήμονι» τ. Ι Γ '  σελ. 291— 295, 
ό Σηυρ. ’Λραβαντινός  δια βραχέων εν τη «'Ιστορία τοΰ Ά λή πασά» 
σελ. 4 7 4 — 5 και εΐ τινες άλλοι. Ό  αοίδιμος Σ ηυρ .  Λάμπρος, έν τ. V α. 
484  τοΰ «Ν. Έλληνομνήμονος» γράφει δτι εν τω ύπ’ άριθ. 20. 176 προσ· 
θέτφ (A dditional) κώδικι τής βιβλιοθήκης τοΰ Βρεττανικοΰ Μουσείο* 
περιλαμβάνονται πολλά! έπιστολα! τοΰ Ά λή ώς κα! τοΰ Αθανασίου Ψα- 
λίδα έξ Ίωαννίνων (27 Ιουνίου 1811). Μία επιστολή τοΰ Ψαλίδα έδημο- 
σιεΰθη κα! έν σ. 175 τοΰ τόμου τοΰτου τών 5Ηπειρωτικών Χρονικών. 
Περι τών έκδεδομένων κα! ανεκδότων ιδίςι έργων τοΰ Ψαλίδα πληροφο
ρίας παρέχουσιν ήμΐν κυρία>ς ό Ζαβείρας  («Νέα Ελλάς» σ. 187— 8), έ 
Α. Π απαδόπουλος Βρετός  («Νεοελληνική φιλολογία» Β ' σ. 9), ό Σηυρ. 
Λ άμπρος  ενθ’ άνωτέρω έν «Νέφ Έλληνομνήμονι» κα! Ιν τ. Ε '  σ. 328, 
Ζ' σ, 84 και 471, και Θ ' σ. 308. Μεταξύ τών ανεκδότων έργων αύτοΰ άνα- 
φέρεται και ή * Αρχαιολογία τών Αρβανιτών», άποκειμένη έν τή βιβλίο- 
θήκη τής Ιστορικής και 'Εθνολογικής Εταιρείας ύπ’ άριθ. 116 («Ν. Έ λ ·  
ληνομνήμονος» τ. Ζ ' 471). Έμάθομεν δ’ δτι κα! ό έν Βόλφ Ιατρός κ. Πα- 
λαμηδάς εχει πλήρη χειρόγραφον Γεωγραφίαν  τοΰ Ψαλίδα, έν fj ούτος 
γράφει έκτενώς κα! περι Ηπείρου κα! Ήπειρωτών. Πιθανώς δέ κα! πλήρη 
ίστορίαν τής Ηπείρου είχε συντάξει ό Ψαλίδας.

Ό  Ν. Ταιγαρας έν *ΗπειρωτικοΖς (Άθήνησι 1885) σ. 9 — 10 (=άνα- 
τΰπο)σις έκ τοΰ ’Αττικού Ημερολογίου Είρ. Άσωπίου 1886) γράφει : 
«Κυρίως ίστορίαν τής Ηπείρου άπό τών μυθικών μέχρι τών καθ’ ήμάς 
χρόνων, ήτοι μέχρι τής καταστροφής τοΰ Ά λή πασά, πρώτος έπεχείρησβ 
κα! συνέγραψεν ό αείμνηστος διδάσκαλος Ψαλίδας, ώς ήκουσα παρ’ 
άνδρός άξιοπίστου, άλλά μή προφθάσας νά έκδώση ταΰτην κατέλιπε χει
ρόγραφον, ώς και τόσα άλλα, εϊς τήν οίκογένειάν του . . . .  Ά νήρ λόγιος 
κα! σεβαστός έβεβαίωσέ με, δτι ή Ιστορία αΰτη τοΰ άειμνήστου Ψα
λίδα περιήλθεν είς χεϊρας τοΰ ήμετέρου Ζώτου Μολοσσοΰ, δς έρωτη- 
θε!ς έβεβαίωσέ με, δτι πράγματι περιήλθεν αΰτη είς χειρας αΰτοΰ και 
εγραψεν είς τόν έν Κωνσταντινουπόλει 'Ελληνικόν Φιλολογικόν Σύλλο
γον ν' άγοράση ταΰτην άντ! δέκα λιρών τουρκικών χρυσών. Τ »ν χρη-
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μάτον δμως μή άποσταλέντων εγκαίρως, δ πενόμενος καί επ'ι χής ψάθης 
θανών άγωνιστής υιός τοΰ αειμνήστου Ψαλίδα Πέτρος, λοχαγός τής φά- 
λαγγος, έπώλησεν εις Ά γγλον τινα αντί δέκα αγγλικών λιρώ ν...» .

Έ π ι τή εϋκαιρίφ ταΰτη δέν εθεωρήσαμεν άπόσκοπον νά δημοσιεΰσω- 
μεν κα! §ξ επιστολάς τοΰ Χρ. Π ερραιβοϋ  πρός τόν Ψαλίδαν, γραφείσας 
Λίθανβς τφ 1799 έν Πάργη. Ό  Περραιβός ποιείται εύφημον μνείαν 
τοΰ Ψαλίδα κα! εν τή Συντόμφ Βιογραφίφ του Ρήγα (σελ. 42 κα! 55).

[Έπτά ενδιαφέρουσας φιλολογικάς επιστολάς («φιλολογικές γραφές») 
το6 Βηλαρά πρός τόν Ψαλίδαν έδημοσίευσεν δ κ. I. Βλαχογιάννης εις τά 
Προπύλαιά του (1900—8) τ. Α ' σελ. 177— 207].

Τά τρία γράμματα (Γ, ΙΑ' κα! IB ') τών Παργίων ώς και τάς εξ (ΙΓ ', 
ΙΔ', Ι Ε ' ,  Ι ζ ' ,  ΙΖ ' κα! ΙΗ ') επιστολάς τοΰ Χρ Περραιβοϋ άντεγράψαμεν 
Ικ μικροΰ κωδικό; ( 1 5 x 1 0  σελ. 220), άνήκοντος εΐς τόν έν Κερκΰρςι εΰ- 
γβνή κ. Δονατον Δημουλίτσαν, Πάργιον τήν καταγωγήν, οστις εΰμενώς 
ααρεχώρησεν ήμΐν αυτόν πρός τοΰτο. Ό  κώδιξ οΰτος, γραφε'ις κατά τό 
πρώτον τέταρτον τοΰ παρελθόντος αιώνος υπό μια; χειρός, είτα δέ διά 
δευτέρας κα! τρίτης χειρός μέχρι τοΰ 1860, περιέχει κατά τό πλειστον 
άντίγραφα ύπερτεσσαράκοντα «Ιηιατολών προς διαφόρους φίλους» τοΰ αοι
δίμου Χριστοφόρον Περραιβοϋ, δστις είναι, ώς φαίνεται έκ τοΰ ΰφους, 
και ο συντάκτης τών τριών (Γ , ΙΑ", IB ') γραμμάτων τών Παργίων, πρός 
τόν Πατριάρχην, πρός τόν Ρώσον ναύαρχον κα! τήν Ίόνιον Γερουσίαν.

Αί έπιστολαί τοΰ Περραιβοϋ, διαπνεόμεναι υπό τοΰ πόθου πρός άπελευ- 
θέρ»σιν τής πατρίδος, απευθύνονται πρός διαφόρους. Τινές μέν φέρουσι 
τήν επιγραφήν «Πάργηθεν 1799», αί δέ πλείονες είναι αχρονολόγητοι, 
γραφεΐσαι πάντως περ! τό ετος τοΰτο. Έ ν  αύταΐς γίνεται λόγος περι εται
ρείας άδελφών κα! συνεργασίας, μεταχειρίζεται δέ δ Περραιβός κρυπτο
γραφήματα, ατινα δέν άναγινώσκονται διά τοΰ κρυπτογραφικοΰ αλφαβή
του τής Φιλικής Εταιρείας, δντοο νεωτέρου, ουδέ διά τών άλλων γνωστών 
κρυπτογραφικών συστημάτων, οίον τών δημοσιευθέντων έν Έγχειριδίφ  
Ελληνικής κα! Λατινικής Παλαιογραφίας υπό Θόμψωνος-Λάμπρου (Ά θή -  
νησι 1903 σ. 156), έν V. Gardthausen Griechische Palaographie 
(τ. Β "  1913 L eip zig  σ. 307 κ. ε.) κα! τής έν τφ έμφ «Παλαιογραφικ® 
Έράνφ* σελ, 34 κλειδό; (=>Ό  έν Κ/πόλει Έ λλην. Φιλολ. Σύλλογος, τόμ. 
Α Γ ' (1914) σ. 82).

[Πλήν τών επιστολών τούτων δ ρηθε'ις κώδιξ περιέχει και στιχουργή- 
ματά Τινα πάντως τοΰ Χρ. Περραιβοϋ, οίνευ ποιητικής άξίας· οίον:

λ') Τφ Γεωργίφ Τσαροΰχοι μετ* άκροστιχίδος «Γεώργιε ψυχή μου».
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β') Ένύπνιον, ου ή αρχή «άκροασθήτε αδελφοί», 
γ') Δεκατρία ιαμβικά τετράστιχα, ερμηνευόμενα εις απλήν γλώσσαν* 

κατά τοΰ προδότου τοΰ Ρήγα Δημητρίου Οικονόμου:

« Ή  Ελλάς τοις εντευξομένοις φιλομήτορσι ,
Ρήγα Φεραίου τοΰ σοφοΰ υΐοΰ χαριν
Τό δώρον αΰτοΰ τφ φονεΐ πέμπω τόδε
Ή  Ε λλά ς κατά τοΰ προδότου Δημητρίου Οικονόμου».

δ') Τό ώς δημοτικόν $σμα φερόμενον (εν τη 'Ιστορία τοΰ Σουλίου 
καί τής Πάργας υπό Χρ. Περραιβοϋ Άθήνησι σελ. 39 — 40 , τη ‘Ιστορίφ 
τής Πάργας υπό Π. Α. Σ(αλαμπάντα) σελ. 128 κα'ι τή τοΰ Π. Άραβαντινοΰ 
Συλλογή δημ. ασμάτων σελ. 10), τραγούδι τής Πάργας κατά τοΰ Ά λή :

«Άνδρες, γυναίκες κα'ι παιδιά 
άκοΰστε τόν Ά λή  πασά, 
πού τούς Τσάμιδες ορίζει 
και τήν Πάργα φοβερίζει...».

Τό ασμα τοΰτο φαίνεται ποιηθέν ΰπό τοΰ Περραιβοϋ, περιέχει δέ τό 
χειρόγραφον δώδεκα στίχους επί πλέον τών φερομένων Ιν τή Συλλογή τοΰ 
Π. Άραβαντινοΰ (σελ. 10). ι)

ε') «Σάτυραν» βωμολοχικήν ερωτικής φΰσεως, ής ή άρχή:

«Τέτοιες μύξες τέτοια σάλια
άπό βοϊδινά κεφ άλια...», κα'ι άλλα τινά.

Περ'ι επιστολών τοΰ Χρ. Περραιβοϋ (πρός τόν εν Κερκύρ<? Άνδρέαν 
Ίδρωμένον) και αγνώστων ποιημάτων αΰτοΰ έ'γραψεν δ Σπνρ. Λάμπρος 
ΰπό τήν Ιπιγραφήν «Σημειώματα περί Ρήγα και Περραιβοϋ» Ιν Εθνική  
Α γω γή  Α' (1898) σ. 129 κ. I. (=ΜικταΤς Σελίσι σ. 6 2 3 — 6 5 3 )] . Ν 

Και νΰν παραθέτομεν τά $ερΙ ών δ λόγος γράμματα.
/

*) τούς έξης : «Μή λές πώς σε γελάσαμεν
καί δέν σε προσκυνήσαμεν 

. τοΰτο εΙν[αι] δικό σου σφάλμα 
καί δέ φταίγ' ή μαύρη Πάργα.
Τά εργα πάντα δείχνουσι 
καλόν κακόν χωρί^ονσι, 
ό καλός τιμήν λαμβάνει 
κι ό κακός τόν κόσμον χάνει.
Αυτά καθένας ας μετρ$ 
και ό μεγάλος Άς βαστφ 
γιατί οποίος ψηλά φωνάζει 
πέφτει εύθΰς κι ώς νέφος παίζει.

(Ϊσως άντί τοΰ π α ύ ε ι  γραπτέον : σπάζει).
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Ζ '
[ΣφραγΙς Κοιμήσεως τής Θεοτόκον] .

<Το ενγενεοτάτο και χρησιμοτάτο εν αρχουσι κηρίο κηρήώ Κάντε 
Σπήρω ηγίώς καί πανευιηχως. με to παρόν σου φανερόνομεν τές απε- 
ρασμένες εστηλαμαν τούς ανθροπους διά νάρθουν αφτού κα! δέν ηξεβρα- 
μαν με τή τρόπον να σας φανεροσομεν τιν χρίαν μας έπηδήτης και έρθαν 
κάπη 1 ψεφτες και μας εντρόπιασαν και πιράμαν όνομα αχαμνό και 
μάς εγηναν και κάπη 1 Π αρηνοι2 ή σηνεργή κελεπουριτζίδες κα! μάς 
έβαλαν τα καραγούλια κα! δέν μας άφιναν να διαβοΰμε μέσα διά να 
τούς βάλομε δουλιά στό χερη να κάμουν πος θέλουν καθός ήταν μα- 
θιμένη νά πέρουν το βιό να το τρόγουν αφτη και η όρφάνια να απε- 
Φάνουν άπο τιν πίνα. Δια τούτο απο τεμάς 3 εφιλάγουνταν να μη σας στη- 
λομε γραφή και κατηγορηθούν και εστηλαμαν επέρση στο Ρένιο4 και 
έστήλαμαν δια κυβερνησιν τους ανθροπους μας και η Π αρηνοι2 ήθελαν 
να πηγεναν ατι τους και εκακηοσαν και εστιλαν και μας εχαλασαν δου- 
λιά και ήρθαν η ανθροπη αδηη 5. Προτα τους έταξαν κανόνια κα! 
πρεβιζό πολη να γεμοσουν ενα καραβη και ηστερα επρολαβε η γραφή 
τους και μας τους εδίοξαν (ίδιους και οποτε να τους λεμε τον Παρηνον2 
τίποτες μας λέγουν έτζη, στηλέτε τες βουλές και τα γράφομε εμής τα

✓ ·+ \ * γραματα και πιγενομε α τί6 μας. Κα! εμης δια να μη μας γελάσουν σαν 
τα περσινά οπου όσο βιο και αν εμασαν δεν μας έχουν δοσι, χόρια απο 
εκατόν λιτρες μπαρουτη και μας λέγουν μερική απο ηκοση σακούλες και- 
απανου έχουν φαγη η Παρηνή 2. Και με τη τροπον να ρχουμασταν!· ηβρα- 
μαν κα! εμης με το νού μας να πεσομε ηστα χεριά σας τον αρχοντον 
τις δοδεκαδας να ηδουμε τι αποκρισιν μας δίνετε || οτη τορα εβαρηνε η 
-δουλια και ο τοπος μας ηνε κριός και η Τουρκία ανηξαν τους τεσκερε- 
δες και μαζονουντε άπο τι Ποσνα 7 και κάτου και εμης απο ψουνη, απο 
μπαρουτη και απο κάθε χρια ημεστε αδιη5 και τον Παρηνον τους ηπαμαν 
και δεν μας αποκριθικαν, αλ οΰτε στο παζάρη να παμε φανερά δεν μας 
αφινουν, αλα μας κηνηγουν και απο τριπα σε τριπα μας φιρουν ολίγο 
σπάπη 8 και μας το δίνουν οσα θέλουν και εμης οσαν σκαλομένοι οπου 
ημεστε το ριξαμαν ης τον Θεόν και ας οψοντε. Και εμίς απο τιν πολιν 
μας ανάγγη, επηδη τα αρματα και το βιο τους ο κοσμος τρις χρόνους 
το εσοσαν και τόρα αλο δεν εχομε να κάμομε, μοναχα ανθροπους θά

') =κάποιοι. *) =Παργηνοί. 3) =άπό ημάς. *) =τοπωνυμία ΚερκύνΊς.
*Ισως όμως εννοείται ή Κυβέρνησις, έκ τοΰ Ιταλ· regno, *) =άδειοι. *) = ά τοί  
μας =ήμεΐς αύτοί. 7) =Βοσνία. 8) =έλεημοσύνην.



βάλομε αμαννάτη9 για μπαρουτη και δια καθε χρια και τους ηκαμαν 
και δεν μας εδεχθικαν. Δια τούτο επιρασαμαν ναρθομε ηστιν ευγενίαν 
σας και με τιουτον τροπον εστιλαμαν τους ανθροπους μας στον προτο- 
παπα στο Λεΰκη και του καμαμαν πολι ριτζά δια γραφις να σας χαρα- 
στίση δλες μας τες δυστυχίες και η τηχι μας ελαχε ηστιν άνακατοσα 
απανου ηστο Λεύκη και εμηναν η ανθρόπη ηστο δρομο και χωρίς αχο- 
κρισιν οπησο. λιπον τορα τα προτα κενουργονομε και σας στελομε τοΦς 
ήδιους και σηλογιστιτε τον κερόν και κάμετε οπος αγαπησιτε, οτι εμής 
ηξεβρομε οπου αν θελισετε πολι καλό μας κάνετε, και τορα ηνε κε- 
ρος να μας βρεθιτε και η πολη χρια οπιος ηνε φίλος Χρίστου τόρ« 
φενετε, και σας κουβεντιάζουν και ι ανθροπι στοματικα και να τους κη- 
στεψετε χορις αμφιβολίαν. Ακόμα εμαθαμαν οπος δουλεβη ενας καπετα- 
νός μας διά να πουλιση τον τοπον μας και ναρθι αφτου. Τορα δι αγα· 
πιν θεου αν μας αγαπατε λεγομε πος δεν εχετε ζιμια απο τον τοχον 
μας και μι μας χαλατε. να κάμετε τροπον να μη τους δεχθητε μεσα 
χορις βουλές του βηλαγετιου και τις Παναγίας και διά τό καλιτερον με 
τον ορισμον σας σας αφινομεν διο νοματους αφτουνους να στεκη «νας 
αφτου και ενας να παγη και ενας να ρθη, να μη λιπουν απ αφτου και οτι 
δουλια του βηλαγετιου σας κουβεντιάζουν σαικα 10. Και τορα σε πιρικα- 
λουμε να μασιτε αφτου τιν κουβέντα ολι η αρχοντια να μας καμιτε χα- 
ραμηκρι κιβερνισιν. [] Τη ζημηα πολη σας πιανη σε τόσες χηλιαδες φαμη- 
λες. Εμης ηξεβρομε οπου δεν μας πεγεντατε, αμη βηενομε απο την αράδα 
μηπος και ερθη κερος οπος δεν σας εγιρεψαμαν. Τορα οτι να ορισβτε 
κάμετε, θελετε κοματια στο σακούλι θελετε λιθαρια βάλτε του* ος τοσο 
να μας δοσετε τιν αποκρισιν γλίγορα. Εκηνο οπου ηνε ηνε, μη μας χαβο- 
μερατε και ο θεος να καμη τον ορισμο του. Εμης σιμερα και αβριο to 
ασκέρι το εχουμε απανου μας και τους δρομους θελα μας τους πιακουν. 
Δησκολα θελα μας ματαηδητε αν δεν μας κηβερνισετε. Το γνοριζετε μο~ 
ναχι σας | οπου εχομε μεγαλιν αναγγην, αμη το ρηχνετε ενας του αλο*«- 
νου το σεμπεπηη . Ποτε δε θελι ανθροπος να δοση πολα λογιον κου- 
βεντες βρισκη. Και τη μας εχροσταγεταν; ποτε σας έδανισαμαν ; αμη δια 
βνομα Χρίστου τα γιρεβομε. ηξεβρομε πος ηστε Χριστιανή. Πολη φηλη 
μας εσταθικαν και ος τιν σιμερον και απο τιν Τουρκία και απο τιν Χρι- 
στιανοσίνη δεν εφανηκε εργα Χριστιανοσινης. η γαρ παρα 12 θλιψεος γεν* 
παραφροσινην' και εμης απο τη θλίψη και απο τα βασανα κάνομε εχηνα
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ηολν τής . . .
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οπού δεν πρεπουν και η ευγενία σας δεν πρεπη να μας σηνιριζιτε* κατα 
τον ΐοπο και τα εργα. Μηνα εμης τον εχομε τον Τούρκον οχτρον και η 
αφεντια σας τον εχετε φίλον, διά τούτο και του κιβερνατε τι δουλιά 
καθος θελι ατος του; δεν αξιζη ο Χριστός μας δια να του βοηθισετε; 
αμη εμας μας κουτζοκεφαλιζετε και το Μουχαμετη τον αναστενετε. Η  
φηλη του διάβολου περβατουν φανερα και η δούλη του Χρίστου κρημενη. 
Μηνα θά σας βάλομε εμης ησε δρομο, αμη μας πηρε το ποίραπονο και 
δεν ξερομε πος να σας ηπουμε. μόνον φρονημη ηστε και χοριστε το μας 
φανερα, ηνε η δεν ηνε και μη μας χα^σομερατε. θελα μας εχετε στο λεμο 
σας. Οτη εμης ης τους ομοπηστους μας ετρεξαμαν να αποσκεπαστουμε. 
και σας κουβεντιάζουν και η ανθροπη στοματηκα και εγραψαμαν και 
του εκλαμπρότατου αφεντος αφτου και κουβεντιαστιτε* οτη εμας μας 
κανουν χρια κανόνια κουμπαραδες, κηουλεδες αλαφρη, οπου να σερνουντε 
κριφα. Δοστε τα και εμης αν η μεστέ ανθροπη ματα μας γλεπετε οποτε 
σας κάμομε χρια, πενήντα εκατό, οσους θελετε.

Ταφτα εν βια και απο θεου καλι ηγιαν.

Κουτζο Διμο Φοτο Τουσα Κοκα Γιανακη
Νικάς Δράκος Τζαβελας Ζέρβας Τάγλις Σεχος
(τ. σ.) (τ. σ.) (ι. σ.) . (τ· ο.) (τ. ο.) (τ. σ.)

[Εξωτερική επιγραφή *.]

*Το ηανενγενεαχαχο και χρηαιμοτάτο εν άρχονοη κηρήο κήρ 
κόνχε οπίρον προσκηνιχος.

απο οονλη*.
Η '

[Πρός χόν πρόεδρον τής α1ονίου ΓερονοΙας]

'Έξοχώχατε !

Ά π ό τό γράμμα τό αυθεντικόν ή μπορείτε νά καταλάβετε πόσον έγά> 
Ινήργησα διά τήν καλήν συμφωνίαν, όποΰ πρέπει νά είναι μεταξύ ήμών 
«αι υμών. και δν μέ δμμα προσεκτικόν θεωρήσετε και διορατικόν, βέ
βαια, θέλετε εΰ'ρη, δτι δλα τά προκύψαντα σκάνδαλα από τούς άπό τά μέρη 
μας φεύγοντας, καί εις Πάργαν καί Λευκάδα καεαφεύγοντας ληστάς προΰ* 
κυψαν. Διά δέ τήν φρουράν όποΰ εχει ό αΰθέντης μου εις τήν Περατιάν, 
αυτή βέβαια θέλει λυθη, ευθύς όποΰ ό κόλπος ειρηνεύση. Πρός τί γάρ τά 
άναλώμαια, δταν τό τέλος παύση; "Όθεν εις τό έξης τό σοφώτατόν της 
καί εξοχον υποκείμενον, στοχάζομαι καί πιστεύω, δτι δχι μοναχά δέν 
θέλει δώση άκρόασιν είς τάς συκοφαντίας παρομοίων κακοτρόπων άν-
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θρώπων, άλλα και θέλει τούς παιδεύσει ώς αφορώντας και άγωνιζομένους 
νά διαλΰσουν τήν κοινήν ειρήνην, τό μόνον μέσον της ευτυχίας τών εθνών.  ̂

"Οσον δέ από τό μέρος τοΰ αύθεντός μου σάς υπόσχομαι δτι απο
φεύγει κάθε σκάνδαλον σμικροπρεπές άπό παρομοίους προερχόμενον.

Της ΰμετέρας έξοχότητος ταπεινός δούλος
1801 ετη ’Αθανάσιος Ψαλίδας
Ιουλίου 22  
Ιωάννινα.

θ '

[Π ρός τόν Πρόεδρον τής Ί ο ν  Ιου Γερουσίας]
I

’’Εξοχώτατε /

Ό  υψηλότατος αύθέντης μου λαμβάνωντας τά φιλικά σας γράμματα I
_____ ;ϊ

και μανθάνωντας τήν αποστασίαν τοΰ Παύλου ή μάλλον ειπείν κακοπαυ- 
λου Κλάδη μετά τών συντρόφων του κατά τών νησίων σας, επειδή τόν’! 
παρεκαλεΐτε νά στείλη τό κιρλαγκίτζι1 του κατ’ αΰτοΰ, ευθύς μέ επρό- 
στάξε νά σάς ειδοποιήσω, δτι πάραυθα επρόσταξε τόν καπετάν Σαμέτηνί 
μέ τό κιρλαγκίτζι του νά εύγη καί μέ τήν γαλιόταν διά νά τούς κυνη-ΐ 
γήση οπου τούς εύρη, κα'ι δν είς τήν θάλασσαν τούς άπαντήση βέβαια j 
τούς πιάνει, μά αν εΰγουν στήν στεριάν, τότε πρέπει νά κάμητε ή εξο- ·* 
χότης σας τήν κυβέρνησιν μέ τρόπον, και ετζι τελειώνει αυτή ή ΰπό-,| 
θεσις καθώς επιθυμείτε, οσον δέ διά τήν στεριάν τών νησιών αν| 
εΰγουν νά κρυφθούν πουθενά ετζι εγώ στοχάζομαι μοΰ ειπεν ό βεζΰρης| 
μου, δτι νά στείλετε εδώ εναν ά'νθρωπόν σας νά τόν στείλη μέ έδικόν| 
του άνθρωπον εις τά καράβια του, όποΰ αν τύχη κα'ι ευγουν οί κλέ- 
πταις στήν στεριάν τών νησιών σας νά κρυφθοΰν, νά ευγουν καί τοΰ-| 
τοι μέ τόν κομισσάριόν σας νά προστάζουν νά τούς δοθοΰν οι κλέ-| 
πταις κα'ι at φαμηλιαις τους, μά αν αυτό δέν σάς φαίνεται εύλογον,; 
γράμματα νά στείλετε είς τά νησία, όποΰ νά διαλαμβάνουν τά τοιαΰτα. 
Έ τ ζ ι  στοχάζεται ό αύθέντης μου θέλει δοθη σωστό ίνζάμι2 και ήσυ-ξ 
χία είς τά νησία· τώρα στο χέρι τής εξοχότητάς σας στέκεται διά νά δοθτ}'| 
τό νιζάμι καθώς επιθυμείτε, μέ είπεν ό αύθέντης μου, φθάνει νά προ-|

1 στάξετε νά κυνηγηθούν στήν στεριάν τών νησιών, κα'ι τό κιρλαγκίτζι άπό^ 
τήν θάλασσαν, και £τζι τελειώνει αύτή ή ταραχή πολλά δγλίγωρα. μόλον-Ι 
τόΰτο δέν ελειψεν, εύθύς όποΰ τοΰ εγράψατε, νά ξεκινήση τό κιρλαγκίτζι!

*) Λ. τουρκ. =εΐδος έλαφροϋ πλοιαρίου, κυρίως =χελιδών. *) τουρκ.



του μαζ! με τήν γαλιόταν κατά τών πειρατών καί σας πληροφορώ, δτι 
θέλετε τόν εΰρτ| πρόθυμον, ή μάλλον εϊπεΐν προθυμότατον εις πασαν σας 
χρείαν και ειλικρινή φίλον, φθάνει μόνον νά είναι κα'ι ή έξοχότης της 
-με τήν αυτήν ειλικρίνειαν καί προθυμίαν.

Τής ΰμετέρας έξοχότητος ταπεινός δούλος
1 8 0 1 : ετη “Αθανάσιος Ψαλίδας
Ιουλίου 27η 
’Ιωάννινα.

Γ

Τώ Παναγίωτάτφ σεβασμιωτάτω καί κατά πνεύμα ημών α α -  
αιρί, καί Οίκουμενικω Πατριάρχ?) κνρίω Γρηγορίω  τήν υίϊκήν και έδα- 
<ριαίαν προσκΰνησιν άπαξάπαντες άπονέμομεν.

Ή  μέχρι τοΰδε έμφοβος ημών σιωπή και αφωνία δέν έβράδυνε δι’ 
ϋίλλο τι, ειμή εϊς τό νά άξιωθώμεν και τής ΰμετέρας παναγιότητος τών 
πατρικών ειδήσεων τυπικώς, άλλά πριν εν χερσί τήν πατρικήν υμών ερμη
νείαν λάβωμεν φεΰ, οίφνω εΐδομεν 1 τήν άσπλαγχνον αιματοχυσίαν τών Χ ρ ι-  
τιανών έν Πρεβΰζη παρά τοΰ ενδοξοτάτου Ά λή πασά.

Δέν είχε καταπαΰσει ακόμη 2 ή τρισχίλιος, και πρός, αιματοχυσία τοΰ 
;χριστιανοΰ γένους, (έκτος τών έλεεινών αιχμαλώτων) κα'ι ευθύς τη δεύτερα 
ήμερα γράφει κα'ι ήμίν τή ιδία απειλή χρώμενος, δτι αν δέν προσφέρω- 
μεν τήν τελείαν υποταγήν, καί προσκΰνησιν εις αυτόν κατά τά βασιλικά 
του φερμάνια, ως ελεγε, θάνατος ήμιν ή ζημία εσται μέχρι ενός.

’Έκθαμβοι ήμεΐς εϊς τοΰτο γενόμενοι άπαντες, ΐνα μή θΰματα αύτοΰ 
γενώμεθα, ως πρόβατα επί σφαγήν3, εδράμαμεν είς τούς δυο βασιλικούς 
στόλους, δπως υπό τήν σκέπην αύτών κ&ν 4 τό ζην 5 ασφαλές τηρήσω- 
μεν παρ’ ών μετ’ ά'κρας άγάπης καί γαλήνης, τής θερμής ικεσίας άπη- 
λαΰσαμεν.

Μ’ ολον όπου έπακκουμβήσαμεν 6 εις τούς δΰο 7 κραταιοτάτους στό
λους Ρωσίας τε 8 καί ’Οθωμανικής πόρτας, δέν επαυσεν ομως, άλλ’ ούτε 
παΰει μέχρι τής ώρας, τό νά άκυροΰται παρ’ αύτοΰ ή πρός τούς συμμά
χους βασιλείς εύπειθεστάτη ημών προσκΰνησις. διό καί πάσχομεν σήμε
ρον δεινώς παρ’ αύτοΰ, καί οϊκτρά θεάματα αύτω εσόμεθα ά'νευ τινός 
εύσπλαγχνίας.

“Άπαντα αύτοΰ τά επιχειρήματα καί οί ίδιοι βασιλικοί στόλοι έδη- 
λοποίησαν ταΐς έξουσίαις· επειδή αύτή ή ύλη θέλει ρητόρων και μου
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1) Χργ· ΐδομεν. 3) άκόμι. 8) έπισφαγήν. 4) κςίν. *) ζην. 6) έπακουμβί-
οαμεν. 7) δύω. 8) Ρωσσίας.

ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΑ ΧΡΟΝΙΚΑ, Β (1927), 3 18



σών χείλη νά παραστήσουν τά ατίθασα κα'ι άνελεήμονα αυτοΰ κατορ- 
θώματα, οις ήμεις άποροΰμεν.

Φθάσασα ή πατρική καί τυπική αυτής νουθεσία, υπερβαλλόντως άπα- 
ξάπαντας έχαροποίησε, και μετά θερμών δακρύων ηΰχαριστήσαμεν τω ΰψί- 
στφ Θεφ όποΰ αγρυπνεί ή ύμετέρα παναγιότης διά τό λογικόν αυτής ποί· 
μνιον. Άναγνώσαντες τήν πατρικήν της νουθεσίαν εγνωμεν τά ψυχωφελή 
επιχειρήματα και [τήν] έλευθέραν διοίκησιν, δποΰ διά τής άμεταθέτου βου
λής τής κραταιάς βασιλείας μας πληροφορείτε.

Παναγιώτατε δέσποτα, δέν έλείψαμεν άπό τό νά γνωρίσωμεν 9 σαφέ
στατα τάς δολοπλόκους άλώπεκας 10 και πλαστελευθέρους Γάλλους, τους 
οποίους και πριν τής πατρικής της εϊδήσεως άναιμωτί άπεβάλομεν. Τί 
γοΰν πάσχομεν νΰν, και εσμέν διωκόμενοι, κακουχοΰμενοι 11, φυγάδες έν 
δρεσι και σπηλαίοις και ταΐς δπαΐς τής γης; άλλά τί τοΰτο; άντ’ ελευθε
ρίας νά βλέπωμεν τυραννίαν, άντ’ ειρήνης αιματοχυσίας καί αιχμαλωσίας 
άξιοθρηνήτους παρά τοΰ ένδοξοτάτου Ά λή  πασα 12.

Ή μεΐς ολοι κοινώς εν ένί στόματι καί μιφ καρδίςι έδώσαμεν τελείαν 
πίστιν 18 εις τήν πατρικήν της νουθεσίαν καί Ιν αυτή καυχώμεθα 14 μέχρι 
τοΰδε, δνευ τινός εκτελεστικής πρός ήμας ένεργείας.

Διαθέρμως15 δλον της τό ποίμνιον παρακαλοΰμεν δποΰ νά μας προ- 
φθάση έν τάχει άπό τά ελκη τών δδόντων τοΰ ένδοξοτάτου 12, δτι βρυε& 
καθ’ ήμών. τέως ευχαρίστως δεχόμεθα τήν βασιλικήν καταδίκην ή τήν 
παραμικράν μας πρός αυτόν υποταγήν.

Ταΰτα μετά θερμών δακρΰων, αί δέ παναγιώταται16 καί πατρικαί 
αυτής ευχαί εΐησαν μεθ’ ήμών φυλακτήριον έν παντί [τφ] βίφ αμήν.

Τής Ύμετέρας Παναγιότητος 
Τή 6 Δεκεμβρίου Πάργηθεν 1799.

Ευπειθέστατοι δοΰλοι καί κατά πνεΰμα υιοί 
01 Π άργιοι. >

ΙΑ '

«’Εξοχότατε καί πανενσεβέστατε αρχηγέ τον'Ρωσικόν στόλον ήμών δ& 
νπερασπιστά και τής κραταιοτάτης βασιλείας τών *Ρ ώ σ ω ν 1 πιστότατε 
άλμιράντε κύριε κύριε Θεόδωρε Ουσακώφ την δουλικήν καί ίδαφιαίαν 
προσκύνησιν άπονέμομεν.

Ή  μόνη οΰ πρό πολλοΰ άκοή τής ενταΰθα παρουσίας τοΰ κραταιο-

9) Χργ. έγνωρίσωμεν. 10) χργ· άλώσεως ή : άλύσσεις. “ ) κακοχούμενοι.
ia) ένδοξωτάτου *Αλή πασια. 13) πίστην. 14) καυχόμεθα. 1Β) διά θερμως-
ι2) ένδοξοτάτου. 16) παναγιώτατε. *) Ροοσσών.
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τάΐου υμών στόλου, εμφυτευθεΐσα είς τάς καρδίας ήμών ήγάλλετο εις 
α'κρον τό Χριστιανικόν γένος, δόξαν 2 άναπέμπον τφ παντοδυνάμφ κα! 
κεχηνός προσμένον τήν άκράδαντον υμών σκεπήν, και εξοστράκισιν 3 τών 
κακοποιών μας εχθρών.

Μετά τάς πολλάς ήμών αναξίους πρός Θεόν παρακλήσεις εισηκοΰσθη 
ή δέησις, εΰδόκησεν δ Θεός τήν σωτηρίαν τών πενήτων Χριστιανών, διά 
τής ταχείας και πατρικής ήμών παρουσίας πρός τό πανταχόθεν πολέμου- 
μενον, καί ελεεινόν μας4 γένος.

Φθάσαντος τοΰ κραταιοΰ υμών στόλου, έτρέξαμεν οϊ δυστυχείς 
διψώντες (ώς ή ελαφος επί τάς πηγάς τών ΰδάτων) τής εΰσεβεστάτης καί 
άκλονήτου υμών ΰπερασπίσεως τήν οποίαν και μέ άκραν της γαλήνην 
και χαράν άπελαΰσαμεν.

Ά λλ’ ώ τής δυστυχίας τοΰ γένους, ή άκατάπαυστος και ήμερονΰκτιος 
εκείνη χαρά μετετράπη ευθύς εις λΰπην άπαραμΰθητον μέ τό νά άκο- 
λουθη κατ’ ετος ιό Όθωμανικόν γένος τήν φυσικήν του πρός ήμας και 
άνήμερον τυραννίαν, και αιματοχυσίαν, τό όποιον δέν λανθάνομεν, δτι 
σας είναι γνωστόν:

Σας βεβαιοΰμεν, εΰσεβέστατε ήμών αΰθέντα, δτι τήν υποταγήν τήν 
όποιαν ζητεί παρ’ ήμών ό Ά λή-πασάς δέν αποβλέπει εις ά'λλο, παρά νά 
κατακρατήστ] ετούτους τους δυσβάτους τόπους, και νά γίνη άσπλαγχνος, 
αιμοβόρος δχι μόνον εις ήμας, άλλα και εις απείρους ευσεβείς Χριστια
νούς. τοΰτο ή φρονιμωτάτη της διάθεσις θέλει τό πληροφορηθη μέ ερω
τήσεις φρονίμων ανθρώπων. Γνωστόν είναι πανταχοΰ, δτι αυτός ποτέ 
του δέν ΰπετάχθη εις βασιλικάς προσταγάς ή καν νά εμεταχειρίσθη διοι
κήσεις ολίγον σπλαγχνικάς, άλλα πάντοτε τυραννίαν και αιματοχυσίαν και 
τά τοιαΰτά του επιχειρήματα έκαλΰπτοντο μέ τά συχνά δώρα και παρο
μοίους φίλους.

"Οθεν και ημείς οΐ ευπειθέστατοι δοΰλοι τής κραταιοτάτης υμών 
βασιλείας, γνωρίζοντες τόν κίνδυνον, εΐς τόν όποιον ύποκείμεθα, προστρέ- 
χομεν μετά θερμών δακρύων, εξορκίζοντες κα! τήν εξοχότητά της εΐς τό 
δνομα τοΰ μεγάλου Θεοΰ και εΐς τό δνομα τοΰ εΰσεβεστάτου και κρα- 
ταιοτάτου υμών βασιλέως Παύλου Πετροβίτζη δ όποΰ νά μην άφήσητε* 
τόσον αιμα άθφον τών Χριστιανών νά γίνη θυσία τοΰ τυράννου αΰτοΰ, 
επειδή δλοι κοινώς μικρό! κα! μεγάλοι αΰτόν εγνωρίζομεν επίγειον θεόν 
κα! βασιλέα και εν αΰτφ ζώμεν κα! κινούμεθα και εσμέν, δ όποιος  ̂
εΐμεθα βέβαιοι, δτι άγρυπνεί περισσότερον πάντων διά τήν ελευθερίάν

a) Χργ. δόξας, 8) έξοστράκησιν. ‘ 4) μοι. Β) Πετρουβίτζη. β) άφίσηται.



τοΰ Χριστιανικοί γένους, αν δέ έξ εναντίας7 μας συνέβη8 καμμία συμ
φορά άπό παράβλεψιν της κραταιοτάτης υμών βασιλείας ήμεΐς θέλει ζη- 
τοΰμεν δικαίαν κρίσιν παρά Θεοΰ κα'ι έν τω νΰν αίώνι και έν τώ μέλλοντι.

Αυτά δλοι όμοθυμαδόν άπαντες άπό μικροΰ εως μεγάλου συνομιλή- 
«σαντες εΰρομεν εύλογον έγγράφως ταΰτα πάντα νά πέμψωμεν μέ τούς 
παρόντας τρεις αίδεσιμωτάτους καί ευλαβείς ήμών ιερείς και άλλους πέντε 
προβεβηκότας και πιστούς πατριώτας μας, οί όποιοι επέχουν τόπον κα! 
δύναμιν δλων ήμών τών έναπολειφθέντων, κα! δ τι είναι φιλεΰσπλαγχνον 
καί άπειρον ελεος» 9. [Ο ί Πάργιοι]

I B '

«.[Προς] το *Εξοχώτατον καί έγκριτον σννέδριον. 1

Έρχόμεθα είς τά φιλογενή κα! συμπαθή σπλάγχνα μετά θερμών 
δακρύων παρακαλοΰντες νά άπολαύσωμεν (καθώς πάντοτε) τήν χριστιανι
κήν κα! πατρικήν ύπεράσπισιν. Ή  θερμή ήμών δέησις είναι αΰτη· ό Αψη
λότατος βεζύρ ετοιμάζεται, αί φιλικά! τών γειτόνων μας ειδήσεις τόν 
αποφασίζουν διά έδώ, ήμεΐς ταραττόμεθα διά τήν άδυναμίαν μας κα! 
ταραττόμενοι2 προστρέχομεν ζητοΰντες έ'λεον.3

Μή παραβλέψητε τό όμόπιστον γένος καί κατασταθη βορά κα! αίμ α - 
θυσία άδικος. "Οτι αύτό είναι ενα προμήνυμα δυστυχές κα! τών έναπο- 
λειφθέντων όμοπίστων χριστιανών.

ΔIs δ πέμπομεν κοινώς τούς παρόντας δύο πατριώτας κύριον Α ν α 
στάσιον Δημουλίτζαν και κύρ Θεόδωρον Δεσύλαν, εις τούς οποίους είναι 
αρκετή ή έ'γκριτος υμών φρόνησις νά δώση κάθε δγλήγορον άντιφάρμα- 
κον τοΰ περιέχοντος ή μας Λάθους4 καί έσμέν τοΰ εύγενεστάτου υμών 
συνεδρίου ευπειθέστατοι δοΰλοι. [Οί] Π άργιοι» .

*
* *

Ι Γ '

«Περραιδος τφ Ψαλίδα χαίρειν.

Τό μή σου [πρό] πολλοΰ με μνησθήναι διά γραμμάτων ούδέν άπεικός, 
κα! τοΰτο δυοΧν ενεκα εποίουν* τό μεν περ! τών αλλεπαλλήλων συμβεβη- 
κότων, τό δέ ΐνα κα! πλείονα τόν τής αγάπης καρπόν τρυγήσω. Άλλά, 
τόγε νΰν εχον, λέλυται ό τής έχεμυθίας δεσμός, κα! λυθείς (ώ χαράς άρ
ρητου) συνέσφιγξε τάς δύο ήμών ψυχάς είς εν.
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Τ) έαντίας. 8) συνέβη άντί υποτακτικής : ουμ6χ\. 9) ελεως.
Χ) Πάντως απευθύνεται πρός τήν Ίόνιον Γερουσίαν. *) Χειρόγρ. ταραττόμεθα. 

β) έλαιον. 4) πόθους.
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Ώ  φίλη κάρα καί φιλογενέστατε άνερ, μή τή εξαίφνης ημών άδελφό- 
τητι εκπλαγής, άλλά τό ειλικρινές τής φιλίας γνούς καί ώς σέ αυτόν κάμέ 
κατά τε τήν ανθρωπότητα καί τό φιλογενές εννοήσας σΰγχαιρε. Οιδα ώς 
πατριώτης ών καί φιλογενής εις ά'κρον τη τεκοΰση προσέδραμες παριδών 
τά κρείττω. Ού μην δέ τω ήμικυκλίω ελάτρευσας. Τοιοΰτος ών τούς τοι- 
οΰτους φίλει· οΐός μοι γάρ δοκείς τοιοΰτος κάγώ σοί. Ε ί  και μόλις άρχήν 
ή αδελφότης ημών εΐληφεν, άλλ’ ελκει με ώς είς πολυχρόνιον θάρρος, άν- 
δρός γάρ ελευθέρου ελευθέρως τε φρονεΐν κα! λέγειν. Μή φθονήσης μέτο
χόν με ποιων τινών εξαίρετων βίβλων, προ πάντων δέ τοΰ μεταφρασθέντος 
Άναχάρσιδος ή χαρτών γεωγραφικών έξόχως τών τοΰ πολΰτλα (ούτινος 
τήν γνώσιν ούκ άφήρεσας) τέως τών παρά σο! βρυόντων μέλι κα! γάλα 
κα! ερρωμένως έ'ρρωσο.» [Πάργηθεν 1 7 9 9 ;] .

ΙΔ' ,

« [Περραιβός] τώ Ψαλίδα χαίρειν.

Δέν λέγω πολυλογών δτι εχάρην λαβών τό γράμμα σου* επειδή αν 
δέν εχαιρον δέν εγραφον, ούτ3 εδίωκον σέ τόν ξυμφρονοΰντά μοι. Ό ρ -  
θώς έ'φας, οτι με άγνοεΐς κα! άγνοών ΰλην γνωρισμοΰ διά τινων περι
στάσεων αιτείς. Πολλαί μου αί περιστάσεις, άπειρα τά συμβάντα κα! τό 
φέρον σιγήν με διδάσκει μέχρις Ινός. Ά λλ9 αυτός ϊσθι δτι δέν λανθάνεις 
αγαπών με. Φιλών γάρ εμέ σαυτόν φιλεΐς, κα! τη ση φρονήσει εις άκρον 
ευχαριστείς. Ό  Σέργιος 1 προ πολλοΰ είς Σπάρτην άπήλθε, δι* δ κα! ελ- 
λειψεν ή παραγγελία σας. Πέμψον μοι, εί θέλεις, τό πονηθέν σοι «Περί 
αληθούς ευδαιμονίας» κα! έ'ρρωσο».

Ι Ε '

«[Περραιβός] τώ Ψαλίδα χαίρειν.

"Ελαβον τό γράμμα σου κα! εχάρην εις άκρον μεθ’ οΰ κα! τήν α9Αληθή 
ευδαιμονίαν» κα! τό κατά τής λ: τοΰ Ε νγ : 2 διά τά δποΐα άκρως ευχαρι
στώ τη άδελφότητι. Περ! τών Γερμανορώσων μή πιστεΰης παντ! ρήματι* 
αί παρά τών εχθρών γάρ μαρτυρίαι άξιοπιστότεραί είσι. Ή  παραγγελία 
ήθελε τη σταλθή εΰθΰς, πλήν ό αγωγιάτης είχε γεμίσει τούς ασκούς- μέ 
τόν ίδιον ομως εις δευτέραν του παρουσίαν θέλει σοι σταλθή άναμφι- 
βόλως.

)

*) Έ ν  αλλαις έπιοτολαΐς του ό Περραιβός γράφει περι αύτοϋ «ό άδελφός μον 
Σέργιος Βασιλείου Δ : » .  2) = Λογικής Εύγενίου τοΰ Βουλγάρεως.
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Ή  άργητα τών αετών ας μή σε θαυμάζη* επειδή χρειάζεται άρχήν, 
ενέργειαν και νίκην. 9Ά ς  σε άπορή ση δμως ή ετοιμασία τής Κέρκυρας κα! 
ή νυχθήμέρος διόρθωσις τών στόλων.»

[Πάργηθεν 1 7 9 9 ;]

Κ '

*Τφ άδελφω μοι Ψαλίδα χαίρειν.
99 Αύγουστου 22 πγδ: 1

Ή  μέλαινα σφραγις (κατ’ εθος) τοΰ γράμματός σου άκρως μ’ έπί- 
κρανεν* άναγνούς δέ αυτό εξέστην λυπηθε'ις υπερβαλλόντως. Τά νέα όποΰ 
εδώ τρέχουν δέν είναι πρός παντελή άφανισμόν. ζαμ. χ. έν πζωξπω Χ* 
τινές λεγονσιν είναι αυτούς εις τήν πρώτην κατάστασιν* τινές δέ οτι βαί- 
νουσιν εΐς τά πρόσω* αγνοώ δμως άπό τά δυο τό άληθέστερον.

Τό νά αναχωρήσω διά τό Π. 2 τής F . 3 τοΰτο μοι προ πολλοΰ ήν 
φίλον, αλλά τίνι τρόπψ; γυμνός γάρ εγώ (διά τό γένος) παρά τοΰ τής F *  
ανακτος εσώθην, μυρία παρ’ εκείνου παθών βάσανα, κα! παρά τόν "^δην 
έλθών, οΰκ οίδ9 δπως άβλαβής έξήλθον. "Ισως ό ουρανός διά τήν άθωό- 
τητά μου μέ ελευθέρωσε. Πολλάκις ήθέλησα νά σοι παραπονεθώ τήν κα- 
ταπιέζουσάν με δυστυχίαν, ήτις και τοΰ έπιουσίου άρτου άμέτοχόν με άπο- 
καθιστα, άλλ’ ή εντροπή, τό συμβεβηκός κα! τό παρ’ έμο! ασυνήθες4 δν, 
ένέκρωσαν τόν κάλαμον.

Δέν μοι φαίνεται πιθανός ό θόρυβος τής F :  επειδή κοντά όποΰ παρ’ 
αξιόπιστων φίλων ειδήσεις τοιαύτας οΰκ εχω, είναι ικανόν τό ένοπλον 
στράτευμά της ώς Λ : νά άντιπαλεύση τάς μερικάς αΰτών αμφισβητήσεις.

Τά δίκαια όποΰ εγώ επαράστησα κα! εχω νά παραστήσω εις αΰτοΰς, 
ήτον κα! είναι βάσιμα, αληθή κα! πάσιν ήμΐν κα! αΰτοΐς ωφέλιμα, (δχ 
ποΰ τά άριστα έκστρατηγήματα, θεέ, τ! τροχός περιπλεγμένος, τ! αιών 
^σκοτισμένος). άλλ’ επειδή τό κινούν κα! ένεργοΰν αΰτά ήτον και είναι
νεκρόν, ή κρεϊττον είπεΐν άλλος τύραννος έκ τών χειρών μου αΰτό ήρ-
πασε, διό άναιρεθέντος τοΰ δλου τά μέρη διαλύονται.

Τά τοιαΰτα είναι πολλά κα! ό κάλαμος αδυνατεί νά τά σαφηνίση άμέ-
σως, μία εμμεσος δμως ομιλία ήτον ή εντελής σαφήνεια απάντων.

Ή  παρ9 εχθρών κα! φίλων καθημερινή άγγελία τοΰ μπ: Νικηφόρου 
αΰτόν μέγαν επιβεβαιοΐ. Σύ δέ δ τή; καρδίας μου στέλεχος εΐης ΰγιαίνων 
κα! λαμπρύνων τό εσκοτισμένον γένος, άκμων σιγηρός κατά τών λυπη
ρών γενόμενος κα! ερρωσο.

*) Κρυπτογράφημα. *) Π(αρίσι). ®) F(rance). ι) Χειρογ. άσύνηθος.



Ι Ζ '

« [Π ερραιβός] τφ Ψαλίδα χαίρειν.

Έβεβαιώθην δτι έλάβετε τό λάδι, χωρίς άπόκρισίν σας. Τοΰτο ίσως 
4πό φροντίδας Ισυνέβη. Έλυπήθην άκούσας οτι ελειψε μία οκά είς και
ρόν δποΰ εμπροσθεν τοΰ αγωγιάτου έζυγίσθη. Έ γ ώ  αγνοώ τήν επιστήμην 
αυτήν πλήν δέν θέλει λείψω ζητώντας άπό τόν πωλητήν. Μεγάλην ευχα
ρίστησήν εγνώρισα μέ τήν μελέτην τών βιβλίων της. μετ’ εμέ κα'ι άλλους 
οπαδούς εκέρδησα. Αί ειδήσεις πιστεύω είναι άπηγορευμέναι, μ3 δλον 
τοΰτο δέν εχομεν καί τόσον αληθείς· μέ δεύτερον δμως σας ειδοποιώ τι- 
νάς πιθανάς και πρός αλήθειαν άποβλεποΰσας. Λάβετε τό παρόν πονημά
των τής Ελλάδος και εγνωρίζετε τόν άποχρώντα λόγον καί ερρωσο.»

Σημ. Τό άναφερόμενον έν τη επιστολή πονημάτιον τής Ελλάδος πιθανώς είναι 
ό ύπό τοΰ Περραιβοϋ ποιηθείς «“Ύμνος πατριωτικός | τής Ελλάδος καί δλης τής Γραι- 
κίας | πρός ξαναπόκτησιν τής αυτών ελευθερίας». Πρβλ. Σπυρ. Λάμπρου «Μικτάς Σε
λίδας» σελ. 650 κ. έ.

Ι Η '

* [ Περραιβός]  τω Ψαλίδα χαίρειν.

"Οτι μέν τά γραφέντα μοι πρφην ελαβες πάνυ σαφώς οίδα, ώ γεν
ναιότατε- δι’ δτι δέ μοι ούκ άπεκρίθης δικαίως ήπόρησα. τί ουν, εί φιλείς 
τόν φιλοΰντά σε, διά βραχέων λύων μου τήν απορίαν, την σήν υγείαν διά 
τοΰ βέλτιστου μου τουτουΐ ίεροδιακόνου δήλωσον· καί τά απερ εζήτουν 
et επιστελεις, επιτεΰξει της χάριτος δήποθεν. ή ερασμία μοι ερρώσθω 
σου ψυχή είς μακραίωνας».
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Π Ι Ν Α Ξ

Ν Ε Ο Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Ω Ν  Κ Δ Γ  Ξ Ε Ν Ω Ν  Λ Ε Ξ Ε Ω Ν

περιεχομένων εις τά ’Ηπειρωτικά Γράμματα  

(Τόμ. Α' σελ. 148— 157 καί Β' σελ. 269-28S).

1. Νεοελληνικών.

«διοι, άδειοι=κενοί Β' 278 
άλλουνοϋ Β ' 276 
*Αλωναρίου=Ίουλίου Α ’ 150 
άνακατωσά, ή=άνακατωσιά Β' 274 
«νταπληροισωμε— άντι—  Α ' 151 
άνυπόφερτον=άνυπόφορον Α' 156 
άνφιβάνομεν=άμφι6άλλομεν Α' 150

άπε^δεχόμενοι Α ' 152 
άπεθάνουν Β' 273 ν’ άπεθάνουμεν Α ' 151 
άπότέμας=άπό ή μας Β ' 273 
αρχοντιά ή = οί άρχοντες Β ' 274 
άσήκωσε (προστακτ.)=σήκωσε Δ' 156 
άτός του, άτοί μας, άτοί τους=αύτός- 6 

ίδιος, αύτοί Β' 273, 275
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αύτονών, αύτουνούς (αφτουνοΰς) Α' 155, 
Β ' 274

αφεντιά σας, ή — =*Υμεΐς Α' 150 
άφεντός τοΰ, Β' 275, οί άφενχάδες Α ’ 150 
αχαμνό δνομα Β' 273 
[βγαίνω] βιαίνομε Β' 274 
βιαίως=μετά σπουδής Α ' 149 
βοηθώ (μετά γενικής) Β' 275 
γεμώσουν Β' 273 
Γιαννοΰτσος=Ίωάννης Α ' 152 
Γιώτης=Παναγιώτης Α' 150 
ρλέπω=βλέπω Β' 275 
διατί=διότι Α ' 149, 150 
δυναστικώς (τό καί στανικώς)=διά τής 

βίας Α ' 149 
έγνωρίσετε (υποτακτική) Α' 150 
είμαστε Α ' \ 49 καί εϊμεστεν =  ειμεθα 

(εϊμεστεν πολλά χρειαζούμενοι άπό 
αυτό =  εχομεν μεγάλη ν χρείαν αύ
τοϋ) Α' 151 

εΙσέ=εΙς Β' 275 
εΐτι τρόπον ζ. τρόπον 
έπειδήτις Β' 273 
έπέρσι=πέρυσιν Β' 273 
[έρχομαι] ερθαν=ήλθον Β ’ 273, έρχού- 

μασταν=ήρχόμεθα Β' 273 
έτοΰτος, έτοΰτες Α ' 151, 152 
Ζήκος=Ζώσιμος ; Ζηκοτζαβέλας Α' 151 

"ζυγώνω=πλησιάζω Α' 154 
Αγαπητοί Α ' 154 
θελά=θά Β' 275
θέλει=θά, θέλει σας μείνωμεν Α' 150.—  

λάβετε Α ' 150. —  κάμωμεν Α' 157, 
σας θέλει ομιλήσουν Α' 150. —  σας 
τό ανταποδώσει Α ' 150 

Κακοσούλι Α' 154 
κάποι=κάποιοι Β' 273 
[ Κ α τ α λ ή ξ ε ι ς  ρ η μά τω ν Β',Ζ ': εϊ- 

μεστε, ήξεύραμαν Β ', έγράψαμαν Β', 
εΐπαμα? Β', πηράμαν, πήραμαν Β', 
έπιράσαμαν Β', ηΰραμαν Β', κάμα- 
μαν Β', έγυρέψαμαν Β ’, έστείλαμαν 
Β', έδανείσαμαν Β', έτρέξαμαν Β', ρί- 
ξαμαν Β', νά ρχούμασταν Β', έχρω- 
στάγεταν — έχρεωστεΐτε Β', ,έφυλά* 
γουνταν  Β'.]

Κολιός καί Κόλιος=Νικόλαος Α' 150

κουτσοκεφαλίζω Β' 274
κρατεί (άμετάβατ.)=έκτείνεται Α' 153
Κώκας καί Κώκος=Κώστας Α ' 151
Λεύκι τό =Αευκίμμη
[μαζώνω] μάσητε Β' 274, εμασαν Β, 273
ματά=μετά Β' 275
μήνα=μήπως Β' 275
μπατρίδα, τήν μπατρίδαν μας Α' 151
Νάσης=’Αθανάσιος Α ' 151
Νάστας=’Αναστάσιος Α' 151
— Νίκας (Κουτσονίκας)=Ν ικόλαος Α' 150'
όπώς=δτι Β' 274
δτι πώς=ότι Α ' 153
όχθρός Α' 149, οχτρός Β' 275.
παιδεία=τιμωρία Α' 155
ΠαρηνοΙ=Παργηνοί Β' 273
πάσκουν=προσπαθοϋν Α' 150
Περατιά η =τό πέραν, πέραμα Β' 275·
περβατοΰν Β' 275
περικαλώ, πιρικαλοΰμε(ν) Α' 150, Β' 274 
[περνώ] έπιράσαμαν=έπεράσαμεν Β ’ 274- 
[πιάνω] πιάκουν Β' 274 
πολλά λογιών=πολλών είδών Β' 274 
Πόσνα=Βοσνία Β' 273 
πότε δέ(ν)=δταν δέν Β' 274 
πράγμα=καί βιό(ς) Α' 155 Β ' 273 
ΙΙύλιος [καί Σπύλιος]=Σπυρίδων Α' 151; 
Στάμος=Σταμάτιος Α ' 149 
στέλνονται Α' 156
στοματικά Α' 150, 151 καί στοματικών 

Α ' 152, Β' 274, 275 
συνίρΐζίται=συνερίζεται Β' 274 
σώνω, άόρ. εσωσα=τελειώνω έκ τοΰ' 

τουρκ. σόν=τέλος Α' 140, Β' 273 
[τρόπος] μέ δτι τρόπον Α' 150, καί μέ 

εΐτι τρόπον Α' 149, μυστικφ τφ 
τρόπφ Α' 151 

Τούσας καί Τούσης ^Αναστάσιος Α' 
150, 151 ,

ΰμψηλότατος, ύμψηλότη Α' 150, 151,155· 
ύπερεξοχοίτατος Α' 150 
ύπερ^χυσαν, άντί ύπερέχυσαν Α' 150 
φίρουν; άντί φέρνουν; Β' 273 
χασομερώ (μεταβατικ.) Β' 274, καί χαψ 

σομεράτε Β' 275 
ψούνι=όψώνια Β' 273 
ώς καθώς=ώς Α' 149, 150,151
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Β' Ξένων

άλμιράνιε Ίταλ. almirante ναύαρχος 
Β' 278

άμα καί άμή Ίταλ. ΏΐΆ=άλλά Α' 150 
άμανάτιΆραβ. έμανέτ—ένέχυρον Β'274  
άσηδες Άραβιστι άσή =έπαναστάτης,

Α' 154, 156 
βιλαγέτι Ά ρα 6.=νεν· διοίκησις Β ' 274 
γαλιόττα Ίτ. £ 3ΐβθίΙα=έλαφρόν πλοιά

ριο ν Β ' 276 
γκιουλές Τουρ.=σφαΐρα Β' 275 
ήρτζι [καί έ'ρτζι] Άραβιστι ήρζ=ύπό- 

ληψις Α' 154 
ήτζιαζάδι Άραβιστι Ιτζαζέτ=άδεια Α' 

153 | παρά Π. Α. Σ(αλαμπάντςι)
Ιτζαζέτι J

ίνφσρμάρω Ίταλ. informare Α' 152 
Ινζάμι ίδέ νιζάμι. 
χαλτί=έάν τυχόν Α' 153, 155 
καραούλι Τουρκιστί φρουρά, περιπολία 

Β' 273
κελεπουρτζήδες Τουρκ. =  έκμεταλλευταί 

Β' 273
κιρλαγκίτζι Τουρκ.=χελιδών, έλαφρόν 

πλοιάριον Β' 276 
κομισσόριος Ίταλ. commissario =  επι

μελητής Β' 276 
κοσούρι Τουρκ. σφάλμα Α' 154 
κουμπαράς Περσ.=βόμβα Β ' 275 
μαγγιόρ Ίταλ. maggiore=ταγματάρχης 

Α' 151, 156 
μανές Άραβ·—πρόσκομμα Α' 153 
μεράμι Άραβ.=σκοπός Α' 153 
μουσαβερές,— έδες Άραβ. =  σύσκεψις, 

συμβούλων Α' 151 
μουσααβές, Άραβιστι μουσαβάτ=Ισότης 

Α' 154
μουχασερέ Άρα6.=πολιορκία Α' 154 
μπάλλα Ίταλ. 1}3ΐ1β=σφαΐρα Α' 151 
μ)πεγεντώ Τουρκ. άρέσκομαι, καταδέχο

μαι Β ' 274 
μπελί Τουρκ.=φανερόν Α' 155 
μπελιάς Τουρκ. πάθημα, περισπασμός 

Α' 155

μπουγιουρδί, — δίον, μπουγιουρτί Τουρκ.
=διάταγμα, Α' 153, 155 

νιζάμι καί ίντζάμι, Άραβιστι νιζάμ=  
νόμος, τάξις Β' 276 

πρεβιζό Ίταλ. p rev is ione  =προμήθεια·. 
Β' 273

πρέντζιπας Ίταλ. Principe Α' 150 
ράι Άραβ.=συγχώρησις Α' 153 
ραΐας — άδες Τουρκ. =  ύποτεταγμένος. 

Α' 154
ραΐλίκι Τουρκ.=ύποταγή Α' 153 
Ρένιο Β ' 273, τοπωνυμία Κέρκυρας.

Ίσως=Κυβέρνησις, έξ Ίταλ. regnO ' 
ριτζιάς Τουρκ.=παράκλησις Β' 274 
σάικος Άραβιστι σαχίχ=σώος, άληθής 

Β' 274
σαρμπέστικος Περσιστί σερμπέστ=έλεύ- 

θερος Α' 156 
σεμπέπι Άραβ.=αίτία, άφορμή 
σιαρτναμάς Άραβ.=διαταγή περιέχουσα: 

όρους Α' 153 
σπάπιΆραβ. σεβάπ=έλεημοσύνη Β '2 7 3  
συνατόρος Ίταλ. senatore Α' 151 
συντένσορα Τουρκ. (σεντέν-σόρα=επειτα 

άπό σέ) παρ’ όλα ταΰτα Α' 153 
[σώνω], σώνει, σώσουν έκ τοϋ Τουρκ.

σόν=τέλος Α' 140, Β' 273 
ταΐμι Άραβ. ταΐν διορίζειν, διορισμός 

Α' 154
τεσκερές,-έδες Τουρκ. άπόδειξις Β ' 273· 
τζοχαντάρης Τουρκ.=ό φέρων τσόχαν, β' 

χωροφύλαξ, διαγγελεύς Α' 155 
τραδιτόρος Ίταλ. ίΓ 8 (ϋ ίθ Γ β = π ρ ο δ ό τ η ς  

Α' 156
φαμηλιά, φαμελιά familia Α' 156,

Β* 276
φερμάνι Περσικόν,=αύτοκρατορική δια

ταγή Β'
χαρνατάρης Άραβοπερσ. χαονατάρ — θη» 

σαυροφύλαξ, θεράπων Α' 154 
χάρτζι Άραβιστι =  δαπάνη* τόν βεκύλ. 

χάρτζη =  φροντιστήν, οίκονόμον* 
Α' 154



ΖΑΓΟΡΙΑΚΩΝ ΘΕΣΜΙΩΝ ΕΡΕΥΝΑ
ΥΠΟ

Δ Η Μ Η Τ Ρ Ι Ο Υ  Μ .  Γ Α Ρ Ρ Ο Υ
Εκπαιδευτικού Συμβούλου

Ό  διαπρεπής τοΰ αρχαίου ’Αττικού δικαίου ερμηνευτής και αγαπητός 
ημών φίλος κ. Περ. Βιζουκίδης εδημοσίευσεν εν τφ τόμφ τοΰτφ τών Ηπει
ρωτικών Χρονικών» (σελ. 7 -5 5 )  τά μάλιστα ενδιαφέρουσαν πραγματείαν, 
τήν ’Ηπειρωτικών θεσμίων ερευνάν, ήν κα'ι ημείς άνέγνωμεν μετά χαράς 
Ιδιαιτέρας, καθ’ δσον βλέπομεν έξέχοντα επιστήμονα Ήπειρώτην τρεπό- 
μενον και εϊς τήν κατά τούς νεωτέρους χρόνους εξέτασιν τοΰ βίου και 
τών ήθών τής ιδιαιτέρας ήμών πατρίδος, ής ή άπό πάσης άπόψεως επι
στημονική ερευνά, μεγάλως παραμεληθεΐσα μέχρι τοΰδε ύπό τών λογίων 
Ήπειρωτών, σπουδαίως ένισχΰεται και προάγεται πλέον διά τών «’Ηπει
ρωτικών Χρονικών*.

* 0  κ. Βιζουκίδης Ιν τη πραγματεία του ταύτη προέταξε μακράν εϊσή- 
γησιν, ήρμήνευσε σαφώς τά παρατεθέντα κείμενα τών δυο περι τών προ
νομιών τοΰ Ζαγορίου καί περί προικοδοτήσεως εγγράφων, καί εν τέλει 
κατήρτισε λεπτομερή πίνακα 142 ερωτημάτων επί τοΰ εθιμικού ήμών 
-δικαίου, άπευθυνομένων ϊδίςι εϊς πάντα λόγιον καί φιλόπατριν Ήπειρώτην 
πρός παροχήν εύστοχων πληροφοριών.

Εις τήν Ιπαινετήν ταΰτην ερευνάν τών Ηπειρωτικών καί δή τών 
'Ζαγοριακών θεσμίων θά μας επιτρέψη ό αγαπητός φίλος νά ποιήσωμεν 
παρατηρήσεις τινάς καί προσθήκας, είς τό ιστορικόν κυρίως μέρος αύτής 
άναφερομένας, καθ’ δσον, συντάσσουν τήν πραγματείαν του εν Βερολίνω, 
δέν ήδυνήθη, ώς φαίνεται, ν’ άνατρέξη εϊς πάντα τά κατάλληλα νεοελλη
νικά βοηθήματα.

I. Π ΕΡΙ ΠΡΟΝΟΜΙΩΝ ΤΟΥ ΖΑΓΟΡΙΟΥ

Περί τών άπό τής άλώσεως τών Ίωαννίνων (1431) μέχρι τοΰ 1868 
•διατηρηθεισών προνομιών τοΰ Ζαγορίου διέλαβεν ό μακαρίτης I. Ααμ- 
πρίδης, συντόμως μέν εν τη Α' έκδόσει τών Ζαγοριακών του (Άθήνησι 
1870) σελ. 1 3 1 -1 4 4 , έκτενέστερον δ’ εν τοίς Ήπειρωτιχοΐς Μελετήμαοιν



Ιαΰτοΰ, ΐ. Θ ' σελ. 1 -3 7 , υπό τήν επιγραφήν «Προνομίαι του Ζαγορίου», 
I δημοσιεΰσας εν τέλει, σελ. 82 -86 , κα! πιστόν άντίγραφον του έν σελ. 3 3 -  
\ 4J7 το ΰ .Β ' τ. τών « 9 Ηπειρωτικών Χρονικών» πρώτου εγγράφου, χορηγη- 
I θέν αύτφ παρά τοΰ αειμνήστου Ν. Τσιγαρά. Τοΰ έγγραφου τοΰτου προ- 
I ηγούνται τάδε: «*Ισον άπαοάλλακτον εκ τον καθ’ αυτό ρωμαϊκόν ΰπογε- 
\ γραμμένον πρωτότυπόν, ουτινος τό ίσον Τονρκιστϊ εβούλωσεν ό υπέρτατος 
\ και υψηλότατος 'Ρωμυλίας και Ίωαννίνων Βαλεσής Βεζιρ  *Ρεσϊτ Μεγμετ 

Πασάς. Κατάστρωσι; τών έκπαλαι Σιόυρουτίων τοΰ Βιλαετιού Νεχαγιέ 
Ζαγορίου». Άνακριβώς ά'ρα επαναλαμβάνεται έν τη είρημένη πραγματεία 
τοΰ κ. Βιζουκίδου (σελ. 17, 18 κα! 30), δτι τά έγγραφα ταΰτα νΰν τό πρώτον 
έδημοσιεΰθησαν, τοΰ δευτέρου μόνον (σελ. 37 - 41), καθ’ οσον γινώσκομεν, 
δντος ανεκδότου. Έ ν  τφ τέλει τοΰ πρώτου εγγράφου γίνεται λόγος περ! 
απώλειας τών έπισήμων εγγράφων τοΰ Ζαγορίου Ινεκα τής φυγής τοΰ 
προεστώτος αύτοΰ κα! τής ανωμαλίας τοΰ καιροΰ. « Ό  προεστώς οΰτος 
(καθ’ α γράφει κα! δ Ν. Τσιγαρας) ήτο δ περιφανής ’Αλέξιος Νοΰτσος, 
δς άπήλθεν IV άγωνισθή, ή δέ οικία αΰτοΰ έπυρπολήθη [τή 25 Αύγου
στου 1820] κα! οΰτως άπωλέσθησαν πυρποληθέντα τά φιρμάνια τών προ
νομιών Ζαγορίου κα! άΐλα έγγραφα άφορώντα είς ταΰτας. ’Αλλά κα! έν τη έν 
Βραδέτφ οϊκί<£ τοΰ Κοντοδήμου πλεΐστα επίσημα έγγραφα κα! φιρμάνια τοΰ 
Ζαγορίου κατεστράφησαν εν τη γενική εκείνη έξεγέρσει κα! αναστατώσει 
τών πάντων» (I. Λαμπρίδης εν Ήπειρωτικοις Μελετήμ. Θ' σελ. 10 κα! 86).

Διάφορα έγγραφα άναφερόμενα είς τό βιλαέτιον τοΰ Ζαγορίου άπό- 
κεινται κα! εν τφ ήμετέρφ Ήπειρωτικφ άρχείω, ατινα περιεγράψαμεν 
συνοπτικώς εν τφ Παλαιογραφικφ Έ ράνω  ημών ( = Ό  έν Κ/πόλει Έ λλ. 
Φιλολογ. Σΰλλογος τ. Α Γ' σ. 96 κ.ε.) Έ κ  τών έγγράφων τούτων εΐχο- 
μεν προδημοσιεΰσει έν τφ έν Άθήναις Ικδοθέντι ΰπό τοΰ φιλτάτου κ. Γ. 
Κ. Γάγαρη Ήπειρωτικφ Ήμερολογίφ *Δωδώνη» (ετ. Β ' 1899, σελ. 
8 3 — 86) τό συμβόλαιον τοΰ επιφανούς προεστώτος τοΰ Ζαγορίου Π αν- 
ζαζή Σακελλαρίου (1842), έν φ περιέχονται τά καθήκοντα κα! δικαιώματα 
αύτοΰ, κα! ετερον έγγραφον δι’ οΰ προσεκαλοΰντο αί κοινότητες τοΰ Ζα
γορίου πρός θεώρησιν τών λογαριασμών κα! έκλογήν νέου προεστώτος 
(περ! τό 1825), ώς κα! βραχεΐαν περίληψιν εξαμηνιαίων λογαριασμών τοΰ 
αύτοΰ προεστώτος (1842— 1847) άποκειμένων παρ’ ήμΐν.

Τά έγγραφα ταΰτα, συμπληροΰντα κα! έπεξηγοΰντα ενιαχού τόν κα
ταστατικόν χάρτην τών προνομιών τοΰ Ζαγορίου, διά τε τό δυσεΰρετον 
τοΰ ήμερολογίου Ικείνου κα! διότι τό πρώτον τοΰτων Ιδημοσιεΰθη άνευ 
τών υπογραφών τών προκρίτων τοΰ Ζαγορίου, κρίνομεν σκόπιμον δπως 
άναδημοσιεΰσωμεν ενταΰθα.
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«’Επ'ι κοινής Συνελεύσεως τοΰ βηλαετίου μας εκλέχθη σήμερον μέ κοι
νήν εύχαρίστησιν κοινός βεκΰλης ό κύριος Πανταζής Σακελλαρίου δι* ε£ 
μήνας ολοκλήρους άπό σήμερον εως τόν ερχόμενον άγιον Γεώργιον τοΰ 
1848 μέ τάς επομένας συμφωνίας.

Αον Είναι είς χρέος απαραίτητον νά φυλάξη ακριβώς τά κανόνια καί 
Σουρούτια τοΰ βηλαετίου μας μέ δλην τήν προθυμίαν και ΰπεράσπισιν 
και νά τρέχη άόκνως διά κάθε ύπόθεσιν κοινήν τε κα'ι μερικήν τής πα- 
τρίδος μας προστατεΰων πάντοτε τά δίκαια καί ωφέλιμα δλαις δυνάμεσι,. 
καθώς και δλας τάς εγγράφους αποφάσεις τοΰ βηλαετίου.

Β ον "Ολα τά βασιλικά καί αυθεντικά δοσίματα, τά όποια μοιράζονται 
άπό τήν Καπήν 1 και Μεχκεμέ, θέλει τά μοιράζει ό βεκύλης κατά τήν στίμ- 
μαν τών καπνών, εϊς τά χωρία τά όποια θέλει τά συνάξει χωρίς κανένα 
διάφορον μέχρι τής ξεπληρωμής αυτών εκτός τών δσων ήθελεν εξοδεΰσε* 
εϊς ενδεχομένας χρείας τοΰ βηλαετίου, διά τά όποια θέλει τραβήσει τό διά
φορον πρός δύο τά εκατόν, άφ’ ής ώρας τά πληρώσει μέ ήμερομηνίαν.

Γ ον "Οσα γρόσια ήθελε δανεισθή διά χρείαν τής κοινότητος, αύτά 
θέλει είναι μέ μόνον τήν ύπογραφήν του και εΐς βάρος του.

Δον ’Από δλα τά δοσίματα τοΰ βηλαετίου, δσον αύθεντικά, καθώς xaV 
από τόν λογαριασμόν όποΰ εδέχθη τοΰ πρώην βεκύλη δέν εχει τήν άδειαν 
νά άφήση μπεκαγέν2 μήτε οβολόν, και δν άφήση νά fjvat διά λογαρια
σμόν του.

Εον "Ολας τάς μερικάς υποθέσεις κα'ι συμπιπτούσας διαφοράς τών 
Πατριωτών θέλει τάς διορίζει εξω είς τά χωρία νά θεωρώνται άπό τούς 
προκρίτους κα'ι είδημονεστέρους χωριανούς μέ Κομπρομεοιακον 3 έγγραφόν 
κατ’ εκλογήν τών ιδίων διαφερομένων, κα! οποίαν άπόφασιν κάμουν οί 
αιρετό! κριτα! θέλει έχει τό κΰρος, και, ό κοινός βεκύλης είναι εις χρέος 
νά εκτελή αύτήν, είς οποίον δέ χωρίον δέν εύρίσκονται ειδήμονες νά 
διορίζωνται άπό ο£λλα χωρία.

ς"ον Δέν εχει τήν ά'δειαν εΐς κανέναν από τούς διαφερομένους κατά 
πρώτην φοράν νά στείλη παλικάρι, δταν δμως γράψη και παρακούση ό 
εναγόμενος τότε νά τοΰ στέλλεται παλικάρι.

Ζον Δέν εχει τήν οίδειαν νά δώση εΐς κανένα μέρος ρουσφέτι δι’ οίον* 
δήποτε λόγον, εΐς κατεπείγουσαν δέ ανάγκην κα! έκτακτον περίστασιν νά 
ζητή τήν γνώμην τών έ'σω κα! εξω προκρίτων Πατριωτών.

1) λ. Τουρκ.=  Πΰλην 2) λ. Τουρκ.= ΚαΘυοτεροΰμενα 8) Διαιτητικόν (λ. *Ι«χλ* 
C0 m pr0 mese0 =  διαιτησία, συνυποσχετικόν, συμβιβασμός).
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Η°ν Εις to τέλος τής προθεσμίας του νά δίδϊ) τακτικόν λογαριασμόν 
<μέ ήμερομηνίαν τών Ιξοδευμένων του και λόγον τών πράξεων του συμ- 
<ρώνως μέ τήν παρούσαν ομολογίαν κα'ι νά παύτ).

Θ°ν Ό  βεκύλης §πί παρουσία τής Συνελεύσεως νά ορκίζεται είς τό 
^γιον Εΰαγγέλιον διά νά φυλάξτ) τά σύμφωνη μένα απαρασαλεΰτως καί 
νά μή δωροδοκήται διά καμμίαν ύπόθεσιν μερικήν όποΰ ήθελε θεωρήσει, 
μήτε εις άλλον κανέναν νά παραβλέψη τήν δωροδοκίαν, καί άν άποδειχθη 
οτι εδωροδοκήθη νά ατιμάζεται άπό τό κοινόν.

Ιον Δι’ εξαμηνιαϊον μισθόν του, ζωοτροφίαν του, γραμματικού καί δού
λων του τοΰ δίδονται γρόσια τρεις χιλιάδες πεντακόσια Γρ. 3 5 0 0 : εκτός 
τοΰ ενοικίου επιστασίας, τό όποιον θέλει πληρώσει τό κοινόν.

Έγειναν λοιπόν δύο παρόμοια, τό μέν εν νά βαστα ή κοινότης, τό 
δέ ετερον ό κοινός βεκύλης καί ύποφαινόμεθα. —  1842 : Νοεμβρίου 4  —  
Ιωάννινα.

»

3)

■»
»

&
»

·»
»

»

»
»
»
»

’Αλέξιος Παπάζογλου 
Γεώργιος Οικονόμου 
Π . Κ. Παπάζογλου 
Α. ο Γοργίδας 
Γιανν Μπορογλους 
Δημ: Οΐκονομόπουλος
Πασχάλης..... ;
Κωνσταντίνος Ρέσσος 
Κωνσταντίνος Σάρρος 
Γιαννάκης Μουράρου 
Κωνσταντίνος Μ. ΟΙκονόμου 
Γεώργιος I. Πασχάλογλου 
Παπαϊωάννης Άρτζίστα.
Γεώργιος Μανουήλης
Αλεξης Βουτριαρις
Κώνστας Γ . Ντόκου
’Ιωάννης Χρ. Βαρζόκας
Ιωάννης Σβαρνόπουλος
Νικόλα πνεματικός Κάτω Ραβένια
Χριστόδουλος ’Αναγνώστη Δούβλη

’Αθανάσιος Στούπη 
Γεωρ. Βαταβάλης 
Χριστόδουλος Παρλαπάς 
Χριστόδουλους Κονομάτης; 
Γεωργ. Δημητρίου 
Ίωαννοΰτσος Κώνστα;
Κώνστας Τζολέκας 
Γεοργιος Μπανου 
’Αναστάσιος Δημητρίου 
Κώνστας I. Παγούνης 
Γεώργιος Ζούνης 
ΟΙκονόμος Ραβενιότης 
Οικονόμος Βετζικό.
’Ιωάννης Δημητρίου Νεγ

[αδιώτης] 
Ζοη Παναγιτου βεκιλις 
Κωνσταντίνος Κατσίκας 
Παπαγιάννης Δρέφενήτου 
Χατζιγι Τζερινε[σι];
Π . Κωνσταντίνου Πάπιγκον.

’Επί κοινής Συνελεύσεως ενεκρίθη σήμερον διά νά εξακολουθό^^Ε» 
ϊδιος κοινός βεκύλης τοΰ βηλαετίου κύριος Πανταζής Σακελλαρίου,Μ^τ^ς

ifsf
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εν τη παρούση διαλαμβανόμενος όπισθεν συμφωνίας και ΰποφαινόμεθα.. 
1843 Μαΐου 12 Ιωάννινα.

» ’Αλέξιος Παππάζογλου 
» Γεώργιος ΟΙκονόμου 
» Α. δ Γοργίδας 
» Γιανν Μπορογλους 
» Κωνσταντίνος Σάρρος 
» Δημ. Οϊκονομόπουλος 
» Κωνσταντίνος Ρέσσος 
» Χριστόδουλος Παρλαπάς 
» ’Αθανάσιος Στοΰπη 
» Κωνσταντίνος Χατζόπουλος 
» Κωνσταντίνος Μ. Οικονόμου 
» Κ. Βαταβάλης 
» Χριστόδουλος Κονομάτη;
> Ξ. Ιω. Μουράρου.
» Γεώργιος Κ. Μπεζεργιανις

» Γεώργιος Ιωανου 
» Χριστόδουλος Τζολέκι;
» Οικονομος Ανο Ραβενον 
» ΟΙκονόμος Βετζικό 
» Κωνσταντίνος Ζώτογλους 
» Γεώργιος Ζούνης 
» Κώνστας Τζίρου ; βεκηλις 
» Παπα ’Ιωάννης ’Αρτζίστα 
» Δημήτριος Πρίγγου 
» Κωνσταντις Καπρίς
> Νούσιας Παπαγεωργίου 
» ’Αναστάσιος Δημητρίου 
» Αντόνις Μήχου 
» Θεόδωρο; Οικονόμου 
» Γηοργη βεκηλη Λαηστα.

Έ π !  κοινής συνελεΰσεως ενεκρίθη κατ’ εκλογήν και θέλησιν νά εξα
κολούθηση δ ΐδιος κυρ Πανταζής Σακελλαρίου βεκΰλης δι* εξ μήνας εως 
ερχόμενον "Αγιον Γεώργιον μέ τάς Ιδίας συμφωνίας και ΰποφαινόμεθα* 
1 843 : 9βρίου 12 ’Ιωάννινα.

» ’Αλέξιος Παπαζογλου 
» Γεώργιος Οίκονόμου 
» Γιανν Μπορογλου 
» Α. δ Γοργίδας 
» Δημ. Οϊκονομόπουλος 
» Στέφανος Χρ. Οικονόμου 
» Κ. Βαταβάλης
> Στ. Βαταβάλης
> Μιχαήλ Σάρρος
» Γ : Π: Σαντάβαρος
* ΟΙκονόμος 
» Γεωργιως Ηωανου 
» Δημτηριος Γκουζουλης;
» Κωνστ. Α. Μπαζάκας 
» Κωνσταντίνος Κατσίκας 
» θανασις Αναγνώστου

* Χρίστος βεκηλης
> Αναστασις Αντωνίου 
» ΚωσταντΧνος Μ. Οικονόμου 
» Κ. Σάρρος.— Ά θαν. Στούπη
* Κωνσταντίνος Ρέσσος
» Χριστόδουλος Παρλαπας 
» Νικόλαος Ιω : ’Αξιόλογος 
» Γεώργιος Δημητρίου 
» Παπα ’Ιωάννης 
» Οικονομος Παπαναστάσις;
» Κώνστας Τζολέκας 
» ’Αθανάσιος Χριστοδούλου 

» Αντόνις Μήχου 
» ’Αναγνώστις Θεοδόρου 
» Νούσιας Παπαγεωργίου 
» ’Αναγνώστης έξ: Πάπιγκον
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« Τίμιοι αδελφοί Γέροντες, βεκΰλιδες κα! λοιποί δλων των χωρίων 
τοΰ Ζαγορίου αδελφικώς άσπαζόμενοι σας φανερώνομεν δη, μολονοποΰ 
ή συμφωνία είναι δια τόν ’Απρίλιον, μολοντούτο επειδή τά δεινά πολλά 
κα! ή ίκανότης μας ολίγη, και μέ τό νά έκλεισε όλάκαιρος χρόνος άφοΰ μάς. 
έημήσεταν μέ τήν έπιφόρτησιν δλων τών κοινών υποθέσεων τοΰ βιλαε
τιού μας, κρίνομεν χρέος μας, άφοΰ πρώτον σάς ενχαριστήσωμεν, νά σάς 
φανερώσωμεν δτι ημείς παραιτούμεθα άπό τόν βεκυλεμέν κα! μένει είς 
τήν θέλησιν τοΰ βιλαετιού ή νέα εκλογή, διά τοΰτο κάμνει χρεία όποΰ τό- 
κάθε χωρίον νά στείλη έ'ναν πληρεξούσιον, η τόν βεκΰλην ή άλλον, δια 
νά θεωρηθη κα! ό λογαριασμός τόν όποιον θέλομεν δώσει, νά γίνη και 
ή νέα εκλογή, ας ταχΰνη λοιπόν ό άποσταλμένος διά νά δοθη ενα τέλος 
κα! νά εμβουν αΐ υποθέσεις τοΰ βιλαετιού εΐς ενα καλήτερον δρόμον ΐσως-

Άδελφοί! λυποΰμεθα διότι είς δλον αυτό τό διάστημα έσυναπαντή- 
σαμεν καθ’ ή μέραν βαρύτατα δεινά κα! εκ τοΰτου εφανήκαμεν ίσως ολί
γον αρεστό! πρός τό κοινόν. Ε ιθε ή νέα έκλογή νά είναι εΰτυχεστέρα και 
νά επιτυχή τό κοινόν ίκανωτέρους βεκΰλιδες πρός κοινήν εύχαρ[ίστησιν} 
κα! ήμών και τοΰ βιλαετιού, ημείς παρακαλοΰμεν μόνον νά κρίνετε τόν 
καιρόν, τάς περιστάσεις κα! τήν ανικανότητά μας κα! άναλόγως νά μάς 
καταδικάσετε εΐς τάς ελλείψεις μας.»

[Τό έγγραφον είναι σχέδιον άχρονολόγητον, γεγραμμένον επ! χάρτου 
επιστολιμαίου εσφραγισμένου δι’ ερυθροΰ ίσπανικοΰ κηροΰ φέροντος εν τη?, 
σφραγΐδι τά στοιχεία Γ .Κ , επιγεγραμμένου δέ ως εξής :

« Τφ εύγενεστάτφ κυρίω Άλεξίφ Παπάζογλου
Άρχιγραμματικφ τοΰ αύθεντός μας Ροΰμελ βαλισ!

Εΐς τό στρατόπεδον κατά Μισολόγγι »]

Σ Η Μ Ε Ι Ω Σ Ι Σ

§ 1. Προκειμένου περί τών χωρίων τοΰ Ζαγορίου ό κ· Βιξουκίδης εν σελ. 19Τ 
ενδ' άνωτ. λέγει δτι «Τά χωρία τοϋ Ζαγορίου ήσαν έξ αρχής τεσσαράκοντα καί έξ, 
τά επόμενα...»· Έ ν τφ καταλόγφ χούτφ θεωρεί τήν Β ί τσ α ν ώς μίαν κοινότητα, «περι? 
λαμβάνουσαν τόν Μεσιόν και Κάτω Μαχαλλαν» καί Ιδιαιτέραν τό Μ ο ν ο δ έ ν δ ρ ι .  
Μενόντων δ* ουτω τών χωρίων 45 παρεμβάλλει μεταξύ αυτών και τά Δ ο λ ι α ν ά. 
καί ουτω γίνονται 46. Επειδή ή εσφαλμένη ώς πρός τάς κοινότητας τής Βίτσης 
πληροφορία τοΰ κ. Βιζουκίδου έχρησιμοποιήθη εσχάτως ώς ιστορική πηγή πρός κτη* 
ματικήν ζημίαν αύτών, Ιπανορθοϋντες τήν ανακρίβειαν ταύτην, ϊσχυριζόμεθα μειά· 
πάντων τών μέχρι τοΰδε περί Ζαγορίου γραψάντων, στηριζόμενοι καί επί επιγραφών 
σωξομένων καί επί εγγράφων, άτινα καί ήμεϊς κατέχομεν καί αί κοινότητες φυλάττουσιν 
εις τάρχεΐα αύτών, οτι «καί τά τρία ταΰτα χωρία μίαν καί μόνον άπετέλουν κοινό
τητα ύπό ενα κωμάρχην. Διχιρέθη δέ αΰτη £ΐς τρεις τφ 1763, εκαλείτο δέ ή μία καί 
μόνη αύτη κοινότης Β ε ζ ί τ σ α μέχρι τοΰ τέλους τοΰ ΙΖ' αιώνος, είτα Β ε ΐ τ σ α καν
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Β ί τ σ « καί Β ί τ σ α ι ς, διά τήν διαίρεσιν είς τρεΐς Μαχαλάδες. Κατά tov ΙΗ' αιώνα 
-ό “Ανω Μαχαλάς έκλήθη Μ ο ν ο δ έ ν δ ρ ι ο ν ,  ο ί δ ’ ετεροι Μ ε σ α ί ο ς  καί Κάτ ω.  
Προ δέ τοϋ ΙΗ' αίώνος to μέν Μονοδένδριον έλέγετο “Αγιος Γεώργιος Μαχαλάς, ό 
δέ Μεσαίος "Αγιος Νικόλαος, καί ό Κάτω Παναγία Μαχαλάς. Είς τόν Μεσαϊον Μα- 
χαλάν συγχρόνως καί εν τή αύτή περιοχή τφ 1667 δύο ένοριακαί Έκκλησίαι ύπό δύο 
τότε άντιμαχομένων μερίδων άνηγέρθησαν» (Ή  π ε ι ρ ω τ ι κ ά  Μ ε λ ε τ ή μ α τ α  
I Ααμπρίδου Άθήνησι 1889 τεΰχ. 9ον σελ. 43).

'Ο αυτός 1 Λαμπρίδης έν τοΐς Ζ α γ ο ρ ι κ ο ϊ ς  αύτοΰ (Άθήνησι 1870 σελ 36 κέ) 
γράφει επίσης’ «Καί οι τρεις μαχαλάδες (Βίτσης) ανέκαθεν άπετέλ,ουν, συνφδά τ$ 
έπικλήσει των μίαν κοινότητα..  . εΐχον δ’ ένα προεστώτα καί συνήρχοντο είς τακτικός 
συνελεύσεις ., λέγεται δτι προ 100 περίπου ετών ή μία αυτη κοινότης διηρέθη είς 
τρεΐς. έκαστου Μαχαλά άποτελοΰντος ιδιαιτέραν κοινότητα. Τοΰτο ομως εβλαψε μεγά- 
λωςτά κοινά συμφέροντα αυτών, διότι έκαστη κοινότης δέν κατέχει ίδιον διακεκρι- 
μένον τόπον, περιλαμβάνοντα ίδίςι τά κτήματα, τάς γεωργησίμους καί βοσκήσιμους 
γαίας, τούς αμπελώνας κτλ.». *Η Βεζίτσα άναφέρεται άπό τοϋ έτους 1361.

Έν έγγράφψ τοϋ 1815 άποκειμένω παρ’ ήμΐν γράφεται «Φανερό(νο)μεν ήμεΐς οί 
'άποκάτωθεν άπογεγραμένοι οί τρεΐς μαχαλάδες τής Βεήτζας ολοι όμοΰ κοινώς· διότι 
πως έβάλαμεν τήν Γηόργηνα Ρόσινα άμίλην... καί εχομεν νά τής δίνομεν οί τρεΐς μα
χαλάδες γρόσια 800... Είς ενδειξιν 1815 Σεπτ. 14 Ι^εήτζες.»

Καί ό Π. Α(ραβαντινός) έν Χ ρ ο ν ο γ ρ α φ ί α ς  ’Η π ε ί ρ ο υ  τόμω Β' σελ. 332 
καταριθμεί τάς κοινότητα ταύτας είς τρία χωρία, καί ούχί δύο, ύπολογίζων έν δλφ τά 
χωρία τοΰ Ζαγορίου είς 46, άνευ τών Δολιανών, άτινα τφ 1792 ύπό τοΰ Άλήπασα 
άποσπασθέντα τοΰ Ζαγορίου ύπήχθησαν κακώς είς τά Κούρεντα.

Άλλά καί έκ τοΰ δημοσιευομένου έν Ή π ε ι ρ ω τ ι κ ο ΐ ς  Χ ρ ο ν ι κ ο ΐ ς  Β' σελ. 
37 κ έ. θεσπίσματος καταφαίνεται δτι αί δύο κοινότητες Βίτσης καί τό Μονοδένδριον άπε- 
τέλουν τρία χωρία, καί ούχί δύο, διότι υπογράφονται έν αύτφ χωριστά εξ έν όλω 
αντιπρόσωποι τών τριών χωρίων, δύο άνήκοντες είς τόν Κ ά τ ω  Μ α χ α λ ά  ν, δύο 
είς τόν Μ ε σ ι ό ν  Μ α χ α λ ά ν  καί δύο είς τό Μ α ν α δ έ ν δ ρ ι, έξ έκάστου τών λοι
πών χωρίων υπογράφοντας ένός ή τό πολύ δύο αντιπροσώπων. Σημειοϋνται δέ συνδε- 
δεμένα έν τφ έγγράφφ τά δύο χωρία «Μεσιός καί Κάτω Μαχαλάς» ώς καίτά«Έπάνο» 
καί Κάτω Ραβένια, Επάνω καί Κάτω Σουδενά».

Αί δύο κοινότητες Βίτσης ήνοίθησαν είς μίαν εσχάτως μετά τήν άπελευθέρωσιν,1 
τφ 1919, κατόπιν συστάσεως τής Γεν· Διοικήσεως Ίωαννίνων, ήτις ύπεδείκνυε καί 
είς τάς τρεΐς κοινότητας (Βίτσης ’καί Μονοδενδρίου) ν’ άποτελέσωσι μίαν κοινότητα, 
ώς έκπαλαι, διατηροΰσαι έκάστη τήν ιδιοκτησίαν της καί τά δικαιώματά της.

§ 2. Ώ ς  πρός τά γραφόμενα ύπό τοϋ κ. Βιζουκίδου ένθ’ άν. σελ.,19 δτι «τό Μ ο- 
ν ο δ έ ν δ ρ ι  καλείται καί Μανναδένδρι ,  ούχ ήττον δ τύπος οδτος είναι σπανιώ- 
τερος, καίτοι ίσως έτυμολογικώς ορθότερος» παρατηροϋμεν δτι τουναντίον συμβαίνει- 
Οι τύποι (Μ α ν (ν) α δ έ ν δ ρ ι—) Μ α ν (ν) α δ έ ν τ ρ ι, (Μ α ν (ν) α δ ε ν δ ρ ΐ τ ε ς), Μ α ν* 
(ν) α δ ε ντ ρ I τ ε ς είναι οί κοινολεκτούμενοι έν Ζαγορίφ καί φερόμενοι είς τα πα- 
λαιότερα (άπό τοΰ 1800 έγγραφα), τών δέ τύπων Μ ο ν ο δ έ ν δ ρ ι (ον), Μο ν ο δ ε ν -  
δ ρ ΐ τ α ι ,  γίνεται χρήσις ύπό τών λογιωτέρων καί τών μή Ζαγορισίων. Είς ούδέν 
τών γνωστών ήμΐν έγγράφων άπαντφ ό τύπος Μ ο νοδένδρι.  Τοϋτον ήμεΐς εύρομεν 
κεχαραγμένον μόνον έν επιγραφή λειτουργικού ποτηριού τοϋ ΙΖ' αίώνος «Τό θειον 
καί ιερόν ποτήριον ύπάρχει τής μονής τοΰ αγίου Μ ι νό ς  είς χωρίον Β ε ξ ήτ ζ α  
είς Μ ο ν δ έ ν δ ρ ι  διά συνδρομής τοϋ Παπαναστασίου*· Είτα : «1680 Νικολ.άου
Ιερέως καί Μιχαήλ.» Καί έν τή συνταχθείση έν Άθήναις τφ 1S40 ύπό τοϋ έπιφα- 
νοϋς νομομαθοϋς Ζαγορισίου Ν/Ιωαννίδου, αντιπροέδρου τοΰ Άρείου Πάγου, διαθήκη 
τοΰ αοιδίμου Γ· Ριξάρη γράφεται Μ ο ν ο δ έ ν δ ρ ι ο ν ,  έν φ ό Ριζάρης καί άλλοι 
έγραφον είς τάς έπιστολάς των «αδελφοί Μ α ν α δ ε ν δ ρ ΐ τ ε ς » .
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Τό χωρίον ωνομάσθη έκ κολοσσιαίου δένδρου (ΰλάτης), όψουμένου παρά τήν 
άλλοτε μονήν τοΰ 'Αγίου Μηνά, βληθέντος δ’ ύπό κεραυνού καί σωζομένου μέχρι τοδ 
1840, καθ’ δ μοι είπε καί ό φίλτατος κ. Σπ. Χασιώτης. Πιθανώς δ’ εκ τοΰ αρχικού 
τόπου Μονοδένδρι ,  (οπερ κατά τά έν τη Βορείφ Έλληνικη κρατούντα προφέρεεαι 
Μο υ ν ο υ δ έ ν τ ρ ( ι ) ) ,  έγένετο έπι τό δΰφημότερον καί παρετυμολογικώς πρός τό 
μ ά ν ν α * δ έ ν τ ρ ο  Μ α ν ν α δ έ ν τ ρ ι .

Περί τών τριών τούτων κοινοτήτων τής Β ε ξ ή τ σ α ς ,  πρβλ. καί Γ . Δ η μ η- 
τ ρ α κ ο π ο ύ λ ο υ  « Τ ό Ζ α γ ό ρ ι ο ν » έ ν  Σουφλίψ 1909 σελ. 44.— Ε λ π ι ν ί κ η ς  
Μ α υ ρ ο κ ο ρ δ ά τ ο υ  «ή “Η π ε ί ρ ο ς »  ήμερολόγιον έν Κων/πόλει τοΰ 1910 σελ. 
31 καί τοΰ 1911 σελ 103·— Δ η μ. Μ. Σ ά ρ ρ ο υ « Π α λ α ι ο γ ρ α φ ι κ ό ς  " Ε ρ α 
νος »  (= Ό  έν Κων/πόλει Έλλην. Φιλολογικός Σύλλογος τόμ. Λ Γ' σελ. 101 κ. ε.).

§ 3. Σχετικώς πρός τά περί τών εμπειρικών Ιατρών (κομπογιανιτών) γραφόμενα 
παρά τοΰ κ. Βιζουκίδου ενθ’ άνωτ. σελ. 19 *Φυσ ι ά τ  ρ ο υ ς ,  κατά τό Γερμ. Na- 
turarzte, αποκαλώ τούς έμπειρίκούς Ιατρούς, οί όποιοι δνευ ειδικών σπουδών, άλλ* 
έκ πατροπαραδότων φυσικών γνώσεων καί διά της χρήσεως βοτάνων καί ριζών ή 
κ ό μ β ω ν  έθεράπευον τούς ασθενείς... άπεκαλοΰντο δ* ώς έκ τούτου Κ ο μ π ο γ ι α ν -  
ν ϊ τ α ι  (κατ’ άλλους ενεκα τών διά κ ό μ β ω ν  μαγγανιών, ας έτέλουν). Οί γνή
σιοι Κομπογιαννΐται, λεγόμενοι καί Β ε ν ο ι α τ ρ ο ί ,  κατήγοντο έκ Ζαγορίου καί 
ώμίλουν ιδιόρρυθμόν τι γλωσσικόν ιδίωμα, δμοιον πρός τά κ ο ρ α κ ί σ τ ι κ ά ,  άκα- 
τάληπτον είς τούς πολλούς» παρατηροΰμεν δτι περί αυτών, τοΰ έτύμου τής λέξεως 
κο μπογι ανί της  καί τής συνθηματικής (ούχί κορακιστικής) αύτών γλώσσης έγράψαμεν 
καί ήμεΐς έν τη « Π ε ρ ί  τ ώ ν  έν Ήπ ε ι ρ ο » ,  Μακε δ ο ν ί α  κ α ί  Θ ρ g κ ώ σ υ ν θ η 
μ α τ ι κ ώ ν  γ λ ω σ σ ώ ν »  πραγματεία ήμών (=Λαογραφίας Ζ' σελ. 523—530), καί ό 
κ. I. Β ο γ ι α τ ζ ί δ η ς  έδημοσίευσε λεξιλόγιον τής συνθηματικής αύτών γλώσσης Ιν 
Λαογραφίας Η'σελ. 153—8. Οί Ιατροί οδτοι Ικαλοΰντο καί κ α λ ο ί  Ι α τ ρ ο ί ,  ώς 
αναφέρει καί ό ’Α θ α ν ά σ ι ο ς  Σ τ α γ ε ι ρ ί τ η ς  έν Ήπειρωτικοϊς αύτοΰ σελ. 383 
καί ήμεΐς ένθ9 άν, έλέγοντο καί Β ι κ ο ΐ α τ ρ ο ί, τό δ9 άνωτέρω Β ε ν ο ί α τ ρ ο ί  
(Ήπειρωτ Χρον. Β σελ. 3 9) πάντως είναι τυπογραφικόν λάθος.

§ 4. Περί δέ τής έν σελ. 23 ένθ’ άνωτέρω ερμηνευόμενης λ. μ π ά σ τ ι ν α ση- 
μειοΰμεν ότι αΰτη εϊναι Σλαυΐκή. Πρβλ. ήμετέρας « Π α ρ α τ η ρ ή σ ε ι ς  ε ί ς  τ ό  
Η π ε ι ρ ω τ ι κ ό ν  Γ λ ω σ σ ά ρ ι ο ν  τ ο ΰ  Π· Ά ρ α β α ν τ ι ν ο ΰ »  έν λ. μπά- 
οταινα σελ. 19 (=Πεντηκονταειηρίς τοΰ έν Κ/πόλει Έλλ. Φιλ. Συλλόγου σελ. 401).

II. ΠΕΡΙ ΠΡΟΙΚΟΔΟΣΙΩΝ

’Αφορμήν λαμβάνοντες έκ τοΰ δημοσιευθέντος Ιν τοΐς «Ήπειρωτικοϊς 
ΧρονικοΤς» τόμ. Β ', σελ. 37 41 ύπό τοί> κ. Π. Βιζουκίδου θεσπίσματος 
παρατηροΰμεν δτι τοΰτο δέν είναι ιό πρώτον ούδέ τό μόνον έγγραφόν 
πρός περιστολήν τών προικών. Έγενοντο και πρό αύτοΰ καί μετ’ αυτό 
ναι αλλα τοιαΰτα θεσπίσματα, Ιν Ίωαννίνοις, ως φαίνεται, τό πρώτον, ειτα 
δ’ εν Θεσσαλονίκη, Κωνσταντινουπόλει, Μυτιλήνη, Ρόδφ, Ά θήναις, Λαρίση 
καί άλλαχοΰ.

Τφ 1701 έν Ίωαννίνοις «ρχιερατεύοντος τοΰ επιφανούς Μητροπολίτου 
Κλήμεντος Ιθεσπίσθησαν ύπό τών προκρίτων τής πόλεως, εν οίς πάντο>ς 
περιελαμβάνοντο καί οί πρόκριτοι τοΰ Ζαγορίου, θεσμοί περισταλτικοί

ΗΠΕΙΡΏ ΤΙΚΑ ΧΡΟΝΙΚΑ, Β (1927), 3 19
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των κροικών και της τότε κρατοΰσης μεγάλης πολυτελείας, έπικυρωθέντες 
ύπό τοΰ Οικουμενικού Πατριάρχου Καλλινίκου του Β ', τοΰ Άκαρνανος. 
Τό σχετικόν έπικυρωτικόν Πατριαρχικόν γράμμα Ιδημοσιεύθη υπό τοΰ κ. 
Μ. Γεδεών έκ τοΰ έν τοΐς Πατριαρχείοις κωδικός τοΰ Κριτίου Ιν τφ Α* 
τόμω [1888, σελ. 70 - 73] τών έν τφ παραρτήματι τής «Εκκλησιαστικής
* Αλήθειας» έκδοθεισών Κανονικών Διατάξεων τών Πατριαρχών Κωνσταν
τινουπόλεως.

Περιελθόντων των θεσμών τούτων είς λήθην βραδΰτερον, τή 30  Ία -  
νουαρίου 1776 ot πρόκριτοι τών Ίωαννίνων μετά τοΰ Μητροπολίτου 
Παϊσίου έπεκΰρωσαν τόν παλαιόν τόμον τών προικών περιλαβόντες τάς 
σχετικάς διατάξεις είς δώδεκα κεφάλαια. Τό θέσπισμα τοΰτο μεταγράψας 
Ικ τοΰ ΰπ’ αριθ. 8 κώδικος τής έν Τζιβαλίφ Κωνσταντινουπόλεως Έλλη- 
κής Σχολής, κεκυρωμένον υπό τοΰ Πατριάρχου Καλλινίκου, έδημοσίευσεν 
δ κ. Μ. Γεδεών έν τή «’Εκκλησιαστική 'Αλήθεια» Κωνσταντινουπόλεως 
τόμφ Η ' [1888] σελ. 2 1 5 -2 1 9 .

Άναδημοσιεΰομεν ώδε μέρη τινα τοΰ προλόγου αΰτοΰ. «Έπικΰρωσις ή 
όνανέωσις τοΰ τόμου προικών, άρχιερατεΰοντος τοΰ πανιερωτάτου άγίου 
’Ιωαννίνων κυρίου Π α ϊσ ίο υ ...» . Άρχή «“Οτι ή δόσις και λήψις τής 
προικός... Ή μεϊς δ μ ω ς ... και νά άφήσωμεν τά αρχαιότερα, διά τά 
όποια δέν ήμποροΰμεν νά έχωμεν διά πολλάς αιτίας ακριβή εϊδησιν, έρευ- 
νώντες εύρίσκομεν είς τούς κώδικας τής αγιωτάτης μητροπόλεως Ίωαννί
νων τήν άρχήν τοΰ καλουμένου τόμου τών προικών γενομένην έπί τής 
άρχιερατείας κα'ι πανευδαίμονος καταστάσεως τής παρούσης πόλεως του 
άοιδίμου αρχιερέως Κλήμεντος, τήν δέ άνανέωσιν και έπικΰρωσιν έπι Γρη
γορίου, τό πρώτον μέν παρόντος αύτοΰ, ύστερον δέ άπόντος, έπιτροπεύον- 
τος δέ τοΰ αρχιδιακόνου Μητροφάνους. Πο?^λά έπιθυμητόν και ωφέλιμον 
πραγμα ήτον, δσα έδιωρίσθησαν μίαν φοράν καλώς κα'ι Ιπροξένησαν κα- 
λωσΰνην, νά συντηροΰνται έπιμελώς κα! νά σώζονται άπό τούς μεταγενε
στέρους απαρασάλευτα· αλλά τό εύόλισθον τής ανθρώπινης φΰσεως έναν- 
τιοΰται εϊς αυτό διά πολλά, κα'ι ή κακία μερικών, όποΰ πάντοτε είναι άντί- 
μαχος κα! πολεμία τής αρετής, σηκώνει συχνάκις δπλα έναντίον της, κα! 
άγκαλά κατά τό προφητικόν ούκ άντισχυσει ποτέ κακία σοφίας, μ’ όλον 
τοΰτο προ καιρόν φέρει έμπόδιον κα! έπισκιασμόν, εϊ και μή τελείαν άνα- 
τροπήν, είς τά κατορθώματα τής αρετής, τό όποιον ήκολοΰθησε κα! εϊς 
ή μ α ς ...» . Έ ν  αύτφ ορίζεται ή προιξ εϊς επτά τάξεις «Τής πρώτης τάξεως 
ή προίκα τζουροΰκικα άσπρα 180 ,000  — τά άκόλουθα έκτιμηθησόμενα εϊς 
τά ήμίση, ήτοι όίσπρα 9 0 ,0 0 0 — τής δευτέρας άίσπρα 150,000 τά άκόλουθα 
donga 7 5 ,0 0 0 — τής τρίτης άσπρα 90,000 τά άκόλουθα δσπρα 45,000 —
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τής τέταρτης ασπρα 60,000 — τά Ακόλουθα άσπρα 3 0 ,0 0 0 — της πέμπτης 
άσπρα 40,000— τά ακόλουθα Ασπρα 20,000 —  της ?κτης Ασπρα 30,000 τά 
Ακόλουθα Ασπρα 15 ,000— της εβδόμης Ασπρα 20,000— τά Ακόλουθα Ασπρα 
10,000. Εϊς ταΐς κατώτεραις τάξεις ή ποσότης της προικός δς είναι Αδιό
ριστος, πλήν παρακάτω Από τάς 20,000, και δς τρέχη κατά τήν συμφω
νίαν και ευχαρίστησιν κα! τών δύο μερών, Αλλά νά φυλάττεται εϊς αΰτάς 
ή Αναλογία τών Ακολούθων πρός τά μετρητά, δηλονότι νά ξετιμώνται τά 
Ακόλουθα εις τό ήμισυ τής προικός».

Μετά τόν πρόλογον Ακολουθοΰσι δώδεκα κεφάλαια κανονιστικά, τής 
προικός. Έ ν  τέλει δέ: « Έ ν  ετει σωτηρίφ <?ψος' Ίανουαρίου λ'. "Ο ταπεινός 
Μητροπολίτης * Ιωαννίνων Πάισιος βέβαιοι, Κοσμάς ίερενς Οικονόμος 9Ιωαν- 
νίνων καί διδάσκαλος βέβαιοί, Τρύφων Ιερομόναχος βέβαιοί, Χριστόδουλος 
Ιερεύς βέβαιοί». «Και καθεξής (γράφει ό κ. Μ. Γεδεών) οί Αρχοντες και 
προεστώτες τής πολιτείας έκαστος ιδιοχείρως ύποβεβαιοΐ». Δέν Αναγρά
φονται ομως (Ιν τή Εκκλησιαστική ’Αληθείς Η ' σελ. 218) αι υπόγραφα! 
τών λαϊκών, μεταξύ τών δποίων πάντως εξέχουσαν θέσιν θά ειχον κα! ο! 
πρόκριτοι τοΰ Ζαγορίου. Ή μεΐς αναζητήσαντες τό χειρόγραφον τοΰτο 
πρός εξέτασιν κατά τήν προ δωδεκαετίας παλαιογραφικήν ημών ερευνάν 
Ιν τοΐς ναοΐς καί ταΐς βιβλιοθήκαις τής Κωνσταντ.νουπόλεως δέν ήδυνή- 
θημεν ν'Ανεύρωμεν αυτό. Οί Επίτροποι τοΰ Τζιβαλίου είπον ήμΐν, δτι 
τοΰτο ληφθέν πρός μελέτην ΰπό ιστοριοδίφου δέν επεστράφη.

Τό ζήτημα της προικοδοσίας κα! της περιστολής τοΰ νπερβολικον στο- 
λισμον τών γυναικών Απησχόλησε πολλάκις κα! τό Οικουμενικόν Πατριαρ- 
χεΐον. Ούτως Ιν ετει 1736 επ! τοΰ Πατριάρχου Νεοφύτου τοΰ Από Και
σαρείας εξεδόθη πατριαρχικόν γράμμα [περ! προικοδοσίας] εν φ μεταξύ 
Αλλων φέρονται κα! τάδε: «Ταΰτα δή ταΰτα, και τούτοις παραπλήσια 
δεινά, ήμέραν παρ’ ημέραν επ! to χείρον προχωροΰντα, ούκέτι Ανασχό- 
μενοι παριδεΐν Αθεράπευτα οί τής βασιλίδος ταύτης τών πόλεων εύγενεΐς 
Αρχοντες, ουδέ τήν προκαθημένην ταύτην κα! πρωτίστην πόλιν τό ελατ- 
tov φέρειν Ιν τφ προνοεΐν και βουλεύεσθαι, τών Αλλων πολιτειών, τών 
Ίωαννίνων δηλονότι, Θεσσαλονίκης, Μιτυλήνης, Ρόδου κα! τών λοιπών 
(εφ’ ών έφθασε μέν κακεΐσε κατά καιρούς τοιαύτη Αταξία τοΰ Αμέτρως 
κροικοδοτεΐν, οιά τις λιμός Ιπιδήμιος εϊσφθαρήναι, ελαβε δέ κατά πόδας 
τήν διόρθωσιν κα! θεραπείαν, προνοίοι εμφρονι, και όμοφώνφ βουλή τών 
πολιτών κα! οϊκητόρων αύτών, τόμοις πολιτικοΐς, κα! πατριαρχικοΐς γράμ- 
μασι καθελόντων τήν Αμετρίαν και συμμέτροις διορισμοΐς πρός τήν έκα
στου δύναμιν τό κοινόν τοΰτο κακόν Ιξιασαμένων), δεΐν εγνωσαν αναχαι- 
τίσαι τοΰ λοιπού και στησαι τήν ρΰμην τοΰ κακοΰ, κα! τήν υπερβολήν
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τής άμετρου προικοδοσίας θεραπεΰσαι, και δρον θέσθαι σύμμετρον, άνα- 
λογοΰντά τε, κα! έφαρμόζοντα τη άξίςι κα! υπέροχη τής πολιτείας, κα! τη 
δυνάμει κα! εύπορίςι τής έκαστου ουσίας, τον δέ γάμον τίμιον δντα, άνώ- 
τερον τών εκ τής άμετρίας κα! καπηλείας επαγομένων δεΧξαι κακών. Κάν- 
τεΰθεν διελόμενοι τό πολιτικόν σύστημα είς τρεις όλοσχερεστέρας τάξεις 
κα! καταστάσεις, διωρίσαντο κα! διετάξαντο τούς μέν τής πρώτης κα! 
ύπερεχούσης τάξεως δντας προίκα διδόναι ταΐς θυγατράσι διατετιμημένην 
Ιν μετρητοΐς, τζεβαχερικοΐς, κα! λοιποΐς άπασι ρουχικοΐς εϊδεσι κα! άλλοις 
πράγμασι συμποσουμένων είς 5000, ήτοι εϊς δέκα πουγγία τών άσπρων, 
κα! μηδέν πλέον διδόναι...». (Κανονικοί Διατάξεις. Έ ν  Κωνσταντινουπόλει 
1888, τόμ. Β ' σελ. 437).

Έ ν  τφ ύπ’ άριθ. 240  Νομοκάνονι τής Ιστορικής κα! ’Εθνολογικής 
Εταιρείας, γεγραμμένφ κατά τόν ΙΗ ' αϊώνα, περιέχεται άνεπίγραφος Κα
νονισμός τών προικών b> χώρς. Αιαοκοβέτζι (του Ζαγορίου) δημοσιευθε'ις 
ΰπό τοΰ Σπυρ. Λάμπρου εν Ν. Έλληνομνήμονι τ. I '  σελ. 1 9 3 -6 . Κατά 
τούτον «Κα! δή δλοι διορίζομεν, δτι ή πρώτη σκάλα νά δίδουν προίκα εϊς 
τήν κόρην τους διά νάχτι, διά φορέματα, διά άμπέλι, διά χωράφι, διά 
κήπον, διά ασήμι, διά χάλκωμα κα! τά λοιπά και διά δλα δσα χρειά
ζονται, νά δίδουν, λέγα>, γρόσσια 8 0 0  κα! δχι άλλο τίποτε* κα! μέ αυτά 
νά φτιάση ό γαμβρός δ,τι φορέματα θέλη’ ή δευτέρα σκάλα γρόσσια 600, 
ή τρίτη γρόσ. 500, ή τετάρτη γρόσ. 400, ή πέμπτη γρόσ. 300, ή £κτη 
γρόσ. 200  κα! ή έβδομη γρόσ. 1 5 0 .. .» .

Κ αθ’ α εξάγομεν εκ τίνος παρ’ ήμΐν άποκειμένου προικοσυμφώνου 
τοΰ 1789 κα! εν Καπεσόβφ τοΰ Ζαγορίου υπήρχε Κώδιξ κανονίζων τά 
τής προικός. («Τής δίνω τήν ευχήν μου κα! τό μερίδιον της κατά τόν 
χόνδιχα. εν πρώτοις χιλιάδες γερές 15000 άσπρα...»).

Κατά τό 1827 ό Πατριάρχης και ή Σύνοδος ενετείλαντο εις τούς 
'τότε λεγομένους Επιτρόπους του Κοινού έν Κωνσταντινουπόλει, δπως 
Ικλέξωσι δέκα άνδρας ειδήμονας, οϊτινες, εχοντες τήν γνώμην κα! τών 
κατ’ ενορίας διαπρεπόντων ομογενών, νά θεσμοθετήσωσι τά κατά τάς προι- 
κοδοσίας. Κατά Σεπτέμβριον του 1827 συνετελέσθή τό Ιργον τής Επιτρο
πής κα! μετά ενα μήνα εξεδόθη τό νενομισμένον πατριαρχικόν καί συνο
δικόν γράμμα. Δέκα και τρία κεφάλαια συναποτελοΰσιν οί περι προικοδο- 
σιών θεσμοί. To Β ' κεφάλαιον άποφαίνεται « Ή  προίκα ώς εκ παλαιού 
τοΰ χρόνου νενομοθετημένη νά είναι συγκεχωρημένη κα! εϊς τόν δίδοντα 
κα! είς τόν λαμβάνοντα πλήν εϊς εξ βαθμούς. . .». Ό  πρώτος αναβιβάζει 
τήν δεδομένην προίκα μέχρι 10 ,000  γροσίων δ τρίτος εδει νά παρέχω 
μέχρι 4,000 καί δ Ικτος άχρι 1,000...
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Άσχετον πρός τούς πατριαρχικούς περί προικοδοσίας θεσμούς δέν 
είναι καί τό έκ δεκατριών άρθρων δημοσιευθέν υπό τοΰ κ. Βιζουκίδου 
θέσπισμα τών Ζαγορισίων περί προικών κατά τό ετος 1832.

Άλλα καί κατά τό 1845 εγένετο νέα διατίμησις τής προικός υπό τών 
Ζαγορισίων, τήν δέ σχετικήν, ανέκδοτον, καθ’ δσον γινώσκομεν, άποκει- 
μένην δέ παρ’ ήμΐν κοινοποίησιν δημοσιεΰομεν ώδε, εχουσαν ως έ|ής :

[Σ τ ίμ α  έηΐ τών προικών τοϋ Ζαγορίου]

«Κάτω Ραβένια 
Επάνω Ραβένια 
Μαυροβοΰνι 
Άλιζότ Τζεφλίκι 
Μεσοβούνι και Άΐμηνας 
Άρτζήστα 
Πάπιγγον 
Βετζικόν

Τζερβάρι 
Επάνω  Σουδενά 
Κάτω Σουδενά 
Σωποτζέλι 
Κάτω μαχαλάς 
Μεσιός μαχαλας 
Μαναδένδρι 
Κουκούλι

Καπέσσοβον
Βραδέττον
Τζεπέλοβον
Σκαμνέλι
Δομπρΰνοβον
Λεσηνίτζα
Παλιοχώρι
Λάΐστα 1

Εντιμότατοι Πρόκριτοι, τίμιοι Βεκΰληδες καί λοιποί αδελφοί Πατρι· 
ώται σας άδελφικοασπάζομαι, και διά τοΰ παρόντος μου αδελφικού είμαι 
νά σας κοινοποιήσω, δτι ό υψηλότατος Βεζΰρης Χοστρέφ Πασσό^ άφέν- 
δης μας μετά τών απεσταλμένων Βασιλικών Μεμοΰριδών καί τών λοι
πών συνεδριαστών εμφρόνως σκέπτόμενοι μέ έπάγρυπνον καί δραστήριον 
επιμέλειαν, κατά τήν υψηλήν Βασιλικήν διάταξιν καί £υνοϊκήγ θέλησιν 
τον Κραΐαιοτάτου καί Γαληνοιάτου ήμών Βασιλέως Σουλτάν Άβδούλ  
Μέτζίτ, περί τή  ̂ ευτυχίας, κοινής ήσυχίας, καί καλής άποκαταστάσεως 
απάντων τών πιστών υπηκόων τής κραταιας Βασιλείας του κατοίκων τής 
επαρχίας ταΰτης, πληροφορηθέντες δτι αί γινόμενοι καταχρήσεις έπί τών 
προικών μέ τό νά εφθασαν εϊς τό επ’ άπειρον * Ιπέφερον δχι δλίγην 
αλλά σημαντικήν βλάβην κα'ι δυστυχίαν άκραν εις τούς Ιχοντας κορίτζια 
διά υπανδρείαν καί μή δυναμένους νά οικονομήσουν τήν παρά τών γαμ
βρών ζητουμένην προίκα3, αναγκάζονται νά δανείζωνται υπέρ δύναμιν 
καί νά πωλώσιν οί περισσότεροι τά εαυτών κτήματα, ώστε αυτοί μένουν 
διά πάντα δυστυχείς. Τοΰτου ενεκα ή ύψηλότης των ήθέλησαν κατ’ άρχάς 
νά εκδώσωσι διαταγάς, ώστε νά μήν δίδωνται τοΰ λοιπού δλως διόλου 
γρόσια μετρητά, ή κτήματα όποιαδήποτε4 χάριν προικός παρά μόνον 
καί μόνον φορέματα, καθώς εγινε καί εϊς τούς Τοΰρκους. Προσκαλέσαντες

1). Τά λοιπά χωρία τοΰ Ζαγορίου Θά περιελαμβάνοντο είς άλλην όμοίαν εγκύκλιον.
*) χειρ. έπάπειρον. *) προίκαν. 4) όποιανδήποτε.
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δέ και ήμας μετά τών ενταύθα ευρισκομένων πατριωτών και λοιπών συνβ- 
παρχιωτών διά νά κάμωμεν τάς ΙπΙ τοΰτου παρατηρήσεις μας καί δόσαντβς 
τάς άπαιτουμένας πληροφορίας μάς εδόθη ή ά'δεια άπό τήν υψηλότητα 
του καί λοιπούς συνεδριαστάς νά σκεφθώμεν τό ώφελιμώτερον και νά 
κάμωμεν στίμμας επί τών προικών, καθ’ δν τρόπον μάς δπαγορεύει καί δ 
Χριστιανικός ημών νόμος πρός αϊωνίαν κατάπαυσιν τών εως τώρα γεγε- 
νημένων καταχρήσεων. Συνελθόντες λοιπόν άπαντες οι ένταΰθα ευρισκό
μενοι πατριώται, διά τό βίαιον τής αυθεντικής προσταγής νά γενή ή 
στίμμα αμέσως, και σκεψάμενοι πολυειδώς καί πολυτρόπως, ένεκρίθη καί 
άπεφασίσθη ϊνα επικυρωθή ή στίμμα τήν οποίαν είς τό 1838 κατά μήνα 
Μάϊον s έκάμαμεν ύπογεγραμμένην οΰσαν άπό τήν κοινήν Συνέλευσιν καί 
σωζομένην ήδη εις τά λοιπά έγγραφα τοΰ Βιλαετιού 6 άπό τέσσαρας σκά
λας έπί προσθήκης μιας 7 σκάλας πρός περισσοτέραν ευκολίαν τροποποι* 
ημένην ώς κάτωθεν.

Πρώτη στίμμα διά μετρητά καί φορέματα και κάθε λογής πεσχεσλί- 
κια8 Γ ρ : 5000 ήτοι πέντε χιλιάδες Γρόσια καί τό σΰνηθες κρεββατοστρώσι* 
Ιδιαιτέρως. Λεύτερα Γ ρ : 4000  ήτοι τέσσαρες χιλιάδες ομοίως ως ή πρώτη. 
Τρίτη Γ ρ : 3000 ομοίως. Τετάρτη Γ ρ : 2000 ήτοι δΰο χιλιάδες ομοίως· καί 
ή Πέμπτη Γ ρ : 1000 χίλια ομοίως. (Εννοείται δτι είς τάς πέντε στίμμας 
τό κρεββατοστρώσι9 είναι έκτος τής ποσότητος, ώς εϊς τήν κάτωθεν κατά- 
στρωσιν φαίνεται). Ή  κατάστρωσις αυτη έδόθη εϊς τήν ύψηλότητά των 
καί παρεδέχθη, καί μετ’ δλίγον θέλει ελθει καί υψηλόν Βασιλικόν φερμάνι. 
Διαταχθέντες λοιπόν νά γνωστοποιήσωμεν τήν στίμμαν ταΰτην, σας πα- 
ραγγέλλομεν δτι, δσοι αρραβώνες έγιναν καί θέλουν γίνει10 άπό τήν 
πρώτην τοΰ τρέχοντος Ιουλίου μηνός νά έφαρμοσθοΰν εϊς τήν στίμμαν 
ταΰτην, δηλαδή οί ιερείς μετά τών Βεκΰληδων και λοιπών προκρίτων 
εκάστου χωρίου νά κάμωσι κατά χρέος τήν παρατήρησιν ταΰτην μέ ακριβή 
καί λεπτομερή εξέτασιν, καί κατά τόν βαθμόν τής στίμμας εϊς τήν οποίαν 
ευρίσκεται τό μέρος τής νΰμφης νά δίδωσι τήν προίκα3 οί γονείς τών 
νυμφών καί νά γίνωνται δύο προικοσύμφωνα Ινυπόγραφα καί μαρτυρη- 
μένα άπό τούς ίδιους ιερείς, Βεκύληδες καί προκρίτους, διά νά βαστά 
έκαστον μέρος άνά εν, καταγεγραμμένα καί εϊς ξεχωριστόν κώδικα τής 
Ικκλησίας. Προσέξατε ομως νά μή γίνη ή παραμικρά παραδρομή, καί 
μή άπατη θή κανείς καί λάβη προίκα3 κρυφίως περισσοτέραν άπό τήν 
στίμμαν ταΰτην, μέ δποιανδήποτε πρόφασιν, ή οικονομίαν, διότι δποιος 
είς εναντίαν περίστασιν φωραθή ενάντιος ών τής ΰψηλής Βασιλικής θβλή-

6) είς τό έν Ήπειρωτικοΐς Χρονικοΐς Β' σελ. 39 έγγραφον φέρεται τό ετος 1862.
*) Βηλαετίου 7) μίας 8) λ . Τουρ.=δώρα ®) κρεβατοστρώσι, 1β) έγεινον... γβίνει.



σεως χαι αυθεντικής προσταγής, 3ς εϊξεΰρη μετά βεβαιότητος δτι καί 6  
γαμβρός καί ο! γονείς τών νυμφών θέλουν δοκιμάσει σκληροτάτην παι
δείαν, καί βαρυτάτην αισθαντικήν ζημίαν άπό τόν υψηλότατον αΰθέντην 
μας, καθώς καί δσοι άλλοι συνέπραξαν μετ’ αύτών. Τήν παραγγελίαν μας 
ταΰτην νά μή τήν Ικλάβητε ώς τάς προλαβοΰσας, καθότι τόρα είναι μέ 
Βασιλικήν διάταξιν καί δέν εισχωροϋσι ριτζάδες1, μήτε άλλα μέσα δ«- 
νανται νά απαλλάξουν εκείνους οιτινες κάμνουν3 αυτήν τήν παραδρομήν, 
καί μολονόνι είναι καί προτητερινόν επιτίμων, ερχόμενος ό άρχιερεΰς μας 
θέλει γίνει καί δεύτερον. Όμοίως είναι άπηγορευμένα καί τά προξενητί- 
κια3 και εκείνοι όποΰ ηθελον λάβει ή δώσει ΰπόκεινται εις τήν Ιδίαν 
ποινήν. “Απαγορεύονται πρός τούτοις διά προσταγής αυθεντικής καί τά 
δουφέκια, τόσον είς τούς γάμους οσον καί εϊς τάς πανηγΰρεις καί συμ
πόσια, ώστ*> δέν εχει κάνεις τήν άδειαν νά δουφεκίση επί ματαίφ, χωρίς 
τίνος προφανούς ανάγκης καί υποψίας κλεπτών, διότι Ιδιορίσθη ό Καπι- 
τάνος οθεν άκοΰστ) δουφέκια νά καταφθάνη αμέσως καί χωρίς άνάγκης 
ριπτόμενα νά συλλαμβάνη τούς δουφεκίζοντας καί νά τούς στέλλτ)* έδ® 
εϊς τό χουζούρ5 τοΰ αΰθεντός μας διά νά παιδεύωνται αύστηρώς.

Προσέτι σας ειδοποιώ δτι οί Κύριοι επίτροποι τοΰ μακαρίτου Γ . Ριζάρη μας 
γράφουν άπ’ Άθήνας νά κάμωμεν τήν εκλογήν καί τών λοιπών έλλειπόντων πέντβ 
υποτρόφων μαθητών καί νά τούς είδοποιήσωμεν διά νά τούς προσκαλέσουν εκεΐσε, Sots 
κατά τάς άρχάς τοΰ ερχομένου Σεπτεμβρίου νά παρευρεθώσι καί νά είσαχθώσιν είς 
τήν Εκκλησιαστικήν Σχολήν. "Ας φροντίσχι λοιπόν τό κάθε χωρίον νά εκλέξω έκ τών 
νέων του ένα ή δύο άπό 15 εως 18 χρόνων, οί όποιοι νά είναι προωδευμένοι*εις τά 
*ϊς τά Ελληνικά μαθήματα, κατά τήν Ιννοιαν τών τυπωμένων προκηρύξεων τών Έπι* 
τρόπων, καί οί νέοι οΰτοι άςροΰ έξετασθώσιν άπό τόν Σχολάρχην Κύριον 'Αναστάσιον 
Σακελλαρίου καί εδρεθώσιν ικανοί είς τά διοριζόμενα μαθήματα, θέλομεν γράψει 
αμέσως πρός τούς έπιτρόπους νά τούς προσκαλέσουν νά πηγαίνουν, ώς καί οί άλλοι 
προσταλέντες πέντε, οί όποιοι μας γράφουν μυρίας ευχαριστήσεις, καθότι ώφελοΰνται7 
■ψυχικώς τε καί σωματικώς καί εχουσι δλας τάς άναπαύσεις των. Τήν εκλογήν ταύτην 
νά κάμητε τόρα χωρίς άργηταν, διότι άλλως εΐμεθα αναγκασμένοι νά έκλέξωμεν μό
νοι μας άνευ κλήρου.

Άντίγραφον τής παρούσης μου θέλετε βαστάξει τό κάθε χωρίον διά νά άναγνωσθϋ 
έπ’ έκκλησίας τήν Κυριακήν πρός πληροφορίαν άνδρών τε καί γυναικών. Υγιαίνετε.

Τήν 5 ’Ιουλίου 1845 ’Ιωάννινα.

Ό  Βεκύλης Ζαγορίου 
Κώνστας Τζολέκας

Δόσατε καί τόν κόπον τοΰ παλικαριού πρός γρ. 2 δύο τό κάθε χωρίον. *0 Ιδιος.
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1) λ. Τουρ.= παρακλήσεις. 2) κάμουν. 8) αί άμοιβαί διά μεσιτείαν γάμου. Ίδέ 
καί έν Ήπειρ. Χρονικών τ· Β' σελ. 39 τήν λ. π ρ ο ξ ε ν η τ ι λ ί κ ι .  4) στέλχ). *) Μ- 
ξις Τουρκ.=άνάπαυσις, άναπαυτήριον.

*) προοδευμένοι. 7) ώφελοΰντες.
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Πρώτη

Γ ρ : 5000—πέντε χιλιάδες
εν στρώμα1
Ινα σιλτέ
δύο παπλώματα
δύο μαξιλάρες *
μίαν γιάμπολην
Ιν σεπέιι

Τετάρτη

Σ χ ί μ μ  α ι

Δευτέρα

Γρ : 4000 τέσσαρ. χιλ: 
εν στρώμα 1 
ενα σιλτέ 
δύο παπλώματα 
δύο μαξιλάρες * 
μίαν γιάμπολην 
Ιν σεπέτι

Τρίτη

Γρ: 3000 τρεις χιλ: 
εν στρώμα 1 
δύο παπλώματα 
δύο μαξιλάρες * 
μίαν γιάμπολην 
μίαν κασσέλλαν 8

Γρ: 2000 δύο χιλ: 
εν στρώμα 1 
εν πάπλωμα 
δύο προσκέφαλα 
μίαν βελέντξα 
εν κιλίμι κατώτερο 
μίαν κασσέλλαν 8 »

Πέμπτη

Γρ: 1000 χίλια 
εν στρώμα1 
δν πάπλωμα 
δύο προσκέφαλα 
μία βαλέντζα 
μία κασσέλλα *

Σημ. Ό  κ. Βιζουκίδης εν σελ. 26 ενθ’ άνωτ. γράψει: « Έ ν  τή δπισθία 
σβλίδι αυτοΰ [τοΰ περι προικών θεσπίσματος] υπάρχει μετά τής χρονολο
γίας ή σημείωσις : Tb παρόν ηναι διά τάς πρικας καταστιμα (άναγ. διά 
τάς προίκας Καταστατικόν (;)>. Ή  άνάγνωσις και επανόρθωσις είναι εσφαλ
μένη. Δέον ν’ άναγνωσθή κατά στίμα (Ίταλ. stim a) ήτοι κατ’ εκτίμησιν, 
τάξιν, ή βαθμίδα (σκάλαν). Πρβλ. καί τήν ανωτέρω περί προικών εγκύκλιον.

[Σχετικώς πρός τάνωτέρω περί προικοδοσιών καθόλου, εκτός τών δπό 
τοΰ κ. Π. Βιζουκίδου άναφερομένων, 6 πολυίδμων φίλος κ. Μ. Γεδεών 
καί δ άοίδιμος’ Σπυρ. Π. Λάμπρος παρέχουσιν ήμΐν ικανός πληροφορίας: 

Μ. Γεδεών, «Αί περί προικοδοτήσεως Επαρχιακοί καί Πατριαρχικοί 
διατάξεις* έν ^Εκκλησιαστική 9Αληθείς» Κ)πόλεως τόμφ Η ' (1888) σελ. 
215, 224, καί 233.

Μ. Γεδεών. «Παράρτημα fΕκκλησιαστικής *Αλήθειας. ΚανονικαΧ δια
τάξεις» Τόμος Α ' [1888] προικοδοσίας άπαγορεΰσεις σελ. 218 καί 385.—  
Προικοδοσίας διατάξεις έν Μυτιλήνη σ. 3 2 8 .— Προικοδοσίας δροι σελ. 70, 
257, 314, 32 6 .—  Τόμος Β ' [1889]. Συνοδικόν περί τής έν Κ)πόλει προι- 
κοδοσίας έπί Νεοφύτου του άπό Κασαρείας σ. 78, 4 3 7 — 444. Τοΰ αΰτοΰ 
άνασκευή του προγεγονότος γράμματος σ. 444  καί σελ. 129 καί 134.

Μ. Γεδεών. <ΑΙ κατά τής πολυτελείας καί τών προικών έθνικάι &έρ- 
γειαι κατά τούς τελευταίους τέσσαρας αιώνας> 'Ελ. Φιλ. Σύλλ. τόμ. Κ Α ' 
[1892] σελ. 4 9 -5 5 . (Περίληψις τής πρώτης έν Έκκλ. ’Αληθείς πραγματείας)^

Χ) στρώμμα, a) μαξηλάρες *) κασσέλαν
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*0  Σηυρ. Π . Λάμπρος  εν Ν. Έλληνομνήμονι (1913) Γ  σελ. 195, 
δημοσιεύων τόν άνωτέρω κανονισμόν τών προικών Ιν Λιασκοβετσίω, 
σημειοι κα'ι τάς κυριωτέρας επι τοΰ ζητήματος τούτου τών προικοδοσιών 
μελετάς μέχρι τοΰ 1913, μή εχων ΰπ*δψιν τάς τοΰ κ. Μ. Γεδεών.]

Ταΰτα έθεωρήσαμεν σκόπιμον νά δημοσιεύσωμεν προχείρως εξ άφορ- 
μής τής άξιολόγου τών ’Ηπειρωτικών θεσμίων ίρεύνης τοΰ κ. Βιζουκίδον. 
Ήθέλομεν δέ νά παραθέσωμεν και δλλα κείμενα σχετικά, εν οΤς έγγραφον 
συνταχθέν τφ 1808 εν Ίωαννίνοις «εμπροσθεν τοΰ εύγενεστάτου άρχοντος 
κα'ι προεστοΰ Ζαγορίου κύρ Άλέξη Ίωαννούτζου, παρόντος καί τοδ 
βιλαετιού» φέρον τήν υπογραφήν αύτοΰ, τών προκρίτων καί τοΰ γραμ- 
ματέως Χρ. Εόνιαρη, τούς λογαριασμούς τοΰ προεστώτος Πανταζή Σακελ
λαρίου (1842-1847), καί προικοσύμφωνα τοΰ Ζαγορίου άπό τοΰ 1789  
μέχρι τοΰ 1830, μεταξύ τών οποίων καί τό τοΰ ειρημένου προεστώτος 
Πανταζή Σακελλαρίου (1802), πάππου τής ήμετέρας συζύγου, αλλά τον 
χώρου τών «Ηπειρωτικών Χρονικών» μή Ιπαρκοΰντος άναβάλλομεν τήν 
δημοσίευσιν αύτών Ις άλλοτε.
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ΠΟΛΥΚΑΡΠΟΥ ΣΥΝΟΔΙΝΟΥ
Μητροπολίτου Γόρτυνος καί Μεγαλοπόλεως

Περί τοΰ λογίου κληρικοΰ Μητροφάνους Γρήγορα Ικ Δωδώνης της 
Ηπείρου δλίγας Εχομεν ειδήσεις.

0 “δτος ώς ΐεροκήρυξ ειργάσθη έν Κωνσταντινουπόλει. Τφ δέ 1685 δ 
Πατριάρχης Κωνσταντινουπόλεως ’Ιάκωβος, ώς άναφέρει ό Κ. Σάθας 
(Νεοελλην. Φιλολ. σ. 445), άπέστειλεν είς τήν Μακεδονίαν τόν Γρηγοραν 
ώς δξαρχον, ενθα, συλληφθείς ΰπό τών τυράννων εν Ζίχνη, έρρίφθη είς 
τάς φύλακας. Έκεΐθεν έσώθη έκ θαύματος τοΰ αγίου Δημητρίου, ώς δ· 
ϊδιος γράφει, καί έξ ευγνωμοσύνης πρός τόν <ϊγιον συνέγραψε τήν άκο- 
λουθίαν αύτοΰ.

Ό  Δημήτριος Προκοπίου Μοσχοπολίτης ονομάζει τόν Μητροφάνη 
«πεπαιδευμένον ΐήν τε θύραθεν καί τήν καθ3 ήμας παιδείαν», δ δέ Καν- 
τεμίρης «φιλοποιητήν καί τά μάλιστα πρός τους άρχαίους προσεγγίζονται 
Τέλος δ άοίδιμος σοφός Πατριάρχης άπό Σιναίου Κωνστάντιος λέγε» 
περί αυτοΰ «:περί τήν ποίησιν τοσοΰτον έπετηδεύσατο, ώστε ου πάνυ ft  
τών παλαιών άποδέεσθαι» (Συγγραφ. Έλάσσ. σελ. 154).

Ό  Μητροφάνης Γρηγορας άπήλθεν εις τό Βουκουρέστίον δπου Ιπε- 
μελεΐτο τών έκεΐ έκδιδομένων Έκ/κών βιβλίων, οίον τής Δογματικής 
Πανοπλίας Ευθυμίου τοΰ Ζιγαδηνοΰ (1710) \ τής Ιστορίας τών iv *Ι«-

1) Έν τέλει τοΰ βιβλίου (ροη') ό Μητροφάνης έδημοσίευσε τό Ιξής Ιαμβεΐον 
έπίγραμμα δπερ δεικνύει τήν περί τήν ποίησιν Ικανότητα1

Άλγεΐ άλάστωρ αίρετιζόντων βλέπων 
Τύπφ δοΰείαας τάς πονηράς αιρέσεις 
Αντοϋ τε κ' αύτών πρός θρίαμβον καί οτνγος 
Κατατρεχονοης τώνδε τής ηανοπολίας 
Τής δογματικής πνρίνου απάτης δίκην,
Και πυρπολονοης δογμάτων των δνσ&έων '
“Απαν νόημα, καί πλάνην λαοπλάνων.
"Α γάρ Τριάδος οί νπέρμαχοι πόνβρ



Πολυκάρπου Σννοδινον, Μηχροφάνης Γρηγορας SO»

ρ οσολΰμοις πατρ ιαρχευ σάντων τοΰ άοιδίμου Πατριάρχου Δοσιθέου, τον 
περί Όφφικίων συνταγματίου τοΰ σοφοΰ τών 'Ιεροσολύμων ποιμενάρ
χου Χρύσανθού (1715) καί άλλων.

Ό  σοφός οΰτος Δωδωναΐος κληρικός εγραψε καί άλλα καί, τό περίερ
γον, έπαινον της Νικοτιανής, εν άντιθέσει πρός τόν ψόγον αύτης, δν 
συνέταξεν δ πολύς Νικόλαος Άλέξ. Μαυροκορδάτος, δστις «τήν φιλοσο
φίαν εσχηκε διά βίου συμπάρεδρον» (Ευγεν. Βουλγ. Λογικ. σελ. 43). Ό  
έπαινος τής Νικοτιανής τοΰ διακόνου δέν εινε γνωστόν άν εξεδόθη. 
Ό  Νικόλαος Ά λέξ. Μαυροκορδάτος άπήντησε «τφ Μητροφάνει δια- 
κόνφ, συγγράψαντι εξ έναντίας έπαινον Νικοτιανής» αΰστηρότερον τοΰ 
δέοντος. Έδημοσιεύθη δέ εν τφ τρίτφ τόμφ τής Μεσαίων. Βιβλιοθήκης 
Κ. Σάθα (σελ. 73). Ά λλά πληρέστερον εξέδωκεν ό Σοφ. Κ . Οικονόμος 
εκ χειρογράφων άποκειμένων παρά τφ φιλομονσφ Μητροπολίτη Δέρκων 
Νεοφύτφ, δωρηθέντων εις τόν εν Κ/πόλε ι Φιλολογικόν Σύλλογον #πό 
τήν εξής επιγραφήν:

«Νικολάου Άλεξ. Μαυροκορδάτου, Ψόγος Νικοτιανής κα'ι επιστολή 
πρός Μητροφάνην τόν διάκονον μετά εισαγωγικής παρεκβατικής ’Επιστο
λής, ίπό Σοφοκλέους Κ. τοΰ εξ Οικονόμων. Έ ν  Βενετία 4Ω Ο Σ Τ \ »

Εϊς τήν Τριάδα έλπισαντες ίντόπως,
*Εξειργάοαντο πνεύματος δαδονχύ}, 
Κράντωρ δ ϋεΐος ταϋτα ονλλέξας πό&φ, 
Και δή αροτρέψας Ζιγαδηνφ άρμόοαι,
"Ην Μητροφάνης νυν τνπω διορΰόνων 
Χαίρει τε &υμφ φ&άς τό τής βίβλον τέλος.



Η ΚΑΡΑΜΠΕΡΙΑ
ΥΠΟ

Ν Ε Σ Τ Ο Ρ Ο Σ  Γ Ε Ω Ρ Γ ΙΤ Γ Η

θ ά  ενθυμώνται ίσως πολλοί ακόμη τήν κλάσιν εκείνην τών άνθρώϊδων 
ήτις Ιζη εν Ίωαννίνοις μέχρι του 1895 δλως Ιδιόρρυθμον βίον, ή οποία 
τάς μέν εργασίμους ημέρας έτρέπετο περί τά χειρωνακτικά εργα, είτε 
περιποιουμένη τά λαχανικά τών μποστανίων σκάπτουσα καί σκαλίζουσα, 
«ΐτε εργαζόμενη είς τά τααρουχάδικα καί ταμπάκικα- τάς δέ εορτάς, άμε* 
ριμνώσα διά τήν αύριον, παν δ,τι είχε κερδίσει καθ’ δλην τήν εβδομάδα, 
Ιδαπάνα τήν ημέραν εκείνην. Ένδεδυμένη τήν λευκήν καί λάμπουσαν εκ 
καθαριότητος φουστανέλαν καί φορούσα ΰπερηφάνως στραβά τόν Ιπίσης 
λευκόν πάνινον σκούφον, όπόταν δέν ήσχολεΐτο εϊς τόν πετροπόλεμον μέ 
τά Τουρκόπουλα εις τούς λόφους τοΰ Τζίμη ή εις τά Λακκώματα, εκά- 
θητο, τό δείλι έκάστης Κυριακής, κατά ομάδας (παρέας) εϊς τά Εβραϊκά 
μνήματα περί τά σπητάλια ή εϊς τά περί τά προάστεια ρακοπωλεια, καί 
ετραγφδει δημοτικά λυρικά ή βακχικά ασματα ή κοινά ή αυτοσχέδια τής 
Ιδίας στιγμής. Συνήθως διηρεΐτο ή παρέα εϊς δύο χορούς καί επενόει 
οτιχουλάκια κατ’ έρωταπόκρισιν. Είς τήν τάξιν ταύτην οφείλονται τά λια
νοτράγουδα, τά όποια περιεΐχον δλαι αί παλαιότεραι συλλογαί ασμάτων, 
καί τά όποια έτραγωδοΰντο υπό πάντων.

Ή  τάξις αΰτη είχε μεγάλην αναλογίαν μέ τούς Μποέμ τών Παρι- 
σίων, διαφέρουσα δμως ούσιωδώς κατά τούς πόθους, καί τά ευγενή 
ιδεώδη. Γνωστή υπό τό δνομα Τσονρηδες καί Μπαντίδοι, είχε πολλάς άρε- 
τάς, οίον τιμιότητα, Ιδεώδεις πόθους, άκρατον πατριωτισμόν καί ΐτιποτικον 
χαρακτήρα. Διεκρίνετο δέ κατ’ εξοχήν διά τό μισός της κατά τών Τούρ
κων, μεθ’ ών συνεπλέκετο βοηθούσα τά χριστιανόπουλα εϊς τόν πετροπό
λεμον. Πολλάκις ελάμβανον μέρος καί άνδρες Τούρκοι. Όσάκις δέ ή Χω
ροφυλακή (τσαντάριδες) επεχείρει νά τούς καταδιώξω, ήνοΰντο οί διαμα> 
χόμενοι καί έ'τρεπον αύτήν εΐς φυγήν.

Κατά τόν πετροπόλεμον οί πέριξ λόφοι ή σαν πεπληρωμένοι θεατών, 
οί όποιοι μέ τάς θορυβώδεις φωνάς των Ινεθάρρυνον καί παρώρμων τούς 
λιποψυχοΰντας. Οί μαχόμενοι πρώτον μέν έπολέμουν μέ λίθους προβάλ-
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λοντες άντί άσπίδος τήν κάππαν (κοντοτζοΰπι)· δταν δ’ επλησίαζον ρίπτοντες 
τάς κόππας Ιλάμβανον τό κοντόξυλον (μαγκούραν) κα! ήρχιζον τύπτοντες 
καί τυπτόμενοι, εως ου κατά τήν δΰσιν τοΰ ήλιου διελΰοντο, δν μή πρό» 
τερον τά Τουρκόπουλα δέν ετρέποντο εις φυγήν.

Ή  τάξις αύτη ηρξατο ελαττουμένη άπό τοΰ 1866 καί βαθμηδόν εξε- 
λιπε, διότι εις πάσαν έπανάστααιν ελάμβανε μέρος, ώς καί είς τόν άτυχή 
πόλεμον τοΰ 1897. Τελευταΐον λείψανον είχε παραμείνει δ Τζάρας, άλλά καί 
ούτος απίθανε μετά τήν άνακατάληψιν τών Ίωαννίνων.

Ποιον είνε τό ετυμον τής λέξεως μπαντίδος, οί σοφοί μας διδάσκαλοι 
θά μας τό ειπουν μίαν ή μέραν, οταν καταπαύση ή γλωσσική διαμάχη, ήτις 
έξεδίωξε βαθμηδόν έκ τών σχολείων μας πάσαν περί τά πάτρια έ'ρευναν  ̂
καί άφεθώσιν άπερίσπαστοι εις τήν μελέτην τής ιστορίας καί τών εθνι
κών παραδόσεων. Τό καθ’ ήμάς, καίτοι άναρμοδίους, σπεύδομεν νά δηλώ- 
σωμεν — διότι δέν υπάρχει Ρωμηός δστις νά μή εχη ιδέαν περί οίουδή- 
ποτε πράγματος— οτι ή λέξις μπαντίδος, ούδεμίαν σχέσιν Ιχει μέ τούς 
’Ιταλούς banditi. Ίσω ς εινε λείψανον τών μισθοφορικών εθελοντικών 
ταγμάτων, τά όποια κατήρτιζε καί συνεκράτει ή Έ νετία  άλλοτε.

Μεταξύ τών πολλών φσμάτων τών μπαντίδων, σώζεται τό κατωτέρω 
δημοσιευόμενον, οπερ ΙτραγφδεΤτο μέχρις εσχάτων είς πασαν διασκέδασιν 
δπό τών εύθυμούντων καί τών δργανοπαικτών (γΰφτων) καί οπερ άντι- 
κατεστάθη δυστυχώς δι’ άλλων ενδεικτικών τοΰ εκφυλισμού καί τής μαλ- 
θακότητος. Καί αυτός ακόμη ό στρατός μας, επιστρέφων άπό τά γυμνά
σια, κανονίζει τό βήμά του μέ τό «Γκοΰνα, Γκαραγκούνα», ή μέ τό 
<βάρκα θέλω ν9αρματώσω κτλ.»* δι’ αύτών φνονηματίζεται τό πλήθος και 
άνδρίζεται ό εθνικός στρατός!! Τό, «Μαύρ’ εϊν’ ή νύχτα ’ςτά βουνά» ^ 
τό «Στή μέση τό σπαθί μου κτλ.» δν δέν Ιλησμονήθησαν, ερρίφθησαν 
δμως εις τόν κάλαθον τών αχρήστων! Ουτω τούλάχιστον φρονεί ή νέα 
γενεά νά διαπλάσση τόν εθνικόν χαρακτήρα.

Τό φσμα τής Καραμπεριας, οπερ άπέστειλεν ήμΐν δ εκ τών προκρί
των τής νήσου Ίωαννίνων κ. Λάππας, δημοσιεύομεν ώς διαγράφον σελίδα 
τινά τοΰ εύθύμου βίου τών μπαντίδων ή τσούριδων. Σημειωτέον δέ δτι 
ο τίτλος τοΰ μπαντίδου εθεωρεΐτο εύγενέστερος τοΰ τσούρη.

Καραμπερίά ξεκίνησε νά πάγ] γιά τόν Πόρο 
κυττάζονν της σακκούλης των όέν είχανε κ υ τ ό ρ ο 1.
3Ε  μπήκαν 'ατό κρασοπουλειό τον Πέτρον τοΰ Τζαβέλλα,
’πήραν ρακι τής φάμπρικας γιομίζονν μία βαρέλλα'

1) χερμά τιον.
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Ιπήραν κι* h>a φόρτωμα παληό κρασί λιασμένο 
γυρεύ* °νά τόν πληρώσουνε, δεν έχουν τσακισμένο.
Τον ’κάναν ενα aμόλογο γιά ’μέρης δεκαπέντε' 
πιστεύω νά μην τ&λαβε οϋτε μ} είκοσι πέντε.
Τά φόρτωσαν, τά πήγανε, τά δώσαν τοΰ Νησιώτη, 
κι δσο νά παν* στό σκάλωμα τους εμειν* ϊνα μπότι. 
Έμπήκανε στό σκάλωμα κι έβγήκανε στό χάνι 
καί °στρώθηκαν στον πλάτανο νά πχοννε καί νά φάνε. 
Είχαν μεζέδες λογίαστονς αγγούρια και ντομάτα 
και κολοκύθια άγονρα καί ρεπανοσαλάτα.
Πέρνονν φαγί μιά σκοταρίά, γκιόσα μιά παληογίδα, 
δρκο σάς κάνω στον θεό χειρότερη δεν είδα.
*Αρχίνησαν νά τραγωδονν δλοι με τήν αράδα 
τραγούδια καραμπέρικα δλα με νοστιμάδα.
—  Γυιά μας, κρασοπατέριδες νά ζήση τό κρασί μας
> Και τήν άμέθυγη ζωή νά χαίρωντ οί έχθροί μας.
—  Καλώς νά σ’ εν ρω, Φρίγκα μου —  Καλώς τό Μπιλιμπίλη 
» κορώνα τής Καραμπερίάς τών κρασοπούλων στήλη.
—  Είδα προψες "στον νπνο μον πώς πνίηκα στό βαγένι,
> να ξέρετε μωρε παιδιά, πολύ κρασί θά γένη.
—  Είδα κι έγώ πώς 'βρέθηκα μέσα σε μιά νταβέρνα 
» καί κολυμπονσα στό κρασί ok μιά μεγάλη στέρνα.
—  θ έ  μου μεγαλοδύναμε, ριτζχά μεγάλη σ* κάνω 
» ο’ ϊνα βαγένι μ& κρασί, Ιπάνω νά πεθάνω.
—  Θέ μου, έφέτο τά κρασιά χιλιάδες ν’ άδγατίσονν.
> βαγένια, στέρνης καί καδίά δλα νά ξεχειλίσουν.
—  Θέ μον μεγαλοδύναμε, μιά χάρι σοΰ ζητάω
> νά γείν* ή λίμνη μας κρασί κ'έγώ νά κολυμπάω». 
Σηκώθηκαν νά φύγουνε, λογαριασμό ζητάνε,
καί σάν τόν εφερ3 δ χατζής τά έξοδα τηρανε' 
βρήκαν τά ϊξοδα πολλά κι απάνω στους καυγάδες 
νά κι ό Νησιώτης έρχεται γυρεύει τους παράδες.
Και τό Νησιώτη καί Χατζή γιά νά τους ησυχάσουν 
νπόσχοντ άτι τά Γιάνναινα τά χρήματα νά μπάαουν. 
Στέλλονν γραφή στα σπήτια τους πώς βρίσκονται στό χάνι 
δλοι γυ ιεροί και σήγονροι και πίνουν καί γλεντάν ι...



ΔΗΜΟΤΙΚΑ ΤΡΑΓΟΥΔΙΑ ΤΗΣ Η ΠΕΙΡΟΥ
ΥΠΟ

Ζ Π Υ Ρ . Γ .  Μ Ο ΥΣΕΛ Μ ΙΗ 1

I.

ΤΑ ΠΟΥΑΑΙΑ ΚΑΙ Ο ΧΑΡΟΣ

Μέ γέλασάνε τά πουλλιά, τής δνοιξης τ' αηδόνια,
Μέ γέλασαν και μοΰ είπανε δ Χάρος δέ μέ παίρει. 
Βάνω, φκειάνω τά σπίτια μου, τά μαρμαροχτισμένα, 
Βάνω στις πόρτες μάλαμα, στά παραθύρι’ ασήμι, 
Φκειάνω κα! τό μπαλκόνι μου κι* αυτό μαλαματένιο.
Στο παραθύρι κάθομαι, τονς κάμπους άγναντεΰω,
Βλέπω τό Χάρο πδρχεται στο γρίβα καβαλλάρις,
Σέρνει τούς νιούς άπ5 τά μαλλιά, τούς γέρους άπ3 τά γέν«ια.

II.

Χιλιοκαλόν τόν ηΰραμε τοΰτον τόν νοικοκύρι 
Μέ τό γλυκό τον τό κρασί, μέ τά γλυκά του λόγια.
Φάτε κα! πιέτε βρε παιδιά, χαρήτε νά χαροΰμε 
Τοΰτον τό χρόνο τόν καλό, τόν άλλον οπού νά 
Γιά ζοΰμε γιά πεθαίνουμε γιά σ* άλλον τόπον πάμε.

\
Πρβλ. Πολίτη, άρθ. 235.

III.

ΤΟ ΣΤΟΙΧΕΙΟ ΤΟΥ ΠΗΓΑΔΙΟΥ

Τά τέσσερα, τά πέντε τά εννιαδ^ρφια,
Τά δεκοχτώ ξαδέρφια τά λιγόημερα

‘ ) Έκ της εΐς τόν α διαγωνισμόν τών «'Ηπειρωτικών Χρονικών» βραβευθείσης 
ονλλογης αύτοΰ.

Σημ. Ή  λαογραφική αΰτη ΰλη έκδίδεται επιμελείς τον κ. Ε. Π. Φαηά&ου,



Τούς ήρθε ενα θερμάνι απ’ τό βασιλιά,
Νά παν νά πολεμήσουν μεσ9 στη Μπαρμπαριά. 
Μπινεΰουν τ’ άλογά τους, σειέτ’ ή μαυρογής,
Παίρουν και τά σπαθιά τους, τρέμ’ ή θάλασσα,
Παίρουν καί τά ντουφέκια σειούνται τά βουνά.
Και πόλεμο δέν ηύραν πίσω γύρισαν,
Βρίσκουν ενα πηγάδι ,̂ ’να ξεροπήγαδο.
Σαράντα δργυιές του μάκρου κ* εκατό πλατύ.
Ααχνίζουν, ξελαχνίζουν ποιος νά βγάλ9 νερό,
Καί κόβουν τούς τσαμπάδες κ9 έκαμαν τριχιές 
Τόν δένουν καί τόν ρίχνουν καί τόν άπολάν.
Έ π ά η  ώς τή μέση εφοβήθηκε,
Έ π ά η  ώς τόν μπάτο λιανοσείθηκε.
— Τραυατε με αδέρφια καί δέ φαίνομαι.
—  Καί μεΐς τραυάμε, Κώστα, σύ δέ φαίνεσαι.
— Βάλτε καί τ9 άρματά μου νά τραυάν κι* αύτά
—  Κι’ αύτά τραυάνε, Κώστα, σύ δέ φαίνεσαι.
— Έ σ ύ , Κώστα, δέ βγαίνεις, τί νά κάνουμε;
— Κατσητε νά πεθάνω κι9 άπε φύγετε.
"Ωρα καλή, αδέρφια καί ξαδέρφια μου.

ΙΥ .

ΤΑ ΔΥΟ ΜΝΗΜΑΤΑ

Πέρα σ* εκείνο τό βουνό καί στ’ άλλο παραπέρα 
Στον πάτο βόσκουν πρόβατα καί στήν κορφή τά γίδια. 
Κ ι9 ανάμεσα τά δυο βουνά δυ9 άδέρφια ήταν θαμμένα 
Κι* άνάμεσα τά μνήματα κλήμά ήταν φυτρωμένο.
Τό Μάι ανθίζει σά δεντρί καί τό θερπί σαν κλήμα.
Καί τό δεκαπενταύγουστο κάνει καί τό σταφύλι.
'Οποιος τό φάει ζουρλαίνεται κι’ οποίος τό πιη πεθαίνει. 
Νά τό ’χε φάει ή μάννα μου, νά μ’ είχε κάμει έμένα.

V

Η ΑΡΡΑΒΩΝΙΑΣΜΕΝΗ ΚΙ Ο ΧΑΡΟΣ

Κάτου στά εξι μάρμαρα, στά δυο μαΰρα λιθάρια 
Έ κεΐ χάρος δέν κατοικάει, χάρος δέν πάει νά κάτσ^.

Σ π . Μονσελίμη, Δημοτικά τραγούδια τής Ήπειρον



Σ η . Μονσελίμη, Δημοτικά τραγούδια της Ή ηείρο*

Σάν πάησε και κατοίκησε σέ μι* άρραβώνιασμένη 
Ό που τό έπαινέθηκεν δ χάρος δέν τήν παίρει 

Κι* δ χάρος κάπου τ ακούσε, κάποιο πουλλάκι τοΰ είπε.
Σάν πάησε καί τή λόχησε στή μέση *πό τό σπίτι

- Μπαίνουν καί βγαίνουν ot γιατροί καί τήν άποφασίζουν. 
Έμπαινοβγαίνει ή μάννα της, τραυάει τά μάγουλά της*
—  Σήκου άπάνου, κόρη μου, καί μή βαριοκοιμάσαι,
Ot συμπεθέροι ερχουνται πεζούρα καί καβάλλα.
—  Σάν ήρθαν καλώς ώρισαν καί καλώς νά κοπιάσουν, 
Στρώστε μεσάλια πράσινα, προσκέφαλα γαλάζια,
Στρώστε τίς τάβλες θλίβερες καί μαυροφορεμένες 
Καί δώστε νά φάν νά πιοΰν κρασί γιά νά μεθΰσουν 
Κι’ απλώστε στήν τσεποΰλλα μου τή βαριαρημασμένη 
Καί πάρτε τά κλειδάκια μου κι’ άνοίξτε τήν κασσέλλα 
Καί πάρτε τά ρημάδια μου, ντύστε τήν άδερφή μου 
Φορέστε της καλά σκουτιά, δάκρυα νά μή χύση.
Νά μή βαρέσουν τά βιολιά δσο νά βγή ή ψυχή μον 
Καί πάρτε με καί θάψτε με πίσω ’ς τό δγιο δήμα1.

V I

ΤΗΣ Λ Υ ΓΕΡΗ Σ ΚΑΙ ΤΟΥ ΧΑΡΟΥ

Ή  Εΰγενοΰλλα ή δμορφη κι’ ή νιοπαντρεμμένη,
"Οπού παινιόνταν κ* έ'λεγε δ χάρος δέν τήν παίρει,
‘Οποΰ ’χε τούς εννιά άδερφοΰς, τόν άντρα παλληκάρι.
Κ’ ενα πουλλί, κακό πουλλί, τοΰ χάρου πάει καί λέει.
Κι’ δ χάρος τήν εγήτεψε κ’ ή κόρη κιτερνιάζει.
Πρώτη δεύτερα τ ’ς άϊ-τιάς τρίτη φαρμακωμένη.
— Έ γώ , μάννα μου, δέν μπορώ, μάννα μου θά πεθάνα», 
Βράδυ πού θά ’ρθη δ Κωσταντής μή τόν πικροκάρδισες 
Καί βάλτ’ του γιόμα νά νευτή καί δείπνο νά δειπνήση.
Κι* δ Κωσταντής ερχότανε στους κάμπους καβαλλάρις,
Μέ τετρακόσιους άρχοντες καί χίλια παλληκάρια. 
Κοντοκρατάει τό γρίβα του στέκεται καί τούς λέει:
—  Βλέπω σταυρό στήν πόρτα μου, παππάδες στήν αυλή μον, 
Κάποιος δικός μου πέθανε, κάποιος δικός μου πάει.

*) =  βήμα.
ΗΠΕΙΡΏΤΙΚΑ ΧΡΟΝΙΚΑ, Β (1927), 8 99
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Ρήχνει βίτσια τ’ άλογου του και φτάνει στήν αυλή του.
—  Καλή σας μέρα λαϊκοί καί σείς ιεροντυμένοι,
Γειά σου καί σένα κυρ’ Γουρά, τίνος ειν’ τό κιβούρι;
— Τής Ευγενοΰλλας τ’ς ομορφης τής μικροπαντρεμένης.
—  Φκειάσ ’το μακρΰ, φκειάσ* ίο πλατύ, φκειάσ 9 το γιά δυο νομάτους, 
Καί τό μαχαίρι άρπαξε καί σ*τήν καρδιά τό βάνει.
Τά δυο άντάμα τά ’θαψαν σ9 εν' άγιο μοναστήρι,
Τδνα φυτρώνει κάλαμος καί τ9 άλλο κυπαρίσσι.
Βεργολυγάει ό κάλαμος φιλεΐ τό κυπαρίσσι.

Πρ6λ. Πολίτης, άριθ. 217.

V II

ΚΑΡΔΙΑ ΜΕ ΔΕΚΟΧΤΩ ΚΛΕΙΔΙΑ

—  Καρδιά μέ δεκοχτώ κλειδιά βαριά είσαι κλειδωμένη,
Γιατί δέν παίζεις, δέ γελάς πώς ήσουν μαθημένη;
—  Τί νά γελάσω, τί νά ειπώ, πώς ήμουν μαθημένη.
Τά χέρια, ποΰ *χαν τά κλειδιά είναι ξενητεμένα,
Νά στείλω μήλο σέπεται, κυδώνι μαραγκιάζει,
Νά στείλω μοσκοστάφυλο στο δρόμο ξερωγιάζει.
Νά στείλω καί τό δάκρυ μου σ’ ενα χρυσομαντήλι.
Τό δάκρυ μου είναι καυτερό καί καίγει τό μαντήλι.
Φαρμάκι νά φαρμακωθώ, νά πέσω νά πεθάνω.
Καί πάλε ό μανρος σκέφτομαι τίνος κακό θά κάνω.
Ντέρτι δέν είχα στήν καρδιά κι* άπόχτησα μαράζι 
Τοΰ καραβιού τά σίδερα νά ρήξώ δέν τό βγάζει.

Πβλ. μακρυνήν άαηχησιν τοϋ τραγουδιού καρά Πολίτη, άριθ. 168.

V III

Ο ΜΠΙΡΜΠΙΛΗΣ ΚΑΙ Ο ΜΕΝΟΥΣΙΑΓΑΖ

Ό  Μπιρμπίλης, δ Βεοΰλης κι* δ Μενοΰσιαγας 
Σέ κρασοπουλειό πήγαιναν γιά νά φαν νά πιοΰν.
ΚεΙ ποΰ τρώγαν καί ποΰ πίναν καί ποΰ γλένταγαν 
Κάτι πέσαν σέ κουβέντα γιά τις δμορφες.
—  “Ομορφη γυναίκα, πδχεις ρέ Μενούσιαγα.
—  Ποΰ τήν είδες, ποΰ τήν ξέρεις καί τή μολογάς; .
—  Ψές τήν είδα στο πηγάδι πδπαιρνε νερό
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Και τής δώσα τό μαντήλι και μου τδπλυνε 
Κα'ι τής είπα και δυο λόγια και τής αρεσαν.
—  “Αν τήν εΐδες, &ν τήν ξαίρης πές μας τι φορεΐ.
—  Κόκκινο φουστάνι εχει, παρδαλή ποδιά.
Ό  Μενούσης μεθυσμένος πάει τήν έσφαξβ.
Τό πρωΐ που ξεμεθάει πάει τήν Ικλαιγε.
—  Σήκου, χήνα, σήκου πάπια, σήκου λυγαριά, 
Σήκου, λοΰσου, καί χτενίσου κ* εμπα στο χορό.
Νά σβ Ιδοΰν τά παλληκάρια νά σέ μαραίνονται, 
Νά σέ ιδώ κ’ εγώ ό καημένος, νά σέ χαίρομαι.

IV

Ο ΜΕΪΝΤΑΝΗΣ

Κάτω στά φασιά ποτάμια 
Που ’ναι στάδια καί μεϊντάνια 
Κάθεται δ Μεϊντάνης μέσα 
Μέ τρακόσια παλληκάρια.
Κι’ δλα τρώγουν κι® δλα πίνουν 
Κι* δλα τό ντουφέκι ρήνουν.
Κ’ ?να ροϋσο παλληκάρι 
Μήτε τρώει μήτε πίνει 
Μήτε τό ντουφέκι ρήνει.
Μόν’ τήν κόρη τρογυρίζει.
—  Κόρη μέσα τή σογιά σου,
Νά μή λερωθΐ) ή ποδιά σου.
—  Τί σέ μέλλ’ εσέ λεβέντη 
Γιά τό γΰρο τής ποδιάς μου;
—  "Αχ, μέ μέλλει καί σου λέω,
Γιατί θέλω νά σέ πάρω
μέ παπά καί μέ κουμπάρο. ,



Κ ΡΙΤΙΚ Η  ΚΑΙ ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ

JEpirua im  Altertum, Studien zur historisehen Topographie, 
von Mane Treidler · L e ip z ig  1917 (σ. 1 — 131).

To ώς άνω βιβλίον δν Εναίσιμος διατριβή επί διδακτορίφ τοΰ χ. 
Treidler, καθηγητοΰ έν Zehlendorf τοΰ Βερολίνου, εστάλη μοι συστά- 
σει τοΰ έπισκεφθέντος πέρυσι τήν Ή περον δι’ αρχαιολογικός καί γεω
γραφικός μελετάς καθηγητοΰ Ιν Μονάχφ κ. L. Biirchner, οΰ τίνος ό πρώ- 
τος τόμος τών «Ή π . Χρονικών» έφιλοξένησε τήν πολλοΰ λόγου άξίαν 
ήπειρωτικήν βιβλιογραφίαν, μετεφράσθη δέ ύπό τοΰ προ μηνών άποθα· 
νόντος Γ . Σταυρίδου, ιατροΰ, και Ιδημοσιεΰθη εις τήν εν Ίωαννίνοις υπό 
τοΰ κ. Γ· Χατζή (Πελλερέν) εκδιδομένην εφημερίδα «Ήπειρος» ύπό τόν 
τίτλον α'Η "Ηπειρος Ιν rfj Αρχαιότητά 'Ιστορικοτοπογραφική μελέτη* 
(άριθ. 2 2 9 1 -2 3 9 4  τοΰ 1926).

Ή  διατριβή αυτη είναι ή σπουδαιοτέρα εϊς τό είδός της τών μέχρι 
σήμερον άπό τοΰ μακαρίτου Σεμιτέλου και μετέπειτα εκδοθεισών καί λέ
γει τήν τελευταίαν λέξιν, Ιφ” δσον αι πηγαί επιτρέπουν, £πί πάντων τών 
ζητηματοον. Ό  κ. Treidler προσπαθεί λίαν έπιμελώς εν τη εναισίμφ ταΰη| 
διατριβή του νά συνδυάση παν τό μέχρι τοΰδε περ'ι τής σημερινής ’Ηπεί
ρου γραφέν, ϊνα εξαγάγη συμπεράσματα εθνολογικά και ιδίως τοπογρα
φικά διά τήν άρχαίαν Ή πειρον. Πρός τοΰτο εκτός τών ά'λλων σπουδαιο- 
τάτην βοήθειαν παρέσχον αύτφ ό Λήκ και ό Πουκεβιλ και ιδίως ό κατά 
τά τέλη τής παρελθούσης Ικατονταετηρίδος έπισκεφθε'ις τήν "Ηπειρον επι
φανής Γερμανός γεωλόγος A. Philippson Κ

Βεβαίως ούδείς άρνεΐται τήν δυσκολίαν περι τήν συγγραφήν τοιοΰτων 
διατριβών, έφ’ δσον ή Ήπειρος είναι εϊσέτι ανεξερεύνητος άρχαιολογι- 
κώς. Μόνον άνασκαφα'ι θά μας δώσουν ασφαλή πορίσματα εθνολογικά 
καί τοπογραφικά διά τήν άρχαίαν Ή πειρον και θά μάς ορίσουν ασφαλώς

‘) Τάς εντυπώσεις κα’ι μελέτας έκ τοΰ ταξειδίου του τούτου γράφει ό Philippson 
είς τό εργον του Thessallen und Epirus (Βερολΐνον 1897), οΰτινος αποσπάσματα 
αχετιζόμενα μέ χήν “Ηπειρον μεταφρασθέντα ΰπό τοϋ μακαρίτου Γ . Σταυρίδου έδη- 
μοσιεύθησαν εις τήν έν Ίωαννίνοις δημοσιευομένην εφημερίδα «Κήρυξ» (τοϋ 1924).
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;άς τοποθεσίας τόσων άρχαίων ’Ηπειρωτικών πόλεων εϊς τά άφθονοΰντα 
:ν αδττ) έρείπια, ώς συνέβη είς τάς άνασκαφάς τής Δωδώνης, περί τής
> ποίας τόσαι άβάσιμοι εικασίαι είχον γραφή ΰπό ξένων τε καί ήμετέρων. 
Εκτός τοΰ άνυπερβλήτου τοΰτου μειονεκτήματος ή διατριβή αΰτη Ιχει 
cai τό δτι στηρίζεται μόνον είς τήν εν τφ γραφείφ μελέτην και οΰχί εΐς 
Γήν έπιτόπιον τοΰ ζητήματος ερευνάν, πραγμα άναγκαιότατον διά τοιοΰ- 
:ου είδους σπουδάς. Έ ν  τοΰτοις δμως παρ’ δλα τά αναγκαία κα! άναπό- 
ρευκτα ά'λλως τε ταΰτα μειονεκτήματα ή διατριβή αΰτη είναι σπουδαιό- 
:ατον βοήθημα διά τήν γνώσιν τής αρχαίας γεωγραφίας και ιστορίας τής 
τατρίδος μας και λόγφ τής διονυχίσεως τοΰ θέματος κα! διά τόν μέγαν 
τλοΰτον τών χρησιμοποιηθεισών πηγών, πολλών αγνώστων τοΐς πολλοΐς. 
*λλ’ ϊδίως διά τήν επιμελή προσπάθειαν πρός καθορισμόν τής άρχαίας 
Ηπειρωτικής τοπογραφίας. "Οθεν θά ήτο ευχής εργον αν τά «Ηπειρωτικά, 
Χρονικά» προέβαινον εις άνατΰπωσιν τής γενομένης ΰπό τοΰ Γ . Σταυρίδου 
*εταφράσεως h  βιβλίφ 1.

Χ Ρ . I. ΣΟΥΛΗΣ

ijr. Δ . Χατζή (Πελλερέν), Τό μυστικό τοΰ Κάστρου  (τών Ίωαννίνων) 
‘Ιστορικά και κριτικά σημειώματα περί την δνομασίαν της πόλεως τών 
Ίωαννίνων. 3 Αθήναι 1926 (σ. 1— 103).

Τόν Μάϊον τοΰ 1925 δ Μ. Πρωτοσΰγγελος τών Πατριαρχείων κα! ήδη 
Μητροπολίτης Παραμυθίας κ. ’Αθηναγόρας, ό μετά ζήλου περι τά ’Ηπει
ρωτικά ενδιατρίβων, έδημοσίευσεν εν τή έν Ίωαννίνοις έκδιδομένη έφημε- 
ρίδι «"Ηπειρος» μελέτην ΰπό τόν τίτλον «Γιάννενα, ή αρχική ονομασία τής 
πόλεως Ίωαννίνων», εν fj πειραται ν’ απόδειξη, δτι ή μέν πόλις τών 
Ίωαννίνων εκτίσθη άπό τοΰ 700 μέχρι 1034, καθ’,δ κατεστράφη ή Νικό- 
πολις ΰπό τοΰ Βουλγάρου ήγεμόνος Δόλιανου, ή δέ ονομασία ταΰτης 
είναι ξενική. Τάς γνώμας ταΰτας άντέκρουσεν δ καθηγητής κ. Ά . Κον- 
τΟπανος εν τή αυτή εφημερίδι («"Ηπειρος» Μαΐου κα! Ιουνίου 1925) 
ΰποστηρίξας, δτι ή μέν πόλις εκτίσθη πολύ πρότερον και δή κατά τούς 
χρόνους τοΰ Ιουστινιανού, ή δέ ονομασία ταΰτης προέρχεται έκ τής θυγα- 
τρός τοΰ Βελισσαρίου Ίωαννίνης.

Περ! τής δνομασίας τών Ίωαννίνων πολλά ελέχθησαν. "Αλλοι παρα
δέχονται, δτι προέρχεται από οικιστήν τινα δνομαζόμενον Ίωάννην ή Ί ω -  
αννίνην ή άπό πολιούχον "Αγιον Ίωάννην (Ληκ, Χασιώτης, Ά ραβαντι-

*) Ό  κ. Treidler εχει έκδώσει κα! έτέρας πραγματείας σχετικάς μέ τήν έθνολο · 
γίαν τής άρχαίας Ήπειρον δημοσιευθβίσας έν τοΐς «’Αρχείοις τής Ανθρωπολογίας»
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νός, Χατζηδάκις), άλλοι δέ δη  ή λέξις είναι ξενική προερχομένη απο οι
κιστήν τινα ’Αλβανόν ί} Σλάβον ή Βλάχον δνομαζόμενον Γιάννην ή καί 
άπό απλήν ξενικήν λέξιν (Άθηναγόρας κ. α.). Ό  κ. Δ. Γρ. Καμπούρογλους 
{Τοπωνυμικά παράδοξα) υποστηρίζει, δτι παράγεται εκ τής αραβικής λέ- 
ξεως ayan (— οί χώρας άνακτες, οι πρόκτριτοι, οί άφεντάδες) έξελληνισθεί- 
σης εϊς Ιωάννινα. "Ότι τό αραβικόν ayan δύνατα» νά έξελληνισθή εΐς 
Ιωάννης μας τό βεβαιώνει δ κ. Μ. Φιλήντα; (Γλωσσογνωσία καί γλωσσο
γραφία 'Ελληνική τ. Α ' σ. 102 τ. Β ' σ. 192) λέγων, δτι οί ηγεμόνες τής 
Μολδοβλαχίας οί καλούμενοι Άγιάνηδες (πρβ. και Μ ορογιάνης=ό Ά γιά- 
νης δηλ. δ Αφέντης τοΰ Μόριά) ύπβγράφοντο ’Ιωάννης Στέφανος Μι
χαήλ 'Ρακοβίτσας, 9Ιωάννης Σκαρλάτος Γρηγορίου Γκίκας, δπου τό ’Ιωάν
νης είναι τό έξελληνισθέν άραβικόν ayan. Κα! εμοΰ ή γνώμη είναι δτι 
ή ονομασία Γιάνινα (ουτω πρέπει κατά τήν γνώμην μου νά γράφεται) είναι 
ξενική κα! σλαβική μάλλον, αν λάβωμεν ύπ’ δψιν, δτι αΐ τοπωνυμίαι τής 
Η πείρου είναι κατά 90 %  σλαβικα! κα! κατά 10 °/0 Έλληνικαί, άλβανι- 
κα! κα! τουρκικαί. Τήν Ιξ αλβανικής λέξεως προέλευσιν τής δνομασίας μοι 
ΰποστήριξεν κα! δ προ διετίας επισκβφθε'ις τήν "Ηπειρον άγγλος καθηγη
τής S. ΚΙ ark. Οί ΰποστηρίζοντες τήν πρώτην γνώμην, εν οίς καταλβ- 
κτέος καί δ πολύς Wilamowitz (Ή πειρ. Χρονικά τ. Α' σ. 39), έχουν κυ
ρίως ΰπ’ δψιν τά πρακτικά τής Ιν Κων)πόλει κατά τό 879 συγκροτηθείσης 
συνόδου, εν fj φέρεται υπογραφή τοϋ επισκόπου Ζαχαρία ώς επισκόπου 
Ίωαννίνης, αλλά νομίζω δτι ή Ίωαννίνη εκείνη ούδεμίαν σχέσιν εχει^μέ 
τά Ιωάννινα, καθόσον εν τοΐς πρακτικοΐς εκείνης ουδεϊς άλλος επίσκοπος 
ή μητροπολίτης τής Ηπείρου ή Μακεδονίας ύπογράφει. Κα! ή λαϊκή πα- 
ράδοσις, καθ’ ήν ή πόλις ώνομάσθη άπό κάποιαν Γιάννεναν, μας δεικνύει, 
δτι κάτι άγνωστον κρύπτει ή ονομασία αΰτη.

Τοϋ ζητήματος τούτου τήν επίλυσιν πειράται νά εξεύρη κα! δ κ. Χα
τζής δημοσιογράφος κα! διευθυντής τής <Ήπείρου». Ό  κ. Χατζής μή δυ- 
νηθε'ις νά πείση τόν εαυτόν του δι* οΰδεμιάς τών προλεχθεισών γνωμών 
προσπαθεί νά άναζητήση τήν ονομασίαν τών Ίωαννίνων «ούχι εϊς ενα ot- 
κιστήν Ίωάννην αΰτοκράτορα, στρατηγόν ή "Αγιον πολιούχον ή εϊς ενα 
Γιάννην Βλάχον ή Σλάβον ή εΐς μίαν Ίωαννίναν βασίλισσαν ή πριγκή- 
πισσαν, άλλ’ εϊς μίαν αρχικήν καθολικής σημασίας ευρύτατα δέ διαδεδομέ- 
νην εΐς τήν Ηπειρωτικήν γην κα! ιστορίαν λέξιν τής Χαονίας (Ίαονίας), 
δηλαδή μίαν χώραν Ίανίναν (Γιανίναν) μέ λατινικήν κατάληξιν — ina  
κληροδοτηθεΐσαν κατά τούς μακρυνούς χρόνους τής ρωμαϊκής καταχτήσεων 
δπότε επ! αιώνας δλοκλήρους μέχρι τοΰ Ίουστινιανοΰ ή λατινική γλώσσα 
ήτο ού μόνον τοΰ Κέντρου, άλλά κα! τών επαρχιών ή επίσημος γλώσσα
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(σ, 13). Τούτέστιν δ κ. Χατζής παραδέχεται, δτι ή όνομασία Γιάννινα ή 
κάΜιον και κατ’ αυτόν Γιάνινα εχει σχέσιν μέ τούς Χάονας, Ίάωνας, 
Ίάνας, Γιάνας, ώς άπεκάλουν, ώς διατείνεται, οι επιδρομείς τούς έν Ήπείρφ  
"Ελληνας κα'ι δτι κατ’ άρχάς ή όνομασία αΰτη εδήλου ολόκληρον περιφέ- 
ρειαν δηλ. «χώρα Γιανίνα» (terra Janina), έξ οΰ εμεινε μόνον τό Για- 
νίνα, δπερ επειτα έγένετο Γιάνινα. Πρός έπίρρωσιν τής γνώμης του ταύ- 
της επικαλείται χωρίον εκ τοΰ Όδοιπορικοΰ τοΰ Πατμίου Μηλοϊτοΰ γρα- 
<ρέν τφ 1588 και δημοσιευθέν έν τφ «Παρνασσφ» (τ. ζ '  σ. 641), εν φ 
αναγράφεται «εσω τής στερεας πρός τήν μεριά τής Κέρκυρας ήγουν πρός 
τάς Κορυφάς εΰρίσκομε μίαν χώραν μεγάλη ονομάζεται Γιάνινα»· άλλά τό 
χωρίον τοΰτο, κατά τήν γνώμην μου, δέν υποστηρίζει τήν θέσιν τοΰ μ. 
Χατζή, καθόσον παρακάτω ό ϊδιος Μηλοΐτης γράφει τά αυτά καί διά τήν 
Αυλώνα και διά τό Δυρράχιον, εξ οΰ καταφαίνεται δτι ή όνομασία τής 
πόλεως έδόθη είς τήν περιφέρειαν και οΰχί τό αντίθετον.

Ή  γνώμη αΰτη τοΰ κ. Χατζή, αν κα'ι παρακεκινδυνευμένη, εφείλκυσε 
τήν προσοχήν πολλών περί τήν αρχαιολογίαν, ίστορίαν καί γλωσσολογίαν 
άσχολουμένων τόσον διά τήν εΰφυά της σΰλληψιν, δσον καί διά τήν κατα- 
βληθεΐσαν προσπάθειαν πρός ΰποστήριξίν της δι’ δλων τών γνωστών πη
γών. Πρώτος ό κ. Χατζηδάκις, ο καί άλλοτε ασχοληθείς περί τής ονομα
σίας τών Ίωαννίνων (Έπιστ. Έπετηρίς τ. Γ  σ. 1 — 10), κατέδειξε δι5 επι
στολής του δημοσιευομένης εν τφ αύτφ βιβλίφ, δτι γλωσσολογικώς είναι 
αδύνατος ή παραγωγή τής λέξεως Γιάνινα άπό τό Χάονες ή Ίάονες. Τόν 
αΰτόν ένδοιασμόν έξέφρασε δι’ έπιστολής του καί δ άρχαιολόγος κ. Ά .  
Φιλαδελφεύς εΐπών, οτι μόνον ή αρχαιολογική σκαπάνη θά μας φέρη δρι- 
στικά συμπεράσματα ("Ηπειρος άριθ. 2424  τοΰ 1926). Ό  κ. Καρολίδης 
δμως άντιθέτως ('Ηπειρος άριθ. 2484  τοΰ 1927) θεωρεί τήν πραγματείαν 
«πολύτιμον συμβολήν εις τήν ιστορίαν τών Ίωαννίνων, ώς διανοίγουσαν 
νέους ορίζοντας έρευνών>, ας δ ίδιος επιφυλάσσεται νά κάμη.

Μολαταΰτα δ κ. Χατζής είναι ά'ξιος θερμοτάτων συγχαρητηρίων, διότι 
συνεχίζων τήν εΰγενή παράδοσιν τών Ήπειρωτογράφων τοΰ παρελθόντος 
αΐώνος άσχολεΐται, οσάκις τό βαρύ δημοσιογραφικόν έ'ργον έπιτρέπει, μέ 
τήν σκοτεινήν μας ηπειρωτικήν Ιστορίαν, διανοίγων μάλιστα νέας δδούς.

Χ Ρ . I. ΣΟΥΛΗΣ

JT*ποΧάον Νίχαον, Μονογραφία περί της £ν Ήπείρφ Κώμης τον Τσα- 
μανχα. Ά θήναι 1926 (σ. 1 — 400).

Ό  συγγραφεύς τής άξιολόγου ταύτης πραγματείας άκολουθών τήν 
&ραίαν παράδοσιν τοΰ Άραβαντινοΰ, τοΰ Λαμπρίδου, τοΰ Χασιώτου καί
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τόσων άλλων Ηπειρωτών εγκυψάντων μετά φιλοπάτριδος στοργής είς τήν 
πάτριον ιστορίαν, εδημοσίευσε τήν ως άνω μονογραφίαν σκοπών νά περι* 
γράψη Ιστορικώς τήν ιδιαιτέραν του πατρίδα Τσαμαντα και τά πέριξ αύτής 
χωρία και νά άποθησαυρίση τό έν αύτοΐς ύπάρχον λαογραφικόν υλικόν.

Τό ολον έ'ργον διαιρείται εις 13 κεφάλαια, ών τά 7 πρώτα περιέχουν 
πληροφορίας γεωγραφικός, τοπογραφικάς, γεωλογικός, κλιματολογικάς, το
πωνυμικός καί γενικώς πασαν πληροφορίαν δυναμένην νά φωτίση τήν 
σκοτεινήν ίστορίαν τής κώμης Τσαμαντα. Ά ν  καί εν τή ερεύνη ταΰτη δεν 
χρησιμοποιεί πάσας τάς γνωστάς πηγάς— ΐσως εξ αδυναμίας, επειδή δ σ. 
έγραψε τήν μονογραφίαν διαμένων εν Τσαμαντφ— εν τοΰτοις τά εν αύτη 
γραφόμενα έχουν σπουδαιοτάτην σημασίαν, διότι εγρσφησαν παρ’ ανθρώ
που βιοΰντος έν τοΐς περιγραφομένοις τόποις καί συνεπώς εκ του σύνεγ
γυς γνωρίζοντος αυτούς. Πόσον διαφέρει ή επιτόπιος ερευνά τής εκ τοΰ 
γραφείου γενομένης καταδεικνύεται εις δσα δ σ. γράφει περί τής Σίαυρο- 
πηγιακής Μονής Καμύτσανης ι.

’Αξιόλογοι είναι αί εν ταΐς σ. 31 - 43 δημοσιευόμενοι «ένθνμήαεις», 
Ικ βιβλίων τής Μονής, εν αίς εύρίσχομεν άρκετάς πληροφορίας περί τής 
ιστορίας τής Μονής, περί τοΰ Κοσμά τοΰ Αιτωλοΰ, περί τοΰ ’Αλή-πασα  
καί πολλών άλλων γεγονότων τοΰ παρελθόντος αίώνος.

Πραγματευόμενος περί τής ονομασίας τής κώμης Τσαμαντα (τινές έγρα
ψαν Σαμαντα, Σιαμαντα, Ζαματά, Ζιαματά) ώς καί τής μονής Καμύτσα
νης, φίπτει τήν γνώμην, δτι πιθανώς αί τοπωνυμίαι αύται νά προέρχον
ται ή μέν πρώτη εκ τοΰ αριστοκρατικού οίκου τών Τσαμαντούρων, φυγά- 
δων εκ Κωνσταντινουπόλεως μετά τό 1204, δοθείσης αύτοΐς τής περιο
χής ταύτης ως τιμαρίου, ή δέ δευτέρα είς τόν Βυζαντινόν στρατηγόν Κα- 
μύτσην (σ. 13). Τήν ύπόθεσιν ταύτην ζητεί νά βεβαιώση διά τών γραφο- 
μένων εν τφ χρυσοβούλλφ ’Ανδρονίκου τοΰ Πρεσβυτέρου, τφ εκδοθέντι τφ 
1321 καί άπευθυνομένφ πρός τόν τότε Μητροπολίτην Ίωαννίνων, Ιν φ 
αναγράφεται τό δνομα Τσαμαντούρας 3. Πρός Ιπίρρωσιν τής είκασίας του 
ταύτης πολύ εύφυώς δ σ. συνδέει ταύτην πρός τούς σήμερον <|δομένους 
χλευαστικούς στίχους περί τοΰ Τσαμαντα, έχοντας ουταν

Τσαμαντάρι, Τσαμαντάρι 
σ’ είχαν τά χωριά καμάρι.
Τσαμαντοΰρι, Τσαμαντοΰρι 
πώς Ιγίνηκες γαϊδοΰρι;

1) Περί της Μονής ταύτης δ κ. Νϊτσος έξέδωκε καί Ιδιαιτέραν μονογραφίαν.
*) Ίδέ καί Ί .  'Ρωμανού, Τό Δεσκοτάτον τής Ηπείρου σ. 120.
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Τό ιστορικόν μέρος διαδέχεται to ήθογραφικόν, ενθα μέ καταπλήσ- 
«όυσαν χάριν ό σ. περιγράφει τήν υπό τής Δωδεκάρας δηλ. Δημογερον
τίας διοίκησιν τής κοινότητος Τσαμαντα κατά τούς χρόνους τής Τουρκο
κρατίας. Τά περι τής εκπαιδεΰσεως και τών Σχολείων τής εποχής Ικείνης 
γραφόμενα αυτόθι δΰνανται νά θεωρηθούν ώς οΰχ'ι ευκαταφρόνητος συμ
βολή είς τήν ιστορίαν τής εκπαιδεΰσεως τής Ηπείρου και τοΰ Ελληνισμού 
βν γένει επί Τουρκοκρατίας.

Σπουδαιότερον πάντων είναι τό λαογραφικόν μέρος τοΰ έργου, εν φ 

ό σ. άπεθησαΰρισεν άξιόλογον λαογραφικόν υλικόν άναφερόμενον είς τό 
Τσαμαντα καί τά πέριξ. Ό  κ. Νιτσος είναι ά'ξιος παντός επαίνου διά τήν 
Ιργασίαν ταΰτην κυρίως, διότι διέσωσεν άρκετόν λαογραφικόν πλούτον τής 
’Ηπείρου, τείνοντα όσημέραι νά άφανισθή, άν καί δέν είνε πλήρης ή συλ
λογή αΰτη, οΰτε άπηλλαγμένη μερικών λαογραφικών σφαλμάτων ώς λ. χ. 
τοΰ τής μή ακριβούς καταγραφής τών λέξεων άπό φωνητικής καί διαλε- 
κτολογικής απόψεως· μολαταύτα δμως ή εργασία αυτη eivai μοναδική εις 
τό είδος της διά τήν ’Ήπειρον, διότι οΰδεμία άλλη έγράφη εξετάζουσα 
περιοχάς τής Ηπείρου βίς τόσον πλάτος. 'Ωραιότατη καί πλουσία είναι ή 
συλλογή τών δημοτικών τραγουδιών, ών τινα νΰν τό πρώτον δημοσιεύον
ται. Σπουδαΐον Ιπίσης είναι καί τό δημοσιευόμενον γλωσσάριον ώς καί 
τό λεξιλόγιον τής συνθηματικής γλώσσης τών Καλαντζήδων. ’Εκτενή βι
βλιογραφίαν περί τής μονογραφίας ταΰτης έδημοσίευσεν ό κ. Χρίστοβα- 

σίλης έν τή ύπ’ αΰτοΰ έκδιδομένη εν Ίωαννίνοις εφημερίδι «Ελευθερία»  
{άριθ. 281 - 290 τοΰ 1926). Τοιαΰτην επίσης εγραψε καί ό Καθηγητής 
τοΰ Πανεπιστημίου Θεσσαλονίκης κ. Στ. Κυριακίδης εν τφ ά'ρτι Ικδο- 
θέντι Θ ' τόμφ τής Λαογραφίας.

, ΧΡ. I. Σ Ο Υ Λ Η Σ

Τά Γιάννινα ατά 1 6 8 0  h i  δ  Αγράμματος Δεαπότης (Δελτίον Βιβλιο
θήκης Νεοελ. Λογοτεχνίας. Χρόνος Α' Α θήνα 1927. Φυλλάδιο 3° σ. 1 9 -  
21 Ικδιδόμενον υπό Ή λ. Βουτιερίδου).

Ή  ώς άνω μικρά μελέτη, δι’ ής ικανά πληροφοροΰμεθα περί τής 
πνευματικής καταστάσεως τών Ίωαννίνων κατά τά τέλη τοΰ 17°° αιώνος, 
Ιδημοσιεΰθη εΐς, τό περιοδικόν «Φιλολογικός Συνέκδημος» (φΰλ. Θ' καί 1* 
τοΰ 1848) υπό τόν τίτλον «Περί τοΰ πρός τήν παιδείαν ζήλον τών Ί ω -  
αννιτών» καί προήρχετο «εκ τών είσέτι άνεκδότων Μολοσσικών τοΰ καθη» 
γητοΰ τής Ίατρονομικής Αλεξίου Πάλλη». Ταΰτης μέρος άναδημοσιεΰ^ 
καί ό κ. Βουτιερίδης ΰπό τόν ώς εν τη άρχ^ τίτλον.
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Έ κ  ταύτης πληροφοροΰμεθα ίκανά περ! χών διδασκάλων Ν. Σου- 
γουρδή, συγγενοΰς τοΰ Ιν Βενετία τυπογράφου Ν. Γλυκή, και τοΰ Βησα- 
ρ(ωνος Μακρή, οστις, ως γνωστόν, είχεν ιδρύσει σπουδαίαν σχολήν Ιν 
Movfj τοΰ *Αγ. Γεωργίου τών Λυγγιάδων, ής αρκετά λείψανα και σπου
δαιότατη βιβλιοθήκη μετά πολλών χειρογράφων εσφζοντο μέχρι τοΰ 1900» 
οπότε κατεδαφίσθη ό αρχαίος ναός καί τά πέριξ αΰτοΰ οικήματα πρός» 
κατασκευήν ναοΰ. Κατά τήν κατεδάφισιν άνευρέθη εν τφ γυναικωνίττ) και 
δ τάφος τοΰ Βησαρίωνος μετά επιτυμβίου επιγραφής. Πρός διαπίστωσιν 
τοΰ μεγάλου ζήλου τών Ίωαννιτών πρός τά γράμματα αναφέρει τό καί 
Ικ τής χρονογραφίας τοΰ ’Αραβαντινοΰ γνωστόν έπεισόδιον τοΰ Μητρο
πολίτου Κλήμεντος, καθ’ δ ή πόλις τών Ίωαννίνων ήνάγκασε τόν αγράμμα
τον Ικεινον αρχιερέα να μαθητευση Ιπί πενταετίαν παρά τφ Βησαρίωνι 
Αρκετόν φως θά εχυνεν επί τής εποχής ταύτης ή δημοσίευσις Ιν τοΐς 
«Ή πειρ. Χρονικοΐς» εκατόν καί πλέον Ιπιστολών τών ετών 1650 - 1 7 1 2  
έκ τής αλληλογραφίας Σουγουρδή και Γλυκή συλλεγείσης ΰπό τοΰ Σάθα  
καί έναποκειμένης εν τφ άρχείφ τής Ίστορ. καί Έ θνολ. Εταιρείας (άριθ, 

εγγράφων 7 8 2 0 -  7924).
ΧΡ. I. Σ Ο Υ Λ Η Σ



Π ΙΝ Α 2  ΤΩΝ  ΟΝΟΜ ΑΤΩΝ

Τ Ο Υ Β '  ΤΟΜΟΥ

I ----

Άβδούλ Μετξίτ σουλτ. 297 
Αγάπιος Κιζίκου 85, 251, 258 
Άγγελος Μιχαήλ ό Τρυπομμύτης 95 
Άγιάνηδες 314 
Άγυά 172
Άθάνασιος Κύπριος ό Ρήτωρ 248 
’ Αθανάσιος Πέτρας 246 έξ.

( ’Αθηναγόρας Παραμυθίας 309, 313 
Ά λή  πασδς 269 
‘Ανδρεάδης Α. 170 
'Ανδρόνικος Γ ’ 101 
'Ανθρακίτης Μεθόδιος 55, 67 
Άπελλής Σμύρνης 105 
Ά[ραβαντινός] Π. 292, 31§
’Αραπλι 71
Άργύριος Παπα-Ρίζου 75 
Άργυρόκαστρον 214 
Άρτσίσχα 27 
Άσταχώρα 102 
Βάγιας θανάοης 209, 210 
Βαλαωρίτης 209 
Warak-Wankh 159 
Barbaro Alvise 171 
Βαρθρλομαΐος Άρτης 100 
Βασιλίτσης Νικηφόρος 101 
Βασιλόπουλος Κοσμάς 68 
Βεζίτσα 291 
Βέης Ν. 210, 211 έξ.
Βελ6ενδός 75.
Βελισσάριος 318
Βενέδικτος ήγούμ. Λεστιάνης 106
Venier 'Αντών, 171
Βενοΐατροι 293
Βέρροια 70
Βικοϊατροί 293
Βίτσα 292
Βιβλιογραφία ηπειρωτική (ονομαστικός 

κατάλογος συγγραφέων) 148 έξ.

Βιζουκίδης II. 54, 286 
Wilamovitz 206, 314 
Βιτσικόν 27 
Βογιατζίδης I. 293 
Βοδενά 73
Βούλγαρις Εύγέν. 69 
Βουργαρέλιον 154 
Burdett Coutts βαρώνισσα 229 
Bosset (de) 172 
Βουτιερίδης Ή λ . 319 
Βράδετον 26, 287 
Βράνκοβιτς Γεώργ. 107 
Βύρχνερ Αουδ. 110 
Βωδοϋσα 27 
Γάγαρης Γ . Κ. 287 
Γεδεών Μ. 294, 300 
Geib 13, 29
Γεννάδιος Θεσσαλονίκης 250 
Γεράσιμος Θεσσαλονίκης 71, 84 

247 έξ.
Γερμανός Βοδενών 86 
Γερμανός ό Κρητικός 257 
Γιάνενας 314 
Γιανίνα 314;
Γιάνινα 314
Giovanni da Procida 216 
Giustinian Vincenzo 171 
Γκαμέρας Λοίζης 254 
Γκίκας Άλέξ. 177, 314 
Γκιούμας Μάνος 66 
Γρεβενά 73 
Γρεβενήτι 27 
Gregory C.R. 230 
Γρηγορας Μητροφάνης 303 
Γρηγόριος Ε ' 65 
Γλυκύς Νικόλ. 61, 318 
Δάλλας Χρ. 209 
Δαμασκηνός Θεσσαλονίκης 91,
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Δανιήλ Βερροίας 77, 246, 269 
Δαπόντε Καισάρ. 77 
Devanzati 216 
Δένδιας Μ. 214 έξ.
Δημουλίτσας Δονάτος 271 
Διαγουπής 95
Διονύσιος Πλαταμώνος 90, 2BS 
Δοβρά 27 
Δολιανά 27, 281 
Δομπρίνοβον 27 
Δοσίθεος ’Ιεροσολύμων 303 
Δραγάρι 27
Δρεστενΐκον 27 «
Duval Amauri 172 
«Δωδώνη» (Ήμερολόγιον) 287 
Είδοι 183
Έλαδιάβα (Ίερισσοϋ) 92 
'Ελένη Μαμφρέδου 215 
Enzio 215
Έρεγλι (Άργυρόκασιρον) 214 
Ευθυμίου Χριστόδ. 174 
Ζαβίρας 243
Ζαγοριακά θέσμια 286 έ|.
Ζαγόριον 19 έξ., 28β έξ.
Ζαγορισίων Κοινόν 19 έξ.
Ζαχαρίας Ίωανίνης 314 
Ζαχαρίας Κίτρους 262 
Zehlendor# 312 
Ζιγαδηνός Εύθυμ. 302 
Ziebart 102 
Ζωσιμάς Μιχ. 174 
Θεοδόσιος Πολυανής 260 
Θεοτόκης Νικηφ. 75 
Θεοφάνης 'Ιεροσολύμων 91,93 
Θεόφιλος Καμπανίας 54 έξ.
Θεόφιλος Σερβίων 261 
’Ιάκωβος Θεσσαλονίκης 81, 258 
Ίανίνα 314 
Ίάωνες 315 
'Ιγνάτιος Κίτρους 246 
Ιερεμίας Χριστιανουπόλεως 86 
’Ιερόθεος Παλυανής 246 
’Ιουστινιανός 313
'Ιωάννης Γ ' Δεσπότης Ηπείρου 10Ϊ
Ίωαννίνα 313 
Ίωαννίνα βασίλισσα 314 
Ιωάννινα (έτυμον) 313 έξ. 
*Ιωαννοΰτζος Άλέξης 301 
’Ιωσήφ Ρωγών 98

Καβαλλάρι 27 
Κάλανδαι 183 
Κάλαντα 183 
Καλλιγας Π. 15
Καλλίνικος Β ' Κων/πόλεως 294 
Καλλίστρατσς Σιναίου 231 
Καμνιά 27
Καμπίτης Άναστ. 68,247 
Καμπούρουγλους Δ. Γρ. 314 
Κατακουζηνός μέγας δομέστιχος 102 
Καπέσοβον 26, 296 
Καραΐωάννης Πόνος 66 
Καραμπεριά 304 εξ.
Καρατζάς Ίω. 177 
Καρολίδης Π. 315 
Cartw right 172 
Κασσώπη 101 
Καστόρια 73
Καστροφύλακας Πέτρος 170 
Κατζούλης Παρθένιος 65 
Καυσοχώρι 64 
Καυταντζόγλου *Ιω. 248 
Κεραμόπουλος Α, 213 
Klark S. 314
Κλήμης Ίωαννίνων 293, 318  
Κλήμης Σαρδικής 105 
Κοδρικάς Π. 177 
Κοζάνη 73
Κόκκινη Έκκλησιά 153 έξ.
Κόλιντα 183
Κομνηνοΰ “Αννα 165
Κομπογιαννΐται 293
Κοντοδήμος 287
Κοντοπανος Α. 313
Κόντος ’Ιωνάς Σπερμιώτης 75
Κοραής 7, 177
Κουκούλι 26
Κουλιακιά 56
Κούρεντα 292
Kohler Ιωσήφ 11
Κρυβιτζιώτης 95
Κυριακίδης Σ τ. 317
Κυριάκος ό έξ Άγκώνος 102 έξ.
Κύριλλος Σισανίου 82, 260
Κωνσταντίνος Ουγγροδλαχίας ήγ. 267
Κων/τίνου Γ. 55
Κωνστάντιος Κ/ως 302
Κωφός Ίω . 75
Λαζάρου (τά τραγούδια του) 182 Ιξ.
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Δάϊστα 27
Δαμπράκης Χρ. 153
Ααμπρίδης I. 286, 315
Λάμπρος Σπ. 298, 153, 801
Λαοδίκεια 105
Αάππας 305
Λειώσης Πέτρος 102
Αεσινίτσα 27
Λήκ 312
Αιασκοβέτοι 26
Λιβαδάρι 172
Αιβόρνον 173
Δούκαρις Κύριλλος 91
Λουκάς Λαοδικείας 106
Λυγκιάδες 27
Λυγγιάδων (μονή) 318
Λυκούργος Άλέξ. 231
Μάγνης Δανιήλ 177
Μακάριος Άρτης 62, 70, 262
Μακρής Βησσαρίων 65, 31Τ
Μακρύνου 27
Μαροΰτσαι άδ. 69
Μαμφρέδος 215
Μαρουτσαία σχολή 70
M aurer (Γ . Λουδοβίκος von) 14 έξ.
Μαυροβοΰνι 27
Μαυροκορδάτος Άλέξ. ήγεμ. Μολδοβλα

χίας 62, 303 
Μαυροκορδάτος Ματθ. 177 
Mghwine 159 
Μείτάνης Γεώργ. 177 
Μελένικον 73 
Μελέτιος Αθηνών 55 
Μεσιός και Κάτω Μαχαλάς 26 
Μετοχίτης Ανδρόνικος 96 
Μεχμέτ Πασσάς 209, 211, 287 
Μηλοΐτης 315
Μ ίσου ή Μίσογλου Στέφ. 62, 246 έξ.

Μιχαήλ Πριξρένης 106
Μονή Αναστασίας Φαρμακολ. 268
Μονή Βλατέων 59
Μονή άγ. Γεωργίου Λυγγιάδου S18
Μονή Καμύτσανη 316
Μονή Λατόμων 58
Molin Μάρκος 171
Μολοσσός Ζώτος 270
Μονοδένδρι 26, 291 «ξ.
Μοράβας ποτ. 107 
Μουράτ Α ' 9

Μουρούζης Άλέξ. 75 
Μουσελίμης Σπ. 307 
Μπάγια 26
Μπαλαναία Σχολή 55, 68
Μπαλαναΐοι 174
Μπαλάνος Κοσμάς 55, 68, 174
Μπάρκοσις Καλλίν. 75
Μπαχαρνίκος Χριστόδ. 63, 252
Μπιρμπιλαιοι (τραγούδι) 202
Μποΰλτζι 27
Μυστακίδης Β. 60
Μωάμεθ Προφ. 8
Νάουσα 73
Νάρθα 108
Νεγάδες 26
Νεκτάριος Πελαγωνείας 59, 80  
Νεόφυτος Δέρκων 303 
Νεόφυτος Κων/πόλεως 296 
Νικηφόρος Α' δεσπότης ‘HnsiQOV 16i- 
Νικηφόρος Β ' 101 
Νίτσος Νικόλ. 315 
Νοΰτσος ’Αλέξιος 287 
Ντερτιλήδες (τραγούδι) 201 
Όμάρ Φαρούκ 8 
Ούρχάν σουλτάνος 9 
Pavlovic' Ivan 105 
Παΐσιος Ίωαννίνων 294 

Παλαιολογίνα Άννα 165 
Παλαιολόγος Ανδρόνικος 95 
Παλαιολόγος Κωνστ. 107 
Παλαιολόγος Μιχαήλ 95, 102, 216  
Παλιοϋρα 173
Παλιουρίτης Γρηγόριος 173 έξ.
Πάλλης Αλέξιος 317 
Πάλλης Παν. 177 
Παναγία Βελλάς 153 έξ.
Παναγία Λαουδάτου 91 
Παπαδημητρίου Γ . 153 
Παπάζογλου Αλέξιος 291 
Παπαφίλου Θεόφιλος (Ιδε Θβόφ. Καμ

πανίας)
Πάπιγκον 27
Παππούλιας Δ. 15 έξ. 41 έξ.
Παρανίκας 74 έξ.
Πάργα 170 έξ.
Πάριος Άθαν. 74, 78 
Πατρινδς Ά λέξ, 17Τ 
Πέζαρος 75 
Κέρκος Νικόλ. 61
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Περραιβός 271, 280  έξ.
Πετζλής Μιχ. 245  
Πετροβίτσης Παϋλος 279  
Πέτρος Άραγωνίας 216  
Pouqueville 209 , 312  
Πράμαντα 184
Προκοπίου Δημήτρ. Μοσχοπολίτης 302
Πύρρος Διονύσ. 173
Ραβένια 27
Ρακοβίτσας 314
Ριζάρης 292
Ρίζος Νερολός ’Ιάκωβος 176 
Rila (μονή) 159 
Ροδοκανάκηδες 177 
Ροδοκανάκης 177 
R u v a ra c  107 
Ρουσης Ίω . 177 
ΡωγοΙ 98 έξ.
Σάθας Κ. 302, 303, 318
Σακελλάριος Πανταζής 287 έξ., 301.
Σακελλαρίου ’Αναστάσιος 299
Σαλαμπάντας 172
Σαλβατώρ Λουδοβ. 172
Σενίτζα 172
Σεραφείμ Ά ρτη ς 1Β3
Σιάτιστα 73
Σιδερίδης Ξενοφ. 213
Σινάν Πασάς 9
Σιοποτσέλι 26
Σιώμης 75, 246 έξ.
Σκαμνέλι 26 
Σκαμνέλι 26 
Sleptcha (μονή) 159 
S m ed erevo  105 
Σουγδουρής 2. 56, 318  
Σούλης Χ ρ. I. 313 έξ.
Σπαθάρης Στέφ. 62 
Σπανιωλάκης 177 
Σταγβιρίτης ‘Αθαν. 293 
Σταματάκης Ίω . 174  
Σταυρίδης Γ . 312 
Στέφανος Κράλης Σερβίας 102 
Ταπεινός Έλευθέρ. 80  
T elcak (φρούρ.) 106

Τζαβέλλαινα (τραγούδι) 201
Τσιμισκής Θεόδ. 165
Τζολέκας Κώνστας 299
Τιμόθεος Βοδενών 71, 252, 260
Τίσενδορφ 231
Τόμπρα 172
Τοσίτζα αδελφοί 177
T reidler H an s 312, 313
Τριανταφυλλόπουλος 16
Τσαμαννάρι 316
Τσαμαντας 316
Τσαμαντοΰραι 316
Τσαρούχας Γ .  271
Τσελεπής Ίω . 177
Τσεπέλοβον 26
Τσερνέσι 27
Τσιγαράς Ν . 287
Τσιμισκής Ίω . 162
Τσιούκα 154
Τυρνόβου μονή 169
Φανάρι 172
Φιλαδελφεΰς Α· 315
Φιλήντας Μ. 314
Φίλιππος δοΰξ Δυρραχίου 101
Φλαμουράρ» 27
Φραγκάδες 26
Φωτιάδης Π . 6, 7 . 209 Ιξ .
Philippson Α. 312
Φυσίατροι 293
Χάονες 315
Χαράδρα 101
Χασιώτης Σπ. 293, 315
Χατζιδάκις Γ , 7, 315
Χατζής Γ . (Πελλερέν) 312, 313 εξ .
Cholmeley R oger 231
Χοστρέφ Πασάς 297
Χουλιαράδες 184 έξ.
Χριστοδασίλης 317  
Χρυσανθόπουλος 15 
Χρύσανθος Ιεροσολύμων 303  
Ψαλλίδος Ά θαν. 174 έξ. 269 εξ. 277, 

280 έξ.
Ψελλός Μιχ. 183
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RfiSUMfi DU CONTENU

Jea n  Gennadios, Lea manuscrits de Ja n n in a ; leur  
pillage et leur ali&nation. L ’auteur attire Γ attention des 
autorit^s ecclesiastiques et civiles ainsi que celle des homines 
de lettres sur le crime commis par certains moins rapaces et 
inconscients qui vendent clandestinement a des etrangers des 
manuscrits confi6s a leur garde. Tels Callistratos eveque de 
Sinai qui vendit a Tischendorf le fameux Codex Sinaiticus 
(1807), Athanase de Chypre qui au XV I s. acheta au Mont Athos 
et aux MetSores un grand nombre de manuscrits pour les ven- 
dre en Europe, et un inconnu qui en 1870 vendit k la baronne 
Burdett Coutte les fameux «The Jannina Manuscripts» disper
ses k la mort de celle-ci. II soutient qu’il importe de faire de 
recherches afin de trouver le nom du spoliateur et le livrer h 
la reprobation nationale. A ce propos il reproduit ce que Co
rals avait ecrit sur ce meme sujet en 1806, et donne la liste de 
65 manuscrits de la collection Coutte.

Sophronios Eustratiad&s, TtuZophilos 4v£que de Cam
panie (suite). Dans cette partie de son 6tude l’auteur donne 
le contenu d’une centaine de lettres de ThGophilos, recueillis 
par son secretaire Georges. Elies jettent une vive lumifcre sur 
les vicissitudes de la vie en Macedoine infestSe par les bandes 
albanaises, sur la situation triste des couvents, et sur les dif- 
fioultes administatives et 6conomiques des 6v§ques. Malgr6 tout 
cela, leur pietS et leur patriotisme ont pu conserver le dep6t 
•acre confie & leur vigilance.

D6m&tre Sarros, Documents relatife aux luttes des 
Bouliotes et de P arga. Faisant suite aux documents puis6s 
dans les archives du S6nat ionien et publics dans le I vol. des 
«Chroniques», l’auteur donne ici une nouvelle lettre dee Soulio-
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tes 6crite en 17_99 k Corfou et adressSe au comte Spyro, ainsi 
que plusieures lettres du savan t Athanase Psallidas et du Chr. 
P erraivo s avec quelques poesies de celui-ci. II signale deux 
ouvrages inedits de Psallidas, une «Archeologie des Albanais* 
deposee aux archives de la d ’Hist. et d ’Ethnologie d’Ath§« 
nes et une «Geographie de l’fipire* en possession du Dr P ala- 
midas de Volos. Les lettres des Pargiens s’adressent au P atriar- 
che Gr^goire V, k l’amiral de la flotte russe et au Senat ionien. 
Ils denoncent les preparatifs d’Aly Pach a contre leur pays et 
implorent de secours.

Z>. iff. Sarros, R echerche s u r  le droit coutum ier 
des Zagoriens. F aisan t suite & l’etude publiee sur le memo 
sujet dane le t. II  des «Chron. fipirotes» p ar Mr Bisoukid^s, 
l’auteur, apres quelques corrections aux donnees de ce dernier, 
donne des renseignem ents nom breux sur le droit coutumier 
et les pronomies (privileges) du district de Zagora, d’apres dee 
documents de sa propre collection ainsi que ceux publies par  
feu S. Lam bros et Mr M. Gideon.

JPolycarpe Synodino, M 4lrophane Or έ ς  or as. Grggo- 
ra s  originaire de Dodone n’est pas suffisament connu. EnvoyS  
en 1685 de Constantinople δ Macedoine comme exarque il fut 
emprisonnS a Zichne p ar les Turcs. Sauv6 par l’intervention  
miraculeuse de S* Demetre, il composa la liturgic de ce sain t 
Plusieurs t^moignages autoris6s nous le representent comme 
un homme de grand savoir et un bon poete. E n  1750 nous le 
trouvons δ Bucarest surveillant l’impression des ouvrages de 
Zygadenos, de Dosith6e et de Chrysanthe de Jerusalem . II y eut 
des demeles avec Nic. Alex. M avrocordato & propos de la Nico
tine dont il avait fait l’^loge.

Nestor Georgitsi *Caram beria*. C’est une classe sociale 
de Jannina, qui, decimee par les revolutions auxquelles elle 
s ’em pressait de participer, s’est eteinte vers le fin du siecle 
dernier. Le dernier survivant Tzaras est m ort peu apres Γοο- 
cupation grecque de Jannina. Occupes toute la semaine a dee 
trav au x  des champs ou manuels ils depensaient le Dimanche 
tout leur gain, avec une insouciance et un air d’independence 
deconcertantes. Soigneusement endimanchGs ils se rendaient au.x 
alentours de la ville ou buvants et chantans ils passaient tout
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leur apres-midi. Leurs chansons etaient bien souvent impro
vises. Animes d une haine implacable contre les Turcs, ils dai- 
gnaient souvent soutenir la «guerre a coups des pierres» au- 
quelle se livraient les enfants chretiens contre les petits osman- 
lis. L ’auteur depeint cette «compagnie» nominee Caramberia 
et rapporte une de leur chansons bien caracteristique de leur 
insouciance et de leur culte pour Bacchus.

Sp. Mousselimi, Chansons populaires d’itpire. Neuf 
chansons choisies dans la collection de l’auteur qui a obtenu le 
prix au l er Goncours des «Chron. Epirotes».

Chr. J . Soulis, Critique et bibliographie· L ’auteur 
passe en revue quatre ouvrages concernant l’fipire dont il re- 
leve et discute les opinions. Ce sont: Hans Treidler «Epirus 
im Altertum» Leipzig 1917 trad, en grec par feu G. Stavridis 
en 1926, G. D. Hadji cLe secret uu Fort» (de Jannina). Recher
che sur l’origine du nom de Jannina. Athenes 1926 (en grec). 
A l’encontre de Mr Hadji qui opine que ce nom provient de 
l’antique nom du pays Haonia, Mr Soulis croit a son origine slave, 
Nic. Nitsos. «Notice sur le village de Tsamanta en £lpire> Athe
nes 1926 (en grec). C’est une etude historique et laographique de 
ce village et de ses alentours. Enfin «Jannina en 1680 et l ’ev§· 
que illettre». Publiee en 1848 pour la premiere fois cette etude 
vient d’etre reedit^e par Mr Voutieridis dans le «Bull, de la 
Biblioth. des Belles-Lettres neogrecques».
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Α'. Ε111ΣΤΗΜΟΝΙΚΑΙ ΠΡΑΓΜΑΤΕΙΑΙ

Μητροπολίτου ’Ιωαννίνων Σπυρίδωνος, Προλεγόμενα. . . 
11ερ. Κ . Βιζονκίδου, Ηπειρωτικών θεσμίων ερευνά. . . . 
Σωφρονίου Εύστρατιάδον, Ό  Καμπανίας Θεόφιλος 5 4 — 97,
Γεωργίου Σωτηρίου, Τό κάστρον τών Ρ ω γ ώ ν ............................
Περικλ. Βιζουκίδον, Συμβολαί εις τήν Ή πειρ. Βιβλιογραφίαν 
Ν. Β έη , Σύμβολα! εϊς τήν ’Ηπειρωτικήν Βιβλιογραφίαν . . . 
Κατάλογος τών συγγραφέων τών εν ταΐς βιβλιογραφίαις Βύρ- 

χνερ [Α'], Βιζουκίδου [Β'α] και Βέη (Β' β] άναφερομένων
* Αναστασίου Όρλάνδου, Μνημεία τοΰ Δεσποτάτου τή ς’Ηπεί

ρου : Ή  «Κόκκινη Εκκλησιά» (Παναγία Βελλας) . . . 
Μιχ. Θ. Δάσκαρι, Σημειώσεις περι τοΰ πληθυσμού τής Π άρ

γας κατά τόν ιζ" α ιώ να.................................................................
Μητροπολίτου Γόρτυνος καί Μεγάλο πόλεως Πολυκάρπου

Συνοδινοϋ, Γρηγόριος Π α λιο υ ρίτη ς.....................................
9Ιωάννου Γενναδίου, Τά «Ίωαννητικά χειρόγραφα>, ή διαρ-

χαγή και άπεμπόλησις α ύ τώ ν......................................................
Δημητρίου Μ. Σάρρον, Γράμματα άναφερόμενα εϊς τούς αγώ

νας τοΰ Σουλίου καί τής Π ά ρ γη ς..........................
Δημητρίου Μ . Σάρρον, Ζαγοριακών θεσμίων ερευνά. . . 
Μητροπολίτου Γόρτυνος και Μεγαλοπόλεως Πολυκάρπου  

Συνοδινοϋ, Μητροφάνης Γρηγοράς.......................................

, Β'. ΛΑΟΓΡΑΦΙΚΑ

Χρ. Σούλη, Τά τραγούδια τοΰ Λαζάρου..........................................
Σ π . Γ . Μουσελίμη, Δημοτικά τραγούδια τής Η πείρου . . .
Νέστορος Γεωργίταη, Ή  Καραμπεριά. .......................................
Σ π . Γ .  Μουσελίμη, Δημοτικά τραγούδια τής Ηπείρου . .
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